LISTINO PREZZI
PRICELIST
PREISLISTE
LISTE DE PRIX

2025






LISTINO PREZZI
PRICELIST
PREISLISTE
LISTE DE PRIX

2025



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. DISPOSIZIONI GENERALI Le presenti condizioni generali disciplinano i rapporti contrattuali di vendita tra la societa Reflex spa (di seguito
“Venditrice”) e la propria clientela (di seguito Acquirente) aventi ad oggetto i prodotti della Venditrice (di seguito i “Prodotti”), ai quali viene data attua-
zione attraverso singoli ordini e relative conferme d’ordine. Le presenti condizioni generali di vendita trovano applicazione anche se non espressamente
richiamate e sottoscritte nei singo|i ordini e hanno efficacia fino a quando non siano state espressamente revocate dalla Venditrice.

2. ORDINI Ogni ordine & assunto con riserva di accettazione da parte di Reflex spa. Tutti gli ordini devono sempre essere specificamente accettati
dalla Venditrice e ulteriormente confermati dall’ Acquirente. Gli ordini non indicanti le varianti di colori saranno evasi a libera scelta della Venditrice.
3. MODIFICHE Eventuali informazioni o dati sulle caratteristiche e/o specifiche dei Prodotti contenute in cataloghi, listini, dépliant, siti web o

altri documenti ono|ogh| hanno valore puramente indicativo e non vincolano la Venditrice se non sono espressamente richiamate ne| contratto di vendita.
Anche dopo la conferma dell’ordine, la Venditrice si riserva la facolta di apportare ai Prodotti le modifiche che dovessero risultare necessarie ed oppor-
tune, senza che per questo |'Acquirente possa sollevare contestazioni o abbia il diritto di risolvere eventuali ordini in corso e/o pretendere indennizzi
e/o richiedere riduzioni del prezzo pattuito. In particolare, la Venditrice si riserva il diritto di apportare modifiche di disegno e/o di materiale ai propri
Prodotti, senza obbligo di preavviso.

4. TOLLERANZE Le indicazioni di peso, spessore e colore sono indicative non vincolanti. Per tutte le misure e finiture fa fede quanto indicato nel
listino prezzi. | marmi e i piani in vetro possono subire delle lievi variazioni nelle misure rispetto a quelle indicate nel listino. Per “cristallo” si intende il
termine tecnico usato per indicare il vetro (o cristallo) piano float. Le eventuali piccole irregolarita che si dovessero riscontrare sui Prodotti realizzati in
legno e marmo sono da imputarsi alle specifiche caratteristiche naturali della materia. Le eventuali piccole irregolarita che si dovessero riscontrare sugli

articoli realizzati in vetro di Murano sono da imputarsi alla lavorazione artigianale di ogni pezzo e non sono da considerarsi difetti. | colori di metalli,
laccati e marmi sono indicativi poiché & tecnicamente impossibile mantenere la perfetta costanza nel tempo.

5. PREZZI Salvo espressa pattuizione in contrario, i prezzi di listino si debbono intendere IVA esclusa. | prezzi si intendono calcolati in valuta
Euro. Resta inteso che i prezzi di listino vigenti al momento dell’offerta potranno essere soggetti a variazioni periodiche a discrezione della Venditrice,
senza obbligo di preavviso. | prezzi sono validi per le vendite effettuate tramite canale retail tradizionale. Eventuali vendite tramite siti e portali web
dovranno essere previamente comunicate ed autorizzate da Reflex. | prezzi dovranno essere richiesti di volta in volta specificando il canale di vendita.

Reflex spa si riserva il diritto di non accettare ordini di merce diretta a canali diversi dal retail tradizionale nonché il diritto di non dar seguito ad ordini
di merce destinata alla rivendita su siti internet o portali web anche se previamente accettati.

6. CONSEGNA DELLA MERCE la merce ¢ resa franco fabbrica (Biancade di Roncade (TV) - Italia) EXW INCOTERMS 2020, salvo diversi accordi.
Per gli imballaggi rinforzati in gabbia/cassa legno e/o per spedizione via aerea é previsto un supplemento a carico dell’Acquirente del 10% da calcolarsi
sul valore netto della merce.

7. TRASPORTO Qualora sia stata convenuta una vendita con trasporto tramite vettore, indipendentemente da colui che incarica il vettore, i rischi
passano al Cliente/Acquirente con la consegna della merce al primo vettore: eventuali reclami per rotture, deterioramenti, manomissioni o mancanze
dovranno essere denunciati al vettore nei termini di legge previsti, dandone comunque opportuna conoscenza al Fornitore/Venditore.

8. PAGAMENTO | pagamenti dovranno essere effettuati in conformitd a quanto disposto nella singola conferma d’ordine e, in ogni caso, entro e non
oltre 30 giorni data di emissione della fattura, mediante bonifico bancario. Si considera effettuato il pagamento quando la somma entra nella disponibilita
della Venditrice presso la sua banca in Italia. Ove sia stato previsto che il pagamento debba essere accompagnato da garanzia bancaria, |"Acquirente

dovra mettere a disposizione almeno 30 giorni prima della data di consegna, una garanzia bancaria a prima richiesta, emessa conformemente alle Norme
Uniformi per le Garanzie a Richiesta della CCl vigenti, da primaria banca entro i termini pattuiti. Decorsi 10 giorni dalla scadenza del termine convenuto
per il pagamento saranno automaticamente addebitati gli interessi di mora di cui al D. Lgs 231/2002. | bolli delle fatture, delle tratte, delle cambiali e
delle quietanze inerenti, nonché le spese di incasso conseguenti alla riemissione delle tratte insolute o protestate sono sempre a carico dell’Acquirente.
La venditrice ha diritto di ritenere quanto ricevuto a titolo di acconto in ipotesi di sospensione o revoca dell’ordine da parte dell’Acquirente.

9. TERMINI DI CONSEGNA | termini di consegna della merce precisati nella specifica conferma d’ordine o in qualsiasi documento o dichiarazione
hanno valore meramente indicativo, non tassativo e non vincolante. Nessun indennizzo & dovuto per la mancata consegna nei termini stabiliti. Eventuali
ritardi non danno luogo né al risarcimento dei danni, né alla risoluzione, anche parziale, del contratto. La Venditrice non & responsabile per perdita o
danno ai prodotti dopo la consegna della merce.

10. FORZA MAGGIORE La Venditrice non sard responsabile per |’eventuale ritardo/ inadempimento alle proprie obbligazioni e potra legittimamente
sospendere |’esecuzione dei propri obblighi contrattuali quando tale esecuzione sia resa impossibile o irragionevolmente onerosa da un impedimento
imprevedibile indipendente dalla sua volonta, quale, a titolo esemplificativo e non esaustivo: sciopero, boicottaggio, serrata, incendio, guerra, guerra
civile, sommosse e rivoluzioni, requisizioni, emborgo, interruzioni di energia, ritardi nella consegna di componenti o materie prime, virus informatici,
epidemie, guasti a macchinari etc.

11. RESA DELLA MERCE Tutti i resi devono essere previamente autorizzati in forma scritta dalla Venditrice e spediti con imballo originale o comun-
que identico a quello originale presso la sede di quest’ ultima. Il cliente & responsabile per il corretto imballaggio del prodotto reso. In caso di ulteriori
danni arrecati al prodotto per insufficiente protezione dello stesso Reflex spa si riserva di addebitare al cliente le spese di riparazione. Tutte le spese
per la resa della merce sono a carico dell’Acquirente.

12. SOSPENSIONE CONSEGNE La Venditrice si riserva il diritto di sospendere o annullare gli ordini in corso ovvero subordinare la consegna dei
Prodotti alla prestazione di adeguate garanzie di pagamento, in caso di inadempimento anche parziale da parte dell’Acquirente degli obblighi dal me-
desimo assunti, come pure in caso di constatata difficoltd nei pagamenti ovvero qualora venissero a mancare o diminuissero le garanzie di solvibilita o,
pit in generale, la sua capacita economica.

13. RECLAMI CONDIZIONI DI GARANZIA

13.1 La Venditrice garantisce che i Prodotti sono esenti da vizi e difetti nei limiti di cui all’art. 1495 c.c. italiano. Eventuali difformita tra fornitura e
conferma d’ordine o eventuali vizi e difetti dei Prodotti devono essere denunciati a pena di decadenza entro e non oltre 8 (otto) giorni dalla consegna o,
in caso di vizi occulti, dalla scoperta. Tale denuncia deve specificare i difetti rilevati ed i Prodotti cui si riferiscono, e deve essere effettuata per iscritto
dall”Acquirente a mezzo pec o lettera raccomandata con ricevuta di ritorno ovvero a mezzo corriere internazionale con avviso di ricevimento.

Qualora il reclamo sia tempestivo e risulti fondato, |’obb|igo della Venditrice & limitato, a sua scelta, alla sostituzione o alla riparazione dei Prodotti, o
parti di essi, risultati difettosi salvo diversa decisione dovuta a ragioni obiettive di impossibilita di adottare uno dei rimedi sopra previsti. Fatti salvi i
casi di dolo o colpa grave, quanto sopra disposto esclude ogni altra responsabilita della Venditrice comunque originata dai Prodotti forniti o dalla loro
rivendita. In particolare, non potranno essere pretesi risarcimenti e/o indennizzi per danni diretti e /o indiretti di qualsiasi natura derivanti all’Acqui-
rente o a terzi, dal mancato o limitato utilizzo dei Prodotti salve le disposizioni inderogabili di legge. La sostituzione o riparazione, sara effettuata entro
il piv breve tempo possibile.

13.2 La responsabilita della Venditrice non opera - e pertanto la garanzia & esclusa - ove i vizi e difetti dipendano da anomalo utilizzo o da uso non
corretto, ovvero da modifiche o alterazioni del Prodotto (aggiunte o rimozioni di componenti; interventi compiuti da personale non autorizzato), non
imputabili alla Venditrice, negligenze nell’installazione od installazione compiute in ambienti non conformi alle specifiche comunicate dalla Venditrice o
da danni occorsi durante il trasporto ovvero da cattiva manutenzione (es pulizia con prodotti o mezzi impropri)

Eventuali contestazioni riguardanti una singola consegna non esonerano |"Acquirente dall’obbligo di ritirare la restante quantita di Prodotti prevista dallo
specifico ordine, oppure da altri ordini distinti da quello in esame.

In particolare la garanzia non include danni da trasporto o occorsi a seguito dello scarico della merce al cliente finale, danni imputabili a uno scorretto
utilizzo del prodotto o al posizionamento dello stesso in ambienti inadeguati, qualunque conseguenza imputabile al montaggio scorretto del prodotto,
qualunque danno dovuto all’utilizzo quotidiano del prodotto, a incidenti o a cause di forza maggiore.

13.3 | Prodotti dovranno essere montati e installati seguendo minuziosamente le istruzioni, le modalita e gli accorgimenti indicati dalla Venditrice; in
caso di inosservanza di quanto sopra la Venditrice declina ogni responsabilita per eventuali danni che possono, direttamente o indirettamente, derivare
a persone o cose in conseguenza della mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate nell’apposita documentazione che accompagna i Prodotti, ed
in particolare quella concernente le avvertenze in tema di installazione, uso e manutenzione.

14. DIRITTO DI REGRESSO L'Acquirente rinuncia a esercitare il diritto di regresso nei confronti della Venditrice nel caso in cui subisca una azione
di garanzia da parte di un consumatore finale del Prodotto o una azione di regresso da parte di qualsiasi altro intermediario della stessa catena distri-
butiva.

15. RISERVA DI PROPRIETA’ Tutti i Prodotti consegnati in conto vendita, conto visione, conto esposizione, conto prestito d’uso, restano di proprieta
esclusiva della Venditrice fino al pagamento totale del prezzo e dei costi accessori. Sino al saldo della fornitura, la Venditrice si riserva la facolta di
reimpossessarsi e recuperare i Prodotti a spese dell’Acquirente, anche presso terzi cui |’"Acquirente abbia ceduto/ venduto il bene. Nonostante la riserva

di proprietd sui Prodotti in favore della Venditrice, i rischi relativi ai Prodotti passeranno all’Acquirente al momento della loro consegna all’Acquirente
stesso. L’Acquirente dovrd mantenere un’idonea assicurazione, rilasciata da primaria compagnia assicuratrice, a copertura di ogni rischio sui Prodotti.
16. LEGGE APPLICABILE E FORO COMPETENTE IN VIA ESCLUSIVA Le presenti Condizioni Generali di Vendita e tutti gli ordini e i contratti stipulati
con la Venditrice ( ivi compresi gli eventuali contratti relativi alla prestazione di servizi accessori alla vendita quali, a titolo esemplificativo, I"installa-
zione e la riparazione dei Prodotti forniti) s’intendono regolati dalla legge italiana.

Ogni controversia inerente ai contratti stipulati tra Venditrice e Acquirente, di qualsiasi natura, sara devoluta in via esclusiva alla giurisdizione italiana
e in particolare alla cognizione esclusiva del Foro di Treviso (Italia). Resta inteso tra le parti che soltanto il Venditore, a propria discrezione, avra la
facolta di rinunciare alla competenza del Foro esclusivo di cui al precedente paragrafo per agire in giudizio nei confronti del Cliente, al suo domicilio
e presso il Foro ivi competente.

17. CLAUSOLE FINALI Deroghe o modifiche alle presenti Condizioni Generali di Vendita saranno valide solo se espressamente accettate per iscritto

dalla Venditrice ed avranno valore solo per le vendite a cui si riferiscono. Qualora la Venditrice non esercitasse dei diritti o delle facolta riservatigli
dalle presenti Condizioni Generali di Vendita, tale comportamento non potra essere considerato come una rinuncia a tale diritto o facolta né precludera
alla Venditrice la possibilita di far valere successivamente detti diritti o facolta, o qualsivoglia altro diritto o facolta previsti in suo favore nelle presenti
Condizioni Generali di Vendita.

18. Le presenti Condizioni Generali di Vendita sono redatte in italiano e in inglese. In caso di difformita tra il testo italiano e quello inglese, pre-
varrd quanto disposto dal testo in italiano.



GENERAL SALE CONDITIONS

1. GENERAL PROVISIONS These general conditions govern the contractual sales relations between the company Reflex spa (hereinafter the “Seller”)
and its customers (hereinafter the Buyer) relating to the Seller’s products (hereinafter the “Products”), which is implemented through individual orders
and related order confirmations. These general conditions of sale are applicable even if not expressly referred to and signed in individual orders and are
effective until they are express|y revoked by the Seller.

2. ORDERS Each order is subject to acceptance by Reflex spa. All orders must always be specifically accepted by the Seller and further confirmed
by the Buyer. Orders not indicating the colour variations will be processed at the Seller’s free choice.

MODIFICATIONS Any information or data on the characteristics and / or specifications of the Products contained in catalogues, price lists,
brochures, website or other similar documents are purely indicative and do not bind the Seller unless they are expressly referred to in the sales contract.
Even after confirming the order, the Seller reserves the right to make any changes to the Products that may be necessary and appropriate, without the
Buyer being able to raise disputes or having the right to terminate any orders in progress and / or claim compensation and / or request reductions in the
agreed price. In particular, the Seller reserves the right to make design and / or material changes to its Products, without prior notice.

TOLERANCES The indications of weight, thickness and colour are indicative and not binding. The sizes ond finishes indicated in the price list are
the valid ones. The marbles and glass tops may undergo slight variations in size compared to those indicated in the price list. “Crystal” is the technical
term used to indicate flat float glass (or crystal). Any small irregularities that may be found on Products made of wood and marble are due to the specific
natural characteristics of the material. Any small irregularities that may be found on items made of Murano glass are attributable to the craftsmanship of
each piece and are not to be considered defects. The colours of metals, lacquers and marbles are indicative, as it is technically impossible to maintain
perfect consistency over time.

5. PRICES Unless expressly agreed to the contrary, the list prices are VAT excluded. Prices are calculated in Euro currency. The list prices in force
at the time of the offer may be subject to periodic changes at the discretion of the Seller, without prior notice. The prices are valid for sales made throu-
gh the traditional retail channel. Any sales through websites and web portals must be previously communicated and authorized by Reflex. Prices must
be requested from time to time specifying the sales channel. Reflex spa reserves the right not to accept orders for goods directed to channels other than
traditional retail as well as the right not to process orders for goods intended for resale on websites or web portals even if previously accepted

6. DELIVERY OF GOODS the delivery terms are ex works (Biancade di Roncade (TV) - Italy) EXW INCOTERMS 2020, unless otherwise agreed. Rein-
forced packaging in wooden crates/cages and special packaging for air-freight require a surcharge of 10% to be paid by the Buyer and to be calculated
on the net value of the goods.

TRANSPORT If a sale with transport by carrier has been agreed, regardless of who instructs the carrier, the risks pass to the Customer / Buyer
W|t|-| the delivery of the goods to the first carrier: any claims for breakages, deterioration, tampering or deficiencies must be reported to the carrier within
the terms of the law, however giving appropriate knowledge to the Supplier / Seller.

8. PAYMENT Payments must be made in accordance with what indicated in the individual order confirmation and, in any case, no later than 30 days
from the invoice date, by bank transfer. Payment is considered to have been made when the sum becomes available to the Seller at its bank in Italy. If it is
agreed that the payment must be accompanied by a bank guarantee, the Buyer must provide at least 30 days before the delivery date, a first demand bank
guarantee, issued in accordance with the Uniform Rules for Guarantees on Request of the CCl in force, from a leading bank within the agreed terms. After
10 days from the expiry of the deadline agreed for the payment, the default interest as per Legislative Decree 231/2002 will be automatically charged.
The stamps of the invoices, drafts, bills of exchange and inherent receipts, as well as the collection costs resulting from the reissue of the unpaid or pro-
tested drafts are always at charge of the Buyer. The Seller has the right to withhold what has been received as a down payment in the event of suspension
or revocation of the order by the Buyer.

9. DELIVERY TIME The delivery time of the goods indicated in the order confirmation or in any document or declaration are purely indicative, not
mandatory and non-binding. No compensation is due for failure to deliver within the established terms. Any delays do not give rise to compensation for
damages, or to the termination, even partial, of the contract. The seller is not responsible for loss or damage to the products after delivery of the goods.
10. FORCE MAJEURE The Seller will not be responsible for any delay / failure to fulfill its obligations and may legitimately suspend the execution
of its contractual obligations when such execution is made impossible or unreasonably onerous by an unforeseeable impediment independent of its will,
such as, by way of example and not limited to: strike, boycott, lockout, fire, war, civil war, riots and revolutions, requisitions, embargoes, power outages,
delays in the delivery of components or raw materials, computer viruses, epidemics, machinery breakdowns, etc..

11. RETURN OF GOODS All returns must be previously authorized in writing by the Seller and sent with original packaging or identical to the original
at the Seller’s premises. The Bueyer is responsible for the correct packaging of the returned product. In the event of further damage to the product due to
insufficient protection of the same Reflex spa reserves the right to charge the customer the repair costs. All costs for returning the goods are at charge of
the Buyer.

12. SUSPENSION OF DELIVERIES The Seller reserves the right to suspend or cancel orders in progress or make the delivery of the Products subject
to the provision of adequate payment guarantees, in the event of even partial non-fulfilment by the Buyer of the obligations assumed by the same, as even
in the event of ascertained difficulty in payments or if the guarantees of solvency or, more generally, its economic capacity are lacking or diminishing.
13. COMPLAINTS WARRANTY CONDITIONS

13.1 The Seller guarantees that the Products are free from flaws and defects within the limits set out in art. 1495 of the Italian Civil Code. Any discre-
pancies between supply and order confirmation or any faults and defects in the Products must be reported under penalty of forfeiture within and no later
than 8 (eight) days of delivery or, in the case of hidden defects, of discovery. This report must specify the defects found and the Products to which they
refer, and must be made in writing by the Purchaser by certified e-mail or registered letter with return receipt or by international courier with acknow-
ledgment of receipt.

If the complaint is timely and is confirmed as well-founded, the Seller’s obligation is limited, at its choice, to the replacement or repair of the Products,
or parts of them found to be defective, unless otherwise decided due to objective reasons of |mp055|b|||fy of odophng one of the remedies provided above.
Except in cases of wilful misconduct or gross negligence, the foregoing excludes any other liability of the Seller in any case originating from the Products
supplied or from their resale. In particular, no compensation and / or indemnity can be claimed for direct and / or indirect damages of any nature ari-
sing from the Buyer or third parties, from the failure or limited use of the Products, subject to the mandatory provisions of law. The replacement or repair
will be carried out as soon as possible.

13.2 The Seller’s liability does not operate - and therefore the guarantee is excluded - where the defects and faults depend on abnormal use or incorrect
use, or on modifications or alterations to the Product (additions or removals of components; interventions carried out by unauthorized personnel ), not
attributable to the Seller, negligence in installation or installation carried out in environments that do not comply with the specifications communicated by
the Seller or damage occurred during transport or from poor maintenance (eg cleaning with improper products or means).

Any disputes regarding a single delivery do not exempt the Buyer from the obligation to collect the remaining quantity of Products provided for in the
specific order, or from other orders distinct from the one in question.

In particular, the warranty does not include transport damage or damage occurring as a result of unloading the goods to the end customer, damage attri-
butable to incorrect use of the product or its positioning in unsuitable environments, any consequence attributable to incorrect assembly of the product,
any damage due daily use of the product, accidents or force majeure.

13.3 The Products must be assembled and installed carefully following the instructions, methods and precautions indicated by the Seller; in the event of
non-compliance with the above, the Seller declines all responsibility for any damage that may, directly or indirectly, derive to persons or things as a
consequence of the failure to comply with all the requirements indicated in the specific documentation accompanying the Products, and in particular that
concerning the warnings on installation, use and maintenance.

14. RIGHT OF WITHDRAWAL The Purchaser renounces to exercise the right of recourse against the Seller in the event that it undergoes a guarantee
action by a final consumer of the Product or a recourse action by any other intermediary of the same chain distributive.
15. RESERVATION OF PROPERTY All Products delivered on consignment, on view, display, loan account, remain the exclusive property of the Seller

until full payment of the price and ancillary costs. Until the balance of the supply, the Seller reserves the right to repossess and recover the Products at the
Buyer’s expense, including from third parties to whom the Buyer has transferred / sold the goods. Despite the retention of title on the Products in favour
of the Seller, the risks relating to the Products will pass to the Buyer at the time of their delivery to the Buyer. The Buyer must maintain suitable insurance,
issued by a primary insurance company, to cover any risk on the Products.

16. APPLICABLE LAW AND JURISDICTION These General Conditions of Sale and all orders and contracts entered into with the Seller (including any
contracts relating to the provision of additional services to the sale such as, by way of example, the installation and the repair of the Products supplied)
are understood to be governed by Italian law. Any dispute concerning the contracts stipulated between the Seller and the Buyer, of any nature, will be

devolved exclusively to the Italian jurisdiction and in particular to the exclusive knowledge of the Court of Treviso (Italy). It is implied between the parties
that only the Seller, at its own discretion, will have the right to renounce the jurisdiction of the exclusive court referred to in the previous paragraph to
take legal action against the Customer, at his domicile and at the competent Court therein.

17. FINAL CLAUSES Exceptions or changes to these General Conditions of Sale will be valid only if expressly accepted in writing by the Seller and
will have value only for the sales to which they refer. If the Seller does not exercise the rights or faculties reserved for it by these General Conditions of
Sale, such behaviour cannot be considered as a waiver of such right or faculty nor will it preclude the Seller from subsequently asserting said rights or
faculties, or any other right or faculty provided in his favour in these General Conditions of Sale.

18. These General Conditions of Sale are drawn up in Italian and English. In case of discrepancies between the Italian and English text, the Italian
text will prevail.



FINITURE E MATERIALI:
FINISHING AND MATERIALS:

AUSFUHRUNG UND MATERIAL:
FINITIONS ET MATERIAUX:

*Laccato opaco:

- colori standard: bianco, latte, nero beluga, fumo, henné

- colori come da campionario con supplemento 5%

- altri colori a scelta da scala RAL con supplemento 15%
*Laccato lucido:

- colori standard: bianco [no collezione Avantgarde), latte,
nero beluga, fumo, henné

- altri colori come da campionario con supplemento 5%

- altri colori a scelta da scala RAL con supplemento 15%
Colori Venezia: laccatura su legno o su vetro con satinatura
manuale, colori da campionario

Tessuto cat. Super-Extra-Luxury: colori come da campionario
C.O.M.: tessuto/pelle cliente

Pelle CAT.C: colori come da campionario

Pelle COLORATA: colori come da campionario

Pelle NATURALE: colori come da campionario

Pelle finitura NABUK: colori come da campionario
Marmoreflex/Legnoreflex: vetro lucido o acidato stampato
finiture come da campionario

RADIX: piano in legno spessore 40mm con bordi irregolari in
massello

BEVEL WOOD: piano in legno spessore 40mm con bordi
rastremati 45°

BEVEL WOOD Marmoreflex/Legnoreflex: piano in legno
spessore 40mm con bordi rastremati 45° con copertura

in vetro sp.4mm lucido o acidato stampato

*Matt lacquered

- standard colours: bianco, latte, nero beluga, fumo, henné

- other colours as per samples with 5% exfra charge

- other colours from RAL samples with 15% extra charge
*Shiny lacquered

- standard colours: bianco (except of Avantgarde collection),
latte, nero beluga, fumo and henné.

- other colours as per our samples with 5% extra charge

- other colours from RAL samples with 15% extra charge
Venezia colours: lacquer on wood or on glass, hand-brushed,
colours as per samples

Fabric Super-Extra-Luxury: as per sample collections
C.O.M.: customer own material (fabric or leather)

Leather CAT.C: colours as per sample collection

Leather COLORATA: coloured leather as per sample collection
Leather NATURALE: as per sample collection

Leather in NABUK finish: as per sample collection
Marmoreflex/Legnoreflex: printed glass, shiny or etched, as
per samples

RADIX: 40mm thick wooden top with irregular solid edges
BEVEL WOOD: 40mm thick wooden top with 45° tapered
edges

BEVEL WOOD Marmoreflex/Legnoreflex: 40mm thick woo-

den top with 45° tapered edges with a 4mm thick printed
glass cover

*Matt lackiert:

- Standard Farben: bianco, latte, nero beluga, fumo, henné
- andere Farben wie per unsere Muster mit 5% Aufpreis

- andere Farben aus RAL Muster mit 15% Aufpreis
*Glénzend lackiert:

Standard Farben: bianco (ausser Avantgarde Programm],
latte, nero beluga, fumo und henné

- andere Farben wie per Musterkollektion +5% Aufpreis

- andere Farben aus RAL Muster mit 15% Aufpreis
Venezia-Farben: Lack auf Holz oder Glas, handgebirstet,
Farben nach Muster

Stoff: Super-Extra-Luxury: wie Musterfarben

C.O.M.: Kundeneigenes Material (Stoff oder leder)

Leder CAT.C: wie Musterkollektion

Leder COLORATA: wie Musterkollektion

Leder NATURALE: wie Musterkollektion

Leder Effekt NABUK: wie Musterkollektion
Marmoreflex/Legnoreflex: gedrucktes Glas, glédnzend

oder gedtzt, wie per Musterkollektion

RADIX:Holzplatte 40mm st.mit unregelmdaBigen Massivkanten
BEVEL WOOD: Holzplatte 40mm stark mit 45° verjingten
Kanten

BEVEL WOOD Marmoreflex/Legnoreflex:Holzplatte40mm st.
mit 45° verjingten Kanten mit einer Abdeckung aus 4mm
st.gedruecktem Glas, gldnzend oder gedizt

*Llaqué mat

- couleurs standard: bianco, latte, nero beluga, fumo, henné
- autres couleurs selon nos échantillons avec supplément 5%

- autres couleurs RAL avec supplément 15%

*Laqué brillant

-couleurs standard: bianco (sauf pour collection Avantgarde],
latte, nero beluga, fumo et henné

-autres couleurs selon nos échantillons avec supplément +5%
- autres couleurs RAL avec supplément +15%

Couleurs Venezia : laque sur bois ou sur verre, brossée & la
main, couleurs selon échantillons

Tissu: Super-Extra-Luxury: selon échantillons

C.O.M.: matériel propre au client [tissu ou cuir)

Cuir CAT.C: couleurs selon échantillons

Cuir COLORATA: couleurs selon échantillons

Cuir NATURALE: couleurs selon échantillons

Cuir finition NABUK: couleurs selon échantillons
Marmoreflex/Legnoreflex: verre imprimé, poli ou acidé,
finitions selon échantillons

RADIX: plateau en bois ép.40mm avec bords massifs
irréguliers

BEVEL WOOD: plateau en bois ép. 40mm avec bords
fuselés 45°

BEVEL WOOD Marmoreflex/Legnoreflex: plateau en bois de
40mm d'épaisseur avec des bords fuselés & 45° avec
habillage en verre imprimé, poli ou acidé, ép.4 mm



MARMOREFLEX /LEGNOREFLEX

Stampa digitale ad alta definizione che riproduce marmi e onici ed essenze su vetro, sia
trasparente sia acidato. Ap§)|icabi|e a piani tavolo, dettagli sui mobili e rivestimento pareti.

Larghezza massima: cm 148 per vetri temperati / cm 248 per vetri non temperati.

Hi%h definition digital printing that reproduces marble and onyx and wood on transparent or
etched glass. Applicable to table tops, furniture details and wall cladding. Maximum width:
148cm for tempered glass / 248cm for non-tempered glass.

High Definition Digitaldruck, der Marmor und Onyx und Holz auf Glas, transparent oder
gedtzt, reproduziert. Anwendbar auf Tischplatten, Mobeldetails und Wanc{verkleidung. Maxi-
male Breite: 148 cm fiir gehdrtetes Glas / 248 cm fir normales Glas.

Technique d'impression haute définition qui reproduit le marbre et I'onyx et bois sur le verre
transparent ou acidé. Applicable aux plateaux de table, aux détails de meubles et pour revéte-
ment mural. Largeur maximum: 148 cm pour verre trempé / 248 cm pour verre normale.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Variante in Marmoreflex/Legnoreflex per piani tavolo o o|eh‘c19|i su mobili / Marmoreflex/
Legnoreflex variant for table tops or defaifs) on furniture / Variante aus Marmoreflex/leg-
noreflex fir Tischp/ah‘en oder Details an Mébeln / Variante en Marmoreflex/ Legnoreflex
pour les plateaux des tables ou pour les détails sur les meubles.

Supplemento al metro quadro / Extra charge per square meter / Aufpreis per Quadratmeter
upplément au métre carré 800

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rivestimento pareti in Marmoreflex/Legnoreflex sp.4mm con pannello in legno sp. 18mm /

Wall cladding in Marmoreflex/Legnoreflex 4mm thick including wooden panel 18mm thick

/ Wandverkleidung aus Marmore%/ex/Legnoreﬂex 4mm st. inklusiv von hg/zpanel 18mm st.

4 é?evéfemenf mural en Marmoreflex/Legnoreflex ép.4mm compris de panneau en bois ép.
mm

Prezzo al metro quadro / Price per square meter / Preis per Quadratmeter / Prix par métre

carré 800

Eventuali fori per prese o sagomature saranno conteggiaﬁ a parte / Any holes for sockets
or cuts will be priced separately / Alle Lécher fiir Steckdosen oder Schnitte werden separat
kalkuliert / Tous les trous pour les douilles ou les coupes seront évalués séparément

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Profilo di chiusura piatto o a L in finitura bronze EOOM) / Flat or L-shaped profile in bronze
(100M) finish / Flaches oder L-férmiges Profil in bronze (100M) Finish / Profil plat ou en
forme de L en finition bronze (100M

Prezzo al metro lineare / Price per meter / Preis pro Meter / Prix par métre 210
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ANDROMEDA 72

DISEGNO REFLEX

%75*

@ 140/150

& 160/180 275->

Tavolo pranzo con basamento in materiale granitico scolpito e bocciardato. Piano in vetro sp.
15 mm con bisello 45°.

Dining table with base in carved granitic material, with bush-hammered finish. Glass top 15
mm th. with 45° bevel.

Esstisch mit Untergestell aus Granitstein gehéimmert. Glasplatte 15 mm st. mit 45° Facette.

Table de repas avec base en matériel granitique sculpté et bouchardé. Plateau en verre ép. 15
mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@140x75h
@150x75h
@ 160x75h
@180x75h

8.260 1,37
8.490 1,40
9.030 1,45
9.625 1,51
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250/300

Tavolo pranzo con base in ferro finitura Bronze (100M).
Dining table with iron base in Bronze (100M).
Esstich mit Eisenbasis, Ausfiihrung Bronze (100M).

Table de repas avec base en fer finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.15mm filo lucido / Glass top 15mm th. polished edges / Glasplatte 15mm
st., Kanten poliert / Plateau en verre ép.15mm bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h

Square-round

200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm filo lucido / Extra clear glass top 15mm th., polished
edges / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. Kanten poliert / Plateau en verre extra clair
ép. 15mm bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h

Square-round

200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x74h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro fumé sp.12mm / Top in smoked glass, 12mm th. / Platte aus Rauchglas,
12mm st. / Plateau en verre fumé, ép. 12mm

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 74 h
250 x 120 x 74 h
300x 120 x 74 h

Square-round

200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
é P/g#wus Marmoreflex// Legnorettle , Wing Kanten / Plateau en Marmoref/ex/ Legnoref/ex,
ords Wing

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h

Square-round

200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FlN|SH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/F|N|T|ON5 EN OPTION
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

3.990 1,00
4.410 1,30
4.830 1,40

4.200 1,00
4.500 1,30
4.925 1,40

4.360
4.725
5.145

4.675
5.040
5.460

4.360
4.725
5.145

4.675
5.040
5.460

5.590
6.805
7.710

5.795
7.035
7.800

+ 580
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DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
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Tavolo pranzo con base in ferro finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood in Noce Canaletto
o in Frassino Scuro.

/lZining table with iron base in Bronze (100M). Bevel Wood top in Canaletto walnut or in Dark
shwood.

Esstich mit Eisenbasis, Ausfiihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte aus Canaletto Nuss-
baum oder Eschenholz dunkel.

Table de repas avec base en fer finition Bronze (100M). Plateau Bevel Wood en Noyer Cana-
letto ou en Fréne foncé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 100x 76 h
250x 120 x 76 h
300x120x 76 h

Square-round

200x 100x 76 h
250x120x 76 h
300x120x 76 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

WOO D MARMOREFLEX/LEGNOREFLEX

Tavolo pranzo con base in ferro finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood sp.40mm Bronze
(100Mrcon cover in Marmoreflex/Legnoreflex.

Dining table with iron base in Bronze (100M). Bevel Wood top 40mm th. in Bronze (100M)
finish with cover in Marmoreflex/| Legnoreﬂex

Esstich mit Eisenbasis, Ausfiihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte 40mm st. Bronze (100M)
mit Abdeckung aus Marmoreflex/Legnoreflex.

Table de regas avec base en fer finition Bronze (100M). Plateau Bevel Wood ép.40mm en
Bronze (100M) avec couverture en Marmoreflex/Legnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 100x 76 h
250x 120 x 76 h
300x120x 76 h

Square-round

200x 100 x 76 h
250x120x 76 h
300x120x 76 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
* Base e top in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

5.145
5.775
6.250

5.145
5.775
6.250

+ 580

5.985
7.140
7.770

5.985
7.140
7.770

+ 580

10
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DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

75 =
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220 60

Tavolo pranzo. Gambe rivestite in pelle Naturale o Nabuk. Struttura e piastra in metallo finitu-
ra Bronze (1 OOM}J ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M). Piano in Marmore-
flex/Legnoreflex, filo Wing

Dining table. Legs covered in leather Naturale or Nabuk. Metal support and plinth in Bronze
( IOO}\%), brass ﬁOAM), dark brass (105M), titanium (101M) finish. Top in Marmoreflex/Leg-
noreflex, Wing edge

Esstisch. Beine mit Bezug aus Leder Naturale oder Nabuk. Metalltréiger und Sockel Ausfiihrung
Bronze (100M), Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M). Platte aus Mar-
moreflex/Legnoreflex, Wing Kanten

Table repas. Pieds revetus en cuir Naturale ou Nabuk. SL;p ort et socle en metal finition Bronze
(100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium ( dJIM), Plateau en Marmoreflex/Leg-
noreflex, bords Wing

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Square-round

200 x 120 x 75 h (1 base)
250 x 120 x 75 h (1 base)
300x120x75h
340x120x75h

340

UNGABILE

Tavolo pranzo allungabile (meccanismo tavolo Policleto). Gambe rivestite inNEe”e Naturale
o Nabuk. Struttura e piastra in metallo finityra Bronze (100M), ottone (104M), ottone dark
(105M), fitanium (10TM). Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing

Extendable dining table (mechanism Policleto table). Legs covered in leather Naturale or
Nabuk. Metal supports and plinth in Bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M), titani-
um (101M) finish. Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge

Ausziehbarer Esstisch (Mechanik Tisch Policleto). Beine mit Bezug aus Leder Naturale oder
Nabuk. Metalltréiger und Sockel Ausfiihrung Bronze (100M), Messing (104M), dark Messing
(105M), Titanium (101M). Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex, Wing Kanten

Table repas d rallonges (mecanisme table Policleto). Pieds revetus en cuir Naturale ou Nabuk.
Supports et socle en metal finition Bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium
( 78?/\/1}. Plateau en Marmoreflex/Legnoreflex, bords Wing

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2 prolunghe da 60cm / 2 x 60cm leaves / 2 x 60cm Ausziige / 2 rallonges de 60cm

Square-round
220 (340) x 120 x 75 h

9.740 1,80
10.690 1,90
13.100 2,55
13.685 2,60

16.225 2,70

198
220
350
370

11
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BAMBOO 72

DISEGNO TULCZINSKY

@ 140/160

-~ 120 —=

Tavolo pranzo. Base in vetro di Murano liscio nei colori: blu,verde, rubino, trasparente o bian-
co sabbiato. Anello in vetro di Murano bianco sabbiato, oppure anello in legno finitura Bronze
(100M), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM).

Dining table. Base in smooth Murano glass blue, green, ruby, transparent or white sand-
blasted. Ring in Murano glass white sandblasted or ring in wood with Bronze (100M), brass
(104M), dark brass (705?/1), titanium (101M) finish.

Esstisch mit Untergestell aus Muran%glas in blau, griin, rot, transparent oder weiss sandge-
strahlt. Knoten aus Murano Glas wei sandgesfral': Foder aus Holz in Bronze (100M), Messing
(104M), dark Messing (105M), Titanium (TOTM) Finish.

Table de repas. Base en verre de Murano, couleurs: bleu, vert, rubis, transparent ou blanc sa-
lé. Anneau en verre de Murano blanc sablé ou anneau en bois finition Bronze (100M), laiton
(104M), laiton dark (105M), titanium (101M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
1base/ 1 base/ 1 Un)‘ergesfe” / 1 base

Piano in vetro sp. 12 mm con bisello 45°. / Glass top 12 mm thick with 45° bevel. /
Glasplatte 12 mm stark mit Facette 45° / Plateau en verre ép. 12 mm avec biseau 45°.

2120x73h 8.790 0,67
2130x73h 9.020 o,69
2140x 73 h 9.210 o071

Piano in vetro Is:p.15 mm con bisello 45 ° / Glass top 15 mm th. with 45° bevel / Glasplatte
a

15 mm st. mit Facette 45° / Plateau en verre ép.15 mm avec biseau 45 °

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
200x 120x 73 h 9.600 0,75

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Base in vetro di Murano DECO' con anello blu + 1.560

Base in Murano glass DECO' finish with blue glass ring / Basis aus Murano Glas DECO' mit
Knoten aus blavem Glas / Base en verre de Murano finition DECO' avec anneau en verre
leu

98
107
116

32

Tavolo pranzo con base composta da bastoni in vetro di Murano con filigrana Tortora, zoccolo
in specchio fumé e sotto-top in vetro extrachiaro sp.15 mm.

Dining table with base composed by Murano glass Tortora-filigreed tubes, smoked mirror glass
plinth and under-top in extra clear glass 15 mm th.

Esstisch mit Untergestell aus Murano Glas Stéiben mit Tortora-Farbe Filigran, Sockel aus
Spiegel-Rauchglas und unter-Platte aus extraklarem Glas 15 mm st.

Table repas avec base composée des bétons en verre de Murano avec filigrane Tortora, socle
en miroir fumé et sous-plateau en verre extra clair ép. 15 mm.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 15 mm, bisello 45° / Top in extra clear glass 15 mm thick, 45°
bevel / Platte aus extraklarem Glas 15 mm st. mit 45° Facette / Plateau verre extra clair ép.
15 mm, biseau 45°

Tondo / Round / Rund / Rond

@140 x 75 h (12 mm) 9.190 0,90
@160x75h 9.810 1,00
Ellittico / Oval / Ellipﬁsch / Ellipﬁque

200x 120x 75 h 10.510
240x 120x75h 11.380

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm, filo lucido / Top in extra clear glass 15mm th., polished
edges / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. Kanten po/ierf / Plateau en verre extra clair
ép. 15mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 100 x 75 h 10.220
250x120x75h 11.025

130
185

12



BIG BEN 72
DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

Tavolo pranzo con base a 1 cilindro rivestito in pelle CAT.C o NABUK con trapuntatura** Piano
in legno sp.40mm con cover in Mormoreﬂexﬁegnoreﬂex. Bordo del top e base del cilindro
F T nelle finiture metalliche*** Lazy Susan integrato in vetro extrachiaro con ingranaggi in oro e
0 cromo lucido su fondo in vetro Mesh.
t Dining table with cylinder-base upholstered in leather CAT.C or NABUK with quilting** Wood-
en top 40mm fhic% with a cover in Marmoreflex/Legnoreflex. Edge of the fO[) and bottom
section of the cylinder in the metallic finishes*** Built-in Lazy Susan in extra-clear glass with
gears in shiny gold and chrome on a base in Mesh glass
Esstisch mit 1 Zylinderbasis mit Bezug aus Leder CAT.C oder NABUK mit Steppung**. Holzplatte
S 40mm st. mit einer Abdeckung in Marmoreflex//| Le?noreﬂex. Kante der Platte und Zylinderunt-
Y erteil in den Metallic-Lackierungen*** Eingebaute Lazy Susan aus extraklarem Glas mit Zahn-
Q réidern in glénzendem Gold und Chrom auf einer Basis aus Mesh-Glas
Table repas avec base & 1 cylindre revetu en cuir CAT.C ou NABUK matelassé**. Plateau en
ois ép.40mm avec couverture en Marmoreflex/Legnoreflex. Bords du plateau et section du
bas du cylindre dans les finitions métalliques*** Lazy Susan integré en verre extra-clair avec
engrenages en or et chrome brillant sur fond en verre Mes
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2180x75h 33.275
=) 2200 x 75 h 33.760
N 2220 x75h 34.970
Q
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
* Motore elettrico per meccanismo Lazy Susan + 1.800
Electrical motor for Lazy Susan mechanism / Elektromotor fir Lazy Susan-Mechanismus /
Moteur électrique pour mécanisme Lazy Susan
**DIAMOND, SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY, MILLERIGHE
- *** Bronze (100M), ottone (104), ottone dark (105M), titanium (101M)
N
Q

Tavolo con base in vetro di Murano nei colori; verde smeraldo, blu, bianco o rosso con finitura
sabbiata. Supporti e zoccolo a foglia oro o foglia argento. Piano in vetro sp. 15 mm finitura
OG.

'
R Table with base in Murano glass, colours: emerald green, blue, white or red with sandblasted
finish. Plinth and supports in gold or silver leaf. Glass top 15mm thick with OG bevel.

Tisch mit Untergestell aus Murano Glas, Farben: griin, blau, weiss oder rot sandgestrahlt.
Sockel mit Golcﬁ oder Silberblatt. Glasplatte 15 mm' stark mit OG Facette.

Table avec base en verre de Murano dans les couleurs: vert émeraude, bleu, blanc ou rouge,
finition sablé. Supports et socle en feuille or ou feuille d'argent. Plateau en verre ép. 15 mm

finition OG.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
1 base / 1 base / 1 Untergestell / 1 base

Tondo / Round / Rund / Rond
@140x73h 12.520 o0,65] 137
@150x73h 12.770 o,70] 148

Ellittico / Oval / }fﬂipﬁsch / Elliptique

@ 200 x 120 x 73

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

@ 140/150

12.770 o,70

53

r—120

200 * Base in vetro di Murano rigato trasparente, bianco incamiciato, t& o oro. + 925

Base in ribbed Murano glass transparent,white coated, tea or gold. / Untergestell aus
Murano Glas gestreift transparent, weiss, Tee oder gold. / Base en verre de Murano cannelé
transparent,blanc, thé ou or.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 basi / 2 bases / 2 Unfergesfe/le / 2 bases

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
300x120x 73 h 23.070 1,25 263

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Basi in vetro di Murano rigato trasparente, bianco incamiciato, t& o oro. + 1.850

Bases in ribbed Murano glass transparent,white coated, tea or gold. / Untergestelle aus
300 Murano Glas gestreift transparent, weiss, Tee oder golof. / Bases en verre de Murano cannelé
transparent,blanc, thé ou or.

- 73

— 120 —»
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Tavolo con piano in Marmoreflex/Legnoreflex filo Wing. Base in metallo finitura bronze

(100M)

Dmmg table with top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge. Metal base in bronze (100M)

nis

Esstisch mit Platte aus Marmoreflex/LegnoreflexGlas, Wing Kanten. Gestell aus Metall Aus-
fiihrung Bronze (100M)

Table avec plateau en Marmoreflex/Legnoreflex, bords Wing. Base en métal finition bronze

(100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@120x76h
@ 140x76h
@160x76h
@180x76h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

4.150 o,80
4.725 0,90
5.200 1,00
6.510 1,20

370

75

90

105

125

14



DISEGNO REFLEX

CASANOVA 72

Tavolo pranzo con base in vetro di Murano trasparente. Zoccolo vetro verniciato nero. Piano
in vetro extrachiaro sp.15mm con bisello a 45°.

Dining table with base with transparent Murano glass. Plinth in black lacquered glass. Top in
extra clear glass 15mm thick with 45° beve

Esstisch mit Untergestell mit Murano Glas Beinen transparent. Sockel aus schwarz lackiertes
Glas. Platte aus extraklarem Glas 15mm st. mit 45° Facette.

Table repas avec piétement en verre de Murano transparent. Socle en verre laqué noir. Plateau

(t en verre extra clair ép. 15mm avec biseau 45°.
™~ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Base a 3 gambe. / Base with 3 legs. / Untergestell mit 3 Beinen / Base & 3 pieds.
@160x72h 28.580 1,53] 220

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Gambe in vetro di Murano Oro + 3.700
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

160

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Base a 5 gambe. / Base with 5 legs. / Untergestell mit 5 Beinen / Base & 5 pieds.
@160 x 72h 47.270 2,00| 297
@180 x 72h 48.030 2,10 320

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* Gambe in vetro di Murano Oro + 6.170
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

72—

e Piano con incisioni Diamante + 7.700

Top with Diamante engravings / Platte mit Graviiren Diamante / Plateau avec gravures
Diamante

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Piano girevole - Lazy Susan - in vetro extrachiaro a specchio sp. 15 mm con bisello 45° con
incisioni Diamante / Swivel top - Lazy Susan - in extra clear mirror glass 15mm thick with
45° bevel with Diamante engravings / Drehbarere Platte - Lazy Susan - aus extraklarem
gpiege/g/as 15mm st. mit 45° Facette mit Graviiren Diamante / Plateau tournant - Lazy
usan - en verre exira clair miroir ép. 15mm avec biseau 45° avec gravures Diamante

@ 160/180

P100x5h 5.445

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Base a 4 gambe e piano vetro extrachiaro sp.15mm filo lucido / Base with 4 legs and top

in extra c%ar lass 15mm with polished e Bges / Untergestell mit 4 Beinen und I?/aﬂe aus

extraklarem Glas 15mm Kanten poliert. / Base & 4 pieds et plateau verre extra clair ép.
15mm avec bords polis

(- 72

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

T 200 x 120 x 72h 38.190 1,80] 305
o m 250 x 120 x 72h 39.000 1,90] 330
&
I FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL F|N|SH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/HN|T|ONS OPTIONNELLES

® Gambe in vetro di Murano Oro + 4.940

Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

—200/250 ——

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Tavolo con 2 basi a 3 gambe e piano vetro extrachiaro sp.15mm con bisello 45° / Table with

f 2 bases with 3 legs and top in extra clear glass 15mm with 45° bevel / Tisch mit 2 Unterges-
« tellen mit 3 Beinen und Platte aus extraklarem Glas 15mm mit 45° Facette / Table & 2 bases
™~ & 3 pieds et plateau verre extra clair ép. 15mm avec biseau 45°
Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
350 x 150 x 72h 57.100 3,20 460

150

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL F|N|5H/SONDER-AUSFUHRUNGEN/F|N|T|ONS OPTIONNELLES
® Gambe in vetro di Murano Oro + 7.400
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

350
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Tavolo pranzo con base composta da gambe in vetro di Murano trasparente. Zoccolo in vetro
verniciato nero spessore 35 mm con bordi a becco di civetta. Piano in vetro extrachiaro spes-
sore 15 mm con bisello 45°.

Dining table with base made up of legs in transparent Murano glass and plinth in black lac-
quiriidS glgss ?5 mm thick with bullnose bevelled edges. Top in T5 mm thick extra clear glass
with evel.

Esstisch mit Untergestell aus Beinen Murano Glas transparent und Sockel aus schwarz lacki-
ertes Glas 35 mm st. mit abgerundeten Kanten. Platte aus exklarem Glas 15 mm st. mit 45°
Facette.

Table repas avec base d pieds en verre de Murano transparent sur socle en verre laqué noir
ép. 35 mm avec chanfrein arrondi. Plateau en verre extra clair ép. 15 mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Base a 6 gambe / Base with 6 legs / Untergestell mit 6 Beinen / Base & & pieds
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

300x120x75h 60.190 1,80
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Gambe in vetro di Murano Oro + 7.400

Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Base a 8 gambe / Base with 8 legs / Untergestell mit 8 Beinen / Base ¢ 8 pieds

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
320x 140x 75 h 80.235 2,00

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Gambe in vetro di Murano Oro + 9.870
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Base a 12 gambe / Base with 12 legs / Untergestell mit 12 Beinen / Base & 12 pieds

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
320x 140x 75 h 120.370 2,0

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Gambe in vetro di Murano Oro + 14.800
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Piano con fascia perimetrale con incisioni Bohéme + 7.700

Top with perimetrical band with Bohéme engravings / Platte mit Perimeterband mit Graviiren
Bohéme / Plateau avec bande périmétrique avec gravures Bohéme

16



CORALLO 72

DISEGNO TULCZINSKY

@ 160/180

140

350

r<— 100 —=

~—120 —»

250

Tavolo pranzo con basamento ad elementi in vetro di Murano trasparente e zoccolo finitura
cromo. Piano in vetro extrachiaro sp.15 mm con bisello 45°.

Dining table with base with transparent Murano glass elements and plinth in chrome finish. Top
in extra clear glass 15 mm th. with 45° bevel.

Esstisch mit Unfergestell aus transparenten Murano Glas Elementes und verchromtem Sockel.
Platte aus extraklarem Glas 15 mm st. mit 45° Facette.

Table de repas avec base & eléments en verre de Murano transparent et socle en finition
chromé. Plateau en verre extra clair ép.15mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

1 base a 3 elementi / 1 base with 3 elements. / 1 Unfergesfe/l mit 3 Elementen / 1 base & 3
eléments.

@160x77 h 37.640 1,41
@180x77h 38.570 1,48

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Elementi in vetro di Murano oro + 2.600

Elements in Murano glass gold / Elemente aus Murano Glas gold / Eléments en verre de
Murano or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Impianto luce LED + 2.100
LED lighting in the base / LED Licht im Untergestell / Eclairage LED dans la base.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

2 basi a 3 elementi / 2 bases with 3 elements. / 2 Untergestelle mit 3 Elementen / 2 bases &
3 eléments.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

350 x 140 x 77 h 83.925
Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
350 x 150 x 77 h 84.870

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Elementi in vetro di Murano oro + 5.200

Elements in Murano glass gold / Elemente aus Murano Glas gold / Eléments en verre de
Murano or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Impianto luce LED + 4.200
LED lighting in the base / LED Licht im Untergestell / Eclairage LED dans la base.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

1 base a 4 elementi / T base with 4 elements. / Version 1 Untergestell mit 4 Elementen / 1
base a 4 eléments.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x77 h 55.900
250x120x 77 h 56.920

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Elementi in vetro di Murano oro + 3.490

Elements in Murano glass gold / Elemente aus Murano Glas gold / Eléments en verre de
Murano or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce LED + 2.180
LED lighting in the base / LED Licht im Untergestell / Eclairage LED dans la base.

210
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Tavolo pranzo. Base in legno con bordi finitura Bronze (100M): lato interno in specchio bron-
20, lato esterno in Marmoreflex/Legnoreflex.

Dining table. Wooden base with edges in Bronze (100M) finish. Inner side covered in bronze
mirror, external side in Marmoreflex/ Legnoref/ex

Esstisch. Holzsockel mit Kanten in Bronze (100M) Finish: Innenseite mit Bronzespiegel bedeckt,
Auf3enseite mit Marmoreflex/| Legnoref/ex.

Table repas. Base en bois avec bords finition Bronze (100M): c6té intérieur en miroir bronze et
c6té extérieur en Marmoreflex/Legnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro trasparente sp.15mm, filo lucido / Top in transparent extra clear
glass 15mm thick, polished edge / Platte aus extraklarem Glas transparent 15mm st., Kanten
poliert / Plateau en verre extra clair transparent ép. 15mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 75 h
250 x 120 x 75 h
300x120x75h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro frasparente sp.15mm con bisello 35mm / Top in transparent extra
clear g/ass 15mm thick with 35mm bevel / Platte aus extraklarem Glas fransparent 15mm st.
mit 35mm Facette / Plateau en verre extra clair transparent ép. 15mm avec biseau 35mm.

Ottagonale / Octagonal / Achteckig / Octogonal
250x120x75h
300x120x75h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.15mm con bisello 35mm verniciato Ottone Dark 105M / Glass top 15mm
thick with 35mm bevel in Dark Brass 105M finish / Glasplatte 15mm st. mit 35mm Facette
in dark Messing 105M Finish. / Plateau en verre ép. 15mm avec biseau 35mm en finition
Laiton Dark 105M

Ottagonale / Octagonal / Achteckig / Octogonal
250x120x75h
300x120x75h

5.460 1,45
5.765 1,60
5.995 1,70

6.605 1,60
7.220 1,70

7.885 1,60
8.380 1,70

200
245
270

245
270

245
270
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DUNE 72
DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
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Tavolo pranzo con base in vetro extrachiaro sp. 19 mm e giunti in acciaio lucido.
Dining table with base in extra-clear glass 19 mm th with joints in shiny steel.
Esstisch mit Basis aus extraklarem Glas 19 mm st. mit Gelenken aus poliertem Stahl.

Table de repas avec base en extra-clair ép. 19 mm avec jonctions en acier poli.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 15 mm, filo lucido / Top in extra-clear glass 15 mm thick,
polished edges / Platte extraklares Glas 15 mm st., Kanten poliert / Plateau verre extra-clair
ép. 15 mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

250x 120 x 74 h
300x 140 x 74 h
350x 140 x 74 h

Piano in vetro extrachiaro sp.15 mm, bisello 45° / Top in extra-clear glass 15 mm th. With
45° bevel. / Platte extraklares Glas 15 mm st. mit Facette 45°. / Plateau en verre extra-clair
ép. 15 mm avec biseau 45°.

Square-round

250x 120 x 74 h
300x 140 x 74 h
350x 140 x 74 h

16.280
18.260
19.800

16.720
18.590
20.000
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Tavolo con basi in vetro extrachiaro curvato sp.15mm con finitura Bronze (100M)
Dining table with bases in curved extra clear glass 15mm thick with Bronze (100M) finish.

[:'shsfisch mit Untergestellen aus gebogenem extraklarem Glas 15mm st. in Bronze (100M) Fin-
ish.

Table repas avec bases en verre extra clair ép.15mm courbé en finition Bronze (100M)
\ / MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp. 15 mm, filo lucido / Glass top 15 mm thick, polished edges / Glasplatte
15 mm st., Kanten poliert / Plateau verre ép. 15 mm, bords polis

73 =

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

? 180 x 100 x 73 h (1 base) 4.095 0,90
= 200 x 100 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 4.725 1,00
S W 250 x 120 x 73 h 5.880 155
¢ 300x120x 73 h 6.090 1,60
Square-round
180 180 x 100 x 73 h (1 base) 4.190
200 x 100 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 4.820
250x 120x 73 h 5.975
300x 120x 73 h 6.185

r*— 100 —=

SM% MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 15 mm, filo lucido / Top in extra clear glass 15 mm thick,
180 polished egges / Platte aus extraklarem Glas 15 mm st., Kanten poliert / Plateau verre extra
clair ép. 15 mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

<— 100 —=

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
/ Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/| Legnoreflex,

180 x 100 x 73 h (1 base) 4.725
200 x 100 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 5.460
! 250 x 120 x 73 h 6.510
e 300x 120x 73 h 6.720
\ Square-round
180 x 100 x 73 h (1 base) 4.820
200 x 100 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 5.555
250x120x 73 h 6.605
D 300x120x 73 h 6.815
0

bords Wing
Ct Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
=) ‘ ’ 180 x 100 x 73 h (1 base) 5.535
200 x 100 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 6.195
¢ 250x120x 73 h 8.190
00 300x120x 73 h 8.925
Square-round
180 x 100 x 73 h (1 base) 5.630
200 x 100 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 6.290
250x 120x 73 h 8.285
f 300x 120x 73 h 9.020
«'f \ \ I FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 810
® Base Acqua + 810

%?

250/300

n
)

I

250/300
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Tavolo con 2 basi in vetro extrachiaro curvato sp.15mm con finitura Bronze (100M)
Dining table with 2 bases in curved extra clear glass 15mm thick with Bronze (100M) finish.

Essfishch mit 2 Untergestellen aus gebogenem extraklarem Glas 15mm st. in Bronze (100M)
Finish.

Table repas avec 2 bases en verre extra clair ép. 15mm courbé en finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro SE. 15 mm, bisello 45° / Glass top 15 mm thick, 45° bevel / G/asp/a#e 15
a

mm st. mit 45° Facette / Plateau verre ép. 15 mm, biseau 45°

D140x73h
P160x73h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 15 mm, bisello 45° / Top in extra clear glass 15 mm thick, 45°
bevel / Platte aus extraklarem Glas 15 mm st. mit 45° Facette / Plateau verre extra clair ép.
15 mm, biseau 45°

D 140x73h
P160x73h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge

Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/Legnoreflex,
bords Wing

D 140x73h
@160x73h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Basi con finitura satinata: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Bases in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M). / Untergestelle
Ausfijhrung satiniert: Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M). / Bases en
finition satiné: laiton (104M); laiton dark (105M), titanium (101M).

® Base Acqua

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sF. 15 mm, bisello 45° / Glass top 15 mm thick, 45° bevel / Glasplatte 15
mm st. mit 45° Facette / Plateau verre ép. 15 mm, biseau 45°

@180x73h
@200x73h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 15 mm, bisello 45° / Top in extra clear glass 15 mm thick, 45°
evel / Platte aus extraklarem Glas 15 mm st. mit 45° Facette / Plateau verre extra clair ép.
15 mm, biseau 45°

@180x73h
@200x73h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
{) P/g;ﬁe aus Marmoreflex/!| Legnore)t/ex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/| Legnoreflex,
ords Wing

@180x73h
@200x73h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

® Base Acqua

4.350 0,90
4.680 1,00

5385
5.700

5.660
6.550

+ 810

+ 810

7.200
7.950

7.990
8.685

9.580
11.035

+ 810
+ 810
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Tavolo con basi curvate e piano in vetro Acqua
Dining table with curved bases and top in Acqua glass
Esstisch mit gebogenen Untergestellen und Platte aus Acqua-Glas

Table repas avec bases courbées et plateau en verre finition Acqua
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Top + Base vetro Acqua Trasparente,Fumé, Bronzo / Top + base in Acqua glass Transparent,
Fumé, Bronze

Tondo / Round / Rund / Rond

i @ 140 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 5.390

™

i \ Y Square-round
180 x 100 x 73 h (1 base) 5.360
200 x 100 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 5.990
250x 120x 73 h 7.890
300x 120x 73 h 8.590

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Top + Base vetro Acqua colori Ambra, Blu, Smeraldo / Top + Base in Acqua glass, colours
Ambra, Blu, Smeraldo

L3

Tondo / Round / Rund / Rond

@ 140 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 6.160
Square-round
) 180 x 100 x 73 h (1 base) 6.130
® 200 x 100 x 73 h (2 basi piccole / 2 small bases) 6.760
i 250x120x 73 h 8.660
300x120x 73 h 9.360

)

’47100

180
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250/300
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Tavolo con basi in vetro extrachiaro curvato sp.15mm con finitura Bronze (100M). Piano Bevel
Wood in noce Canaletto o Frassino Scuro.

Dining table with bases in curved extra clear glass 15mm thick with Bronze (100M) finish.
Bevel Wood top in Canaletto walnut or Dark As%wood.

Esstisch mit Untergestellen aus gebogenem extraklarem Glas 15mm st. in Bronze (100M) Fin-
ish. Bevel Wood Platte aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz dunkel.

Table repas avec bases en verre extra clair ép.15mm courbé en finition Bronze (100M). Pla-
teau Bevel Wood en noyer Canaletto ou en Fréne foncé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

180 x 100 x 76 h (1 base) 4.660
200 x 100 x 76 h (2 basi piccole / 2 small bases) 5.475
250 x 120 x 76 h 6.510 1,80
300x 120x 76 h 6.930 1,95
Square-round

180 x 100 x 76 h (1 base) 4.660
200 x 100 x 76 h (2 basi piccole / 2 small bases) 5.475
250x 120x 76 h 6.510
300x120x 76 h 6.930
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood con 2 Lazy Susan infegrati in vetro Mesh o in Marmoreflex. / Bevel Wood

top with 2 built-in Lazy Susan plates in Mesh glass or in Marmoreflex. / Bevel Wood Platte

mit 2 eingebauten Lazy Susan Platten aus Mesh Glas oder Marmoreflex. / Plateau Bevel

Wood avec 2 plateaux Lazy Susan en verre Mesh ou en Marmoreflex.

Square-round

280 x 140x 76 h 12.090
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 810

® Base Acqua + 810
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[ILLD ERBA 72

Tavolo pranzo con base a 3 gambe in vetro di Murano. Giunzioni in alluminio lucido.
Dining table with 3 legs in Murano glass. Connectors in polished aluminium.
Esstisch mit Untergestell aus 3 Muranoglasbeinen. Verbinder aus poliertem Aluminium.

Table repas avec base & 3 pieds en verre de Murano. Joints en aluminium poli.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Gambe in finitura RUGIADA / Legs in RUGIADA finish / Beine Ausfiihrung RUGIADA /
Pieds en finition RUGIADA

g74+

Piano in vetro SE. 15 mm, bisello 45° / Glass top 15 mm thick, 45° bevel / G/asplah‘e 15
a

mm st. mit 45° Facette / Plateau verre ép. 15 mm, biseau 45°

Tondo / Round / Rund / Rond

e D140x 74 h 16.060 1,45] 140

© D160x74h 16.400 1,50( 162

< Ellittico / Oval / E/Iipﬁsch / Ellipﬁque

g 200x 120 x 74 h 16.465 1,49 156
240 x 120 x 74 h 18.030 1,53] 173

2 basi / 2 bases / 2 Un)‘ergesfe”e / 2 bases

Piano in vetro sp. 15 mm, filo lucido / Glass top 15 mm thick, polished edges / Glasplatte
15 mm st., Kanten poliert / Plateau verre ép. 15 mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
300x120x 74 h 31.280 2,85 292

g74+

Piano in vetro SE. 15 mm, bisello 45° / Glass top 15 mm thick, 45° bevel / G/asplaﬂe 15
mm st. mit 45° Facette / Plateau verre ép. 15 mm, biseau 45°

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
300x 120x 74 h 32.500 2,86 | 268

~—120

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Gambe in finitura ORO-MURRINE oppure in CALCEDONIO / Legs in GOLD & MURRINE
finish or in CALCEDONIO / Beine Ausfihrung GOLD-MURRINE oder CALCEDONIO / Pieds
en finition OR-MURRINE ou en CALCEDONI(g

i Piano in vetro SF. 15 mm, bisello 45° / Glass top 15 mm thick, 45° bevel / Glasplatte 15
< mm st. mit 45° Facette / Plateau verre ép. 15 mm, biseau 45°
w Tondo / Round / Rund / Rond
D140 x 74 h 17.520

D160x74h 17.870
Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique

200x 120 x 74 h 17.925
240x 120 x 74 h 19.490

2 basi / 2 bases / 2 Unfergesfe/le / 2 bases

200/240

< 120 —=

250/300
Piano in vetro sp. 15 mm, filo lucido / Glass top 15 mm thick, polished edges / Glasplatte
15 mm st., Kanten poliert / Plateau verre ép. 15 mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
300x 120 x 74 h 34.200

f .
% % Piano in vetro sp. 15 mm, bisello 45° / Glass top 15 mm thick, 45° bevel / Glasplatte 15
mm st. mit 45° Ecceffe / Plateau verre ép. 15 mm, biseau 45°
Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique

300x 120 x 74 h 35.420
300

~—120—=
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FILI D'ERBA 72 LEGNO

DISEGNO TULCZINSKY

g74+

@ 140/160

~——200/240

K7

< 120 —=

——— 2501300 ——

2PN
KT

~—120—=

300

Tavolo con base a 3 gambe in legno massello in finitura Noce Canaletto, Frassino Scuro
oppure verniciato ottone (104M) o oftone dark (105M). Giunzioni in metallo finitura ottone.

Dining table with base with 3 legs in solid wood with Canaletto Walnut or Dark Ashwood finish
or in brass (104M) or dark brass (105M) finish. Metal connectors in brass finish.

Esstisch mit Basis mit Massivholzfiissen in Ausfiihrung Canaletto Nussbaum oder Eschenholz
dunkel, Messing (104M) oder dark Messing (105M). Metallverbinder Ausfihrung Messing.

Table repas avec base d 3 pieds en bois massif finition Noyer Canaletto ou Fréne foncé, laiton
(104M) ou laiton dark (105M). Joints en métal finition laiton.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sF. 15 mm, bisello 45° / Glass top 15 mm thick, 45° bevel / Glasplatte 15
mm st. mit 45° Facette / Plateau verre ép. 15 mm, biseau 45°

Tondo / Round / Rund / Rond

@ 140x 74 h

@160x74h

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
200x 120x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 basi / 2 bases / 2 Untergestelle / 2 bases

Piano in vetro sp. 15 mm, filo lucido / Glass top 15 mm thick, polished edges / Glasplatte
15 mm st., Kanten poliert / Plateau verre ép. 15 mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250 x 120 x 74 h
300x 120 x 74 h

Piano in vetro sF. 15 mm, bisello 45° / Glass top 15 mm thick, 45° bevel / Glasplatte 15
mm st. mit 45° Facette / Plateau verre ép. 15 mm, biseau 45°

Ellittico / Oval / E/Iipﬁsch / E”ipﬁque
300x 120x 74 h

6.815 118
7.065 133

7.180 1,32

14.140 2,48
14.495 253

15.400 2,53

97
120

13

162
220

83
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Tavolo pranzo con base con gambe in vetro di Murano trasparente e zoccolo in vetro vernici-
ato nero. Piano in vetro extrachiaro sp. 15 mm con bisello 45°.

Dining table with base made up of transparent Murano glass legs on plinth in black lacg. glass.
Top in extra clear glass 15 mm thick with 45° bevel.

Esstisch mit Untergestell aus Beinen in Muranoglas transparent und Sockel in schwarz lackiertes
Glas. Platte aus extraklarem Glas 15 mm st. mit 45° Facette.

Table de repas avec base a pieds en verre de Murano transparent et socle en verre noir. Pla-
teau en verre extra clair ép. 15 mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

E‘uq;e singola a 9 gambe / Single base with 9 legs / Einzelnbasis mit 9 Beinen / Base single
a 9 pieds

@160x75h 24.890 1,00 225
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Gambe in vetro di Murano Oro + 2450
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold / Pieds en verre de Murano Or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 basia 9 gombe / 2 bases with 9 Iegs each / 2 Basis mit 9 Beinen / 2 bases a 9 piecls

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
350x 150 x 75 h 48.025 1,95| 450

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe in vetro di Murano Oro + 4.900
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold / Pieds en verre de Murano Or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Base singola a 12 gambe / Single base with 12 legs / Einzelnbasis mit 12 Beinen / Base
single & 712 pieds

@160x75h 32.040 1,50 246
350 @180x75h 32.800 1,55 270

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

150

¢ Gambe in vetro di Murano Oro + 3.270
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold / Pieds en verre de Murano Or

75—

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Piano con incisioni Diamante + 7.700

Top with Diamante engravings / Platte mit Graviiren Diamante / Plateau avec gravures
Diamante

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Piano girevole - Lazy Susan - in vetro extrachiaro a specchio sp. 15 mm con bisello 45° con
incisioni Diamante / Swivel top - Lazy Susan - in extra clear mirror glass 15mm thick with
45° bevel with Diamante engravings’/ Drehbarere Platte - Lazy Susan - aus extraklarem
Spiegelglas 15mm st. mit 45° Facette mit Graviiren Diamante / Plateau tournant - Lazy
usan - en verre extra clair miroir ép. 15mm avec biseau 45° avec gravures Diamante

@100x5h 5.445 o,15

@ 160/180

MISURE SPECIALI/SPECIAL SIZES/SONDERGROSSEN/MESURES SPECIALES

Base rettangolare a 12 Pambe / Rectangular base with 12 legs / Recteckige Basis mit 12
Beinen / Base rectangulaire & 12 pieds

T 250x120x75h 32.800 2,80] 275
2 \. .//./ MISURE SPECIALI/SPECIAL SIZES/SONDERGROSSEN/MESURES SPECIALES
N / ’ \\ Base sagomata a 12 gambe / Shaped base with 12 legs / Geformte Basis mit 12 Beinen /
l e Base profilée & 12 pieds
250 250x120x75h 32.800 2,80 260

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Gambe in vetro di Murano Oro + 3.270
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold / Pieds en verre de Murano Or

~—120 —=
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GRAN CANAL 105 BAR

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

Y]
o
o

Tavolo bar con gamba in vetro di Murano liscio trasparente, con ancoraggio in alluminio
cromato su una base in vetro a specchio.

Bar table with leg in smooth transparent Murano glass, with fixing part in chromed aluminium
on a mirror glass base.

Bar-Tisch mit Bein aus glattem Muranoglas transparent mit Befestigung aus poliertem Alumin-
ium auf Sockel in Spiegelglas.

Table bar avec pied en verre de Murano transparent lisse, avec ancrage en aluminium chromé
sur une base en verre miroir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARD GREOSSEN/MESURES STANDARDS
Piano in vetro j) 10 mm con bisello 45° / Glass Iog 10 mm th. with 45° bevel / G/asp/aﬂe
50

10 mm st. mit Facette. / Plateau en verre ép. 10 mm avec biseau 45°

@80x105h

Piano in vetro sp. 12 mm con bisello 45° / Glass top 12 mm th. with 45° bevel / Glasplatte
12 mm st. m:i'l; z&" Facette. / Plateau en verre ép. 15 mm avec biseau 45°
90 x 105

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gamba nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco

Leg in the colours: black, blue-grey, amber, red,amethyst, tobacco / Bein in den Farben:

schwarz, blau-grau, amber, rof, amefhysf, tobacco / Pied dans les couleurs : noir, b/eu-gris,
ambre, rouge, améthyste, tabac

4.250 0,60

4.460 o,61

+ 240

35

43
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-—120/140 —
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140

Tavolo pranzo con gambe in vetro di Murano trasparente liscio. Placche di fissaggio in acciaio.
Dining table with legs in transparent smooth Murano glass. Fixing plates in stainless steel.
Esstisch mit Beinen aus glattem Murano Glas transparent. Befestigungsplatten aus Edelstahl.

Table de repas avec pieds en verre de Murano transparent lisse. Plaques de fixation en acier
inoxydable.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp. 15 mm filo lucido / Glass top 15 mm th. with polished edges / Glasplatte
15 mm st. Kanten poliert / Plateau en verre ép. 15 mm bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
160x 100 x 74 h
180 x 100 x 74 h
200x 100x 74 h

Quadrato / Square / Quadratisch / Carré
120 x 120 x 74 h
140 x 140 x 74 h

Piano in vetro con bisello 45° / Glass top with 45° bevel / G/asplaﬂe mit 45° Facette /
Plateau en verre avec biseau 45°

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
200 x 120 x 74 h (15mm)

Tondo / Round / Rund / Rond
2 120 x 74 h (12mm)
2 140 x 74 h (12mm)
2 160 x 74 h (15mm)

Piano in vetro extrachiaro sp.15 mm, angoli arrotondati raggio 13 cm con bisello 45° / Top
in extra clear glass 15 mm thick, roundeg corners Radius I% cm with 45° bevel / Plaite aus
extraklarem Glas 15 mm st. mit abgerundefen Ecken R 13 cm. mit 45° Facette / Plateau en
verre extra clair ép.15 mm, angles arrondis R 13 cm avec biseau 45°

180 x 100 x 74 h
200 x 100 x 74 h
220x 100 x 74 h
140 x 140 x 74 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco

Legs in the colours: b/ack, blue-grey, amber, red,amefhysf tobacco / Beine in der] Farben: .
schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyst, tobacco / Pieds dans les couleurs : noir, bleu-gris,
ambre, rouge, améthyste, tabac

¢ Gambe vetro rigato trasparente o oro

Legs in ribbed glass, transparent or gold / Beine gestreiftes Glas, transparent oder Gold /
Piedls en verre cannelé transparent ou or

5.770 o35
6.055 0,37
6.365 0,39

5.770 o33
6.365 0,39

6.365 0,47

5.150 0,34
5.290 0,39
5.630 0,46

6.915 0,37
7.155 0339
7.265 0,42
7.265 0,39

460

460

86
93
105

79
103

99

64
84
105

93
105
114
103
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INFINITO 72

DISEGNO FILIPPIN E BERTON
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~—200/240
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250

Tavolo con basamento in ferro naturale spazzolato e verniciato. Sfera in vetro di Murano blu,
verde o rosso.

Dining table with base in varnished forged iron. Murano glass sphere in blue, green or red.

Esstisch mit Untergestell aus Schmiedeeisen gahaemmert. Muranoglas Kugel griin, blau oder
rot.

Table avec piétement en fer naturel brossé et verni. Sphére en verre de Murano bleu, vert ou
rouge.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

1 base - piano in vetro extrachiaro sp. 19 mm filo lucido. / T base - Top in extra-clear glass
19 mm th. With /Do/ished edges. / 1 Unfergesfe// - Platte aus extraklarem Glas 19 mm st.

Kanten poliert. / 1 base - Plateau en verre extraclair ép. 19 mm bords polis.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x120x 72 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2 basi - piano in vetro extrachiaro sp.15mm filo lucido. / 2 bases - top in extra-clear glass
15mm th, polished edrqes / 2 Untergestelle - Platte extraklares Glas I£mm st. mit polierten
Kanten. / 2 bases - plateau verre extraclair ép. 15mm bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
400x120x72h

Tavolo pranzo con base in ferro battuto finitura Bronze (100M) .
Dining table with base in forged iron in Bronze (100M) finish.
Esstisch mit Untergestell aus Schmiedeeisen Ausfiihrung Bronze (100M).

Table repas avec base en fer forgé finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.15 mm filo lucido / Glass top 15 mm thick with polished edges. /
Glasplatte 15 mm st. Kanten poliert. / Plateau en verre ép. 15 mm bords polis.

omato a botte / Barrel shape / Fassformig / Profilé & tonneau

Sa
200x 120x 72 h
240 x 120x 72 h

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectanguilaire
250x120x 72 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

+

41.800

83.600

7.140 1,64
7.265 1,68

7.265 1,70

1.500

199
216
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Tavolo con piano e boasi i |n vetro Laguna, vetro fuso spessore circa 40mm fatto @ mano, con
superflae e texture |rrego ari.

Table w:fh fo#) and bases in Laguna glass, handmade molten glass aprox.40mm thick, with
irregular surface and texture.

75 -

Tisch mit Platte und Untergestell aus Laguna-Glas, handgefertigtem Schmelzglas um 40mm st.,
mit unregelmaﬁlger Oberfliiche und Textur.

Table avec plateau et bases en verre Laguna, verre fondu fait main ép.40mm environ, avec
surface et texture irréguliéres.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

— 120 —

250 Laguna trasparente / transparent
250x120x75h 27.500
' 300x 120 x 75 h 30.800
0
'; 400x120x75h 38.500
T MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
& Laguna Ambra
| 250 x 120 x 75 h 28.300
300 300x120x75h 31.600
400x120x75h 39.300

— 120 —=

400

LL /2

DISEGNO TULCZINSKY

Tavolo pranzo. Basamento con struttura e gambe in metallo finitura Champagne (111M) o
Rame Dark (112M) .

Plnlﬂg table. Base with metal frame and legs in Champagne (111M) or Dark Copper (112M)
inis

Esstisch. Basis mit Metallstruktur und Beinen in Champagne (111M) oder Dark Copper (112M)
Finish.

Table & manger. Piétement avec structure et pieds en métal finition Champagne (111M) ou
Dark Copper (112M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

r+— 100 —=

200 Top vetro bronzo sp.12mm / Top in 12mm th. bronze glass / Platte aus Bronze-Glas 12mm

st. / Plateau en verre bronze ép.12mm

' : 200 x 100x 73 h 4.500
250x120x 73 h 5.200
300x120x 73 h 5.700

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Top tex'rure RUGIADA vetro extra-chiaro o bronzo / Top texture RUGIADA, extra-clear or
bronze glass / Platte mit Texture RUGIADA, Glas Extra-klar oder Bronze / Plateau fexture
RU GIAgA verre extra-clair ou bronze

200x 100 x 73 h 5.200
250 250x120x 73 h 5.900
300x120x73h 6.400

— 120 —»

300

30
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Tavolo pranzo con basamento in ferro finitura Bronze (100M)
Dining table with iron base in Bronze (100M| finish.
Esstisch mit Untergestell aus Eisen, Ausfiihrung Bronze (100M).

Table repas avec base en fer finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp. 15 mm, filo lucido / Glass top 15 mm thick, polished edges / Glasplatte
15 mm st., Kanten poliert / Plateau verre ép. 15 mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
180 x 100 x 72 h
200x 100 x 72 h
250x120x 72 h
300x120x72h

Square-round

200 x 100 x 72 h
250x 120x 72 h
300x120x72h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro fumé sp.12mm / Top in smoked glass, 12mm th. / Platte aus Rauchglas,
12mm st. / Plateau en verre fumé, ép. 12mm

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
180x 100x 72 h
200 x 100 x 72 h
250x120x 72 h
300x120x 72 h

Square-round

200 x 100x 72 h
250x120x72h
300x120x72h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
/ Platte aus Marmoreflex/! Legnoref/ex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/ Legnoref/ex,

bords Wing

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
180x 100x 72 h
200 x 100 x 72 h
250x 120 x 72 h
300x120x 72 h

Square-round

200 x 100 x 72 h
250x120x72h
300x120x72h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

3.350 1,70
3.455 175
3.810 2,20
3.950 2,30

3.455
3.810
3.950

3.930
4.045
4.400
4.600

4.045
4.400
4.600

4.300
4.500
5.500
5.900

4.500
5.500
5.900

+ 690

187
197
253
281
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Tavolo pranzo con basamento in ferro finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood in Noce
Canaletto o Frassino Scuro.

Dining table with iron base in Bronze (100M) finish. Bevel Wood top in Canaletto walnut or
Dark Ashwood.

Esstisch mit Untergestell aus Eisen, Ausfiihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte aus Canal-

[ etto Nussbaum oder Eschenholz dunkel.

2 Table repas avec base en fer finition ou Bronze (100M). Plateau Bevel Wood en Noyer Can-
aletto ou Fréne foncé

8| ===

S

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

200 x 100 x 78 h 4.515 1,74 185
250x 120 x 78 h 5.565 2,26] 210
300x 120x 78 h 6.195 2,29 240

Square-round

200 200 x 100 x 78 h 4.780 1,74 185
250x 120 x 78 h 5.830 2,26] 210
300x120x 78 h 6.460 2,29| 240
. % FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
S
I_ e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM) + 690

250

120 —=

300

F
|

300
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Tavolo pranzo con basamento in ferro finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood sp.40mm
Bronze (100M) con cover in Marmoreflex/Legnoreflex.

Dining table with iron base in Bronze (100M) finish. Bevel Wood top 40mm th. in Bronze
( 700/%1 finish with cover in Marmoreflex//| Legnoreﬂex

Esstisch mit Unfergesfel/ aus Eisen, Ausfiihrung Bronze ( IOOM} Bevel Wood Platte 40mm st.
Bronze (100M) mit Abdeckung aus Marmoreflex/Legnoreflex

Table repas avec base en fer finition Bronze {IOOM/ Plateau Bevel Wood ép.40mm en Bronze
(T0OM) avec couverture en Marmoreflex/Legnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 78 h
250x 120 x 78 h
300x120x 78 h

Square-round

200 x 100 x 78 h
250x120x 78 h
300x120x78h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
* Base and top in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

4.900
5.720
6.895

4.900
5.720
6.895

690
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MONOLITE 72 BEVEL WOOD

DISEGNO REFLEX
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Tavolo pranzo con base in vetro. Piano Bevel Wood in Noce Canaletto o in Frassino Scuro.
Base in vetro bronzo o fumé con incisioni London

Dining table with glass /egis. Bevel Wood top in Canaletto walnut or in Dark Ashwood. Legs in
bronze or smoked-grey glass with London engravings.

Esstisch mit Beinen aus Glas. Bevel Wood Platte aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz
dunkel. Beine aus Bronze oder rauchgravem Glas mit Gruvur London

Table repas avec pieds en verre. Plateau Bevel Wood en Noyer Canaletto ou en Fréne foncé.
Pieds en verre bronze ou fumé avec gravures London.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 76 h
250x120x 76 h
300x120x 76 h

Square-round

200x 100 x 76 h
250x120x 76 h
300x120x76h

Tavolo pranzo con base in vetro. Piano Bevel Wood sp.40mm Bronze (100M) con top in Mar-
moreflex/Legnoreflex. Base in vetro bronzo o fumé con incisioni London

Dining table with glass legs. Bevel Wood top 40mm th. in Bronze (100M) finish with cover
in Marmoreflex/Legnoreflex. Legs in bronze or smoked-grey glass with London engravings.

Esstisch mit Beinen aus Glas. Bevel Wood Platte 40mm st. Bronze ; 100M) mit Abdeckung aus
Marmoreflex/Legnoreflex. Beine aus Bronze oder rauchgravem Glas mit Gruvur London

Table repas avec pieds en verre. Plateau Bevel Wood ép.40mm en Bronze (100M) avec cou-
verture en Marmoreflex/Legnoreflex. Pieds en verre bronze ou fumé avec gravures London.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 76 h
250x120x 76 h
300x120x 76 h

Square-round

200x 100x 76 h
250x120x 76 h
300x120x76h

5.090
5.700
6.000

5.090
5.700
6.000

5575
6.240
7.090

5575
6.240
7.090
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MURANO 7?2

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

NAUTILUS 72

DISEGNO REFLEX

- 73—

-

~—100 —=

~—250/300 ——

Tavolo pranzo con base in vetro di Murano blu-gri?io inciso a mano. Piano in vetro extrachi-
aro sagomato irregolare sp.19mm con doppio bisello.

Dining table with base in blue-grey Murano ﬁ/ass, with handmade engravings. Top in extra
clear glass 19mm thick irregularly shaped with double bevel.

Esstisch mit Basis aus Muranoglas blau-grau, Hand graviert. Platte in extra klarem Glas 19mm
dick unregelmdBig geformt mit doppelter Facette.

Table de regas avec base en verre de Murano bleu-gris, gravé & la main. Plateau en verre extra
clair ép. 19mm de forme irréguliére & double biseau.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@180x73h

Produzione limitata. Versioni personalizzate disponibili su richiesta / Limited production.
Customized versions available on request / Begrenzte Produktion. Kundenspezifische Ver-
sionen sind auf Anfrage erhdiltlich / Production limitée. Versions personnalisées disponibles
sur demande.

Tavolo pranzo con base a 4 cilindri in vetro di Murano finiture Oro, Murrine o Striato. Elemen-
to di giunzione tra i cilindri in acciaio spazzolato o in oftone. Piano in vefro extra chairo sp.
19 mm filo lucido. Produzione limitata con pezzi numerati.

Dining table with 4 pillars in Murano glass in Oro, Murrine or Striato finishng. Junction element
between the pillars in brushed steel or in brass. Top in extra-clear glass 19 mm th., polished
edges. Limited production with numbered pieces.

Esstisch mit Basis aus 4 Muranoglas Séulen, Ausfiihrung Oro, Murrine oder Striato. Verbind-
unlgse/emenrzwischen den Séulen aus Edelstahl égebiirsfer oder Messing. Platte aus extraklarem
Glas 19 mm st., Kanten poliert. Nummerierten Stiicken.

Table de repas avec base composée de 4 cylindres en verre de Murano en finition Oro, Mur-
rine ou Striato. Elément de jonction entre les cylendres en acier brossé ou en laiton. Plateau en
verre extra clair ép. 19 mm bords polis. Production limitée avec piéces numérotées.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x 100 x 73 h

300x120x 73 h

Versioni personalizzate per dimensioni e finiture sono disponibili su richiesta / Customized
versions available on request for both dimensions and finishes / Personalisierten Versionen
fiir Ausfiihrungen und Gréf3e sind nach Anfrage lieferbar. / Versions personnalisées en
dimensions et finitions, disponibles sur demande

50.300 0,90

60.290 1,60
61.950

90
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NESHTIED 72

Tavolo con base in ferro battuto finitura foglia oro o foglia argento. Piano vetro sp. 15 mm
con bisello 45°.

gininlg table with base in forged iron in gold leaf or silver leaf. Glasstop 15 mm th.with 45°
evel.

Esstisch mit Untergestell aus Schmiedeeisen, Ausfihrung Goldblatt oder Silberblatt. Glasplatte
15 mm st. mit 45° Facette.

Table de repas avec base en fer forgé en finition feuille or ou feville argent. Plateau en verre
ép. 15 mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

o
< @140x72h 9.750 1,84 268
3 @150x72h 9.945 1,88] 279
5 D160x72h 10.390 1,91 290
<
g Ellittico / Oval / Ellipﬁsch / Ellipfique
180 x 150 x 72 h 10.390 1,93 306
200 x 150 x 72 h 11.050 1,95| 315

180/200

NEOLITICO 72 VETRO

DISEGNO TULCZINSKY
Tavolo pranzo con base in vetro curvato sp. 24 mm. Piano in vetro sp.15 mm con bisello 45°.
Dining table with base in curved glass 24 mm th. Glass top 15 mm th. with 45° bevel.
Esstisch mit Basis aus gebogenem Glas 24 mm st. Glasplatte 15 mm st. mit Facette 45°.

Table de repas avec base en verre courbé ép. 24 mm. Plateau en verre ép. 15 mm avec biseau

45°.
< MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
= @150x75h 8.075 195|176
e @160x75h 8.480 198 187
= @180x75h 9.070 2,04 210
0
a Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
180 x 150 x 75 h 8.480 1,93] 204
200x 150x75h 9.070 1,95] 215

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Base in vetro verniciato nero + 650
Base in black lacquered glass / Untergestell aus schwarz lackiertem Glas / Base en verre

aqué noir

e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 650

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Base in vetro extrachiaro sp. 19 mm / Base in extra clear glass 19 mm th. / Untergestell aus
extraklarem Glas 19 mm st. / Base en verre extra clair ép. 19 mm

180/200

@120 x 75 h (top 12mm) 7.950 1,43] 102
@150x75h 8.190 1,95] 160
@160x75h 8.480 1,98]| 172
Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique

180x 150 x 75 h 8.480 1,93] 191

2120

(@ 200x 150 x75h 9.070 1,95] 202
o
o
Q
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Or 72
DISEGNO TULCZINSKY

r*— 100 —=

250

< 120 —

300

< 120 —=

Tavolo pranzo con base in metallo piegato in finitura Bronze (100M). Piano in Marmoreflex/
Legnoreflex, filo Wing.

Dining table with base in bent metal in Bronze (100M) finish. Top in Marmoreflex/Legnoreflex,
Wing edge

Esstisch mit Untergestell aus %ebogenem Metall Ausfiihrung Bronze (100M). Platte aus Mar-
moreflex/Legnoreflex, Wing Kanten

Table repas avec base en métal plié finition Bronze (100M). Plateau en Marmoreflex/Legnore-
flex, bords Wing.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 76 h
250 x 120 x 76 h
300x 120x 76 h

Square-round

200 x 100 x 76 h
250x120x 76 h
300x120x 76 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

4.955 0,50
5.410 0,90
6.510 0,95

4.955
5.410
6.510

680

220
265
290
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OH 72 BEVEL WOOD

DISEGNO TULCZINSKY

Tqvo|o€aranzo con base in metallo piegato in finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood in
Noce Canaletto o Frassino Scuro.

Dining table with base in bent metal in Bronze (100M) finish. Bevel Wood top in Canaletto
walnut or Dark Ashwood.

Esstisch mit Untergestell aus dqebogenem Metall Ausfihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte

aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz dunkel.
R Table repas avec base en métal plié finition Bronze (100M). Plateau Bevel Wood en Noyer
Y Canaletto ou Fréne foncé

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

T Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 100x 78 h 4.300
3 250x 120x 78 h 5.400
‘I 300x120x 78 h 5.955

Square-round

200 200 x 100 x 78 h 4.300
250x120x 78 h 5.400
300x120x 78 h 5.955

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 680

r*— 100 —=

~—120 —=

< 120 —

- 78
[~
[

120 —

300

< 120 —=
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OH 72 BEVEI. WOOD MARMOREFLEX/LEGNOREFLEX

DISEGNO TULCZINSKY

+— 100 —=

r*— 100 —=

< 120 —

250

- 78
[~
[

120 —

300

< 120 —=

Tavolo pranzo con base in metallo piegato in finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood
sp.40mm Bronze (100M) con cover in Marmoreflex/Legnoreflex.

Dining table with base in bent metal in Bronze (100M) finish. Bevel Wood top 40mm th. in
Bronze (100M] finish with cover in Marmoreflex/Legnoreflex

Esstisch mit Untergestell aus gebogenem Metall Ausfiihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte
40mm st. Bronze (100M) mit Abdeckung aus Marmoreflex/Legnoreflex.

Table repas avec base en métal plié finition Bronze ( IOOM/. Plateau Bevel Wood ép.40mm en
Bronze (100M) avec couverture en Marmoreflex/Legnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 78 h
250x 120 x 78 h
300x120x 78 h

Square-round

200 x 100 x 78 h
250x120x 78 h
300x120x78h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

4.960
6.285
7.165

4.960
6.285
7.165

+ 680
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ORIGAMI 72

DISEGNO TULCZINSKY

EM*

—180/200 —=

‘«—180 /200 —

- 74 >

Hls

250

-~ 120 —=

250

- 74 -

.~ 120 —=

300

300

180 Eﬁi_’

~—180

200

206

Tavolo pranzo con base in legno finitura Bronze (100M).
Dining table with wooden base in Bronze (100M).
Esstich mit Holzbasis, Ausfiihrung Bronze (100M).

Table de repas avec base en bois finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.15mm filo lucido / Glass top 15mm th. polished edges / Glasplatte 15mm
st., Kanten poliert / Plateau en verre ép.15mm bords polis

Quadrato / Square / Quadratisch / Carré
180 x 180 x 74 h
200 x 200 x 74 h

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x 120x 74 h
300x120x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm o in vetro fumé, filo lucido / Top in extra-clear glass
15mm th. or in smoked glass, polished edges / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. oder
aus Rauchglas, Kanten poliert / Plateau en verre extra clair ép.15mm ou en verre fumé,
bords polis

Quadrato / Square / Quadratisch / Carré
180 x 180 x 74 h
200 x 200 x 74 h

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
/ Platte aus Marmoreflex/! Legnoref/ex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/ Legnoref/ex,

bords Wing

Quadrato / Square / Quadratisch / Carré
180x 180 x 74 h
200 x 200 x 74 h

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x 120 x 74 h
300x 120 x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro trasparente sp.15mm o in vetro fumé con bisello 35mm / Top in
transparent extra clear glass 15mm thick or in smoked glass with 35mm bevel / Platte aus

extraklarem Glas transparent 15mm st. oder aus Rauchglas mit 35mm Facette / Plateau en
verre extra clair transparent ép. 15mm ou en verre fumé avec biseau 35mm.

Ottagonale / Octagonal / Achteckig / Octogonal
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h
180x 180x74h

Decagono / Decagon / Zehneck / Décagone
200 x 200 x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.15mm con bisello 35mm verniciato Ottone Dark 105M / Glass top 15mm
thick with 35mm bevel in Dark Brass 105M finish / Glasplatte 15mm st. mit 35mm Facette
in dark Messing 105M Finish. / Plateau en verre ép. 15mm avec biseau 35mm en finition
Laiton Dark 105M

Ottagonale / Octagonal / Achteckig / Octogonal
250x120x 74 h
300x 120x 74 h
180x 180 x 74 h

Decagono / Decagon / Zehneck / Décagone
200 x 200 x 74 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M)

e Base in Noce Canaletto, Frassino Scuro

6.700
7.160

6.700
7.160

7.390
7.855

7.390
7.855

9.230
10.350

9.090
10.030

7.680
8.080
8.550

9.180

8.660
9.055
9.820

10.340

+ 810
+ 460
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Tavolo pranzo con base in materiale composito rinforzato in metallo, finitura Bronze (100M)
con dettagli in acciaio lucido. Traverso disponibile in tinta con la struttura o in finitura Noce
Canaletto.

Dinin? table with base in composite material with metal support in Bronze (100M) finish.
Deflai s ):;n s/;]iny steel. Crosspiece available in the same colour as the structure or in Canaletto
walnut finish.

Esstisch mit Untergestell aus Verbundwerkstoff mit Metallverstérkung, in Bronze (100M) Finish.
Details aus gléinzendem Stahl. Querstrebe in der gleichen Farbe wie die Struktur oder in Aus-
ihrung Canaletto-Nussbaum.

Table de repas avec base en matériel composite renforcé en métal en finition Bronze (100M) .
Details en acier poli. Traverse disponible dans la méme couleur que la structure ou en finition
noyer Canaletto.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro extrachiaro sp.15 mm filo lucido. / Top in extraclear glass 15 mm th. with
polished edges. / Platte aus extraklarem Glas 15 mm st. Kanten poliert. / Plateau en verre
extra clair ép.15 mm bords polis.

Tondo / Round / Rund / Rond

@160 x75h 4.600
@180 x75h 5.190
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

200x 120 x 75 h 5.950
250x120x 75 h 6.400
300x120x75h 6.900
Square-round

200x 120x 75 h 5.950
250x120x 75 h 6.400
300x120x75h 6.900

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
Platte aus Marmoreflex/ Legnorettle , Wing Kanten / Plateau en Marmoref/ex/ Legnoref/ex,

— 120 —= i ~— & 160/ 180 —= ;

200/ 250 —— bords Wing
Tondo / Round / Rund / Rond
h @160x75h 5.650
10 Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x120x75h 7.345
250x120x75h 8.235
300x120x75h 8.435
T Square-round
200x120x75h 7.345
8 250x120x75h 8.235
‘I 300x120x75h 8.435

w
o
o

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 450

75—+
L?
=N\

(@

200/250

A

<
[

-

< 120 —=
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Tavolo pranzo con basi ad elementi in cristallo inciso. Zoccolo in vetro extrachiaro a specchio
con bordo in acciaio suEersﬂver. Piano in vetro extrachiaro sp. 19mm sagomato. Impianto luce
LED per ogni base con batteria ricaricabile.

Dining table with bases composed by elements in engraved crystal. Plinth in extra clear mirror
?/ass with frame in supersilver steel. Top in extra clear glass 19mm thick with shaped edges.
ed lighting system in each base with rechargeable battery.

Esstisch mit Basis aus gravierten Kristallelementen. Sockel aus extraklarem Spiegelglas mit
Rahmen aus Supersilver Edelstahl. Platte aus extraklarem Glas 19mm st. mit geformten Kanten.
LED Lichtanlage fiir jeder Basis mit wiederaufladbarer Batterie.

Table repas avec base & elements en cristal gravé. Socle en miroir extra clair avec bords en
acier supersilver. Plateau en verre extra clair ép.19mm profilé. Eclairage LED pour chaque
base a batterie rechargeable.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
3basi/ 3 Iegs / 3 Basis / 3 bases
300x 120x 76 h 46.780 1,35

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
4 basi/ 4 Iegs / 4 Basis / 4 bases
400x 120 x 76 h 61.560 2,00

< 76 —=

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
5basi/ 5 Iegs / 5 Basis / 5 bases
500x 120x 76 h 76.860 2,50

— 120 —=
e\

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
7 basi / 7/egs / 7 Basis / 7 bases

g E E E 600 x 120 x 76 h 107.650 3,00

120Al [ 76 =+

o
[y
o=
et
=

__120_.

T
©
X
X
X
X

i2 2 EEHZ

© © © © © © ©

600

FQOA) 76—
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PAPILLON 72

DISEGNO ARNALDO GAMBA

@ 140/160/180 LF’,F’»

75,5

N/

120 —=

>

200

’47110

200

75,5

N/

~—120 —=

——250/300 ——

— 120 —=

~— 250/300

=S

Tavolo pranzo con base in ferro finitura Bronze (100M).
Dining table with iron base in Bronze (100M).
Esstich mit Eisenbasis, Ausfiihrung Bronze (100M).

Table de repas avec base en fer finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.15mm, bisello 45° / Glass top 15mm th., 45° bevel / Glasplatte 15mm st.,
45° Facette / Plateau en verre ép.15mm, biseau 45

Tondo / Round / Rund / Rond
@140x75,5h
@160x755h
@180x755h

Piano in vefro sp.15mm filo lucido / Glass top 15mm th. polished edges / Glasplatte 15mm
st., Kanten poliert / Plateau en verre ép.15mm bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 120x 75,5 h
250x 120 x 75,5 h
300x120x75,5h

Square-round

200x110x75,5h
250x 120 x75,5h
300x120x 75,5 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm, bisello 45° / Extra clear glass top 15mm th., 45° bevel
{ Platte aus extraklarem Glas 15mm st., 45° Facette / Plateau en verre extra clair ép.15mm,
iseau 45°

Tondo / Round / Rund / Rond
@140 x75,5h
@160x75,5h
@180x755h

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm filo lucido / Extra clear glass top 15mm th., polished
edges / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. Kanten polierf / Plateau en verre extra clair
ép.15mm bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 120 x 75,5 h
250x120x 75,5 h
300x120x75,5h

Square-round

200x110x75,5h
250x 120x75,5h
300x120x75,5h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro fumé sp.12mm / Top in smoked glass, 12mm th. / Platte aus Rauchglas,
12mm st. / Plateau en verre fumé, ép. 12mm

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 120x 75,5 h
250x 120 x 75,5 h
300x120x75,5h

Square-round

200x110x75,5h
250x 120 x 75,5 h
300x 120x75,5h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
{, P/g;h‘e aus Marmoreflex/Legnoreflex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/Legnoreflex,
ords Wing

Tondo / Round / Rund / Rond
@140 x75,5h
@160x755h
@180x75,5h

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 120 x 75,5 h
250x120x75,5h
300x120x75,5h

Square-round

200x 110x75,5h
250x 120x75,5h
300x120x75,5h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

3.235
3.695
4.390
2.970 196
3.450 2,05
3.800 2,10
3.100 1,96
3.650 2,05
3.990 2,10
3.675
4.095
4.410
3.350 1,96
3.950 2,05
4.500 2,10
3.600 1,96
3.990 2,05
4.600 2,10
3.350 1,96
4.275 2,05
4.850 2,10
3.810 1,96
4.505 2,05
4.965 2,10
3.990
4.410
5.950
4.690 1,96
5.600 2,05
6.300 2,10
5.200
6.355
7.390

+ 690
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PAPILLON 72 BEVEL

280/300

DISEGNO ARNALDO GAMBA
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Tavolo pranzo con base in ferro finitura Bronze (100M). Piano allungabile in Marmoreflex/
Legnoreflex, filo lucido.

Dining table with iron base in Bronze (100M] finish. Extendable top in in Marmoreflex/Leg-
noreflex, polished edges.

Esstich mit Eisenbasis, Ausfiihrung Bronze (100M). Ausziehbare Platte in Marmoreflex/Leg-
noreflex, Kanten po/lerf

Table de repas avec base en fer finition Bronze (100M). Plateau & rallonges en in Marmore-
flex/Legnoreflex, bords polis.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
160(240) x 100 x 78%
180(280) x 100 x 78 h
200(300) x 100 x 78 h

180(280) x 120 x 78 h
200(300) x 120 x 78 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M)

WOOD

Tavolo pranzo con base in ferro finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood in Noce Canaletto
o in Frassino Scuro.

Dining table with iron base in Bronze (100M). Bevel Wood top in Canaletto walnut or in Dark
Ashwood.

Esstich mit Eisenbasis, Ausfihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte aus Canaletto Nuss-
aum oder Eschenholz dunkel.

Table de repas avec base en fer finition Bronze (100M). Plateau Bevel Wood en Noyer Cana-
letto ou en Fréne foncé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 100x 78 h
250x 120 x 78 h
300x120x 78 h

Square-round

200x]00x78h
250 x 120 x 78 h
300x120x 78 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

6.630 1,70
7.390 175
7.590 175

7.545 175
8.180 1,80

+ 690

180
197

215
225

3.990 2,10
4.600 2,20
4.990 2,30

3.990 2,10
4.600 2,20
4.990 2,30

+ 690
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ID:I)SEIAéECIJ:\IESRDDIGAzg BEVEL WOOD MARMOREFLEX/LEGNOREFLEX
fl

'(l'?(\scgg\rranzo con base in ferro finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood sp.40mm Bronze

\ / Dining table with iron base in Bronze (100M). Bevel Wood top 40mm th. in Bronze (100M)

inish with cover in Marmoreflex/ Legnoreflex

con cover in Marmoreflex/Legnoreflex.

Esstich mit Eisenbasis, Ausfiihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte 40mm st. Bronze (100M)
mit Abdeckung aus Marmoreflex/Legnoreflex.

N/'ﬁ;/;)f‘ - Table de regas avec base en fer finition Bronze (100M). Plateau Bevel Wood ép.40mm en
" Bronze (100M) avec couverture en Marmoreflex/Legnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

200 Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 78 h 4.990 1,30
h S ) 250x 120 x 78 h 5.990 2,00

% 300x 120 x 78 h 6.990 210
Square-round
Lt ~ 200 x 100 x 78 h

200 250x 120 x 78 h
300x 120 x 78 h

N % FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 690

~—100—= =78-=

r— 100 —=

NO~On
(6, ~N(o%}
_l\‘_l
(@Y &N, ]

120 —> =~ 78-=

250/300

— -
=S

250/300

~— 120 —=

160
220

Tavolo pranzo con basi in finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) e
zoccolo in vetro specchio fumé.

@ @ Dining table with bases in brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M) finish and plinth

in smoked mirror glass.

76 =

Esstisch mit Untergestellen in Ausfiihrung Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium
(101M) und Sockel aus Spiegel Rauchglas.

Table de repas avec bases en finition laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M) et
socle en miroir fumé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm bisello 45° / Top in extra clear g/ass 15mm thick with

< 120 —

240/300 45° bevel / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. mit 45° Facette / Plateau en verre extra
clair ép. 15mm avec biseau 45°
f Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
© 240 x 120x 76 h 11.690 2,70
{ 300x 120x 76 h 12.330 2,80

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm filo lucido / Top in extra clear glass 15mm thick polished
edges / Platte aus extraklarem Glas 15mm st.Kanten po/iert. / Plateau en verre extra clair
ép. 15mm bords polis

0Ky

~—— 120 —=

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

250 250 x 120 x 76 h 11.300
300x 120 x 76 h 11.555
350x120x 76 h 12.325

76 =

Jd b6
@ ©®

300/350

120 —=
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LEIDLS, L2

Tavolo pranzo con boasi in vetro extrachiaro sp.10mm curvato con fiunitura Bronze (100M).

Dining table with bases in 10mm thick extra-clear curved glass with Bronze (100M) finishing.

Esstisch mit Untergestellen aus 10mm st. extraklarem, gebogenem Glas in Bronze (100M)

I — Finish.

N Table de repas avec bases en verre extra-clear ép.10mm courbé en finition Bronze (100M).

| B MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Piano in vetro sp.15mm, bisello 45° / Glass top 15mm th., 45° bevel / Glasplatte 15mm st.,

Q 45° Facette / Plateau en verre ép.15mm, biseau 45°

g Tondo / Round / Rund / Rond

® D140 x 74 h 4.730 0,80 105

Q @160 x74h 4.970 o090 127
@180 x 74 h 3 basi / 3 bases / 3 Untergestelle / 3 bases 6.550 1,50| 170

1 Piano in vetro sp.15mm filo lucido / Glass top 15mm th. polished edges / Glasplatte 15mm

X st., Kanten poliert / Plateau en verre ép.15mm bords polis

| Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 74 h 4.250 o,50( 128
250x 120 x 74 h 4.730 1,00] 175
300x 120 x 74 h 4.970 1,10] 255

§ Square-round

Q 200 x 100 x 74 h 4.610 o,80| 125
250x 120 x 74 h 4.970 1,00( 170
300x120x 74 h 5.335 1,10] 250

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm, bisello 45° / Extra clear glass top 15mm th., 45° bevel
{ Platte aus extraklarem Glas 15mm st., 45° Facette / Plateau en verre extra clair ép.15mm,
iseau 45

Tondo / Round / Rund / Rond

D140 x 74 h 5.240
@160x74h 5.460
@180 x 74 h 3 basi / 3 bases / 3 Untergestelle / 3 bases 7.220

~— 100 —= ’4774—>

IO oY

N
o
o

(A~ A~
\JBO\J U= NI =

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm filo lucido / Extra clear glass top 15mm th., polished
edges / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. Kanten po/ierf / Plateau en verre extra clair

o
= ép. 15mm bords polis
L Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
~———200 200 x 100 x 74 h 4.830
250x 120 x 74 h 5.335
4 J 300x 120 x 74 h 5.820
N~
{ Square-round
200 x 100 x 74 h 5.145
250x120x 74 h 5.460
300x 120 x 74 h 6.055

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/ Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/ Legnoreflex, Wing
edge / Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex, c‘\;/x/ing Kanten / Plateau en l\%armore)flex/ Leg-
noreflex, bords Wing

Tondo / Round / Rund / Rond

— 120 —»

N
a
[=]

@140 x 74 h 533
@160x74h 5.995
@180 x 74 h 3 basi / 3 bases / 3 Untergestelle / 3 bases 9.100
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
[ 200 x 100 x 74 h 5.335
. J 250120 x 74 6,675
300 x 120 x 74 7.520
Square-round
T 200 x 100 x 74 h 5.700
250x 120 x 74 h 7.035
8 C 300x120x74h 7.640
l OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
300
® Base aggiuntiva + 1.730
T f additional base / zusdtzliche Basis / base supplémentaire
o
< é '> FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
l e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 810
300 ® Base Acqua + 810
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PETALO 72 ACQUA

DISEGNO TULCZINSKY

Tavolo con basi curvate e piano in vetro Acqua

Dining table with curved bases and top in Acqua glass

Esstisch mit gebogenen Untergestellen und Platte aus Acqua-Glas

Table repas avec bases courbées et plateau en verre finition Acqua

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Top + Base vetro Acqua Trasparente,Fumé, Bronzo / Top + base in Acqua glass Transparent,
Fumé, Bronze

Tondo / Round / Rund / Rond
@140 x 74 h

Square-round

200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x 120 x 74 h

N
=

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Top + Base vetro Acgua colori Ambra, Blu, Smeraldo / Top + Base in Acqua glass, colours
Ambra, Blu, Smeraldo

Tondo / Round / Rund / Rond
@140 x 74 h

@140

Square-round

200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x74h

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

r74+
-
—_—

* Base aggiuntiva
additional base / zusditzliche Basis / base supplémentaire

F\
N

|<—100

~—— 200

[
—

[~
.

250

[4;
—

[~
/

300

+

5.080

5.430
6.700
7.275

5.850

6.200
7.470
8.045

2.250
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PETALO 72 BEVEL WOOD

DISEGNO TULCZINSKY

Tavolo pranzo con basi in vetro extrachiaro sp.10mm curvato con finitura Bronze (100M).

T Piano in Bevel Wood sp.40mm in Noce Candletto o in Frassino Scuro

Dining table with bases in 10mm thick extra-clear curved glass with Bronze (100M) finishing.
Bevel Wood top 40mm th. in Canaletto walnut or Dark Asg

wood

Esstisch mit Untergestellen aus 10mm st. extraklarem, gebogenem Glas in Bronze (100M)
Finish. Bevel Wood Platte 40mm st., Canaletto Nussbaum oder Eschenholz dunkel.

Table de repas avec bases en verre extra-clear ép.10mm courbé en finition Bronze (100M).
Plateau Bevel Wood ép.40mm en noyer Canaletto ou Fréne foncé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Tondo / Round / Rund / Rond
D140 x 77 h 5.460
D160 x 77 h 5.700

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

( 3 200 x 100 x 77 h 5.240
250 x 120 x 77 h 5.880
300x 120 x 77 h 6.290

Square-round

200 x 100 x 77 h 5.240
250 x 120 x 77 h 5.880
- ) 300 x 120 x 77 h 6.290

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

(_(J ® Base aggiuntiva + 1.730

2 140/160 "77}

]

< 100 —

" 7 -
|<—100
-

additional base / zusétzliche Basis / base supplémentaire

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M) + 810

~— 120 —=

%
s

250/300 ® Base Acqua 1 810

=
o

250/300

PETALO 72 BEVEL WOOD MARMOREFLEX/LEGNOREFLEX

DISEGNO TULCZINSKY
Tavo|o\5ronzo con basi in vetro extrachiaro sp.10mm curvato in finitura Bronze (100M). Piano

T Bevel Wood sp.40mm Bronze (100M) con cover in Marmoreflex/Legnoreflex.
= Dining table with bases in 10mm thick extra-clear curved glass in Bronze (100M) finishing.
Bevel Wood top 40mm th. in Bronze (100M) finish with cover in Marmoreflex/ Legnoreflex.
Esstisch mit Untergestellen aus 10mm st. extraklarem, gebogenem Glas in Bronze (100M) Fin-
8 ish. Bevel Wood Platte 40mm st. Bronze (100M) mit Abdeckung aus Marmoreflex/Legnoreflex.
g Table de repas avec bases en verre extra-clear ép.10mm courbé en finition Bronze (100M).
S Plateau Bevel Wood ép.40mm en Bronze (100M) avec couverture en Marmoreflex/Legnore-
ex.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
—
[N Tondo / Round / Rund / Rond
— D140x77 h 5.335
f @160 x 77 h 5.995
3 ( —> Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
I 200x 100 x 77 h 5335
250x120x77 h 6.675
200 300x120x77 h 7.520
S r/ﬁ Square-round
2 < 200 x 100 x 77 h 5.700
T 250x120x 77 h 7.035
200 300x120x 77 h 7.640
i J (_(J OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
— * Base aggiuntiva + 1.730
T additional base / zusdtzliche Basis / base supplémentaire
8 ( j FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
l Py e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 810
® Base Acqua + 810

)
=

250/300
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Tavolo pranzo allungabile con piano in vetro. Gambe a sezione ovale (B) in finitura Bronze
M

BILE
(100M)

Extendable dining table with glass top. Oval shaped legs (B) in Bronze (100M) finish
Ausziehbarer Ef3tisch mit Glasplatte. Ovale Beine (B) in Bronze (100M) Finish

Table ¢ rallonges avec plateau en verre. Pieds section ovale (B) en finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Piano in vetro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in tempered glass 15 mm th., polished

edges. / Platte aus Sicherheitsglas 15mm st., Kanten poliert. / Plateau en verre trempé ép.
15 mm, bords polis.

140 (220) x 90 x 75 h 5.180 0,40
160 (240) x 100 x 75 h 5.290 0,43
160 (260) x 100 x 75 h 5.400 o,44
180 (260) x 100 x 75 h 5.945 0,45
180 (280) x 100 x75 h 6.055 0,45
200 (300) x 100 x 75 h 6.290 0,47
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in extra clear tempered

glass 15 mm th., polished edges. ( Platte aus extraklarem Sicherheitsglas 15mm st., Kanten

poliert. / Plateau en verre exfra clair trempé ép. 15 mm, bords polis.

140 (220) x 90 x 75 h 5.400 o,40
160 (240) x 100 x 75 h 6.065 0,43
160 (260) x 100 x 75 h 6.175 0,44
180 (260) x 100 x 75 h 6.395 0,45
180 (280) x 100 x75 h 6.505 0,45
200 (300) x 100 x 75 h 6.720 o047
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo lucido / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, polished

edges / Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex, Kanten poliert / Plateau en Marmoreflex/Leg-

noreflex, bords polis

140 (220) x 90 x 75 h 7.155 0,40
160 (240) x 100 x 75 h 7.935 0,43
160 (260) x 100 x 75 h 8.270 0,44
180 (260) x 100 x 75 h 8.455 0,45
180 (280) x 100 x75 h 8.975 0,45
200 (300) x 100 x 75 h 9.460 0,47
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Gambe sezione tonda in acciaio satinato (A) oppure a sezione ovale (B) cromo lucido. + 425
Round I%gs ;A) in brushed stainless steel or oval legs (B) in shiny chrome finish. / runde Beine

(A) aus Edelstahl satiniert oder ovale (B) glénzend verchromt. / Pieds section ronde (A) en

acier inox brossé ou pieds section ovale ?B) chrome brillant.

¢ Gambe sezione ovale (B) finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) ¥ 390
Legs,oval shape (B), in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M) /

ovale Beine ( / Ausfiihrung Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M) / Pieds

section ovale (B) finition satiné: laiton (104M), laiton dark(105M), titanium (101M)

¢ Gambe in vetro (C) curvato sp.24 mm o in vetro extrachiaro curvato sp.19mm* + 540
Legs in curved glass (C) 24 mm th. or in curved extra clear glass 19mm th.* / Beine aus

gebogenem Glas (C) 24mm st. oder extraklarem Glas 19mm st.* / Pieds en verre courbé (C)

ép. 24 mm ou en verre extra claire courbé ép.19mm*

¢ Gambe sezione ovale (B) laccato lucido colori** + 390

Legs,oval shape (B), in shiny lacquered colours** / ovale Beine (B) Ausfihrung, glaenzend
lackiert Farben**: / Pieds section ovale (B) finition laqué brillant, couleurs**

*Possibili differenze di tonalita tra vetro sp.19 delle gambe e sp.15 del piano / *possible
shade differences between legs in 19mm th. and top in 15mm th. / *Farbtonunterschiede
moeglich zwischen Beine 19mm st. und Platte 15mm st. / *des différences de tinte possibles
entre pieds ép.19mm et plateau ép.15mm

**WINE RED, CORAL RED, IRON GREY, STEEL BLUE, BLUE GREEN

137
145
155
155
165
175

137
145
155
155
165
175

137
145
155
155
165
175
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'(I'?E/)gﬁl\rranzo allungabile con piano sagomato in vetro. Gambe a sezione ovale (B) in Bronze

Extendable dining table with shaped oval glass top. Oval shaped legs (B) in Bronze (100M)
inis

Ausziehbarer Ef3tisch mit elliptischer Glasplatte. Ovale Beine (B) in Bronze (100M) Finish
Table ¢ rallonges avec plateau ovale en verre. Pieds section ovale (B) en finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in tempered glass 15 mm th., polished
edges. / Platte aus Sicherheitsglas 15mm st., Kanten poliert. / Plateau en verre trempé ép.
15 mm, bords polis.

(75—
|

35

110
’Figoj
[T O 101\

O

160 (280)x 110x 75 h 6.175 0,46

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

- Piano in vetro extrachiaro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in extra clear tempered
glass 15 mm th., polished edges. / Platte aus extraklarem Sicherheitsglas 15mm st., Kanten
poliert. / Plateau en verre exfra cla

&
f

ir trempé ép. 15 mm, bords polis.

160 (280) x 110 x 75 h 6.565

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Gambe sezione tonda in acciaio satinato (A) oppure a sezione ovale (B) cromo lucido. + 425

Round It-i:gs ;A) in brushed stainless steel or oval legs (B) in shiny chrome finish. / runde Beine
(A) aus Edelstahl satiniert oder ovale (B) glénzend verchromt. / Pieds section ronde (A) en
acier inox brossé ou pieds section ovale [B) chrome brillant.

® Gambe sezione ovale (B) finitura otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 390

Legs,oval shape (B), in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M) /
ovale Beine (E) Ausfiihrung Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M) / Pieds
section ovale (B) finition satiné: laiton (104M), laiton dark(105M), titanium (101M)

(75——
—x
—

e Gambe in vetro (C) curvato sp.24 mm o in vetro extrachiaro curvato sp.19mm* + 540
! Le%s in curved glass (C) 24 mm th. or in curved extra clear glass 19mm th.* / Beine aus
=8 pp e o gebogenem Glas (C) 24mm st. oder extraklarem Glas 19mm st.* / Pieds en verre courbé (C)

ép. 24 mm ou en verre extra claire courbé ép.19mm*

F
|

160 e Gambe sezione ovale (B) laccato lucido colori** + 390
Legs,oval shape (B), in shiny lacquered colours** / ovale Beine (B) Ausfihrung, glaenzend
i lackiert Farben**: / Pieds section ovale (B) finition laqué brillant, couleurs**
0
~
/ *Possibili differenze di tonalitd tra vetro sp.19 delle gambe e sp.15 del piano / *possible
e -+ b shade differences between legs in 19mm th. and top in 15mm th. / *Farbtonunterschiede
T \ moeglich zwischen Beine ]9mm st. und Platte 15mm st. / *des différences de tinte possibles
L = = entre pieds ép. 19mm et plateau ép.15mm
280
**WINE RED, CORAL RED, IRON GREY, STEEL BLUE, BLUE GREEN
C
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Tavolo pranzo con piano in vetro. Gambe a sezione ovale (B) in Bronze (100M)
Dining table with glass top. Oval shaped legs (B) in Bronze (100M] finish
Esstisch mit Glasplatte. Ovale Beine (B) in Bronze (100M) Finish

Table de repas avec plateau en verre. Pieds section ovale (B) en finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in tempered glass 15 mm th., polished
edges. / Platte aus Sicherheitsglas 15mm st., Kanten poliert. / Plateau en verre trempé ép.
15 mm, bords polis.

140x90x 75 h
160 x 90/100x 75 h
180 x 100 x 75 h
200x 100x 75 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in extra clear tempered
glass 15 mm th., polished edges. / Platte aus extraklarem Sicherheitsglas 15mm st., Kanten
poliert. / Plateau en verre extra clair trempé ép. 15 mm, bords polis.

140x90x 75 h
160 x 90/100 x 75 h
180 x 100 x 75 h
200 x 100x 75 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo lucido / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, polished
edges / Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex, Kanten poliert / Plateau en Marmoreflex/Leg-
noreflex, bords polis

140x90x 75 h
160 x 90/100 x 75 h
180 x 100 x 75 h
200 x 100x 75 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* Gambe sezione tonda in acciaio satinato (A) oppure a sezione ovale (B) cromo lucido.
Round /eEgs iA) in brushed stainless steel or oval legs (B) in shiny chrome finish. / runde Beine
(A) aus Edelstahl satiniert oder ovale (B) glénzend verchromt. / Pieds section ronde (A) en
acier inox brossé ou pieds section ovale [B) chrome brillant.

® Gambe sezione ovale (B) finitura otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs,oval shape (B), in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M) /
ovale Beine (B) Ausfiihrung Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M) / Pieds
section ovale (B) finition satiné: laiton (104M), laiton dark(105M), titanium (101M)

e Gambe in vetro (C) curvato sp.24 mm o in vetro extrachiaro curvato sp.19mm*

Legs in curved glass (C) 24 mm th. or in curved extra clear glass 19mm th.* / Beine aus
ge%ogenem Glas (C) 24mm st. oder extraklarem Glas 19mm st.* / Pieds en verre courbé (C)
ép. 24 mm ou en verre extra claire courbé ép.19mm*

e Gambe sezione ovale (B) laccato lucido colori**

Legs,oval shape (B), in shiny lacquered colours** / ovale Beine (B) Ausfihrung, glaenzend
lackiert Farben**: / Pieds section ovale (B) finition laqué brillant, couleurs**

*Possibili differenze di tonalita tra vetro sp.19 delle gambe e sp.15 del piano / *possible
shade differences between legs in 19mm th. and top in 15mm th. / *Farbtonunterschiede
moeglich zwischen Beine 19mm st. und Platte 15mm st. / *des différences de tinte possibles
entre pieds ép.19mm et plateau ép.15mm

**WINE RED, CORAL RED, IRON GREY, STEEL BLUE, BLUE GREEN

3.145 0,40
3.300 0,44
3.510 o048
3.625 o051

3.895 0,40
4.090 0,44
4.230 o,48
4.350 o,51

4.730 o,40
4.980 0,44
5.300 o,48
5.590 o,51

425

390

540

390

85
95
105
120

85
95
105
120

85
95
105
120

51

TISCHE
TABLES

TAVOL
DINING TABLES



POLICLETO Q.
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Tavolo pranzo allungabile con piano sagomato in vetro temperato sp. 15 mm filo lucido. Base
sezione tonda in acciaio inox satinato.

Extendible dining table with tempered shaped glass top 15 mm th. with polished edges. Legs
in glazed stainless steel, round section.

Ausziehbarer Tisch mit tropfenférmiger Sicherheitsglasplatte 15 mm st. Kanten poliert. Fi3e
aus Edelstahl satiniert, rund.

Table de repas & rallonge avec plateau profilé en verre trempé ép. 15 mm bords polis. Pieds
section ronde en acier inox brossé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
121 (166)x 121 x 75 h
130(183)x 135X 75h

Tavolo pranzo allungabile con piano in vetro. Gambe a sezione ovale (B) in Bronze (100M)
Extendable dining table with glass top. Oval shaped legs (B) in Bronze (100M) finish
Ausziehbarer Ef3tisch mit Glasplatte. Ovale Beine (B) in Bronze (100M) Finish

Table ¢ rallonges avec plateau en verre. Pieds section ovale (B) en finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Piano in vetro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in tempered glass 15 mm th., polished

edges. / Platte aus Sicherheitsglas 15mm st., Kanten poliert. / Plateau en verre trempé ép.
159 mm, bords polis.

120 (200) x 120 x 76 h
140 (250) x 140 x 76 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in extra clear tempered
glass 15 mm th., polished edges. / Platte aus extraklarem Sicherheitsglas 15mm st., Kanten
poliert. / Plateau en verre extra clair trempé ép. 15 mm, bords polis.

120 (200) x 120 x 76 h
140 (250) x 140 x 76 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Gambe sezione ovale (B) finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Legs,oval shape (B), in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titanium ( IOIM} /
Ovale Beine (B) Ausfi]hrung Messing (704M/, dark Messing (105M), Titanium (101M) /
Pieds section ovale (B) finition satiné: laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M)

e Gambe in vetro curvato sp.24 mm (C).

Legs in curved glass 24 mm th (C). / Beine aus gebogenem Glas 24 mm st. (C). / Pieds en
verre courbé ép.24 mm (C).

+

5.125 038
5.460 0,42

6.995 o553
7.270 0,79

7.740 o553
7.990 o079

425

970

30

45

70

70
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Tavolo pranzo a 2 basi in metallo finitura Bronze (100M).
Dining table with 2 metal bases in Bronze (100M) finish.
Esstisch mit 2 Untergestellen aus Metall, Ausfihrung Bronze (100M).

Table de repas avec 2 bases en métal finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro temperato sp.15 mm filo lucido / Top in tempered glass 15mm thick, polishecl
edges / Sicherheitsglasplatte 15 mm st. mit Kanten poliert / Plateau en verre trempe ép. 15
mm bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x120x 75 h
300x120x75h

Square-round
250x120x 75 h
300x 120x75h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vefro extrachiaro temperato sp.15 mm filo lucido / Top in extra clear tempered glass
15mm thick, polished edges / Platte aus extraklarem Sicherheitsglas 15mm st., Kanten poliert
/ Plateau en verre extra clair trempé ép. 15 mm, bords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x120x 75 h
300x120x75h

Square-round
250x120x 75 h
300x120x75h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
{) P/:;‘Itﬁtwus Marmoreflex/Legnoreflex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/legnoreflex,
ords Wing

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x120x 75 h
300x120x75h

Square-round

250x 120 x 75 h
300x120x 75 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

5525 121
5.890 127

5575
5.890

6.050 1,21
6.290 1,27

6.050
6.290

7.890 1,21
8.390 127

7.890
8.390

840

233

233

233
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Tavolo pranzo con basi in metallo finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood in Noce Canal-
etto o in Frassino Scuro.

Dining table with metal bases in Bronze (100M] finish. Bevel Wood top in Canaletto walnut or
in Dark Ashwood.

Esstisch mit Untergestellen aus Metall, Ausfiihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte aus
Canaletto Nussbaum oder Eschenholz dunkel.

Table de repas avec bases en métal finition Bronze (100M). Plateau Bevel Wood en Noyer
Canaletto ou en Fréne foncé.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x120x 77 h
300x120x 77 h

Square-round
250x120x 77 h
300x120x 77 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) +

Tavolo pranzo con basi in metallo finitura Bronze (100M). Piano Bevel Wood sp.40mm Bronze
(100Mrcon top in Marmoreflex o Legnoreflex.

Dining table with metal bases in Bronze (100M) finish. Bevel Wood top 40mm th. in Bronze
( IOO}% finish with cover in Marmoreflex or Legnoreflex.

Esstisch mit Untergestellen aus Metall, Ausfihrung Bronze (100M). Bevel Wood Platte 40mm st.
Bronze (100M) mit Abdeckung aus Marmoreflex oder Legnoreflex.

Table de repas avec bases en métal finition Bronze (100M). Plateau Bevel Wood ép.40mm en
Bronze (100M) avec couverture en Marmoreflex ou Legnoreflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x120x 77 h
300x120x 77 h

Square-round
250x120x 77 h
300x120x 77 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
* Base and top in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) +

5.145 1,45
5.775 158

5.145 156
5.775 1,62

840

7.155
7.885

7.155
7.885

840
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DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
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Tavolo pranzo. Base in metallo finitura Bronze (100M)
Dining table. Metal base in Bronze (100M) finish
Ef}tisch. Metallgestell in Bronze (100M) Finish.

Table de repas. Base en métal finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp. 15 mm, filo lucido / Top in glass 15 mm th., polished edges. / Platte aus
Glas 15mm st., Kanten poliert. / Plateau en verre ép. 15 mm, bords polis.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

200 x 100 x 74 h 4.330 1,40
250x 120 x 74 h 4.490 1,60
300x 120x 74 h 4.795 1,70

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 15 mm, filo lucido / Top in extra clear glass 15 mm th., pol-
ished edges. / Platte aus extraklarem Glas 15mm st., Kanten poliert. / Plateau en verre extra
clair ép." 15 mm, bords polis.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

200 x 100 x 74 h 4.795
250 x 120 x 74 h 5.640
300x120x 74 h 6.185

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
é P/g#wus Marmoreflex// Legnoreﬂe , Wing Kanten / Plateau en Marmoref/ex/ Legnoref/ex,
ords Wing

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

200 x 100 x 74 h 5.495
250x120x 74 h 7.095
300x 120 x 74 h 7.155

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm con bisello 35mm / Top in extra clear glass 15mm thick
with 35mm bevel / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. mit 35mm Facette / Plateau en
verre extra clair ép. 15mm avec biseau 35mm.

Ottagonale / Octagonal / Achteckig / Octogonal
250x 120 x 74 h 5.675 1,60
300x120x74h 6.055 1,70

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.15mm con bisello 35mm verniciato Ottone Dark 105M / Top in glass
15mm thick with 35mm bevel in Dark Brass 105M finish / Platte aus Glas I5If1j1m st. mit
35mm Facette in dark Messing 105M Finish. / Plateau en verre ép. 15mm avec biseau
35mm en finition Laiton Dark 105M

Ottagonale / Octagonal / Achteckig / Octogonal
250x 120 x 74 h 6.795
300x120x 74 h 7.220

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 660

170
215

205
235
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QUARTZ 72 ALLUNGABILE

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
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Tavolo pranzo allungabile. Base in metallo finitura Bronze (100M)
Extendable dining table. Metal base in Bronze (100M) finish
Ausziehbarer Efitisch. Metallgestell in Bronze (100M) Finish.

Table ¢ rallonges. Base en métal finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in tempered glass 15 mm th., polished
edges. / Platte aus Sicherheitsglas 15mm st., Kanten poliert. / Plateau en verre trempé ép.
15" mm, bords polis.

160 (240) x 90 x 74 h

160 (240) x 100 x 74 h
160 (260) x 90 x 74 h

160 (260) x 100 x 74 h
180 (280) x 100 x 74 h
200 (300) x 100 x 74 h
200 (300) x 110 x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro temperato sp. 15 mm, filo lucido / Top in extra clear tempered
glass 15 mm th., polished edges. / Platte aus extraklarem Sicherheitsglas 15mm st., Kanten
poliert. / Plateau en verre extra clair trempé ép. 15 mm, bords polis.

160 (240) x 90 x 74 h

160 (240) x 100 x 74 h
160 (260) x 90 x 74 h

160 (260) x 100 x 74 h
180 (280) x 100 x 74 h
200 (300) x 100 x 74 h
200 (300) x 110 x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex o Legnoreflex, filo lucido / Top in Marmoreflex or Legnoreflex, pol-
ished edge / Platte aus Marmoreflex oder Legnoreflex, Kanten poliert / Plateau en Marmore-
flex ou Legnoreflex, bords polis

160 (240) x 90 x 74 h

160 (240) x 100 x 74 h
160 (260) x 90 x 74 h

160 (260) x 100 x 74 h
180 (280) x 100 x 74 h
200 (300) x 100 x 74 h
200 (300) x 110x 74 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

+ 660

5.995
5.995
6.185
6.185
6.675
6.915
6.915

7.095
7.095
7.220
7.220
7.335
7.885
7.885

7.995
7.995
8.130
8.130
8.480
9.220
9.220
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Tavolo pranzo. Basamento con struttura in metallo finitura Rame Dark (112M) e gambe in
Frassino Naturale o Scuro.

Dining table. Base with metal frame in Dark Copper finish (112M) and legs in Ashwood,
natural or dark stained.

Esstisch. Basis mit Metallstruktur in dunkel Kupfer-Finish (112M) und Beinen aus Esche, natur
oder dunkelgebeizt.

Table & manger. Piétement avec structure en métal finition Cuivre Foncé (112M) et pieds en
Fréne teinté naturel ou foncé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15 mm filo lucido. / Top in extraclear glass 15 mm th. with
po/ished edges. / Platte aus extraklarem Glas 15 mm st. Kanten poliert. / Plateau en verre
extra clair ép.15 mm bords polis.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x74h

Square-round

200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x 120 x 74 h

Piano in vetro fumé o bronzo sp.12 mm . / Top in smoked-grey or bronze glass 12 mm th. /
Platte aus Rauch- oder Bronzeglas 12 mm st. / Plateau en verre fumé ou bronze ép.12 mm

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x120x 74 h

Square-round

200 x 100 x 74 h
250x 120 x 74 h
300x 120x 74 h

4.400
6.350
6.750

4.600
6.550
6.950

4.400
6.350
6.750

4.600
6.550
6.950
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SAN MARCO 72

DISEGNO LUCIANO & RICCARDO LUCATELLO

ﬁ

140

140

Tavolo pranzo con base composta da gambe in vetro di Murano massiccio trasparente con
i||um|nﬁ2|one Led. Piano rivestito da formelle in vetro extrachiaro a specchlo con Incisioni
artistiche.

Dining table with base made up of legs in solid transparent Murano glass with Led lighting. Top
covered by tiles in extra-clear mirror glass with artistic engravings.

Esstisch mit Untergestell aus Beinen Murano Glas transparent mit Licht. Platte mit Fliesen aus
extraklarem Spiegelglas mit kunstvollen Gravuren.

Table repas avec base & pieds en verre de Murano transparent avec eclairage Led. Plateau
recouvert de plaques en verre miroir extra-clair avec gravures artistiques.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

245 x 140 x 76 h (6 gambe / legs / Beine / pieds)

455 x 140 x 76 h (8 gambe / legs / Beine / pieds)

128.000
188.000
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Tavolo pranzo con base in materiale composito rinforzato in metallo, finitura Bronze (100M).
Dining table with base in composite material with metal support in Bronze (100M) finish.
Esstisch mit Untergestell aus Verbundwerkstoff mit Metallverstérkung, in Bronze (100M) Finish.

Table de repas avec base en matériel composite renforcé en métal en finition Bronze (100M) .
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro temperato sp.15 mm filo lucido. / Top in transparent tempered glass 15 mm
th. with polished edges. / Sicherheitsglasplatte 15 mm st. Kanten poliert. / Plateau en verre
trempé ép. 15 mm bords polis.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 120x 75 h
250x120x75h
300x120x75h

Square-round

200 x 120 x 75 h
250x120x 75 h
300x120x75h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro extrachiaro temperato sp.15 mm filo lucido. / Top in extraclear tempered glass
15 mm th. with polished edges. / Platte aus extraklarem Sicherheitsglas 15 mm st. Kanten
poliert. / Plateau en verre extra clair trempé ép.15 mm bords polis.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 120x 75 h
250x120x75h
300x120x75h

Square-round

200x 120x 75 h
250x 120x75h
300x 120x75h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
{) P/é:;h‘e aus Marmoreflex/| Legnore)t/ex, Wing Kanten / Plateau en Marmoref/ex/ Legnoreflex,
ords Wing

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200x 120 x 75 h
250x120x 75 h
300x120x75h

Square-round

200x 120x 75 h
250x 120x75h
300x 120x75h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

6.305
6.975
7.950

6.305
6.975
7.950

8.430
9.100
9.945

8.430
9.100
9.945

+ 580
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Tavolo pranzo allungabile con base in materiale composito rinforzato in metallo in finitura

Bronze (100M).

E_xteﬂdible dining table with base in composite material with metal support in Bronze (100M)
inish.

Ausziehbarer Esstisch mit Untergestell aus Verbundwerkstoff mit Metallverstérkung in Bronze
(100M) Finish.

Table de re(g)as a rallonges avec base en matériel composite renforcé en métal en finition
Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro temperato sp.15 mm filo lucido. / Top in tempered glass 15 mm th. with
polished edges. / Sicherheitsglasplatte 15 mm st. Kanten poliert. / Plateau en verre trempé
ép.15 mm bords polis.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
194 (294) x 100 x 78 h
214(314)x 100 x 78 h

Sagomato a botte / Barrel shape / Fassformig / Profilé & tonneau
194 (294) x 110 x 78 h
214 (314)x 110 x 78 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro extrachiaro temperato sp.15 mm, filo lucido. / Top in extra clear tempered
%/ass 15 mm th. with polished edges. / Platte aus extraklarem Sicherheifsg/as 15 mm st.
anten poliert. / Plateau en verre extra clair trempé ép.15 mm bords polis.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
194 (294) x 100 x 78 'h
214 (314)x 100 x 78 h

Sagomato a botte / Barrel shape / Fassformig / Profilé & tonneau
194 (294) x 110 x 78 h
214(314)x110x 78 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

9.100 2,00
9.460 2,00

9.100 2,00
9.460 2,20

9.345 2,00
9.580 2,00

9.345 2,00
9.580 2,20

580

298
303

298
303

298
303

298
303
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Tavolo pranzo con base in materiale composito rinforzato in metallo, finitura Bronze (100M).
Piano Bevel Wood in Noce Canaletto o in Frassino Scuro.

Dining table with base in composite material with metal support in Bronze (100M) finish. Bevel
Wood top in Canaletto walnut or in Dark Ashwood.

Esstisch mit Untergestell aus Verbundwerkstoff mit Metallverstérkung, in Bronze (100M) Finish.
Bevel Wood Platte aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz dunkel.

Table de repas avec base en matériel composite renforcé en métal en finition Bronze (100M).
Plateau Bevel Wood en Noyer Canaletto ou Fréne foncé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x120x 78 h
300x120x78h

Square-round
250x120x 78 h
300x120x 78 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Tavolo pranzo con base in materiale composito rinforzato in metallo finitura Bronze (100M).
Piano Bevel Wood sp.40mm Bronze (100M) con fop in Marmoreflex o Legnoreflex.

Dining table with base in composite material with metal support in Bronze (100M) finish. Bevel
Wood top 40mm th. in Bronze (100M) finish with cover in Marmoreflex or Legnoreflex.

Esstisch mit Untergestell aus Verbundwerkstoff mit Metallverstéirkung, in Bronze (100M) Finish.
Bevel Wood Platte 40mm st. Bronze (100M) mit Abdeckung aus Marmoreflex oder Legnore-
ex.

Table de repas avec base en matériel composite renforcé en métal en finition Bronze (100M).
P/afeﬁu Bevel Wood ép.40mm en Bronze (100M) avec couverture en Marmoreflex ou Leg-
noreflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x 120 x 78 h
300x 120x 78 h

Square-round

200x 120x 78 h
250x 120 x 78 h
300x120x 78 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
* Base and top in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

7.995 2,25
8.370 235

7.995 225
8.370 2535

+ 580

8.730 2,25
9.580 2,35

8.480 1,65
9.340 2,25
10.310 2,35

+ 580

268
293

268
293
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75—
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Tavolo pranzo con base a cilindri in vetro di Murano nei colori trasparente, rosso, blu, ac-
quamarina, ambra, tabacco e ametista oppure in finitura sputtering sfumata bronzo, argento
o rame.

Dining table with base composed by Murano glass cg//inders in the colours transparent, red,
ve, aquamarine, amber, tobacco, amethyst or in shaded sputtering finish bronze, silver or
copper.

Esstisch mit Untergestell aus Muranoglas a/linder, in den Farben: transparent, rot, blau, aqua-
marize blau, amber, tobacco, amethyst oder in schattig Sputtering Bronze, Silber oder Kupfer
Finish.

Table de repas avec base composée de cylindres en verre de Murano dans les couleurs : trans-
parent, rouge, bleu, aigue-marine, ambre, tabac, améthyste ou en finition sputtering ombré en
bronze, argent ou cuivre

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Piano in vetro sp. 15 mm, filo lucido / Glass top 15 mm th., polished edges / Glasplatte 15
mm st., Kanten poliert / Plateau en verre ép. 15 mm bord polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 75 h / 4 cylinders

250 x 120 x 75 h / 4 cylinders
300 x 120 x 75 h / 4 cylinders

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
A P/gﬁe aus Marmoreflex/ Legnoref/ex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/ Legnoref/ex,
ords Wing

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 100 x 75 h / 4 cylinders
250 x 120 x 75 h / 4 cylinders
300 x 120 x 75 h / 4 cylinders

Square-round
200 x 100 x 75 h / 4 cylinders

250 x 120 x 75 h / 4 cylinders
300 x 120 x 75 h / 4 cylinders

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Cilindro aggiuntivo
Additional cylinder / Zusatz 1 Zylinder. / Cylindre supplémentaire

+

8.155 0,70
9.160 o,80
9.690 0,85

9.750 0,70
11.545
12.070

9.750
11.545
12.070

1.620

105

145

175

105
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Tavolo pranzo con base a cilindri in vetro di Murano nei colori trasparente, rosso, blu, acqua-
marina, ambra, tabacco e ametista caopure in finitura sputtering sfumata bronzo, argento o
rame. Piano in vetro extrachiaro sp.19mm con doppio bisello irregolare.

(75—

Dining table with base composed by Murano glass <}‘1y/inders in the colours transparent, red,
ue, aquamarine, amber, tobacco, amethyst or in shaded sputtering finish bronze, silver or
copper. Top in extra clear glass 19mm thick irregularly shaped with double bevel.

Esstisch mit Untergestell aus Muranoglas a/linder, in den Farben: transparent, rot, blau, aqua-
marine blau, amber, tobacco, amethyst oder in schattig Sputtering Bronze, Silber oder Kupfer
Finish. Platte in extra klarem Glas 19mm dick unregelméfSig geformt mit Joppelfer Facette.

Table de repas avec base composée de cylindres en verre de Murano dans les couleurs : trans-

parent, rouge, bleu, aigue-marine, ambre, tabac, améthyste ou en finition sputtering ombré en

bronze, argent ou cuivre. Plateau en verre extra clair ép. 19mm de forme irréguliére ¢ double
iseau.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

U H U D140x75h 8.665
@180x75h

5
[

12.070

7 200x 120 x 75 h 9.750

S o O o O 250x 120 x 75 h 11.545

| N 300x120x 75 h 12.070
200/ 250

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Cilindro aggiuntivo + 1.620
U U H Additional cylinder / Zusatz 1 Zylinder. / Cylindre supplémentaire

e 0
o’ o
30

0

Tavolo pranzo con base composta da 3 cilindri in finitura oftone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M). Piano in legno sp.40mm con bordo in tinta e cover in Marmoreflex/Leg-
noreflex.

Dining table with base composed by 3 cylinders in brass (104M), dark brass (105M), titanium
(101M) finish. Wooden top in matching finish with 40mm thick edge and cover in Marmore-
flex/ Legnoref/ex

75—

Esstisch mit Untergestell aus 3 Zylindern Ausfihrung Messinf (104M), dark Messing (105M),
Titanium (101M). Holzplatte mit Kanten 40mm st. mit Abdeckung in Marmoreflex/Legnoreflex

Table repas avec base composée de 3 cylindres en finition laiton (104M), laiton dark (105M),
iitcmium 101M). Plateau en bois ép.40mm avec bords en teinte et couverture en Marmoreflex/
egnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
250x120x75h 10.300 1,00( 175
300 x 120 x 75h 11.530 1,15] 195

250

L

300 -

75 =

— 120 —=
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liLgE(E\IRE%RE DEGLI ANELLI 72 STEEL TONDO

Tavolo pranzo con base a 1 cilindro in finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium
(TOTM). Piano in legno sp.40mm con bordo in finta e cover in Marmoreflex/Legnoreflex e
Lazy Susan infegrato.

Dining table with 1-cylinder-base in brass ( IOAM'), dark brass (105M), titanium (101M) finish.
Woogen top 40mm thick with edge in matching finish with cover in Marmoreflex/Legnoreflex
with built-in Lazy Susan

.
[

Esstisch mit 1 Zlylinderbasis, Ausfiihrung in Messing ( IOAML, dark Messing (105M), Titanium
(101M). Holzplatte 40mm st. mit Kanten in passenc?em Finish mit Abdeckung in Marmoreflex/
Legnoreflex mit eingebauter Lazy Susan

Table repas avec base & 1 cylindre en finition laiton (104M), laiton dark (105M), titanium
(101M). Plateau en bois ép.40mm avec bords en feinte et couverture en Marmoreflex/Leg-
noreflex avec Lazy Susan infegré

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2160x75h 11.125 1,90
2180x75h 12.650 2,10
2200x75h 13.535 320

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Cilindro rivestito in pelle CAT.C o NABUK con trapuntatura® + 1.040

Cylinder covered with CAT.C or NABUK leather with quilting* / Zylinder mit Bezug aus
Leder CAT.C oder NABUK mit Steppung* / Cylindre revétu en cuir CAT.C ou NABUK avec
capitonnage™

*DIAMOND, SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO

75 ==

Tavolo con base in vetro di Murano liscio verde o rubino oppure rigato trasparente, t&, oro.
Piano in vetro sp. 12 mm con bisello 45°.

Table with base in smooth green or ruby Murano glass or ribbed glass transparent, tea, gold.
Glass top 12 mm th. with Ag ° bevel.

Esstisch mit Untergestell aus glattem Muranoglas griin oder Rubinrot oder gestreift transparent,
Tee, Gold. Glasplatte 12 mm stark mit 45° Facette.

wn
N~

Table avec base en verre de Murano lisse vert ou rubis ou cannelé transparent, thé, or. Plateau
en verre ép. 12 mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Tondo / Round / Rund / Rond
@120x75h 10.575 0,65 72
@130x75h 10.870 o0,67| 78

75

130
_

AN
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TRANSEO 72 CRAQUELE

DISEGNO TULCZINSKY

LS

300

@ 150/160

75 =

\ /X

SN

~—120—=

300

Tavolo con base in vetro extrachiaro craquelé con particolari in metallo cromato. Piano in vetro
extrachiaro sp. 15 mm

Dining table with base in extra clear crackled glass with details in shiny chromed metal. Top in
extra-clear glass 15 mm thick.

Esstisch mit Untergestell aus extraklarem craquelé Glas mit verchromten Metallteilen. Platte aus
extraklarem Glas 15 mm st.

Table avec base en verre extra clair craquelé avec détails en métal chromé. Plateau en verre
extra-clair ép. 15mm.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
1 base a 4 gambe / 1 base with 4 legs / 1 Untergestell mit 4 Beinen / 1 base & 4 pieds

Pidlr_w a filo lucido / Top with polished edges / Platte mit polierten Kanten / Plateau bords
polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
200 x 120 x72 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 basi a 4 gambe / 2 bases with 4 legs / 2 Untergestelle mit 4 Beinen / 2 bases & 4 pieds

Piolr)o a filo lucido / Top with polished edges / Platte mit polierten Kanten / Plateau bords
polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
300x120x 72 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD
1 base a 3 gambe / 1 base with 3 legs / 1 Untergestell mit 3 Beinen / 1 base & 3 pieds

Piano con bisello 45° / Top with 45° bevel / Platte mit 45° Facette / Plateau avec biseau 45°

Tondo / Round / Rund / Rond
@ 150x72h
@160x72h

Tavolo da pranzo con basi in metallo curvato finitura ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (T0TM).

[f?ir]izg table with curved metal bases in brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)
inis

Esstisch mit gebogenen Metall-Untergestellen, Ausfiihrung Messing (104M), dark Messing
(105M), Titanium [101M).

}'?Slle Nﬁapas avec bases en métal courbé finition laiton (104M), laiton dark (105M), titanium
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro sp.15mm, filo lucido. / Top in transparent glass 15mm thick, polished edges. /
Platte aus Glas 15mm st.mit Kanten poliert. / Plateau en verre ép.15 mm, bords polis.

3 basi / 3 bases / 3 Untergestelle / 3 bases
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
300x120x75h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm, filo lucido. / Top in extra clear glass 15mm thick,
polished edges. / Platte aus extraklarem Glas 15mm st.mit Kanten poliert. / Plateau en verre
extra claire ép.15 mm, bords polis.

3 basi / 3 bases / 3 Untergestelle / 3 bases
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
300x120x 75 h

10.050 1,65

20.500 3,15

8.300 1,62
8.430 1,65

10.300 1,80

10.560 1,80

180
191

65

TISCHE
TABLES

TAVOL
DINING TABLES






ACCADEMIA 40

DISEGNO TULCZINSKY

<t
[Te]

Tavolini con basamento in vetro di Murano trasparente, blu-grigio, tabacco, cioccolato oppure
in finitura oftone (104M). Supporto in finitura ottone (1 OAM?.

Coffee and side tables with base in Murano glass available in transparent, blue-grey, tobacco
or chocolate colour or in brass (104M) finishing. Support in brass (104M).

Couch- und Beistelltische mit Untergestell aus Murano Glas, in den Farben transparent, blau-
?{SZMTIJGCCO oder Schokolade oger in Messing (104M) Finish. Halter Ausfiihrung Messing

Tables basses et guéridons avec base en verre de Murano transparent, bleu-gris, tabac ou
chocolat ou en finition laiton (104M). Support en finition laiton (104M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro specchio bronzo. / Top in bronze mirror glass. / Platte aus Bronze-Spiegel-
glas. / Plateau en verre miroir bronze

D 51,5x54h
@80x40h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro acidato e illuminazione LED interna / Top in extra clear etched
g/ass and internal LED Ii[ghﬁng / Platte aus extraklarem Glas geditzt und LED-Lichtanlage /
lateau en verre extra clair acidé et éclairage LED & l'intérieur (1 x 3,5W G9 1 IO-248V

2700-3000K)

40

D 51,5x54h
@80x40h

@ 80

Prodotto non disponibile per Germania, Austria, Svizzera, Francia /. Product not available
for Germany, Austria, Switzerland, France / Produkt nicht lieferbar fiir Deutschland, Oster-
reich, die Scfwweiz, Frankreich / Produit non disponible pour Allemagne, Autriche, Suisse,

France

1.920 0,35
2.890 o558

2.240 o35
3.060 o,58

30
47

30
47
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ADONE 40 .II
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

Tavo||n| da salotto e/0 inserto per divano con struttura interna in legno e rivestimento esterno
in pelle o vetro

Coffeeland/or sofa-insert tables with internal wooden structure and external cover in leather
or in glass

ELEMENTOT Couchtische und/oder Sofaeinsatz mit interner Holzstruktur und aussen Abdeckung aus Leder

oder aus Glas.

Tables basses et/ou insert de canapé avec structure interne en bois et revétement exterieur an
cuir ou en verre.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO T
Tavolino 45° / Side table 45° / Beistelltisch 45° / Petite table 45°

82/14x90x 41 h
In pelle / in leather / Mit LederBezug / en cuir

NATURALE - NABUK 2.910 o055

COLORATA 3.035 0,55
ELEMENTO U

Marmoreflex/ LegnoreHex 3.460 o,55

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

-~ 90 —= 41T "824‘ 41

ELEMENTO U
Tavolino / Side/center table / Couch- Beistelltisch / Table basse
90x90x 41 h
In pelle / in leather / Mit LederBezug / en cuir
© ° NATURALE - NABUK 3.155 0,60
COLORATA 3.280 0,60
S0 Marmoreflex/Legnoreflex 3.140 o0
ELEMENTO V .
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
oy ELEMENTO V
Tavolino inserto / Side/center table / Beistelltisch / Petite table
i 34x90x41h
3 ° ° In pelle / in leather / Mit LederBezug / en cuir
§ ° ° NATURALE - NABUK 2.540 o,30
'«— 90 — COLORATA 2.670 0,30
Marmoreflex/Legnoreflex 3.035 0,30
ELEMENTO W

-

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO W
tavolino basso / low table / Couchtisch / table basse

158 x 30 x 41 h Mclrmoreﬂex/LegnoreHex 3.455 0,40

]f

-+ 30 -
[}
o]

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

188 ELEMENTO X
tavolino con cassetto / low table with drawer / Couchtisch mit Schublade / table basse avec
tiroir

ELEMENTO X-90
X-90 Marmoreflex/| Legnoreﬂex
90x90x41 h 3.460 0,60

41

X-120 Marmoreflex/ Legnoreﬂex
120x 90 x 41 h 3.870 0,50

ELEMENTO X-120

41

120
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AREGIIN, 240

Ta\{o|ino con base in vetro di Murcmp liscio nei colori: blu, veycle, rosso, frasparente con finitura
lucida o sabbiata. Anello in vetro di Murano verde, blu o bianco con finitura sabbiata.

Coffee table with Murano glass base in blue, green, red or transparent with glossy or sand-
blasted finish. Ring in green, blue or white sandblasted glass

Couchtisch mit Untergestell aus Murano Glas, Farben: blau, 57rUn, rot, transparent glénzend
oder sandgestrahlt. Knoten aus sandgestrahltem Glas weiss, blau oder griin.

Table basse avec base en verre de Murano. Couleurs disponibles: transparent, bleu, vert, rouge
en finition brillante ou sablée. Anneau en verre de Murano blanc, vert, bleu en finition sablée.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.12 mm filo lucido / Glass top 12 mm thick with polished edges / Glasplatte
12 mm stark Kanten poliert / Plateau en verre ép.12 mm bords polis

%

<+ 60 =

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

120 x 60 x 40 h 3.545 037| 53
120 120 x 90 x 40 h 3.760 o,40| 43
106 x 106 x 40 h 3.760 o0,41| 55

Piano in vetro sp.12 mm con bisello 45° / Glass top 12 mm th. with 45° bevel / Glasplatte
12 mm st. mit 45° Facette. / Plateau en verre ép. 12 mm avec biseau 45°

+— 90 —»
gﬁ '

120 2 100 x 40 h 3.760 o,40| s0
Ellittico / Oval / E/Iipﬁsch / E”ipﬁque
125x70x 40 h 4.000 o,39| 56
135x80x 40 h 4.055 o0,40| 60

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Base in vetro di Murano finitura Rugiada + 380

Base in Murano glass Rugiada finish / Untergestell aus Murano Glas Ausfuehrung Rugiada.
/ Base en verre de Murano finition Rugiada

* Base in vetro di Murano rigato trasparente, &, oro. Anello trasparente o in tinta + 330

Base in ribbed Murano glass in transparent, tea or gold. Ring in transparent glass or match-
ing the legs / Basis aus Murano Glas gestreift in transparent, Tee oder gold. Knoten transpar-
ent oder in gleicher Farbe der Beinen.”/ Base en verre de Murano cannelé transparent, thé
ou or. Anneau fransparent ou en feinte.

|
%f%ﬁﬁ%

@100
g J

[ " Tr’“ 40
() M 10

-——135
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Tavolino con base composta da bastoni in vetro di Murano con filigrana Tortora e zoccolo in
vetro specchio fumé.

Coffee table with base composed by transparent Murano glass tubes with Tortora filigree and
plinth in smoked mirror glass.

Couchtisch mit Basis aus Murano Glas Stiben mit Filigran Tortora-Farbe und Sockel aus

i Spiegel-Rauchglas

I

e _Zzl Table basse avec base composée des tubes en verre de Murano avec filigrane Tortora et socle
en verre fumé miroir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.12 mm con bisello 45° / Top in extra clear glass 12 mm thick
with 45° bevel / Platte aus extraklarem Glas 12 mm st. mit 45° Facette. / Plateau en verre

& extra clair transparent ép.12 mm avec biseau 45°

S Tondo / Round / Rund / Rond

Q @106 x 40 h 3.740 o0,95] 115
@120 x 40 h 3.980 1,13 125

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 10 mm filo lucido / Top in extra clear glass 10 mm th. with

f polished edges / Platte aus extraklarem Glas 10 mm st. Kanten poliert / Plateau en verre
=) W \W% extra clair transparent ép. 10 mm bords polis
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
120x 80 x 40 h 3.740 o7s| 115
135x80x40h 3.980 o085 125
? 140 x 80 x 40 h 4.380 o090] 125
o 8 @ g
@ o & 9 Quadrato / Square / Viereckig / Carré
| 130x 130 x 40 h 4.380 125 145
~ 120/135/140 ~ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 12 mm con bisello 45° / Top in extra clear g/ass 12 mm th.
with 45° bevel / Platte aus extraklarem Glas 12 mm st. mit 45° Facette / Plateau en verre
extra clair transparent ép. 12 mm avec biseau 45°

é*

Quadrato / Square / Viereckig / Carré
140 x 140 x 40 h 6.815 1,45

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
180 x 100 x 40 h 6.815 135

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

55

50

Piano in vetro extrachiaro sp 10 mm con bisello 45° / Top in extra clear glass 10 mm thick
with 45° bevel / Platte aus extraklarem Glas 10 mm st. mit 45° Facette. / Plateau en verre
extra clair transparent sp 10 mm avec biseau 45°

Ellittico / Oval / E”ipﬁsch / Ellipfique
135x80 x40 h 3.990 o,85

+— 130/140 —=
)

=—130/140 —

20

E*

8 o
Py
“8

— 100 —

180
t T
g
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BELLE EPOQUE 40

DISEGNO STUDIO VIGANO'

40

~— 100 —=

-— 100 —

140

CASANOVA 40

DISEGNO REFLEX

135
!
=\ Jf
=}
l \ AN
180

Tavolino con zoccolo in finitura ottone (104M) e piano con decori serigrafati oro.
Cocktail table with wooden plinth in brass (104M) finish. Top with gold serigraphy decorations.

gOLI}éhﬁSCh mit Holzsockel Ausfiihrung Messing (104M). Platte mit Siebdruck-Dekoration in
old.

Table basse avec socle en bois finition laiton (104M). Plateau avec décoration serigraphiée or.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in legno rivestito in vetro verniciato nei colori latte, nero beluga, fumo o henné /
Wooden top covered in lacquered glass in latte, nero beluga, fumo or henné colour

Holzplatte mit Verkleidung aus lackiertem Glas Farbe latte, nero be/u;qa, fumo oder Kenné /
Plateau en bois revétu en verre laqué dans les couleurs latte, nero beluga, fumo ou henné

100 x 100 x 40 h
140 x 140 x 40 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in legno Ebano lucido / Top in shiny Ebony / Platte aus Ebenholz gléinzend lackiert /
Plateau en Ebéne brillant

100 x 100 x 40 h
140 x 140 x 40 h

Tavolino con 3 gambe in vetro di Murano trasparente su base in vetro verniciato nero. Piano
in vetro extrachiaro sp. 12 mm con bisello 45°.

Coffee table with 3 legs in transparent Murano glass on plinth in black lacquered glass. Top in
extra clear glass 12 mm th. with 45° bevel.

Couchtisch mit 3 Fiissen aus transparentem MuranoGlas und Sockel aus schwarz lackiertem
Glas. Platte aus extraklarem Glas 12 mm st. mit 45° Facette.

Table basse avec 3 pieds en verre de Murano transparent sur socle en verre laqué noir. Plateau
en verre extra clair ép. 12 mm avec biseau 45°,

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@120x 40 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe in vetro di Murano Oro Zecchino +

Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano,
finition Or Pur

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Tavolino con 4 gambe in vetro di Murano trasparente / Coffee table with 4 legs in extra clear
transparent Murano g/ass / Couchtisch mit 4 Fiissen aus extraklarem transaprentem Glas /
Table basse avec 4 pieds en verre de Murano transparent

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
135x90 x40 h
180 x 100 x 40 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe in vetro di Murano Oro Zecchino +

Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano,
finition Or Pur

20.165 1,50

6.870 0,90
7.495 1,60

7.895 0,90
8.480

12.145 o5

46

2.150

16.200 1,40

2.900

71
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GUBIUM 20,
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Pouf/tavolino con struttura interna in legno. Zoccolo in finitura Bronze (100M).
Pouf/low table with internal wooden structure. Plinth in Bronze (100M) finish.
Pouf/Couchtisch mit innerer Holzstruktur. Sockel in Bronze (100M) Finish.
Pouf/table basse avec structure interne en bois. Socle en finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@80x32h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* Trapuntarura su fianco**
Quilting on the side / Steppung an der Seite / Matelassage sur le cété

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@120x32h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Trapuntarura su fianco**
Quilting on the side / Steppung an der Seite / Matelassage sur le cété

*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO

Tavolini da salotto/terminali. Base in legno con bordi finitura Bronze T00M. Lato interno in
s?ecchio bronzo, lato esterno in Marmoreflex/Legnoreflex. Zoccolo in metallo finitura Bronze
(100M).

Coffee/Side tables. Wooden base with edges in Bronze (100M) finish. Inner side covered in
ronze mirror, external side in Marmoreflex/Legnoreflex. Metal plinth in Bronze (100M) finish.

Couch- Beistelltische. Holzsockel mit Kanten in Bronze (100M] Finish und Innenseite mit Bronz-
espiegel bedeckt, Aufenseite mit Marmoreflex/Legnoreflex. Metallsockel in Bronze (100M).

Table basse/gueridon. Base en bois avec bords finition Bronze (100M) avec cété intérieur en
miroir bronze et cété extérieur en Marmoreflex/ Legnoreflex. Socle en metal finition Bronze

(100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm, con bisello sui lati pit corti / Top in extra clear glass
15mm th. with bevel on shorter sides / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. mit Facette an
kiirzeren Seiten / Plateau en verre extra clair ép. 15mm avec biseau sur les cétés plus courts

Modello 1
60x34x51h

Modello 3
135x90x 37 h

Modello 5
165x110x 37 h

+ 250

+ 400

2.295 o037
2.425

2.295
2.425

3.175 077
3.300

3.175
3.300

30

70

1.745 0,20
3.570 o,50

4.560 0,60
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Tavolini con basamento in vetro di Murano. Piano in vetro sp.10mm con bisello 45°.
Cocktail and side tables with base in Murano glass. Glass top 10mm th. with 45° bevel.

Couch und Beistelltische mit Untergestell aus Murano Glas. Glasplatte 10mm st. mit 45° Fac-
efte.

Tables basse et guéridons avec base en verre de Murano. Plateau en verre ép.10mm avec
iseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro trasparente, grigio, tabacco o ambra iridium / Glass in transparent, grey, tobacco or

dium amber /

iridium amber finish. / Glas in den Farben transparent, grau, tobacco oder iri
Verre transparent, gris, tabac ou ambre iridium.

D 55x41,5h
@ 55x50,5h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro finitura sputtering bronzo, argento o rame. / Glass with sputtering finish bronze, silver
or copper / Glas mit Sputtering Bronze, Silber oder Kupfer Finish / Verre finition sputtering
en bronze, argent ou cuivre.

D 55x41,5h
@ 55x50,5h
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Portaoggetti in finitura Bronze (100M)

Iﬁ(gg /\IAn) Bronze finish (100M) / Teller Ausfihrung Bronze (100M) / Plaque en finition Bronze

+

1.150 0,40
1.200 0,45

1.450 0,40
1.500 0,45

250

20
22

20
22
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Tavolino con gambe in vetro di Murano liscio trasparente con filo colore verde o nero oppure
colore pieno trasparente, blu o verde, finitura lucida o acidata.

Coffee table with Ie%s in smooth Murano glass available in: transparent with coloured core
green or black or infull colour transparent, blue or green in glossy or sandblasted finish.

Couchtisch mit glattem Murano Glas Beinen: transparent mit Faden griin oder schwarz oder
volle Farbe transparent, blau oder griin, gléinzend oder sandgestrahlf.

Table basse avec pieds en verre de Murano lisse disponibles en: transparent avec filet couleur
vert ou noir ou couleur plein transparent, bleu ou vert en finition brillante ou sablé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
3 gambe / 3 legs / 3 Beine / 3 pieds

Piano in vetro sp.12mm, filo lucido / Glass top 12mm th., polished edges / Glasplatte 12mm
st., Kanten poliert / Plateau en verre ép.12mm, bords polis

Quadrato / Square / Quadratisch / Carré

106 x 106 x 35 h 3.500 0,32
120x 120 x 35 h 3.775 035
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

120 x 80 x 35 h 3.830 o031
135x80x35h 4.090 0,32

Piano in vetro sp. 12 mm, bisello 45° / Glass top 12 mm th., 45° bevel / Glasplatte 12mm
st., 45° Facette / Plateau en verre ép. 12 mm, biseau 45°

Tondo / Round / Rund / Rond

2100x35h 3.500 o,31
2120x35h 4.090 0,35
Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique

125x70x35h 4.100 o,30
135x80x35h 4.150 o,32

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Gambe in vetro di Murano rigato trasparente, oro + 350

Legs in ribbed Murano glass transparent or gold / Beine aus Murano Glas gestreift transpar-
ent oder Gold / Pieds en verre de Murano cannelé transparent ou or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
4 gambe / 4 legs / 4 Beine / 4 pieds

Piano in vetro sp. 12 mm, bisello 45° / Glass top 12 mm th., 45° bevel / Glasplatte 12mm
st., 45° Facette / Plateau en verre ép. 12 mm, biseau 45°

Quadrato / Square / Quadratisch / Carré

140 x 140 x 35 h 5.130 o056
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
180 x 100 x 35 h 5.130 o,55

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Gambe in vetro di Murano rigato trasparente, oro + 350

Legs in ribbed Murano glass transparent or gold / Beine aus Murano Glas gestreift transpar-
ent oder Gold / Pieds en verre de Murano cannelé transparent ou or

52
70

50
55

44
58

41
44

94

88
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DISEGNO TULCZINSKY

119 g @ 106/120 gﬁj

120

129

Tavolino con con base in vetro extrachiaro curvato sp.12mm con finitura Bronze (100M). Piano
in vetro bronzo sp.10mm con bisello 30mm

Coffee table with base in curved extra clear glass 12mm thick with Bronze (100M) finish. Top
in 10mm thick bronze glass with 30mm beve?.

Couchtisch mit Basis aus gebogenem extraklarem Glas 12mm st. in Bronze (100M) Finish.
Platte aus Bronze Glas 10mm st. mit 30mm Facette.

Table basse avec base en verre extra clair courbé ép. 12mm en finition Bronze (100M). Plateau
en verre bronze ép.10mm avec biseau 30mm.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model 01

Tondo / Round / Rund / Rond

2120x37h

Quadrato / Square / Quadratisch / Carré
120x 120x 37 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Model 02

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
130 x 70 x 37 h
140 x 80 x 37 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Tavolo salotto con base a 3 gambe in vetro di Murano finitura RUGIADA.
Coffee table with 3 legs in Murano glass in RUGIADA finish

Couchtisch mit Untergestell aus 3 Muranoglasbeinen Ausfiihrung RUGIADA
Table basse avec base & 3 pieds en verre de Murano finition RUGIADA.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp. 12 mm con bisello 45° / Glass top 12mm th. with 45° bevel / Glasplatte
12 mm st. mit 45° Facette. / Plateau en verre ép. 75 mm avec biseau 45°

D106 x42h
D120x42h

Piano in vetro sp. 12 mm filo lucido / Glass top 12mm th. with polished edges / Glasplatte
12 mm st. Kanten poliert / Plateau en verre ép. 12 mm bords polis

120 x 120 x 120 x 42 h Scudetto / Shield form / Schildformig / Bouclier
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Gambe in vetro di Murano ORO-MURRINE

Legs in Murano glass GOLD-MURRINE finish / Beine aus Murano Glas Ausfijhrung
GgLD-MURRINI‘_? / Pieds en verre de Murano finition OR-MURRINE

e Gambe in vetro di Murano finitura CALCEDONIO

Legsin Murano glass CALCEDONIO finish / Beine aus Murano Glas Ausfihrung CALCEDO-
NFO / Legs en verre de Murano finition CALCEDONIO

+

+

2.800 0,40

2.800 0,40

2.550 o038
2.550 0,40

290

55

65

45
52

6.100 o,55
6.495 0,60

6.495 0,60

1.100

1.100

47
61

62

75
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Tavolino con gambe in vetro di Murano trasparente liscio.
Coffee table with legs in transparent smooth Murano glass.
Couchtisch mit Beinen aus glattem Murano Glas transparent

Table basse avec pieds en verre de Murano transparent lisse.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp. 12 mm, filo lucido / Glass fog 12 mm th., polished edges / Glasplatte 12
mm st., Kanten poliert / Plateau en verre ép. 12 mm bords polis

106 x 106 x 40 h
120x 120 x 40 h

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
120 x 80 x 40 h

Piano in vetro sp. 12 mm, bisello 45° / Glass top 12 mm thick, 45° bevel / Glasplatte 12
mm st., 45° Facette. / Plateau en verre ép. 12 mm, biseau 45°

2106 x 40 h
2120 x40 h
2130 x40 h

Ellittico / Oval / Ellipﬁsch / Ellipfique
125x70x 40 h
135x80x 40 h

Piano in vetro extrachiaro sp. 10 mm con angoli arrotondati raggio 13cm e bisello 45°. /
Extra clear glass top 10mm th. with rounded corners radius 13cm and 45° bevel. / Platte aus
extraklarem Glas T0mm st. mit abgerundeten Ecken radius 13cm mit 45° Facette. / Plateau
en verre extra clair ép. 10mm avec angles arrondis radius 13cm et biseau 45°.

140 x 90 x 40 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Gambe nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco

Legs in the colours: black, blue-grey, amber, red,amefhysf tobacco / Beine in der_) Farben: )
schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyst, tobacco / Pieds dans les couleurs : noir, bleu-gris,
ambre, rouge, améthyste, tabac

2.715 o050
2.870 1,00

2.870 o,80

2.715 0,90
2.805 1,00
2.995 1,41

2.870 o,70
3.045 0,85

3.870 0,90

350

80
90

75

70
80
85

68
86

80
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Tavolino con gambe in vetro di Murano trasparente lucido. Piano sp. 80 mm in Ebano lucido
a macchia aperta.

Coffee table with legs in transparent smooth Murano glass. Top 80 mm th. in shiny Ebony wood
with open spot grain.

Couchtisch mit Beinen aus glattem Murano Glas transparent. Platte 80 mm st. aus Ebenholz,
gléindzend lackiert mit "offenen” Maserungen.

Table basse avec pieds en verre de Murano transparent lisse. Plateau ép. 80 mm en bois
d'Ebeéne brilliant, finition & veines ouvertes.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
180 x 120 x 46 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe nei colori: nero, b|u-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco

Legs in the colours: black, blue-grey, amber, red,amethyst, tobacco / Beine in den Farben:
schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyst, tobacco / Pieds dans les couleurs : noir, bleu-gris,
ambre, rouge, améthyste, tabac

Tavolino da salotto in legno laccato lucido latte o nero beluga con decoro sagomato laccato
oro o in ottone (104M).

Coffee table in wood in shin% lacquered finish latte or nero beluga colour with decoration in

gold or in brass (104M) finis

Couchtisch aus Holz, Austhrung %/finzend lackiert Farbe latte oder nero beluga mit Dekora-
tion in Gold oder in Messing (104M).

Table basse en bois laqué brillat couleur latte ou nero beluga avec décoration laqué or ou en
laiton (104M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
100 x 100 x 40 h

140 x 80 x 40 h
140 x 140 x 40 h

+ 350

6.995 0,60

95

5.315 0,90
5.435 1,00
5.535 135
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Tavo||no con base a elementi in vetro extrachiaro craquelé. Piano in vetro sp. 12 mm filo
lucido.

Cgffee table. Base with legs in extra-clear crackled glass . Glass top 12 mm th. with polished
edges.

Couchtisch mit Basis aus extraklarem craquelé Glas. Glasplatte 12 mm st. Kanten poliert.

Tab(lj baslse avec base & éléments en verre extra clair craquelé. Plateau en verre ép. 12 mm
ords polis

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
106 x 106 x 39 h

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
130x 100 x 39 h
160 x 100 x 39 h

Tavolino con cassetto rivestito in vetro MarmoReflex/ LegnoReflex con inserti in finitura Bronze
(100M) e specchio bronzo.

Coffee table with drawer externally covered in MarmoReflex/ LegnoReflex glass with inlays in
Bronze (100M) finish and in bronze mirror.

Couchtisch mit Schublade, aufen verkleidet mit Glas MarmoReflex/ LegnoReflex mit Eisatz in
Bronze (100M) Finish und in Bronze- -Spiegel.

Table basse avec tiroir revetu en verre MarmoReflex/LegnoReflex avec marqueterie finition
Bronze (100M) et miroir bronze.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

90 x 90 x 41 h
120x 90 x 41 h

4.180 0,60

4.360 0,62
4.495 o070

3.985
4.215

91

97
105
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Tavolino con [i)iano Bevel Wood sp.40mm Bronze (100M) con top in Mc:rmoreHex/Le?noreHex.
Base e zoccolo in Bronze (100M). Struttura fianchi in vetro bronzo o fume incisioni London

Coffee table with top Bevel Wood top 40mm th. in Bronze (100M) finish with cover in Mar-
moreflex/Legnoreflex. Base and plinth in Bronze (100M). Structure in bronze or smoke-grey
glass London engravings.

Couchtisch mit Bevel Wood Platte 40mm st. Bronze (100M) mit Abdeckung aus Marmoreflex/
Legnoreflex. Basis und Sockel in Bronze (100M). Struktur aus Bronze- oder Rauchglas mit
Gravueren London.

Table basse avec f/afeau Bevel Wood ép.40mm en Bronze (100M) avec habillage en Mar-
moreflex/Legnoreflex. Base et socle en Bronze (100M). Structure en verre bronze ou fumé
gravures London.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

120 x 60 x 38 h
120 x 120 x 38 h
160 x 160 x 38 h

gég OR RlAécng)LU CAA:I' QO

Tavolino con base in vetro di Murano ambra inciso a mano. Piano in vetro extrachiaro sago-
mato irregolare sp.19mm con doppio bisello.

Coffee table with base in amber Murano glass, with handmade engravings. Top in extra clear
glass 19mm thick irregularly shaped with double bevel.

Couchtisch mit Basis aus Muranoglas amber, Hand graviert. Platte in extra klarem Glas 19mm
dick unregelmdBig geformt mit doppelter Facette.

Table basse avec base en verre de Murano ambre, gravé a la main. Plateau en verre extra clair
ép. 19mm de forme irréguliére & double biseau.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@180x41h

Produzione limitata. Versioni personalizzate disponibili su richiesta / Limited production.
Customized versions available on request / Begrenzte Produktion. Kundenspezifische Ver-
sionen sind auf Anfrage erhéltlich / Production limitée. Versions personnalisées disponibles
sur demande.

2.835
3.570
5.145

25.800
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'tl;avollino con base in ferro battuto in foglia oro o foglia argento. Piano in vetro sp.12 mm con
isello 45°.

Coffee table with base in in forged iron in gold leaf or silver leaf. Glass top 12 mm th. with
45° bevel

Couchtisch mit Untergestell aus Schmiedeeisen, Ausfihrung Goldblatt oder Silberblatt.
Glasplatte 12 mm st. mit 45° Facette.

Table basse avec base en fer forgé en finition feuille or ou feuille argent. Plateau en verre ép.
12 mm avec biseau 45°.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D106 x40 h
@120x40h

Ellittico / Oval / Ellipﬁsch / Ellipﬁque
135x80x40h

Tavolino da salotto con base in vetro extrachiaro curvato trasparente sp. 19 mm. Piano in vetro
trasparente sp. 12mm bisello 45°.

Coffee table with base in extra-clear curved transparent glass 19mm th. Glass top 12mm th.

with 45° bevel.

Couchtisch mit Untergestell aus extraklarem gebogenem Glas 19 mm st. transparent. Glasplatte
12mm st. 45° Facette.

Table basse avec base en verre extra clair courbé transparent ép. 19 mm. Plateau en verre ép.
12mm biseau 45°.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D106 x40 h
@120x40h

Ellittico / Oval / Ellipﬁsch / Ellipﬁque
135x80x40h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Base in vetro extrachiaro acidato

Base in extra clear etched glass / Untergestell aus extraklarem Glas, geditzt. / Base en verre
extra clair acidé

® Base in vetro verniciato nero

Base in black lacquered glass / Untergestell aus schwarz lackiertem Glas / Base en verre
aqué noir

® Base in vetro verniciato o acidato verniciato, colori di serie

Base in lacquered or etched lacquered glass, standard colours / Untergestell aus Glas
Iacki?rf cc;der geditzt lackiert, Standardfarben / Base en verre laqué ou acidé laqué, couleurs
standar

e Base in vetro finitura ottone (104M), ottone dark (105M), fitanium (101M)

Base in glass with satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M) / Unterg-
estell aus Glas Ausfiihrung Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M) / Base
en verre finition laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M)

4.
4.

5 0,60
0 0,65

— O
wW —

4.130 o,60

3.510 o,60
3.630 0,63

3.630 0,59

140

350

635

635

107
120

98

66
76

61
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Tavolino da salotto in legno sfaccettato. Top in vetro in tinta.
Coffee table in faceted wood . Matching glass top.
Couchtisch aus facettiertem Holz. Passende Glasplatte.

Table basse en bois facetté. Plateau en verre assorti.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

140 x 70 x 38 h
Bronze (100M)
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Noce Canaletto, Frassino Scuro (top Bronze mirror)

PALAZZO DUCALE 40

DISEGNO REFLEX
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Tavolino con zoccolo in finitura ottone (104M). Struttura in legno. Formella al centro del top in
vetro inciso disegno Fiori e luce LED.

Coffee table with wooden plinth in finish brass (104M) and wooden structure. Tile in engraved
glass with Flowers design and LED lighting at top center.

Couchtisch mit Holzsockel Ausfi}hrung Messing (104M). Holzstruktur mit Fliese aus Glas mit
Gravijiren Blumen Design und LED Licht in der Plattenmitte.

Table basse avec socle en bois finition laiton (104M). Structure en bois. Tuile en verre avec
gravures & design Fleurs avec eclairage LED au centre du plateau.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Struttura laccato lucido nei colori latte, nero beluga, fumo o henné e piano rivestito in vetro
verniciato / Sides in shiny lacquered finish in latte, nero beluga, fumo or henné colour with
top in lacquered glass / Struktur gléinzend lackiert, Farbe latfe, nero beluga, fumo oder

enné mit Abdeckung aus lackiertem Glas / Structure laquée brillant dans les couleurs latte,
nero beluga, fumo ou henné et plateau en verre laqué

100 x 100 x 40 h
140 x 140 x 40 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Struttura e piano in legno Ebano lucido / Sides and top in shiny Ebony / Struktur und Platte
aus Ebenholz glénzend lackiert / Structure et plateau en Ebéne brillant

100 x 100 x 40 h
140 x 140 x 40 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Formella in vetro inciso disegno Cavallo o Aquila

Tile in engrave: 7glctss with Horse or Eagle design / Fliese in graviertem Glas mit Pferd oder
Adler Design / Tuile en verre gravé avec design Cheval ou Aigle

+

3.910
4.610
4.610

60 0,80
50 1,45

N —
A oo

13.850 0,80
14.520 1,45

1.090
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PETALO 40 € |u|n

DISEGNO TULCZINSKY

(T%%lﬁ’,\)dG salotto con basi in vetro extrachiaro sp.10mm curvato, con verniciatura Bronze
Coffee table with bases in 10mm thick extra-clear curved glass with Bronze (100M] finishing.

Couchtisch mit Untergestellen aus 10mm st. extraklarem, gebogenem Glas in Bronze (100M).

Table basse avec bases en verre extra-clear ép. 10mm courbé, laquées en Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.10mm con bisello / Extra clear glass top 10mm th. with bevel
Platte aus extraklarem Glas 10mm st. mit Facette / Plateau en verre extra clair ép.10mm

avec biseau

Tondo / Round / Rund / Rond

@120x25h 3.140
@100x 36 h 3.130
@120x 36 h 3.300
@140 x 36 h 3 basi / 3 bases / 3 Unfergesfel/e/ 3 bases 4.140

Ellittico / Oval / E”ipﬁsch / Ellipﬁque
140 x 80 x 36 h 3.370

Rettangolare, angoli R13cm / Rectangular, R13cm corners / Rechtecking, Ecken R13cm /
Rectangulaire, angles R13cm
140 x 90 x 36 h 3.790

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro bronzo sp.10mm con bisello / Bronze glass top 10mm th. with bevel / Platte
aus Bronze Glas 10mm st. mit Facette / Plateau en verre bronze ép.10mm avec biseau

Tondo / Round / Rund / Rond

@120x25h 3.140
@100 x 36 h 3.130
@120x36 h 3.300
@140 x 36 h 3 basi / 3 bases / 3 Unfergesfel/e / 3 bases 4.140

Ellittico / Oval / Ellipﬁsch / Ellipﬁque
140 x 80 x 36 h 3.370

Rettangolare, angoli R13cm / Rectangular, R13cm corners / Rechtecking, Ecken R13cm /
Rectangulaire, angles R13cm
140 x 90 x 36 h 3.790

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex o Legnoreflex, filo Wing / Top in Marmoreflex or Legnoreflex, Wing
edge / Platte aus Marmoreflex oder Legnoreflex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex ou
Legnoreflex, bords Wing

Tondo / Round / Rund / Rond

@120x25h 4.190
@100x 36 h 3.930
@120x 36 h 4.410
@140 x 36 h 3 basi / 3 bases / 3 Unfergesfel/e / 3 bases 5.650

Ellittico / Oval / E”ipﬁsch / Ellipfique
140 x 80 x 36 h 4.220

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M) + 470
® Base Acqua + 470
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PETALO 40 ACQUA

DISEGNO TULCZINSKY
Tavolo da salotto con basi curvate e piano in vetro Acqua

Coffee table with curved bases and top in Acqua glass
Couchtisch mit gebogenen Untergestellen und Platte aus Acqua-Glas

Table basse avec bases courbées et plateau en verre finition Acqua
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Top + Base vetro Acqua Trasparente, Bronzo, Fumé / Top + base in Acqua glass Transpar-
ente, Bronze, Fumé

Tondo / Round / Rund / Rond
@100x 25 h
@120x25h

@100 x 36 h
@120x 36 h
D140 x 36 h 3 basi / 3 bases / 3 Untergestelle / 3 bases

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
140x80x 36 h

Rettangolare, angoli R13cm / Rectangular, R13cm corners / Rechtecking, Ecken R13cm /
Rectangulaire, angles R13cm
140 x 90 x 36 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Top + Base vetro Acgua colori Ambra, Blu, Smeraldo / Top + Base in Acqua glass, colours
Ambra, Blu, Smeraldo

Tondo / Round / Rund / Rond
@100x25h
@120x25h

@100 x 36 h
@120x 36 h
D140 x 36 h 3 basi / 3 bases / 3 Untergestelle / 3 bases

Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique
140 x80x 36 h

Rettangolare, angoli R13cm / Rectangular, R13cm corners / Rechtecking, Ecken R13cm /
Recfangu/aire, angles R13cm

140 x 90 x 36 h

J107 ©O1 0104 J]

|<—90
N
/

|

140

2.400
2.650

2.600
2.850
3.800

2.900

2.900

2.700
2.990

2.900
3.190
4.390

3.300

3.300
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RONDQ' 40

DISEGNO REFLEX
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'(I'qvo|in; con piano in Marmoreflex/Legnoreflex filo Wing. Base in metallo finitura bronze
100M

Side and low tables with top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge. Metal base in bronze
(100M) finish.

Couch- und Beistelltische mit Platte aus Marmoreflex/LegnoreflexGlas, Wing Kanten. Gestell
aus Metall Ausfiihrung Bronze (100M)

Tables basses et guéridons avec plateau en Marmoreflex/Legnoreflex, bords Wing. Base en
métal finition bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D 40x55h
@ 60x55h

D40 x 45h
D80x45h
@100 x 45h

@120x32h
@140x32h
140 x 70 x 32 h oval

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

+ 250

1.135 0,15
1.145 0,15

1.135 0,15
1.800 0,40
1.990 0,50

2.500 o,70
2.990 o075
1.950 0,45
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RONDQ' 65

DISEGNO REFLEX

< 65 =

@106 /120

5
[

< 65 -

@106 /120

< 65 -

I«SO

~—— 135

Tavolino lounge. Base in metallo finitura bronze (100M)
Lounge table. Metal base in bronze (100M] finish.
Beistelltische. Gestell aus Metall Ausfiihrung Bronze (100M)

Tables lounge. Base en métal finition bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood sp.25mm Noce Canaletto o Frassino Scuro / Bevel Wood top 25mm thick
in Canaletto walnut or Dark Ashwood. / Bevel Wood Platte 25mm st. in Canaletto Nussbaum
oder Eschenholz dunkel / Plateau Bevel Wood ép.25mm Noyer Canaletto ou Fréne foncé

D106 x65h
D120x65h

Ovale / oval
135x80x65h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood in Bronze (100M) con top in Marmoreflex/Legnoreflex / Bevel Wood

top in Bronze (100M) with cover in Marmoreflex/Legnoreflex / Bevel Wood Platte in Bronze
(TOOM) mit Abdeckung in Marmoreflex/Legnoreflex / Plateau Bevel Wood in Bronze (100M)
avec couverture en Marmoreflex/Legnoreflex

D106 x65h
@120x65h

Ovale / oval
135x80x 65 h

MISURE STANDARD,/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex filo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing edge
é P/:}#Wr] Marmoreflex/| Eegnoref/ex, Wing Kanten / Plateau en Marmoreflex/ Legnoreflex,
ords Wing

@106 x 65 h
@120 x 65 h
Ovale / oval
135x80x65h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

+ 250

1.890
1.995

2.205

2.790
3.145

3.065

2.640
2.995

2.920
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SASSI 40
DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

- 35 1=

— 80 —
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-+ 35 1=
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180

Tavolino salotto con zoccolo in legno sp.60mm con angoli arrotondati in Ebano lucido, laccato
lucido, laccato lucido Venezia. Gambe in vetro di Murano finitura Calcedonio o ambra. Piano
in vetro extrachiaro sp.12 mm con bisello 45° e angoli arrotondati R50mm.

Coffee table with wooden base 60mm thick with rounded corners in shiny Ebony, shiny lac-
quered, shiny Venezia finish. Legs in Murano glass Calcedonio or amber finish. Top in extra
clear glass 12mm thick with 45° bevel and R50mm rounded corners.

Couchtisch mit Holz Sockel 60mm st. mit abgerundenfen Ecken aus gléinzend Ebenholz, gléin-

zend lackiert, gléinzend Venezia Farben. Beine aus Murano Glas Ausfiihrung Calcedonio

zgeor amber. Platte aus extraklarem Glas 12 mm st. mit 45° Facette und abgerundenten Ecken
mm.

Table basse avec socle en bois ép.60mm avec angles arrondis en Ebéne brillant, laqué brillant,
laqué couleurs Venezia. Pieds en verre de Murano finition Calcedonio ou ambre. Plateau en
verre extra clair ép. 12 mm avec biseau 45° et angles arrondis R50mm.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
120x80x35h

180x120x35h

16.990 0,60
20.230 o,ss

70
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SEYENTY 40

'(I'avo|in; con piani sagomati in vetro sp. 10mm filo lucido. Base in metallo finitura Bronze
T00M).

Side and low tables with shaped tops in 10mm thick glass, polished edges. Metal base in
Bronze (100M)

Couch- und Beistelltische mit Platte aus Glas 10mm st. Kanten poliert. Gestell aus Metall Aus-
fihrung Bronze (100M).

Tables basses et 7guériclons avec plateau profilé en verre ép. 10mm bords polis. Base en métal
finition Bronze (TOOM).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
48 x 45 x 52 h

Piano in vetro verniciato o acidato verniciato colori nero beluga, latte, fumo, henné. / Top in

:, Iacgyered or erc/;ej /acquErejJ glass, colours: nero gelu a, Ia?’e, f?/ o, f]eﬁné. / Ija e aLI?s

0 lackiertem oder geditz] lac lerfeT Gfas, Farben: nero be ga, latte, fumo, henné. / Plateau en

v verre /aqué ou acidé laqué, couleurs nero be uga, latte, fumo, henné. 1.210 o015 20
Piano in Marmoreflex/Legnoreflex / Top in Marmoreflex/Legnoreflex / Platte aus Marmore-
ﬂex;iegnore ex / Plotead on Marmoreﬁex/ Legnore?/;x 9 1.395

© @ Piano in vetro Mesh / Top in Mesh glass / Platte aus aus Mesh Glas / Plateau en verre Mesh 2.075

<

N
48 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

63 x64x44h
Piano in vetro verniciato o acidato verniciato colori nero beluga, latte, fumo, henné. / Top in

Y Iacgyered or efcl;ecj lacqu (ej glass, colours: nero Eeé;qa, /aﬁe, f o, hepré. / Plafte aus

< lackiertem oder geitzt lackiertem Glas, Fari ?n: nero belyga, latte, fumo, henné. / Plateau en

N verre laqué ou acidé laqué, couleurs nero beluga, latte, fumo, henné. 1.480 o0,20| 30

i

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex / Top in Marmoreflex/Legnoreflex / Platte aus Marmore-
ﬂex/ciegnoreFex / Ploteat en Marrore /ex/Legnore?/;x 9 1.805

Piano in vetro Mesh / Top in Mesh glass / Platte aus aus Mesh Glas / Plateau en verre Mesh 2.540

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

139x73x36h

, |fah‘e, Fﬁmo, henné. / Top in
‘umo,

Piano in vetro ve/_;nijiato ) acijlato verniciato colorige o beluga

/acgyered or efche acquEre glass, colours: nero elu a, Ia?[e, eﬁne‘ / Platte aus

lackiertem oder geditzt lackierte Gfas, Farb7n: nero beluga, latte, fumo, henné. / Plateau en

verre laqué ou acidé laqué, couleurs nero beluga, latte, fumo, henné. 2.055 o3s| s0

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex / Top in Marmoreflex/Legnoreflex / Platte aus Marmore-
f/ex;iegnore ex / Pi((:feag en Marmore’ﬁex/Legnore /ex 9 2.515

Piano in vetro Mesh / Top in Mesh glass / Platte aus aus Mesh Glas / Plateau en verre Mesh 3.590

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Piano in vetro verniciato o acidato verniciato aliri colori di serie + 185

Top in lacquered or etched lacquered glass, other standard colours / Platte lackiert oder
gedtzt lackiert, andere Standardfarben / Plateau en verre laqué ou acidé laqué, autres
couleurs standard

® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 230
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Tavolini con piano Bevel Wood sp.25mm sagomato. Base in metallo finitura Bronze (100M).
Side and low tables with shaped Bevel Wood tops 25mm thick. Metal base in Bronze (100M)
inis

ﬁ%.l(():/\l}-} und Beistelltische mit Bevel Wood Platte 25mm st. Gestell aus Metall Ausfihrung Bronze

Tables basses et guéridons avec plateau profilé Bevel Wood ép.25mm. Base en métal finition

bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

63 x 64 x45h

Piano in Noce Canaletto, Fr?,ssino Scyro / Top /'n Canaletto Walnut, Dark Ashwo?d / Platte
in Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel / Plateau en Noyer Canaletto, Fréne foncé 1.410 o20| 26

Y
I
}

Piano in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Top in brass (104M), dark
blrass {I 105M h(faniu ){ 101M)./ Plfa(ﬂf Aus)U};runIUM(e.ssing } / p'dgrEMgssin )(OI?A%\A),
n la

4M),
Titanium (10TM) / Plateau en finition laiton (704/\?), laiton darE(lJ5M), titanium ?7 1.905

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
139x73x37h

Piano in Noce Canaletto, Frassino Scyro / Top jn Canaletto Walnut, Dark Ashwood / Platte
i gaum, Esc?)enho/z zyunkel ? P/ ?

in Canaletto Nuss Plateau en Noyer Canaletto, Fréne foncé 1.805 o0,40| 45

Piano in otfone (104M), ottone dark (105M) Efcmium (101 M}/ Top inJJr ss (104M), dark

brass (105M), titanium (101M)./ Platte Ausfiihrun /\?e;smg EA/\E?, arﬁ.Me.ssm (105M),

Titanium (101M) / Plateau en finition fan‘on (104/\7?, laiton dark (105M), titanium [10TM) 2.285
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M) + 230
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Tavolino composto da 2 elementi in legno con meccanismo scorrevole e top di copertura in
vetro. Zoccolo in Bronze (100M).

Coffee table composed by 2 wooden elements with sliding mechanism. Top cover in glass.
Plinth in Bronze ( FOOM

Couchtisch bestehend aus 2 Holzelementen mit Schiebemechanismus. Obere Abdeckung aus
Glas. Sockel in Bronze (100M).

Table basse composée par 2 elements en bois avec mecanism coulissant. Top habillée en verre.
Socle en Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@ 90 x 30 h chiuso / closed
122 x 90 x 30 h aperto / open

Top: specchio fumé o specchio bronzo / smoked-mirror or bronze mirror / Rauch- oder
Bronzespiegelglas / miroir fumé ou miroir bronze

Bronze (100M)
Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

Top in Marmoreflex/Legnoreflex

Bronze (100M)
Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@120 x 30 h chiuso / closed
166 x 120 x 30 h aperto / open

Top: specchio fumé o specchio bronzo / smoked-mirror or bronze mirror / Rauch- oder
Bronzespiegelglas / miroir fumé ou miroir bronze

Bronze (100M)
Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

Top in Marmoreflex/Legnoreflex

Bronze (100M)
Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

120 x 80 x 30 h chiuso / closed
150 x 110 x 30 h aperto / open

Top: specchio fumé o specchio bronzo / smoked-mirror or bronze mirror / Rauch- oder
Bronzespiegelglas / miroir fumé ou miroir bronze

Bronze (100M)
Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

Top in Marmoreflex/Legnoreflex

Bronze (100M)
Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

3.900
4.300

4.900
5.300

5.100
5.500

6.100
6.500

3.500
3.900

4.500
4.900
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Tavolino basso/contenitore modulare in legno a giorno. Zoccolo in bronze (100M)
Modular low table/storage unit in wood. Plinth in bronze (100M)
Modularer niedriger Couchtisch aus Holz. Sockel in Bronze (100M)

Table basse/containeur modulable en bois. Socle en bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Model A

35x74x38h

Bronze (100M) 2.480
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 3.060

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Model B
71 x74x38h

Bronze (100M)
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM)

SN
AN

MISURE STANDARD/STANDARD SlZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model C
79 x74/85x 38 h

Bronze (100M) 2.995
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 3.810

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Model D
131 x74/113x 38 h

Bronze (100M) 3.350
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 4.505

=

85
74

I
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SPACE 40 conorser € |+
DISEGNO REFLEX

Tavolino basso/contenitore modulare in legno con cassetto in Marmoreflex/Legnoreflex e vano
a giorno. Zoccolo in bronze (100M)

Modular low table/storage unit in wood with drawer in Marmoreflex/Legnoreflex and open
space. Plinth in bronze ( quOM

Modularer niedriger Couchtisch aus Holz mit Schublade in Marmoreflex/Legnoreflex und off-
ener Raum. Sockel in Bronze (100M)

Table basse/confameur modulable en bois avec tiroir en Marmoreflex/Legnoreflex et espace
ouvert. Socle en bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Model E
71 x74x38h

Bronze (100M) 3.985
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 4.795

74 — --|—38
m

le— 71—

F DX F SX

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGR@SSEN/MESURES STANDARDS
pé J8 Model F
f
NS
{

103 x 74 x 38 h

Bronze (100M) 4.160
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 5.080

— 74 —=

‘«— 103 — ‘~— 103 —

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
G DX G SX Model G

Bronze (100M) 4.330
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 5.310

*H/

— 74 —=
— 74 —=
L—

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Model H
140 L 147 x 74/85 x 38 h
\ H DX Bronze (100M) 4.505
s T 1 1 ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 5.715
! MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
‘I’ 1 Ié/\é)éie||74/”3 38h
0 ™~ X X
L |4
— Bronze (100M) 5.660
147 ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 6.815
\ H SX
g 1 1]
f
“:
147
I DX

i

e 7q ]

"7113—> -1 38 T+

199,5

I SX

74

113
|<—

-

‘«——199,5
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SUN 40
DISEGNO TULCZINSKY

Tavolini con piano in legno. Cover in vetro digitale in 4 varianti di colore**Bordo con inserti in
acciaio lucido, verniciato in tinta con il decoro del vetro. Gambe in Frassino Scuro.

Low and side tables with wooden top. Cover in digital glass in 4 colour options** Edge with
glossy steel inserts in same colour as the glass design. Legs in Dark Ashwood.

Couchtische mit Holzplatte. Digitale Glasabdeckung in 4 Farbvarianten** Rand mit gléinzenden
Glgsdesignfarbe. Beine aus Dunklem Eschenholz

Stahleinlagen passend zur
Tables basses avec plateau en bois. Couverture en verre imprimé en 4 variations de couleurs**
Bord avec inserts en acier brillant laqué en teinte du decor du verre. Pieds en Fréne Foncé

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@51 x50h 2.600
D90x40h 3.900

**ANCIENT GOLD - WILD FERN - VIVID ORANGE - BLUE HAZE

50

J 51

5

o
»
@

SUN 65

DISEGNO TULCZINSKY

Tavolino lounge con piano in legno. Cover in vetro digitale in 4 varianti di colore** Bordo con
inserti in acciaio lucido verniciato in finta con il decoro del vetro. Base in finitura Platino 29
ucido con inserto in acciaio lucido e fondo in tinta con il bordo.

Lounge table with wooden top. Cover in digital g/ass in 4 colour options** Edge with glossy
steel inserts in same colour as the glass design. Base in shiny Platino 29 colour,joint in shiny
steel, bottom in same colour as the top edge.

65

Lounfqﬁsch mit Holzplatte. Digitale Glasabdeckung in 4 Farbvarianten** Rand mit gléinzenden
Stah ein/ageryoassend zur (g/asdesignfarbe. Fuss gldnzend lackiert Farbe Platino 29. Sockel
a

passend zur Kante.

Table lounge avec plateau en bois. Couverture en verre imprimé en 4 variations de couleurs**
Bord avec inserts en acier brillant laqué en teinte du decor du verre. Pied laqué brillant Platino
29. Jonction en acier brillant et fond en teinte du bord plateau.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

106

D106 x65h 5.900

Square-round

135x80x65h 5.900

**ANCIENT GOLD - WILD FERN - VIVID ORANGE - BLUE HAZE

M T T

65
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Tavolini in vetro soffiato.
Low table in blow glass.
Couchtische aus geblasenem Glas.

Table basse en verre souflé.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

35

Giunzione canna di fucile. / Joint in gunmetal. / Gelenk in Rotgussfarbe / Jointure en canon
e fusi

Combinazioni / Colour combinations:
top Blu-grigio + base Tabacco / top Tabacco + base Ambra / top Ambra + base Tabacco

48

48 x 48 x 35 h 1.600 0,16
48 x 48 x 47 h 1.790 0,22

48
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Giunzione oro. / Joint in gold. / Gelenk in Gold. / Jointure en or
Combinazioni / Colour combinations:

top Ambra + base Ametista / top Ambra + base Smeraldo / top Tabacco + base Smeraldo /
top Tabacco + base Blu

48 x 48 x 35 h 1.700
48 x 48 x 47 h 1.890

~47

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Giunzione oro. / Joint in go/d. / Gelenk in Gold. / Jointure en or

48

Combinazione / Colour combination:
top Rosso + base Ametista

&8 48 x 48 x 35 h 1.800
A48 x 48 x 47 h 1.990
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Tavolini con basamento a cilindro in finitura bronze (100M), ottone (104M), ottone dark
(105M), titanium (101M). Piano in legno sp.40mm in tinta con il cilindro.

Low and side tables with cylinder base in bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M),
titanium (101M) finish. Wooden top 40mm thick in same finish as the base.

Kollektion von Couch- und Beistelltischen mit Zylinderbasis Ausfihrung Bronze (100M), Mess-
ing (104M), dark Messing (105M), Titanium (T0TM). Holzplatte 40mm st. in gleicher Aus-
fijgrung wie die Basis.

Collection de5peﬁfes tables avec base d cylindre en finition bronze { 100M), laiton (104M), lai-
ton dark (105M), titanium (101M). Plateau en bois ép.40mm dans la meme finition de la base.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano con cover in Marmoreflex/ Leﬁnoreﬂex / Top cover in Marmoreflex/ Legnoref/ex /
Platte mit Abdeckung aus Marmoreflex/Legnoreflex / Plateau avec habillage en Marmore-

47/55 = 50 - 43 1=
- w

flex/ Legnoref/ex

@ 50 x 43 h - solo cilindro / cylinder only / nur Zylinder / seulement cylindre 1.590 o,25
A D60 x 47 h 2.545 o35
© - D60x55h 2.545 0,35
il @80 x39h 2.725 0,50

@80 x47h 2.725 0,5
Y @120x3%h 3.570 1,20
N ] D 140x3%h 3.780 1,45
& L Quadrato con angoli arrotondati / Square with rounded corners / Viereckig mit abgerundet-
] en Ecken. / Carré avec cmgles arrondis

60 x 60 x 47 h 2.545 0,30

60 x60x55h 2.545 o35
80x80x39h 2.725 o050
80 x80x47 h 2.725 0,60
120 x 120 x 39 h 3.570 1,00
140 x 140 x 39 h 3.780 1,35
Ellittico / Oval / Ellipﬁsch / Ellipfique

135x80x 47 h 3.630 0,90

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Tavolino con base e piano in legno finitura satinata lucida ottone dark (105M) / Tables with
ase and top in wood, shiny satin finish dark brass (105M) . / Tische mit Basis und Platte aus
Holz Ausfihrung satiniert 57/c'inzend: dark Messing (105M) / Tables avec base et plateau en

@ 120/140 -+ 39/47 = 280
?40/50 T 31,5/40

bois finition satiné brillant Taiton dark (105M)

@ 60x47 h 2.270 o,30

@ 60x55h 2.270 o35

@80x32h 2.390 o,50
) 7 @80x47 h 2.390 0,60
L'\r @120x39h 3.140 1,00

Quadrato con on90|i arrotondati / Square with rounded corners / Vierec/(ig mit abgerundef-
en Ecken. / Carré avec angles arrondis

o o 60 x 60 x 47 h 2.270 o030
0= 60 x 60 x 55 h 2.270 o3s
s 80x80x32h 2.390 o,50
135 80 x 80 x 47 h 2.390 o,60

120x120x 39 h 3.140 1,00

39/47+ = 60 >y 47/55 1=
40/31,5

r~— 80
40/31,5

le— 80 —

| O

~—120/140 —

->| 40/50 I—-

— 120/140 —+ 39/47 (=~
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Tavolino basso a 2 cilindri in finitura: bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M). Piano in legno sp.40mm in finta con il cilindro.

Low table with 2 cylinder-bases in bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M), titanium
(101M) finish. Wooden top 40mm thick in same finish as the base.

Couchtisch mit 2 Zylinderbasis Ausfihrung: Bronze (100M), Messing (104M), dark Messing
(105M), Titanium (101M). Holzplatte 40mm st. in gleicher Ausfiihrung wie die Basis.

Table basse a 2 cylindres en finition: bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), tita-
nium (101M). Plateau en bois ép.40mm dans la meme finition de la base.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano con cover in Marmoreflex/ Leﬁnoreﬂex / Top cover in Marmoreflex/| Legnoref/ex /

Platte mit Abdeckung aus Marmoreflex/Legnoreflex / Plateau avec couverture en Marmore-
flex/Legnoreflex

120 x 40 x 24 h
120 x 40 x 39 h

Tavolino con base a cilindro in finitura: bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M). DopFio piano: uno in legno sp.40mm in tinta con il cilindro e uno in vefro
Marmoreflex/Legnoreflex. Meccanismo girevole per il superiore.

Low table with cylinder-base in bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M), titanium
(101M) finish. Double top: one in wood 40mm thick in same finish as the base and one in
Marmoreflex/Legnoreflex glass. Turning mechanism for the top one.

Couchtisch mit Zylinderbasis Ausfiihrung: Bronze (100M), Messing J 104M), dark Messing
(105M), Titanium (101M). Doppelte Platte: eine aus 40 mm st. Holz in der gleichen Ausfiihrung
wie die Basis und eine aus Marmoreflex/| Legnoreflex-Glas. Drehmechanismus fir die obere.

Table basse avec base d cylindre en finition: bronze (100M), laiton (1 OAM/, laiton dark (105M),
titanium (101M). Double plateau : un en bois ép. 40mm dans la méme finition que la base et
un en verre Marmoreflex/Legnoreflex. Mécanisme de rotation pour le plateau supérieur.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

piano superiore girevole in vetro / upper turning top in glass / obere Drehscheibe in Glas /
plateau tournant supérieur en verre

@ 80x47h

piano superiore girevole in legno / upper turning top in wood / obere Drehscheibe in Holz /
plateau tournant supérieur en bois

D120 x 47 h

piano superiore girevole in legno / upper turning top in wood / obere Drehscheibe in Holz /
plateau tournant supérieur en bois

120 x 120 x 47 h

piano superiore girevole in specchio fumé / upper turning top in smoked-greu mirror / ober
Drehscheibe in Rauch-Spiegelglas / plateau superieur tournant en miroir fumé

@120x45h

4.
4.

00 o,26
00 0,36

—_—

3.350

4.610
4.610

3.000
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-~ 45

@ 50

TAU 40 STEEL VETRO

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

<+ 55 »

60

> 40 =

@80
1

> 40 =

120
4

Pouf a cilindro in finitura bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM).
Cuscino imbottito.

Pouf with cylinder base in bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)
finish. Padded cushion.

Pouf mit Zylinderbasis Ausfiihrung Bronze (100M), Messing (104M), dark Messing (105M),
Titanium ( {OIM)‘ Gepolstertes Sitzkissen.

Pouf a cylindre en finition bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M).
Coussin rembourré.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D 50x45h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu AMSTERDAM (Extra)

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

Tavolini a cilindro in finitura ottone dark (105M) lucido con inserto alla base in ottone (104M)
opaco. Giunzione in acciaio lucido. Piano in vetro bronzo sp.10mm con piastra in metallo
finitura ottone (104M)

Low and side tables with cylinder base in shiny dark brass (105M) finish with a bottom section
in matt brass (104M). Junction plate in shiny steel. Top in bronze glass 10mm thick with metal
plate in brass (104M) finish.

Couch- und Beistelltische mit Zylinderbasis Ausfijhrung: oben dark Messing (105M) gléinzend
?1;15!4L;\;11j‘en Mﬁssing (104M) matt. Platte aus Bronze Glas 10mm st. mit Metallscheibe Messing
Finish.

Tables basse et Fuéridons avec base d cylindre en finition laiton dark (105M) brillant avec
partie finale en laiton (104M) matt. Plateau en verre bronze ép.10mm avec plaque en meta
finition laiton (104M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D60x55h
D80x46h
D120 x 46 h

2.185 0,22

2.185 0,22

2.110 o35
2.290 0,47
3.290 1,00
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Tavolini lounge con basamento a cilindro in finitura bronze (100M), ottone (104M), ottone
dark (105M), titanium (101M). Piano in legno sp.40mm in tinta con il cilindro con cover in
Marmoreflex/ LegnoreHex
Li, Longe tables with cylinder base in bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M), titanium
© (101M) finish. Wooden top 40mm thick in same finish as the base with a cover in Marmore-
1 flex/Legnoreflex glass.
Lounge-Tisch mit Zylinderbasis Ausfiihrung Bronze (100M), Messing (104M), dark Messing
( 105%/1}, Titanium (101M). Holzplatte 40mm st. in gleicher Ausfiihrung wie die Basis und Ab-
lesckung aus Marmoreflex/Legnoreflex.
8 Tables avec base & cylindre en finition bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M),
v titanium (101M). Plateau en bois ép.40mm dans la meme finition de la base et cover en Mar-
moreflex/Legnoreflex.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
120
D120x65h 3.950
120x 120 x 65 h 3.950
IS 135 x 80 x 65 h square-round 3.900
Q
1
8
|
2| ()
‘—— 135

TAU 65 STEEL MOVE

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

Tavolino lounge con base a cilindro in finitura: bronze (100M), ottone (104M), ottone dark
(105M), titanium (101M). Doppio piano: uno in legno sp.40mm in tinta con il cilindro e uno in
vetro Marmoreflex/Legnoreflex. Meccanismo girevole per il superiore.

Loun%a table with cylinder-base in bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M), titanium
(101M) finish, Double top: one in wood 40mm thick in same finish as the base and one in
Marmoreflex/Legnoreflex glass with with turning mechanism for the top one.

Tisch mit Zylinderbasis Ausfijhrung: Bronze (100M), Messing C5104/\/1), dark Messing (105M),
Titanium fb 1M). Doppelte Platte; eine aus 40 mm st. Holz in der gleichen Ausfiihrung wie die
Basis und eine aus /\/f;rmoreflex/ Legnoref/ex-G/as mit Drehmechanismus fir die obere.

CLOSED OPEN Table avec base & cylindre en finition: bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M),
titanium (101M). Double plateau : un en bois ép. 40mm dans la méme finition que la base et

- un en verre Marmoreflex/Legnoreflex avec mécanisme de rotation pour le plateau supérieur.
8 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
piano superiore girevole in legno / upper turning top in wood / obere Drehscheibe in Holz /
I
@100

plateau tournant supérieur en bois
@100 156

@120x65h 4.590

@120
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70/80 Q @ 100/120 Q

125/135

106 ‘%

106

Tavolino da salotto con base in vetro di Murano rigato sabbiato bianco. Piano in vetro sp. 12
mm con bisello 45°.

ggﬁfze )‘alble with base in ribbed Murano glass white sandblasted. Glass top 12 mm th. with
evel.

Couchtisch mit Basis aus Muranoglas gestreift, weiss sandgestrahlt. Glasplatte 12 mm st. mit
45° Facette.

Table basse avec base en verre de Murano cannelé blanc sablé. Plateau en verre ép. 12 mm
avec biseau 45°.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D100 x 47 h
D120 x 47 h

Ellittico / Oval / Ellipﬁsch / Ellipﬁque
125 x 70 x 47 h
135x80x 47 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Base in vetro di Murano rigato trasparente, t&, oro

Base in ribbed Murano glass: transparent, tea, gold. / Basis aus Muranoglas gestreift: trans-
parent, tee oder gold. / Base en verre de Murano cannelé transparent, thé ou or

T?Vol“n% con base in vetro curvato sp.10mm finitura Ottone (104M). Piano in vetro sp.12mm
ilo lucido.

Coffee table with base in 10mm thick curved lacquered glass, Brass (104M) finish. Glass top
12mm thick, polished edges.

Couchtisch mit Basis aus gebogenem Glas 10 mm st. Messing (104M) Finish. Glasplatte 12mm
st. Kanten poliert.

Table basse avec base en verre courbé ép. 10 mm finition Laiton (104M). Plateau en verre
ép.12mm, bords polis.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

106 x 106 x 31 h

30 0,44
55 0,48

(S, 6]
w =

5.265 0,43
5.545 0,45

+ 415

64
77

61
67

1.900 0,48

73
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DISEGNO REFLEX

[e]
<

CASANOVA 55

Tavolino con gamba in vetro di Murano trasparente. Base in vetro a verniciato nero, piano in
vetro extrachiaro sp. 10 mm con bisello 45°.

Side table with leg in transparent Murano glass. Plinth in black lacquered glass, top in extra
clear glass 10 mm thick with 45° bevel.

Beistelltisch mit Fuss aus Murano Glas transparent. Sockel schwarz lackiertes Glas. Platte aus
extraklarem Glas 10 mm st. mit 45° Facette.

Gueridon avec pieds verre Murano transparent. Base en verre laqué noir. Plateau verre extra
clair ép.10 mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@ 60x 48 h 4.180 o0,25| 33
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gamba in vetro di Murano Oro Zecchino + 415
Leg in Fine Gold Murano glass / Fuss Murano Glas Gold / Pied verre Murano Or Pur

@ 60
O

CASANOVA 55 SPECIAL

DISEGNO REFLEX

Tavolino con 3 gambe in vetro di Murano trasparente. Base in vetro verniciato nero, piano in
vetro extrachiaro sp. 10mm bisello 45°.

Side table with 3 legs in transparent Murano glass. Plinth in black lacquered glass, top in extra
clear glass 10mm tg. 45° bevel.

Beistelltisch mit 3 Fiiflen aus transparentem Muranoglas. Sockel schwarz lackiertes Glas. Platte
aus extraklarem Glas 10 mm st. 45° Facette.

Guéridon avec 3 pieds en verre de Murano transparent. Base en verre laqué noir. Plateau en
verre extra clair ép.10 mm biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD
@70x 64 h 13.545 o055 42
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe in vetro di Murano Oro Zecchino + 3.190

Legs in Fine Gold Murano glass / Fiisse aus Murano Glas in Gold / Pieds en verre de
Murano Or Pur

99
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55

41

41

CLOSED

38

CLOSED

FOLEARD 60

60

S

50

OPEN

OPEN

Tavolino in metallo cromato o in finitura Ottone Dark (105M). Portabicchieri girevo|e in metallo
oro.

Side table in chromed metal or in Dark Brass finish (105M). Rotating cup holder in gold metal.

Beistelltisch aus verchromtem Metall oder in der Ausﬂ']hrung Dark Brass (105M). Drehbarer
Glashalter aus goldenem Metall.

Gueridon en métal chromé ou en finition Dark Brass (105M). Porte-gobelet rofatif en métal
oré.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in specchio extrachiaro o specchio bronzo / Top in extra-clear mirror or in bronze mir-

ror / Platte aus extraklarem Spiegel oder aus Bronzespiegel / Plateau en miroir extra-clair

ou en miroir bronze

41 x 41 x 56 h
58 x 58 x 38 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro smaltato ** / Top in enamelled glass** / Platte aus emailliertem Glas** /
Plateau en verre émaillé**

41 x 41 x56 h

58 x 58 x 38 h

**BLU, AMBRA, RUBINO, SMERALDO, BIANCO, NERO

Tavolino in vetro curvato sp. 6 mm
Side table in curved glass 6 mm th.
Beistelltisch aus gebogenem geditztem Glas 6 mm st.

Gueridon en verre courbé ép. 6 mm
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

50 (2 35) x 60 h

}(etr t?drach}jro, bronzo o fumé acidgto / extra-clear, bronze or smoked glass, etched
nish / Extraklares, Bronze- oder Rauchglas, geditztes Finish / verre extra clair, bronze ou
ume, finition acidé

Vetro ini}uro satinata offone (104M) , oﬂonecjiallz(l 05M) oppure Fir]i,[]urﬂJuciqu olori Ven-
ezia / Glass with satin finish brass (104M), dark brass g ?.‘)P or with shin mlst Venezia
colours / 5)grrak/are§ Glas in Messing F] 04M) oder %J,n el Messing ( 7,05/\21/v Finish oder
?qenzeg ] /n Venefla Farben / Verre finition satiné laiton (104M); laiton dark (105M) ou
inition brillant couleurs Venezia

Vetro Acqua bronzo, fumé, Blu, Smeraldo, Ambra / Acqua glass bronze, smoke-grey,
Tu, Sme?uld A/ni)ra 7 /%ﬁug-Glas Bronze, Rauch, Blu?%mgra/do, Anz1gra / Verrge chua
U

aldo,
gronze, 'umé, Blu, Smeraldo, Ambra

2.400 o015
2.500 o,20

2.400 0,15
2.500 o,20

23

23

1.755

1.810

2.150

100



GHIBLI 55

DISEGNO TULCZINSKY

o
o)

GRAN CANAL 55

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

(o]
To]

Tavolino con base in vetro di Murano rigato trasparente, nero, ametista, t&. Piano in vetro sp.
10 mm con bisello 45°.

Side table with base in ribbed Murano glass available in transparent, black, amethyst or tea
colour. Glass top 10 mm th. with 45° bevel.

Beistelltisch mit Basis aus gesfreiffem Muranoglas transparent, schwarz, amethyst oder tee.
Glasplatte 10 mm st. mit 45° Facette.

Gueridon avec base en verre de Murano cannelé transparent, noir, améthyste ou thé. Plateau
en verre ép. 10 mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@60 x55h 2.400 o33

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Base in vetro rigato oro + 380

Base in ribbed glass in gold / Untergestell aus gestreiftem Muranoglas in gold / Base en
verre cannelé or

VERIFICARE COLORI DISPONIBILI A STOCK / CHECK COLOURS AVAILABLE AS STOCK /
BDLIIE; éAé_J,E g?_ggl;( VERFUGBAREN FARBEN ZU PRUFEN / VERIFIEZ LES COULEURS DISPONI-

Tavolino con gamba in vetro di Murano trasparente con ancoraggio in alluminio lucidato.
Base in vetro sp.10mm trasparente, verniciato nero, a specchio. Piano in vetro sp. 10 mm con

bisello 45°.

Side table with leg in transparent Murano glass with polished aluminium connectort. Glass
base 10mm thick, transparent, black lacquered, mirror. Glass top 10 mm th. with 45° bevel.

Beistelltisch mit Ful3 aus Muranoglas transparent mit Befestigung aus glédnzend Aluminium.
Glassockel 10mm st., transparent, schwarz lackiert, verspiegelt. glasp/atfe 10 mm st. mit 45°
Facette.

Table basse avec pied en verre de Murano transparent avec ancrage en aluminium poli. Base
en verre ép. 10mm transparent, laqué noir, miroir . Plateau en verre ép. 10 mm avec biseau
45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@60 x58h 1.570 0,56

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Piano e base in vetro extrachiaro trasparente + 230

Top and base in extra clear transparent glass / Platte und Sockel aus extraklarem Glas,
transparent. / Plateau et base en verre extra clair transparent

® Gamba nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco + 175

Leg in the colours: black, blue-grey, amber, red,amefhgsf, tobacco / Bein in den Farben:
schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyst, tobacco / Pied dans les couleurs : noir, bleu-gris,
ambre, rouge, améthyste, tabac

¢ Gamba vetro rigato trasparente o oro + 250

Leg in ribbed glass, transparent or gold / Bein gestreiftes Glas, transparent oder Gold / Pied
en verre cannelé transparent ou or

20

31
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070
DISEGNO TULCZINSKY

Tavolino/lampada in vetro di Murano trasparente. Base in specchio extrachiaro e supporto in
acciaio lucido. Faretto LED (1 x 1,5W G4 110-240V 2700/3000K)

Side table/lamp in transparent Murano glass. Base in extra-clear mirror glass and support in

shiny steel. LED spot (1 x 1,5W G4 110-240V 2700/3000K).

Beistelltisch/Lampe aus Murano Glas I‘rans;arenr, %pie elglas Sockel und Traeger aus Edel-
stahl poliert. LED Spot (1 x 1,5W G4 110-240V 27 0/80 0K).

Table de coin/Lampe en verre de Murano transparent. Base en verre extra-claire miroir et
support en acier poli. LED spot (1 x 1,5W G4 110-240V 2700/3000K).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

0 [ . 40 x 30 x ~65 h 3.780
g 40x30x~75h 3.830
2 40x30x~85h 3.880
S i
o
(a0
40

Tavolino in metallo finitura Bronze (100M)

Metal side table in Bronze (100M) finish.

Beistelltisch aus Metall in Bronze (100M)

Table de coin en métal finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

30 x 20 x 46 h 295
30x20x51h 300

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 40

46 / 51

20
e

-
o
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MISS MARPLE TROLLEY

DISEGNO TULCZINSKY

MISTER X 55

DISEGNO REFLEX

o
©

Carrello con struttura in metallo e 2 ripiani/vassoi in vetro extrachiaro trasparente.
Trolley with metal structure and 2 shelves/trays in extra clear transparent glass.
Wagen mit Struktur aus Metall und 2 Platten/Servierbrett aus extraklarem transparentem Glas.

Chariot avec structure en metal et 2 étagéres/plateaux en verre extra clair transparent.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Struttura in finitura Bronze (100M) / Structure in Bronze (100M) finish / Struktur in Bronze
(100M) / Structure en finition Bronze (100M)

70 x 48 x 76 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Struttura in oﬂonef(] 04M). Ripiano inferiore in specchio bronzo / Structure in brass/lOAM}

finish. Bottom shelf in bronze mirror / Struktur in Messing (104M) satiniert. Untere P atte/

Servierbrett aus Bronze-Spiegelglas / Structure en laiton (104M). Etagére inférieure en miroir
ronze

70 x 48 x 76 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Struttura in acciaio lucido / Structure in shiny steel / Struktur glaenzend Edelstahl / Structure
en acier brillant

70x 48 x76 h

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Portabottiglie in finta con la struttura

Bottle shelf in same finish as the structure / Flaschenhalter, Farbe wie die Struktur /
Porte-bouteilles, finition comme la structure

Tavolino con gambe in vetro extrachiaro trasparente sp. 10mm e base in vetro a specchio.
Piano in vetro extrachiaro di sp.10 mm con bisello 45°.

Side table with /eg];s in extra clear transparent glass 10 mm th. and base in mirror glass. Top in
extra clear glass 10 mm th. with 45° bevel.

Beistelltisch mit Beinen aus extraklarem Glas 10 mm st. transparent und Basis aus Spiegelglas.
Platte aus extraklarem Glas 10 mm st. mit 45° Facette.

Table basse avec pieds croisés en verre extra clair transparent ép. 10mm et base en verre
miroir. Plateau en verre extra clair ép. 10 mm avec biseau 45°,

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 60 x 60 h

+ 360

2.770 o050

3.120 o,50

3.500 o,50

28

28

28

800 o,40

20
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DISEGNO TULCZINSKY
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Tavolino laterale con base in vetro extrachiaro curvato sp. 15mm in finitura Bronze (100M).
Side table in curved extra clear glass 15mm thick in Bronze (100M| finish.
Beistelltisch mit Gestell aus extraklar gebogenem Glas 15mm st. in Bronze (100M) Finish.

Gueridon avec base en verre extra clair ép.15mm courbé en finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro fumé sp.10mm con bisello 45° / Top in smoked glass 10mm thick with 45°
evel / Platte aus Rauchg/as 10mm st. mit 45° Facette / Plateau en verre fumé ép.10mm
avec biseau 45°

40x 52 x 52 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, filo lucido / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, polished
edges / Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex, Kanten poliert / Plateau en Marmoreflex/Leg-
noreflex, bords polis

40 x52x52h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Tavolino con base in vetro di Murano blu. Nodo centrale in vetro di Murano bianco sabbiato.
Piano in vetro sp. 10 mm con bisello a 45°.

Side table with Murano glass base in blue. Central ring in white-frosted Murano glass. Glass
top 10 mm th. With 45° bevel.

Beistelltisch mit Muranoglas Basis blau. Knoten weiss sandgestrahlt. Glasplatte 10 mm st. mit
Facette 45°.

Gueridon avec base en verre de Murano bleu. Noeud central en verre de Murano blanc sablé.
Plateau en verre ép. 10 mm avec biseau & 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
D 60x55h

1.410 0,20

1.790

+ 265

1.500 0,20

35
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PALAZZO DUCALE 55

DISEGNO REFLEX

55

65

6000 TROLLEY

DISEGNO REFLEX

Tavolino laterale composta da elementi in cristallo inciso e zoccolo in vetro extra chiaro a
specchio. Piano in vetro extrachiaro sp. 10mm con bisello 45° con incisioni. llluminazione LED.

Side table made of various elements in engraved crystal and a plinth in extra clear mirror
glass. Top in extra clear glass 10mm thick with 45° bevel and with engravings. LED lighting.

Beistelltisch mit Basis aus gravierten Kristallelementen und Sockel aus extraklarem Spiegelglas.
Platte aus extraklarem Glas 15mm mit 45° Facette und Gravuren. LED Lichtanlage.

Gueridon avec base & elements en cristal gravé et socle en verre miroir extra clair. Plateau en
verre extra clair ép. 10mm avec biseau 45° et gravures. Eclairage LED.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@51 x55h
D51 x65h

Carrello bar in vetro sp. 10 mm. Base legno laccato lucido nero beluga, bianco o latte. Ripiano
porta-bottiglie in vetro trasparente.

Bar trolley in gﬁass 10 mm th. Base in shiny lacquered wood in nero beluga, bianco or latte
colour. Bottle-shelf in transparent glass.

Barwagen aus Glas 10 mm st. Holzsockel in nero beluga, bianco oder latte glénzend lackiert.
Flaschenhalterplatte aus Glas transparent.

Charriot bar en verre ép. 10 mm. Base en bois laqué brillant nero beluga, bianco ou latte.
Etagére pour bouteilles ev verre transparent.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
D 55x60h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Struttura in vetro fumé +
structure in smoked glass / Struktur aus Rauchglas / Structure en verre fumé

® Base finitura ottone (104M) +
Base in brass (104M) finish / Sockel aus Messing (104M). / Base en finition laiton (104M)

4.095 0,49
4.515 0,54

2.350 0,60

240

240

48

58

74
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Carrello bar in vetro sp. 10 mm. Base legno laccato lucido nero beluga, bianco o latte. Ripiano
porta-bottiglie in vetro trasparente.

Bar trolley in 517/055 10 mm th. Base in shiny lacquered wood in nero beluga, bianco or latte
colour. Bottle-shelf in transparent glass.

Barwagen aus Glas 10 mm st. Holzsockel in nero beluga, bianco oder latte gléinzend lackiert.
Flaschenhalterplatte aus Glas transparent.

Charriot bar en verre ép. 10 mm. Base en bois laqué brillant nero beluga, bianco ou latte.
Etagére pour bouteilles ev verre transparent.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD
90 x 56 x76,5 h 2.795 1,00| 87

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Struttura in vetro fumé + 250
structure in smoked glass / Struktur aus Rauchglas / Structure en verre fumé

e Versione con base finitura ottone (104M) + 250
Version with base in satin brass (104M) finish / Version mit Sockel aus Messing (104M)

satiniert. / Version avec base en finition laiton (104M)
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Credenza in legno con 3 ante con apertura battente. Rivestimento externo in vefro fumé a
specchio con listelli in legno Noce Canaletto o finitura Frassino scuro. Ripiani inferni in vetro.
Piedini in metallo finitura Bronze (100M).

Wooden sideboard with 3 doors. External cover in smoked-mirror glass with slats in Canaletto
walnut or in dark Ashwood finish. Internal glass shelves. Metal legs in Bronze (100M) finish.

Sideboard aus Holz mit 3 Tiiren. Aufere Abdeckun? aus Rauchspie]ge/glas mit Lamellen in
Canaletto-Nussbaum oder in dunkler Eschenholzausfiihrung. Innere Regale aus Glas. Fisse
aus Metall in Bronze (100M)

Bahut en bois avec 3 portes & battent. Revétement extérieur en verre miroir fumé avec lattes
en bois Noyer Canaletto ou finition Fréne foncé. Etagéres d | intérieur en verre. Pieds en métal
finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

73

220 x 55x 73 h 8.900 2,00

55

220

AURORA CANTINA

DISEGNO TULCZINSKY

Pannello in Marmoreflex/Legnoreflex (solo lucido). Telaio di fissaggio a muro in metallo verni-
ciato nero. Ripiani in vetro extrachiaro trasparente. Retro-illuminazione LED dimmerabile con
telecomando.

Wall panel in Marmoreflex/Legnoreflex (only shiny). Back metal fixing frame in black finish.

I Shelves in extra-clear transparent glass. LED backlighting, dimmable with remote control.
| | i Wandpaneel in Marmoreflex/Legnoreflex (nur gléinzend). Riickseitiger Befestigungsrahmen
— = aus Metall in schwarzer Ausfihrung. Regale aus extraklarem transparentem Glas. LED-Be-
s H ﬂ ; leuchtung, dimmbar mit Fernbedienung.
o H.=" ; Panneau mural en Marmoreflex/ Legnoref/ex (seulement brillant). Cadre de fixation arriére en
l | — métal finition noire. Etagéres en verre extra-clair transparent. Eclairage LED, dimmable avec
—_— = télécommande.
ﬂ:" %V MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
- g2 sl 62 x 24 x 150 h 6 ripiani / shelves / Regale / etageres 6.180 0,75
2 25 62x24x200h 9 ripiani / shelves / Rega/e / etageres 8.660 1,00
I H i OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
| | i e Porta-bottiglia in acciaio (cadauno) + 45
I [ i Bottle-holder in steel (each) / Flaschenhalter aus Stahl (jeder) / Porte-bouteille en acier
_— H= (chaque)
& 1 E
S -
| B
I n
ﬂ H [ |
1
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AVANTGARDE BAR

DISEGNO REFLEX

I
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240

Mobile Bar composto da: bancone in vetro con illuminazione LED; pedana in vetro verniciato
nero beluga o in tinta con la libreria; elemento libreria in legno laccato lucido* con applicazi-
oni in vetro bisellato verniciato e schienali in vetro verniciato bianco.

Bar unit composed by: counter in %/ass with LED Iighﬁng; platform covered by nero beluga
lacquered g/ass or matching the shelves-unit; shelves-unit in shiny lacquered* finish with appli-
cations of bevelled lacquered glass and back in white lacquered glass.

HausBar bestehend auf: Bar-Element aus Glas mit LED Licht: Fulbrett mit lackierter Glasplatte

nero beluga oder in Farbe mit dem Regal; Regal gléinzend lackiert* mit Riickwand aus wei
lackiertem Glas.

Meuble Bar composé de: comptoir en verre avec éclairage LED; base en verre laqué nero

beluga ou en teinte avec la bibliothéque; bibliothéque en bois laqué brillant* avec applications
en verre biseauté laqué et dos en verre laqué blanc.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Elemento libreria 2 moduli / 2-module-shelving unit / 2-Module Regale/emenf / Bibliofhéque
2 modules

124x35x217h 8.485 o090
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce a LED + 830
LED lighting / Lichtanlage LED / Eclairage LED

e Schiena in Marmoreflex/Legnoreflex + 1.600

Back in Marmoreflex/Legnoreflex / Riickwand aus Marmoreflex/Legnoreflex / Dos en
Marmoreflex/Legnoreflex

Bancone bar vetro decoro Vienna con pedana / Bar counter in Vienna pattern glass with
platform / Bar Element aus Glas mit Vienna Design mit Fussbrett / Comptoir en verre décora-
tion Vienna avec base

124x35(107)x 111 h 12.500

Disponibili ante per elemento libreria - vedi pagina AVANTGARDE LIBRERIA ANTE / Doors
available for the back shelving unit - see page AVANTGARDE LIBRERIA ANTE / Tuere liefer-
bar fuer die Regalelemente - sehen Seite A\gNTGARDE LIBRERIA ANTE / Disponibles portes
pour élément bﬂ)/iofhéque - voir & la page AVANTGARDE LIBRERIA ANTE

Mobile Bar composto da: bancone in vetro con illuminazione LED; pedana in vetro verniciato
nero beluga o in tinta con la libreria; elemento libreria con 2 ripiani in legno laccato lucido*
con applicazioni in vetro bisellato e verniciato. Schiena in vetro verniciato bianco, specchio
umé o Noce Canaletto. 4 ante rivestite in vetro verniciato con apertura push-pull.

Bar unit composed by: counter in glass with LED lighting; platform covered by nero beluga
lacquered glass or matching the shelves-unit; shelves-unit with 2 shelves in shiny lacquered*
finish with a%plicarions of bevelled lacquered glass. Back in white lacquered glass, in smoked
mirror or in Canaletto walnut. 4 doors with lacquered glass and push-pull opening.

HausBar bestehend auf: Bar-Element aus Glas mit LED Licht; Ful3brett mit lackierter Glasplatte
nero beluga oder in Farbe mit dem Regal; Regal mit 2 Bsden aus gléinzend lackiertem® Holz
dekoriert mit lackierten Glasteilen . Rickwand aus weiss lackiertem Glas, Spiegelrquchglas
oder aus Canaletto Nussbaum. 4 Tijren mit lackiertem Glas Verkleidung mit push-pull Offnung.

Meuble Bar composé de: comptoir en verre avec éclairage LED; base en verre laqué nero

eluga ou en teinte avec la bibliothéque; bibliothéque avec 2 étageéres en bois laqué brillant*
avec applications en verre biseauté laqué. Dos en verre laqué blanc, en miroir fumé ou Noyer
canaletto. 4 portes revetues en verre ouverture push-pull.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Elemento libreria / Shelving unit / Regalelement / Bibliothéque
240 x 47 x 217 h 23.680 1,85

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce a LED + 1.735
LED lighting / Lichtanlage LED / Eclairage LED

e Portabottiglie refrigerato (n. 6 supporti) +5°/+18° C + 3.000

{Céooled )boH/e-ho/der (6 holes) / Gekiihlte Flaschenhalter (6 Lécher) / Porte-boutelles réfrigéré
trous,

e Schiena in Marmoreflex/Legnoreflex + 3.200

Back in Marmoreflex/! Legnoreflex / Riickwand aus Marmoreflex/| Legnoref/ex / Dos en
Marmoreflex/ Legnoreflex

Bancone bar vetro decoro Vienna con pedanq / Bar counter in Vienna pattern glass with
p/afform / Bar Element aus Glas mit Vienna Design mit Fussbrett / Comptoir en verre décora-
tion Vienna avec base

240x 35(107)x 110 h 23.680
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AVANTGARDE CREDENZA LOW

Credenza con struttura in legno. Top e frontali con applicazioni in vetro bisellato verniciato.
Ante con apertura push-pull.

Sideboard in wood. Top and fronts in with application of bevelled lacquered glass. Doors with
push-pull opening.

Sideboard mit Holzstruktur. Platte und Fronten mit lackiertem Glasverkleidung mit Facette.
|| | Tiiren mit push-pull Offnung.

Bahut avec structure en bois.Dessus et fafades en verre laqué biseauté pour la version laquée
brillante. Portes avec ouverture push-pull.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
216 x 46 x 56 h - 4 ante / 4 doors / 4 Tiren / 4 portes

Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert*. / Laqué brillant* 10.310 o,80| 193
Vetro fumé a specchio’/ Smoked mirror glass / Spiegel-Rauchglas. / Verre fumé miroir 10.670

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/FINITIONS EN OPTION

| | ” “ e Ante con incisioni |, 700
Doors with engravings / Tiren mit Graviiren / Portes avec gravures

| | MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
266 x 46 x 56 h - 5 ante / 5 doors / 5 Tiren / 5 portes

Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert*. / Laqué brillant* 11.145 0,99| 239
Vetro fumé a specchio / Smoked mirror glass / Spiegel-Rauchglas. / Verre fumé miroir 11.

Lili}

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/FINITIONS EN OPTION

¥ ® Ante con incisioni + 875
v I | | | I Doors with engravings / Tiren mit Graviiren / Portes avec gravures
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

j—| | 318 x 46 x 56 h - 6 ante / 6 doors / 6 Tiiren / 6 portes
i

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Glénzend lackiert*. / Laqué brillant* 12.350 1,13 285
1 s | Vetro fumé a specchio’/ Smoked mirror glass / Spiegel-Rauchglas. / Verre fumé miroir 13.030

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Ante con incisioni + 1.050
Doors with engravings / Tiren mit Graviiren / Portes avec gravures

AVANTGARDE CREDENZA LUCE

DISEGNO REFLEX

Credenza con struttura in legno. (Top e frontali con applicazioni in vetro bisellato verniciato
Egr.ve!’sjone laccato lucido).”Ante in vetro verniciato, colori di serie, con apertura push-pull.
ipiani in vetro e LED sotto al top.

Sideboard with structure in wood. (Top and fronts in with application of bevelled lacquered
glass for shiny Iacguered version). Doors in lacquered glass, standard colours, with push-pull
opening. Equipped with glass shelves and LED light under the top.

Sideboard aus Holz. (Platte und Fronten mit Applikationen aus lackiertem Glas mit Facette fiir
die gldnzend lackierte Version). Tiren mit Ver/(/;idung aus lackiertem Glas, Standardfarben mit
Pusﬁ-pu// Offnung. Glaseinlegebéden und LED-Licht unter die Platte.

brillante). Portes en verre laqué, couleurs standards, avec ouverture push-pull. Etagéres en
verre et éclairage LED sous le plateau.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
[ 216x45x97h-40nte/4doors/4TUren/4porfes
Laccato lucido* - ante in tinta o a contrasto / Shiny lacquered”* - doors in same colour or
J I i 1 Z qcf i % ﬁanf* -

215 | contrast / Glénzend lackiert* - Tiiren in gleicher Farbe oder in Kontrast. / Laqué bri
portes en teinte ou d contraste 11.740 1,09 269

I Bahut avec structure en bois. (Dessus et facades en verre laqué biseauté pour la version laquée
t

Iy,

—

Ebano lucido - ante in_vetro verniciato / Shiny Ebon wo%d.- doors in lacquered glass /
Gléinzend Ebenholz - Tiren aus lackiertem Glas / Ebéne brillant - portes en verre laqué 12.800

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

Doors / Tiiren / Portes Marmoreflex/| Legnoreflex

J__ ¢ Ante in Marmoreflex/Legnoreflex + 1.300

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
266 x 45 x 97 h - 5 ante / 5 doors / 5 Tiren / 5 portes

: Laccato lucido* - ante in tinta o a contrasto / Shiny lacquered”* - doors in same colour or
- 266 % confrasfy G/dnzen(j lackiert* - Tiren in g leicher Fé/rbe %cﬁer in Kontrast. / Laqué %riﬁan)‘* -
portes en teinte ou d contraste 13.700 1,33 328

Ebano lucido - %nfle in_vetro vernjciato / Shiny Ebony wo d.- doors in Iacquerecl lass /
Glinzend Ebenholz - Tiren qus lackiertem Gilas / Ebéne Drillont - portes en verre laqué 14.670

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Ante in Marmoreflex/Legnoreflex + 1.625
Doors / Tiiren / Portes Marmoreflex/Legnoreflex
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Libreria modulare in legno, con schienale in vetro verniciato bianco.
Modular bookcase in wood, with back in white lacquered glass.
Modulregal aus Holz, mit Riickwand aus weiss lackiertem Glas.

Bibliothéque modulaire en bois, avec dos en verre laqué blanc.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Libreria 1 modulo / 1-module-bookcase / 1-Modul Regal / Bibliothéque 1 module
66 x35x217 h

Laceato lycido* con a }c ioni sui frontali in vetro bisellato verniciat hiny lac ue
with appli cn‘lon oP e )egﬁacquere gfajs on ﬁve fronts. ) in; endo IGCEIeI’meIf

ung qus lacki rtem Gas mit Facette auf die Fronten. Laque rillant* avec ctpphcahons en
verre biseauté laqué.

Ebano lucido / Ebony wood shiny finish / Ebenholz gléinzend lackiert / Ebéne brillant
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Schiena in Marmoreflex/Legnoreflex

Back in Marmoreflex/! Legnoreflex / Rickwand aus Marmoreflex/! Legnoref/ex / Dos en
Marmoreflex/Legnoreflex

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Impianto luce a LED
LED lighting / Lichtanlage LED / Eclairage LED

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Libreria 2 moduli / 2 -module-bookcase / 2-Module Regal / Bibliothéque 2 modules
124x35x217h

Laccato lycido* con applicazioni sui Fronlah in vetro blse||ato vermcmro/ hin /ac
with appli ahon oP PP»E% cq 7)6 fronts. / g ﬁen /acf 3 ?

vered g’ajs on fi A iert mn‘
ung aus lackiertem Glas mit Facette auf die Fronten. ant™ avec apphccmons en
verre biseauté verni.

Ebano lucido / Ebony wood shiny finish / Ebenholz glénzend lackiert / Ebéne brillant

Laqué pr

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Schiena in Mc:rmoreﬂex/LegnoreHex

Back in Marmoreflex/! Legnoreflex / Riickwand aus Marmoreflex/| Legnoref/ex / Dos en
Marmoreflex/ Legnoref/ex

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce a LED
LED lighting / Lichtanlage LED / Eclairage LED

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Libreria 3 moduli / 3-module-bookcase / 3-Module Regal / Blbllofheque 3 modules
182x35x217 h

Laccato lycido* con opp|) gﬁom sui Fronlah in vetro b|se||ato vermmoro /E

hiny lacquered*
with application of bevell lacquered s on the fro fs g ﬁen d lac 3 c(/e ?
Laqué

iert* mit Verklei-
ung aus lackiertem Glas mit Facette au ie Fronten. lant* avec applications en
verre biseauté verni.

Ebano lucido / Ebony wood shiny finish / Ebenholz g/dnzend lackiert / Ebéne brillant
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Schiena in MarmoreHex/LegnoreHex

Back in Marmoreflex/! Legnoreflex / Riickwand aus Marmoreflex/| Legnoref/ex / Dos en
Marmoreflex/ Legnoref/ex

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce a LED
LED lighting / Lichtanlage LED / Eclairage LED

4.705 o,55
7.015

+ 800

+ 415

8.485 o83
12.990

+ 1.600

+ 830

12.265 1,18
18.965

+ 2.400

+ 1.245

63
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Libreria modulare in legno, con schienale in vetro verniciato bianco.
Modular bookcase in wood, with back in white lacquered.
Modulregal aus Holz, mit Rueckwand aus weiss lackiertem Glas.

Bibliothéque modulaire en bois, avec dos en verre laqué blanc.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Libreria 4 modull / 4 -module-bookcase / 4-Module Regal / Bibliothéque 4 modules

240x35x217h

Laccato lycido* con a ioni sui frontali in vetro blse"cfo vern|C|o hiny lacquel

with appli ahon oP PP;)egﬁ cquered g/ ass on ﬁle fronts. / G n endo /ctcflerfxmlf erk ei-
ung aus lacki rtem Glas mit Facette auf ie Fronten. 7 Laque rillant* avec applications en

verre biseauté laqué.

Ebano lucido / Ebony wood shiny finish / Ebenholz gléinzend lackiert / Ebéne brillant
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Schiena in Marmoreflex/Legnoreflex

Back in Marmoreflex/! Legnoref/ex / Riickwand aus Marmoreflex/| Legnoref/ex / Dos en
Marmoreflex/Legnoreflex

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce a LED
LED lighting / Lichtanlage LED / Eclairage LED

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Libreria 5 moduli / 5 -module-bookcase / 5-Module Regal / Bibliothéque 5 modules

298 x35x 217 h

Laccato lycido* con a ioni sui frontali in vetro blsellcfo vermcmto / Shiny lacqu d*

with appli ahon oP pp»egﬁacquere s on the fronts. / g ﬁen IGCEIeermIf Klei-
ung qus lackiertem Glas mit Facette au ie Fronten. / Laqué brillant* avec apphcahons en

verre biseauté verni.

Ebano lucido / Ebony wood shiny finish / Ebenholz glénzend lackiert / Ebéne brillant
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Schiena in MormoreHex/LegnoreHex

Back in Marmoreflex/! Legnoref/ex / Riickwand aus Marmoreflex/| Legnoref/ex / Dos en
Marmoreflex/| Legnoref/ex

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce a LED
LED lighting / Lichtanlage LED / Eclairage LED

16.045 1,61
24.940

+ 3.200

+ 1.660

19.825 2,01
30.915

+ 4.000

+ 2075
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Ante e fianchi per Avantgarde Libreria.
Doors and sides for Avantgarde Libreria.
Tiiren und Seiten fiir Avantgarde Libreria.

Portes et cétés pour Avantgarde Libreria.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Anta a battente in legno laccato lucido* rivestita in vetro bisellato verniciato, apertura push-
pull / Wooden door shiny lacquered* finish covered with bevelled lacquered glass, push-pull
opening. /. Tiir aus Holz glénzend lackiert* mit Verkleidung aus lackiertem Glas mit Facette,
Push-Pull Offnung. / Porte & battant en bois laqué brillant* revetue en verre biseauté laqué,
ouverture push-pull.

50x 40 h 460 0,03| 6
50x 80 h 705 o0,05| 12
50x120h 945 o0,06| 18
50x 160 h 1.215 0,08 24
50 x 200 h 1.445 o,10| 30

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

%:’-72174—1

e Incisioni (cadauno) + 175
é_ | Engravings (each one) / Graviiren (jeder) / Gravures (chacune)
L MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Anta a battente in Ebano Lucido, ctlpertura push-pull. / Door in shiny Ebony, push-pull open-
N ing. / Tir aus Ebenholz glénzend lackiert, Push-pull Offnung. / Porte & battant en Ebéne
) :| rillant, ouverture push-pull.
1 50x 40 h 620 o03| o
Aol sk aske 50x80h 935 0,05| 12
T 50x120h 1.260 o,06| 18
& | 50x 160 h 1.585 o008| 24
}i\/_// 50 x200 h 1.915 0,10] 30

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Anta a battente in vetro trasparente, apertura push-pull / Transparent glass door, push-
pull opening. K Tirr aus Klarglas, Push-Pull Offnung. / Porte & battant en verre transparent,

=80~
[

Jwk Jaol ok ouverture push-pull.
50 x 40 h 695 003| 3
T /4 50x 80 h 750 oo0s| 7
2 /‘ 50x 120 h 890 006 m
! = 50x 160 h 915 0,08 15
T:“ }_Ll 50 x 200 h 945 o,10| 18
i {_‘ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
: L Fianco libreria h. 217 da softrarre in caso di composizioni modulari / Side for bookcase
50 ~ashe h.217 to deduct in case of modular composiﬁoni/ Seiten Regal H.217 abzuziehen falls eine
Zusammensetzung / Coté bibliothéque h.217 & déduire en cas de composition modulaire
8x35x217h
T Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant* -925
‘i Ebano lucido / Shiny Ebony wood / Gléinzend Ebenholz / Ebéne brillant -1.040
s le |35k
ool 35k
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DISEGNO STUDIO VIGANO'

BELLE EPOQUE BAR COCKTAIL

Mobile bar con struttura in legno laccato lucido* con 2 ante in vetro verniciato con incisioni in
oro. Decori e piedini in metc;ﬂo finitura oro. Schiena in vetro a specchio. Maniglie in metallo
finitura oro satinato con inserto in vetro verniciato. Dotato di ripiani porfclboﬂigﬁe, cassettino,
ripiano estraibile e accessori porta-bicchieri.

Bar cabinet with structure in shiny lacquered* wood with 2 doors in lacquered glass with gold
engravings. Decorations and feet in gold finish metal. Back in mirror glass. Handles in glazed
gold metal with inlay in lacquered glass. Equipped with shleves for bottle, drawer, pull-out shelf
and glasses holder.

Bar mit Holzstruktur gléinzend lackiert* und 2 Tiiren aus lackiertem Glas mit Gold-Graviiren.
Metall- Details und Fisse Ausfiihrung Gold. Riickenwand Spie elilas. Metallgriffe Ausfihrung
Golld satiniert. Ausgestattet mit Flaschentraeger, Schublade, Glashalter und ausziehbarem Re-
ga

Meuble bar avec structure en bois laguée brillant* avec 2 portes en verre laqué avec gravures
dorées. Lames et pieds en métal finition or. Dossier en miroir. Poignées en métal finition or
satiné avec decoration on verre laqué. Equippé avec des etageres pour bouteilles, petit tiroir,
porte-verre et tablette coulissante

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
91 x45x 170 h 15.200 1,76] 259

BELLE EPOQUE BUFF

DISEGNO STUDIO VIGANO'

Buffet a 4 ante con struttura in legno laccato lucido. Decori sagomati in legno laccato lucido
a contrasto contornati da lame in metallo finitura oro satinato. Piano in vetro verniciato. Man-
iglie in metallo finitura oro satinato con insertfo in vetro in tinta con i decori. Zoccolo in finitura
ottone (104M). Ripiani inferni in vetro.

Sideboard with 4 doors. Structure in shiny lacquered wood. Shaped decorations in shiny lac-
quered wood, contrast colour, surrounded by metal bars in glazed gold finish. Top in lacquered

lass. Metal handles in glazed gold finish with inlay in lacquered glass. Plinth in brass {?OAM)
%nish. Shelves in transparent glgss.

Sideboard mit 4 Tiiren aus glénzend lackiertem Holz. Dekorationen in Kontrastfarbe, Umgeben
von Details aus Metall Go/c]q satiniert. Griffe aus Metall Gold satiniert mit Einlage aus lackiertem
Glas. Sockel Ausfiihrung Messing (104M). Glaseinlegebsden.

Bahut & 4 portes en bois laqué brillant. Décorations bois laqué brillant couleur de contraste,
|| T T || entourées gar de lames en métal finition or brossé. Plateau en verre laqué. Poignées en métal

finition or brossé avec détail en verre laqué. Socle en finition laiton (104M). Etagéres en verre.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220 x 50 x 87 h 15.200 1,97] 262

Combinazioni / combinations / Kombinationen / Combinaisons

“ 87 -‘

Struttura latte lucido. Piano latte lucido. Decori e maniglie nero beluga lucido. / Structure
shiny latte. Top shiny latte. Decorations and handles shiny nero beluga. / Struktur latte 7/dn-
zend. Platte latte gléinzend. Dekorationen und Griffe nero beluga gléinzend / Structure latte
brillant. Plateau latte brillant. Décorations et poignées nero beluga brillant

-‘ 50 “

- 220 -

Struttura nero beluga lucido. Piano, decori e maniglie fumo lucido. / Structure shiny nero

eluga. Top, decorations and handles shiny fumo. / Struktur nero beluga /dnzenc}./ Platte,
Dekorationen und Griffe fumo gléinzend / Structure nero beluga brillant. g/afeau, décorations
et poignées fumo brillant

Struttura henné lucido. Piano, decori e maniglie nero beluga lucido. / Structure shiny henné.
Top, decorations and handles shiny nero beluga. / Struktur henné glénzend. Platte, Deko-
rationen und Griffe nero beluga gléinzend / Szrucfure henné brillant. Plateau, décorations et
poignées nero beluga brillant

Struttura fumo lucido. Piano, decori e maniglie nero beluga lucido. / Structure shiny fumo.
Top, decorations and handles shiny nero beluga. / Struktur fumo gléinzend. Platte, Deko-
rationen und Griffe nero beluga glénzend / Structure fumo brillant. Plateau, décorations et
poignées nero beluga brillant

113

MOBILI & ENTERTAINMENT
CABINETS & ENTERTAINMENT
MOBEL & ENTERTAINMENT
MEUBLES & ENTERTAINMENT



B BEN BAR,

Bar con struttura e ripiani in vetro extrachiaro. Fondo e coperchio in legno e basamento in met-
allo in finitura Bronze (100M). Inserto top in Marmoreflex. 2 ante con apertura sincronizzata
tramite gli ingranaggi a vista in finitura oro e cromo lucido su fondale in vetro Mesh.

Bar with structure and shelves in extra clear glass. Wooden bottom and top and metal base in
Bronze finish (100M). Top cover in Marmoreflex. 2 doors with synchronized opening throug
the visible gears in shiny gold and chrome finish on a Mesh glass background.

Bar mit Struktur und Regalen aus extra klarem Glas. Holzboden und Deckel sowie Metallsockel
A i in Bronze (100M). Abgec/(un aus Marmoreflex. 2 Tiiren mit synchronisierter Offnung durc
die sichtbaren Zahnréder in Gold und poliertem Chrom auf einem Mesh-Glashintergrund.

Bar avec structure et étageéres en verre extra-clair. Fond et couvercle en bois et base en métal
en finition Bronze (1 OOM%. Couvercle habillé en Marmoreflex. 2 portes avec ouverture synchro-
nisée par engrenages visibles en finition or et chrome poli sur fond en verre Mesh.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
134x51x160h 20.790 1,80

160

51

Y

134

BIG BEN BUFFET

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

Buffet con struttura in legno a 2 ante scorrevoli. Rivestimento esterno in vetro verniciato o
acidato verniciato, colori di serie. Piedini in metallo finitura Bronze (100M). Anta sx in vetro
extrachiaro con ingranaggi a vista in finitura oro e cromo lucido su fondo in vetro Mesh. Lude
Led interna

Sideboard with wooden structure and 2 sliding doors. External cover in lacquered or efched
lacquered glass, standard colours. Metal legs in Bronze (100M). Left door in extra-clear glass
with metal gears in shiny gold and chrome on bottom in Mesh glass.Internal Led light.

Sideboard mit Holzstruktur und 2 Schiebetiiren. Verkleidung aus lackiertem oder geditzt lacki-
ertem Glas, Standardfarben. . Metallfusse in Bronze (100M].Linke Tiir aus extraklarem Glas mit
Zahnrédern in glénzend Gold und Chrom auf einem Mesh-Glashintergrund. Innen Led-Licht.

Bahut avec structure en bois & 2 portes coulissantes. Habillage exterieur en verre laqué ou
acidé laqué, couleurs standard. Pieds en métal finition Bronze {100M). Porte gauche en verre
extra-clair avec engrenages en métal finition or et chromé brillant sur fond"en verre Mesh.
Eclairage Led & l'interieur.

< .
(e 0] MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
{ H \_‘ j 220 x 50 x 84 h 21.000 1,95] 320

- 220
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BIG BEN MADIA

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

Madia con struttura in |e%no a 2 ante scorrevoli. Rivestimento esterno in vetro verniciato o
acidato verniciato, colori di serie. Piedini in metallo finitura Bronzeé]OOM). Anta dx in vetro
extrachiaro con ingranaggi a vista in finitura oro e cromo lucido su

ondo in vetro Mesh. Luce
Led interna.

Cabinet with wooden structure and 2 sliding doors. External cover in lacquered or etched lac-
quered glass, standard colours. Metal legs in Bronze / 100M). Right door in extra-clear glass
with gears in shiny gold and chrome finish on Mesh glass bottom. Internal Led light

Schrank mit Holzstruktur und 2 Schiebetiiren. Verkleidung aus lackiertem oder geétzt lackier-
tem Glas, Standardfarben. Metallfusse in Bronze (100M). Rechte Tiir aus exfrak[?:rem Glas mit
Zahnrédern in glénzend Gold und Chrom auf einem Mesh-Glashintergrund. Innen Led-Licht

Cabinet avec structure en bois & 2 portes coulissantes. Habillage exterieur en verre laqué ou
acidé Iaqué, couleurs standard. Pieds en métal finition Bronze ( IOOMZ. Porte droite en verre
extra-clair avec engrenages en métal finition or et chromé brillant sur fond verre Mesh. Eclai-

2 rage Led & l'interieur.
~ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
120 x 58 x 180 h 21.000
Y I I
\i
©
©
A

CASANOVA MOBILE CONSOLE

DISEGNO REFLEX

Console con struttura in legno e rivestimento in specchio extrachiaro. Decori C e O in vetro di
Murano trasparente su frontale e fianchi. Gambe in vetro di Murano rigato trasparente.

Console with wooden structure covered with extra clear mirror glass . C and O decorations in
transparent Murano glass on front and sides. Legs in ribbed transparent Murano.

Konsole mit Holzstruktur und Ver/(/eidun% aus extraklarem Glas, verspiegelt. C und O Dekora-
tions aus Murano Glas transparent auf Front und Seiten. Beine aus gestreiftem Murano Glas
transparent.

Console avec structure en bois revétu en verre extra clair miroir. Décorations C et O en verre
de Murano transparent en fage et sur les cotés. Pieds en verre de Murano cannelé transparent.

é MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
' 112x62x89,5h 15.250 0,70 108
- 184x62x89,5h 16.400 o,90] 123

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
* Gambe vetro rigato oro + 610
Legs in gold ribbed glass / Beine gestreiftes Glas, Gold / Pieds en verre cannelé or

[ e Decori in vetro oro + 2410

0 Glass decorations in gold / Glasdekorationen in Gold / Décorations en verre en or

v \ OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

[ ¢ llluminazione a LED sui decori + 1.440

g LED lighting / LED Lichtanlage / Eclairage & LED

v
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CASANOVA SPA

DISEGNO REFLEX
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COCO DE MER BAR

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

i
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'
s
g
i
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Mobile bagno con struttura in legno e rivestimento in specchio extrachiaro. Decori C e O in ve-
tro di Murano tros;z\orente su frontale e fianchi. Gambe in vetro di Murano rigato trasparente.
Lavabi in vetro di Murano trasparente. Fori per rubinetto compresi (rubinetto escluso).

Bathroom console with wooden structure covered with extra clear mirror glass . C and O dec-
orations in transparent Murano glass on front and sides. Legs in ribbed transparent Murano.
Washbasins in transparent Murano glass. Tap holes included (tap not included).

Konsole fiir Badezimmer mit Holzstruktur und Verkleidung aus extraklarem Glas, verspiegelt. C
und O Dekorations aus Murano Glas transparent auf Front und Seiten. Beine aus gestreiftem
Murano Glas transparent. Waschbecken aus Murano Glas, transparent. Hahnbohrungen ink-
lusiv (Wasserhahn nicht imbegriffen)

Console pour la salle de bain avec structure en bois revétu en verre extra clair miroir. Décora-
tions C et O en verre de Murano transparent en fage et sur les cotés. Pieds en verre de Murano
cannelé transparent. Lavabos en verre de Murano transparent. Trous pour les robinets compris
(Robinets non compris)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Lavabo singo|o / Sing/e washbasin / Einzeln-Waschbecken / Monolavabo
112 x 62 x89,5/104,5h

Doppio lavabo / Double washbasin / Doppel-Waschbecken / Double lavabo
184'x 62 x89,5/104,5h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ 1 lavabo in vetro di Murano finitura oro

1 basin in Murano glass gold finish / 1 Waschbecken in Gold / 1 lavabo en verre de Mura-
no finition or

® Gambe vetro rigato oro
Legs in gold ribbed glass / Beine gestreiftes Glas, Gold / Pieds en verre cannelé or

® Decori in vetro oro
Glass decorations in go/d / Glasdekorationen in Gold / Décorations en verre en or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ llluminazione a LED sui decori
LED lighting / LED Lichtanlage / Eclairage ¢ LED

Bar sagomato con piano superiore in vetro verniciato in finta e ripiano in vetro trasparente.
Shaped bar with top in lacquered glass same colour as structure and clear glass shelf.
Geschwungene Bar mit oberer Glasplatte lackiert wie Struktur und Klarglas Fach.

Bar profilé avec top en verre laqué en teinte et étageére en verre transparent.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*
150x 60 x 116 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

Finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) oppure laccato lucido colori
Venezia / Brass (104M), dark brass ( 105MZ, titanium ( IOIM/ or shiny lacquered Venezia
colours / Ausfiihrung Messing (104M), dark Messin, j 105M), Titanium (101M) oder glén-
zend lackiert, Farben Venezia / Finition laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M)
ou laqué brillant couleurs Venezia

150x 60 x 116 h

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Poggiapiedi in acciaio satinato

Footrest in glazed steel / Fuf3stiitze aus Edelstahlt satiniert. / Repose-pieds en acier satiné
155x60x 22 h

+

24.100 o,75

30.695 1,07

800

610

2.410

1.440

5.950 1,86

7.160 186

1.270

33

65

25

25
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COGONYT BAR

125

75

J 54

P

Buffet sagomato con meccanismo di sollevamento elettrico con telecomando per estrarre il con-
tenitore interno, dotato di 1 ripiano dritto e 1 a ponte in vetro trasparente. Top in Marmoreflex/
Legnoreflex. Luce Led interna

Shaped sideboard with electrical /ifﬁn/g system to pull out the internal storage unit equipped
with 1 shelf and T U-shaped shelf in clear glass. Top in Marmoreflex/Legnoreflex. Led light

Geschwungene Sideboard mit elektrischem Hubsystem um den Innenbehéilter mit zwei Glas-
L'o'ctizchan,heines gerade und eines U-f6rmig herauszuziehen. Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex.
ed Licnt.

Bahut profilé avec systéme de levage électrique pour extraire le conteneur interne équipé de
2 étagéres en verre: une droite et une en forme de U. Plateau en Marmoreflex/Legnoreflex.
Eclairage Led.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Laccato opaco® / Matt Iacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*
181 x58x86/ 145h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

Finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) oppure laccato lucido colori
Venezia / Brass (104M), dark brass ( 705MZ, titanium ( IOIM/ or shiny lacquered Venezia
colours / Ausfiihrung Messing (104M), dar Messinﬂ‘( 105M), Titanium ( IglM) oder gldn-
zend lackiert, Farben Venezia / Finition laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M)

ou laqué brillant couleurs Venezia

181 x58 x86/145h

Bar con meccanismo di sollevamento elettrico con telecomando ]per estrarre il contenitore in-
terno, finitura ottone 104M. Rivestimento esterno in pelle colori: 112 Nocciola, 113 Ghiaccio,
128 Cognac, 136 Ocra, 138 Palude, 142 Silver grey, 150 Creta. Finissaggio in cuoio in tinta.

Bar with electrical Iiffin? system to pull out the internal storage unit, in brass 104M finish. Exter-
nal cover in leather: 172'Nocciola, 113 Ghiaccio, 128 Cognac, 136 Ocra, 138 Palude, 142
Silver grey, 150 Creta. Finishing strip in matching leather.

Bar mit elektrischem Hebemechanismys mit Fernbedienung zum Herausziehen des Innenbe-
hélters, Ausfiihrung Messing 104M. AuBBerer Lederbezug, Farben: 112 Nocciola, 113 Ghi-
aclgio, 128 Cognac, 136 Ocra, 138 Palude, 142 Silver grey, 150 Creta. Passende Lederver-
arbeitung.

Bar avec systéme de levage électrique pour extraire le conteneur interne, finition Laiton 104M.
Rivetement exterieur en cuir: 112 Nocciola, 113 Ghiaccio, 128 Cognac, 136 Ocra, 138
Palude, 142 Silver grey, 150 Creta. Strip de finition ern cuir en teinte.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
D 54x75/125h

14.440 2,00

16.860 2,00

7.500 o,60

70
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COMPOSITA RETTANGOLARE

DISEGNO TULCZINSKY

.-|

180

-| 40 -r...

Vetrina con base e top in legno finitura Bronze (100M). Fianchi, schienale e ante in vetro
trasparente sp. 6 mm. Ante con serratura. Ripiani regolabili.

Cabinet with wooden base and top in Bronze (100M| finish. Sides, back and doors in trans-
parent glass 6mm th. Doors with lock and adjustable shelves.

Vitrine mit Platte und Sockel aus Holz in Bronze (100M) Finish. Seiten, Riickwand und Tiiren
aus Klarglas émm st. Tiren mit Schloss und verstellbaren Einlegebéden

Vitrine avec base et top en bois finition Bronze (100M). Cotés, dos et portes en verre transpar-
ent ép. 6 mm. Portes avec serrure et etagéres réglables.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

70x40x 180 h
90 x40 x 180 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Base e top in laccato lucido nero beluga o bianco o in ottone (104M), oftone dark (105M),
titanium (101M)

Base and to shirzy lacquered nero beluga or bianco or in brass (104M), dark brass (105M),
titanium ( I(ﬁ M) finish. / Platte und Sockel gléinzend lackiert nero beluga oder bianco oder
in Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium ; 101M) / Base et top bois lagué brillant
nero beluga ou bianco ou en finition laiton (104M), laiton dark (101M), titanium (101M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Impianto luce con 2 faretti LED
Lighting system with 2 LED spots / Lichtanlage mit 2 LED Spots / Eclairage avec 2 spots LED

e 2 faretti aggiuntivi
2 additional spotlights / Zusatz von 2 Lémpchen. / 2 spots supplémentaires

Vetrina in vetro curvato sp. 6 mm con base in vetro verniciato nero beluga e top in vetro
trasparente. Anta con serratura. Ripiani regolabili.

Vitrine in curved glass 6 mm th. with base in nero beluga lacquered glass and top in transpar-
ent glass. Door with lock and adjustable shelves.

Vitrine aus gebogenem Glas 6 mm st. mit Basis aus lackiertem Glas nero beluga und obere
Platte aus Klarglas. Tir mit Schloss und verstellbaren Einlegebéden

Vitrine en verre courbé ép. 6 mm avec base en verre laqué nero beluga et top en verre trans-
parent. Porte avec serrure et etagéres réglables.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

72x42x175h
103 x 48 x 175h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Base in vetro verniciato bianco
Base in white lacquered glass / Basis aus weiss lackiertem Glas. / Base en verre laqué blanc

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Impianto luce con 2 faretti LED
Lighting system with 2 LED spots / Lichtanlage mit 2 LED Spots / Eclairage avec 2 spots LED

¢ 2 faretti aggiuntivi
2 additional spotlights / Zusatz von 2 Lémpchen. / 2 spots supplémentaires

2.370 o,68
2.490 1.
+ 350
+ 350
+ 230

79
131

3.885 0,80
4.180 1,1
+ 360
+ 360
+ 240

95
130
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Buffet con struttura in legno laccato lucido latte o nero beluga. 2 cassetti, 1 anta battente e 1
anta a ribalta con decoro sagomato laccato oro o ottone (104M).

Wooden sideboard in shiny lacquered finish latte or nero beluga colour. Equipped with 2
drawers, 1 door and 1 folding door with decoration in gold or in brass ( 704/\/(11) hfr:ish.

Sideboard aus Holz K7/dnzend lackiert latte oder nero beluga Farbe. Ausgestattet mit 2 Schub-
laden, 1 Tir und 1 Klapptiir mit Dekoration in Gold oder in Messing (104M) Finish.

Bahut en bois laqué brillant couleurs latte ou nero beluga. Equipé de 2 tiroirs, 1 porte et 1 porte
pliante avec décoration laqué or ou finition laiton (104M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
210x 53 x 74 h

Buffet con struttura in legno laccato lucido latte o nero beluga. 2 cassetti e 2 ante a ribalta con
decoro sagomato laccato oro o ottone (104M).

Wooden sideboard in shiny lacquered finish latte or nero beluga colour. Equipped with 2
drawers and 2 folding doors with decoration in gold or in brass ﬂ 04M) finish.

Sideboard aus Holz gléinzend lackiert latte oder nero beluga Farbe. Ausgestattet mit 2 Schub-
laden und 2 Klappen mit Dekoration in Gold oder in Messing (104M) Finish.

Bahut en bois laqué brillant couleurs latte ou nero beluga. Equipé de 2 tiroirs et 2 portes pli-
antes avec décoration laqué or ou finition laiton (104M].

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
260 x 50 x 53 h

9.100 1,75

10.300 1,60
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KUBO BUFFET

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

"

He—

LONDON BUFFET

DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

74.5

i

201

Buffet in legno, dotato di 4 ante a battente con divisorio interno per i vani laterali e 1 anta @
ribalta nel vano centrale. Supporto in vetro extrachiaro sp. 15 mm.

Buffet in wood with 4 doors with internal partition and 1 folding door in the central compart-
ment. Support in extra clear glass 15 mm th.

Sideboard mit Holzstrucktur mit 4 Tiiren mit Trennwand und 1 Klapptiir im Zentralraum. Stut-
zelement aus extraklarem Glas 15 mm st.

Bahut avec structure en bois avec 4 f)orfes & battant avec division ¢ l'intérieur et 1 porte
abattant pour le compartiment central. Support en verre extra clair ép. 15 mm.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

210x60x 90 h

Noce Canaletto - Frassino Scuro 7.920 1,54
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Glénzend lackiert * / Laqué brillant* 8.410
Ebano lucido / Shiny Ebony wood / Ebenholz gléinzend lackiert / Ebéne brillant 10.375

Buffet con fondo e coperchio in legno e basamento in metallo in finitura Bronze (100M). In-
serto top in Marmoreflex. 4 ante a battente. Impianto luce con Led strip sotto al coperchio con
sensore di accensione sul fondo.

Buffet with wooden bottom and top and metal base in Bronze finish (100M). Top cover in
Marmoreflex. 4 hinged doors. Led strip under the top with light switch sensor under the base.

Buffet mit Holzboden und Deckel und Metallsockel in Bronze ( IOOM/. Marmoreflex Abdeckung
am Deckel. 4 Fliigeltiren. LED-Strip unter dem Deckel mit Lichtschaltersensor an der Basis.

Buffet avec fond et couvercle en bois et base en métal finition Bronze (100M). Couvercle ha-
billé en Marmoreflex. 4 portes battantes. LED-Strip sous le couvercle avec capteur interrupteur
d'éclairage en bas.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione A: struttura e ante in vetro extrachiaro e schiena in Marmoreflex. / Model A:
structure and doors in extra clear transparent lass with back in Marmoreflex. / Modell A:
Struktur und Tiren aus extraklarem Glas und Riickseite in Marmog/as / Modeéle A: structure
et portes en verre extra clair transparent et dos en Marmoreflex.

201 x 46,5 x 74,5 h 5.940 150

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione B: struttura in vetro Supersilver Grey con le 2 ante centrali e porzione centrale dello
schienale con incisioni London / Model B: Supersilver Grey glass structure with the 2 central
loors and central section of the back with London engravings / Modell B: Supersilver Grey
Glas Struktur mit den 2 zentralen Tiiren und dem zentfralen Teil der Riickseite mit Gravuren

London / Modele B: Structure en verre Supersilver Grey avec les 2 portes centrales et la
partie centrale du dos avec des gravures London

201 x 46,5 x74,5 h 5.940 1,50

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione C: struttura, ante e schiena in vetro extrachiaro trasparente / Model C: structure,

loors and back in extra clear transparent glass / Modell C: Struktur, Tiiren und Riickseite
aus extraklarem Glas transparent /p Modele C: structure, portes et dos en verre extra clair
transparent

201 x 46,5 x74,5 h 5.240 1,50
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DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

LONDON MADIA

Madia con fondo e coperchio in |e?no e basamento in metallo in finitura Bronze (100M). 2
?nt(e]l a battente. Impianto luce con Led strip sotto al coperchio con sensore di accensione sul
ondo.

Cabinet with wooden bottom and top and metal base in Bronze finish (100M). 2 hinged doors.
Led strip under the top with light switch sensor under the base.

Schrank mit Holzboden und Deckel und Metallsockel in Bronze (100M). 2 Fligeltiiren. LED-
Strip unter dem Deckel mit Lichtschaltersensor an der Basis.

Armoire avec fond et couvercle en bois et base en métal finition Bronze (100M). 2 portes bat-
tantes. LED-Strip sous le couvercle avec capteur interrupteur d'éclairage en bas.

A 3 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione A: struttura e ante in vetro extrachiaro e schiena in Marmoreflex. / Model A:
structure and doors in extra clear transparent glass with back in Marmoreflex. / Modell A:
Struktur und Tiren aus extraklarem Glas und Riickseite in Marmoreflex / Modéle A: structure
et portes en verre extra clair transparent et dos en Marmoreflex.

100 x 50 x 150 h 5.200 1,60

150

m MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione B: struttura in vetro Supersilver Grey con ante e porzione centrale dello schienale
con incisioni London / Model B: Supersilver Grey glass structure with the 2 doors and central
section of the back with London engravings / Modell B: Supersilver Grey Glas Struktur mit
den 2 Tiiren und dem zentralen Teil der Riickseite mit Gravuren London/ Modéle B: structure
en verre Supersilver Grey avec les 2 portes et la partie centrale du dos avec des gravures

A London

100 x 50 x 150 h 5.200 1,60

50

100 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

- - Versione C: struttura, ante e schiena in vetro extrachiaro trasparente / Model C: structure,
doors and back in extra clear transparent glass / Modell C: Struktur, Tiren und Riickseite
aus extraklarem Glas transparent Modéfg C: structure, portes et dos en verre extra clair
transparent

100 x 50 x 150 h 4.725 1,60

MIRAGE BUFFET

DISEGNO REFLEX

Buffet con struttura in legno. Rivestimento esterno e 2 ante scorrevoli in vetro. Interno nero
opaco. Piedini in vetro trasparente o in metallo finitura Bronze (100M)

Sideboard with wooden structure. Coverin7 and 2 sliding doors in g/ass . Interior in matt black
finish. Legs in transparent glass or in metal with Bronze ?I 00M) finish.

Sideboard mit Holzstruktur. Verkleidung und 2 Schiebetiiren aus Glas. Interieur in matt schwarz.
Beine aus transparentem Glas oder aus Metall mit Bronze (100M] Finis

Bahut avec structure en bois. Revétement et 2 portes coulissantes en verre. Interieur noir matt.
pe Pieds en verre transparent ou en métal finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

'Lr_'l:_ Vetro verniciato o acidato verniciato nei colori latte, nero beluga, fumo e henné. / Lacquered
o 41 b= or etched Iacquered glctss, colours: latte, nero beluga, fumo or henné / Lackiertes oder gedtzt
lackiertes Glas, in den Farben latte, nero beluga, fumo oder henné. / Verre laqué ou acidé
laqué, couleurs latte, nero beluga, fumo et henné.

h
200 x 57 x 70 h 5.590 o,70| 175
= 240 x 57 x 70 h 6.020 o,0| 185
T [ 288 x 57 x 70 h 7.245 1,00| 210
L FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e
i R e— e Vetro verniciato o acidato verniciato, altri colori di serie + 540
L Lacquered or efched | d glass, other standard colors / Lackiertes oder geditzt lacki-
_ quered or efched lacquered glass, other standard colors / Lackiertes oder geditzt lacki
200-240-288 ertes Glas, andere Stan ardfargen. / Verre laqué ou acidé laqué, autres couleurs standard

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rivestimento in Marmoreflex/Legnoreflex / Covering in Marmoreflex/Legnoreflex / Verklei-
dung aus Marmoreflex/Legnoretlex / Couverture en Marmoreflex/Legnoreflex

200 x 57 x 70 h 7.245
240 x 57 x 70 h 7.560
288 x 57 x 70 h 8.085

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in metallo otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 270
Metal legs in brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M) / Metallfisse Ausfihrung

Messing (104M), dark Messing(105M), Titanium (101M) / Pieds en metal en laiton (104M),

laiton dark (105M) ou titanium (101M)
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Buffet con struttura in legno. Rivestimento esterno e 2 ante scorrevoli in vetro. Interno nero
opaco.

S_idehboard with wooden structure. Covering and 2 sliding doors in glass . Interior in matt black
inish.

Sideboard mit Holzstruktur. Verkleidung und 2 Schiebetiiren aus Glas. Interieur in matt schwarz.
Bahut avec structure en bois. Revétement et 2 portes coulissantes en verre. Interieur noir matt.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro verniciato o acidato verniciato nei colori latte, nero beluga, fumo e henné. / Lacquered
or etched lacquered glass, colours: latte, nero beluga, fumo or henné / Lackiertes oder gecitzt

lackiertes Glas, in den Farben latte, nero be/uga, umo oder henné. / Verre Iaqué ou acidé
laqué, couleurs latte, nero beluga, fumo et henné.

200 x 57 x 55 h
240 x 57 x 55 h
288 x 57 x 55 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Vetro verniciato o acidato verniciato, altri colori di serie

Lacquered or etched lacquered E/ass, other standard colors / Lackiertes oder ,geéifzf lacki-
ertes Glas, andere Standardfarben. / Verre laqué ou acidé laqué, autres couleurs standard

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Rivestimento in Marmoreflex/Legnoreflex / Covering in Marmoreflex/| Legnoref/ex / Verklei-
dung aus Marmoreflex/| Legnore?/ex / Couverture en Marmoreflex/Legnoreflex

200 x 57 x 55 h
240 x 57 x 55 h
288 x 57 x 55 h

Mobile porta TV girevole su base tonda in metallo finitura acciaio satinato. Anta in vetro dark-
grey serigrafata nera. Schienale a specchio.

Swivel TV-stand with round metal base in brushed steel finish. Door in dark-grey glass with
black serigraphy. Back in mirror glass.

Drehbarer TV-Sténder mit rundem Metallsockel, satiniert. Tir aus dark-grey Glas mit schwarzem
Siebdruck. Riickwand aus Spiegelglas.

Meuble porte-télévision pivotant sur base ronde en métal finition acier satiné. Porte en verre
dark-grey sérigraphiée noire et dos & miroir.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

180 x 25 x 180 h (50” - 63" TV)

Con contenitore / With storage / Mit Kasten / Avec conteneur

ACCESSORI/ACCESSORIES /ZUBEHORE/ACCESSOIRES

® Motore con telecomando

E/ecfglical engine with remote control / Motor mit Fernbedienung. / Moteur avec télécom-
mande

* Fascia orizzonzatale in lycra per speaker sull'anta

Horizontal lycra-band for speakers on the door / Lycra-Band fir Lautsprecherbox an der Tir
/ Bande horizontale en lycra pour speakers sur la porte

5.245 0,65
5.670 0,75
7.050 0,95

+ 540

6.930
7.245
7.770

160
175

10.650 3,50
+ 2.290
+ 410
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MONOLITE BUFFET

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
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Buffet a 4 ante a battente. Struttura in legno rivestito in vetro . Profilo e zoccolo in finitura
Bronze (100M)

Sideboard with 4 doors. Wooden structure covered in glass. Profile and plinth in Bronze

(100M) finish.
Sideboard mit 4 Tiiren. Holzstruktur Glas verkleiden. Profil und Sockel in Bronze (100M) Finish.

Bahut & 4 portes. Structure en bois revétu en verre. Detail profile et socle en finition Bronze

(100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220x45x75h
Specchio fumé / Smoked-mirror glass / Spiegel-Rauchglas / Miroir fumé

Vetro verniciato o acidato verniciato, colori dL_serie ac uereJJ or fefﬁled /acquerfd glass,
stalgﬂard colours / Lackiertes oder geditzt lackiertes Glas, Standardfarben / Verre laqué ou

acidé laqué, couleurs standard.

Marmoreflex/ Legnoreﬂex

Marmoreflex ART

LOW

Buffet a 4 ante a battente. Struttura in legno rivestito in vetro . Profilo e zoccolo in finitura
Bronze (100M)

Sideboard with 4 doors. Wooden structure covered in glass. Profile and plinth in Bronze

(100M) finish.
Sideboard mit 4 Tiiren. Holzstruktur Glas verkleiden. Profil und Sockel in Bronze (100M) Finish.

Bahut & 4 portes. Structure en bois revétu en verre. Detail profile et socle en finition Bronze

(100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220 x 45x55h
Specchio fumé / Smoked-mirror glass / Spiegel-Rauchglas / Miroir fumé

Vetro verniciato o acidato verniciato, colori dL_serie ac uereJJ or fef hed /acquerfd glass,
sta]gﬂarcl colours / Lackiertes oder geéitzt lackiertes Glas, Standardfarben / Verre laqué ou
acidé laqué, couleurs standard.

Marmoreflex/ Legnoreﬂex

Marmoreflex ART

4.295

4.295 1,47
4.960
5.240

3.740

3.740 130
4.515
4.850

40
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MOVIE PORTA TV SPECIAL

DISEGNO REFLEX

Porta TV in vetro Mirror view con serigrafia nera (TV spessore massimo 7cm) con cornici in
legno laccato opaco Henné. Modulo inferiore s[)ecia|e Segno libreria (disegno Pininfarina)
con mensola sagomata e zoccolo. Illuminazione Led su mensola e prese USB - HDMI su telaio
con sportellino.

Mirror/TV container in Mirror view c)q/ass with black serigraphy(TV with 7cm maximum thick-
ness) with frames in matt lacquered wood Henné colour. Special module of Se’qno Libreria
( Pin;'?fc}rina design) with shelf and plinth. LED lighting on the shelf and USB - HDMI connections
on the frame.

Spiegel/TV-Container aus Mirror view Glas mit schwarzem Siebdruck (TV mit max. Stérke 7
cm) mit mat-lackiertem Holzrahmen, Henné Farbe. Ausgestattet mit unterem Sonder-Modul
von Segno Libreria (Pininfarina design) mit geschwungenem Regal und Sockel. LED Licht im
Regal und USB - HDMI Dosen auf Rahmen.

Miroir/porte-TV en verre Mirror view sérigraphié noir (TV ép. max. 7cm) avec cadres en bois
laqué mat Henné. Lié & un module inférieur spécial de Segno Libreria (design Pininfarina) avec
étagére et socle. Eclairage a LED sur I'étagére et USB — HDMI connections sur le cadre.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220 x 37 x 220 h
TV max 77"

Mensola e zoccolo laccato opaco* o in Bronze (100M) / Shelf and glinfh matt Iacguered* or
in Bronze (100M) / Regal und Sockel matt lackiert* oder Bronze (100M) Finish / Etagére et

socle laqué mat* ou en Bronze (100M)

Schiena in lgccato opaco* o in Bronze (100M) / Back in matt lacquered* or in Bronze
(TOOM) bniﬂv / RUcIRMand matt-lac ier;* oder)in Bronze (100M) 7 Dos en bois Ezqué mat* ou
en Bronze (100M) 11.740 1,65 227

Schienaﬁ"n Noce Cc;7n_c1|eﬂo, Frassino Scuro o ianccato |uc,do* Back in CanaAeh‘ Walnut
Dgrk ﬁsﬂ woo[z; 0 */ Riickwand aus Cangletto Nussbaum, Eschenholz dunkel
oder gléinzen

iny lacquere
fockiert* /CJ Doos en noyer Canaletto, Fréne foncé ou laqué brillant* .070
Schiena in ebon% |5ﬁ:id;). / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus gléinzend Ebenholz.
rillan

/ Dos en ebéne 13.070

Mensola e zoccolo in ottone 51 04M), ottone dark (105M), titanium (101M), Noce Canaletto,
Frassino Scuro / Shelf and plinth in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titani-

um (101M), in Canaletio Walnut or Dark Ashwood. / Regal und Sockel satiniert: Messinﬁq
(104M), dark Messing (105M), Titanium { 101M), aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz
- dunkel. / Etagére et socle finition satiné: laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M),
| en Noyer Canaletto ou Fréne foncé.

220

Schier)o in laccato opaco* / Back in matt /acquered* finish / Rickwand matt-lackiert* / Dos
en bois laqué mat* 12.810 1,65| 227

mE H / H Schiena jn Noce Can_o|eﬂo, Frqsscijlo Scuro o ianccqto |uc7do* Back in Ccnc%eh‘ Walnut,
Dgrk ﬁsﬂ woog or shin */ Riickwand aus Cangletto Nussbaum, Eschenholz dunkel
oder gléinzen

cquere
fockiert* /CJ Doos e noyer Canaletto, Fréne foncé ou laqué brﬁlénr* 13.210
Schiena in ebon% |5ﬁ:ido. / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus glénzend Ebenholz.
/ Dos en ebéne brillant

14.150

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Antina in vetro Supersilver Grey per mensola + 790

Door in Supersilver Grey %/ass for the shelf / Tiir aus Supersilver Grey Glas fir das Regal /
Porte en verre Supersilve Grey pour 'étageére

**All'ordine specificare: marca, modello e |cr>§>/||ici diTv Lsp. max cm 7) / **At the order

to specify: brand, model and inches of the TV (max thickness cm 7) / **Bei der Bestellung

fo Xenden Angabe sind genau anzugeben: Zeichen, Model und Zoll von TV (max. St. 7 cm) /
**A la commande, & spécifier: marque, modele et pouces du téléviseur (ép.max cm 7)
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Buffet con struttura un |egno rivestito in Marmoreﬂex/Legnoreﬂex Deﬁqgho mqmghe e basa-
mento in metallo in finitura Bronze (100M)

S:deboard with wooden structure covered in Marmoreflex/Legnoreflex. Handle details and
metal base in Bronze (100M) finish.

Sideboard mit Holzstruktur, Verkleidung aus Marmoreflex/Legnoreflex. Griffendetails und
Metallgestell in Bronze ( IOOM} Finish.

Bahut avec structure en bois revétu en Marmoreflex/Legnoreflex. Details poignées et base en
metal en finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220 x 45 x 80 h

Buffet con struttura un |egno rivestito in Marmoreﬂex/Legnoreﬂex Deﬁqgho mqmghe e basa-
mento in metallo in finitura Bronze (100M)

Sideboard with wooden structure covered in Marmoreflex/Legnoreflex. Handle details and
metal base in Bronze (100M) finish.

Sideboard mit Holzstruktur, Verkleidung aus Marmoreflex/Legnoreflex. Griffendetails und
Metallgestell in Bronze ( IOOM} Finish.

Bahut avec structure en bois revétu en Marmoreflex/Legnoreflex. Details poignées et base en
metal en finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

160x40x115h

7.640 1,50

5.940 1,47

90

45
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MUSA MADIA

DISEGNO LINO CODATO

Madia con struttura un legno rivestito in MarmoreHex/LegnoreHex. Dettaglio maniglie e ba-
samento in metallo in finitura Bronze (100M). All'interno: 3 ripiani in vefro e porta-bicchieri.

Cabinet with wooden structure covered in Marmoreflex/ Legnoref/ex. Handle details and metal
base in Bronze (100M) finish. Equpment: 3 glass shelves and glass holders.

Schrank mit Holzstruktur, Verkleidung aus Marmoreflex/Legnoreflex. Griffendetails und Metall-
gestell in Bronze (100M) Finish. Ausstattung: 3 Glasbéden und Glashalter.

Madia avec structure en bois revétu en Marmoreflex/Legnoreflex. Details poignées et base en
metal en finition Bronze (100M). équipement : 3 étagéres en verre et porte-verres.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

80x40x175h 6.290 120

60

175

Buffet con struttura sagoma'ra in legno verniciato finitura Bronze (100M) . 4 ante sospese
rivestite pelle CAT.C, NATURALE, NABUK o COLORATA con trapuntura*. Ripiani in vetro all'in-
terno.

Sideboard with structure in sha?ed rounded wood in Bronze (100M) finish. 4 suspended doors
covered in Leather CAT.C, NATURALE, NABUK or COLORATA with quilting*. Equipped with

glClSS shelves.

Sideboard mit abgerundeter Holzstruktur in Bronze (100M) Finish. 4 Tiren mit Bezug Leder
CAT.C, NATURALE, NABUK oder COLORATA mit Steppung*. Innere Glaseinlegebsden.

Bahut avec structure en bois profilé arrondi en finition Bronze (100M). 4 Eporfes sospendues
revetues en cuir CAT.C, NATURALE, NABUK ou COLORATA matelassé*. Etageres en verre d

l'interieur.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

= | 215x 55x 78 h 8.395 185 275

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Cassetto nel vano centrale + 650

Drawer in the central compartement / Schublade im zentralen Fach / Tiroir dans le compar-
timent central

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Struttura in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 840

Tp}

Te}

4 Structure in / Struktur in / Structure en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Li 21 54J

*EMERALD, DIAMOND, SAN MARCO, HEXAGON, FLY, SEGNO, MILLERIGHE
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40

215

Buffet con struttura sagomata in legno verniciato finitura Bronze (100M) . 4 ante sospese rives-
tite pelle CAT.C, NATURALE, NAB?JK o COLORATA con trapuntura®.

Sideboard with structure in shaped rounded wood in Bronze (100M)| finish. 4 suspended doors
covered in Leather CAT.C, NAﬁJRALE, NABUK or COLORATA with quilting*.

Sideboard mit abgerundeter Holzstruktur in Bronze (100M) Finish. 4 Tiren mit Bezug Leder
CAT.C, NATURALE, NABUK oder COLORATA mit Steppung*.

Bahut avec structure en bois profilé arrondi en finition Bronze (100M). 4 portes sospendues
revetues en cuir CAT.C, NATL;I)?ALE, NABUK ou COLORATA matelassé™.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

215x 40 x 53 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Struttura in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Structure in / Struktur in / Structure en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

*EMERALD, DIAMOND, SAN MARCO, HEXAGON, FLY, SEGNO, MILLERIGHE

7.620 130

+ 840

140

Madia con struttura sagomata in legno verniciato finitura Bronze (100M). Ante rivestite in pelle
CAT.C, NATURALE, NABUK o COLORATA con trapuntura*. Ripiani in vefro all'interno.

Cupboard with structure in shaped rounded wood in Bronze (100M) finish. Doors upholstered
in [c)aafher CAT.C, NATURALE, NABUK, COLORATA with quilting*. Equipped with glass shelves.

Schrank mit abgerundeter Holzstruktur, Ausfiihrung Bronze (100M).Tiiren mit Bezug Leder
CAT.C, NATURALE, NABUK oder COLORATA mit Steppung*. Innere Glaseinlegebsden.

Madia avec structure en bois profilé arrondi en finition Bronze (100M). Portes revetues en Cuir
CAT.C, NATURALE, NABUK ou COLORATA matelassé*. Etageres en verre a l'interieur.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2 ante a battente e 1 vano a giorno / 2 doors and 1 open space / 2 Tiiren und offenes Fach
/ 2 portes et compartiment ouvert

75x55x 140 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2 ante a battente e 1 ribalta / 2 doors and 1 flap / 2 Tiiren und 1 Klapptiir / 2 portes et 1
porte battante

75x55x 140 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Struttura in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Structure in / Struktur in / Structure en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

*EMERALD, DIAMOND, SAN MARCO, HEXAGON, FLY, SEGNO, MILLERIGHE

6.650 1,00

7.180 1,00

+ 840
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ONIS RECTANGULAR

DISEGNO TULCZINSKY

183

-l

193

ONIS ROUND

DISEGNO TULCZINSKY

183

= 350 =

193

Vetrina in vetro extrachiaro sp. 6 mm con top e fondo sp. 15mm. Anta con serratura.
Vitrine in extra clear glass 6 mm th. with top and bottom 15mm th. Door with lock.
Vitrine aus extraklarem Glas 6 mm st. mit Platte und Sockel 15 mm st. Tir mit Schloss.

Vitrine en verre extra clair ép. 6 mm avec top et fond ép. 15 mm. Porte avec serrure.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Con piedini regolabili in metallo satinato. / With adjustable glazed metal feet. / Mit verstell-
baren Metallfissen. / Avec petits pieds réglables en métal satiné.

70 x 40 x 183 h
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Con piastra in acciaio satinato e supporto centrale / With glazed steel base and central
support / Version mit satiniertem Edelstahl Sockel und mittlerem Fuss. / Avec base en acier
satiné et support centra

70 x 40 x 193 h

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce con 5 faretti LED e regolatore di luminositd

Lighting system with 5 LED spots and dimmer / Lichtanlage mit 5 LED Spots und Dimmer /
Eclairage avec 5 spots LED et dimmer

Vetrina in vetro extrachiaro curvato sp. 6 mm con top e fondo sp. 15mm. Schienale acidato.
Anta con serratura.

Vihgr;e iE extra clear curved glass 6 mm th. with frosted back, top and bottom 15 mm th. Door
with lock.

Vitrine aus gebogenem extraklarem Glas 6 mm st. mit Platte und Sockel 15 mm st. Riickwand
satiniert, Tir mit Schloss.

Vitrine en verre extra clair courbé ép. 6 mm avec top et fond ép. 15 mm. Dos acidé. Porte
avec serrure.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Con piedini regolabili in metallo satinato. / With adjustable glazed metal feet. / Mit verstell-
baren Metallfissen. / Avec petits pieds réglables en métal satiné.

@50x183h
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Con piastra in acciaio satinato e supporto centrale / With glazed steel base and central
support / Version mit satiniertem Edelstahl Sockel und mittlerem Fuss. / Avec base en acier
satiné et support central

@50x193h
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Impianto luce con 5 faretti LED e regolatore di luminosita

Lighting system with 5 LED spots and dimmer / Lichtanlage mit 5 LED Spots und Dimmer /
Eclairage avec 5 spots LED et dimmer

4.935 12

5.460 1,20

700

4.725 0,96
5.565 1,10
700

43

55

10

30
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Elemento modulare monofrontale in legno con anta, destra o sinistra, apertura push-pull.
Single-face modular wooden storage element with door, left or right, with push-pull opening.
Einzelmodul aus Holz mit Tir, links oder rechts, mit push-pull Offnung.

Elément modulaire mono facade en bois avec porte, droite ou gauche, ouverture push-pull.
b MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

‘i— IZI IE 44 x 46 x 44 h

: Bronze (100M) 945 o0,15| 25
} Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat* 945

v Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert” / Laqué brillant* 1.000

© I | Noce Canaletto - Frassino Scuro 1.000

Y b < Foglia oro - argento / Gold or silver leaf / Gold- oder Silberblatt / Feuville d'or -argent 1.120

]] L o Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 1.120

44

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Zoccolo dx/sx in tinta con la struttura / Plinth in same finish as the structure / Sockel in
gleicher Farbe wir die Struktur / Socle dans la meme finition de la structure

® 43x45x3h + 175

Top in tinta con la sfruttura / Top in same finish as the structure / Platte in gleicher Farbe wir
die Struktur / Top dans la meme finition de la structure

e A4 x 47 x 2 h + 175
e Attacco per versione pensile + 60
Hanging hardware / Beschlag fir Héngeversion / Fixation pour version suspendue
'%— —_— ® Ripiano inferno in vetro + 175
¥ Inner g/ass shelf / Inner Glasfach / Eragére intérieur en verre
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ORlGAMl COMPOSIZIONI

DISEGNO REFLEX

ORIGAMI L dx
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Esempi di composizioni monofrontali. Per le composizioni a terra lo zoccolo & obbligatorio. In
caso di versione pensile, aggiungere gli attacchi necessari.

Examples of monofrontal compositions. For the floor compositions the plinth is always neces-
sary. In case of hanging versions, add the necessary pieces of hanging hardware.

Beispiele von Zusammensetzungen. Falls am Boden, ist der Sockel verpflichtet. Falls Wandver-
sion, sind die notwendigen Beschldge hinzufiigen.

Exemples de compositions mono facade. Pour les compositions au sol, le socle est obligatoire.
En cas de version suspendu, il faut ajouter la quantité necessaire de fixations
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ORIGAMI L dx/sx 176 x 47 x 132 h

Bronze (100M)

Laccato opaco™ / Matt /acquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*

Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert™ / Laqué brillant*

Noce Canaletto - Frassino Scuro

Foglia oro - argento / Gold or silver leaf / Gold- oder Silberblatt / Feuille d'or -argent
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Zoccolo dx/sx in tinta con la struttura / Plinth in same finish as the structure / Sockel in
gleicher Farbe wir die Struktur / Socle dans la meme finition de la structure

176 x45x3h

Plinth / Sockel / Socle

Top in tinta con la struttura / Top in same finish as the structure / Platte in gleicher Farbe wir
die Struktur / Top dans la meme finition de la structure

©132x47x2h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ORIGAMI BUFFET 176 x 47 x 88 h

Bronze (100M)

Laccato opaco* / Matt /acquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*

Laccato lucido* / Shiny Iacquerecl* / Glénzend lackiert™ / Laqué brillant*

Noce Canaletto - Frassino Scuro

Foglia oro - argento / Gold or silver leaf / Gold- oder Silberblatt / Feuille d'or -argent
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Zoccolo dx/sx in tinta con la struttura / Plinth in same finish as the structure / Sockel in
gleicher Farbe wir die Struktur / Socle dans la meme finition de la structure

176 x45x3h

Top in tinta con la struttura / Top in same finish as the structure / Platte in gleicher Farbe wir
die Struktur / Top dans la meme finition de la structure

e 176x47 x2h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ORIGAMI BASE dx/sx 220 x 47 x 88 h

Bronze (100M)

Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laciué mat*

Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert™ / Laqué brillant*

Noce Canaletto - Frassino Scuro

Fog|i0 oro - argento / Gold or silver leaf / Gold- oder Silberblatt / Feuille d'or -argent
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Zoccolo dx/sx in tinta con la struttura / Plinth in same finish as the structure / Sockel in
gleicher Farbe wir die Struktur / Socle dans la meme finition de la structure
©220x45x3h

Top in tinta con la struttura / Top in same finish as the structure / Platte in gleicher Farbe wir
die Struktur / Top dans la meme finition de la structure

e 132x47x2h

5.670 0,90

5.670
6.000
6.000
6.720
6.720

+ 700

+ 525

7.560
7.560
8.000
8.000
8.960
8.960

+ 700

+ 700

6.615
6.615
7.000
7.000
7.840
7.840

+ 875

+ 525

20

240
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ORIGAMI covrosizion
DISEGNO REFLEX

Esempi di composizioni monofrontali. Per le composizioni a terra lo zoccolo & obbligatorio. In
caso di versione pensile, aggiungere gli attacchi necessari.

Examples of monofrontal compositions. For the floor compositions the plinth is always neces-
sary. In case of hanging versions, add the necessary pieces of hanging hardware.

Beispiele von Zusammensetzungen. Falls am Boden, ist der Sockel verpflichtet. Falls Wandver-
sion, sind die notwendigen Beschldige hinzufigen.

Exemples de compositions mono facade. Pour les compositions au sol, le socle est obligatoire.
En cas de version suspendu, il faut ajouter la quantité necessaire de fixations
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

ORIGAMI PAPILLON 264 x 47 x 176 h;A attacchi pensili compresi / 4 hanging hardware
included / 4 x Héngebeschlag imbegriffen / 4 fixations suspendus compris)

ORIGAMI PAPILLON

Bronze (100M) 9.690
Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat* 9.690 1,50/ 200
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert” / Laqué brillant* 10.240
Noce Canaletto - Frassino Scuro 10.240
Foglia oro - argento / Gold or silver leaf / Gold- oder Silberblatt / Feuille d'or -argent 11.440
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 11.440

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Zoccolo dx/sx in tinta con la struttura / Plinth in same finish as the structure / Sockel in

g 264 i g/eicher Farbe wir die Struktur / Socle dans la meme finition de la structure
Q ® 264x45x3h + 1.050
! Top in tinta con la struttura / Top in same finish as the structure / Platte in gleicher Farbe wir
. 3 . die Struktur / Top dans la meme finition de la structure
' * 264x 47 x2h + 1.050
o 0 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD
ORIGAMI QUADRO 264 x 47 x 176 h/»(A attacchi pensili compresi / 4 hanging hardware
I included / 4 x Héngebeschlag imbegriffen / 4 fixations suspendus compris)
Bronze (100M) 9.690
Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat* 9.690 1,50/ 200
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert” / Laqué brillant* 10.240
) Noce Canaletto - Frassino Scuro 10.240
2 Foglia oro - argento / Gold or silver leaf / Gold- oder Silberblatt / Feuille d'or -argent 11.440
L Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 11.440
| o —= OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
r 04 1
. Zoccolo dx/sx in tinta con la struttura / Plinth in same finish as the structure / Sockel in
I 1L 1| ] ‘|) ‘ g/eicher Farbe wir die Struktur / Socle dans la meme finition de la structure
® 264x45x3h + 1.050
Top in tinta con la sfruttura / Top in same finish as the structure / Platte in gleicher Farbe wir
- e " die Struktur / Top dans la meme finition de la structure
il | © 264x47 x 2h + 1050
‘{— ‘ | MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
- 264 . ORIGAMI DOPPIA ELLE 176 x 47 x 176 h Pensile - attacchi compresi / Hanging composi-
' tion - hardware included / Héngebeschlag imbegriffen / Composition suspendue - fixations
5 I i o J comprises
' Bronze (100M) 10.050
ORIGAMI DOPPIA ELLE Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat* 10.050 1,50( 200
Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert™ / Laqué brillant* 10.600
Noce Canaletto - Frassino Scuro 10.600
Foglia oro - argento / Gold or silver leaf / Gold- oder Silberblatt / Feuille d'or -argent 11.800
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 11.800

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Top in tinta con la struttura / Top in same finish as the structure / Platte in gleicher Farbe wir
die Struktur / Top dans la meme finition de la structure

°132x47x2h + 525
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MODEL A

210

MODEL B

220

E|emento modu|are blfrontcde n |egno con 2 ante. Permette dl rea||zzare c|e||e comp05|Z|on|
dl svariate c||men5|on| e orme

Dhoub/e-face modular element in wood with 2 doors. Allows compositions in various sizes and
shapes

Beidseitiges Holzelement mit 2 Tiiren. Es erméglicht Zusammensetzungen in verschiedenen
Gréf3en und Formen.

Elément modulaire bi-facade en bois avec 2 portes. Permet des compositions de différentes
tailles et formes.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
44 x 61 x 44 h

Bronze (1 OOM)

Laccato opaco™ / Matt /acquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*

Laccato lucido* / Shmy Iacquerecl / Glénzend lackiert* / Laque brillant*

Noce Canaletto - Frassino Scuro

Foglia oro - argento / Gold or silver leaf / Gold- oder Silberblatt / Feuille d'or -argent
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Zoccolo dx/sx in tinta con la struttura / Plinth in same finish as the structure / Sockel in
gleicher Farbe wir die Struktur / Socle dans la meme finition de la structure

© A3 x59x3h

Top in tinta con la struttura / Top in same finish as the structure / Platte in gleicher Farbe wir
die Struktur / Top dans la meme finition de la structure

e 44x 61 x2h

Buffet in |egno a 3 ante con apertura a battente. Ripiani interni in vetro. Piedini in vetro
trasparente o in metallo finitura Bronze (100M)

Sideboard in wood with 3 doors. Internal glass shelves. Legs in transparent glass or in metal

with Bronze (100M) finish.

Sideboard aus Holz mit 3 Tiiren. Innere Regale aus Glas. Fiisse aus Klarglas oder aus Metall
in Bronze (100M) Finish.

Bahut en bois a 3 5:orfes Etagéres & l'intérieur en verre. Pieds en verre transparent ou en métal
finition Bronze (1

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODEL A

210x56x82h

Bronze (100M)

Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODEL B
220x 54 x78h

Bronze (100M)
Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

1.425 0,25
1.425
1.510
1.510
1.680
1.680

+ 230

+ 230

4.190 1,80
5.240

4.090 1,50
5.140
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DISEGNO REFLEX

L
!

PALAZZO DUCALE CREDENZA

Credenza con struttura in legno. Ante con applicazioni in vetro verniciato, colori di serie, con
apertura push-pull. Formelle in vetro con incisione artistica disegno Fiori sulle ante centrali.
Dotato di ripiani in vetro e illuminazione a LED sotto al top e sulle formelle.

Sideboard with structure in wood. Doors covered in bevelled lacquered glass, standard col-
ours, with push-pull opening. Glass tiles with artistic engravir:?s with Flowers design on the
central doors. Equipped with glass shelves and LED lighting under the top and around the tile.

Sideboard aus Holz. Tiren mit Verkleidung aus facettiertem Glas lackiert, Standardfarben,
mit push-pull Offnung. Fliesen aus Glas mit Graviiren Blumen Design auf den zentralen Tiiren.
Innen Glaseinlegebdden und LED-Lichtanlage unter die Platte und rund um die Fliese.

Bahut avec structure en bois. Portes revetues en verre biseauté laqué, couleurs standard, avec
ouverture push-pull. Tuiles en verre avec gravures & design Fleurs sur les portes centrales.
Etagéres en verre et éclairage LED sous le plateau et autour des tuiles.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
216 x45x 97 h - 4 ante / 4 doors / 4 Tiren / 4 portes

to lucido* con appl

acc icazioni in vetro bisellato / Shiny lacquered* with application of
k)eve ed glass / G Gnsend lockiert mit Ver)deigung dus Glas i 50 brille

} las mit Facette / Laqué nt*

avec applications de verres biseautés 18.040 1,10{ 270
Ebano lucido / Shiny Ebony wood / Gléinzend Ebenholz / Ebéne brillant 19.450

LY) ‘ ‘ ‘ FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

<

i E— e Ante in Marmoreflex/ Legnoreﬂex + 1.350

216 ‘ Doors / Tiiren / Portes Marmoreflex/Legnoreflex

e Formelle in vetro inciso disegno Cavallo o Aquila + 850

Tiles in engraved glass with Horse or Eagle design / Fliesen in graviertem Glas mit Pferd
oder Adler Design / Tuiles en verre gravé avec design Cheval ou Aigle

PALAZZO DUCALE CREDENZA LOW

DISEGNO REFLEX

Credenza bassa con struttura in legno. Ante con applicazioni in vetro verniciato, colori di se-
rie, apertura push-Su". Formelle in vetro con incisione artistica disegno Fiori sulle ante centrali.
llluminazione a LED sotto al top e sulle formelle.

Low sideboard with structure in wood. Doors covered in bevelled lacquered glass, standard
colours, pushg)u/l opening. Glass tiles with artistic engravings with Flowers design on the cen-
tral doors. LED lighting under the top and around the tile.

Sideboard aus Holz. Tiren mit Verkleidung aus facettiertem Glas lackiert, Standardfarben,
mit push-pull Offnung. Fliesen aus Glas mit Graviiren Blumen Design auf den zentralen Tiiren.

] E]j " LED-Lichtanlage unter die Platte und rund um die Fliese.

Bahut bas avec structure en bois. Portes revetues en verre biseauté laqué, couleurs standard,
avec ouverture push-pull. Tuiles en verre avec gravures & design Fleurs sur les portes centrales.
Eclairage LED sous le plateau et autour des tuiles.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
216 x45x 56 h - 4 ante / 4 doors / 4 Tiren / 4 portes
accato lucido* con applicazioni in vetro bisellato / Shiny lacquered* with application of
k)eve ed glass / G Gnsend ckiert* mit Ver)deigung dus Glas it Facefte / La%fz:é Briflont*
avec applications de verres biseautés 16.770 0,90

Ebano lucido / Shiny Ebony wood / Gléinzend Ebenholz / Ebéne brillant 19.570
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
I - l I ‘ e Ante in Marmoreflex/Legnoreflex + 690

Doors in Marmoreflex/| Legnoreflex / Tiren aus Marmorefle/| Legnoreflex / Portes en Mar-
moreflex/Legnoreflex

= 5f -

- 45 -

- 216 -

95

= 55 -

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
317 x45x 56 h - 6 ante / 6 doors / & Tiren / 6 portes
accato lucido* con applicazioni in vetro bisellato / Shiny lacquered* with application of
- _| heve ed glass / G nzpe&uj?czjc iert* mit Ver)(leigung aus é/as I?"lif Facette / La%%é grﬁ/c,mf*
317 avec applications de verres

iseautés 18.880 1,20( 290
Ebano lucido / Shiny Ebony wood / Gléinzend Ebenholz / Ebéne brillant 20.280
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

= 45 F‘

e Ante in Marmoreflex/ Legnoreﬂex + 1.035
Doors / Tiiren / Portes Marmoreflex/ Legnoref/ex
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PRISMA LIBRERIA voouu

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

L

g | \ |
N S | R

[

D R R
L
g [ ¢ ¢ 9]
e l
- 240 -

320

Libreria modulare composta da mensole in legno spessore 30 mm*. Divisori in lamiera piegata
finitura Bronze (100M).

Modular bookcase composed by wooden shelves 30 mm th. Metal divisions in Bronze (100M).
Modulregal mit Holzbdden 30mm st. Trennelemente aus Metal, Ausfiihrung Bronze (100M).

I{Bi%/gméque modulaire & étagéres en bois ép.30mm. Séparateurs en métal finition Bronze
1 .
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO BASE / BASE MODULE / BASISMODUL / MODULE BASE
160 x 36 x 46 h

laccato opaco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze ( FOOM) / laqué mat* ou bronze ( IO%M}

Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant*

oftone (104M), ottone dcrkc%l 05M), titanium (10TM)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO AGGIUNTIVO / ADD-ON MODULE / ZUSATZMODUL / MODULE AJOUTIF
160 x 36 x 43 h

laccato opaco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze ( FOOM) / laqué mat* ou bronze ( IO%M)

Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant*

oftone (104M), ottone darkcz] 05M), titanium (10TM)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Divisori / divisions / Trennelemente / Separatuers in ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (10TM)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO BASE / BASE MODULE / BASISMODUL / MODULE BASE
240 x 36 x 46 h

laccato opaco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze ( POOM) / laqué mat* ou bronze ( IO%M)

Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant*

oftone (104M), ottone darkcz] 05M), titanium (10TM)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO AGGIUNTIVO / ADD-ON MODULE / ZUSATZMODUL / MODULE AJOUTIF
240 x 36 x 43 h

laccato oiooco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze (100M) / laqué mat* ou bronze ( IO%M}

Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*

oftone (104M), ottone dcrkcz] 05M), titanium (10TM)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Divisori / divisions / Trennelemente / Separatuers in ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (10TM)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO BASE / BASE MODULE / BASISMODUL / MODULE BASE
320x 36 x 46 h

laccato oioaco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze (100M) / laqué mat* ou bronze ( IO%M}

Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*

oftone (104M), ottone dcrkcz] 05M), titanium (10TM)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO AGGIUNTIVO / ADD-ON MODULE / ZUSATZMODUL / MODULE AJOUTIF
320x 36 x43h

laccato oioaco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze (100M) / laqué mat* ou bronze ( IO%M}

Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*

oftone (104M), ottone darkch 05M), titanium (10TM)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Divisori / divisions / Trennelemente / Separatuers in ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (10TM)

+ 350

+ 655

2.030
2.030
2.540
2.540

1.490
1.490
1.865
1.865

2.405
2.405
3.005
3.005

2.790
2.790
3.485
3.485

1.860
1.860
2.325
2.325
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PRISMA LIBRERIA s exsore

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

PRISMA LlBRERlA COMPQOSIZIONE SPECIAL
DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

1

e 365 |-

240 -

Esempi di composizioni a 5 mensole. Divisori in lamiera piegata finitura Bronze (100M).
Examples of composition with 5 wooden shelves. Metal divisions in Bronze (100M).
Beispiele von Zusammensetzungen mit 5 Holzbéden. Trennelemente aus Metal Bronze (100M)

Examples de compositions ¢ 5 étageéres en bois. Séparateurs en métal en Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

160x 36 x 175 h

laccato opaco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze (100M) / laqué mat* ou bronze ( IO%M)

Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant*

oftone (104M), ottone ddrki] 05M), titanium (10TM)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Divisori/ divisions/ Trennelemente/ Separatuers ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

240x 36 x175h

laccato o’poco* o bronze (100M) / matt /ac%uered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze (100M) / laqué mat* ou bronze (100M)

Noce Canaletto, Frassino Scuro
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant*
oftone (104M), ottone darkc{] 05M), titanium (T0TM)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Divisori/ divisions/ Trennelemente/ Separatuers ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

320x36x175h

laccato opaco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze (100M) / laqué mat* ou bronze ( IO%M)

Noce Canaletto, Frassino Scuro
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*
ottone (104M), oftone olorkcil 05M), titanium (101M)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Divisori/ divisions/ Trennelemente/ Separatuers ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M)

Composizione speciale con ripiani. Divisori in lamiera piegata finitura Bronze (100M).
Special composition. Metal divisions in Bronze (100M).

.(Sfoeg;'%le Zusammensetzung mit Holzbéden. Trennelemente aus Metal, Ausfihrung Bronze

Composition spéciale avec étagéres en bois. Séparateurs en métal finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

240 x 36 x 175 h

laccato opaco* o bronze (100M) / matt lacquered* or bronze (100M) / matt lackiert* oder
Bronze ( FOOM) / laqué mat* ou bronze ( IO%M)

Noce Canaletto, Frassino Scuro
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*
oftone (104M), ottone darkcil 05M), titanium (TOTM)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Divisori / divisions / Trennelemente / Separatuers in ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M)

+ 1.400

7.460 o,70
7.460
9.335
9.335

+ 1.940

8.370 1,00

8.370
10.460
10.460

+ 2.620

7.460 o,70
7.460
9.335
9.335

46

+ 1.940
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Credenza in |egno con 3 ante con apertura battente. Ripiani interni in vetro. Piedini in vetro
trasparente o in metallo finitura Bronze (100M)

Wooden sideboard with 3 doors. Internal glass shelves. Legs in transparent glass or in metal
in Bronze (100M) finish.

Sideboard aus Holz mit 3 Tiiren. Innere Regale aus Glas. Fiisse aus Klarglas oder aus Metall
Ausfiihrung Bronze (100M)

Bahut en bois avec 3 portes & battent. Etagéres a | intérieur en verre. Pieds en verre transparent
ou en métal finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
210x 56 x85h

Laccato opaco* / Matt laquered* / Matt lackiert* / Laqué mat* 6.290 1,62 169
Bronze (100M) 6.290
Noce Canaletto - Frassino Scuro 6.290
Ottone (104M), ottone dark (105M), Titanium (101M) 7.160

56

S R e R A W

Madia in |egno con 2 anfe con apertura battente. Ripiani interni in vetro. Piedini in vetro
trasparente o in metallo finitura Bronze (100M)

Wooden cabinet with 2 doors. Internal glass shelves. Legs in transparent glass or in metal in

Bronze (100M) finish.

Schrank aus Holz mit 2 Tiren. Innere Regale aus Glas. Fiisse aus Klarglas oder aus Metall
Ausfiihrung Bronze (100M).

Madia en bois avec 2 portes a battent. Etagéres ¢ | intérieur en verre. Pieds en verre transpar-
ent ou en métal finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
120 x 56 x 140 h

Laccato opaco* / Matt laquered* / Matt lackiert* / Laqué mat* 6.260 1,61 142
Bronze (100M) 6.260
Noce Canaletto - Frassino Scuro 6.260
Ottone (104M), ottone dark (105M), Titanium (101M) 7.590

|-‘—‘I40—-|

’_Lf 120—>-|

55—-—|
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Buffet con struttura in legno. Ante con maniglia in offone con inserto in legno . Fianchi rives-
titi in pelle. Top in Marmoreflex con profilo in finitura ottone (104M). Ripiani interni in vetro
trasparente.

Buffet with wooden structure. Doors with brass handle with wood detail. Sides covered with
leather. Top in Marmoreflex with profile in brass (104M) finish. Internal shelves in glass.

Sideboard mit Holzstruktur. Tiiren mit Griffen aus Messing mit Detail aus Holz. Seiten mit
Leder bezogen. Platte mit Marmoreflex bedeckt und mit Profil in Messing (104M) Finish. Ein-
legebsden aus transparentem Glas.

Bahut avec structure en bois. Portes avec poignées en laiton avec defail en bois. Cotés revétus
en cuir. Top en Marmoreflex avec profil en finition laiton (104M). Etagéres en verre transparent
a l'intérieur.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

4 ante / 4 doors / 4 Tiren/ 4 portes

226 x 50 x 80 h

Fianchi in pelle CAT. C o NABUK con trapuntatura* / Sides in leather CAT.C or NABUK with

quilting* /" Seiten mit Leder CAT.C oder NABUK mit Steppung* / Cotés en cuir CAT.C ou
NABUK avec capitonnage™

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood
Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

Fianchi in pelle COLORATA con trapuntatura* / Sides in leather COLORATA with quilting* /
Seiten mit Leder COLORATA mit Steppung* / Cotés en cuir COLORATA avec capitonnage*

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

5 ante, 1 vano a giorno / 5 doors and 1 open space / 5 Tiiren und offenes Fach / 5 portes
et 1 compartiment ouvert

276 x 50 x 80 h

Fianchi in pelle CAT. C o NABUK con trapuntatura* / Sides in leather CAT.C or NABUK with
quilting* /" Seiten mit Leder CAT.C oder NABUK mit Steppung* / Cotés en cuir CAT.C ou
NABUK avec capitonnage*

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

Fianchi in pelle COLORATA con trapuntatura* / Sides in leather COLORATA with quilting* /
Seiten mit Ledler COLORATA mit Steppung* / Cotés en cuir COLORATA avec capitonnage*
Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

11.890 175
15.890

12.280
16.275

13.215 2,05
17.220

13.610
17.615
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SAN MARCO BUFFET LOW

DISEGNO TULCZINSKY

moreflex con profilo in
Marmoreflex with profile in brass (104M) finis

Marmoreflex bedeckt und mit Profil in Messing (104M
tem Glas.

226 x 43 x 57 h

NABUK avec capitonnage*

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

- 57 =

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

43
)
EN—

226
276 x 43 x 57 h

NAB

avec capitonnage™®

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

- 57 =

~ 43 -
a—
4-_%/

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

276

*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

Buffet con struttura in |e?no. Ante con apertura push-pull.
initura ottone (104M). Ripiani interni in vetro trasparente.

Bahut avec structure en bois. Portes ouverture push-pull.
moreflex avec profil en finition laiton (104M). Etagéres en verre transparent & 'intérieur.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Fianchi rivestiti in pelle. Top in Mar-

Buffet with wooden structure. Doors with Ush-ﬁul/ open;'n . fides colvered with leather. Top in
. Internal shelves in glass.

Sideboard mit Holzstruktur. Tiiren mit Push-Pull Offnun?. Seiten mit Leder bezogen. Platte mit
F

inish. Einlegebéden aus transparen-

Cotés revétus en cuir. Top en Mar-

2 ante, 1 ribalta, 1 vano a giorno / 2 doors, 1 flap, 1 open space / 2 Tiren, 1 Klappe, 1
offenes Fach / 2 portes, 1 abattant, 1 compartiment ouvert.

Fianchi in pelle CAT. C o NABUK con trapuntatura* / Sides in leather CAT.C or NABUK with
quilting* /" Seiten mit Leder CAT.C oder NABUK mit Steppung* / Cotés en cuir CAT.C ou

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

Fianchi in pelle COLORATA con trapuntatura* / Sides in leather COLORATA with quilting* /
Seiten mit Leder COLORATA mit Steppung* / Cotés en cuir COLORATA avec capitonnage*

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

2 ante, 1 ribalta, 1 vano a giorno / 2 doors, 1 flap, 1 open space / 2 Tiiren, 1 Klappe, 1
offenes Fach / 2 portes, 1 abattant, 1 compartiment ouvert.

Fianchi in pelle CAT. C o NABUK con trapuntatura* / Sides in leather CAT.C or NABUK with
quilﬁm‘ / Seiten mit Leder CAT.C oder NABUK mit Steppung* / Cotés en cuir CAT.C ou

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

Fianchi in pelle COLORATA con trapuntatura* / Sides in leather COLORATA with quilting* /
Seiten mit Leder COLORATA mit Steppung* / Cotés en cuir COLORATA avec capitonnage*

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

10.550 1,10
14.550

10.950
14.950

10.950 1,40
14.950

11.350
15.350
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SATIN BUFFET
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275

Madia con struttura in legno. 2 ante con mcmig||_ia in oftone con dettaglio |e?|no, 1 ribalta push-
ull, 1 vano a giorno. Fianchi rivestiti in pelle. Top in Marmoreflex con profilo in finitura ottone
F]OAM). Ripiani interni in vetro trasparente.

Cupboard with wooden structure. 2 doors with handles with wood detail, 1 flap with push-pull
and T open space. Sides covered with leather. Top in Marmoreflex with profile in brass (104M)
finish. Internal shelves in glass.

Schrank mit Holzstruktur. 2 Tiren mit Griffen mit Holzdetail, 1 Klappe mit Push-Pull und 1 of-
enes Fach. Seiten mit Leder bezogen. Platte mit Marmoreflex bedeckt und mit Profil in Messing
(104M) Finish. Einlegebdden aus transparentem Glas.

Madia avec structure en bois. 2 portes avec poignées avec detail en boi, 1 abattant push-pull et
1 compartiment ouvert. Cotés revétus en cuir. Top en Marmoreflex avec profil en finition laiton
(104M). Etagéres en verre transparent & 'intérieur.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD
130 x 43 x 140 h

Fianchi in pelle CAT. C o NABUK con trapuntatura* / Sides in leather CAT.C or NABUK with
quilting* /" Seiten mit Leder CAT.C oder NABUK mit Steppung* / Cotés en cuir CAT.C ou

NABUK avec capitonnage™

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

Fianchi in pelle COLORATA con trapuntatura* / Sides in leather COLORATA with quilting* /
Seiten mit Leder COLORATA mit Steppung* / Cotés en cuir COLORATA avec capitonnage*

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood
Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

Buffet con ante a battente con struttura in |e)cho. Top in specchio bronzo o in noce Canaletto.
Ante e fianchi in vetro satinato ottone (104M) e specchio bronzo. zoccolo in finitura Bronze
(1T00M)

Sideboard with wooden structure. Top in bronze mirror glass or in Canaletto. Sides and doors
in brass (104M) satin glass and bronze mirror. plinth in Bronze (100M) finish.

Sideboard mit Holzstruktur. Oberplatte in Bronze-Spiegelglas oder in Canaletto Nussbaum.
?IeggnM j”;:d :l't'ii,ren aus Messing ( I&M) satiniertem (ﬁas und Bronzespiegel. Sockel in Bronze
mnisn.

Bahut avec structure en bois. Top en verre miroir bronze ou en n?/er Canaletto. Cotés et portes
en verre laiton (104M) satiné et miroir bronze. socle en finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220 x 45 x 76 h (4 ante / doors)
275 x 45 x 76 h (5 ante / doors)

10.550 1,50
14.550

10.950
14.950

5.850 1,60
7.300 1,80
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Buffet basso con ante a battente con struttura in legno. Top in sEecchio bronzo o in noce Can-
aletto. Ante e fianchi in vetro satinato ottone (104M) e specchio bronzo. zoccolo in finitura
Bronze (100M)

Low sideboard with wooden structure, Top in bronze mirror glass or in Canaletto. Sides and
loors in brass (104M) satin glass and bronze mirror. plinth in Bronze (100M] finish.

Sideboard mit Holzstruktur. Oberplatte in Bronze-Spiegelglas Canaletto Nussbaum. Seiten und
Tiren aus Messing (104M) satiniertem Glas und Bronzespiegel. Sockel in Bronze (100M) Fin-
ish.

Bahut avec structure en bois. Top en verre miroir bronze ou en n%?/er Canaletto. Cotés et portes
en verre laiton (104M) satiné et miroir bronze. socle en finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220 x 45 x 55 h (4 ante / doors)
275 x 45 x 55 h (5 ante / doors)

Buffet con struttura in legno laccato lucido* . 1 anta a ribalta e 1 o 2 ante a battente con ripi-
ano in vetro. Vano a giorno in tinta con la struttura. Piedini in metallo finitura Bronze (100M)

Buffet with wooden structure in shiny lacquered* finish. 1 folding door and T or 2 doors with
internal franiaarenf hg/ass shelf. Open section in the same colour of the structure. Metal legs in
Bronze (100M) finish.

Sideboard mit Holzstruktur gléinzend lackiert* mit 1 K/aEpe und 1 oder 2 Tiire mit Glas-Ein-
legeboden. Offenes Fach in gleicher Farbe der Struktur. Fisse aus Metall in Bronze (100M)

Bahut avec structure en bois /acqué brillant*. 1 porte & abattant et 1 ou 2 portes avec une
étagére en verre transparent. Compartiment ouvert dans la méme finition que la structure.
Pieds en métal finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD
195x55x75h -1 anta a battente / 1 door / 1 Tir / 1 porte
250 x 55 x 75 h - 2 ante a battente / 2 doors / 2 Tiren / 2 portes

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Vano a giorno in Marmoreflex/Legnoreflex
Open section in: / Offenes Fach in / Compartiment en Marmoreflex/Legnoreflex

* Vano a giorno in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Open section in: / Offenes Fach in / Compartiment en: Ottone (104M), Ottone Dark
(1T05M), Titanium (101M)

e Piedini in metallo otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Metal legs in / Metallfisse in: / Pieds en metal en: Ottone (104M), Ottone Dark (105M),
Titanium (101TM)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

¢ |lluminazione a LED nel vano a giorno

LED lighting system in the open section / LED Lichtanlage im offenen Fach / Eclairage & LED
dans le compartiment

8.200 1,33
8.480 1,70
+ 610
+ 610
+ 270
+ 350

4.950 1,10
6.400 1,60
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SEGNO LIBRERIA .«

DISEGNO PININFARINA

220

Elemento per libreria modulare ad incastro con schiena in legno e mensola curva. llluminazi-
one a LED con touch-system.

Single element for interlocking modular bookcase with wooden back and curved shelf. LED
lighting with touch-system

Element fuer Modulregal mit Holz Riickwand und gebogenem Regal. LED Lichtanlage mit
Touch-System

Element single Bour bibliothéque modulaire & emboitement avec dos en bois et étagére courbé.
Eclairage & LED avec touch-system.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
190 x 36 x 55 h

Mensola in laccato opaco* o Bronze (100M) / Shelf matt lacquered* or in Bronze (100M) /
Regal matt lackiert oder Bronze (100M) / Etageére laqué mat* ou en Bronze (100M)

Schiena laccato opaco* / Back matt /acquered” / Riickwand matt lackiert* / Dos Iaqué mat*
Schiena jn Noce Cc%n.c|e o, Frassino Scuro o ianccoto |Uc}do* Back in CcmctAeH Walnut
Dgrk /475 woog or shiny lacquered* / Riickwand aus Can? etto ussbaum, Eschen olz dunkel
oder gldnzen f Dos en noyer Canaletto, Fréne foncé ou *

Schiena in ebon% |gﬁ:ic|o. / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus gléinzend Ebenholz.
/ Dos en ebéne brillant.

/%

lackier laqué brillant

Mensola in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M), Noce Canaletto, Frassino
Scuro / Shelf in satin finish: brass [104/\/1), dark brass (105M), titanium (101M), in Canaletto
Walnut or Dark Ashwood. / Regal satiniert Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium
f 101M), oder aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz dunkel. / Etagére en finition satiné:
aiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M), en Noyer Canaletto ou Fréne foncé.

Schiena laccato opaco* / Back matt lacquered* / Riickwand matt lackiert* / Dos laqué mat*
e Canaleto, Frassino Scuro o in |accato lucido* / Back in Canaletto Walnut,
r Czwin cquerecjl / Riicl anJ aus Can }eh‘o ussi)aum, I; cAen olz dunkel
lzcﬁler% /a Dos en noyer Canaletto, Fréne foncé ou laqué bri /imf*
Schiena in ebon% |5ific|’9. / Back in shiny ebony wood. / Rickwand aus glénzend Ebenholz.
rillan

/ Dos en ebéne

gl’ SNwoo
oaer gilanzen

Schiena An Ncg

~{36}~ |

PIANI

Composizione libreria a 4 elementi. llluminazione a LED con touch-system
Bookcase composition with 4 elements. LED lighting with touch-system
Zusammensetzung mit 4 Elementen. LED Lichtanlage mit Touch-System

Bibliothéque ¢ 4 étageres. Eclairage & LED avec touch-system.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

190 x 36 x 220 h

Mensole laccato opaco* o Bronze (100M) / Shelves matt lacquered* or in Bronze (100M) /
Regale matt lackiert oder Bronze (100M) / Etageéres laqué mat* ou en Bronze (100M)

Schiena laccato opaco* / Back matt lacquered* / Riickwand matt lackiert* / Dos laqué mat*

Schiena An Noce Cc%n,aleﬂo, Frassciro Scuri o inJoccato |uc}do* Bai)k in CcmaAeh‘ Walnut
Dgr/( 65 woog Ior .m’}/ cquered* / Riickwand aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel
oder gldnzend lackierf* /a Dos en noyer Canaletto, Fréne foncé ou laqué brillant*

Schiena in ebano lycido. / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus glénzend Ebenholz.
J Dos en ebéne brillant,

Mensole in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M), Noce Canaletto, Frassino
Scuro / Shelves in satin finish: brass (104M), dark brass (105M], titanium (101M), in Canal-
etto Walnut or Dark Ashwood. / Regale satiniert Messing (104M), dark Messing (105M), Ti-
tanium (101M), aus Canaletto Nussbaum oder Eschenhoqz dunkel / Etagéres finition satiné:
laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M), en Noyer Canaletto ou Fréne foncé.

Schiena laccato opaco* / Back matt lacquered* / Riickwand matt lackiert* / Dos laqué mat*

Schiena in Noce C(:}’r[a|eﬁo, Frassino Scuro o inJaccato |uc}o|o* Back in Canal,eh‘ Walnut
Dgrk s“hwooj pr gt mzl/ cquered* / Riickwand aus Cangletto Nussbaum, If- chenholz dunkel
oder gldnzend lackierf” f Dos en noyer Canaletto, Fréne foncé ou laqué brillant*

Schiena in ebano lycido. / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus glénzend Ebenholz.
/ Dos en ebéne %rﬁ/amﬂ

4.360 0,63

4.780

5585

5.220 0,63

5555

6.415

52

52

17.440 2,50

19.120

22.140

20.880 2,50

22.220

25.660

141

MOBILI & ENTERTAINMENT
CABINETS & ENTERTAINMENT
MOBEL & ENTERTAINMENT
MEUBLES & ENTERTAINMENT



SEGNO LIBRERIA COMPOSIZIONE

DISEGNO PININFARINA

Composmone libreria a 4 mensole con illuminazione LED e Movie Porta-TV** con cornici
legno laccato opaco henné.

Bookcc:cse with 4 shelves with LED lighting combined with Movie Porta-TV** with frames in matt
enné finis

Zusammensetzung mit 4 Regalen mit LED Licht und mit Movie Porta-TV** mit Holzrahmen matt
lackiert Farbe henné.

Composition bibliothéque & 4 étageéres avec eclairage LED et Movie Porta-TV** avec cadres
en bois laqué mat henné.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
350x 36 x220 h

Mensole laccato opaco® o Bronze (100M) / Shelves matt Iacquered* or in Bronze (100M) /
Regale matt lackiert oder Bronze (100M) / Etageéres laqué mat* ou en Bronze (100M)

Schiena laccato opaco*® / Back matt /acquered* / Riickwand matt lackiert* / Dos /aqué mat*  24.345 3,10| 350

Schlena n Noce nd|eﬂo Frassino Scuro o |anccc|to lucido KIBG k in CcnaAeh‘ Walnut,
Daqri woog Io E 2/ cquereJ] / Riickwand aus Can eHo <[-)cwm IT: enholz dunkel
ger gldnzend lackier f Dos en noyer Canaletto, Fréne foncé ou aque brillant* 26.025
Schlena in ebano lycido. / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus glédnzend Ebenholz.
Dos en ebéne %nlﬁ;nf v v g 29.045

Mensole in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M), Noce Canaletto, Frassino
Scuro / Shelves in satin fm:sh brass (104M), dark brass (105M), fitanium (101M), in Canal-
etto Walnut or Dark Ashwood. ale satiniert Messing ( IO4M) dark Messing (105M), Ti-
tanium (101M), aus Canaletto Nussgaum oder Eschenholz dunkel / Etageéres finition satiné:
laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (10TM), en Noyer Canaletto ou Fréne foncé.

Schiena laccato opaco* / Back matt lacquered* / Riickwand matt lackiert* / Dos laqué mat* ~ 27.785 3,10 350

Schlena jn Noce no|eh‘o Frassi o Scur ) mJoccoto lucido* / Back in Canaze Walnut
Dg Proo cquere aus Cangletto Nussbaum Ii Polz dunkel
erg anzen /ac ler Dos en noyer Canaleh‘o Fréne foncé ou laqué brillant* 29.125
Schiena in eban ido. / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus glédnzend Ebenholz.
1 / Dos en ebéne %rﬁf Y Y g 32.565
&
N
Ieeaﬁcare marca, modello e pO”ICI TV (sp.max cm 7) / **to spe%ﬁy brand, model and
mc es of the TV (max 7cm thick) / **Zeichen, Model und Zoll von TV ( max. St. 7 cm) ange-
1 **a spécifier:marque, modéle et pouces du TV (ép.max cm 7)
T 190 160
- 350 -
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SPACE BAR

DISEGNO REFLEX

45

120

54,5

176,5

SPACE BUFFET

DISEGNO REFLEX

SX

75,5

64,5
50

244

DX

75,5

64,5
50

244

Bar con struttura sagomata in legno verniciato. Anta a ribalta in Marmoreflex/Legnoreflex con
i:perfura push-pull. Ripiano in vetro all'interno. Basamento in metallo verniciato in tinta con
a struttura.

Bar unit with shaped wooden structure. Flip door with push-pull opening in Marmoreflex/
Legnoreflex. Equipped with glass shelf. Metal base in same finish as the structure.

Bar mit abgerundeter Holzstruktur. Klapptiir mit Push-Pull-Offnung in Marmoreflex/Legnore-
flex. Ausgestattet mit Glasregal. Metallgestell in der gleichen Ausfihrung wie die Struktur.

Bar avec strugture en bois profilé. Porte rabattable avec ouverture push-pull en Marmoreflex/
Legnoreflex. Equipé d'une étagére en verre. Base en métal dans la meme finition que la struc-
ture.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

176,5 x 54,5 x 120 h

Bronze (100M) 5.040 1,95
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM) 6.090

Buffet con struttura sagomata in |eﬁno verniciato. 3 ante in Marmoreflex/Legnoreflex con ap-
ertura push-pull. Ripiani in vetro all'interno. Vano a giorno con ripiano in vetro fumé

Sideboard with shaped wooden structure. 3 doors with push-f)u” opening in Marmoreflex/
Legnoreflex. Equipped with glass shelves. Open space with shelf in smoked glass.

Sideboard mit abgerundeter Holzstruktur, 3 Tiiren mit Push-pull Offnung aus Marmoreflex/
Legnoreflex. Innere Glaseinlegebsden. Offener Raum mit Rauchglasrega;.;

Bahut avec structure en bois profilé. 3 portes ouverture push-pull en Marmoreflex/Legnoreflex.
Etagéres en verre a l'inferieur. Espace ouvert avec étagére en verre fumé

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

244 x 64,5x75,5 h
Bronze (100M) 6.560 1,85
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 7.875
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Libreria modulare a incastro. Divisori in ve'rro fumé o vetro bronzo sp. 10mm e ripiani in legno
sp.60mm. Moduli base con 2 ripiani in legno.

Modular interlocking bookcase. 10mm th. Parhhons in smoked or bronze glass and 60mm th.
wooden shelves. Base modules with 2 wood shelves.

STRAIGHT BASE MODULE Modu/rega/ Trennl‘e:len aus Rauchglas oder Bronzeglas 10mm st. und Holzregale 60mm st.
Basismodul mit 2 Regalen.
©
~ :E Bibliothéque modulaire. Divisions en verre fumé ou en verre bronze ép.10 mm et étagéres en
ois ép.60mm. Modules de base avec 2 étageéres.
o —
84 - MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

140

MODULO BASE DRITTO / STRAIGHT BASE MODULE

© Cm laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

N 140 x 38 x 48 h 1.890

© _ 180 x 38 x 48 h 1.995

814 Pi 220 x 38 x 48 h 2.150
180 285x 38 x 48 h 2.470

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)

e}
2T | 140 x 38 x 48 h 2.625

180 x 38 x 48 h 2.940
3¢ 220x 38 x 48 h 3255
220 285x38x48h 3.570

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ey T T 1

MODULO BASE TERMINALE / TERMINAL BASE MODULE
158 x 38 x 48 h

34 T L ¢k laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 2.520

Noce Canaletto, otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
285 brass (104M), darrL l;lraﬁs (105M), titanium (10 S )) ( )

3.045

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO BASE CURVO ANGOLO 60° / 60° CURVED BASE MODULE
TERMINAL BASE MODULE .I 28 X .IOO (38) X 48 h
ﬁ:ﬂ laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 2.520

© _ Noce Cono|eh‘o, one (104/\/})) ottone dark S]O5M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
3 iz brass (104M), dar brass (105M), fitanium (101M) 3.045

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO BASE CURVO ANGOLO 30° / 30° CURVED BASE MODULE

193 x50 (38) x 48 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 3.255

Noce Canaletto, (104M), ottone dark (105M), tit 101M) / Canalett Inut,
hioce Ginaetiosiope (108 tene dark ({03 ttanium (101M) /' Canlefto walnu

4.150

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO BASE CURVO ANGOLO 90° / 90° CURVED BASE MODULE
148 x 148 (38) x 48 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 3.255

Noce Canaletto, ofLo e (104M), ottone dark S]O5M) titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass [105M), titanium (101M) 4.150

30° CURVED BASE MODULE

90° CURVED BASE MODULE

149

149
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lererla modulare a incastro con divisori in ve’rro fumé o vetro bronzo sp. 10mm e ripiani in
legno sp.60mm. Moduli aggiuntivi: 1 ripiano in legno e divisori.

Modular interlocking bookcase with 10mm th. smoked glass or bronze glass partitions and
60mm th. wooden %e/ves Add-on modules: 1 wood shelf with partitions.

STRAIGHT ADDITIONAL MODULE Modulregal mit Trennteilen aus Rauchglas oder Bronzeglas 10mm st. und Holzregale 60mm st.
Zusatzmodule: 1 Holzregal und Trennwéinde.

Bibliothéque modulaire avec divisions en verre fumé ou en verre bronze ép.10 mm et étagéres
en bois ép.60mm. Modules supplémentaires : 1 étagére en bois et séparateurs.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

140 MODULO AGGIUNTIVO DRITTO / STRAIGHT ADDITIONAL MODULE
laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

S 140 x 38 x 42 h .
180 x 38 x 42 h 1.

1

1

220 x 38 x 42 h
285x 38 x 42 h

180

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (10TM)

# 140 x 38 x 42 h 1.470

. 180 x 38 x 42 h 1.680
220 x 38 x 42 h 1.890
) T 17 285 x 38 x 42 h 2.050

220

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO AGGIUNTIVO TERMINALE / TERMINAL ADDITIONAL MODULE
g 158 x 38 x 42 h
laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 1.890

Noce Canaletto, otfone (104M), ottone dark S]O5M) titanium (101M) / Canaletto walnut,
3§ T 1 1 & brass (104M), dark brass (105M), titanium (10TM)

285

2.155

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

TERMINAL ADDITIONAL MODULE MODULO CURVO ANGOLO 60° / 60° CURVED ADDITIONAL MODULE

128 x 100 (38) x 42 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 1.890

Noce Canalett 104M), ottone dark (105M), tit 101M) / Canaletto walnut,
8 hioce (ntetto; oiape (10454, stone dark (135 ttanium (101M) / Canaletto walhu

158

2.155

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
60° CURVED ADDITIONAL BASE MODULE MODULO CURVO ANGOLO 30° / 30° CURVED ADDITIONAL MODULE
of 193 x50 (38) x 42 h
<
laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 2.155

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark 9105M) titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass [105M), titanium (101M)

2.570

92

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO CURVO ANGOLO 90° / 90° CURVED ADDITIONAL MODULE
30° CURVED ADDITIONAL BASE MODULE ]48 X ]48 (38) X 42 h
o] laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 2.155

Noce Canaletto, otfone (104M), ottone dark S]OSM) titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (10TM) 2.570

@D
[2) { ! :
o

90° CURVED ADDITIONAL BASE MODULE

o l

38

149

149
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STRAIGHT BASE BOX MODULE

180

34

220
ef "L LT
]

285
et "I I
34

285

TERMINAL BASE BOX MODULE

SX

ey T

3 !
158
DX

34 I

158

30° CURVED BASE BOX MODULE

Libreria modulare a incastro. Divisori in vetro fumé o vetro bronzo sp. 10mm e ripiani in legno
sp.60mm. Moduli base: 2 ripiani in |egno con divisori; schiene in vetro fumé o bronzo. Ante in
vetro bronzo o fumé con incisioni London oppure in Marmoreflex/Legnoreflex.

Modular infer/ockini bookcase with 10mm th. smoked 7/055 or bronze glass partitions and
60mm th. wooden shelves. Basic modules: 2 wooden shelves with partitions; backs in smoke
or bronze glass. Doors in bronze or smoked glass with London engravings or in Marmoreflex/
Legnoreflex.

Modulregal mit Trennteilen aus Rauch,?/as oder Bronzeglas 10mm st. und Holzregale. Basis-
modul mit 2 Regalen und Trennteilen. Riickseiten aus Rauch- oder Bronzeglas. Tiren in Bronze
oder Rauchglas mit London Gravur oder in Marmoreflex/Legnoreflex.

Bibliothéque modulaire avec divisions en verre fumé ou en verre bronze ép.10 mm et étagéres
en bois. Modules de base: 2 étagéres avec divisions. Dos en verre fumé ou bronze. Portes en
verre bronze ou fumé avec gravures London ou en Marmoreflex/Legnoreflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO BASE BOX DRITTO dx/sx / STRAIGHT BASE BOX MODULE dx/sx
laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

180 x 38 x 48 h 1 anta / door / Tiir / porte
220 x 38 x 48 h 1 anta / door / Tir / porte
285 x 38 x 48 h 1 anta / door / Tir / porte
285 x 38 x 48 h 2 ante / doors / Tiren / portes

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)

180 x 38 x 48 h 1 anta / door / Tiir / porte
220 x 38 x 48 h 1 anta / door / Tir / porte
285 x 38 x 48 h 1 anta / door / Tiir / porte
285 x 38 x 48 h 2 ante / doors / Tiiren / portes

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE

MODULO BASE BOX TERMINALE dx/sx / TERMINAL BASE BOX MODULE dx/sx
158 x 38 x 48 h 1 anta / door / Tir / porte

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

Noce Canaletto, 104M), ottone dark (105M), titani 101M) / Canalett Inut,
hioce Ginaetiosiope (108 tene dark ({03 titanium (101M) /' Canlefto walnu

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO BASE BOX CURVO ANGOLO 30° dx/sx / 30° CURVED BASE BOX MODULE
Ix/sx

193 x 50 (38) x 48 h 1 anta / door / Tiir / porte

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

Noce Canaletto, 104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
e ety olope {191 stene darke (5 tenium (101M) / Cancletto walnu

2.920
3.080
3.390
4.315

3.865
4.180
4.495
5.420

3.445

3.970

4.180

5.070
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STRAIGHT ADDITIONAL BASE BOX MODULE
SX

180

SX

220

285

TERMINAL ADDITIONAL BASE BOX MODULE

[ =P

Libreria modulare a incastro con divisori in vetro fumé o vetro bronzo sp. 10mm e ripiani in
legno sp.60mm. Moduli aggiuntivi: 1 ripiano in legno con divisori. Schiene in vetro fumé o
bronzo. Ante in vetro bronzo o fumé con incisioni London oppure in Marmoreflex/Legnoreflex.

Modular interlocking bookcase with 10mm th. smoked glass or bronze glass partitions and
60mm th. wooden s%e/ves. Add-on modules; 1 wood shegf with partitions. Backs in bronze or
smoked glass. Doors in bronze or smoke glass with London engravings or in Marmoreflex/
Legnoreflex.

Modulregal mit Trennteilen aus Rauchglas oder Bronzeglas 10mm st. und Holzregale 60mm
st. Zusatzmodul mit 1 Regal und Trennteilen. Riickseiten aus Rauch- oder Bronzeglas. Tiren in
Bronze oder Rauchglas mit London Gravur oder in Marmoreflex/Legnoreflex.

Bibliothéque modulaire avec divisions en verre fumé ou en verre bronze ép. 10 mm et étagéres

en bois ép.60mm. Module additionnel: 1 étagéere en bois avec divisions. Dos en verre bronze

ou fumé. Portes en verre bronze ou fumé avec gravures London our en Marmoreflex/Legnore-
ex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO AGGIUNTIVO BOX DRITTO dx/sx / STRAIGHT ADDITIONAL BOX MODULE dx/

sx
laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

180 x 38 x 42 h 1 anta / door / Tiir / porte
220 x 38 x 42 h 1 anta / door / Tiir / porte
285 x 38 x 42 h 1 anta / door / Tiir / porte
285 x 38 x 42 h 2 ante / doors / Tiren / portes

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)

180 x 38 x 42 h 1 anta / door / Tir/ porte
220 x 38 x 42 h 1 anta / door / Tiir / porte
285 x 38 x 42 h 1 anta / door / Tiir / porte
285 x 38 x 42 h 2 ante / doors / Tiren / portes

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE

MODULO AGGIUNTIVO BOX TERMINALE dx/sx / TERMINAL ADDITIONAL BOX MODULE

Ix/sx
158 x 38 x 42 h 1 anta / door / Tiir / porte
laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

Noce Canaletto, ollone (104M), ottone dark S] 05M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass [105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO AGGIUNTIVO BOX CURVO ANGOLO 30° dx/sx / 30° CURVED ADDITIONAL
BOX MODULE dx/sx
193 x 50 (38) x 42 h 1 anta / door / Tir / porte

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

Noce Canaletto, 104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
e s ohe 101y ghane dorke (i) tanium (10TM) / Canaletto walnu

2.130
2.265
2.420
3.220

2.605
2.815
2.970
3.895

2.815

3.080

3.080

3.495
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Libreria modulare a incastro con divisori in vetro fumé o vetro bronzo sp. 10mm e ripiani in
legno sp.60mm. Moduli TV con schiena in vetro fumé o bronzo. Ante in vetro fumé o bronzo,
incisioni London oppure in Marmoreflex/Legnoreflex
Modular infer/ocking bookcase with 10mm th. smoked kq/ass or bronze glass partitions and
60mm th. wooden shelves. TV-modules with back in smoked or bronze glass. Doors in smoke
o1 or bronze glass with London engravings or in Marmoreflex/Legnoreflex.
Modulregal mit Trennteilen aus Rauchglas oder Bronzeglas 10mm st. und Holzregale 60mm
st. TV-Module mit Riickseite aus Rauch- oder Bronzeglas. Tiiren in Rauch- oder Bronzeglas mit
‘fi_ London-Gravur oder in Marmoreflex/! Legnoref/ex.
Bibliothéque modulaire avec divisions en verre fumé ou en verre bronze ép.10 mm et étageres
en bois ép.60mm. Modules TV avec dos en verre fumé ou bronze. Portfes en verre fumé ou
bronze avec gravures London ou en marmoreflex/Legnoreflex.
34 ) i H MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
180
per composizioni libreria 5 ripiani / for bookcase compositions with 5 shelves
oo laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)
180 x 38 x 174 h 2 ante / doors / Tiren / portes 5.040
NS 220 x 38 x 174 h 2 ante / doors / Tiren / portes 5.355
. 285x 38 x 174 h 1 anta / door / Tir / porte 6.510
Il
2§ e Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
@ - brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)
180 x 38 x 174 h 2 ante / doors / Tiren / portes 6.460
220 x 38 x 174 h 2 ante / doors / Tiren / portes 7.010
B03 285 x 38 x 174 h 1 anta / door / Tiir / porte 8.165
N
AT~ 1 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
" per composizioni libreria 6 ripiani / for bookcase compositions with 6 shelves
(5]
285 laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)
180 x 38 x 216 h 2 ante / doors / Tiiren / portes 6.250
220 x 38 x 216 h 2 ante / doors / Tiiren / portes 6.695
] 285x 38 x 216 h 1 anta / door / Tiir / porte 8.005
04
[ 1T T :
Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
g brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)
180 x 38 x 216 h 2 ante / doors / Tiren / portes 8.140
220 x 38 x 216 h 2 ante / doors / Tiiren / portes 8.900
285x 38 x 216 h 1 anta / door / Tir / porte 10.215
3¢ H ; H FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
180 e Schiena in Mqrmoreﬂex/LegnoreHex + 3.150
Back in Marmoreflex/Legnoreflex
B05
[ 1 1
o
&
Il
8¢ ;
220
B06
[
o
2 .
21
8¢
285
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Libreria modulare a incastro con divisori in vetro fumé o vetro bronzo sp. 10mm e ripiani in
legno sp.60mm. Moduli speciali con schiene in vetro fumé o bronzo. Ante in vetro fumé o
bronzo, incisioni London oppure in Marmoreflex/Legnoreflex.

Modular infer/ockin%] bookcase with 10mm th. smoked glass or bronze glass partitions and
60mm th. wooden shelves. Special modules with backs in smoked or bronze glass. Doors in
smoked or bronze glass with London engravings or in Marmoreflex/Legnoreflex.

Modulregal mit Trennteilen aus Rauchglas oder Bronzeglas 10mm st. und Holzregale 60mm st.
Sondermodule mit Riickseiten aus Rauch- oder Bronzeglas. Tiiren in Rauch- oder Bronzeglas
mit London-Gravur oder in Marmoreflex/ Legnoreflex.

Bibliothéque modulaire avec divisions en verre fumé ou en verre bronze ép.10 mm et éfag'(éres
en bois ép.60mm. Modules spéciaux avec dos en verre fumé ou bronze. Portes en verre fumé
ou bronze avec gravures London ou en Marmoreflex/Legnoreflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
per composizioni libreria 5 ripiani / for bookcase compositions with 5 shelves

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

180 x 38 x 174 h 4 ante / doors / Tiren / portes
220 x 38 x 174 h 4 ante / doors / Tiren / portes
285 x 38 x 174 h 4 ante / doors / Tiren / portes

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)

180 x 38 x 174 h 4 ante / doors / Tiren / portes
220 x 38 x 174 h 4 ante / doors / Tiren / portes
285x 38 x 174 h 4 ante / doors / Tiren / portes

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
per composizioni libreria 6 ripiani / for bookcase compositions with 6 shelves

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

180 x 38 x 216 h 5 ante / doors / Tiren / portes
220 x 38 x 216 h 5 ante / doors / Tiren / portes
285x 38 x 216 h 5 ante / doors / Tiren / portes

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)

180 x 38 x 216 h 5 ante / doors / Tiren / portes
220 x 38 x 216 h 5 ante / doors / Tiren / portes
285 x 38 x 216 h 5 ante / doors / Tiren / portes

9.210
9.630
10.140

11.465
12.200
12.935

11.340
11.895
12.440

14.070
15.015
15.750
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An'rq scorrevole porta TV in vetro. Cornice in metallo in bronze (100M). Fascia per speaker
in lycra nera.

Shdlngi door/TV container in glass. Metal frame in bronze (100M) finish. Speaker's band in
lycra.

Schiebetiir/TV Tréiger aus Glas. Metallrahmen in Bronze (100M). Lautsprecherband aus
schwarzem Lycra.

Porte coulissante/porte TV en verre. Cadre en métal finition Bronze (100M). Bande de speaker
en lycra noir.

2 MISURE STANDARD/MISURE STANDARD/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
140 x8x 140 h 3.930
(TV max.55")
°°X ' 180x 8 x 140 h 4.500
140 (TV max.75")
**All'ordine specificare: marca, modello e pollici di TV LED (sp. max cm 7) / **In the order
e to specify: brand, mode/ and inches of LED TV (max thickness cm 7, i / **Bei der Bestellung
fo/genden Angabe sind genau anzugeben: Zeichen, Model und Zoll von TV LED ( max. St.
7 cm) / **A la commande, & spécifier: marque, modgle et pouces du téléviseur LED (ép.max
o - cm7)
© e
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Esempi di composizione: libreria a 5 ripiani
Examples of compositions: bookcase with 5 shelves
Beispiele fiir Kompositionen: Regal mit 5 Fachbsden

Exemples de compositions: bibliothéque & 5 étagéres
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULI DRITTI / STRAIGHT MODULES
laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

140 x 38 x 174 h
180x38x 174 h
220x38x 174 h
285x38x 174 h

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)

140x 38 x 174 h
180x 38 x 174 h
220x 38 x 174 h
285x38x 174 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULI TERMINALE / TERMINAL MODULES
158 x 38 x 174 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

Noce Canaletto, 104M), ottone dark (105M), titani 101M) / Canalett Inut,
hioce (nAetto; liope (10454 stione dark (135 ftanium (101M) / Canaletio walnu

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULI CURVI ANGOLO 60° / 60° CURVED MODULES
128 x 100 (38) x 174 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark S] 05M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass [105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULI CURVI ANGOLO 30° / 30° CURVED MODULES
193 x50 (38)x 174 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

Noce Canaletto, 104M), ottone dark (105M), titanium (101TM) / Canaletto walnut,
e oy ohe 101y tene dorke (5 tanium (10TM) / Cancletto walnu

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULI CURVI ANGOLO 90° / 90° CURVED MODULES
148 x 148 (38)x 174 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)

Noce Canaletto, otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), darz brags (IOgM), titanium (SOIM)) ftamium { ) u

5.190
5.625
6.170
6.955

7.035
7.980
8.925
9.720

8.190

9.510

8.190

9.510

9.720

11.860

9.720

11.860
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Esempi di composizione: libreria a 5 ripiani con ante in vetro bronzo o fumé incisioni London
oppure in Marmoreflex/Legnoreflex

Examples of compositions: bookcase with 5 shelves with doors in smoked or bronze glass
London engravings or in Marmoreflex/Legnoreflex.

STRAIGHT
Beispiele fiir Kompositionen: Regal mit 5 Fachbéden und Tiiren in Bronze oder Rauchglas mit

I Gravuren London oder in Marmoreflex/ Legnoref/ex

174

I Exemples de compositions: bibliothéque & 5 étagéres avec portes en verre fumé ou bronze
[ avec gravures London ou en Marmoreflex/Legnoreflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

o [T = 7] MODULI DRITTI / STRAIGHT MODULES
180 laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M)
180 x 38 x 174 h 2 ante / doors / Tiren / portes 7.465
220 x 38 x 174 h 2 ante / doors / Tiren / portes 8.020
[ 285 x 38 x 174 h 3 ante / doors / Tiren / portes 9.605

174

Noce Canaletto, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M)

mn 180 x 38 x 174 h 2 ante / doors / Tiren / portes 9.830

220 x 38 x 174 h 2 ante / doors / Tiren / portes 10.775
285 x 38 x 174 h 3 ante / doors / Tiren / portes 12.485

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

4

17.

[ MODULI TERMINALE dx/sx / TERMINAL MODULES dx/sx
158 x 38 x 174 h 4 ante / doors / Tiren / portes

3 - laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 11.890
Noce Canaletto, orLo e (104M), ottone dark S] 05M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass {105M), titanium (101M) 13.210

TERMINAL
SX

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

174

MODULI CURVO ANGOLO 30° dx/sx / 30° CURVED MODULES dx/sx
193 x 50 (38) x 174 h 4 ante / doors / Tiren / portes

8 (T T laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 13.420
158
Noce Canaletto, orLo e (104M), ottone dark S]OSM) titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (10TM) 15.555

174

38

30° CURVED

DX

174

174
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Esempi di composizione
Examples of compositions
Beispiele fiir Kompositionen

Exemples de compositions
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

EXAMPLE 1A ESEMPIO 1A / EXAMPLE 1A
: 703 x298 x 174 h
=§ ” schiena in vetro bronzo o fumé / back in smoked or bronze g/ass

174
f

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 37.840

Noce Canaletto, oILone (1 OAMJ ottone dark S] 05M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
EXAMPLE 1B brass (104M), dark brass [105M), titanium (101M) 45.095

216

=.=i FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e schiena in Marmoreflex / Legnoreflex + 3.150
back in Marmoreflex/| Legnoreﬂex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ESEMPIO 1B / EXAMPLE 1B

703 x298 x 216 h

schiena in vetro bronzo o fumé / back in smoked or bronze glass

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 46.460

Noce Canaletto, 104M), ottone dark (105M), titanium (101TM) / Canaletto walnut,
e oy oohe 101y ghane dorke (5 tanium (10TM) / Cancletto walnu 55.365

EXAMPLE 2 FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

298

38

703

e schiena in Marmoreflex / Legnoreﬂex + 3150
L1 back in Marmoreflex/Legnoreflex

174

——— MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
20 | 20 ESEMPIO 2 / EXAMPLE 2
440 x 38 x 174 h
schiena in vetro bronzo o fumé / back in smoked or bronze g/ass
laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 14.985

[ | Noce Canaletto, orLone (104M), ottone dark s] 05M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass [105M), titanium (101M) 19.210

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

S8

EXAMPLE 3

1

38
s

B 1§o z [ E 1;4 e schiena in Marmoreflex / Legnoreﬂex + 3.150
374 back in Marmoreflex/| Legnoref/ex

EXAMPLE 4 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

I H H ESEMPIO 3 / EXAMPLE 3

[
[
= ﬁ l I 374x53x174h

216

I I laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 19.040

oftone dark s] 05M), titanium (101M) / Canaletto walnut,
01M) 23.540

Noce Candletto, 104M
e e {1 Oy tone gork

38

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
- ESEMPIO 4 / EXAMPLE 4
[ [ ] 465x38x216h

EXAMPLE 5

216

:l ’ [ laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 21.980

Noce Canaletto, 104M), ottone dark (105M), titanium (101TM) / Canaletto walnut,
e oy ope 101y tene dorke (i) tanium (10TM) / Cancletto walnu 27.650

38
——
i

158 285 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ESEMPIO 5 / EXAMPLE 5
438 x38x216h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 27.145

Noce Canaletto, 104M), ottone dark (105M), titanium (101TM) / Canaletio walnut,
Do B el hts (oM o e { Gy - flenium (101M) / Canalefio walnu 32.025
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Esempi di composizione
Examples of compositions
Beispiele fiir Kompositionen

Exemples de compositions
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ESEMPIO 6 / EXAMPLE 6
467 x 92 (38) x 48 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 8.885
Noce Canaletto, o one (]OAA@ ottone dark S]O5M) titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dar brass (105M), titanium (101M) 10.880

EXAMPLE 6

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ESEMPIO 7 / EXAMPLE 7
527 x 329 (38) x 48 h

38

I I 1

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 11.770

Noce Canaletto, otto e (104M), ottone dark S]O5M) titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M) 15.235

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
467 ESEMPIO 8 / EXAMPLE 8
351 x142(38) x 48 h

laccato lucido* o Bronze (100M) / shiny lacquered* or Bronze (100M) 6.175
EXAMPLE 7 Noce Canaletto, otfo e (104M), ottone dark S]OSM) titanium (101M) / Canaletto walnut,
brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M) 8.010

48

S Y N 0

EXAMPLE 8

i
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Buffet con fondo, coperchio e zoccolo in legno finitura Bronze (100M). Schiena, fianchi e 4
ante a battente in vetro extrachiaro o bronzo fuso con texture TWILL. Impianto luce Led

Buffet with wooden bottom, top and plinth in Bronze finish (100M). Back, sides and 4 hinged
loors in extra-clear or bronze fused glass with TWilLtexture. Led strip

Buffet mit Holzboden, Deckel und Sockel in Bronze (100M). Riickwand, Seiten und 4 Fliigeltiren
aus extraklarem oder bronzefarbenem Schmelzglas mit TWILL-Textur. LED Licht

Buffet avec fond, couvercle et socle en bois finition Bronze (100M). Dossier, cotés et 4 portes
attantes en verre extra-clair ou bronze fondu avec texture TWILL. Eclairage Le

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

201 x 47 x 84 h

Madia con fondo, coperchio e zoccolo in legno finitura Bronze (100M). Schiena, fianchi e 2
ante a battente in vetro extrachiaro o bronzo fuso con texture TWILL. Impianto luce Le

Buffet with wooden bottom, top and plinth in Bronze finish (100M). Back, sides and 2 hinged
doors in extra-clear or bronze fused glass with TWILL texture. Led strip

Buffet mit Holzboden, Deckel und Sockel in Bronze (100M). Riickwand, Seiten und 2 Fliigeltiren
aus extraklarem oder bronzefarbenem Schmelzglas mit TWILL-Textur. LED Licht

Buffet avec fond, couvercle et socle en bois finition Bronze (100M). Dossier, cotés et 2 portes
battantes en verre extra-clair ou bronze fondu avec texture TWILL. Eclairage Le

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

100 x 50 x 165 h

5.950

5.450
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URO BUFFET wooeios
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO LUCATELLO

B-208/B-248 4 DOORS H33

53—

[
- |

248

B-308 6 DOORS H33
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URO BUFFET wopeuoc

DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO

C-208 / 248 2 DOORS H50 - 1 DRAWER DX

Jc—
—

|
'

208/248

C-208 / 248 2 DOORS H50 - 1 DRAWER SX

i

208/248

Buffet con struttura in legno. Piedini in metallo in Bronze (100M). Ante h.33cm in Marmore-
flex/Legnoreflex. Teca superiore in vetro bronzo o vetro fumé con illuminazione LED.

Buffet with wooden structure. Metal legs in Bronze (100M) finish. Doors h.33cm in Marmore-
flex/Legnoreflex. Case on top in bronze glass or smoked glass with LED lighting.

Sideboard mit Holzstruktur. Fiisse aus Metall in Bronze (100M).Tiiren H.33cm in Marmoreflex/
Legnoreflex. Schaukasten aus Bronzeglas oder Rauchglas mit LED Lichtanlage.

Bahut avec structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). Portes h.33cm en Marmore-
flex/Legnoreflex. Boitier en haut en verre bronze ou verre fumé avec eclairage LED.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
208 x 53 x 75 h 4 ante / doors / Tiren / portes

Bonze (100M)

Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
248 x 53 x 75 h 4 ante / doors / Tiiren / portes

Bonze (100M)

Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
308 x 53 x 75 h 6 ante / doors / Tiiren / portes

Bonze (100M)

Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs / Fisse / Pieds in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

 Ante in vetro Carbonio o vetro Mesh
doors / Tiren / portes Mesh or Carbonio glass

LUCATELLO

Buffet con struttura in legno. Piedini in metallo in Bronze (100M). 2 ante h.50cm e 1 cassetto
in Marmoreflex/Legnoreflex. Teca laterale in vetro bronzo o vetro fumé con illuminazione LED.

Buffet with wooden structure. Metal legs in Bronze (100M) 2 doors h.50cm and 1 drawer in
Marmoreflex/Legnoreflex. Side case in bronze glass or smoked glass with LED lighting.

Sideboard mit Holzstruktur. Fiisse aus Metall in Bronze (100M).2 Tiren H.50cm und 1 Schub-
La he inlMarmoref/ex/ Legnoreflex. Seiten-Schaukasten aus Bronzeglas oder Rauchglas mit LED
ichtanlage.

Bahut avec structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). 2 portes h.50cm et 1 tiroir en
Marmoreflex/Legnoreflex. Boitier laterale en verre bronze ou verre fumé avec eclairage LED.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
208 x 53 x75h

Bonze (100M)

Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
248 x 53 x75h

Bonze (100M)

Otione (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs / Fisse / Pieds in ottone (104M), otione dark (105M), titanium (101M)

e Ante in vetro Carbonio o vetro Mesh
doors / Tiren / portes Mesh or Carbonio glass

+ 280

+ 990

+ 280

+ 990

7.020
7.985
7.985
8.410

7.500
8.410
8.410
8.895

9.660
10.870
10.870
11.350

7.020
7.985
7.985
8.410

7.500
8.410
8.410
8.895
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URO BUFFET opeioo .II
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO LUCATELLO

D-208/248 2 DOORS H50 - 2 DOORS H33 DX

%

+—53T

D-208/248 2 DOORS H50 - 2 DOORS H33 8X

208/248

=5

. -208/248——

Buffet con struttura in |e no. Piedini in metallo in Bronze (100M). 2 ante h.50cm e 2 ante
h.33cm in Marmoreflex egnoreﬂex Teca laterale in vetro bronzo o vetro fumé con illumina-
zione LED.

Buffet with wooden structure. Metal legs in Bronze (100M) 2 doors h.50cm and 2 doors h.33cm
in Marmoreflex/Legnoreflex. Side case in bronze glass or smoked glass with LED lighting.

Sideboard mit Holzstruktur. Fiisse aus Metall in Bronze (100M).2 Tiren H.50cm und 2 Tiren
H.33cm in Marmoreflex/Legnoreflex. Seiten-Schaukasten aus Bronzeglas oder Rauchglas mit
LED Lichtanlage.

Bahut avec structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). 2 portes h.50cm et 2 portes
h.33cm en Marmoreflex/Legnoreflex. Boitier laterale en verre bronze ou verre fumé avec eclai-
rage LED.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
208 x 53 x 75 h

Bonze (100M) 7.020
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 7.985
Noce Canaletto, Frassino Scuro 7.985
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.410

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
248 x 53 x 75 h

Bonze (100M) 7.500
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 8.410
Noce Canaletto, Frassino Scuro 8.410
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colors 8.895

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 280
Legs / Fiisse / Pieds in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

e Ante in vetro Carbonio o vetro Mesh + 990
doors / Tiiren / portes Mesh or Carbonio glass

URO BUFFET LOW voptios

DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO
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Buffet basso con struttura in legno. Piedini in metallo in Bronze (100M). Ante h.33cm in Mar-
moreflex/Legnoreflex

Low buffet with wooden structure. Metal legs in Bronze (100M) finish. Doors h.33cm in Mar-
moreflex/Legnoreflex

Niedfri lges Buffet mlf Holzstruktur. Fisse aus Metall in Bronze (100M). Tiiren H.33cm in Mar-
moreflex/Legnoreflex

Bahut bas avec structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). Portes h.33cm en Mar-
moreflex/Legnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
208 x 53 x 58 h 4 ante / doors / Tiren / portes

Bonze (100M) 5.990
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 6.960
Noce Canaletto, Frassino Scuro 6.960
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 7.380

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
248 x 53 x 58 h 4 ante / doors / Tiren / portes

Bonze (100M) 6.475
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (T01M) 7.440
Noce Canaletto, Frassino Scuro 7.440
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 7.745

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
308 x 53 x 58 h 6 ante / doors / Tiren / portes

Bonze (100M) 8.260
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 9.470
Noce Canaletto, Frassino Scuro 9.470
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 9.955

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 280
Legs / Fiisse / Pieds in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

e Ante in vetro Carbonio o vetro Mesh + 1.320
doors / Tiiren / portes Mesh or Carbonio g/ass

€ mc
LUCATELLO
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URO BUFFET LOW vopruos
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO LUCATELLO

Buffet basso con struttura in legno. Piedini in metallo in Bronze (100M). Cassetti in Marmore-
flex/Legnoreflex. Teca superiore in vetro bronzo o vetro fumé con illuminazione LED.
Low buffet with wooden structure. Metal /egs in Bronze LIOOM). Drawers in Marmoreflex/
B-208 / B-248 2 DRAWERS Legnoreflex. Top case in bronze glass or smoked glass with LED lighting.
Niedriges Buffet mit Holzstruktur. Fiisse aus Metall in Bronze (100M). Schubladen in Marmore-
flex/ Legnoref/ex. Oberen-Schaukasten aus Bronzeglas oder Rauchglas mit LED Lichtanlage.
Sﬁ Bahut bas avec structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). Tiroirs en Marmoreflex/
Legnoreflex. Boitier en haut en verre bronze ou verre fumé avec eclairage LED.
‘* MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
o
"\; ‘ ‘ 208 x 53 x 58 h 2 cassetti / drawers / Schubladen / tiroirs
208 Bonze (100M) 6.840
v Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 7.805
Noce Canaletto, Frassino Scuro 7.805
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.230
] H I H MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
r B ! 248 x 53 x 58 h 2 cassetti / drawers / Schubladen / tiroirs
! Bonze (100M) 7.320
by ‘ Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 8.230
‘+ Noce Canaletto, Frassino Scuro 8.230
- Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.710
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
B -308 3 DRAWERS 308 x 53 x 58 h 3 cassetti / drawers / Schubladen / tiroirs
Bonze (100M) 9.470
i W Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 10.680
B I I I | Noce Canaletto, Frassino Scuro 10.680
I J | Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 11.165
‘ FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
o
un
‘* e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 280
0 Legs / Fisse / Pieds in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
e Cassetti in vetro Carbonio o vetro Mesh + 990
drawers / Schubladen / tiroirs Mesh or Carbonio glass

URO BUFFET LOW vopruoc

DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO LUCATELLO
Buffet basso con struttura in legno. Piedini in metallo in Bronze (100M). Ante h.33cm e cassetti
in Marmoreflex/Legnoreflex. '?eca laterale in vetro bronzo o vetro fumé con illuminazione LED.

G208 4 DOORS HII - DRAWER DX Low buffet with wooden structure. Metal legs in Bronze (100M) Doors h.33cm and drawers in

Marmoreflex/Legnoreflex. Side case in bronze glass or smoked glass with LED lighting.
éﬁ Niedriges Buffet mit Holzstruktur. Fiisse aus Metall in Bronze (100M). Tiiren H.33cm und Schub-

C 208 4 DOORS H33 - 1 DRAWER SX laden in Marmoreflex/| Legnoref/ex. Seiten-Schaukasten aus Bronzeglas oder Rauchglas mit LED

Bahut bas avec structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). Portes h.33cm et tiroirs en
g =Ll Marmoreflex/Legnoreflex. Boitier laterale en verre bronze ou verre fumé avec eclairage LED.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 ante, 1 cassetto / 2 doors, 1 drawer / 2 Tiren, 1 Schublade / 2 portes, 1 tiroir

2

. 208 x 53 x 58 h
Bonze (100M) 6.840
C -248 4 DOORS H33 - 1 DRAWER DX Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 7.805
Noce Canaletto, Frassino Scuro 7.805
@ Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.230

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 ante, 1 cassetto / 2 doors, 1 drawer / 2 Tiiren, 1 Schublade / 2 portes, 1 tiroir

C -248 4 DOORS H33 - 1 DRAWER SX

; Bonze (100M) 7.320
ix [ Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 8.230
F Noce Canaletto, Frassino Scuro 8.230

Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.710

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

4 ante, 2 cassetti / 4 doors, 2 drawers / 4 Tiiren, 2 Schubladen / 4 portes, 2 tiroirs
308 x 53 x 58 h

C - 308 4 DOORS H33 - 1 DRAWER DX

Bonze (100M) 9.470
- 308 4 DOORS H33 - 1 DRAWER 8X Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 10.680
Noce Canaletto, Frassino Scuro 10.680
] = Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 11.165
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
"
% ‘ e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM) + 280
Legs / Fiisse / Pieds in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
* Ante e cassetto in vetro Carbonio o vetro Mesh + 990

doors and drawer / Tiiren und Schublade / portes et tiroir Mesh or Carbonio glass
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Sistema componibile Uro Buffet. Struttura in legno. Piedini in metallo in Bronze (100M). Ante /
cassetti in Marmoreflex/Legnoreflex. Teche in vetro bronzo o vetro fumé con illuminazione LED.
Uro Buffet System. Wooden structure. Metal legs in Bronze (100M). Doors / drawers in Mar-
moreflex/Legnoreflex. Cases in bronze glass or smoked glass with LED lighting.
MODELLO B System Uro Buffet. Holzstruktur. Fiisse aus Metall in Bronze ( IOOM/. Tiren / Schublade in
Marmoreflex/Legnoreflex. Schaukasten aus Bronzeglas oder Rauchglas mit LED Lichtanlage.
~ system componible Uro Buffet. Structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). Portes /
‘;’ | I | tiroirs en Marmoreflex/Legnoreflex. Boitier en verre bronze ou verre fumé avec eclairage LED.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
| : MODELLO B
(lvg ||| I ||| 208 x 53 x 62 h 4 ante / doors / Tiren / portes
Bonze (100M) 7.020
208 Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 7.985
Noce Canaletto, Frassino Scuro 7.985
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.410
(r .
Y | I | 248 x 53 x 62 h 4 ante / doors / Tiren / portes
Bonze (100M) 7.500
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 8.410
: ; Noce Canaletto, Frassino Scuro 8.410
Q ll — [l Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.895
| L L Laccato lucido Venezia
248
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODELLO C MODELLO C
208 x 53 x 62 h
by é‘ Bonze (100M) 7.020
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 7.985
Noce Canaletto, Frassino Scuro 7.985
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.410
32
s [ I |
508 248 x 53 x 62 h
Bonze (100M) 7.500
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 8.410
Noce Canaletto, Frassino Scuro 8.410
0 Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.895
@ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODELLO D
2 I || 208 x 53 x 62 h
' ' Bonze (100M) 7.020
248 Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 7.985
Noce Canaletto, Frassino Scuro 7.985
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 8.410
MODELLO D
& | 248 x 53 x 62 h
Y S : Bonze (100M) 7.500
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 8.410
Noce Canaletto, Frassino Scuro 8.410
7 - Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colors 8.895
: [ 1
208
: [
s T 1 i
: [1 ]
248
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URO BUFFET SISTEMA

DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO LUCATELLO
Sistema componibile Uro Buffet. Esempi di composizioni

Uro Buffet System. examples of compositions

System Uro Buffet. Beispiele fir Zusammensetzungen

system componible Uro Buffet. Exemples de compositions

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODELLO D 208 sx + C 208 dx
412x53x62h

MODELLO D 208 sx + MODELLO C 208 dx

s 1 | | —] Bonze (100M) 14.040
t — Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 15.970
Noce Canaletto, Frassino Scuro 15.970
Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 16.820
) T '
e T S S S i
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
412
MODELLO D 248 sx + C 248 dx
MODELLO D 248 sx + MODELLO C 248 dx 492 x 53 x 62 h
s | M Bonze (100M) 15.000
- Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 16.820
Noce Canaletto, Frassino Scuro 16.820
; Laccato lucido Venezia / Shiny lacquered Venezia colours 17.790
=4 i !
e [0 = I F 9l

492

URO MADIA o0io0x
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO LUCATELLO

Madia con struttura in legno. Piedini in metallo in Bronze (100M). 2 ante in Marmoreflex/
Legnoreflex e parte centrale in vetro bronzo o fumé. 2 ripiani interni in vetro extrachiaro.

Cabinet with wooden structure. Metal legs in Bronze (100M) finish. 2 doors in Marmoreflex/
Legnoreflex and central section in bronze or smoked glass. 2 shelves in extra clear glass.

Schrank mit Holzstruktur. Fiisse aus Metall in Bronze (100M). 2 Tiren in Marmoreflex/ Legnore-
flex und Mittelteil in Bronze oder Rauchglas. 2 Einlegebsden aus extra klarem Glas.

Armoire avec structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). 2 portes en Marmoreflex/
Legnoreflex et partie centrale en verre bronze ou fumé. 2 étagéres en verre extra clair.

n MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

108 x 53 x 147 h
Bonze (100M) 5.145
Ny Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 5.990
A Noce Canaletto, Frassino Scuro 5.990
Laccato lucido Yenezio / Shiny /acquered Venezia colors / Glénzend lackiert, Farben Vene-
zia / Laqué brillant couleurs Venezia 6.355
T u MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
I ” 128 x 53 x 147 h
Bonze (100M) 5.445
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) 6.290
(I, Noce Canaletto, Frassino Scuro 6.290
© Laccato lucido Yenezia / Shiny lacquered Venezia colors / Glénzend lackiert, Farben Vene-
¢ zia / Laqué brillant couleurs Venezia 6.655

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

108/128 e Piedini in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 280
Legs / Fisse / Pieds in ottone (104M), otione dark (105M), titanium (101M)
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U RO MADIA MODELLO B
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA e LUCIANO LUCATELLO

147

53—

——108/126—

Madia con struttura in |eﬂno. Piedini in metallo in Bronze (100M). 2 ante h.68cm e 1 cassetto
in Marmoreflex/Legnoreflex. Teca superiore in vefro bronzo o vetro fumé con illuminazione
LED. 2 ripiani interni in vetro extrachiaro.

Cabinet with wooden structure. Metal legs in Bronze (100M) finish. 2 doors h.68cm and 1
rawer in Marmoreflex/Legnoreflex. Case on top in bronze glass or smoked glass with LED
lighting. 2 shelves in extra clear glass

Scvhrank mit Holzstruktur. Fiisse aus Metall in Bronze (100M).2 Tiren H.68cm und 1 Schub-
lade in Marmoreflex/Legnoreflex. Schaukasten aus Bronzeglas oder Rauchglas mit LED Li-
chtanlage. 2 Einlegebddgn aus extra klarem Glas.

Armoire avec structure en bois. Pieds en métal en Bronze (100M). 2 portes h.68cm et 1 tiroir
en Marmoreflex/Legnoreflex. Boitier en haut en verre bronze ou verre fumé avec eclairage
LED. 2 étageres en verre extra clair.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
108 x 53 x 147 h

Bonze (100M)

Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido }fenezia / Shiny lacquered Venezia colors / Glénzend lackiert, Farben Vene-
zia / Laqué brillant couleurs Venezia

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
128 x 53 x 147 h

Bonze (100M)
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Noce Canaletto, Frassino Scuro

Laccato lucido Yenezio / Shiny /crcquered Venezia colors / Glénzend lackiert, Farben Vene-
zia / Laqué brillant couleurs Venezia

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs / Fisse / Pieds in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

6.355
7.080
7.080

7.565

6.655
7.500
7.500

7.865

280
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Sistema modulare a parete in cui si integrano boiserie in diversi materiali. Montanti e traversi
in Frassino naturale o Frassino Scuro.

Modular wall X/s)‘em with a combination of boiseries in various materials.vertical and horizon-

FIANCO MONTANTE MONTANTE ESTERNO / INTERNO ral prOFIIeS in ShWOOd’ nCIfUI‘CII or Dar
ESTERNO INTERNO CON CREMAGLIERA
Modulares Wandsystem mit einer Kombination von Boiserie aus verschiedenen Materialien.
- ] 7 Vertikale und horizontale Profile aus Esche mit Natur- oder Dunkelfinish
Systéme mural modulaire avec une combinaison de boiseries en différents matériaux. Profilés
verticaux et horizontaux en Fréne avec finition naturel ou foncé.
2 2 2 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
& g % FIANCO ESTERNO / EXTERNAL SIDE
2,5x265/313h
Prezzo al metro lineare / price per meter 200
P - . ‘
& b ™ MONTANTE INTERNO / INTERNAL UPRIGHT
ol 2 ::’La = 4x265/313h
Prezzo al metro lineare / price per meter 200
TRAVERSO INTERNO
1
AR N '
' 30/60/90/120/150 MONTANTE ESTERNO o INTERNO CON CREMAGLIERA / EXTERNAL or INTERNAL UP-
RIGHT WITH RACK
TRAVERSO INTERNO PER MENSOLA 4 X 265 / 3] 3 h
qx [=\ Prezzo al metro lineare / price per meter 250
1 30/60/90/120/ 150 X
TRAVERSO TOP E BASE TRAVERSO INTERNO / INTERNAL CROSSBAR

4x30/60/90/120/1501L

of . )
. 3% Prezzo al metro lineare / price per meter 200
e 307607901120/ 150+

PrEoRetTme prEo R TRAVERSO INTERNO PER MENSOLA / INTERNAL CROSSBAR FOR SHELF
4x30/60/90/120/150L
Prezzo al metro lineare / price per meter 200
z 2 TRAVERSO Top - Base / Top - base CROSSBAR
g ] 2,5x30/60/90/120/150
Prezzo al metro lineare / price per meter 200

PANNELLI IN LEGNO / WOODEN PANELS

-+130/60/90 /120 150~ ~+130/60/90/ 1201~ L30/60/90/ 120/ 150 x 260 / 308 H
MODULO TV Bronze(100M) / price per m2 400
Noce Canaletto - Frassino Scuro / price per m2 750
Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M) / price per m2 750
i 6@:"66‘ PANNELLI IN VETRO / GLASS PANELS
L30/60/90/120/ 150 x 260/ 308 H
Specchio extra-clear /fumé / specchio bronzo / price per m2 400
g.: . ) Marmoreﬂex? Legnoreﬂex / pri(i‘le per an>2| /1o be backlit / 800
M L troilluminabile / # it / pri 2 1.000
Ligg;J armoreflex/Legnoreflex retroilluminabile / to be backlit / price per m
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
® Retfro-llluminazione Led per pannelli Marmoreflex/Legnoreflex + 200
g (@N‘Q’Q Back lighting for Marmoreflex/Legnoreflex glass panels / price per m2 / (€ 200 minimum)
ot . PANNELLI RIVESTITI / UPHOLSTERED PANELS
B g L30/60/90/120x 260 /308 H
240 ECO-Leather Essential / NABUK / price per m2 500
3 o MODULI TV / TV PANELS
S L210x 164 h / TV 55"-65" 6.250
L240x 164 h / TV 70"-80" 7.250
L260x 164 h / TV 85"-95" 8.250

162



MENSOLA FISSA VETRO

> 32 -

+30/60/90/120/150=

MENSOLA FISSA LEGNO

4
—— -

> 32 -

+30/60/90/120/150=

BASAMENTO

— -

= 50 »

+30/60/90/120/ 150 =

COPERCHIO - MENSOLA
REGOLABILE LEGNO

\

Yo}
—

iR

53
~= 50

= 33/63/93/123 =

Accessori per sistema giorno/notte. Reggimensola in Bronze (100M)

Accessories for day / night compositions. Supports in Bronze (100M)
Zubehér fiir Tag-/Nacht-System. Regalstiitzen in Bronze (100M).

Accessoires pour systéme jour/nuit. Supports en Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

'\é\E[A\ISSSOLA FISSA - VETRO BRONZO o FUME' / FIX SHELF - BRONZE or SMOKE-GREY
L30-60-90-120-150x32x0,8h

Prezzo al metro lineare / price per meter (€ 90 minimum)

MENSOLA FISSA IN LEGNO / FIX WOODEN SHELF

30x32x4h
Bronze(100M)
Noce Canaletto

60x32x4h
Bronze(100M)
Noce Canaletto

90x32x4h
Bronze(100M)
Noce Canaletto

120x32x4h
Bronze(100M)

Noce Canaletto

150x32x4h
Bronze(100M)
Noce Canaletto

BASAMENTO / BASE ELEMENT

30x50x4h
Bronze(100M)

Noce Canaletto

60x50x4h
Bronze(100M)
Noce Canaletto

90x50x4h
Bronze(100M)

Noce Canaletto

120 x50 x 4 h
Bronze(100M)
Noce Canaletto

150 x50 x4 h
Bronze(100M)

Noce Canaletto

COPERCHIO - MENSOLA REGOLABILE IN LEGNO / TOP ELEMENT - ADJUSTABLE WOOD-

EN SHELF

33x50x4h
Bronze(100M)

Noce Canaletto -

63x50x4h
Bronze(100M)

Noce Canaletto -

93x50x4h
Bronze(100M)

Noce Canaletto -

123x50x 4 h
Bronze(100M)

Noce Canaletto -

153x50x4h
Bronze(100M)

Noce Canaletto -

- Frassino Scuro

- Frassino Scuro -

- Frassino Scuro -

- Frassino Scuro

- Frassino Scuro -

- Frassino Scuro -

- Frassino Scuro

- Frassino Scuro -

- Frassino Scuro -

- Frassino Scuro -

Frassino Scuro

Frassino Scuro -

Frassino Scuro -

Frassino Scuro -

Frassino Scuro -

- Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

- Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

- Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

- Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

150

455
485

495
530

540
580

590
630

635
680

255
285

300
330

350
385

390
435

435
480

295
330

340
380

390
430

435
480

480
530
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COPERCHIO - MENSOLA CON
TUBO APPENDIABITI
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MENSOLA REGOLABILE
PORTA SCARPE

I

~ 53
= 50

--33/63/93/123
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CASSETTIERA 1 CASSETTO
REGOLABILE H 16

%:oS:f
=

:
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= 50 =

=—60/90

1

- 29
16

- 56 =
< 50 »

120/ 150

CASSETTIERA 1 CASSETTO
REGOLABILE H 32

44

- 56 —»
=50 | =132

~60/90/120/150 >

CASSETTIERA 2 CASSETTI
REGOLABILE H 32

44

- 32

- 56
= 50 =

'« 60/90/120/150 =

Accessori per sistema giorno/notte. Reggimensola in Bronze (100M)
Accessories for day / night compositions. Supports in Bronze (100M)
Zubehér fiir Tag-/Nacht-System. Regalstiitzen in Bronze (100M).

Accessoires pour systéme jour/nuit. Supports en Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COPERCHIO - MENSOLA REGOLABILE IN LEGNO CON TUBO APPENDIABITI (Nabuk Tor-

tora 066) / TOP ELEMENT - ADJUSTABLE WOODEN SHELF WITH CLOTHES-ROD (Nabuk
Tortora 066)

33x50x13h
Bronze(100M)
Noce Canaletto - Frassino Scuro - Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

63x50x13h
Bronze(100M)
Noce Canaletto - Frassino Scuro - Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

93x50x13h
Bronze(100M)
Noce Canaletto - Frassino Scuro - Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

123x50x 13 h
Bronze(100M)
Noce Canaletto - Frassino Scuro - Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

MENSOLA REGOLABILE PORTA-SCARPE / ADJUSTABLE SHOE SHELF

33x50x13h
Bronze(100M)
Noce Canaletto - Frassino Scuro - Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

63x50x13h
Bronze(100M)
Noce Canaletto - Frassino Scuro - Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

93x50x13h
Bronze(100M)
Noce Canaletto - Frassino Scuro - Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

123x50x 13 h
Bronze(100M)
Noce Canaletto - Frassino Scuro - Ottone (104M), Ottone Dark (105M), Titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

CASSETTIERA 1 CASSETTO REGOLABILE CON STAFFE PER CERMAGLIERA / 1-DRAW-
ER-UNIT, ADJUSTABLE WITH RACK-SUPPORTS

Specchio Bronzo / specchio Fumé / Bronze or smoked-grey mirror
60/90x50x16h
120 / 150 x 50 x 16 h

CASSETTIERA 1 CASSETTO REGOLABILE CON STAFFE PER CERMAGLIERA / T-DRAW-
ER-UNIT, ADJUSTABLE WITH RACK-SUPPORTS

Specchio Bronzo / specchio Fumé / Bronze or smoked-grey mirror
60/90x50x32h
120/ 150 x 50 x 32 h

CASSETTIERA 2 CASSETTI REGOLABILE CON STAFFE PER CERMAGLIERA / 2-DRAW-
ER-UNIT, ADJUSTABLE WITH RACK-SUPPORTS

Specchio Bronzo / specchio Fumé / Bronze or smoked-grey mirror
60/ 90x50x32h
120 / 150 x 50 x 32 h

500
555

540
600

590
655

635
705

570
635

615
685

665
740

710
790

1.150
1.300

1.235
1.405

1.460
1.630
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CASSETTIERA 1 CASSETTO
FISSAH 16
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CASSETTIERA 1 CASSETTO
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CASSETTIERA 2 CASSETTI
FISSA H 62
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I 50 =
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CASSETTIERA 4 CASSETTI
FISSA H 62

-— B2 —=

- 56 =
= 50 »

= 60/90/120/ 150

VETRINA VERTICALE

<~ 108 —=

= 32 -

Accessori per sistema giorno/notte. Reggimensola in Bronze (100M)
Accessories for day / night compositions. Supports in Bronze (100M)
Zubehér fiir Tag-/Nacht-System. Regalstiitzen in Bronze (100M).

Accessoires pour systéme jour/nuit. Supports en Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
CASSETTIERA 1 CASSETTO FISSA / FIX 1-DRAWER-UNIT

Specchio Bronzo - specchio Fumé / Bronze or smoked-grey mirror
60/90x50x16h
120/ 150x 50 x 16 h

CASSETTIERA 1 CASSETTO FISSA / FIX 1-DRAWER-UNIT

Specchio Bronzo - specchio Fumé / Bronze or smoked-grey mirror
60 /90 x50 x 32 h
120 / 150 x 50 x 32 h

CASSETTIERA 2 CASSETTI FISSA / FIX 2-DRAWER-UNIT

Specchio Bronzo - specchio Fumé / Bronze or smoked-grey mirror

60/ 90x50x32h
120 / 150 x 50 x 32 h

CASSETTIERA 2 CASSETTI FISSA / FIX 2-DRAWER-UNIT
Specchio Bronzo - specchio Fumé / Bronze or smoked-grey mirror

60/ 90 x 50 x 62 h
120 /150 x 50 x 62 h

CASSETTIERA 4 CASSETTI FISSA / FIX 4-DRAWER-UNIT
Specchio Bronzo - specchio Fumé / Bronze or smoked-grey mirror

60/ 90 x 50 x 62 h
120 /150 x 50 x 62 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
VETRINA VERTICALE / VERTICAL DISPLAY CABINET

vetro bronzo - struttura Bronze (100M) / bronze glass - structure Bronze (100M)
30x32x108h
60x32x108h

900
1.100

1.085
1.215

1.275
1.440

1.460
1.700

1.910
2.150

1.500
2.200
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AVANTGARDE CONSOLE

DISEGNO REFLEX

BAMBOO CONSOLE

DISEGNO TULCZINSKY

Console con struttura in legno laccato lucido*. Top e frontali con applicazioni in vetro bisellato
verniciato. Cassetto con vano portapenne.

Console in shiny lacquered* wood. Top and fronts in with application of bevelled lacquered
glass. Drawer with pen holders.

Konsole aus Holz gléinzend lackiert*. Platte und Fronten mit Verkleidung aus lackiertem Glas
mit Facette. Schublade mit Federhalter.

Console avec structure en bois laqué brillant* avec applications en verre biseauté laqué sur top
et frontaux. Tiroir avec compartiments porte-stylos.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

140 x 38 x 100 h 4.190 o,97

Console con base composta da bastoni in vetro di Murano con filigrana Tortora su zoccolo in
specchio fumé.

Console with base composed by Murano glass Tortora filigreed tubes on plinth in smoked
mirror glass.

Konsole mit Untergestell aus Murano Glas Stiben mit Filigran Tortora-Farbe auf Sockel aus
Spiegel-Rauchglas

Console avec base & bétons en verre de Murano avec filigrane Tortora sur socle en verre fumé
miroir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 12 mm con bisello 45°. / Top in extra clear g/ass 12 mm th.

with 45° bevel / Platte aus extraklarem Glas 12 mm st. mit 45° Facette. / Plateau en verre
extra clair transparent ép. 12 mm avec biseau 45°.

Sagomato / Half-circle / Halbrund / Demi-circle
158x50x80h 4.190 1,10

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 12 mm senza bisello. / Top in extra clear glass 12mm th.
without bevel / Platte aus extraklarem Glas 12 mm st. ohne Facette. / Plateau en verre extra
clair transparent ép. 12 mm sans biseau.

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
140 x 50 x 80 h 3.995 1,00

42

65

65
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CASANOVA CONSOLE

DISEGNO REFLEX

Console con gambe in vetro di Murano trasparente e base in vetro verniciato nero. Piano in
vetro extrachiaro sp. 12 mm con bisello 45°.

Console with legs in transparent Murano glass and plinth in black lacquered glass. Extra clear
glass top 12mm th. with 45° bevel.

Konsole mit Beinen aus transparentem Muranoglas und Glas Sockel schwarz lackiert. Platte
aus extraklarem Glas 12 mm st.mit 45° Facette.

! 1) ;Ilf{‘ Console avec pieds en verre de Murano transparent et base en verre laqué noir. Plateau en
2 T verre extra clair ép. 12 mm avec biseau 45°.
{ \;U y/ MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
1
= L / 120 x 50 x 70 h -2 gambe / 2 legs / 2 Beine / 2 pieds 15.100 0,45 90
el \"-%:_-__// -
¥ P FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
¢ Gambe in vetro di Murano Oro + 3.200

Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

160 x 45 x 70 h - 3 gambe / 3 legs / 3 Beine / 3 pieds 20.980 o,85
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

30

¢ Gambe in vetro di Murano Oro + 3.500
Legs in Murano glass Gold / Beine aus Murano Glas Gold. / Pieds en verre de Murano Or

CASANOVA MOBILE CONSOLE

DISEGNO REFLEX

Console con struttura in legno e rivestimento in specchio extrachiaro. Decori C e O in vetro di
Murano trasparente su frontale e fianchi. Gambe in vetro di Murano rigato trasparente.

Console with wooden structure covered with extra clear mirror glass . C and O decorations in
transparent Murano glass on front and sides. Legs in ribbed transparent Murano.

Konsole mit Holzstruktur und Verk/eidungi: aus extraklarem Glas, verspiegelt. C und O Dekora-
tions aus Murano Glas transparent auf Front und Seiten. Beine aus gestreiftem Murano Glas
transparent.

i

s ' Console avec structure en bois revétu en verre extra clair miroir. Décorations C et O en verre
b | | de Murano transparent en fage et sur les cotés. Pieds en verre de Murano cannelé fransparent.
1

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

' 112x62x89,5h 15.250 o0,70] 108
& 184 x 62 x89,5h 16.400 0,90 123
'

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
112—=i

¢ Gambe vetro rigato oro + 610
Legs in gold ribbed glass / Beine gestreiftes Glas, Gold / Pieds en verre cannelé or

e Decori in vetro oro + 2410
Glass decorations in gold / Glasdekorationen in Gold / Décorations en verre en or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ llluminazione a LED sui decori + 1.440
LED lighting / LED Lichtanlage / Eclairage ¢ LED

168
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Console con base in legno con bordi finitura Bronze 100M. Interno: lato |ung|o in specchio
bronzﬂo, lato corto in Marmoreflex. Esterno: lato corto in specchio bronzo, lato ungo in Mar-
morerlex.

Console with wooden base with edges in Bronze 100M finish. Inside: long side in bronze mir-
ror, short side in Marmoreflex. Outside: short side in bronze mirror, long side in Marmoreflex.

Konsole mit Holzsockel mit Kanten in Bronze 100M Finish. Innen: lange Seite im Bronz-
espiegel, kurze Seite im Marmoreflex. Auf3en: kurze Seite im Bronzespiegel, lange Seite im
Marmoreflex.

Console avec base en bois avec bords finition Bronze 100M. Intérieur: cété long en miroir
bronzf;a, cété court en Marmoreflex. Extérieur: c6té court en miroir bronze, cété long en Mar-
moreflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp.15mm, con bisello 35mm / Top in exira clear glass 15mm th.
with 35mm bevel / Platte aus extraklarem Glas 15mm st. mit 35mm Facette / Plateau en
verre extra clair ép. 15mm avec biseau 35mm

120x40x 75 h
180x60x75h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp.15mm con bisello 35mm, verniciato Ottone Dark (105M) / Glasstop 15mm
thick with 35mm bevel, in Dark Brass (105M) finish / Glasplatte 15mm st. mit 35mm Facette
in dunkel Messing (105M) Finish. / Plateau en verre ép. 15mm avec biseau 35mm finition
Laiton Dark ( 705%/1)

120 x 40 x 75 h
180 x 60 x 75 h

Console con base in vetro extrachiaro curvato sp.15mm con finitura Bronze (100M).
Console with base in curved extra clear glass 15mm thick in Bronze (100M).

Konsole mit Untergestell aus gebogenem extraklarem Glas 15mm st. Ausfiihrung Bronze

(T00M).

Console avec base en verre extra clair courbé ép. 15mm en finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro sp. 12 mm, filo lucido / Glass top 12 mm thick, polished edges / Glasplatte
12 mm st., Kanten poliert / Plateau verre ép. 12 mm, bords polis

130x40x 74 h
150 x40 x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro extrachiaro sp. 12 mm, filo lucido / Top in extra clear glass 12 mm thick,
polished edges / Platte aus extraklarem Glas 12 mm st., Kanten poliert / Plateau verre extra
clair ép. 12"mm, bords polis

130x40x 74 h
150 x40 x 74 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

3.630
3.995

3.995
4.790

2.670 o,
2.790 0,65

2.790 o,61
2.910 o5

+ 530

55
65

55
65
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FILI D'ERBA CONSOLE

DISEGNO TULCZINSKY

!

Console con base a 3 gambe in vetro di Murano. Piano in vetro sp. 15 mm con bisello 45°.
Console with 3 legs in Murano glass finish. Glass top 15 mm th. with 45° bevel.
Konsole mit 3 Beinen aus Murano Glas. Glasplatte 15 mm mit 45° Facette.

Console avec base & 3 pieds en verre de Murano. Plateau en verre ép. 15 mm avec biseau
45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Gambe / Legs / Beine / Pieds: RUGIADA
135x45x72h 5.950 0,75 <0

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
B Gambe / Legs / Beine / Pieds: ORO-ORO-MURRINE
135x45x72h 7.170 o75]| o0

J— : MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Gambe / Legs / Beine / Pieds: CALCEDONIO
135x45x72h 7.170 o075 ¢0

45 pe-

1354

Console composta da gambe in vetro di Murano trasparente e zoccolo in vetro verniciato nero.
Piano in vetro extrachiaro trasparente sp. 12mm bisello 45°.

Console made up of transparent Murano glass /egs and plinth in black lacquered glass. Top in
extra clear transparent glass 12 mm th. 45° beve

Konsole mit transparenten Muranoglas Fiissen und Sockel aus schwarz lackiertem Glas. Platte
aus extraklarem Glas 12 mm st. 45° Facette

Console & éléments en verre de Murano transparent et socle en verre laqué noir. Plateau en
verre extra clair ép. 12mm 45° biseau.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

) 170x50x 86 h 14.590 o075 ss
i
2
} FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FlN|SHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/F|N|T|ONS OPTIONNELLES
® Gambe in vetro di Murano Oro + 1.370
ggs in Gold Murano glass / Fiisse aus Murano Glass Gold / Eléments en verre de Murano
¥ r
3
i

170

170



Console in vetro curvato sp. 10 mm
Console in curved 10 mm th. glass
Konsole aus gebogenem Glas 10mm st.

Console en verre courbé ép. 10 mm
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro finitura satinata ottone (104M) , ottone dark (105M) oppure finitura lucida colori Ven-
ezia / Glass with satin finish brass (104M), dark brass (105M) or with shiny finish Venezia
colours / Extraklares Glas in Messing (104M) oder dunkel Messing (105M] Finish oder

laenzend in Venezia Farben / Verre finition satiné laiton (104M); laiton dark (105M) ou
ﬁniﬁon brillant couleurs Venezia

110 (100) x 42 (38) x 75,5 h 3.560
150 (134) x 52 (40) x 75,5 h 4.065

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro Acqua bronzo, fumé, Blu, Smeraldo, Ambra / Acqua glass bronze, smoke-grey,

A | r\_/-————\_/“? | Blu, Smeraldo,Ambra / Acqua-Glas Bronze, Rauch, Blu, Smeraldo, Ambra / Verre Acqua
ﬁ | } q\‘ l bronze, fumé, Blu, Smeraldo, Ambra
~ | |

|/ \ 110 (100) x 42 (38) x 75,5 h 3.950
i} 150 (134) x 52 (40) x 75,5 h 4.400
55 N

T ?// T ,’
- 134 -
- 150 -

Console con gambe in vetro di Murano liscio trasparente. Piano in vetro sp. 15 mm con bisello
45°. Placche di fissaggio in acciaio.

Console with /e]gs in transparent smooth Murano glass. Shaped top in glass 15 mm th. with 45°
bevel. Fixing plates in stainless steel.

Konsole mit Beinen aus transparentem glattem Muranoglas. Halbkreisformige Platte aus Glas
15 mm st. mit 45° Facette. Befestigungsplatten aus Edelstahl.

Console avec pieds en verre de Murano transparent lisse. Plateau profilé en verre ép. 15 mm
avec biseau 45°. Plaques de fixation en acier inoxydable.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

135x45x74h 3.630 o0,25| 45
e N 150 x50 x 74 h 3.880 0,30| 55
= ‘. :\ '*: ’: | \ FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
\f | \
' U V ¢ Gambe nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco + 460
Legs in the colours: black, blue-grey, amber, red,amethyst, tobacco / Beine in den Farben:
f ‘ schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyst, tobacco / Pieds dans les couleurs : noir, bleu-gris,
g kh® ) A ambre, rouge, améthyste, tabac
= q""%% G -. - A
T e ¢ Gambe vetro rigato trasparente o oro + 460
Legs in ribbed glass, transparent or gold / Beine gestreiftes Glas, transparent oder Gold /
e 135/150—= Pieds en verre cannelé transparent ou or
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180

Consale con piano e base in vetro Laguna, vetro fuso spessore circa 40mm fatto a mano, con
superflae e texture |rrego ari.

Console with top and base in Laguna glass, handmade molten glass aprox.40mm thick, with
irregular surface and texture.

Konsole mit Platte und Untergestell aus Laguna-Glas, handgefertigtem Schmelzglas um 40mm
st., mit unrege/maBlger Oberflciche und Textur.

Console avec plateau et base en verre Laguna, verre fondu fait main ép.40mm environ, avec
surface et texture irréguliéres.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Laguna trasparente / transparent
180 x 40 x 80 h

Laguna Ambra

180 x 40x 80 h

MONOLITE CONSOLE

DISEGNO REFLEX

220

Console con base in vetro in vetro bronzo o fumé con incisioni London.
Console with glass legs in bronze or smoked-grey glass with London engravings
Konsole mit Beinen aus Glas aus Bronze oder rauchgravem Glas mit Gravur London

Console avec pieds en verre bronze ou fumé avec gravures London.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood in Noce Canaletto o in Frassino Scuro. / Bevel Wood top in Canaletto
walnut or in Dark Ashwood / Bevel Wood Platte aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz
dunkel. / Plateau Bevel Wood en Noyer Canaletto ou en Fréne foncé

150 x40 x 76 h
220 x 40 x 76 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood in Bronze (1 OOM) con top in Mormoreﬂex/L noreHex / Bevel Wood
top in Bronze (100M) with cover in Marmoref/ex /Legnoreflex / Bevel Wood Platte in Bronze
(T00M) mit Abdeckung in Marmoreflex/ Lelgnoreflex / Plateau Bevel Wood in Bronze (100M)

avec couverture en Mctrmoref/ex/Legnore

150 x40 x 76 h
220 x 40 x 76 h

14.200

15.000

3.140
3.620

3.455
4.030
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INESHTIEO CONSOLE VETRO

- 150 -

Console con base in ferro battuto finitura foglia oro o foglia argento. Piano in vetro sp. 15 mm
con bisello 45°.

Console with base in forged iron in gold leaf or silver leaf. Glass top 15 mm th. with 45° bevel.

Konsole mit Untergestell aus Schmiedeeisen mit Goldblatt oder Silberblatt. Glasplatte 15 mm
st. mit 45° Facette.

Console avec base en fer forgé en finition feuille or ou feuille argent. Plateau en verre ép. 15
mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS
150x50x 78 h 7.370 111

Console con base in vetro curvato sp. 24 mm. Piano in vetro sp. 15 mm con bisello 45°.
Console with base in 24 mm th. curved glass. Glass top 15 mm th. with 45° bevel.
Konsole mit Untergestell aus gebogenem Glas 24 mm st. Glasplatte 15 mm st. mit 45° Facette.

Console avec base en verre courbé ép. 24 mm. Plateau en verre ép. 15 mm avec biseau 45°.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

150x50x75h 5.995 1,03
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FlN|SH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FlNlTlONS EN OPTION

® Base in vetro verniciato nero + 430

Base in black lacquered glass / Untergestell aus schwarz lackiertem Glas / Base en verre
aqué noir

® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 430

57

23

173

CONSOLE
CONSOLES
KONSOLEN
CONSOLES



PARENTESIS CONSOLE
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Console con base in vetro extrachiaro sp. 19mm curvato con finitura Bronze (100M).
Console in curved extra clear glass 19mm in Bronze (100M) finish.
Konsole mit Gestell aus extraklarem gebogenem Glas, 19mm st. Ausfithrung Bronze (100M).

Console avec base en verre extra clair ép.19mm courbé en finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vetro fumé sp.12mm con bisello 45° / Top in smoked glass 12mm thick with 45°
evel / Platte aus Rauchg/as 12mm st. mit 45° Facette / Plateau en verre fumé ép.12mm
avec biseau 45°

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
100x30x 76 h
120x40x 76 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex, bordo Wing / Top in Marmoreflex/Legnoreflex, Wing
edges / Platte aus Marmoreflex/! Legnoref/ex, ing Kanten / Plateau en /\garmoreffex/ Lleg-
noreflex, bords Wing

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
100x 30 x 76 h
120 x 40 x 76 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Console con base in finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium l]O] M) e zoccolo in
vetro specchio fumé. Piano in vetro extra chiaro spessore 15mm con bisello 45°

Console with base in brass (104M), dark brass (105M), titanium LIOIM} finish and plinth in
smoked mirror glass. Top in extra clear 15mm thick clear glass with 45° bevel.

Konsole mit Untergestell Ausfiihrung Messing ( IOAM/, dark Messing (105M), Titanium (101M)
und Sockel aus Spiegel-Rauchglas. Platte aus extraklarem Glas 15mm st. 45° Facette.

Console avec base en finition laiton ;IOAM), laiton dark (105M), titanium (101M) et socle en
miroir fumé. Plateau en verre extra clair ép. 15mm avec biseau 45°
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Semicerchio / Half-circle / Halbrund / Demi-cercle
135x45x76h
150x50x 76 h

2.790 0,35
2.910 o,38

3.050 0,35
3.150 0,38

530

5.975 0,68
6.225 0,70

40
45

40
45

120
136

174



PRISMA STEEL CON

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
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Console con base in metallo finitura Bronze (100M). Fissaggio a muro.
Console with metal base in Bronze (100M) finish. Wall fixing.
Konsole mit Untergestell aus Metall, Ausfiihrung Bronze (100M). Wandbefestigung.

Console avec base en métal finition Bronze (100M). Fixation au mur.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro trasparente sp.12mm filo lucido / Top in transparent glass 12 mm thick pol-
ibshej edges / Glasplatte 12 mm st. Kanten poliert / Plateau en verre transparent ép.12mm
ords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
160 x50 x 73 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex / Top in Marmoreflex/Legnoreflex / Platte aus Marmore-
flex/Legnoreflex / Plateau en Marmoreflex/Legnoreflex

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
160 x50 x 73 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano Bevel Wood in Noce Canaletto o Frassino Scuro. / Bevel Wood fop in Canaletto wal-
nut or Dark Ashwood. / Bevel Wood Platte aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz dunkel
/ Plateau Bevel Wood en Noyer Canaletto ou Fréne foncé

Sagomato / Shaped / Abgerundenf/ Profilé
158 x 47 x 75 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
* Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

:

20,

140

%

30,

150

:

50

180

S O I_E AUTO-PORTANTE

Console in versione auto-portante. Base in metallo finitura Bronze (100M) e zoccolo specchio
ronzo.

Console in free-standing version. Metal base in Bronze (100M) finish with plinth in bronze
mirror.

Konsole in freistehende Version. Untergestell aus Metall Ausfishrung Bronze (100M) mit Sockel
Bronze-Spiegelglas.

Console en version autoporteur. Base en métal finition Bronze (100M) et socle miroir bronze.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in vetro trasparente sp.12mm filo lucido / Top in transparent glass 12 mm thick pol-
ibshej edges / Glasplatte 12 mm st. Kanten poliert / Plateau en verre transparent ép.12mm
ords polis

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
140 x 40 x 75 h
150 x 40 x 75 h
160 x50 x 75 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Piano in Marmoreflex/Legnoreflex / Top in Marmoreflex/Legnoreflex / Platte aus Marmore-
flex/ Legnoref/ex / Plateau en Marmoreflex/ Legnoref/ex

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
140 x 40 x 75 h
150 x 40 x 75 h
160 x50 x 75 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* Base in otfone (104M) o ottone dark (105M) con zoccolo specchio bronzo oppure in titani-
um (101M) con zoccolo specchio fumé

Base brass (104M) or dark brass (105M) with plinth bronze mirror or titanium (101M) with
plinth smoked mirror. / Untergestell Messing ( ﬁ)AM) oder dark Messing (105M) mit Sockel
Bronze-Spiegelglas oder in Tifanium (101M) mit Sockel Rauch-Spiegelglas. / Base en laiton
( LOA_M; ou laiton dark (105M) avec socle miroir bronze ou en titanium (101M) avec socle
miroir fumé.

2.050 0,90

2.990 o,90

2.980 o085

+ 540

2.790 0,60
2.910 o,60
3.035 0,65

3.150 o,60
3.280 0,60
3.395 0,65

+ 540

10

10

10

80
82
87

80
82
87
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Console con 2 gambe in vetro di Murano finitura Calcedonio o Ambra. Zoccolo in Ebano
lucido o in legno laccato lucido, colori di serie, Zpessore 80 mm, angoli arrotondati. Piano in
vetro extrachiaro trasparente sp.12mm bisello 45°.

Console with 2 legs in Murano glass, Calcedonio or Amber finish. Plinth in shiny Ebony or
shiny lacquered wood, standard colours, 80 mm thick, rounded corners. Top in’extra clear
transparent glass 12mm thick with 45° bevel.

Konsole mit 2 Beinen aus Murano Glas, Ausfihrung Calcedonio oder Amber. Sockel aus Eben-
olz gléinzend lackiert oder Ig/dnzend lackiertem Holz, Standardfarben, 80 mm st. abgerunde-
ten Ecken. Platte aus extraklarem Glas 12 mm st. mit 45° Facette.

Console avec 2 pieds en verre de Murano, finition Calcedonio ou Ambre. Socle en bois Ebéne
brillant ou en bois laqué brillant, couleurs standard. Plateau en verre extra clair transparent
ép. 12 mm biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

1 Y 7
I‘. 1\ J Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

2 \ K [/ 140 x 40 x 88 h 21.850 o0,65] 120
|

' —

'

i o

'* (J &

[}

Console a 3 cilindri in vetro borosilicato con finitura sputtering sfumata bronzo, argento o
rame.

Console with 3 cylinders in borosilicate glass with shaded sputtering finish bronze, silver or
copper.

Kons}c))/e mit 3 Zylindern aus Borosilikatglas in schattig Sputtering Bronze, Silber oder Kupfer
Finish.

Console & 3 cylindres en verre borosilicaté en finition sputtering ombré en bronze, argent ou
cuivre.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano in vefro sp. 12 mm filo lucido. / Glass top 12 mm th. with polished edges. / Glasplatte

~ ) ~ 12 mm st. Kanten poliert. / Plateau en verre ép. 12 mm bords polis.
e, O
- 150 x40 x 77 h 4.120 o30| 52
150 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood sp.40mm Bronze (100M) con cover in Marmoreflex / LegnoreHex. / Bevel
Wood top 40mm th. in Bronze (100M) finish with cover in Marmoreflex/ Legnoref/ex. / Bevel
Wood Platte 40mm st. Bronze (100M) mit Abdeckung aus Marmoreflex/Legnoreflex. / Pla-
teau Bevel Wood ép.40mm en Bronze (100M) avec couverture en Marmoreflex/Legnoreflex.

150 x 40 x 80 h 4.610 o30| 50

- 40 =~ 80 =
i

150 L

176



Console con basi in vetro di Murano multicolor. Zoccolo in vetro verniciato nero. Piano in vetro
extrachiaro trasparente sp.12mm bisello 45°.

Console with bases in multicoloured Murano glass. Plinth in black lacquered glass. Top in
12mm thick extra clear glass with 45° bevel.

Konsole mit Basis aus vielfarbigem Murano Glas. Sockel aus schwarz lackiertem Glas. Platte
aus extraklarem Glas 12mm st. mit 45° Facette.

Console avec bases en verre de Murano multicolore. Socle en verre laqué noir. Plateau en verre
extra clair ép. 12mm avec biseau 45°.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
150 x 50 x 83 h

20.270 1,00

177
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BOHEME SPECCHIO

DISEGNO REFLEX

<100+

-~ 150——1 ’e 130%1

<100+

>‘

200

-

N Lﬁ120*>j

CASANOVA SPECC

DISEGNO REFLEX

R 96 96

e se sk

;‘;rfmfmrmf&fz
2

(3

2
&
e

-

Specchio in vetro extrachiaro spessore émm filo lucido con fascia perimetrale di 7,5 cm di
arghezza con incisioni Bohéme.

Mirror in extra clear 6 mm thick glass with polished edges with perimetrical band 7,5 cm wide
with Bohéme engravings.

Spiegel aus extraklarem Glas 6mm st., Kanten poliert mit Perimeter Band 7,5 cm breit mit
raviiren Bohéme.

Miroir en verre extra clair ép. 6 mm sans biseau avec cadre de 7,5 cm de largeur avec gra-
vures Bohéme.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

100 x 130

100 x 150
120 x 200

ST

TS

e
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HIO "C & Y"

Specchio extrachiaro di spessore émm con incisione a 13 cm dal bordo e bisello 45°, decorato
con elementi a ricciolo in vetro di Murano trasparente.

Extra clear mirror 6mm thick with engraving at 13 cm from the edge and with 45° bevel, dec-
orated with transparent curly Murano glass elements.

Spiegel aus extraklarem Glas 6mm st. mit Graviir 13 cm von Seiten und 45° Facette dekoriert
mit transparenten lockigen Muranoglas Elementen.

Miroir en verre extra clair ép. 6mm avec gravure & 13 cm du bord et biseau 45°, décoré avec
éléments & boucles en verre de Murano transparent.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

94 x 70

118x 118

118 x 142
191x118

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Decori in vetro colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco

Glass decorations in the colours: black, blue-grey, amber, red, amethyst, tobacco / Glasde-
korationen in den Farben: schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyst, tabak / Décorations en
verre dans les couleurs : noir, bleu-gris, ambre, rouge, améthyste, tabac

® Decori in vetro in oro

Glass decorations in gold / Glasdekorationen in Gold / Décorations en verre en or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

e Foro per installazione applique

Hole for wa/l-/amp installaton / Loch fiir Installation von Wandleuchter / Trou pour installa-
tion applique

+

+

3.035 0,15
3.515 0,18
4.735 0,27

2.870 0,12
4.640 0,24
5.225 0,29
6.030 o338

1.600

2.040

175

60
72
84

34
61
95
112
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CASANOVA SPECCHIO "C & Y" CON LUCE

DISEGNO REFLEX

Specchio extrachiaro di spessore 5 mm con bisello a 45°, decorato con elementi a ricciolo in
vetro di Murano trasparente. Illuminazione LED nel profilo tra specchio e cornice.

Extra clear mirror 5 mm th. with 45° bevel, decorated with transparent curly Murano glass
elements. LED lighting between frame and mirror.

Spiegel aus extraklarem Glas 5 mm st. mit 45° Facette dekoriert mit transparenten lockigen
Muranoglas Elementen. LED Licht zwischen Spiegel und Rahmen.

Miroir en verre extra clair ép. 5 mm avec biseau 45°, décoration avec éléments & boucles en
verre de Murano transparent. Eclairage LED sur le profil entre le miroir et le cadre.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

-

HE 26 36 o6 of

94 x 70 4.740 o012| 34
118x 118 6.900 0,24] 61
118 x 142 7.930 0,29 50
191 x118 8.730 0,38| 55

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Decori in vetro colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco + 1.600

Glass_ deco:jafions in the colours: black, blue-grey, amber, red, amethyst, tobacco / G/_asde—
orationen in den Farben: schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyst, tabak / Décorations en
verre dans les couleurs : noir, bleu-gris, ambre, rouge, améthyste, tabac

&
&
S

® Decori in vetro in oro + 2.040
Glass decorations in gold / Glasdekorationen in Gold / Décorations en verre en or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

fe 3< e Foro per installazione applique + 175
oRE O B BT 5 5T 5 BN Hole for wa/l-/amp installaton / Loch fir Installation von Wandleuchter / Trou pour installa-
O tion applique

CASANOVA SPECCHIO "O"

DISEGNO REFLEX

Specchio extrachiaro di sp. 6 mm con incisione a 13 cm dal bordo e bisello 45°, decorato con
anelli in vetro di Murano trasparente.

Extra clear mirror 6 mm th. with engraving at 13 cm from the edge and with 45° bevel, deco-
rated with transparent Murano glass rings.

Spiegel aus extraklarem Glas 6 mm st. mit Graviir 13 cm von Seiten und 45° Facette dekoriert
mit transparenten Muranoglas Ringen.

Miroir en verre extra clair ép. 6 mm avec gravure ¢ 13 cm du bord et biseau 45°, décoré avec
anneaux en verre de Murano transparent.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

98 x74 3.525 0,13| 36
122 x 88 5.050 o,19| 52
122 x 122 5.545 0,26| o7
195x74 5.930 0,24 67
195x 110 7.040 o34 70
@120 5.545 0,24] s0

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* Anelli in vetro nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista + 1.545

Glass rings in the colours: black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in
den Farben: schwarz, b/au-%rau, amber, rot, amethyste, tabak / Annedux en verre dans les
couleurs: noir, b/eu-gris, ambre, rouge, fabac, améfhysfe

¢ Anelli in vetro di Murano in oro + 2010

Rings in Murano glass in gold / Ringe aus Murano Glas in Gold / Anneaux en verre de
Murano en or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

® Foro per installazione applique + 175

Hole for wal/-lamp installaton / Loch fiir Installation von Wandleuchter / Trou pour installa-
tion applique

180



CASANOVA SPECCHIO "O & Y" CON LUCE

DISEGNO REFLEX

18—+

fe— 18—~

Specchio extrachiaro di spessore 5 mm con bisello a 45°, decorato con anelli in vetro di Mu-
rano trasparente. llluminazione a LED nel profilo tra specchio e cornice.

Extra clear mirror 5 mm th. with 45° bevel, decorated with transparent Murano glass rings. LED
lighting between mirrror and frame.

Spie%e/ aus extraklarem Glas 5 mm st. mit 45° Facette, dekoriert mit transparenten Murano-
glas Ringen. LED Licht zwischen Spiegel und Rahmen.

Miroir extra clair ép. 5 mm avec biseau 45°. Décorations avec anneaux en verre de Murano
transparent. Eclairage & LED entre le miroir et le cadre.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

94 x 70

118 x 84

118x 118

118 x 142
191x118

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

o Anelli in vetro nei colori: nero, b|u-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista

Glass rings in the colours: black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasrinc?e in
den Farben: schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre dans les
couleurs: noir, bleu-gris, ambre, rouge, tabac, améthyste

® Anelli in vetro di Murano in oro

Rings in Murano glass in gold / Ringe aus Murano Glas in Gold / Anneaux en verre de
Murano en or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

® Foro per installazione applique

Hole for wall-/amp installaton / Loch fiir Installation von Wandleuchter / Trou pour installa-
tion applique

DREAMCATCHER SOUL SPECCHIO

DISEGNO ANNALU'

@120

11

@ 160

11

Sloecchio in vetro extrachiaro. Decori farfalle in vetro disponibili nelle colorazioni: Red Soul,
Blue Soul o Green Soul. llluminazione Led.

Extra-clear glass mirror. Glass butterfly decorations available in Red Soul, Blue Soul or Green
Soul colour. LED lighting.

Extraklarer Glasspiegel. Schmetterlingsdekorationen aus Glas, erhéltlich in die Farben: Red
Soul, Blue Soul oder Green Soul. LED-Beleuchtung.

Miroir en verre extra-clair. Décorations plczlgi/lons en verre disponibles dans les coloris Red
Soul, Blue Soul ou Green Soul. Eclairage LED.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2120
2160

5.435 0,12
7.410 o020
7.900 0,24
8.800 0,28
10.145 0,36

+ 1.545

+ 2010

+ 175

36
45
57
55
60

9.000 o,80
15.000 1,40

70

85
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150

200

GALASSIA SPECCHI

DISEGNO STUDIO VIGANO'

200

G-

Specchio sp.5 mm con bisello. Cornice in Marmoreflex/Legnoreflex
Mirror 5mm thick with bevel. Frame in Marmoreflex.
Spiegel 5mm st. mit Facette. Rahmen aus Marmoreflex.

Miroir ép. 5mm avec biseau. Cadre en Marmoreflex.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
115x 115

150 x 125
120 x 200

O

Specchio ovale in vetro extrachiaro sp.6mm con bisello. Cornice in legno ottone (104M) e
titanium (101M). Posizionabile sia orizzontalmente che verticalmente.

Extra clear mirror glass 6mm thick with bevel. Wooden frame in brass (104M) and titanium

(10IM) .

Spiegel aus extraklarem Glas 6mm st. mit Facette. Holzrahmen Ausfiihrung Messing (104M)
un %fanium (101M).

Miroir en verre extra clair ép. 6mm avec biseau. Cadre en bois finition laiton (104M) et tita-
nium (101M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
104 x 9 x 200

2.110 o,23
2.750 o,30
3.350 o,41

60
75
80

6.670 0,70

90

182



Specchio in vetro extrachiaro sp. émm. Decoro sagomato laccato oro o finitura ottone (104M).
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Mirror in extra clear 6mm thick glass. Decoration in gold or in brass (104M) finish.
Spiegel aus extraklarem Glas émm st. mit Dekoration in Gold oder Messing (104M)

Miroir en verre extra clair ép. 6mm. Décoration laqué or ou finition laiton (104M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

90 x 90
120 x 120
200 x 100

@120
2150
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ |lluminazione LED
LED lighting / LED Lichtanlage / Eclairage LED

2.225 0,15
2.415 025
3.945 0335

3.515 017
4.190 o,30

290
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Specchio extrachiaro sp.5mm con cornice in acciaio Supermirror.
Extra clear mirror 5mm th. with frame in Supermirror steel.
Spiegel aus extraklarem Glas 5mm st. mit Rahmen aus Edelstahl Supermirror.

Miroir en verre extra clair ép. 5mm avec cadre en acier Supermirror.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

Mod.B - 180 x 100
specchio centrale rettangolare / rectangular central mirror / zentraler Spiegel rechteckig /
miroir central rectangulaire 100 x 65

Speccho in vetro extrachiaro sp. 8mm con bisello a 45° con serigrafie e illuminazione interna.
Posizionabili in orizzontale o in verticale.

Extra clear mirror 8mm th. with 45° bevel with serigraphy designs and back lighting. Can be
positioned horizontally or vertically.

Spiegel aus extraklarem Glas 8mm st. mit 45° Facette mit Siebdruck Design und Lichtanlage.
Senkrecht oder Waagerecht zu héingen.

Miroir en verre extra clair ép. 8mm avec biseau 45° avec sérigraphies et éclairage a l'intérieur.
A fixer en horizontal ou en vertical.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
A 100x 130

B 100 x 130

C 100 x 150

D 120 x 200

1200 x 120

3.580 0,42

76

2.040 0,23
2.115 023
2.185 0,26
2.870 0,40
2.870 0,40

50

50

54

95

95

184
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DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA
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Specchlo a semicerchio in vetro extrachloro sp.5 mm con bisello applicato a pannello reftan-
golare in MarmoReflex o LegnoReflex.

Semicircle mirror in extra-clear glass 5 mm thick with bevel applied to a rectangular panel in
MarmoReflex or LegnoReflex.

Ha/b/(relssl[)lege/ aus extra klarem Glas 5mm st. mit Facette auf einer rechteckigen Platte in
MarmoRetlex oder LegnoReflex.

Miroir en demi-cercle en verre extra-clair ép.5 mm avec biseau appliqué sur un panneau
rectangulaire en MarmoReflex ou LegnoReflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

120 x 200 h

H IO MODELLO B

Specchio reﬂan%oklre in vetro extrachiaro sp.5 mm con inserti in finitura Bronze (100M) e in
armoReHex o LegnoReflex.

Rectangular mirror in extra-clear glass 5mm th. with inlays in Bronze (100M) finish and in
MarmoReflex or LegnoReflex.

Rechteckiger Spiegel aus extra klarem Glas 5mm st. mit Einsatz in Bronze (100M) und in
Marmo Reflex oder Bagno Reflex.

Miroir rectangulaire en verre extra-clair ép.5 mm avec marqueterie finition Bronze (100M9 et
en MarmoReflex ou LegnoReflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

120x 120 h
200x 120 h
120 x 200 h

4.120 o,40

70

1.945 0,30
2.400 o,50
2.400 o,50

40

60

60

185
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MOVIE PORTA TV

DISEGNO REFLEX
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Porta TV in vetro Mirror view con serigrafia nera per TV LED con spessore massimo 7cm. Cor-
nici lineari in legno laccato opaco henné. Prese USB - HDMI su telaio.

Mirror/TV container in Mirror view glass with black serigraphy for LED televisions with max-
imum thickness 7cm. Straight wooden frames matt lacquered henné colour. USB - HDMI con-
nections on the frame.

Spiegel/TV-Container aus Mirror view Glas mit schwarzem Siebdruck fiir LED-TV mit max.
Sﬁil;'fe 7cm. Geraden Rahmen aus Holz matt lackiert Farbe henné. USB - HDMI Dosen auf
Rahmen.

Miroir/porte-TV en verre Mirror view sérigraphié noir pour TV-LED avec ép. max. 7cm. Cadre
droit en bois laqué mat couleur henné. USB — HDMI connexions sur structure.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

160 x 8 x 220 h
TV max 60"

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Cornice sagomata in legno laccato opaco* per attacco Segno libreria h.220 cm

Shaped frame in matt lacquered* wood to connect to Segno libreria h.220 cm / geformten
Rahmen aus Holz matt lackiert* zur Verbindung mit Segno libreria h.220 cm / Cadre profilé
en bois laqué mat* pour accrochage & Segno ﬁbreria .220 cm

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220x 8 x 160 h
TV max 77"

**All'ordine specificare: marca, modello e ?\o/”ici diTv Lsp. max cm 7) / **At the order

to specify: brand, model and inches of the TV (max thickness cm 7) / **Bei der Bestellung
fo{genden Angabe sind genau anzugeben: Zeichen, Model und Zoll von TV (max. St. 7 cm) /
**A la commande, a spécifier: marque, modéle et pouces du téléviseur (ép.max cm 7)

6.250 0,70

+ 655

6.250 0,70

40

40
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220

Porta TV in vetro Mirror view con serigraﬁa nera (TV spessore massimo 7cm) con cornici in
legno laccato opaco Henné. Modulo inferiore s[3ecio|e Segno libreria (disegno Pininfarina)
con mensola sagomata e zoccolo. Illuminazione Led su mensola e prese USB - HDMI su telaio
con sportellino.

Mirror/TV container in Mirror view glass with black serigraphy(TV with 7cm maximum thick-
ness) with frames in matt lacquered wood Henné colour. Special module of Segno Libreria
( Pim)‘r:fo’:[rina design) with shelf and plinth. LED lighting on the shelf and USB - HDMI connections
on the frame.

Spiegel/TV-Container aus Mirror view Glas mit schwarzem Siebdruck (TV mit max. Stérke 7
cm) mit matt-lackiertem Holzrahmen, Henné Farbe. Ausgestattet mit unterem Sonder-Modul
von Segno Libreria (Pininfarina design) mit geschwungenem Regal und Sockel. LED Licht im
Regal und USB - HDMI Dosen auf Rahmen.

Miroir/porte-TV en verre Mirror view sérigraphié noir (TV ép. max. 7cm) avec cadres en bois
laqué mat Henné. Lié & un module inférieur spécial de Seﬁno Libreria (design Pininfarina) avec
étagere et socle. Eclairage ¢ LED sur l'étageére et USB — HDMI connections sur le cadre.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

220 x 37 x 220 h
TV max 77"

Mensola e zoccolo laccato opaco* o in Bronze (100M) / Shelf and plinth matt /accl:luered* or
in Bronze (100M) / Regal und Sockel matt lackiert* oder Bronze (100M) Finish / Etagére et

socle laqué mat* ou en Bronze (100M)

Schiena jn lgccato opaco* o in Bronze (100M) / Back in matt lacquered* or in Fronze
(T00M) émﬂ: / Riickwand matt-lackiert* oder'in Bronze (100M) 7 Dos en bois laqué mat* ou
en Bronze (100M)

Schiena jn No
Dgrk Aﬁﬁwoog
oder glénzen
Schiena in bon% It i:ido. / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus gléinzend Ebenholz.
/ Dos en ebéne rillant

| Frassi i lucido* / Back i Wal
o iy e  ioond svs Cancloto Nusshouny Bchenhols kel
aci

hiny C > ussaq,[ifc*
ierf* / Dos en noyer Canaletto, Fréne foncé ou laqué brillant

Mensola e zoccolo in ottone $1OAM), ottone dark (105M), titanium (101M), Noce Canaletto,
Frassino Scuro / Shelf and plinth in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titani-

um (101M), in Canaletto Walnut or Dark Ashwood. / Regal und Sockel satiniert: Messinﬁq
(104M), dark Messing (105M), Titanium ; 101M), aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz
dunkel. / Etagére et socle finition satiné: laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M),
en Noyer Canaletto ou Fréne foncé.

Sch[i)er)o in laccato opaco* / Back in matt /acquered* finish / Rickwand matt-lackiert* / Dos
en bois laqué mat*

Schiena jn Noce Cc}7n.0|e;to, Frqssclro Scuro o inJoccqto lucido* / Back in CanaAeh‘ Walnut
Dgrk /475 woog )or Iz in fthuere */ Riickwand aus Cangletto Nussbaum, Eschenholz dunkel
oder gldnzend lackierf* / Dos en noyer Canaletto, Fréne foncé ou laqué brillant*

Schiena in bon% |5ﬁ:io|o. / Back in shiny ebony wood. / Riickwand aus gléinzend Ebenholz.
/ Dos en ebéne brillant.

ler

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Antina in vetro Supersilver Grey per mensola

Door in Supersilver Grey %/ass for the shelf / Tiir aus Supersilver Grey Glas fiir das Regal /
Porte en verre Supersilve Grey pour 'étageére

**All'ordine specificare: marca, modello e ER)/”ici diTv S(sp, max cm 7) / **At the order

to specify: brand, model and inches of the TV (max thickness cm 7) / **Bei der Bestellung
fo{genden Angabe sind genau anzugeben: Zeichen, Model und Zoll von TV (max. St. 7 cm) /
**A la commande, a spécifier: marque, modele et pouces du téléviseur (ép.max cm 7)

11.740 1,65

12.070

13.070

12.810 1,65

13.210

14.150

790
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NAUTILUS SPECCHI

100

160

DISEGNO REFLEX

100

COMPOSIZIONE CON NAUTILUS OROLOGIO

100

180

Orologio in Marmoreflex/Legnoreflex sp. 5 mm. Numeri romani serigrafati in bianco sabbia-
to. Lancette in finitura Titanium.

Clock in Marmoreflex/Legnoreflex 5 mm thick. Roman numerals in white sandblasted serigra-
phy. Hands in Titanium finish.

Uhr in Marmoreflex/Legnoreflex 5 mm St. Rémische Ziffern mit Siebdruck in weiss sandge-
strahlt. Uhrzeiger in Titanium Finish.

HorIOﬁe en Marmoreflex/Legnoreflex ép. 5 mm. Chiffres romains sérigraphiés en blanc sablé.
Aiguilles en finition Titanium.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
100 x 100

160 x 100 h

100 x 180 h

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Retro illuminazione a LED
Back LED Lighting / Riickseitige LED Beleuchtung / Eclairage LED derriére le miroir

O

Specchio in vetro fumé sp. 5 mm. Per composizione con Nautilus orologio.
Mirror in smoked-grey glass 5 mm thick. For compositions with Nautilus clock.
Spiegel aus rauchgravem Glas 5 mm St. Zur Komposition mit der Nautilus-Uhr.
Miroir en verre gris-fumé ép. 5 mm. Pour composition avec Nautilus horloge.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

100 x 100

+ 650

1.860 0,12
2.525 0,19
2.910 o2

25

45

50

1.145 0,12

25
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NUANCE SPECCHIO

DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

140
100

140

Pannello tondo o ovale in Vetro Sfumato. Specchio tondo in vetro extrachiaro sp.5mm

Roundhor oval panel with rounded corners in Vetro Sfumato. Round extra-clear mirror glass
Smm th.

Punde oder ovale Platte aus Vetro Sfumato. Runde Spiegelglas extraklar 5mm st.

Panneau rond ou ovale en Vetro Sfumato. Miroir rond en verre extra-clair ép. 5 mm
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2140

OH FRAME SPECCHIO

DISEGNO TULCZINSKY

O

|

@ 90

|
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S{o&():ﬁkm)io in vetro extrachiaro sp. 5mm. Cornice sagomata in legno verniciato finitura Bronze

Mirror in extra clear 5mm thick glass. Frame in shaped rounded wood in Bronze (100M) finish.

Sfé%g/jj aus extraklarem Glas 5mm st. mit abgerundetem Holzrahmen, Ausfihrung Bronze

Miroir en verre extra clair ép. 5mm. Cadre en bois profilé arrondi en finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Tondo / Round / Rund / Rond
@90

Sagomato a goccia / drop-shape / Tropfenform / forme de goutte
140 x 160 h

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
80 x 180

200 x 120

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Cornice in finitura satinata: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M).

Frame in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M). / Rahmen
Ausfuhrung satiniert Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M). / Cadre en
finition satiné: laiton (104M], laiton dark (105M), titanium (101M).

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ llluminazione LED
LED lighting / LED Lichtanlage / Eclairgae LED

2.990 o35

2.400 o,15
3.515 0,40

3.150 0,30
4.130 o,40

+ 475

+ 530
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DISEGNO TULCZINSKY

OH FRAME SPECCHIO TV

Specchio contenitore TV in vetro Mirror view con bisello 45° . Cornice sagomata in legno ver-
niciato finitura Bronze (100M). Pud contenere TV LED con spessore massimo 7 cm.

Mirror / TV container in Mirror view glass with 45° bevel.Frame in shaped rounded wood in
Bronze (100M) finish. For LED-TV with 7 cm maximum thickness.

Spiegel / TV-container aus Mirror view Glas mit 45° Facette mit abgerundetem Holzrahmen,
Ausfihrung Bronze (100M). Fiir LED TV max. 7 cm dick.

Miroir /porte-TV en verre Mirror view avec biseau 45°. Cadre en bois profilé arrondi en fini-
tion Bronze (100M). Peut recevoir des TV LED avec épaisseur maximum 7 cm.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

200x7 x120h 6.050 o,55
N (_1_\1/6)2 x 7 x 82 h misure massime TV / max.TV size / Maximalgrb'ﬁe TV / diménsions max.
o s
S 1/6’0
] FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
a
Y e Cornice in finitura satinata: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M). + 475
Frame in satin finish: brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M). / Rahmen
Ausfiihrung satiniert Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M). / Cadre en
finition satiné: laiton (104M], laiton dark (105M), titanium (101M,).
v OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL
[ I
i e [lluminazione LED + 530
= 200 = LED lighting / LED Lichtanlage / Eclairgae LED
e Prese USB - HDMI su telaio + 410

USB - HDMI connections on the frame / USB - HDMI Dosen auf Rahmen / USB — HDMI
connexions sur structure

**All'ordine specificare: marca, modello e pollici di TV LED (sp. max ¢cm 7) / **In the order
to specify: brand, model and inches of LED TV (max thickness cm 7) / **Bei der Bestellung
olgenden Angabe sind genau anzugeben: Zeichen, Model und Zol| von TV LED ( max. St.
7 cm75 / **A la commande, & spécifier: marque, modéle et pouces du téléviseur LED (ép.max
cm

Sﬁecchio in vetro extrachiaro I?/? 5 mm con bisello 45° . Cornice in vetro extrachiaro a spec-
chio o verniciata Bronze (100M)

Mirror in extra clear glass 5mm th. With 45° bevel. Frame in extra clear mirror or in Bronze

(100M) finish.

Spiegel aus extraklarem Glas 5mm st. mit 45° Facette. Rahmen aus extraklarem Spiegelglas
oder in Bronze (100M).

Miroir en verre extra clair ép. 5mm avec biseau 45°. Cadre en miroir extra clair ou finition

Bronze (100M).
[ MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 120 x 80 2.060 07| 46
+ 160 x 120 2.670 033 ss
N 200 x 80 2.670 o,30| 8o
ot 200 x 120 3.035 0,41 105
m]_;'
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Cornice in vetro finitura satinata ottone (104M) + 220
-f_ Frame in glass with satin finish; brass ( 704M, / Rahmen aus Glas Ausfilhrung satiniert Mess-
8 ing (104M) / Cadre en verre finition satiné: laiton (104M)
L e Cornice in vetro Carbonio o in vetro Mesh + 610
b 160 Frame in Carbon glass or in Mesh glass / Rahmen aus Carbon Glas oder aus Mesh Glas /
g{: —_— Cadre en verre Carbonio ou en verre Mes
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL
T ¢ llluminazione a LED tra specchio e cornice + 690
[
. LED lighting betweem mirror and frame / LED Licht zwichen Spiegel und Rahmen / Eclairage
2 LED entre miroir et cadre
¥
LL—zoa——l
5
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Specchio contenitore TV in vetro Mirror view con bisello 45° . Cornice in specchio fume o
verniciata Bronze (100M). Pud contenere TV LED con spessore massimo 7 ¢m.

Mirror / TV container in Mirror view glass with 45° bevel. Frame in smoked mirror glass or in
Bronze (100M). For LED-TV with 7 cm maximum thickness.

Spiegel / TV-container aus Mirror view Glas mit 45° Facette. Rahmen aus Rauch-Spiegelglas
oder in Bronze (100M). Fiir LED TV max. 7 cm dick.

Miroir /porte-TV en verre Mirror view avec biseau 45°. Cadre en mirori fumé ou en Bronze
(TOOM). Peut recevoir des TV LED avec épaisseur maximum 7 cm.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

200 x 120 h
(_17\1/32 x 7 x 82 h max TV = 63") / maximum TV size / Maxima/grc')'Be TV / diménsions max.

200 x 200 h
(7’\1/62 x7 x 98 h max TV = 70") / maximum TV size / Maximalgréf3e TV / diménsions max.

(Schermo TV centrato o in basso / TV screen in the middle or at the bottom / TV Bildschirm
zentriert oder unten / écran du TV centré ou en bas)

225x 225 h

(max TV 85")

(Schermo TV centrato o in basso / TV screen in the middle or at the bottom / TV Bildschirm
zentriert oder unten / écran du TV centré ou en bas)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Cornice in vetro finitura satinata ottone (104M) +

Frame in glass with satin finish; brass ( IOAM, / Rahmen aus Glas Ausfilhrung satiniert Mess-
ing (104M) / Cadre en verre finition satiné: laiton (104M)

e Cornice in vetro Carbonio o in vetro Mesh +

Frame in Carbon glass or in Mesh glass / Rahmen aus Carbon Glas oder aus Mesh Glas /
Cadre en verre Carbonio ou en verre Mesh

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

¢ llluminazione a LED tra specchio e cornice. +

LED lighting betweem mirror and frame. / LED Licht zwischen Spiegel und Rahmen / Eclai-
rage LED entre miroir et cadre

e Prese USB - HDMI su telaio +
USB - HDMI connections on the frame / USB - HDMI Dosen auf Rahmen / USB — HDMI

connexions sur structure

**All'ordine specificare: marca, modello e pollici di TV LED (sp. max cm 7) / **In the order
to specify: brand, model and inches of LED TV (max thickness cm 7) / **Bei der Bestellung
folgenden Angabe sind genau anzugeben: Zeichen, Model und Zoll von TV LED ( max. St.

cr;) / **A la commande, a spécifier: marque, modele et pouces du téléviseur LED (ép.max
cm

La verniciatura sul vefro viene eseguita lasciando 3 cm in_Ri/U rispetto alla misura dello scher-
mo TV, per permettere il funzionamento del telecomando TV / the perimeter painting is done
leaving' 3 cm more than the size of the TV screen to allow the operation of the TV remote
control / Die Lackierung am Glas erfolgt 3 cm ldinger als die Gfr)6f3e des TV-Bildschirms, um
die Bedienung der TV-Fernbedienung zu erméglichen / La peinture sur le verre est effectuée
en laissant 3 cm de plus que la taille’de I'écran TV pour permettre le fonctionnement de la
télécommande

4.970 o,48

6.550 0,75

8.550 0,95

220

610

690

410

57
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DISEGNO REFLEX

QUARTZ SPECCHIO

Specchio in vetro extrachiaro sp. 5 mm con bisello 45°. Cornice in vetro extrachiaro a specchio
o verniciata Bronze (100M).

Mirror in extra clear glass 5mm th. With 45° bevel. Frame in extra clear mirror or in Bronze

(100M).

Spiegel aus extraklarem Glas 5mm st. mit 45° Facette. Rahmen aus extraklarem Spiegelglas
oder in Bronze (100M).

Miroir en verre extra clair ép. 5mm avec biseau 45°. Cadre en miroir extra clair ou en Bronze

(T00M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

209 x 129 2.415 o039
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

10

e Cornice in vetro finitura satinata ottone (104M) + 220

Frame in glass with satin finish; brass ( IOAMf / Rahmen aus Glas Ausfiihrung satiniert Mess-
ing (104M) / Cadre en verre finition satiné: laiton (104M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

¢ llluminazione a LED fra specchio e cornice. + 690

& LED lighting betweem mirror and frame. / LED Licht zwischen Spiegel und Rahmen. / Eclai-
4 rage FED entre miroir et cadre

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Irregolare / Irregular / Unregelmassig / Irregulaire

105 x 98 / (no LED) 2.050

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Cornice in vetro finitura satinata ottone (104M) + 220

Frame in glass with satin finish; brass ( IOAM, / Rahmen aus Glas Ausfilhrung satiniert Mess-
ing (104M) / Cadre en verre finition satiné: laiton (104M)
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SEVENTY SPECCHIO

DISEGNO REFLEX
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Collezione di specchi sagomati in vetro extrachiaro.
Collection of shaped mirrors in extra clear glass.
Kollektion von Spiegeln aus extraklarem Glas.

Collection de miroirs en verre extra clair.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Specchi in vetro extrachiaro sp.5mm con forma irregolare e bisello regolare. / Mirrors in
extra clear glass 5mm th. with irregular shape and regular bevel. / Spiegel aus extraklarem
Glas 5mm st. mit unregelmédssigen Form und regelmdssige Facette. / Miroirs en verre extra
clair ép.5 mm avec biseau régulier et formes irréguliéres.

35x35h
60 x 60 h
60x80h
88x98h
120x 120 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Specchi in vetro extrachiaro sp.émm con forma e bisello irregolare. / Mirrors in extra clear
glass 6mm th. with irregular shape and bevel. / Spiegel aus extraklarem Glas émm st. mit
unregelmdssigem Form und Facette. / Miroirs en verre extra clair ép.6 mm avec biseau et
formes irréguliéres.

80 x 100 h
88x98h

100 x 125 h
120 x 120 h
100 x 180 h

440 0,02
610 0,05
680 0,06
915 o
1.080 0,17

15
18
40
55

36
39
37
40
55
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60

PHEL SEECCHIO

180

25

70

Pannello sagomato in Marmoreflex/Legnoreflex sp.4mm filo lucido, componibili con specchi
Seventy

Panel in Marmoreflex/Legnoreflex 4mm th. polished edges, to make compositions with Seventy
mirrors

Platten aus Marmoreflex/Legnoreflex 4mm st. Kanten poliert, fir Kompositionen mit Spiegel
Seventy.

Panneaux en Marmoreflex/Legnoreflex ép. 4mm bords polis, pour des compositions avec
miroirs Seventy.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

60 x 60 h
60 x 80 h

Specchio in vetro bronzo con mensola in vetro trasparente con supporto in metallo finitura
Bronze (100M).

Mirror in bronze glass with shelf in transparent glass with metal frame Bronze (100M) finish.

Spiegel aus Bronze Glas mit Regal aus Klarglas mit Rahmen aus gebogenem Metall in Bronze
(100M) Finish.

Miroir en verre bronze avec étagére en verre fransparent avec support en métal plié en finition
Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

70x25x 180 h

730 o0,05| 15
800 0,05 21

1.905 0,55
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TITANIUM SPECCHIO

DISEGNO REFLEX

200

1%
A

AN

Orologio in vetro extrachiaro a specchio oppure in specchio fumé sp. 5 mm con bisello 20 mm.
Numeri romani serigrafati in grigio fumé. Lancette in Titanium.

Clock in extra clear or in smoked mirror glass 5 mm thick with 20 mm bevel. Roman numerals
in smoke-grey serigraphy. Hands in Titanium.

Uhr aus extraklarem oder Rauch-SpiegeL/ﬁ'/as 5 mm St. mit Facette 20 mm. Rémische Nummer
mit einer grauen Serigraphie realisiert. Uhrzeiger aus Titanium.

Horloge en verre extra clair ou en verre fumé argenté , ép. 5 mm avec biseau 20 mm. Chiffres
romains sérigraphiés gris fumé. Aiguilles en Titanium.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@ 90
@120
@150
120 x 200 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Marmoreflex/ LegnoreHex

120

@150

120 x 200 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione in specchio antique mirror grig?io o blu / Version in grey or blue antique mirror /
Version aus antique mirror grau oder blau / Version en miroir antique mirror gris ou bleu
@90

@120

120 x 200 h

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Retro illuminazione a LED
Back LED Lighting / Riickseitige LED Beleuchtung / Eclairage LED derriére le miroir

2.290 0,15
2.415 o025
3.195 0,40
3.520 0,40

3.510 0,15
3.630 0,25
4.730 o,40
4.730 o,40

4.170 0,15
4.370 0,25
6.425 0,40

+ 960

25
35

70

25
35

70

25
35
70
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VENEZIA SPECCHIO ACQUA

DISEGNO REFLEX

@98

Specchio in vetro extrachiaro sp.5mm con bisello 45°. Cornice in vetro Acqua curvato. Illu-
minizione LED.

Mirror in extra clear glass 5mm thick with 45° bevel. Frame in curved Acqua glass. LED light-
ing system.

S iege/ aus extraklarem Glas 5mm St. mit 45° Facette. Rahmen aus gebogenem Acqua Glas.
LED Beleuchtung.

Miroir en verre extra clair ép. 5mm avec biseau 45°. Cadre en verre Acqua courbé. Eclairage
LED.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro Acqua bronzo, fumé o Ambra / Acqua smoked-grey or bronze or Ambra glass
98

3.200 o,30
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ARK SCRIVANIA

DISEGNO MASSIMO SCOLARI

Scrivania con struttura in Noce Canaletto o Ebano lucido. Piano con bordo rivestito in pelle
Naturale e vano apribile in accidio per alloggiamento prese e connessioni. Contenitore con
cassetto e schedario dotato di meccanismo rotante con bordi e dettagli in acciaio. Top di fini-
tura in Noce Canaletto o Ebano lucido. Possibilita di é;amba in vetro di Murano nero o grigio
perla (versione A), con cassettiera girevole (versione B).

Desk with structure in Canaletto Walnut or shiny Ebony. Top with edge covered. in Naturale
leather and compartment in steel for p/ugs and connections. Unit with d?awer and fi/ing-drawer
equ;'pped with tourning mechanism with edges and details in steel. Finishing top in Canaletto
Walnut or shiny Ebony, mafching with the front of the drawers. A version with leg in black or
pearl grey Murano glass, B version with tourning unit with drawers.

Schreibtisch mit Struktur aus Canaletto Nussbaum oder gléinzend Ebenholz. Platte mit Kanten

mit Naturale Lederbezug und Fach aus Edelstahl fuer Steckdosen und Kabelverbindungen.

Container mit drehbaren Schublade und Datei-Schubladen mit Edelstahl Profilen. Abdeckung-

splatte aus Canaletto Nussbaum oder gléinzend Ebenholz, kombiniert mit den Schubladen-

Sfﬁ)ﬁf@r;. C\!/ersion A mit Fuss aus Murano Glas schwarz oder perlgrau, Version B mit drehbaren
chublade.

Bureau avec structure en bois Noyer Canaletto ou Ebéne brillant. Top avec bords revétus en
cuir Naturale et tiroir en acier pour prises et connections. Conteneur avec tiroir et ficher doté
de mécanisme tournant avec bords et détails en acier. Top de finition en Noyer Canaletto ou
Ebéne brillant, liés aux fronts des tiroirs. Version A avec pied en verre de Murano noir ou gris
perle, version B avec element & tiroir tournant.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
A Versione A / A version / Version A / Version A
con gamba in vetro di Murano nero o grigio perla / with leg in black or pearl grey Murano

: glass / mit Beine aus Murano Glas schwarz oder perlgrau /” avec pied en verre de Murano
I noir ou gris perle.

v 257 x 107 x 78 h
Noce Canaletto / Canaletto Walnut / Canaletto Nussbaum / Noyer Canaletto

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione B / B version / Version B / Version B

con cassettiera girevole a 2 cassetti e fianco rivestito in pelle Naturale abbinata al bordo del
piano / with turning chest of drawers with 2 drawers and side covered in Naturale leather,
matching the top edge / mit drehbarem Schubladenkasten mit 2 Schubladen und Seite mit
Naturale Lederbezug, kombiniert mit Plattenkanten / avec module & 2 tiroirs tournant et cété
en cuir Naturale, lié au bord du top

269 x 107 x 78 h
Noce Canaletto / Canaletto Walnut / Canaletto Nussbaum / Noyer Canaletto

B FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
DL ij T e e Piano in Marmoreflex/Legnoreflex
~ i; { Top in Marmoreflex/Legnoreflex / Abdeckungsplatte in Marmoreflex/Legnoreflex / Top en
(R Wit Marmoreflex/Legnoreflex
f rt—-m»_h.‘ﬁ_%‘h“
[\ 7
- 269 B -_n—‘

32.800 1,80] 275

39.100 2,68] 370

+ 1.960
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Scrivania con |ano e cassettiera singola o doppia in |egno Cassetti intervallati da particolari
in vetro exfrac iaro acidato con illuminazione interna a LED

Desk with top and single or double wooden drawer's unit. Drawers with partitions in extraclear
etched glass with internal LED lighting.

Schreibitsch mit Holzplatte und mit Einzeln- oder Doppelschubladenelement mit Trennungsteile
aus extraklarem Glas geditzt mit LED Beleuchtung.

Bureau avec plateau et élément d tiroir en bois single ou double. Tiroirs avec division en verre
extra clair acidé avec éclairage LED & l'intérieur.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

r 160 x 70 x 75 h con 1 cassettiera / With 1 drawer unit / Mit 1 Schubladenkasten / Avec 1

L élément ¢ tiroirs

1 L‘* 160> Noce Cclmcl|§ﬂo / Frassino Scuro | " | 9.645 o071] 190
! Lgccato lucido* con top vetro verniciato acquered” with fop cover in lacq

R : 7055 f Glé enc? lackiert* - Plafie mit A j tzlng avs aéilerfem Clas / Laque‘i) Tm‘ avec
; couverfure u plateau en verre laqué 9.645

L Ebano laccato lucido / Ebony shiny lacquered / Ebenholz glénzend lackiert / Ebéne brillant ~ 12.070

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
220 x 90 x 75 h con 2 cassettiere / With 2 drawer units / mit 2 Schubladenkasten / Avec 2

éléments & tiroirs

Noce Cana|eh‘o / Frassino Scuro | , J 15.700
Lgccat UCI o™ c vetro vermcnoro acque eci with top cover in re

7ass ? Gla encj> lacilloerf* afte mIfAl/x]s L{ng CICZJS ackiertem CE/ las / Laque %nlf nt* avec

couverfure u plateau en verre aqué 15.700

Ebano lacato lucido / Ebony shmy lacquered / Ebenholz gléinzend lackiert / Ebéne brillant 21.590

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
280 x 90 x 75 h con 2 cassettiere / With 2 drawer units / mit 2 Schubladenkasten / Avec 2

éléments 4 tiroirs

Noce Cclmatleﬂo / Frassino Scuro | " | 16.980
Lgccato lucido* con top vetro verniciato acquered” with top cover in lacq

(7055 f Glé j lac Fl)ert‘ Plafte mlfA j Zlng a(Ls ag(lerfem (:p/ / Laque i)rl/?am‘ avec
couverfure p lateau en verre laqué 16.980

Ebano lacato lucido / Ebony shiny lacquered / Ebenholz glénzend lackiert / Ebéne brillant  22.920

ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSORIES

Pannello frontale curvo in legno / Curved front wooden panel / Gebogene Holz-Frontplatte
Panneau frontal en bois courbe

¢ Noce Canaletto / Frassino Scuro + 1.575
® Laccato lucido* + 1575
Shiny lacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant*
‘ ‘ e Ebano lacato lucido + 2425

é ﬁ ﬁ Ebony shiny lacquered / Ebenholz glénzend lackiert / Ebéne brillant

Lﬁ ]

= ; 280 ‘ OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

S { J ¢ Foro passacavo + 240

vl Cable-hole / Kabeldurchlass / Trou pour cables
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Scrittoio con gambe in vetro bronzo o fumé con incisioni London. Cassetto con profili metallici
in Bronze (100M).

Desk with legs in bronze or smoked-grey glass with London engravings. Drawer with metal
profiles in Bronze (100M] finish.

Schreibtisch mit Beinen aus Bronze- oder RauchGlas mit Gruvuren London. Schublade mit
Metallprofilen in Bronze (100M).

Bureau avec pieds en verre bronze ou fumé avec gravures London. Tiroir avec profiles métal
finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Beve| Wood in Noce Canaletto o in Frassino Scuro. / Bevel Wood fop in Canaletto

walnut or in Dark Ashwood / Bevel Wood Platte aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz
dunkel. / Plateau Bevel Wood en Noyer Canaletto ou en Fréne foncé

150 x 50 x 76 h 3.850 0,40

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood in Bronze (1OOM) con top in Marmoreﬂex/ Le noreﬂex / Beve/ Wood

top in Bronze (100M) with cover in Marmoreflex/Legnoreflex / Bevel Wood Platte in Bronze
(100M) mit Abdeckung in Marmoreflex/Legnoreflex / Plateau Bevel Wood in Bronze (100M)
avec couverture en Marmoreflex/ Legnoreflg

150 x 50 x 76 h 3.950
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Scrivania con struttura e piano in legno. Pannello frontale rivestito in pelle trapuntata** Sup-
porto in cromo lucido con foro passacavi. Cassettiera laterale con struttura in legno con 2 cas-
sefti e 2 ante rivestiti in pelle frapuntata (in tinta con pannello). Vetro di protezione verniciato
in finta su piano scrivania

Desk with structure and top in wood. Front panel covered in quilted leather** Support in pol-
ished chrome with cable hole. Side unit with structure in wood with 2 drawers and 2 doors
covered in quilted leather (matching front panel). Protective glass cover painted in the same
colour over the desk top

Schreibtisch mit Struktur und Platte aus Holz. Frontplatte mit gestepptem** Leder bezogen. Hal-
terung in gléinzendem Chrom mit Kabeldurchfiihrung. Seifen-Sideé)aord mit Ho/zStrugfur mit 2
Schug/aden und 2 Tiren mit gestepg)fem Leder bezogen (passende Frontplatte). Gleichfarbig
lackiertes Schutzglas auf der Schreibtischplatte.

SX Bureau avec structure et plateau en bois. Panneau avant recouvert de cuir matelassé** Support
en chrome poli avec passe-cable. Conteneur latéral avec structure en bois avec 2 tiroirs et 2
portes recouverts de cuir matelassé (assortie avec le panneau). Verre de protection peint de la
méme couleur sur le plateau du bureau

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Struttura e cassettiera in Bronze }1 OOM). Pelle CAT.C, NABUK, NATURALE / Structure

and side unit in Bronze (100M) tinish. Leather CAT.C, NABUK, NATURALE / Struktur und
Sideboard in Bronze (100M). Leder CAT.C, NABUK, NATURALE. / Structure et conteneur en

§ finition Bronze (100M). Cuir CAT.C, NABUK, NATURALE.
o
[}
j 250 x 90/168 x 78 h 16.750 350
 — MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
250 Struttura e cassettiera in offone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM). Pelle CAT.C,

NABUK, NATURALE / Structure and side unit in brass (104M), dark brass (105M), titanium
(101M). Leather CAT.C, NABUK, NATURALE / Struktur und Sideboard in Messing (104M),
dark Messing (105M), Titanium (101M). Leder CAT.C, NABUK, NATURALE. / Structure
DX et contener en finition laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M). Cuir CAT.C,
NABUK, NATURALE.

78
53,
S
\

\

250 x 90/168 x 78 h 18.250

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* pelle COLORATA + 460
leather COLORATA / Leder COLORATA / cuir COLORATA

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

90

168

e Sottomano in pelle in tinta + 400

250 Desk pad in matching leather / Schreibtischunterlage aus Leder in passender Farbe / Sous-
- - main en cuir en couleur

102x50

**EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, MILLERIGHE, SEGNO
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Scrivania con piano mobile in legno e un fianco in legno in tinta e un fianco in vetro sp.19 mm.

Desk with extensible wooden top with 1 wooden side in same finish as the top and 1 side in
19 mm th. glass.

Schreibtisch mit ausziehbarer Holzplattemit 1 Holzseite in gleicher Ausfiihrung und 1 Seite aus
Glas 19 mm st.

Bureau avec plateau mobile en bois avec un cété en bois en teinte et un cété en verre ép. 19
mm.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
180 (240) x 90 x 75 h

Bronze (100M)

Noce Canaletto / Frassino Scuro

Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

® Foro passacavo
Cable-hole / Kabel-Bohrung / Trou pour cables

Scrivania con basi in vetro extrachiaro sp.10mm curvato in finitura Bronze (100M). Piano
Bevel Wood sp.40mm Bronze (100M) con top in Marmoreflex o Legnoreflex

Desk with bases in 10mm thick extra-clear curved glass in Bronze (100M) finishing. Bevel
Wood top 40mm th. In Bronze (100M) finish with cover in Marmoreflex or Legnoreflex

Schreibtisch mit Untergestellen aus 10mm st. extraklarem, gebogenem Glas in Bronze (100M)
Finish. Bevel Wood Platte 40mm st. in Bronze (100M) Finish mit Abdeckung in Marmoreflex
oder Legnoreflex

Bureau avec bases en verre extra-clear ép.10mm courbé en finition Bronze ;IOOM), Plateau
Bevel Wood ép.40mm en Bronze (100M) habillé en Marmoreflex ou Legnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
160x 65x75h
Senza cassetto / without drawer / ohne Schublade / sans tiroir

Con cassetto / with drawer / mit Schublade / avec tiroir

5.070 2,00
5.590
5.590

200

4.730 o,60
5.460

95
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DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

PRISMA STEEL SCRIVANIA

Scrivania con base in metallo finitura Bronze (100M). Piano sagomato in vetro trasparente
sp.15 mm filo lucido temperato con foro passacavo. Cassettiera orientabile a 3 cassetti e
supporto in acciaio satinato.

Desk with metal base in Bronze LIOOM) finish. Shaped transparent tempered glass top 15 mm
est with 3 drawers and support in brushed steel.

i A th. with cable-hole. Swivelling ¢

i Schreibtisch mit Sockel aus Metall, Ausfiihrung Bronze (100M). Geformte transparente Sicher-
— heits /aslalaﬂe 15 mm st. Kanten poliert mit Kgbel-Bohrung. Einstellbare Schubladenkasten mit

3 Schubladen und mit gebiirstetem Stahlrohr.

Bureau avec base métal finition Bronze (100M). Plateau profilé en verre transparent trempé
T ép.15 mm sans biseau, avec trou passe-cables. Module a 3 tiroirs reglable avec support en
’ acier satiné.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

| | 200x90x73h

‘ 200 ‘ on ;ﬁsseﬁiero in Noce Canaletto, F[cssino Scuro o legno laccato o?oco*‘ Fl;?nfaﬁjogﬁmqﬁ
Wit raweg unit in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in matt* lacquered wood. Shaped

fronts. Scht}z ladenkasten qus Cangletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder ays Holz matt

lackiert*. Geformte Fronten / Avec élement d tiroirs en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou en
ois laqué mat*. Facade profilée. 7.720 1,80] 235

Con ¢ sTeh‘ier in legno rivestito in vetro verniciato nei colori Igtte, nero beluga, fumo, creta.

Frontali lisci. Wii rawer unit jn woad covered in lacquere s, C]Z:He, nero beluga,

umo, creta. Plain fronts / Mit Sc/vub/ao/ nkasten aus Holz mit Vgri eidung aus lackiertem

gqs Farben latte, nero beluga, fumo o;er crefa mit g/aéfe Fror;fen / Avec élement q tiroir en
eluga,

ois revétu en verre laqué dans les couleurs latte, nero umo, creta. Fagade lisse. 6.395 1,80 235

f Ll
i v FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M) + 790

£

PRISMA STEEL SCRIVANIA BEVEL WOOD

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

Scrivania con base in metallo finitura Bronze (100M). Piano sagomato Bevelwood sp.40 mm
in noce Canaletto o Frassino Scuro con foro passacavo. Cassettiera orientabile a 3 cassetti e
supporto In acciaio satinato.

Desk with metal base in Bronze ( IOOMZI finish. Shaped Bevelwood top 40 mm th. In Canaletto
walnut or Dark Ashwood with cable-hole. Swiveﬁ;ng chest with 3 drawers and support in

1 brushed steel.
\/ Schreibtisch mit Sockel aus Metall, Ausfihrung Bronze (100M). Geformte Bevelwood Platte

40 mm st. in Canaletto Nussbaum oder Eschenholz dunkel mit Kabel-Bohrung. Einstellbare
Schubladenkasten mit 3 Schubladen und mit gebiirstetem Stahlrohr.

74

——— Bureau avec base métal finition Bronze (100M). Plateau profilé Bevelwood noyer Canaletto
ou Fréne foncé ép.40 mm, avec trou passe-cables. Module & 3 tiroirs reglable avec support
o en acier satiné.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD
200 200x90x 74 h

on ;ﬁssetﬁero in Noce Canaletto, F[ussino Scur%o |egy1o laccato opaco*. Ft(’j:ntqhgogﬁmqﬁ
With drawer unit in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or n})maﬁ* lacquered wood. Shaped

fronts. / Schybladenkasten aus Canc7 letto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder ays Holz matt

lackiert*. Geformte Fropten / Avec élement d tiroirs en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou en

bois laqué mat*. Facade profilée. 8.900

90

Con ¢ .sT.eHier in | g(?o rivestito in vetro verniciato, n?i colori Ijﬂ , nero beluga, fumo, creta.
Frontali lisci. Wlﬁ rawer unit jin wood covered in lacquere ffs' atte, ner? bﬁu q,
umo, creta. Plain fronts V it Sc’/-vub/ad nkasten aus Holz mit Vgr eidung aus lackiertem
las Farben latte, nero beluga, fumo o;er creta mit glage/-p Fror}ten / Avéc élemegt j tiroir en
eluga, fumo, creta. Facade lisse. 7.575

O ois revétu en verre laqué dans les couleurs latte, nero
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 790

74

j
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TWIST
DISEGNO TULCZINSKY
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Scrivania con struttura curvata in finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M),
rame (107M). Frontale rivestito in pelle Naturale. Foro passacavo sul top. Un cassetto e uno
schedario per lato.

Desk with curved structure in brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M), copper
(107M). Front section covered with leather Naturale. Cable hole on the top. Equipped with 1
drawer and 1 filing drawer each side.

Schreibtisch mit %ebogenem Struktur Ausfiihrung Messing (104M), dark Messin]g (105M), Ti-
tanium (101M), Uf)fer (107M). Vorderseite mit Leder Naturale bezogen. Kabeldurchlass auf
der Platte. 1 Schublade und 1 Kartei-Schublade pro Seite.

Bureau avec structure courbée en finition finition laiton (104M), laiton dark ( IO5M/, titanium
(101M), cuivre (107M). Partie avant revetue en cuir Naturale. Trou pour cable sur le plateau.
Equipé de 1 tiroir et 1 fichier par cotée.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
250x81,5x75h
250 x 98,5 x 75 h - sagomata / shaped / abgerundet / profilé

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano rivestito in pelle Naturale / Top covered in leather Naturale / Platte mit Bezug Leder
Naturale / Plateau revetu en cuir Naturale

250x81,5x75h
250 x 98,5 x 75 h - sagomata / shaped / abgerundet / profilé

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Laccato lucido colori Venezia

shiny lacquered venezia colours / gléinzend lackiert Venezia Farben / laqué brillant couleurs
Venezia

Scrittoio con top curvato rivestito in pelle NATURALE o NABUK o in pelle Dune colore nero.
Divisori e cassettini in legno. Gambe in metallo finitura Bronze (100M).

Desk with top covered in NATURALE or NABUK leather or in Dune leather nero colour. Spacers
and drawers in wood. Metal legs inBronze (100M) finish.

Schreibtisch mit gebogener Platte mit Bezug aus NATURALE oder NABUK Leder oder mit Dune
Leder Farbe nero. Trennteile und Schubladen aus Holz. Gestell aus Metall Bronze (100M)

Bureau avec plateau courbé revétu en cuir NATURALE ou NABUK ou en cuir Dune nero. Divi-
sions et tiroirs en bois. Pieds en métal finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD
120 x 70 x 86 h

Versione con solo divlisori in Noce Canaletto, Frassino Scuro, Bronze (100M) / With spacers
only in Canaletto walnut, D%rli Ashwood, Bronze ( IOOAQ! / Mit nur [rennfel len aus Canaletto
Nussbaur?, Eschenholz dunkel Bronze (100M) / Avec divisions seulement en Noyer Canalet-
to, Fréne foncé, Bronze (100M)

Versione con cassettini in Noiée Cﬁnoﬂe o, Frassino Scuro, Bronze (100M) / With draw-
ers in Can, /elfo Walnut, Dark Ashwood, Bronze (100M) / Mit Schubladen aus CTna/eﬂo
Nussbaumholz, Eschenholz dunkel, Bronze [T00M)/ Avec tiroirs en Noyer Cana

etto, Fréne
foncé, Bronze (100M)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

° ((]B%T'\l::\e) e cassettini in finitura satinata ottone (104M), ottone dark (105M), Titanium

Legs and drawers in satin finish brass (104M), dark brass (105M), Titanium (101M). / Sock-
el Ausfiihrung satiniert Messin (IOAM/, dark Messing (105M), Titanium (101M). / Pieds et
tiroirs en finition satiné laiton ﬁOAM), aiton dark (105M), Titanium (101M).

+

+

22.400 2,90
22.990 3,50

23.550 2,90
24.140 3,50

600

2.560 1,24

3.510 124

800

15

15
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Scrivania con base in metallo finitura Bronze (100M). Piano sagomato in Marmoreflex/Leg-
noreflex filo lucido con foro passacavo. Cassettiera orientabile con 2 cassetti con struttura in
finitura Bronze (100M) e fianchi rivestiti in pelle.

Desk with metal base in Bronze (100M] finish. Shaped top in Marmoreflex/Legnoreflex with
IcabLe-ho/e. Adjustable unit with 2 drawers in Bronze (100M) finish with sides covered with
eather.

Schreibtisch mit Gestell aus Metall, Ausfilhrung Bronze | IOOMZ). Geformte Platte aus Mar-
moreflex/Legnoreflex, Kanten poliert mit Kabe/-%ohrung. Einstellbare Schubladenkasten mit 2
Schubladen: Struktur in Bronze (100M) Finish und Seiten mit Leder bezogen.

Bureau avec base métal finition Bronze (100M). Plateau profilé en Marmoreflex/Le?nore-
flex, bords polis, avec trou passe-cables. Module & 2 tiroirs reglable avec structure en finition
Bronze (100M) et cotés revétus en cuir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Base e contenitore finitura Bronze (100). Rivestimento pelle CAT.C, NABUK, NATURALE /
Base and unit in Bronze (100M) finish. Cover in leather CAT.C, NABUK, NATURALE / Gestell

und Kasten Ausfiihrung Bronze I 100M). Bezug Leder CAT.C, NABUK, NATURALE. / Base et
tiroirs en finition Bronze (100M). Revétement cuir CAT.C, NABUK, NATURALE.

251 x 146 x 74 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Base e contenitore in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M). Rivestimento pelle
CAT.C, NABUK, NATURALE / Base and unit in brass (104M), dark brass (105M), titanium
(101M). Cover in leather CAT.C, NABUK, NATURALE / Gestell und Kasten Ausfihrun,

Messing (104M), dark Messing flOb'M) Titanium (101M). Bezug Leder CAT.C, NABUK,
NATURALE. / Base et tiroirs en finition laiton (104M), laiton darsl (105M), titanium (101M).
Revétement cuir CAT.C, NABUK, NATURALE.

251 x 146 x 74 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* Rivestimento pelle COLORATA.
Cover in leather COLORATA / Bezug Leder COLORATA / Revétement en cuir COLORATA

17.220 2,60

17.590 2,60

470
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Lampade a sosgensione in vefro soffiato frasparente . Supporto in acciaio lucido. Rosone vetro
nero. Led: Tx10W G9 - 110-240V - 2700/3000k

Suspension lamps in transparent blown glass. Sugfort in polished steel. Ceiling rose in black
glass. Led: 1x10W G9 - 110-240V - 2700/300

Héingelampen aus geblasenem Glas transparent. Tréiger aus poliertem Edelstahl. Baldachin

schwarzes Glas. Led: 1x10W G9 - 110-240V - 270073000k

Lampes & suspension en verre soufflé transparent. Suggon‘ en acier brillant. Fixation au pla-
fond en verre noir. Led: 1x10W G9 - 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

SMALL
@ 20 x 35 h (130>600 h cavi/cables)

MEDIUM
@ 36 x 22 h (1305600 h cavi/cables)

MAXI
@ 48 x 40 h (1305600 h cavi/cables)

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

Lampade a sospensione in vetro di Murano nelle finiture sputtering bronzo, argento o rame.
Supporto in metallo e rosone con 3 faretti incassati in finitura Bronze (100M]. Led: 1x7W

GU10 + 3x3W spot - 110-240V - 2700/3000k

Suspension lamps in blown Murano glass in sputtering finish bronze, silver or copper. Metal
support and ceiling rose with 3-built-in spots in Bronze (100M) finish. Led: 1x7W GU10 +
3x3W spot - 110-240V - 2700/3000k

Héingelampen aus Murano Glas in Sputtering Bronze, Silber oder Kupfer Finish. Tréiger in
Bronze (100M) Finish. Baldachin mit 3 angebauten Spots in Bronze (100M). Led: 1x7W GU10
+ 3x3W spot - 110-240V - 2700/3000k

Lampes & suspension en verre de Murano en finition sputtering en bronze, argent ou cuivre.
Support en metal et fixation au plafond avec 3 spots en finition Bronze (100M). Led: 1x7W

GUIT0 + 3x3W spot - 110-240V - 2700/3000k
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@ 25 x 47 h (1305600 h cavi/cables)

@ 40 x 35 h (1305600 h cavi/cables)

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

970 o,10

1.155 0,15

1.860 0,25

1.900 0,20
2.030 o020
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ACCADEMIA TABLE LAMP

DISEGNO TULCZINSKY

AESNA £ PPLIQUE

Lampade da tavolo in vetro di Murano nelle finiture sputtering bronzo, argento o rame. Base in
metallo finitura Bronze (100M). Led: 1 x 7W GU10 12V - T10-240V - 29700/3000|(

Table lamps in blown Murano glass in s;)uh‘ering finish bronze, silver or coj

per. Metal base in
Bronze (100M) finish. Led: 1 x 7W GUI0 12V~ 110-240V - 2700/30005

Tischlampen aus Murano Glas in Sputtering Bronze, Silber oder Kupfer Finish. Basis aus Metall
in Bronze (100M) Finish. Led: T x 7WGLFIO 12V - 110-240V - 2700/3000k

Lampes de table en verre de Murano en finition sputtering en bronze, argent ou cuivre. Base en
métal finition Bronze (100M). Led: 1 x 7W GUT0 12V - 110-240V - 2%00/3000/(

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@25x58h
@40 x 46 h

Applique con corpo in vetro di Murano trasparente. Cornice e supporto in metallo finitura
Bronze (100M). Led: 5W strip 24V 110-240V - 2700/3000k

Wall lamp with shade in transparent Murano glass. Metal frame and support in Bronze (100M)
finish. Led: W strip 24V 1 7(53240V - 2700/3000k

Wandleuchte aus transparentem Muranoglas. Metallrahmen und Traeger in Bronze (100M).
led: 5W strip 24V 110-240V - 2700/3000k

Apllique en verre de Murano transparent. Cadre et support en métal finition Bronze (100M).
Led: %W strip 24V 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

18,5x5,2x13h

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

1.930 0,20
2.130 o,20

935
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ACQUA SOSPENSIONE

DISEGNO MARCO PIVA

130

ALA LAMPADA

DISEGNO TULCZINSKY

4
o
S
©
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«

\

~— 150

Lampada a sospensione con corpo in vetro di Murano trasparente. Cornice e rosone in metallo
finitura Bronze (100M). Led 75W: strip 24V nella cornice e 3xspot 24V nel rosone - 110-240V
- 2700/3000k

Pendant lamp with shade in transparent Murano glass. Metal frame and canopy in Bronze
(15)0(%)/%,’55’(@ 75W: strip 24V in the frame+ gxspof 24V in the ceiling rose - 110-240V
- 271

Pendelleuchte aus transparentem Muranoglas. Metallrahmen und Baldachin in Bronze (100M).
Led 75W: strip 24V im Rahmen + 3xspot 24V im Baldachin - 110-240V - 2700/3000k

Suspension en verre de Murano transparent. Cadre et support au plafond en métal finition
Brzoggg /(:12886\/}() Led 75W: strip 24V dgns le cadre+ 3xspot 24V dans le support - 110-240V

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@75 (1305600 h cavi/cables) 7.995 0,50

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
e LED Strip RGB White + 370

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

Sospensione in accigio curvato con interno verniciato latte. Supporto a soffitto nero opaco.
luce LED 70W Strip 24V 2700K

Pendant lamp in curved steel, internally lacquered in latte colour. Ceiling support matt black.

Led: 70W Strip 24V 2700K

Héingelampe aus gebogenem Edelstahl, innen in Latte Farbe lackiert. Baldachin schwarz matt.
Led: 70W Strip 24V 2? 00K

Lampe & suspension en acier courbé, intérieur laqué latte. Support au plafond en noir mat.
Led: 70W Strip 24V 2700K

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
150 x 18 x 14 (1305600 h cavi/cables)

Acciaio supermirror / Supermirror steel / Edelstahl Supermirror / Acier supermirror 2.415 0,15
Ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (T01M) 2.415

Sputtering bronzo o rame / sputtering finish bronze or copper / Sputtering Finish Bronze
o?/er Kupter 7 r)iznit‘ion spuﬂeriﬁg bronge ou cuivre PP P 9 3.035

oro 24K / 24K gold finish / 24K Gold Finish / finition or 24K 3.630

Eﬂﬁg;_?egggh(gelﬁf\é\)(}@:frno foglia oro / gold leaf interior / Innenausstattung mit Blattgold / 3.300

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /3 dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle
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ARIA LAMPADARIO

DISEGNO MARCO PIVA

72

@ 80

A p—

BAMBOO EVO APP

DISEGNO TULCZINSKY
0 =4
©
§ =
'\ 0 =
[(e]
N~

16

N

Lampadario composto da elementi in vetro rigato curvato in diverse altezze. Supporto in met-
allo verniciato nero e legno finitura Bronze (TOOM).

Ceiling lamp made of curved ribbed glass elements in various heights. Canopy in black paint-
ed metal and Bronze (100M) lacquered wood.

Deckenleuchte aus gebogienen Rippenglaselementen in verschiedenen Héhen. Baldachin aus
schwarz lackiertem Metall und Bronze s?IOOM) lackiertem Holz.

Plafonnier composé d'éléments en verre nervuré curbé de différentes hauteurs. Support au
plafond en métal laqué noir et bois laqué Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@80x72h
Led: 1x15W GU10 110-240V + 36x1,5W G4 12V - 2700/3000k

@100x72h
Led: Tx15W GU10 110-240V + 60x1,5W G4 12V - 2700/3000k

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

LIQUE

Applique con tubo in vetro rigato trasparente. Supporti in finitura Ottone Dark (105M). Im-
pianto luce LED (110W Strip gAV 2700K)

Wall lamp with rod in ribbed transparent glass. Supports in dark brass (105M) finish.Led
lighting (110W Strip 24V 2700K)

Wandlampe mit Rohr aus geripptem, transparentem Glas. Traeger in dunkel Messing
(105M)-Finish. LED-Beleuchtung (110W Strip 24V 2700K)

Applique d tige en verre transparent cannelé. Supports en finition laiton foncé (105M). Eclai-
rage LED (1 I%W Strip 24V Z;OOK)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

10x16x116h
10x16x176h

6.285

9.220

1.900
2.400
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25

65

Piantana a 4 tubi in vetro rigato trasparente. Zoccolo e supporti in finitura Ottone Dark (105M).
LED dimmerabile: 110W Strip 24V 2700/3000k)

Floor lamp with 4 rods in ribbed transparent glass. Plinth and supports in dark brass (105M)
finish. Dimmable Led: 110W Strip 24V 27 007 3000k

Stehlampe mit 4 Stéiben aus geripﬁfem, transparentem Glas. Sockel und Stiitzen in dunkel
Messing (105M)-Finish. LED-Beleuchtung mit Dimmer (110W Strip 24V 2700/3000k)

Lampadaire & 4 tiges en verre transparent cannelé. Socle et st.g)lforts en finition laiton foncé
(105M). Eclairage LED dimmable (110W Strip 24V 2700/3000k)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

65x25x185h

5.650
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DISEGNO TULCZINSKY

MODULO 80

<f130/600—7

1

80

MODULO 105

——130/60047

|

105

COMPOSIZIONE 1 - MOD. 80/ 105

~ ——130/50047

©;
' E:8D/1054—L780/105:ﬂ
160/210

COMPOSIZIONE 2 - MOD. 105

Be «—130/600—7

80/105 80/105
240/315

80/105

COMPOSIZIONE 3 - MOD. 105

‘7130/60047

162

187

COMPOSIZIONE 4 - MOD. 80

<f130/60047

i

Rso 1600
@
M

ZAN

——120—

-~ 80—

BAMBOO EVO SOSPENSIONE

Sospensione modulare a tubi in vetro rigato trasparente. Giunti in metallo in finitura Ottone
Dark (105M). Rosone a soffitto in metallo nero opaco. Impianto luce LED

Modular suspension lamp. Rods in ribbed transparent glass. Metal joints in dark brass (105M)
finish. Mefa[)ceiling support in matt black finish. Led lighting

Modulare Héingeleuchte. Stibe aus geripptem, franjaarenfem Glas. Metallverbindungen in
dunkel-Messing (105M)-Finish. Deckenhalterung aus Metall matt schwarz. LED-Beleuchfung

Lampe & suspension modulaire. Tiges en verre transparent cannelé. Joints métalliques en fini-
tion laiton foncé (105M). Support de plafond en métal finition noir mat. Eclairage LED

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULE 80 - 12W Strip 24V 2700/3000k
@ 8 x L.80 (130>600 h cavi / cables)

MODULE 105 - 17W Strip 24V 2700/3000k
@ 8 x L.105 (1305600 h cavi / cables)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 1
@ 8 x L.160 (2 modules 80 + 1 joint A - 130>600 h cavi / cables)
@8 x L.210 (2 modules 105 + 1 joint A - 130>600 h cavi / cables)

COMPOSITION 2
@ 8 x L.240 (3 modules 80 + 2 joints A - 130>600 h cavi / cables)
& 8 x L.315 (3 modules 105 + 2 joints A - 1305600 h cavi / cables)

COMPOSITION 3
187 x 162 (3 modules 105 + 1 joint C - 130>600 h cavi / cables)

COMPOSITION 4
173 x 151 (6 modules 80 + 6 joints B - 130>600 h cavi / cables)

COMPOSITION 5
120 x 80 (3 modules 105 + rectangular mirror support - 1305600 h cavi / cables)

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /D dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

1.595

1.695

2.695
2.895

3.795
4.095

4.095
7.695

5.300
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BOUQUET APPLIQU

DISEGNO REFLEX

Lampada da tavolo con base in vetro verniciato Pergamena 03. Telaio in ferro con Faralume
in tessuto plissé avorio e vetro superiore sabbiato con applicazione di decori floredli in vetro
di Murano trasparente. Led: 1x10W G9 110-240V 2700/3000k

Table lamp with base Pergamena 03 shiny lacquered glass. Iron support with lampshade in
ivory plissé fabric and ?/ass top with cg)p/:caﬁon of flower decorations in transparent Murano
glass. LED system Led: Tx10W G9 110-240V 2700/3000k

Tisch Lampe mit Sockel aus lackiertem Pergamena 03 Glas. Eisen-Struktur mit Lampenschirm
aus elfenbeinfarbenem Plissé Stoff, mit oberer Glasplatte mit Murano Glas B/umenJ;koraﬁon.
Led: 1x10W G9 110-240V 2700/3000k

Lampe de table avec base en verre laqué Pergamena 03. Structure en fer, abat-jour en tissu
plissé ivoire et verre supérieur avec décorations floraux en verre de Murano transparent. Led:

Ix10W G9 110-240V 2700/3000k
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

224 x 42 h

E

Applique con telaio in ferro, paralume in tessuto plissé avorio e vetro superiore sabbiato con
applicazione di decori floredli in vetro di Murano trasparente. Led: 1x10W G9 110-240V
2%0/3000k

Wall lamp with iron support, lampshade in ivory plissé fabric and sandblasted lower ’g/ass with
g%/(i)c/aéi(c)ygozf flower d}ejcorafions in transparent Murano glass. Led: 1x10W G9 T10-240V

Wand-Leuchter mit Eisen-Struktur, Lampenschirm aus elfenbeinfarbenem Plissé Stoff und
san é;esfrah/fer Glasscheibe mit Murano Glas Blumendekoration. Led: 1x10W G9 110-240V
2700/3000k

Applique avec structure en fer, abat-jour en tissu plissé ivoire et verre supérieur sablé avec
décorations floraux en verre de Murano transparent. Led: 1x10W G9 110-240V 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

35x18x40h

2.770 0,10

2.770 0,20

27
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BOUQUET LAMPADARIO

DISEGNO REFLEX

Lampada a sospensione con telaio in ferro, paralume in tessuto plissé avorio e vetro inferiore
sabbiato con decori floredli in vetro di Murano trasparente. Led: 1x18W E27 + 2x3,5W G9
110-240V 2700/3000K

Pendant lamp with iron support, lampshade in ijvory plissé fabric and sandblasted lower glass
with af)glicafions of transparent Murano glass flower decorations. Led: 1x18W E27 + 2x3,5W

G9 110-240V 2700/3000K
Leuchter mit Eisen-Struktur, Lampenschirm aus elfenbeinfarbenem Plissé Stoff, sandqes)‘mhh‘er
Glasscheibe mit Murano Glas Blumendekoration. Led: 1x18W E27 + 2x3,5W G9 110-240V
2700/3000K
Lampe suspendue avec structure en fer, abat-jour en tissu plissé ivoire et verre inférieur sablé
e avec décorations floraux en verre de Murano transparent. Led: 1x18W E27 + 2x3,5W G9
110-240V 2700/3000K
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
270X85/145h 7.840 099| 82

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle
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BULLES LAMPADARIO

DISEGNO REFLEX

Lampadario con supporto in vetro verniciato bianco o nero e sfere pendenti in vetro borosili-
cato trasparente liscio con LED interno (1,5W G4 12V 2700/3000k).

Lamp with glass supEorf lacquered in white or black and suspended clear smooth borosilicate

glass spheres with LED inside (1,5W G4 12V 2700/3000k).

Leuchter mit oberer Platte aus lackiertem Glas, weiss oder schwarz und transparenten glatten
Borosilikatglas Kugeln mit LED. (1,5W G4 12V 2700/3000Kk).

Lustre avec support en verre laqué blanc ou noir et sphéres pendentes en verre borosilicaté
transparent lisse avec LED & I intérieur (1,5W G4 12V 2700/3000k).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

5 sfere / spheres / Kugeln / sphéres
@ 60 x 13gh g P

12 sfere / spheres / Kugeln / sphéres
280x130h
120 x 40 x 130 h Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique

25 sfere / spheres / Kugeln / sphéres
2100x130h

50 sfere / spheres / Kugeln / sphéres
2130 x 220 h

105 sfere / spheres / Kugeln / sphéres
2130x220h

153 sfere / spheres / Kugeln / sphéres
2148 x 220 h

178 sfere / spheres / Kuge/n / sphéres
300 x 120 x 280 h Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

2 e Supporto in vetro a specchio

| Support in mirror glass. / Platte aus Spiegelglas. / Support en verre & miroir

Y e Cornice di tamponamento tra soffitto e supporto

g %{gﬁ Closing frame between ceiling and plate / Rahmen zwischen Decke und Platte / Cadre pour
azeed cacher les cables entre plafond et support

-

* Supplemento per 1 sfera in vetro liscio nei colori: blu-grigio, acquamarina, alessandrite,
ambra, giallo. (minimo 5 per colore)

Extra charge for 1 sphere in coloured glass: blue-grey, acquamarina, alexandrite, amber,
yellow (minimum 5 pieces per colour/ / Zuschlag fir’1 Kuﬁe/ in farbiges Glas: blau-grau,
aquamarina, alexandrite, amber, gelb (Mindestens 5 pro Farbe) / Supplement pour 1 sphere
en verr? en couleur: bleu-gris, acquamarina, alexandrite, ambre, jaune (minimum 5 par
couleur,

Yy  TCo

T R Versioni personalizzate per dimensioni e forme sono disponibili su richiesta / Customized
it Ja ngf versions available on request for both dimensions and shapes. / Personalisierten Versionen
g :‘} Shtus fiir Ausfihrungen und Formen sind nach Anfrage lieferbar. / Possibilité de personnalisation
SRl e st on s sur demande des dimensions et formes.

L

-
!
e

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

1.470 0,20

2.310 o225
2.310 025

3.780 0,30

8.400 0,99

17.640 1,22

25.700 1,60

29.870 2,40

+ 280

+ 360

16
12

24

130

140

170

200
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Lampada con rosone nero e 1 sfera pendente in vetro borosilicato trasparente liscio. Completa
di frasformatore e 1 x 1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

Lamp with black ceiling rose and transparent borosilicate glass smooth sphere. Including trans-

former and 1 x 1,5W'led G4 12V 2700/3000k.

Leuchter mit scharzem Baldachin und glattem transparent Borosilikatglas Kugel. Inklusiv Trans-
formator und1 x 1,5W led G4 12V 2%00/ '3000k.

Lustre avec support noir et sphére en verre borosilicate transparent lisse. Transformateur com-
pris. LED & I" intérieur, 1 x 1,5W Led G4 12V 2700/3000k.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2 12 (1305600 h cavo/cable) 380 005 s
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Supplemento per 1 sfera in vetro liscio nei colori: blu-grigio, acquamarina, alessandrite,
ambra, giallo. (minimo 5 per colore) + 23

2 Extra charge for 1 sphere in coloured glass: blue-grey, acquamarina, alexandrite, amber,
5 yellow (minimum 5 pieces per colour/ / Zuschlag tir'1 Ku’(_]el in farbiges Glas: blau-grau,
% aquamarina, alexandrite, amber, gelb (Mindestens 5 pro Farbe) / Supplement pour 1 sphere
= en verrt)a en couleur: bleu-gris, acquamarina, alexandrite, ambre, jaune (minimum 5 par
t couleur,

Dimmerabile su richiesta, specificando il figo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

BULLES XL ABATJOU

DISEGNO REFLEX

Lampada da tavolo con struttura in metallo finitura bronze (100M). Sfera in vetro borosilicato.
Led: Tx 2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Table lamp with metal structure in bronze (100M) . Sphere in borosilicate glass. Led: 1x 2W
G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Tischlampe mit Metallstruktur Ausfiihrung Bronze (100M). Kugel aus Borosilikatglas. Led: 1x
2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000?

Lampe avec structure en métal finition bronze (100M) . Sphére en verre borosilicate. Led: 1x

.L_ i 2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k
e \—\1 MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Tt ' Sfera con finitura sputtering sfumata argento, rame, bronzo, oro / Sphere with shaded
. sputtering finish in silver, copper, bronze go/d / Kugel mit schattig Sputtering Finish in Silber,
I O\, Kupfer, Bronze oder Gold. / sphére en finition sputtering ombrée en argent, cuivre, bronze,
? k A or.
D16x17,5h 705 0,05
mi ey @20x21,5h 840 0,05
% —
= ) D 24x255h 935 0,05
g
; MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
( B Sfera in finitura Pulega / Sphere in Pulega finish / Kugel in Pulega Finish / sphére en finition
_— Pulega
@18x19,5h 840 0,05

7
&
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Applique con supporto in vetro sgecchio fumé. Dotato di 2 sfere @ 16 in finitura sputtering
sfumata. Led: 2x 2W G4 12V 110-240V - 2700/3000k

Wall lamp with support in smoked mirror glass. Equipped with 2 spheres & 16 with shaded
sputtering finish. Led: 2x 2W G4 12V 110-240V - 2?(?0/3000/(

Wand-leuchter mit Tréiger aus Rauchspiegelglas. 2 Kugeln @ 16 mit schattig Sputtering Finish.
Lled: 2x 2W G4 12V 7970-24OV - 270073000k

Appligue avec support en verre miroir fumé. E%uip é de 2 spheres & 16 en finition sputtering
ombrée . Led: 2x 2W G4 12V 110-240V - 2700/3000k
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Sfere con finitura sputtering sfumata argento, rame, bronzo, oro / Spheres with shaded

spuﬁermBg finish in silver, copper, bronze, goid / Kugel mit schattig Sputtering Finish in Silber,
r

Kupfer, Bronze oder Gold. / sphéres en finition spultering ombrée en argent, cuivre, bronze,
or.
16x19x60h 1.335

N

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Supporto in specchio fumé con incisioni London + 140

Support in smoked mirror glass with London engravings / Tréiger aus Rauchspiegelglas mit
Gravijiren London / Support en verre miroir fumé avec gravures London

Teo—»
XD

T

- 19
e
o W

Lampadario con supporto in vetro verniciato bianco o nero e 5 sfere pendenti in vetro borosil-
icato. Led: 5x 2W G4 12V 2700/3000k

Lamp with /aczuered white or black glass support and 5 suspended spheres in borosilicate
glass. Led: 5x 2W G4 12V 2700/. 3080/(

Leuchter mit Platte aus lackiertem Glas, weiss oder schwarz und glatten Borosilikatglas Kugeln.
Led: 5x 2W G4 12V - 2700/3000k

Lustre avec sgporf en verre laqué blanc ou noir et 5 sphéres pendantes en verre borosilicaté.
Led: 5x 2W G4 12V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Stere in finitura sppﬂering sfumata : 1x 16 bronzo - 1x@ 16 rame - 2x@ 20 argento - 1x&

24 oro / Spheres in shaded sputtering finish: 1x& 16 bronze - 1x@ 16 copper - 2xJ 20
silver - 1xJ 24 gold. / Kuge/l(Ti}schaﬁig Sputtering Finish: 1x& 16 Bronze - 1x@ 16 Kupfer
old.

g - 2x 20 Silber- 1x2 24 Sphéres en finition sputtering ombrée: 1x& 16 bronze -
o IXD 16 cuivre - 2x2 20 argent - 1x& 24 or.
@80x130h 3.940 o70| s5
120x 60 X 130 h 3.940 o70| 55
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Stere in finitura Pblega / Spheres in Pulega finish / Kugel in Polega Finish / sphéres en
T finition Polega @ 18
& @80x130h 3.940 o,70| 55
e S i 120x 60 X 130 h 3.940 o70| s5
O | ) "
k/f N = FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
N e Supporto in vetro a specchio + 280
%}7 Support in mirror glass. / Platte aus Spiegelglas. / Support en verre & miroir
LI ¢ Cornice di tamponamento tra soffitto e supporto + 360
20—+ Closing frame between ceiling and plate / Rahmen zwischen Decke und Platte / Cadre pour

cacher les cables entre plafond et support

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /J dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steuerung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle
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BULLES XL LAMPADARIO SINGOLO

DISEGNO REFLEX

Lampada con rosone nero e sfera in vetro borosilicato. Completa di trasformatore. Led: 1x 2W
G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Lamp with black ceiling rose and borosilicate glass sphere. Transformer and LED included. Led:

Ix 2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Leuchter mit schwarzem Baldachin und Borosilikatglas Kugel. Inklusiv Transformator und Led:
Ix 2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Lustre avec support au plafond en noir et sphére en verre borosilicate. Transformateur et LED
compris. Led: 1x 2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@ 16 (1305600 h cavo/cable)

4= Trasparente / Transparent 440 009] 3
T
T . T
uttering sfumata ar: ento, rame, bron 0, Or / shaded sputterin finish ip silve r, Copper,
o Eqnze, 3 7(? 7] sc am% Spufferin% FinishZ in Siﬁ)er, Kup?er, Eronze gder Go[Z{. / ?iniﬁoﬁpspuf—
2 tering ombrée en argent, cuivre, bronze, or. 645
*
S MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
! L_\ @ 20 (1305600 h cavo/cable)
Trasparente / Transparent 530 o09| 3
uttering sfumata argento, rame, bronzo, ore / shaded sputtering finish ip silver, copper,
?qnze, gg 707’ Tsc?)amgg Sputferin% Finish in Siﬁ)er, Kup?er, Eronze gcler Goizl. / ?iniﬁoﬁ%puf-
31 22 tering ombrée en argent, cuivre, bronze, or. 790
& (O]
=iy - MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@ 24 (1305600 h cavo/cable)
Trasparente / Transparent 690 o09| 3
ttering sfymata argento, rame, bronzo, ora / shaded sputtering finish in silver, copper,

Fonze, gpid 1 schatfe 1, Silber, Kupler, Bronze ader Gold. / frition s

ronze, gold attig Spufferin% Finish in Silber, Kupfer, Bronze oder Gol nition sput-
tering ombrée en argent, cuivre, bronze, or. 890

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@ 18 (1305600 h cavo/cable)

Sfera in finitura Pulega / Sphere in Pulega finish / Kugel in Pilega Finish / sphére en finition
Pulega 790 o09| 3

BULLES XL PIANTANA 5

DISEGNO REFLEX

Piantana con struttura in metallo finitura Bronze (100M). Sfere in vetro borosilicato. Led: 5x
2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Floor lamp with metal structure in Bronze (100M). 5 spheres in borosilicate glass. Led: 5x 2W
G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

A | Stehlampe mit Metallstruktur Ausfiihrung Bronze (100M) Kugeln aus Borosilikatglas. Led: 5x
<:D 2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000%

Lampadaire avec structure en métal finition Bronze (100M) 5 sphéres en verre borosilicate.
() Led: 5x 2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
43x35x197h

<D Stere trasparenti / Transparent spheres / transparente Kugeln / Sphéres transparentes 1.700 0,70
5 (2x D16 + 3 xD20)
b Sfere in spyttering sfumato bronze, rgme, argento, oro (1 colore) / Spheres in shaded
sputterin pﬁnislg I% i)r nze, copper, sﬂver r gom. ( é colour} / KJ ‘eI‘nFmif schattig Sputfer-
ing Finish Bronze, SIIEBF, kup er oder Goii?l Farbe) / Spheres finition sputtering ombrée
@ ronze, cuivre, argent ou or. (1 cou?eur 2.150 o070
(2x D16 + 3 xD20)
Sfere finitura Pulega / Spheres in Pilega finish / Kugeln in Pilega Finish / sphéres finition
Pulega 2.150 o070
(5 x@218)
\/
A
0
™
\/
43
- >
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Sospensione con struttura in metallo finitura Bronze (100M). Sfere in vetro borosilicato. Led: 5x
2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Suspension lamp with metal structure in Bronze (100M). 5 spheres in borosilicate glass. Led:
5x 2W G4 IQVP- 110-240V - 2700/3000k

Héingelampe mit Metallstruktur Ausfiihrung Bronze (100M) Kugeln aus Borosilikatglas. Led: 5x
2W'G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Suspension avec structure en métal finition Bronze (100M) 5 sphéres en verre borosilicate. Led:
5x 2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
150x35x 130 h

Sfere trasparenti / Transparent spheres / transparente Kugeln / Sphéres transparentes 1.700 020| ¢
2 (2x D16 + 3 x B20)
1 Sfere in spyttering sfumato bronze, rgme, argento, oro (1 colore) / Spheres in shaded
sputterin pz'nisllv I% ij‘l’ nze, copper, sﬁver fr gom. ( é co}our) KJ?_el_n?mif schattig Sputfer-
@ ing Finish Bronze, Silber, Kupfer oder Gold. 11 Farbe] / Sphéres Tinition sputtering ombrée
4 i ronze, cuivre, argent ou or. (1 couleur) 2.150

g ) N -/ @ (2 x D16 + 3 x B20)

Sfere finitura Pblega / Spheres in Pulega finish / Kugeln in Pulega Finish / sphéres finition
Hlega" 2.150
X

TSB—-—
E)
®

BULLES XL SOSPENSIONE SHANGHAI

Lampade a sospensione con struttura in metallo finitura Bronze (100M). Sfere in vetro borosili-
cato trasparente o con finitura s uﬁeringks)Fumato bronze, rame, argento, oro con Led interno.

(2W G412V - 110-240V - 2700/300

Suspension lamps with metal structure in Bronze (100M) finish. Spheres in borosilicate glass
transparent or with shaded sputtering finish in bronze, copper, silver or gold with internal Led.
(2W G4 12V - 110-240V - 2700/3%001()

Héingeleuchten mit Metallstruktur Ausfihrung Bronze (100M). Kugeln aus Borosilikatglas trans-
parent oder mit schattig Sputtering Finish in Bronze, Silber, Kupfer oder Gold mit LEB (2W G4
12V - 110-240V - 2780/3000/( .

Lampes d suspension avec structure en métal finition Bronze (100M). Sphéres en verre borosili-
cate transparent ou en finition ombrée sputtering bronze, cuivre, argent ou or. LED & l'interieur.

? A O (2W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k)
5 "%i}\ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Y A R
| & U SHANGHAI 6
’ 82x67x130h
-« 82 = Sfere trasparenti / Transparent spheres / transparente Kugeln / Sphéres transparentes 2.800 1,05

(2x D16, 2 x D20, 2 x B24)

Sfere finitura sputtering (1 colore) / Spheres in sputtering finish (1 colour) / Kugeln mit Sput-
tering Finish (f) arl e)g/(s he‘res)h{vihgn spuﬁerirFl)g (1 cogu eur) ( ! d P 3.460
(2 x%16,2x®20,2x 24)

(Séfere@P]iﬂSe)gq / Spheres in Pulega finish / Kugeln in Polega Finish / sphéres finition Pulega 3.460
X

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

SHANGHAI 10
150x 73 x 130 h

Sfere trasparenti / Transparent spheres / transparente Kugeln / Sphéres transparentes 4.260 1,80
(4 x D16, 3 x D20, 3 x D24)

Sfere finitura sputtering (1 colore) / Spheres in sputtering finish (1 colour) / Kugeln mit Sput-
terin IFi;#sh ( Ipll'!ar Ie /(S héres) inihgn spuf;‘eriﬁg (1 'cogu éu'r) ( ur} / Kug 1opY 4.840
(4x%16,3x®20,3x 24)

(S]Fgre F%ﬂ]e{%c / Spheres in Polega finish / Kugeln in Polega Finish / sphéres finition Pilega 4.840
X

150 Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

- 73—
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DISEGNO REFLEX

CASANOVA LAMPADARIO E APPLIQUE

Collezione di lampadari e applique modulabili. Telaio in vetro a specchio. Struttura metal-
lica in finitura lucida. Decori in vetro di Murano trasparente. Led: 5W G4 12V 110-240V
- 2700/3000k

Modular lamps with mirrorAglass su;) ort and shiny metal structure, decorated with transparent
Murano glass. Led: W G412V 110-240V - 2700/3000k

Kollektion von Leuchtern und Wandleuchter mit Spiegelglas Platte und Struktur aus poliertem
g;&%}s%%kgl(raﬁon mit Murano Glas Elementen, transparent. Led: 5W G4 12V 110-240V -

Collection de lustres et applique modulables. Support en verre miroir et structure métallique
en finition brillante. Décoration & élements en verre de Murano transparent.Led: 5W G4 12V
110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

|ompadcrio / chandelier / Leuchter / lustre

A:2150x 60 h 31.770 3,9 210

(18 Led)

B:2150x215h 67.950 8,04] 350
B (42 Led)

C:2159x210h 67.540 s,50| 390

(30 Led)

D: 290 x 100 h 29.240 1,50

(18 Led)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Applique / Wall-lamp / Wandleuchter / Applique

E: 80x 43 x 97 h 9.600 1,00
(5 Led)

Versioni personalizzate per dimensioni e forme sono disponibili su richiesta / Customized
versions available on request for both dimensions and shapes. / Personalisierten Versionen
fir Ausfihrungen und Formen sind nach Anfrage lieferbar. / Possibilité de personnalisation
sur demande des dimensions et formes.

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

80

43
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130-600

@80

CHARLESTON APPLI

DISEGNO REFLEX

Lampada a sospensione in legno con giunzioni in acciaio lucido. Rosone in metallo finitura

Bronze (100M). Led: 60W strip 24V - T10-240V - 2700/3000k

Pendant lamp with shade in wood with joints in polished steel. Canopy in Bronze (100M)
finish. Led: 60W strip 24V - 110-240V - 2700/3000k

Pendelleuchte aus Holz mit Gelenken aus poliertem Stahl. Baldachin in Bronze (100M). Led:
60W strip 24V - 110-240V - 2700/3000E

Suspension en bois avec jonctions en acier poli. 5%{30# au plafond en métal finition Bronze
(TOOM). Led: 60W strip 24V - 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

@80 x 8 (130600 h cavi/cables)

Bronze (100M) 1.580
Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M) 1.730

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

QUE

Applique con struttura in acciaio inox lucidato a specchio. Paralume a stecche in vetro di Mu-
rano trasparente. Led: 2x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Wall lamp in polished inox-steel. Lampshade in transparent Murano glass sticks. Led: 2x5W
G412v-1 I(fQAOV - 2700/3000k

Wandleuchte aus gléinzendem Edelstahl. Lampenschirm aus Stéiben aus MuranoGlas transpar-
ent. Led: 2x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

App\//iaue avec structure en acier inox brillant. Tiges en verre de Murano transparent. Led:
2x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
26x13x41 h 1.920 0,15

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Riga interna con stecche in vetro di Murano colorato nero, ametista o acquamarina + 280

Internal line of sticks in Murano g/ass in black, ameflkysi‘ or acquamarine finish / Innere
Stéibe aus Muranoglas in den Farben schwarz, amethyst oder acquamarinblau. / Ligne
interne de tiges en verre de Murano noir, améthyste ou aigue-marine
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Lampadario con supporto in vetro a specchio e struttura in acciaio lucido. Stecche in vetro di
Murano trasparente. Led: 12x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Chandelier with mirror support and structure in polished steel. Lampshade in transparent Mu-

rano glass stick. Led: 12x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Héingeleuchter mit Spiegelplatte und Strucktur aus glénzendem Edelstahl. Lampenschirm aus
Stében aus Murano Glas transparent. Led: 12x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Lustre avec structure en acier poli et sg{adaorf en verre miroir. Tiges en verre de Murano trans-
parent. Led: 12x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@ 60x120h 16.820 o,84| 67

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

T M

IR IR

* Riga interna con stecche in vetro di Murano colorato nero, ametista o acquamarina + 1.170

Internal line of sticks in Murano glass in black, amethyst or acquamarine / Innere Stéibe aus
Muranoglas in den Farben schwarz, amethyst oder acquamarinblau. / Ligne interne de tiges
en verre de Murano noir, améthyste ou aigue-marine

120

e Cornice di tamponamento tra soffitto e supporto + 360

Closing frame between ceiling and plate / Rahmen zwischen Decke und Platte / Cadre pour
cacher les cables entre p/afond et support

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrctge unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

Lampada sospensione con suIE)porto a specchio e struttura in acciaio inox lucido. Stecche in
vetro di Murano trasparente. Led: 10x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Pendant lamp with mirror sg)port and f)o/ished inox-steel structure. Lampshade in transparent

Murano glass sticks. Led: 10x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Hdnge/euchfer mit Spiegelplatte und Struktur ausv\y/c'inzendem Edelstahl. Lampenschirm aus
Stéebes aus Murano Glas fransparent. Led: 10x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

Lampe suspendue avec squorf en miroir et structure en acier inox brillant. Tiges en verre de
Murano transparent.Led: 10x5W G4 12V - 110-240V - 2700/3000k

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
) 105 x 26 x 210 h 5.600 o0,36] 23

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Riga interna con stecche in vetro di Murano colorato nero, ametista o acquamarina + 460

Internal line of sticks in Murano glass in black, amethyst or acquamarine / Innere Stéibe aus
Muranoglas in den Farben schwarz, amethyst oder acquamarinblau. / Ligne interne de tiges
en verre de Murano noir, améthyste ou aigue-marine

210

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

> 26 |-
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COMETE LAMPADARIO

DISEGNO REFLEX

350

! fe—120—

160

g;Ega(I)v\REFI%EIE SOSPENSIONE

130

80
%]

130

160

130

Lampadario con felaio in vetro a specchio con LED incassati (3W spot 12V 2700/3000K cad).
Elementi pendenti in cristallo trasparente con LED interno (1,5W é’A 12V 2700/3000K cad.).
Con cornice di tamponamento.

Chandelier with mirror glass support with built-in LED (3W spot 12V 2700/3000K each).
Pendant elements in transparent glass with LED inside (1,5W G4 12V 2700/3000K each).

Closing frame included.

Leuchter mit oberer Platte aus Spiegelglas mit eingebauten LED (3W spot 12V 2700/3000K
jed.) und Héinge-Elementen aus transparentem Glas mit LED (1,5W G4 12V 2700/3000K
jed.) Rahmen zwischen Decke und Platte inbegriffen.

Lustre avec support en miroir avec LED intégrés (3W spot 12V 2700/3000K chacun). Eléments
pendantes en verre transparent avec LED a l'intérieur (1,5W G4 12V 2700/3000K chacun).
Cadre pour cacher les cables compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

15 elementi — 10 LED nel supporto / 15 elements — 10 LED in support / 15 Elemente — 10
LED in der Platte / 15 eléments — 10 LED sur support (total 53\/‘/5)
120 x 40 x 350 h 4.570 o3s

16 elementi — 12 LED nel supporto / 16 elements — 12 LED in support / 16 Elemente — 12
LED in der Platte / 16 eléments — 12 LED sur support (total 60\/\/5D
@80x160h 5.810 o035

27 elementi — 26 LED nel supporto / 27 elements — 26 LED in support / 27 Elemente — 26
LED in der Platte / 27 eléments — 26 LED sur support (total 118
@130x 160 h 10.100 o,66

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

Lampada a sospensione con struttura in metallo finitura Bronze (100M) ed elementi in cristallo
trasparente. SU{DEOF?O a soffitto in metallo con 3 faretti incassati ( 3x3W spot 12V) e LED STRIP
sulla struttura (12V - 2700/3000K)

Suspension lamp with metal structure in Bronze (100M] finish. Solid transparent glass ele-
ments. Ceiling support in metal with 3 LED spots 3x3W spot 12V) and LED ﬁ RIP on'the struc-
ture (12V - 2%OOPZ§OOOK)

Héingeleuchte mit Metall-Struktur in Bronze (100M) Finish und mit massiven transparenten
Glaselementen. Deckenelement aus Metall mit 3 LED { 3x3W spot 12V) und LED STRIP auf die
Struktur. (12V - 2700/3000K)

Lampe & suspension avec structure en métal finition Bronze (100M). Eléments en verre trans-
parent. Support au plafond en métal avec 3 LED ( 3x3W spot 12V) et LED STRIP sur la structure
(12V - 2700/3000K)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@ 80 x 24 h (1305600 h cavi/cables) (60W) 6.050 0,65
@ 100 x 34 h (1305600 h cavi/cables) (70W) 7.580 0,95
@ 150 x 34 h (130>600 h cavi/cables) (100W) 13.860 1,90

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Struttura in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (T01M) + 650
Structure / Struktur / Structure in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /3 dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

48

55
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Lampada a sospensione in vetro di Murano. Supporto a soffitto in vetro nero. Impianto luce
LED: 1x7W GUT0 110-240V 2700-3000K.

Pendant lamp in Murano glass. Ceiling rose in black glass. LED system: 1x7W GU10 110-
240V 2700-3000K.

Héingelampe aus Murano. Baldachin in schwarzes Glas. LED Licht: 1x7W GU10 110-240V
2700-3000K.

Lampe & suspension en verre de Murano. Support au plafond en verre noir. Eclairage LED:
Ix7W GUI10 110-240V 2700-3000K.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro trasparente, grigio, fabacco o ambra iridium / Glass in transparent, grey, tobacco or
iridium amber finish. / Glas in den Farb(?n fransparent, grau, tobacco oder iriciium amber /
Verre transparent, gris, tabac ou ambre iridium.

@ 20 x 30 h (1305600 h cavi/cables)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro finitura sputtering bronzo, argento o rame. / Glass with sputtering finish bronze, silver
or copper / Glas mit Sputtering Bronze, Silber oder Kupfer Finish / Verre finition sputtering
en bronze, argent ou cuivre.

@ 20 x 30 (130-600 mx) h

Collezione di lampadari e ar)p“que. Struttura in metallo con finitura lucida. Prismi in vetro
extrachiaro. Diamante centrale disponibi|e nei colori rosso, blu, viola, bronzo, fumé. Impianto

luce LED. (5W G4 12V 2700/3000K)

Ceiling and wall lamp collection. Frame in polished metal with extra clear glass prisms. Central
iamond available in the colours red, blue, violet, bronze, fumé. LED lighting system. (5W G4
12V 2700/3000K)

Kollektion von Leuchten und Wandleuchter. Struktur aus poliertem Metall mit Prisma aus ex-
traklarem Glas. Diamant am Center in den Farben rot, blau, violett, Bronze, Rauchglas. Led
Lichtanlage. (5W G4 12V 2700/3000K)

Collection de lustres et applique. Structure en métal poli avec prismes en verre extra clair. Di-
amant central diseonib/e dans le couleurs rouge, bleu, violet, bronze, fumé. System éclairage
LED. (5W G4 12V 2700/3000K)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Lqmpcdqrio / Chandelier / Leuchter / Lustre

@ 147 x 59 h (30 LED - 150W)

@83 x 95 h (20 LED - 100W)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Applique / Wall-lamp / Wandleuchter / Applique
B76x19,5(12 LED - 60W)

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

1.150 0,07

1.210

37.210 2,92
18.230

7.610 0,43

40

50
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DREAMCATCHER MORPHO LAMPADARIO

DISEGNO ANNALU" & REFLEX

Lampadario con supporto in vetro a specchio. Pendenti di farfalle in vetro dipinto a mano in 2
colorazioni: Blu o Menta con stabilizzatori in finitura cromata. LED incassati nel supporto. (3W
spot 12V 2700/3000K cad) Cornice di tamponamento copricavi compresa.

Ay or Mint with chrome finish stabilizers. Built-in LED in the support (SW spot 12V 2700/3000K
each). Closing frame to hide the wires included.

Chandelier with mirrored l?/ass support, Hand-fainfecl glass buﬂerf’?/ V@endanfs in 2 colors: Blue
d
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Leuchter mit oberer Platte aus Spiegelglas. Handbemalte Glas-Schmetterlingsanhénger in 2
Farben: Blau oder Mint mit Stabilisatoren in Chrom-Finish. Eingebaute LED in der Platte (3W
spot 12V 2700/3000K je). Rahmen zwischen Decke und Platte inbegriffen.

Lustre avec support en verre miroir. Pendentifs papillon en verre peints & la main en 2 couleurs
: Blu ou Menta avec stabilisateurs finition chromée. LED intégrées dans le support. (3W spot
12V 2700/3000K chacun) Cadre cache-céble inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

12 LED (36W) - 70 Butterflies
@80x145h 4.900

26 LED (78W) - 123 Butterflies
@130x 160 h 8.200

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

160

2130
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Co||eZ|one di |ampqo|e in metallo in finitura ottone dark (105M). Piantane su base tonda,
girevoli a 160°. Impianto luce LED con accensione fouch-system.

Collection of metal lamps in dark brass (105M) finish. Floor lamps rotating on a round base.

APPLIQUE LED lighting with touch-system switch.

>

Kollektion von Lampen aus Metall in dunkel Messing (105M). Stehlampen drehbar auf einem
runden Sockel. LED-Beleuchtung mit Touch-System- S%halfer

37

Collection de lampes en métal finition laiton dark (105M). Lampadarie tournantes ¢ 160° sur
base ronde. Systéme d'éclairage & LED avec interrupteur touch.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
APPLIQUE

a 6x4x37h 870 o001
5= (13W COB 24V 2700/3000K - 1170 Lumen)

-

MISURE STANDARD,/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN,/MESURES STANDARDS
TABLE LAMP TABLE LAMP

43x10x 36 h 890 0,06 4
(5W Strip 24V 2700/3000K - 450 Lumen)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
PIANTANA STELO

Y @9x 190 h 1.320 0,04
(18W Strip 24V 2700/3000K - 1620 Lumen)

- 36 >

10

- 43 - MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
PIANTANA ANGOLO

@9x180h 1.420 o,08
SIELQ  ANGOLO (18W Strip 24V 2700/3000K - 1620 Lumen)

PIANTANA LETTURA

D@9x60x134h 1.465 o036
(9W Strip 24V 2700/3000K - 810 Lumen)

‘ ‘ N MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
o

24 o

l 4 l & MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

PIANTANA BRACCIO

o' o o'l D9x88x196h 1.480 0,66
T I (15W Strip 24V 2700/3000K - 1350 Lumen)

LETTURA

-~ 134>

> 60 <

BRACCIO
A

196

< 88 »
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FIREFLY
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA
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Lampadario a sospensione costituito da 3 moduli componibili (terminale, centrale, angolo) in
vetro soffiato trasEporente con giunti in mefallo cromato. Rosone e ganci di fissaggio der cavi in
acciaio lucido. LED inferno (1,5W G4 12V 2700-3000K).

Suspension chandelier consisting of 3 modules (terminal, central, corner) in transparent blown

glass, to be combined together, with chromed joints. Canopy and hooks for the cables in shiny
steel. LED bulbs (1,5W G4 12V 2700-3000K}

Héingeleuchter bestehend aus 3 Modulen (Terminal, Zentral, Ecke) in transparentem geblase-
nem Glas zusammen zu kombinieren mit verchromten Metallverbindungen. Deckenrose un

Haken zur Befestigung der Kabel in poliertem Stahl. LED-Lampen (1,5W G4 12V 2700-3000K)

Lustre sus'Pension composé de 3 modules & combiner ensemble (terminal, central, coin) en
verre soutflé transparent avec joints en métal chromé. Su;jloorf au plafond et crochets pour la
fixation des cables en acier poli. Ampoules LED.(1,5W G4 12V 2700-3000K)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Terminale / terminal / Terminal / terminal 960
Centrale / central / Zentral / central 960
Angolo / corner / Ecke / coin 960

composizione minima: 2 terminali e 1 angolo oppure 2 terminali e 1 centrale / Minimum
composition: 2 terminals and 1 corner or 2 terminals and 1 central / Minimum Zusammen-
stellung: 2 Terminals und 1 Ecke oder 2 Terminals und 1 Zentral / Composition minimum: 2
terminals et 1 coin ou 2 terminals et 1 central

Sospensione in vetro fuso curvato Trasparente, Bronzo o Ambra. Supporto a soffitto metallo
nero opaco. Impianto luce LED (70W Strip 24V 2700K)

Suspension lamp in curved fused glass Transearenf, Brone or Amber colour. Ceiling support in

matt black metal. LED system (70W Strip 24V 2700K)

Héingelampe aus gebo%enem Schmelzglas Transparent oder Bronze oder Farbe Ambra. Deck-
enhalterung aus mattschwarzem Metall. LED-System (70W Strip 24V 2700K)

Lampe & suspension en verre fondu courbé Trangparenf, Bronze ou couleur Ambra. Support de
plafond en métal noir mat. Systéme LED (70W Strip 24V 2700K)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

150 x 11 x 28 h (130>600 h cavi / cables) 3.450

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle
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GHBLI PIANTANA
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Lampada da tavolo in vetro di Murano rigato trasparente, nero, t&, bianco incamiciato.
Paralume in fessuto pongé coprente avorio. Impianto luce LED (5W E14 BULB 110-240V
2700/3000K)

Table lamp in ribbed Murano g/ass transparent or in black, tea, white coated colour. Lamp-
shade in ivory pongé fabric . LED system (5W E14 BULB 110-240V 2700/3000K)

Tischlampe mit Murano Glas Basis gestreift, transparent oder in den Farben schwarz, Tee oder
weiss. Lampenschirm aus elfenbeinfarbenem Pongé-Stoff. LED Lichtanlage (5W E14 BULB 110-
240V 2700/3000K).

Lampe de table en verre de Murano cannelé transparent, noir, thé ou blanc poli. Abat-jour en

tissu pongé ivoire. Eclairage LED (5W E14 BULB 110-240V 2700/3000K).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

228 (37) x 47 h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Base in vetro di Murano oro.

Base in Murano glass in gold / Basis Murano Glas gestreift in Gold. / Base en verre de
Murano or

**+*PRODOTTO IN ESAURIMENTO - VERIFICARE COLORI DISPONIBILI A STOCK**** /
****PRODUCT OUT OF STOCK - CHECK COLOURS AVAILABLE****

Lampada da terra in vetro di Murano rigato trasparente o nei colori nero, & o ametista.
Paralume in fessuto pongé coprente avorio. Impianto luce LED (6W E27 BULB 110-240V
2700/3000K)

Floor lamp with base in ribbed transparent, black or amethyst Murano glass. Lampshade in
ivory pongé fabric. LED system (6W E27 BULB 110-240V 2700/3000K].

Stehlampe mit Murano Glas Basis gestreift, transparent oder in schwarz oder amethyst. Lamp-
enschirm aus elfenbeinfarbenem "Pongé-Stoff. fED Lichtanlage (6W E27 BULB {10-24(5)V
2700/3000K).

Lampe au sol en verre de Murano cannelé transparent, noir ou améthyste. Abat-jour en tissu

pongé ivoire. Eclairage LED (6W E27 BULB 1 10°240V'2700/3000K).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

248 (63)x175h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Base in vetro di Murano oro.

Base in Murano glass in gold / Basis Murano Glas gestreift in Gold. / Base en verre de
Murano or

**+*PRODOTTO IN ESAURIMENTO - VERIFICARE COLORI DISPONIBILI A STOCK**** /
****PRODUCT OUT OF STOCK - CHECK COLOURS AVAILABLE****

1.265 0,14

+ 230

2.795 074

+ 580

28
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GRAIN SANAL PIANTANA
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Lampada da tavolo in vetro di Murano liscio trasparente. Base in vetro trazparen're. Paralume
in tessuto pongé coprente avorio. Impianto luce LED. (6W E27 BULB 110-240V 2700/3000K)

Table lamp in transparent smooth Murano glass. Base in clear glass. Lampshade in ivory pongé

fabric. LED system (6W E27 BULB 110-240V 2700/3000K)

Tischlampe mit Fuss aus transparentem glattem Murano Glas. Sockel aus Klarglas. Laméa-
enschirm aus elfenbeinfarbenem Pongé-Stoff. LED Lichtanlage (6W E27 BULB 110-240V
2700/3000K).

Lampe de table en verre de Murano transparent lisse. Base en verre rransEarenf, Abat-jour en
tissu pongé ivoire. Eclairage LED (6W E27 BULB 110-240V 2700/3000K)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

o 44 x 85 h 1.650 0,21
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Base a specchio oppure verniciata nei colori di serie + 200

Base in mirror or in lacquered glass, standard colours. / Sockel aus Spiegelglas oder aus
lackiertem Glas, Standardfarben. / Base en miroir ou verre laqué,couleurs standar

e Stelo in vetro di Murano nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco + 160

Stem in Murano glass in the colours: black, b/ue-gre{, amber, red, amethyst, tobacco /
Stamm aus Murano Glas in den Farben: schwarz, blau-grau, améer, rot, amefhg/sf, tobacco /
Pied en verre de Murano dans les couleurs: noir, bleu-gris, ambre, rouge, amethyste, tabac

e Stelo in vetro di Murano rigato trasparente o oro + 160

Stem in ribbed Murano glass transparent or gold / Stamm aus Murano Glas Séule gestreift
transparent oder Gold. 7 Pied en verre de Murano cannelé transparent ou or.

Piantana in vetro di Murano liscio trasparente. Base in vetro trasparente. Paralume in tessuto
pongé coprente avorio. Impianto luce LED. (6W E27 BULB 110-240V 2700/3000K)

Floor /amE in transparent smooth Murano glass. Base in clear glass. Lampshade in ivory pongé

fabric . LED system (6W E27 BULB 110-240V 2700/3000K)

Stehlampe aus fran‘ssparenfem Murano Glas. Sockel aus Klar-Glas. Lampenschirm aus elfenbe-
infarbenem Pongé-Stoff. LED Lichtanlage (6W E27 BULB 110-240V 2700/3000K).

Lampe au sol en verre de Murano transparent lisse. Base en verre fransEarent Abat-jour en
tissu pongé ivoire. Eclairage LED (6W E27 BULB 110-240V 2700/3000K).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

260 x 170 h 2.250 0,62
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Base a specchio oppure verniciata nei colori di serie + 200

Base in mirror or in lacquered glass, standard colours. / Sockel aus Spiegelglas oder aus
lackiertem Glas, Standardfarben. / Base en miroir ou verre /cqué,cou/eurs standard

e Stelo in vetro di Murano nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco + 230

Stem in Murano glass in the colours: b/ack, b/ue-gref/, amber, red, ame)‘hysf, tobacco /
Stamm aus Murano Glas in den Farben: schwarz, blau-grau, amber, rof, amefhﬁ/sr, tobacco /
Pied en verre de Murano dans les couleurs: noir, b/eu-gris, ambre, rouge, amethyste, tabac

23
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Lampadario con felaio in vetro a specchio con cornice di tam onqmen'ro copricavi. Elementi
pendenti in vetro di Murano massiccio con LED inferno. (TW 4 12V 2700K-3000K)

Lamp with mirror glass support with closmg frame to hide the wires. Pendant solid Murano

glass elements with LED inside. (1W G4 12V 2700K-3000K)

Leuchter mit oberer Platte aus S’plege Jq/as mit Rahmen zwischen Decke und Platte. Elemente aus
Muranoglas massiv mit LED. (TW G4 12V 2700K-3000K)

Lustre avec support en verre miroir avec cadre pour cacher les cable. Eléments pendantes en
verre de Murano massif avec LED & l'intérieur. (1W G4 12V 2700K-3000K)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

116 elementi / elements / Elementen / elements (total 116W)
@75x88h 37.420 0,50

-

88 >‘ - @75

-

180 elementi / elements / Elementen / elements (total 180W)
@90x116h 58.080 1,10

290 (=

257 elementi / elements / Elementen / elements (total 257W)
@106 x 150 h 82.950 1,10

Vs N 347 elementi / elements / Elementen / elements (total 347W)
] @120x185h 111.990 1,30

m{nwm‘m‘m‘
I
il

=116 = =
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450 e|emenh a spirale / 450 elements in spiral shape / 450 Elemente in Spiralform / 450
éléments en forme de spirale (total 450W)
@130 x 260 h 142.760 1,40

“wm!lll!l\[‘lllllllll\’{‘lll,llliﬂw
wnwmm\ iy

mwwﬂuv«n
I thlw

MISURE SPECIALI/SPECIAL SIZES/SONDERGROESSEN/MESURES SPECIALES

113 elementi, formu a goccm / 113 elements, drop shape / 113 Elementen, Tropfenform /

113 éléments, forme de goutte (tofal 113W)

Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

60x 91 x 98 h 35.900

260

'|H T
A
y A e
! m‘

' 452 e|emenh 4 moduli a goccia / 452 elements, 4 modu/es in drop shape / 452 Elementen,
4 Module in Tropfenform /g 452 élements, 4 modules forme de goutte (total 452W)
Rettangolare / Ié)ecfangular / Rechfeck:g/ Rectangulaire
182x120x 98 h 143.600

Dlmmerab||e su richiesta, s euﬁcando il hpo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /D dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle
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LANTERNA APPLIQUE

DISEGNO TULCZINSKY

33

21

29
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Applique in vetro artistico trasparente o paglierino. Diffusore inferno in vetro finitura Rugiada
e coperchio in vetro con megnete. Supporto in metallo cromato lucido. Impianto luce LED (2W
strip + 3W MR16 12V 270! /3000KS)

Wall lamp in artistic glass, transparent or straw yellow. Inner shade in Rugiada finish glass and
lass lid with magnet. Wall support in polishe(j/ chromed metal. Led /igﬁﬁng (2W strip + 3W
%Rlé 12V 2700/3000K)

Wandlampe aus Kunstglas, Transparent oder Strohgelb. Innenschirm aus Rugiada-Glas und
Glasdeckel mit Magnet. Polierte verchromte Traeger. LED-Beleuchtung (2W strip + 3W MR16
12V 2700/ 3000/(?

Applique en verre artistique, transparent ou jaune paille. Abat-jour intérieyr en verre finition
Rugiada et couvercle magnéfi ue en verre. Support en métal chromé poli. Eclairage LED (2W
strip + 3W MR16 12V 2700/3000K)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

29 x21x33h

LANTERNA PIANTANA

DISEGNO TULCZINSKY

44

140

44

170

=7
2

Piantana in vetro artistico trasparente o pa?herino. Diffusore interno in vetro finitura Rugiada e
coperchlo in vefro con magnete. Base e st

i in metallo cromato lucido. Impianto luce LED (2W
strip + SW MR16 12V 2780/3000K)

Floor lamp in artistic glass, transparent or straw yellow. Inner shade in Rugiada finish glass
an vg/crss lid with magnef. Base and stems in polished chromed metal. Led Tighting (2\/\/qsfrip
+3

MR16 12V 2700/3000K)

Stehlampe aus Kunstglas, Transparent oder Sfroh,?be/b. Innenschirm aus Rugiada-Glas und
Glasdeckel mit Magnet. Polierte verchromte Metallbasis und Stengel. LED-Beleuchtung (2W
strip + 3W MR16 12V 2700/3000K)

Lampadaire en verre artistique transparent ou jaune paille. Abat-jour intérieur en,verre finition
Rugiada et couvercle magnétique en verre. Base et tiges en métal chromé poli. Eclairage LED
(2W strip + 3W MR18 12V 2700/3000K]

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@30x140h

@30x170h

1.620

2.415 o040

2.415 o550
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LANTERNA SOSPENSIONE

DISEGNO TULCZINSKY

Sospensione in vetro arfistico trasparente o paglierino. Diffusore interno in vetro finitura Rugi-
ada. Supporto in metallo cromato lucido e rosone in metallo e vetro verniciati nero. Impianto

A luce LED (2W strip + 3W MR16 12V 2700/3000K)
Pendant lamp in artistic glass, transparent or straw yellow. Inner shade in Rugiada finish glass.
o Sugc\})rf in polished chromed metal and canopy in g/ack metal and glass. Leg system (2\/\95frip
38 + 3W MRT6 12V 2700/3000K)
S Héngelampe aus Kunstglas in Transparent oder Strohgelb. Innenschirm aus Rugiada-Glas.
-~ Y Polierte verchromte Metalltraeger unf Baldachin aus metall und Glas schwarz lackiert. LED-Be-
< leuchtung (2W strip + 3W Mlglé 12V 2700/3000K)
< Lampe & suspension en verre artistique transparent ou jaune paille. Abat-jour intérieur.en verre
\ finition Rugiada. Support en métal chromé poli et baldaquin en métal noir et verre. Eclairage
A LED(2W strip + SWIRIS 12V 2700/3000K)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
&V @21 x 31 h (130600 h cavi/cables) 1.695 014 7
Q
A @ 21 x 44 h (1305600 h cavi/cables) 1.695 0,16 s

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
A the type of control system /D dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

130/600

> 30 =

S, ©

LANTERNA TABLE LAMP

DISEGNO TULCZINSKY

Lampcidci da tavolo in vetro artistico trasparente o paglierino. Diffusore interno in vetro finitura
Rugiada e coperchio in vetro con megnete. Base in metallo cromato lucido. Impianto luce LED
(2W strip + 3W MR16 12V 2700/3000K)

Table lamp in artistic glass, transparent or straw yellow. Inner shade in Rugiada finish /ﬁ/ass
and glass lid with magnet. Base in polished chromed metal. Led system (2W strip + 3W MR16
12V"2700/3000K)

Tischlampe aus Kunstglas in Transparent oder Strohgelb. Innenschirm aus Rujqiada-Glas und
Glasdeckel mit Magnet. Polierte verchromte Mefa//gasis, LED-Beleuchtung (2W strip + 3W
MR16 12V 2700/3000K)

Lampe de table en verre artistique transparent ou jaune paille. Abatjour intérieur en verre fini-
tion Ru%iada et couvercle magnétique en verre. Base en métal chromé poli. Eclairage LED(2W
strip + 3W MR16 12V 2700/3000K)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@21 x31h 1.695 0,05 10

21 =
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Lampadario con supporto in vetro a specchio e foglie pendenti di 3 differenti dimensioni in
vetro acidato curvato, lavorato artigianalmente con incisioni. LED incassati nel supporto. (3W
spot 12V 2700/3000K cad) Cornice di tamponamento copricavi compresa.

Lamp with mirror glass support with pendant leaves of 3 different sizes, in_handmade curved
etched glass, with engravings. Built-in LED in the support (3W spot 12V 2700/3000K each).
Closing frame to hide the wires included.

Leuchter mit oberer Platte aus Spiegelglas mit hdngenden Bléittern von 3 verschiedenen Dimen-
sionen aus gebogenem geditztem %/as, handwerklich bearbeiteten mit Graviiren. Eingebaute
LED in der Platte’(3W spot 12V 2700/3000K je). Rahmen zwischen Decke und Platte inbe-

griffen.

Lustre avec support en verre miroir avec feuilles pendants de 3 dimensions différentes, en verre
satiné courbé, travaillé artisanalement avec gravures. LED intégrés dans le support (3W spot

12V 2700/3000K chacun). Cadre pour cacher les cable compris.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ég\s\c/) lie - 12 LED / 70 leaves - 12 LED / 70 Bléitter - 12 LED / 70 feuilles - 12 LED (total

@80x145h 6.515 0,43| 55
123 foglie - 26 LED / 123 leaves - 26 LED / 123 Blétter - 26 LED / 123 feuilles - 26 LED

(total 7%W)

@130x150h 11.435 1,00

208 foglie - 26 LED / 208 leaves - 26 LED / 208 Blétter - 26 LED / 208 fevilles - 26 LED
(total 7%W}
@130x350h 14.515 1,10

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire
38\53 lie - 10 LED / 50 leaves - 10 LED / 50 Blétter - 10 LED / 50 feuilles -10 LED (total

120 x 40 x 58 h 4.995 o035| 42

ég\sa lie - 10 LED / 70 leaves - 10 LED / 70 Blétter - 10 LED / 70 fevilles - 10 LED f(total
120 x 40 x 145 h 5.975 o003 47

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Supplemento per 1 foglia in vetro Oro Zecchino 24 k + 100

Extra charge for 1 glctss leaf with 24k Fine Gold coating / Zuschlag fir 1 Blatt aus Glas mit
Gold 24 k'/ Supplément pour 1 feuille en verre en Or gur 24k

Dimmerabile su richiesta, specificando il 'rjgo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle
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DISEGNO REFLEX
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Piantana in vetro di Murano sabbiato all’estremita superiore e base tonda o a mezzaluna a
specchio. Faretto LED:(1x7W GU10 110-240V 2700/3000K.

Floor lamp in Murano glass with sandblasted top and round or half-moon mirror base. LED

spot: 1x7W GUT0 110-240V 2700/3000K.

Stehlampe aus Murano Glas mit sancéqesfrah/fem Oberteil. S| iEge/g/as Sockel rund oder hal-
bmondférmig. LED Spot: 1x7W GU10 110-240V 2700/3000K.

Lampe en verre de Murano sablé & I'extrémité supérieure. Base en verre miroir ronde ou d
demi-lune. LED spot: 1x7W GU10 110-240V 2700/3000K.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@30x140h

D 30x160h
@30x180h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Elemento in vetro di Murano oro
Stem in gold Murano glass / Rohr aus Gold Muranoglas / Elément en verre de Murano or

SIONE

Sospensione in vetro di Murano. Supporto in metallo e rosone con 3 faretti incassati in finitura
Bronze (100M). Impianto luce LED: 1x7W GU10 110-240V e 3x3W spot 12V

Suspension lamp in Murano glass. Metal su;ogorf and ceiling rose with 3-built-in spots in

Bronze (100M) finish. LED system: 1x7W GUI10 110-240V - 3x3W spot 12V

Héingelampe aus Murano Glas. Tréiger Baldachin mit 3 angebauten Spots in Bronze (100M).
LED-System: 1x7W GU10 110-240V - 3x3W spot 12V

Suspension en verre de Murano. Support en metal et fixation au plafond avec 3 spots en fini-
tion Bronze (100M). Systéme LED: Tx7W GUI10 110-240V - 3x3W spot 12V

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
D14x130/170h

D14x150/190h
D14x170/210h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Elemento in vetro di Murano oro
Stem in gold Murano glass / Rohr aus Gold Muranoglas / Elément en verre de Murano or

2.250 o,05
2.340 o,05
2.415 0,06

+ 370

12
14
17

2.250
2.340
2.415

+ 370
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Lampadario con telaio in vetro a specchio. Decori scomposti in vetro di Murano trasparente o
ambra. llluminazione Led. Con cornice di tamponamento.

Chandelier with mirror glass support. Pendant decorations in transparent or amber Murano
glass. LED system. Closing frame included.

Leuchter mit oberer Platte aus Séaiege/g/as. Héngende Elementen aus Murano Glas transparent
oder Amber. LED Lichtanlage. Rahmen zwischen Decke und Platte inbegriffen.

Lustre avec support en miroir. Elements gendanfes en verre de Murano transparent ou ambre.
Systeme LED. Cadre pour cacher les cables compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D148 x 150 h / (12 spots 3W + 9 G4 1,5W = total 50W 2700-3000K)

Vetro Trasparente / Transparent glass
Vetro Ambra / Amber glass

D148 x 300 h / (12 spots 3W + 12 G4 1,5W = total 54W 2700-3000K)

Vetro Trasparente / Transparent glass
Vetro Ambra / Amber glass

240 x 120 x 300 h oval / (12 spots 3W + 12 G4 1,5W = total 54W 2700-3000K)

Vetro Trasparente / Transparent glass
Vetro Ambra / Amber glass

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /3 dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

21.500
23.100

39.400
41.600

41.600
43.800
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DISEGNO TULCZINSKY

OH APPLIGUE

|

Pannello componibile in vetro a specchio sp. 8mm con bisello 45° con decori floredli in vetro
di Murano bianco e ambra-iridium. Impianto luce LED (12 x 1,5W G4 12V 2700/3000K).

Installazione a parete o a soffitto

Decorative module in mirror glass 8mm th. with 45° bevel with white and iridium-amber flow-
ers elements in Murano glass. LED lighting (12 x 1,5W G4 12V 2700/3000K). Wall or ceiling

installation.

Dekorative Modulpaneel aus Sple(%elg/as 8mm st. mit 45° Facette mit Blumenelementen aus
weiss und amber-iridium Murano Glas. LED Lichtanlage (12 x 1,5W G4 12V 2700/3000K).

Wand- oder Deckenmontage.

Module décoratif en verre miroir ép.8mm avec biseau 45° avec des fleurs en verre de Murano
blanc et ambre iridium. Eclairage & LED (12 x 1,5W G4 12V 2700/3000K). Installation au

p/afond ou au mur
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo / Module / Modul / Module
97 x 97 h

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

A Elique con struttura metallo finitura bronze (100M) con supporto in specchio bronzo. Sfera
0 in vetro borosilicato con finitura sputtering sfumata in bronzo, argento, rame o oro. LED:

1x2W G4 110-240V 2700/3000K.

Wall lamp with metal structure in bronze (100M) finish with support in bronze mirror. Sphere
@ 20 in borosilicate vg/ass with shaded sputtering finish bronze, silver, copper or gold. LED:
1x2W G4 110-240V 2700/3000K.

Wandlampe mit Metallstruktur Ausfiihrung Bronze (100M) mit Auflage Bronze-Spiegelglas.
Kugel @ 20 aus Borosilikatglas mit mit schattig Sputtering Finish in Bronze, Silber, Kupfer oder
Gold mit LED: 1x2W G4 110-240V 2700/ 380(5)K.

gjg/ique avec structure en métal finition bronze (100M) avec support en miroir bronze. Sphére
0 en verre borosilicate en finition sputtering ombrée bronze, argent, cuivre ou or avec LED:

1x2W G4 110-240V 2700/3000K.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

33x20x72h

7.270 o085

55

1.350 0,20
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Piantana con struttura metallo finitura bronze (100M) con base in specchio bronzo. Sfere in
vetro borosilicato con finitura sputtering sfumata: 1 x @16 bronzo - 1 x @20 argento - 1 x 20
oro. LED: 3x2W G4 12V 2708/3000?(.

Floor /amp with metal structure in bronze (100M) finish with base in bronze mirror. Spheres
in borosilicate glass with shaded sputtering finish: 1 x @16 in bronze - 1 x @20 in silver - 1 x
@20 in gold. LgD: 3x2W G4 12V 2700/3000K.

Stehlampe mit Metallstruktur Ausfiihrung Bronze (100M) mit Sockel aus Bronze-Spiegelglas.
Kugeln aus Borosilikatglas mit schattig Sputtering Finish: T x & 16 Bronze - 1 x @20 Silber - 1
x 920 in Gold mit LES: 3x2W G4 I%V 2700/gOOOK.

Lampe au sol avec structure en métal finition bronze (100M) avec base en miroir bronze.
Spheéres en verre borosilicate en finition sputtering ombrée: 1 x @16 bronze - 1 x @20 argent
-1 x @20 or avec LED: 3x2W G4 12V 2700/ 3800K.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

52x27x132h

Lampada da tavolo con struttura metallo finitura bronze (100M) con base in specchio bronzo.
Sfera @ 20 in vetro borosilicato con finitura sputtering sftumata in bronzo, argento, rame o oro.

LED: 1 x2W G4 12V 2700/3000K.

Table lamp with metal structure in bronze (100M) finish with base in bronze mirror. Sphere &
20 in borosilicate glass with shaded sputtering finish in bronze, silver, copper oder gold. LED:
Ix2W G4 12V 2;00/3000K.

Tischlampe mit Metallstruktur Ausfiihrung Bronze (100M) mit Auflage Bronze-Spiegelglas.
Kugel @ 20 aus Borosilikatglas mit schattig Sputtering Finish in Bronze, Silber, Kupfer oder
Goqd mit LED: 1x2W G4 1 2700/3000[%.

Lampe de table avec structure en métal finition bronze (100M) avec base en miroir bronze.
Sphére @ 20 en verre borosilicate en finition sputtering ombrée bronze, argent, cuivre ou or

avec LED: 1x2W G4 12V 2700/3000K.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

40x 20 x 61 h

2.550 o055

1.350 0,20
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Applique composta da elementi in cristallo inciso e da bracci in vetro di Murano trasparente.
Paralume in fessuto pongé avorio. Supporto in acciaio lucido. LED: 3x3W G9 12V 2700/3000K

Wall lamp composed of elements in engraved cr%sfa/ and arms in fransgarenf Murano glass.

Lampshade in ivory pongé fabric. Support in polished steel. LED: 3x 3W G9 12V 2700/3000K

Wand Leuchter aus Elementen in [gravierrem Kristall und Armen aus transparentem Murano-
g/as. Lampenschirm aus elfenbeinfarbenem Pongé-Stoff. Unterstiitzung in poliertem Stahl. LED:

x 3W G9 12V 2700/3000K

Applique composée d'éléments en cristal gravé et de bras en verre de Murano transparent.
Abat-jour en tissu pongé ivoire. Support en acier poli. LED: 3 x 3W G9 12V 2700/3000K

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

43x28x120h 3.690 o,15

Larm)adario componibile composto da elementi in cristallo inciso e bracci e pastorali in vetro
di Murano trasparente. Supporto rivestito in specchio fumé con incisione Diamante. LED: 5W

G4 + 3W spot 12V 2700/3000K

Modular chandelier composed by elements in engraved crystal and arms and pastorals in
transparent Murano glass. Metal su%porf covered in smoked mirror glass with Diamante en-
gravings. LED: 5W G4 + 3W spot 12V 2700/3000K

Modularer Kronleuchter mit Elementen aus graviertem Kristall und Armen und Pastoralen
aus transparentem Muranoglas. Metallhalterung verkleidet mit Rauchspiegelglas mit Dia-
mante-Gravuren. LED: 5W G4 + 3W spot 12V 2%00/ 3000K

Lustre modulaire composé d'éléments en cristal gravé et d'armes et de pastorales en verre de
Murano transparent. Support en métal recouvert de verre miroir fumé avec gravures Diamante.

LED: 5W G4 + 3W spot 12V 2700/3000K
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo a 10 luci / Module with 10 /ighfs / Modul mit 10 Lampen / Module a 10 Iampes
(total 59W)

150 x 87 x 130 h 19.200

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Lqmpcdqrio a 20 luci / chandelier with 20 /ighfs / Leuchter mit 20 Lampen / Lustre & 20
lampes (total 118W)

300x87x130h 42.995

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Lampadario tondo a 8 luci / Round chandelier with 8 lights / Runder Leuchter mit 8 Lampen
/ Lustre rond & 8 lampes (total 40W)

@87x130h 9.995

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /O dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle
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Lampade a sospen5|one compos'ra da elementi in cristallo trasparente inciso con dettaglio
colorato in ambra, rosso, blu, verde o acquamare. Supporto in acciaio lucido. Rosone vetro

nero. : LED: 1x6W E27 110-240V 2700/3000K

Suspension lamps composed by elements in e Sgraved transparent crystal with coloured detail
in amber, red, blue, green or acquamarine. Support in polished steel. Canopy black glass.
LED: 1x6W E27 110-240V 2700/3000K

Hcmgelampen mit Elemenfen aus graviertem Kristall transparent mit farbiger Detail in amber
rot riin oder Aquamarin. Tréiger aus poliertem Edelstahl. Baldachin schwarzes Glas.
LED: 1x8W E27 110-240V 2700/3000K

Lampes & suspension composé d'éléments en cristal gravé transparent avec détail en couleur
ambre, rouge, bleu, vert ou aigue-marine. Support en acier brillant. Baldaquin en verre noir.

LED: 1x6W'E27 110-240V 2700/3000K
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@ 20 x 64 h (1305600 h cavi/cables)

@ 35 x 53h (130>600 h cavi/cables)

2.260 0,15

2.260 0,18
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Lampadario con supporto in vetro verniciato bianco o nero. Rondini pendenti in vetro di Mu-
rano trasparente e nero con LED interno (1,5W G4 12V 2700K-3000K)

Lamp with black or white glass support and pendant swallows in transparent and black Mura-

no glass with internal LED (1,5W G4 12V 2700K-3000K).

Leuchter mit Platte aus lackiertem Glas, weiss oder schwarz und Schwalben aus Muranoglas
transparent und schwarz mit LED (1,5W G4 12V 2700K-3000K)

Lustre avec su Sorf en verre laqué blanc ou noir. Hirondelles en verre de Murano transparent

et noir avec LED & l'intérieur (1,5W G4 12V 2700K-3000K)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

5 rondini / swallows / Schwalben / hirondelles
260x130h

12 rondini / swallows / Schwalben / hirondelles
280x130h
120 x 40 x 130 h Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique

25 rondini / swallows / Schwalben / hirondelles
2100 x 130 h

50 rondini / swallows / Schwalben / hirondelles
2130 x 220 h

105 rondini / swallows / Schwalben / hirondelles
2130 x220 h

153 rondini / swallows / Schwalben / hirondelles
2148 x 220 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* Supporto in vetro a specchio
Support in mirror glass. / Platte aus Spiegelglas. / Support en verre & miroir

e Cornice di tamponamento tra soffitto e supporto

Closing frame between ceiling and plate / Rahmen zwischen Decke und Platte / Cadre pour
cacher les cables entre plafond et support

Versioni personalizzate per dimensioni e forme sono disponibili su richiesta / Customized
versions available on request for both dimensions and shapes. / Personalisierten Versionen
fiir Ausfiihrungen und Formen sind nach Anfrage lieferbar. / Possibilité de personnalisation
sur demande des dimensions et formes.

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying

the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

2.800 o,15

5.045 0,30
5.045 0,30

7.980 o,50

15.665 0,95

33.310 1,10

47.310 1,50

280

360
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SASSI LAMPADARIO

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
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Lampadario con telaio in vetro a specchio con LED incassati (3W spot 12V 2700/3000K
cad). Sassi pendenti in vetro di Murano trasparente e oro con LED interno (1,5W G4 12V
2700/3000K). Con cornice di tamponamento.

Chandelier with mirror glass support with built-in LED (3W spot 12V 2700/3000K each).
Pendant stones in transparent and gold Murano g/ass with LED inside (1,5W G4 12V
2700/3000K). Closing frame includeg.

Leuchter mit oberer Platte aus Spiegelglas mit eingebauten LED (3W spot 12V 2700/3000K
jed.) Hdn%ende Elementen aus Murano Glas transparent und Gold mit LED (1,5W G4 12V
2700/3000K). Rahmen zwischen Decke und Platte inbegriffen.

Lustre avec support en miroir avec LED intégrés (3W spot 12V 2700/3000K chacun). Ele-
ments pendantes en verre de Murano transparent et or avec LED & l'intérieur (1,5W G4 12V
2700/3000K). Cadre pour cacher les cables compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

5 elementi — 5 LED nel su Eorto / 5 elements — 5 LED in support / 5 Elemente — 5 LED in der
Platte / 5 eléments — 5 LED sur support (total 22,5W)
120 x 40 x 130 h

8 elementi — 7 LED nel su l;orto / 8 elements — 7 LED in support / 8 Elemente — 7 LED in der
Platte / 8 eléments — 7 LED sur support (total 33W)
120 x 40x 130 h

15 elementi — 10 LED nel supporto / 15 elements — 10 LED in support / 15 Elemente — 10
LED in der Platte / 15 eléments — 10 LED sur support
120 x 40 x 350 h

16 elementi — 12 LED nel supporto / 16 elements — 12 LED in support / 16 Elemente — 12
LED in der Platte / 16 eléments — 12 LED sur support
@80x160h

27 elementi — 26 LED nel supporto / 27 elements — 26 LED in support / 27 Elemente — 26
LED in der Platte / 27 eléments — 26 LED sur support
@130x 160 h

41 elementi — 26 LED nel supporto / 41 elements — 26 LED in support / 41 Elemente — 26
LED in der Platte / 41 eléments — 26 LED sur support
@148 x 200 h

Versioni personalizzate per dimensioni e forme sono disponibili su richiesta / Customized
versions available on request for both dimensions and shapes. / Personalisierten Versionen
fir Ausfihrungen und Formen sind nach Anfrage lieferbar. / Possibilité de personnalisation
sur demande des dimensions et formes.

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

4.440 o,70

7.335 0,70

10.050 o,80

11.665 0,90

19.980 1,70

29.050 2,00

80

90

10
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DISEGNO PININFARINA

52

Lampada con rosone nero e 1 sasso pendente in vetro di Murano trasparente e oro con LED
interno (1,5W G4 12V 2700/3000KE

Lamp with black ceiling rose and a pendant stone in transparent and gold Murano glass with
LED inside (1,5W G4 ?QV 2700/3500K).

Leuchter mit schwarzem Baldachin und mit 1 hédngendem Element aus Murano Glas transpar-
ent und Gold mit LED (1,5W G4 12V 2700/3008K).

Lustre avec support au plafond noir et 1 elements ({Jendanf en verre de Murano transparent et
or avec LED a l'intérieur (1,5W G4 12V 2700/3000K).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
2 14 x 23h (130600 h cavo/cable)

Applique in accidgio curvato lucidato con leggera satinatura. Interno finitura ottone (104M).
Llflﬁ) 5c\N Strip 24V 2700/3000K.

Wall lamp in curved steel, polished with light satin finish. Inside finish brass (104M). LED: 5W
Strip 24V 2700/3000K.

Wandleuchte aus gebogenem Edestahl poliert mit leichtem Satin-Finish. Innen-Ausfiihrung
Messing (104M). LED: 5%\/Sfrip 24V 2700/3000K

Applique en acier courbé poli avec une finition légérement satinée. Finition laiton (104M) &
I'intérieur. LED: 5W Strip 24V 2700/3000K.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD
12x5x52h

1.080 0,05

890 0,05

240



o -
o -
r -

T S—
o N
A
AN
i

AR AR
o & |l |
Q e -

<

a9

E 3

e

&

T T
[y | T e
ES s o R g
S +emetin 1T o e
S TEETT L
N o
bl ,§t+
P S - 4
N Ty -
- * = o
- -

Lampadario con supporto in vetro verniciato bianco o nero ed dischi pendenti in vetro boros-
ilicato trasparente con LED interno (1,5W G4 12V 2700/3000K).

Lamp with white or black lacquered glass support and suspended clear borosilicate glass disks
with LED inside (1,5W G4 12V 270%/3005K).

Leuchter mit oberer Platte aus lackiertem Glas, weiss oder schwarz und transparenten Borosi-
likatglas Scheiben mit LED (1,5W G4 12V 2700/3000K).

Lustre avec support en verre laqué blanc ou noir et dis%ues endentes en verre borosilicate
transparent avec LED & l'interieur (1,5W G4 12V 2700/3000K).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

5 dischi / disks / Scheiben / disques
260x130h

12 dischi / disks / Scheiben / disques
280x130h
120 x 40 x 130 h Ellitico / Oval / Elliptisch / Ellitotique

25 dischi / disks / Scheiben / disques
2100x130h

50 dischi / disks / Scheiben / disques
2130 x 220 h

100 dischi / disks / Scheiben / disques
2148x220h

MISURE SPECIALI/SPECIAL SIZES/SONDERGROESSEN/MESURES SPECIALES

178 dischi / disks / Scheiben / disques
300 x 120 x 220 h Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Supporto in vetro a specchio
Support in mirror glass. / Platte aus Spiegelglas. / Support en verre & miroir

e Cornice di tamponamento tra soffitto e supporto

Closing frame between ceiling and plate / Rahmen zwischen Decke und Platte / Cadre pour
cacher les cables entre plafond et support

® Supplemento per 1 disco nei colori: blu-grigio, acquamarina, alessandrite, ambra, giallo.
(minimo 5 per colore)

Extra charge for 1 disk in coloured glass: blue-grey, acquamarina, alexandrite, amber,
yellow (minimum 5 pieces per co/our/ / Zuschlag fir 1 Scheibe in farbiges Glas: blau-grau,
aquamarina, alexandrite, amber, gelb (Mindestens 5 pro Farbe) / Supplement pour 1 disque
en couleur: Eleu-gris, acquamarina, alexandrite, ambre, jaune (minimum 5 par couleur)

Versioni personalizzate per dimensioni e forme sono disponibili su richiesta / Customized
versions available on request for both dimension and shape. / Persondlisierten Versionen fir
Ausfihrungen und Formen sind nach Anfrage lieferbar. / Possibilité de personnalisation sur
demande ges dimensions et formes.

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /D dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steuerung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

+

+

3.200 o,15

3.790 0,40
3.790 0,40

5.555 0,50
10.175 1,20

20.350 1,70

36.230 2,50

280

360

23

20
20

35

60

03
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SPACE LAMPADARIO

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

{1 30/600—=
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@120

~—130/600—=

Lampada con rosone nero. Disco in vetro borosilicato trasparente. Completa di trasformatore

e1x1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

Lamp with black ceiling rose. Transparent borosilicate glass disk. Including transformer and 1

x 1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

Leuchter mit schwarzem Baldachin und transparent Borosilikatglas Scheibe. Inklusiv Transform-

ator und1 x 1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

Lustre avec support noir et disgue en verre borosilicate transparent. Transformateur compris.
LED & I intérieur, 1 x 1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2 18 x (130>600 h cavo/cable)

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
* Supplemento per disco nei colori: blu-grigio, acquamarina, alessandrite, ambra, giallo.

(minimo 5 per colore)

Extra charge for disk in coloured glass: blue-grey, acquamarina, alexandrite, amber, yellow
(minimum 5 pieces per colour) / Zuschlag fiir Scheibe in farbiges Glas: blau-grau, aqua-
marina, alexandrite, amber, gelb (Mindestens 5 pro Farbe) / Supplement pour disque en
couleur: bleu-gris, acquamarina, alexandrite, ambre, jaune (minimum 5 par couleur)

Sospensione con in vetro Marmoreflex**. Cornice e rosone in metallo finitura Bronze (100M).
Impianto luce LED: Strip 24V nella cornice e 3x3W spot 24V nel rosone

Suspension lamp with shade in Marmoreflex** glass. Frame and canopy in Bronze (100M)
finish. LED system: Strip 24V in the frame - 3x3W spot 24V in the ceiling rose

Pendelleuchte aus Marmoreflex Glas. Metallrahmen und Baldachin in Bronze (100M). LED-Sys-
tem: Strip 24V im Rahmen - 3x3W spot 24V im Baldachin

Suspension en verre Marmoreflex**. Cadre et support au plafond en métal finition Bronze
(100M). Systéme LED: Strip 24V dans le cadre - 3x3W spot 24V dans le support

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@70 - 1305600 h cavi/cables / (60W) (cornice solo all'interno / internal frame only)
@ 120 - 1305600 h cavi/cables / (300W)
@175 - 130600 h cavi/cables / (390W)

** CALACATTA, CALACATTA ORO, ONICE BIANCO, ONICE ORO, ONICE VERDE, ONICE
GRIGIO, AGATA AZZURRA, AGATA CRYSTAL

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

415 o005 3

2.890 o,30
6.815 0,80
11.330 1,80
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Lampadario con supporto in vetro a specchio con LED incorporati (6 x 3W spot 24V
2700/3000K) e cornice di tamponamento copricavi. Elementi curvato in poliuretano con LED
(24W Strip 24V 2700/3000K per elemento)

Chandelier with mirror glass support with built-in LED (6 spots x 3W 24V 2700/3000K)
with closing frame. Pendant curved elements in polyurethane with LED. (24W Strip 24V
2700/ 3008K each element)

Leuchter mit Spiegelglasplatte mit eingebauten LED (6 Spots x 3W 24V 2700/3000K) und mit
Rahmen. Héngende gebogene Elemente in Polyurethan mit LED (24W Strip 24V 2700/3000K
jedes EIemenf?

Lustre avec support en verre miroir avec LED integrés (6 spots x 3W 24V 2700/3000K) avec
cadre pour cacher les cables. Eléments courbé enpolyuréthane avec LED (24W Strip 24V
2700/3000K par élément)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

1 elemento / 1 element / 1 Element / 1 élément
@ 60 supporto tondo / Round support / Runde Platte / Support rond
102x60x 130 h

in Bronze (100M)
in oftone (104M), dark brass (105M), titanium (101M), rame (107M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD

2 elementi / 2 elements / 2 Elemente / 2 éléments
80 x 50 supporto Ellittico / Oval support / Elliptische Platte / Support ovale
110 x 50 x 5330 h

in Bronze (100M)
in oftone (104M), dark brass (105M), titanium (101M), rame (107M)

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo, anche con unico dimmer / Dimma-

le on request, specifying the type of control system, even with a single dimmer / dimmbar
auf Anfrage unter Angabe der Art der Steuerung, sogar mit einem einzigen Dimmer
dimmable sur demange, en précisant le type de systeme de contréle, méme avec un seu
variateur

2.425 o050
2.770

3.695 0,50
4.390

20

30
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DISEGNO REFLEX

]

s mUT
2 o
A

A

*

L ¥

J T S—

orto in vetro verniciato bianco o nero. Stelle pendenti in vetro borosilica-
D interno (1,5W G4 12V 2700/3000K).

Lamp with black or white glass support and pendant stars in transparent borosilicate glass with
41

internal LED (1,5W G. V 2700/3000K).

Leuchter mit Platte aus lackiertem Glas, weiss oder schwarz und transparenten Borosilikatglas
Sternen mit LED (1,5W G4 12V 2700/3000K).

Lustre avec support en verre laqué blanc ou noir. Etoiles en verre borosilicaté transparent avec
LED & l'intérieur (1,52W G4 12V 2700/3000K).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

5 stelle / stars / Sterne / étoiles
260x130h

12 stelle / stars / Sterne / étoiles
280x130h
120 x 40 x 130 h Ellittico / Oval / Elliptisch / Elliptique

25 stelle / stars / Sterne / étoiles
2100x 130 h

50 stelle / stars / Sterne / étoiles
2130 x 220 h

105 stelle / stars / Sterne / étoiles
2130 x 220 h

153 stelle / stars / Sterne / etoiles
2148 x 220 h

Lampadario con su
fo trasparente con

MISURE SPECIALI/SPECIAL SIZES/SONDERGROESSEN/MESURES SPECIALES

200 stelle trasparenti e 32 stelle colorate / 200 transparent glass stars and 32 coloured ones
/ 2?0 transparente Sterne und 32 farbige / 200 etoiles verre transparent et 32 étoiles en
couleur

240 x 120 x 280 h Rettangolare / Rectangular / Rechteckig / Rectangulaire

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

* Supporto in vetro a specchio
Support in mirror glass. / Platte aus Spiegelglas. / Support en verre & miroir

¢ Cornice di tamponamento tra soffitto e supporto

Closing frame between ceiling and plate / Rahmen zwischen Decke und Platte / Cadre pour
cacher les cables entre plafond et support

. Sur)p|emen'ro per 1 stella in vetro colorato: blu, alessandrite, ambra, giallo (minimo 5 per
colore).

Supplement for 1 star in coloured glass: blue, alexandrite, amber, yellow (minimum 5 pieces
per colour) / Zuschlag fiir 1 Stern’in farbiges Glas: blau, alexandrite, amber, gelb (mindes-
tens 5 Stiick pro Farbe) / Supplement pour 1 étoile en verre en couleur: bleu, alexandrite,
ambre, jaune (minimum 5 piéces par couleur)

Versioni personalizzate per dimensioni e forme sono disponibili su richiesta / Customized
versions available on request for both dimensions and shapes. / Personalisierten Versionen
fiir Ausfiihrungen und Formen sind nach Anfrage lieferbar. / Possibilité de personnalisation
sur demande des dimensions et formes.

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system / dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

2.370 o,15| 10
3.600 o0,30| 25
3.600 o,35| 33
5.555 0,40| 20

10.175 o,80| 60

20.350 1,28]| 70

28.300 1,80

40.020

+ 280

+ 360
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Lampada con rosone nero. Stella in vetro borosilicato trasparente. Completa di trasformatore
e1x1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

Lamp with black ceiling rose. Transparent borosilicate glass star. Including transformer and 1

x 1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

Leuchter mit schwarzem Baldachin und transparent Borosilikatglas Stern. Inklusiv Transforma-
tor und1 x 1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

Lustre avec support au plafond en noir et 1 étoile en verre borosilicate transparent. Transfor-
mateur compris. LED & [" intérieur, 1 x 1,5W Led G4 12V 2700/3000k.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2 14 (1305600 h cavo/cable) 395 0,05
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
. Sur>p|emento per stella in vetro colorato: blu, alessandrite, ambra, giallo (minimo 5 per

colore). + 23

Supplement for star in coloured glass: blue, alexandrite, amber, yellow (minimum 5 pieces
per colour) / Zuschlag fiir Stern’in farbiges Glas: blau, alexandrite, amber, gelb (mindestens
5 Stiick pro Farbe) / Supplement Four étoile en verre en couleur: bleu, alexandrite, ambre,
jaune (minimum 5 piéces par couleur)

Dimmerabile su richiesta, specificando il tipo di controllo / Dimmable on request, specifying
the type of control system /3 dimmbar auf Anfrage unter Angabe der Art der Steverung /
dimmable sur demande, en précisant le type de systéme de contréle

JERRAAPPLIQUE

Applique in vetro extrachiaro curvato sp. 5 mm con lavorazione a foglia oro. Telaio in metallo
finitura Bronze (100M). Lama verticale in ottone (104M) con LED (7\’\/95frip 24V 2700/3000K)

Wall lamp in extra clear glass 5 mm thick in gold leaf finish. Metal frame in Bronze (100M)
finish. Vertical bar in brass (104M) finish with siED (7W Strip 24V 2700/3000K)

Wandlampe aus extraklarem qubogenem Glas 5mm st. mit Goldblatt Bearbeitung. Metall-
rahmen in Bronze (100M) und senkrechte Detail aus Messing(104M) mit LED (7W Strip 24V
2700/3000K)

Applique en verre extra clair courbé ép. 5 mm en feuille or. Structure en métal finition Bronze
( lp(fOM) Détail vertical en laiton (104M) avec LED (7W Strip 24V 2700/3000K)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

30x12x70h

1.235 0,13
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Planfana in vetro extrachiaro curvato sp. 5 mm con |avor02|one a foglia oro, girevole su base
vetro aci dato verniciato creta e con struttura in metallo finitura Bronze (100M). Lama verticale

in ottone (104M) con LED (16W Strip 24V 2700/3000K)

Floor lamp m extra clear curved glass 5 mm thick in gold leaf finish on swivel base in etched
ac vered iass creta colour. Metal support in Bronze (100M) finish. Vertical bar in brass
IOAM} with LED (16W Strip 24V 2700/3000K)

Stehlampe aus extraklarem gebogenem Glas 5 mm st. mit Goldblatt Bearbeitung. Drehbar auf
Sockel aus geditzt lackiertem Glas Farbe creta. Metallstruktur in Bronze (100M) und senkrechte
Detail aus faessmg (104M) mit LED (16W Strip 24V 2700/3000K)

Lampe en verre extra clair courbé ép.5 mm en feuille or tournante sur base en verre acidé
laqué couleur creta. Structure en métal finition Bronze (100M). Détail vertical en laiton (104M)
avec LED (16W Strip 24V 2700/3000K)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
38x33x180h 3.290 o3¢ 27

180

134
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Sedia con struttura in |e no con sedufa e schienale imbottiti a quote differenziate . Gambe in
rovere Beluga o ﬁnlturcl ronze (100M

Chair with wooden structure and paclded seat and back with different density layers. Legs in
oakwood Beluga or in Bronze (100M) finish.

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken /&olsferf mit verschiedenen Dichteschichten. Fiisse
aus Einchenholz Beluga oder in Bronze ( 090 ) Finish.

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés avec différentes couches de den-
sité. Pieds en chéne Beluga ou finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

60 x 62 x 86 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Gambe ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) o finitura noce Canaletto
Legs / Beine / Pieds in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) or Canaletto

fmlsh

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Cover esterna schiendle, liscia / External plain back cover / Externe Riickenabdeckung, glatt
/ Cover exterieur du dossier lisse

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - C.O.M.
e L[UXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
e CAT.C - NATURALE - NABUK
o COLORATA**

Cover esterna schienale con trapuntatura® / External back cover with quilting* / Externe
Riickenabdeckung mit Steppung* / Cover exterieur du dossier avec capitonnage*

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - C.O.M.

e LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
e CAT.C - NATURALE - NABUK
o COLORATA**

* DlAMOND SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO
*minimo 4 sedie / minimum 4 chairs / mindeste 4 Stishle / 4 chaises minimum

1.540 0,40
1.730

1.730
2.050

300

415
475

415
475

475
625

475
625
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Sedia con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti a quote differenziate . Base rego-
labile in altezza con 4 razze con ruote, in finitura alluminio lucido o bronze (100M)

Chair with wooden structure and padded seat and back with different density layers. Height
adjustable base with 4 spokes with wheels in polished aluminum finish or in bronze ( 100/\/8

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken cefo/sferf mit verschiedenen Dichteschichten.
el

Hshenverstellbarer Fu3 mit 4 Speichen mit Radern in polierter Aluminium oder in Bronze

(100M)

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés avec différentes couches de den-
sité. Base réglable en hauteur & 4 rayons avec roues en finition aluminium poli ou en bronze

(100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

81 x81x84h
Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL F|N|SHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FlNlTlONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Cover esterna schienale, liscia / External plain back cover / Externe Riickenabdeckung, glatt
/ Cover exterieur du dossier lisse

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - C.O.M.

e LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
e CAT.C - NATURALE - NABUK
o COLORATA**

Cover esterna per schienale con trapuntatura* / External back cover with quilting* / Externe
Riickenabdeckung mit Steppung* / Cover exterieur du dossier avec capitonnage®

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - C.O.M.

e LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
e CAT.C - NATURALE - NABUK
o COLORATA**

* DIAMOND, SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO

**minimo 4 sedie / minimum 4 chairs / mindeste 4 Stihle / 4 chaises minimum

+ 425

+ 475

415
475

415
475

625

475
625
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Sedia con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti a quote differenziate . Base girev-
ole rialzata a 4 razze in bronze (100M) o in nero.

Chair with wooden structure and padded seat and back with different density layers. Raised
swivel base with 4 spokes in bronze (100M) or in black.

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert mit verschiedenen Dichteschichten. Er-
héhter Gestell, drehbar mit 4 Speichen in Bronze (100M) oder in schwarz.

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés avec différentes couches de den-
sité. Base pivotante surélevée a 4 rayons en bronze (100M) ou en noir.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

66 x 68 x 81 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA**

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Cover esterna schienale, liscia / External plain back cover / Externe Riickenabdeckung, glatt
/ Cover exterieur du dossier lisse

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - C.O.M.
e L[UXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
e CAT.C - NATURALE - NABUK
o COLORATA**

Cover esterna per schienale con Irapuntatura® / External back cover with qu:/hng / Externe
Riickenabdeckung mit Steppung* / Cover exterieur du dossier avec capitonnage™

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - CO.M.

e LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
e CAT.C - NATURALE - NABUK
o COLORATA**

* DIAMOND SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO
*minimo 4 sedle / minimum 4 chairs / mindeste 4 Sfuhle / 4 chaises minimum

1.665
1.860

1.860
2.175

415
475

415
475

475
625

475
625
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Sgabello con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti a quote differenziate . Base
regolabile in altezza in finitura Bronze (100M).

Stool w:fh wooden structure and padded seat and back with different density layers. Adjustable
ase in Bronze (100M) finish.

Hocker mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert mit verschiedenen Dichteschichten.
Hshenverstellbares Gestell in Bronze (100M) lesﬁ

Tabouret avec structure en bois et assise et dossier rembourrés avec différentes couches de
densité. Base réglable en hauteur en finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

60 x 62 x 100/120 h

Rivestimento / Upholsfery/ Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.
LUXURY 2.

0,42| 40

—0
— WO
0o

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT.C - NATURALE - NABUK 2.115
COLORATA** 2.650
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 415
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
Cover esterna schiendle, liscia / External plain back cover / Externe Riickenabdeckung, glatt
/ Cover exterieur du dossier lisse
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - C.O.M. + 415
i e LUXURY + 475
| == Pelle / Leather / Leder / Cuir
QR == [_ A7 | - caTc - NATURALE - NaBUK 415
S < | * COLORATA** 475
= L ®
< I 3
Y Cover esterna per schienale con trapuntafura / External back cover with qu:h‘mg / Externe
A Riickenabdeckung mit Steppung* / Cover exterieur du dossier avec capitonnage™
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - C.O.M. + 475
v o LUXURY 625
~ Pelle / Leather / Leder / Cuir
© e CAT.C - NATURALE - NABUK + 475
e COLORATA** + 625
A
- 60 = » DIAMOND, SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO

*minimo 4 sgcbe”l / minimum 4 bar sfoo/s / mmclesfe 4 Hocker / 4 tabourets minimum
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Sedia con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti. Gambe in rovere Beluga o finitura
Bronze (100M).

Chair with wooden structure and padded seat and back. Legs in oakwood Beluga or in Bronze

(100M) finish.

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Fiisse aus Einchenholz Beluga oder in
Bronze (100M) Finish.

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés. Pieds en chéne Beluga ou finition
Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

senza braccioli / without arms / ohne Armlehnen / sans accoudoirs

58 x 56 x 98 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA**

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NATURALE - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY**

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA**
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY**

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

con braccioli / with arms / mit Armlehnen / avec accoudoirs
58 x 60,5 x

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA

Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Lleder / Extérieur cuir: CAT.C - NATURALE - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY**

Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA**
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Gambe ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) o finitura noce Canaletto

’L:_egsh/ Beine / Pieds in ottone (104M)], ottone dark (105M), titanium (101M) or Canaletto
inis

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

+

1.080 o,50
1.240

1.080
1.240

1.080

1.155

1.310 0,65
1.420

1.310
1.470

1.310

1.420

300
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BARLIDE 2EPIA
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Pol'rroncma con braccioli con struttura in legno laccato lucido nero beluga, bianco, latte o
fumo.

Armchair with structure in shiny lacquered wood in nero beluga, bianco, latte or fumo.
Stuhl mit Armlehnen aus Holz Hochglanz lackiert in nero beluga, bianco, latte oder fumo.

Chaise avec accoudoirs avec structure en bois laqué brillant nero beluga, bianco, latte ou
umo.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
63 x53x100h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

**minimo 4 sedie / minimum 4 chairs / mindeste 4 Stihle / 4 chaises minimum

Sedia con struttura in legno laccato lucido nero beluga, bianco, latte o fumo.
Chair with structure in shiny lacquered wood in nero beluga, bianco, latte or fumo.
Stuhl aus Holz, Hochglanz lackiert in nero beluga, bianco, latte oder fumo.

Chaise avec structure en bois laqué brillant nero beluga, bianco, latte ou fumo.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

43x53x 100 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

**minimo 4 sedie / minimum 4 chairs / mindeste 4 Stiihle / 4 chaises minimum

1.630 0,40
1.800

1.630
1.800

252



Sgabello bar con struttura in legno laccato lucido nero beluga, bianco, latte o fumo.
Bar stool with structure in shiny lacquered wood in nero beluga, bianco, latte or fumo.
Barhocker mit Holzstruktur, Hochglanz lackiert in nero beluga, bianco, latte oder fumo.

Tabouret bar avec structure en bois laqué brillant nero beluga, bianco, latte ou fumo.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Con schienale / With back / Mit Riickenlehne. / Avec dos
43 x53x75(128) h
Rivestimento / Upholsfery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Con schienale e con braccioli. / With back and with arms. / Mit Riickenlehne und Armleh-
nen. / Avec dos et accoudoirs.

63 x53x75(128) h
Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK

COLORATA - DUNE**
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
* Meccanismo girevole di ritorno

Tourning mechanism / Mit drehbarem Mechnismus. / Avec mecanisme tournant

**minimo 4 sedie / minimum 4 chairs / mindeste 4 Stihle / 4 chaises minimum

1.755 0,60
1.930

1.755
1.930

2.275 o080
2.450

2.275
2.450

405

21

25
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COMFORT SEDIA

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

= 590 =
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Sedia con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti. Gambe in rovere Beluga o finitura
Bronze (100M).

Chair with wooden structure and padded seat and back. Legs in oakwood Beluga or in Bronze

(100M) finish.

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Beine aus Einchenholz Beluga oder in
Bronze (100M) Finish.

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés. Pieds en chéne Beluga ou finition
Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

senza braccioli / without arms / ohne Armlehnen / sans accoudoirs

50x 59 x85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 890 0,37
Pelle / Leather / Leder / Cuir

NATURALE - NABUK 890

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

con braccioli / with arms / mit Armlehnen / avec accoudoirs

58 x 59 x 85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.045 o041
Pelle / Leather / Leder / Cuir

NATURALE - NABUK 1.045

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Gambe ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 300
Legs / Beine / Pieds in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Sedia con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti. Base girevole rialzata a 4 razze
in Bronze (100M) o in nero.

Chair with wooden structure and padded seat and back. Raised swivel base with 4 spokes in

Bronze (100M) or in black.

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Erhdhter Gestell, drehbar mit 4 Speichen
in Bronze (100M) oder in schwarz.

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés.Base pivotante surélevée a 4
rayons en bronze (100M) ou en noir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

68 x 68 x 84 h senza braccioli / without arms / ohne Armlehnen / sans accoudoirs

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 995
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 995

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

68 x 68 x 84 h con braccioli / with arms / mit Armlehnen / avec accoudoirs

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.150
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 1.150

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Versione con ruote (nere) + 45
Wheels ( black) / mit Réder (schawarz) / roues (en noir)
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COMFORT SGABELLO

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

115 =
59/86 =

|

L

55

0
©

65

Sgabello con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti. Base regolabile in altezza in
finitura Bronze (100M).

quol!' with wooden structure and padded seat and back. Adjustable base in Bronze (100M)
inish.

Hocker mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Hshenverstellbares Gestell in Bronze
(100M] Finish.

Tabouret avec structure en bois et assise et dossier rembourrés. Base réglable en hauteur en
finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

con braccioli / with arms / mit Armlehnen / avec accoudoirs

58x59x115h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Poltroncina struttura in legno rivestito. Gambe in legno finitura Bronze (100M).
Armchair with wooden structure. Wood legs in Bronze (100M) finish.
Sessel mit bezogener Holzstruktur. Holzbeine in Bronze (100M)-Finish.

Chaise avec structure en bois. Pieds en bois finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

65x65x 84 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Gambe ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs / Beine / Pieds in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

1.310 o,52| 28

1.310

£ 415

1.100 o,52
1.290

1.290

+ 300
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Sedia con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti. Gambe in rovere Beluga o finitura
Bronze (100M).

Chair with wooden structure and padded seat and back. Legs in oakwood Beluga or in Bronze

(100M) finish.

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Fiisse aus Einchenholz Beluga oder in
Bronze (100M) Finish.

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés. Pieds en chéne Beluga ou finition
Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

senza braccioli / without arms / ohne Armlehnen / sans accoudoirs

50x 61 x95h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.190 o0,42| 10
LUXURY 1.390

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT.C - NATURALE - NABUK 1.190
COLORATA 1.390

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NATURALE - NABUK

Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 1.190

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 1.190

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

con braccioli / with arms / mit Armlehnen / avec accoudoirs

58 x 61 x95h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.330 0,47| m
LUXURY 1.530

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT.C - NATURALE - NABUK 1.330
COLORATA 1.530

Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NATURALE - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 1.330

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 1.530

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Gambe ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) o finitura noce Canaletto + 300

Legs / Beine / Pieds in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) or Canaletto
inis

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Trapuntatura* esterno schienale + 300
Quilting* external back / Steppung* auf der AuBBenriickseite / Matelassage* dossier externe

*EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, MILLERIGHE

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en teinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C
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Sedia con seduta e schienale imbottiti. Base girevole rialzata a 4 razze in bronze (100M) o
in nero.

Chair with wooden structure and padded seat and back. Raised swivel base with 4 spokes in
bronze (100M) or in black.

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Erhéhter Gestell, drehbar mit 4 Speichen
in Bronze (100M) oder in schwarz.

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés. Base pivotante surélevée & 4
rayons en bronze (100M) ou en noir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

senza braccioli / without arms / ohne Armlehnen / sans accoudoirs

66 x 68 x 92 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NATURALE - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY**

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY**

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

con braccioli / with arms / mit Armlehnen / avec accoudoirs
66 x 68 x 92 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA

Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Lleder / Extérieur cuir: CAT.C - NATURALE - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY**

Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Trapuntatura* esterno schienale
Quilting* external back / Steppung* auf der AuBenriickseite / Matelassage* dossier externe

*EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, MILLERIGHE
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Versione con ruote (nere)
Wheels ( black) / mit Réder (schawarz) / roues (en noir)

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en feinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C

+

1.310 0,45
1.510

nw

1.310

1.510

1.450 o,50
1.650

1.450
1.650

1.450

1.650

300

45
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MILADY .ll
DISEGNO MARCO COCCO

MINERVA OFFICE H

83

DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

116-127

63

Sedia in po|| rop||ene (PP). Scocca e gambe in finitura Bronze (100M). Interno imbottito e
rivestito in pe le con bordino in tinta.

Chair in polypropylene (PP). Shell and legs in Bronze (100M] finish. Padded seat upholstered
in leather w:fﬁ matching piping.

Stuhl aus Polypropylen (PP). Struktur und Beine in Bronze (100M) Finish. Gepolsterter Sitz mit
Bezug und Profil aus Leder.

Chaise en polypropyléne (PP). Structure et pieds en finition Bronze (100M). Intérieur rembourré
et revetu en cuir avec bords en teint.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
57 x 57 x83 h

Pelle liscia / Plain Leather / g/aﬂ‘es Leder / Cuir lisse
NATURALE 1.520 0,40

Pe||e con trapuntatura EMERALD / Leather with EMERALD qu:h‘mg / Leder mit EMERALD
Steppung / Cuir matelassé EMERALD
CAIC - NABUK 1.700 o,40

COLORATA ** 1.870
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Scocca e gambe finitura satinata: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 425
Shell and legs /) Struktur und Beine / Coque et pieds in: ottone (104M), ottone dark (105M),

titanium (101M

® Scocca e gambe laccato lucido colori Venezia o Nero Beluga 19 + 425

Shell and legs in shiny Venezia colours or Nero Beluga 19 / Struktur und Beine Vq/cmzend
Venezia Far%en oder Nero Beluga 19 / Coque et pieds laqué brillant couleurs Venezia ou
Nero Beluga 1

**minimo 4 sedie / minimum 4 chairs / mindeste 4 Stihle / 4 chaises minimum

FU1-62

79

IGH

Poltrona direzionale con scocca esterna in finitura Bronze (100M) e rivestimento in pelle. Ba-
samento con ruote in finitura bronze (100M).

Executive office chair with shell in bronze (100M) finish. Upholstery in leather. Base on wheels
in bronze (100M) finish.

Bijrosessel mit Schale in Bronze (100M) Finish. Polsterung in Leder. Basis auf Réidern in Bronze
(100M) Ausfishrung.

Chaise de bureau de direction avec coque en finition bronze (100M). Revétement en cuir. Base
sur roulettes finition bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
79x63x116>127 h

Rivestimento / Upholsfery/ Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 4.370 1,00
LUXURY 4.700
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 4.370
COLORATA 4.700

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Scocca in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 360
Shell in / Schale in / Coque en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
® Basamento in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 440

Base in / Basis in / Base en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
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DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

Sedia ufficio con scocca esterna in finitura Bronze (100M) e rivestimento in pelle o tessuto.
Basamento con ruote in finitura bronze (100M).

Office chair with shell in bronze (100M) finish. Upholstery in leather or fabric. Base on wheels
in bronze (100M) finish.

Bijrostuhl mit Schale in Bronze (100M) Finish. Polsterung in Leder oder Stoff. Basis auf Réidern
in Bronze (100M) Ausfihrung.

Chaise de bureau avec coque en finition bronze (100M). Revétement en cuir ou tissu. Base sur
roulettes finition bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
79 x 63 x 97>108 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

51-62

SUPER - EXTRA - C.O.M. 4.260 o,85
LUXURY 4.590
© Pelle / Leather / Leder / Cuir
= CAT. C - NABUK 4.260
N COLORATA 4.590
o
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Scocca in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 360
Shell in / Schale in / Coque en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
 Basamento in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 440
Base in / Basis in / Base en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
™
©

NEW YORK 1 € lnln
DISEGNO SACHA LAKIC
Sedia con struttura in legno laccato lucido nero beluga 19 oppure in ottone (104M) o ottone

dark (105M) satinato.

Chair with wooden structure in nero beluga 19 shiny lacquered finish or in satin finish: brass

(104M), dark brass (105M).

Stuhl aus Holz, glénzend lackiert nero beluga 19 oder Ausfiihrung satiniert Messing (104M),
dark Messing (TO5M).

Chaise avec structure en bois laqué nero beluga 19 brillant ou finition laiton (104M), laiton
dark (105M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
38 x46x90h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.590 o,44| 13
LUXURY 1.770

I Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 1.590
COLORATA - DUNE** 1.770
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Trapuntatura DIAMOND / SAN MARCO + 300
quilting / Steppung / matelassage

(=38
| **minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

90

]
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50

Sedia con struttura in legno laccato lucido nero beluga 19 oppure in otfone (104M) o ottone
dark (105M) satinato.

Chair with wooden structure in nero beluga 19 shiny lacquered finish or in satin finish brass

(104M), dark brass (105M).

Stuhl aus Holz, glénzend lackiert nero beluga 19 oder Ausfiihrung satiniert Messing (104M),
dark Messing (TO5M).

Chaise avec structure en bois laqué nero beluga 19 brillant ou finition satiné laiton (104M),
laiton dark (105M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
47,5x 58 x 120 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Trapuntatura DIAMOND / SAN MARCO
quilting / Steppung / matelassage

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

Sedia con scocca esterna e ?ambe in finitura Bronze (100M). Seduta e schienale imbottiti e
rivestiti. Maniglia in acciaio lucido.

Chair with shell and legs in bronze (100M) finish. Padded and upholstered seat and back.
Handle in shiny steel.

Stuhl mit Schale und Beinen in Bronze (100M) Finish. Gepolsterter Sitz und Riicken. Griff aus
poliertem Stahl.

Chaise avec coque et pieds en finition bronze (100M). Assise et dos rembourrés et revétues.
Poignée en acier poli.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
63 x56x78h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. - OUTDOOR EXTRA
LUXURY - OUTDOOR LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Scocca e gambe finitura satinata: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Shell and /%gs / Struktur und Beine / Coque et pieds in: ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M)

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum

1.840 o,55
2.030

1.840
2.030

+ 300

2.180 o,45
2.400

2.180
2.400

+ 350
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DISEGNO TULCZINSKY

99-126

50

hI

59-86

52

Sedia con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti. Gambe in rovere Beluga o finitura
Bronze (100M).

Chair with wooden structure and padded seat and back. Legs in oakwood Beluga or in Bronze

(100M) finish.

Stuhl mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Beine aus Einchenholz Beluga oder in
Bronze (100M) Finish.

Chaise avec structure en bois et assise et dossier rembourrés. Pieds en chéne Beluga ou finition
Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

senza braccioli / without arms / ohne Armlehnen / sans accoudoirs

58 x61,5x91,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

con braccioli / with arms / mit Armlehnen / avec accoudoirs

62x71x91,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Gambe ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) o finitura noce Canaletto

L_egsh/ Beine / Pieds in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) or Canaletto
inis

Sgabello con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti. Base regolabile in altezza in
finitura Bronze (100M).

?fool!' with wooden structure and padded seat and back. Adjustable base in Bronze (100M)
inis

Hocker mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Hohenverstellbares Gestell in Bronze
(100M] Finish.

Tabouret avec structure en bois et assise et dossier rembourrés. Base réglable en hauteur en
finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
52x50x99>126h

Rivestimento / Upholsfery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
* Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M)

1.270 o,50
1.380

1.380
1.580

1.460
1.565

1.565
1.765

+ 300

1.565 0,45
1.670

1.670
1.870

+ 415
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PEGGY
DISEGNO DIANA ZABARELLA

f+=—2359

]

PEGGY ALTA

DISEGNO REFLEX

Poltroncina con struttura in legno schiumato. gambe in legno laccato nero beluga opaco.
Chair with foamed wooden structure. Legs in nero beluga matt lacquered wood.
Stuhl mit Holzstruktur, gepolstert. Holzbeine nero beluga matt lackiert.

Chaise avec structure en bois et mousse. Pieds en bois laqué nero beluga mat.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

59 x 55 x84 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Gambe Nero Beluga 19 lucido
Legs shiny lacquered / Beine gléinzend lackiert / Pieds laqués brillant: Nero Beluga 19

® Gambe finitura ottone (104M)
Legs / Beine / Pieds: ottone (104M)

¢ Trapuntatura DIAMOND su seduta
quilting on the seat / Steppung auf Sitz / matelassage sur le siége: DIAMOND

e Trapuntatura DIAMOND su schienale interno

quilting on the back (inside) / Steppung auf Riicken (innen) / matelassage sur dossier
(intérieur): DIAMOND

e Trapuntatura DIAMOND su schienale esterno

quilting on the back (outside) / Steppung auf Riicken (aussen) / matelassage sur dossier
(extérieur): DIAMOND

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum

Poltroncina con struttura in legno schiumato. gambe in legno laccato nero beluga opaco.
Chair with foamed wooden structure. Legs in nero beluga matt lacquered wood.
Stuhl mit Holzstruktur, gepolstert. Holzbeine nero beluga matt lackiert.

Chaisel avec structure en bois et mousse. Pieds en bois laqué nero beluga mat.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
59 x 57 x 106 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Gambe Nero Beluga 19 lucido
Legs shiny lacquered / Beine gléinzend lackiert / Pieds laqués brillant: Nero Beluga 19

¢ Gambe finitura ottone (104M)
Legs / Beine / Pieds: ottone (104M)

¢ Trapuntatura DIAMOND su seduta
quilting on the seat / Steppung auf Sitz / matelassage sur le siége: DIAMOND

e Trapuntatura DIAMOND su schienale interno

quilting on the back (inside) / Steppung auf Riicken (innen) / matelassage sur dossier
(intérieur): DIAMOND

e Trapuntatura DIAMOND su schienale esterno

quilting on the back (outside) / Steppung auf Riicken (aussen) / matelassage sur dossier
(extérieur): DIAMOND

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum

2.000 o,46
2.255
2.000
2.255

+ 175

+ 110

+ 110

+ 110

+ 110

2.255 o053
2.430
2.255
2.430

+ 175

+ 110

+ 110

+ 110

+ 110
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Poltroncina con struttura in legno schluma'ro Gambe cm'rerlorl in vetro di Murano trasparente
o oro. Gambe posteriori in legno laccato nero beluga lucido.

Chalr with foamed wooden structure. Front legs in transparent or gold Murano glass. Back legs
in nero beluga shiny lacquered woo

Stuhl mit Holzstruktur, gepolstert und bezogen Vorderbeine aus Murano Glas transparent oder
Gold. Hinterbeine aus nero beluga glénzend lackiertem Holz.

Chiase avec structure en bois et mousse. Pieds avant en verre de Murano transparent ou or.
Pieds arriére en bois laqué brillant nero beluga.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

59 x 57 x 106 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Trapuntatura DIAMOND su seduta
quilting on the seat / Steppung auf Sitz / matelassage sur le siége: DIAMOND
* Trapuntatura DIAMOND su schienale interno

quilting on the back (inside) / Steppung auf Riicken (innen) / matelassage sur dossier
(intérieur): DIAMOND

¢ Trapuntatura DIAMOND su schienale esterno

vilting on the back (oufs:de) / Steppung auf Riicken (aussen) / matelassage sur dossier
?ex)‘erlgur) DIAMON ppRong

© Gambe posteriori in vetro di Murano trasparente o oro

Back Iegs in trans dparenf or go/d Murano g/ass / Hinterbeine aus Murano Glas transparent
oder Gold / Pieds arriére en verre de Murano transparent ou or.

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

3.465 o053
3.630
3.465
3.630

+ 110

+ 110

+ 110

+ 1.100

-

90

Poltroncina con struttura in legno schlumato. Base regolabile in altezza con 4 razze con ruote
in finitura alluminio lucido o in bronze (100M).

Armchair with foamed Wooden structure. Height adjustable base with 4 spokes with wheels in
polished aluminum finish or in bronze ( 700/\/8

Sessel mit Holzstruktur, gepolstert. Hshenverstellbarer Fuf3 mit 4 Speichen mit Rédern in poli-
erter Aluminium oder in Bronze (100M).

Fauteuil avec structure en bois et mousse. Base réglable en hauteur ¢ 4 rayons avec roues en
finition aluminium poli ou en bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

59 x55x90 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAII. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Trapuntatura DIAMOND su seduta
quilting on the seat / Steppung auf Sitz / matelassage sur le siege: DIAMOND
e Trapuntatura DIAMOND su schienale interno

vilting on the back (ms:de) / Steppung auf Riicken (innen) / matelassage sur dossier
(intérieur): DIAMONI

e Trapuntatura DIAMOND su schienale esterno

qu:lhng on the back (oufs:de) / Steppung auf Riicken (aussen) / matelassage sur dossier
(extérieur): DIAMOND

® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

3.465 0,46
3.665
3.465
3.665

+ 110

+ 110

+ 110

+ 425

21
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Poltroncina con struttura in legno schlumato. Base regolabile in altezza con 4 razze con ruote
in finitura alluminio lucido o in bronze (100M).

Armchair with foamed wooden structure. Height adjustable base with 4 spokes with wheels in
polished aluminum finish or in bronze ( 700/\/8

Sessel mit Holzstruktur, gepolstert. Hohenverstellbarer Fu3 mit 4 Speichen mit Réidern in poli-
erter Aluminium oder in Bronze (100M).

Fauteuil avec structure en bois et mousse. Base réglable en hauteur ¢ 4 rayons avec roues en
finition aluminium poli ou en bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
59x57x112h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Trapuntatura DIAMOND su seduta +

quilting on the seat / Steppung auf Sitz / matelassage sur le siége: DIAMOND

¢ Trapuntatura DIAMOND su schienale interno +

quilting on the back (inside) / Steppung auf Riicken (innen) / matelassage sur dossier
(intérieur): DIAMOND

e Trapuntatura DIAMOND su schienale esterno +

qu:lhng on the back (oufs:de) / Steppung auf Riicken (aussen) / matelassage sur dossier
(extérieur): DIAMO

® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) +

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

PETALO POLTRONCINA

DISEGNO TULCZINSKY

Yy e

Poltroncina con 2 braccioli. Struttura in legno e base in finitura bronze (100M), sunbronze
(110M), titanium, grafite.

ArrrF:halr with wooden structure and base in bronze (100M), sunbronze (110M), titanium,
grarite.

Stuhl mit 2 Armlehnen. Holzstruktur und Sockel Ausfihrung Bronze (100M), Sunbronze
(110M), Titanium, Grdfite.

Chaise avec 2 accoudoirs. Structure en bois et base en finition bronze (100M), sunbronze
(110M), titanium, grdfite.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
72 x 48 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA - DUNE

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Trapuntatura* esterno schienale +
Quilting* external back / Steppung* auf der AuBBenriickseite / Matelassage* dossier externe

*EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, MILLERIGHE

3.720 o,53
3.915

3.720
3.915

110

110

110

425

2.890 o,56
3.255

2.890
3255

550

24
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Sedla con struttura in legno e base in finitura bronze (100M), sunbronze (110M), titanium,
gra fite.

Chair with wooden structure and base in bronze (100M), sunbronze (110M), titanium, grafite.

\(S;fuh} mit Holzstruktur und Sockel Ausfihrung Bronze (100M), Sunbronze (110M), Titanium,
rafite.

Chafl:se avec structure en bois et base en finition bronze (100M), sunbronze (110M), titanium,
grarite.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

48 x 48 x 96 h

[ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
£ SUPER - EXTRA - C.O.M. 2.1
7 LUXURY 2.390

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 2.110
COLORATA - DUNE** 2.390

% \ OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Trapuntatura* esterno schienale + 450
Quilting* external back / Steppung* auf der AuBenriickseite / Matelassage* dossier externe

*EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, MILLERIGHE

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum

SHeLl
DISEGNO CESARE MONTI

Sedia in fibre di Carbonio.
Chair in Carbon fibres.
Stuhl aus Kohlenstoff.

Chaise en fibre de Carbon.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

58 x 74 x 86 h 5.600 o49| 10
minimo 2 sedie / 2 chairs minimum order / 2 Stiihle Mindestbestellung / 2 chaises minimum

T

FﬁSG
p—
_—

iy
I
L
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DISEGNO PININFARINA

Sedia con schienale in finitura bronze (100M) e basamento in legno laccato nero beluga 19
opaco.

C_'thr with back in bronze (100M) finish. Wooden legs in nero beluga 19 matt lacquered
inish.

;Srullzl mit Riickenlehne Ausfihrung Bronze (100M) und Gestell aus Holz nero beluga 19 matt
ackiert.

Chaise avec dos en finition bronze (100M). Pieds en bois laqué mat nero beluga 19.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

45 x 65 x 86 h

Senza bracciolo / without arm / ohne Armlehne / sans accoudoirs

A Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
0 i 1 SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.200 o,50| 10
i LUXURY 1.465
b‘ ‘ Pelle / Leather / Leder / Cuir
» 45 < CAT. C - NABUK 1.200
COLORATA - DUNE** 1.465

**minimo 4 sedie / minimum 4 chairs / mindeste 4 Stihle / 4 chaises minimum

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

56 x 65 x 86 h
Con 1 bracciolo / With 1 armrest / Mit 1 Armlehne / Avec 1 accoudoir

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

DX SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.595 0,44 15
P . LUXURY 1.695
9 [ Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 1.695
| A COLORATA - DUNE** 1.850
L56+ **minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
71 x65x86h

“??— 1 Con 2 braccioli / With 2 armrests / Mit 2 Armlehnen / Avec 2 accoudoirs
g ==
il K’ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
v SUPER - EXTRA - C.O.M. 2.040 053] 16
T LUXURY 2.195
2N Pelle / Leather / Leder / Cuir
) | CAT. C - NABUK 2.195
5 L* COLORATA - DUNE** 2.370
© { **minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum
LSGJ FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

Base / legs / Gestell / pieds:

C * Laccato lucido Nero Beluga 19 + 120
L Shiny lacquered / glénzend lackiert / Laqué brillant: Nero Beluga 19

T | T ¢ Noce Canaletto + 240
| ‘ \ Canaletto walnut / Canaletto Nussbaum / Noyer Canaletto

e Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M) + 240
i m’—'ﬂ FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
8 l D Schienale / back / Riickenlehne / dossier:

J
bL J e Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M) + 170
71

L 157 =
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S abello con schienale in finitura bronze (100M) e basamento in legno laccato nero beluga
opaco.

Stool with back in bronze (100M) finish. Wooden legs in nero beluga 19 matt lacquered finish.

Barhocker mit Riickenlehne aus Ausfiihrung Bronze (100M) und Gestell aus Holz nero beluga
19 matt lackiert.

Tabouret avec dos en finition bronze (100M). Pieds en bois laqué mat nero beluga 19.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

42 x54x 101 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.200 0,33
LUXURY 1.465
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAII. C - NABUK 1.200
COLORATA - DUNE** 1.465

**minimo 4 sedie / minimum 4 chairs / mindeste 4 Stiihle / 4 chaises minimum

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
Base / legs / Gestell / pieds:

® Laccato lucido Nero Beluga 19 + 180
Shiny lacquered / glénzend lackiert / Laqué brillant: Nero Beluga 19

¢ Noce Canaletto + 300
Canaletto walnut / Canaletto Nussbaum / Noyer Canaletto

¢ Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M) + 300

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
Schienale / back / Riickenlehne / dossier:

e Ottone (104M), Ottone dark (105M), Titanium (101M) + 170
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SO
DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

Sedia con struttura in metallo. Gambe rivestite. Dettaglio su schienale in acciaio lucido.
Chair with metal structure with upholstered legs. Detail on the back in shiny steel.
Stuhl mit Metallstruktur. Bezogene Beine. Detail auf Riickseite aus poliertem Edelstahl.

Chaise avec structure en métal. Pieds revétus. Détail sur le dos en acier brillant.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

48 x 60 x 94 h
7 Vi Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
0 i — SUPER - EXTRA - C.O.M. 720 o,42| 12
\ J & = LUXURY 890
©
| Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 790
(minimo 2 sedie per tutti rivestimenti / minimum 2 chairs for all kinds of upholstery / mindes-
tens 2 Stiihle fiir alle Beziige / 2 chaises minimum pour tous les revétements)
EA IR "
| | j]iﬂ_\\ FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
< § | < |
zﬁ T 1\ ¢ Gambe in Rovere Beluga, Nero Beluga 19 lucido, Bronze (100M) + 330
vl | Legis in Oakwood Beluga, shiny Nero Beluga 19, Bronze (100M) / Beine aus Eichenholz
Beluga oder Nero Beluga 19 gléinzend oder Bronze (100M) / Pieds en Chéne Beluga, Nero
Beluga 19 brillant, Bronze ( IOqOM)
- 43 = > 55 =
* PR — OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
== r==1
3 | \‘ 3 ““\‘ \‘\‘ e Con 2 braccioli rivestiti + 350
- _ i e With 2 upholstered armrests / Mit 2 bezogenen Armlehnen / Avec 2 accoudoirs revetus

Sedia con struttura in metallo. Gambe rivestite. Dettaglio su schienale in acciaio lucido.
Chair with metal structure with upholstered legs. Detail on the back in shiny steel.
Stuhl mit Metallstruktur. Bezogene Beine. Detail auf Riickseite aus poliertem Edelstahl.

Chaise avec structure en métal. Pieds revétus. Détail sur le dos en acier brillant.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

48 x 57 x 80 h
— Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

el SUPER - EXTRA - C.O.M. 690 03s| 11
Lo LUXURY 850

<
©
‘ ) Pelle / Leather / Leder / Cuir

NATURALE - NABUK 760

(minimo 2 sedie per tutti rivestimenti / minimum 2 chairs for all kinds of upholstery / mindes-
tens 2 Stiihle fiir alle Beziige / 2 chaises minimum pour tous les revétements)

Tf*ﬁfr FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Gambe in Rovere Beluga, Nero Beluga 19 lucido, Bronze (100M) + 330

Legis in Oakwood Beluga, shiny Nero Beluga 19, Bronze (100M) / Beine aus Eichenholz
Beluga oder Nero Beluga 19 gléinzend oder Bronze (100M) / Pieds en Chéne Beluga, Nero
Beluga 19 brillant, Bronze (100M)

Y T e F t Bl r OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

| ‘ Lr,\) I T e Con 2 braccioli rivestiti . 350
[

- 80 »

With 2 upholstered armrests / Mit 2 bezogenen Armlehnen / Avec 2 accoudoirs revetus
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Sedia con struttura interna in metallo imbottita. Schienale con trapuntatura EMERALD. Seduta
liscia. Gambe rivestite.

Chair with padded metal structure. Back with EMERALD quilting. Plain seat and upholstered
egs.

Stuhl mit gepolsterter Metallstruktur. Riickenlehne mit EMERALD Steppung. Glatter Sitz und
Bezogene Beine.

Chaise avec structure en métal rembourrée. Dos avec capitonnage EMERALD. Siege lisse et
pieds revétus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

48 x 60 x 94 h
Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

(minimo 2 sedie per tutti rivestimenti / minimum 2 chairs for all kinds of upholstery / mindes-
tens 2 Stiihle fiir alle Beziige / 2 chaises minimum pour tous les revétements)
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Gambe in Rovere Beluga, Nero Beluga 19 lucido, Bronze (100M)

Leqs in Oakwood Beluga, shiny Nero Beluga 19, Bronze (100M) / Beine aus Eichenholz
Beluga oder Nero Beluga 19 glénzend oder Bronze (100M) / Pieds en Chéne Beluga, Nero
Beluga 19 brillant, Bronze (100M)

SOLL 2SABELO

Sgabello con struttura in metallo. Gambe rivestite. Dettaglio su schienale in acciaio lucido.
Stool with metal structure with upholstered legs. Detail on the back in shiny steel.
Barhocker mit Metallstruktur. Bezogene Beine. Detail auf Riickseite aus poliertem Edelstahl.

Tabouret avec structure en métal. Pieds revétus. Détail sur le dos en acier brillant.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

49 x 45 x(72) 98 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
49 x 45 x (65) 92 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Con 2 braccioli rivestiti
With 2 upholstered armrests / Mit 2 bezogenen Armlehnen / Avec 2 accoudoirs revetus

(minimo 2 sedie per tutti rivestimenti / minimum 2 chairs for all kinds of upholstery / mindes-
tens 2 Stiihle fiir alle Beziige / 2 chaises minimum pour tous les revétements)

+ 330

+ 350

990 0,43

990

1.040 o35
1.270

1.040

1.040 0,30
1.270

1.040
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SWAN SEDIA € |-
DISEGNO TULCZINSKY
Sedia con struttura inferna in legno completamente rivestita. Interno con trapuntatura San
Marco.
Chair with wooden structure, totally upholstered. San Marco quilting on seat and internal back.

Stuhl mit Holzstrucktur komplett bezogen. San Marco Steppung auf Sitz und innen Riicken.

Chaise avec structure en bois completement revétue. Capitonnage San Marco sur assise et dos
intérieur.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

50 x 60 x 130 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

T SUPER - EXTRA - C.O.M. 2.650 0,70
b LUXURY 2.790
v Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 2.650
COLORATA 2.790
I —~
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
8 ; e Piastra girevole magnetica + 580
. Magnetic turning base / Drehmagnetsockel / Base magnétique tournante
I‘: | “;‘ | OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
Y e — ——f A | — ]
® Braccioli rivestiti + 580
50—~ -~ 75— Upholstered armrests / Armlehnen / Accoudoirs revétus
7\ T 7\
! g (%)Y
! & )
/ T N

Sedia con scocca in resina e legno con rivestimento in pelle o tessuto. Schienale interno trapun-
tato. Basamento in legno finitura bronze (100M)

Chair with shell in resin and wood with upholstery in leather or fabric. Internal back with quilt-
ing. Wooden base in bronze (100M] finish.

Stuhl mit Struktur aus Harz und Holz mit Bezug aus Leder oder Stoff. Inner Riickenlehne mit
Steppung. Gestell in Bronze (100M) Finish.

Chaise avec structure en résine et bois. Revétement en cuir ou tissu. Dos & l'intérieur avec cap-
itonnage. Base en bois finition bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
52x56x87,5h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 1.860 0,39 12
COLORATA** 1.970

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 1.860

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur fissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 1.970

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 230

e Base in laccato lucido, colori di serie + 230

Base shiny lacquered finish,standard colours / Gestell gléinzend lackiert, Standardfarben /
Base laquée brillant, couleurs standar

® Base in Noce Canaletto + 510
Base Canaletto walnut

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum
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Sedia con scocca in resina e legno con rivestimento in pelle o tessuto. Schienale interno trapun-
tato. Basamento in legno finitura bronze (100M)

Chair with shell in resin and wood with upholstery in leather or fabric. Internal back with quilt-
ing. Wooden base in bronze (100M| finish.

Stuhl mit Struktur aus Harz und Holz mit Bezug aus Leder oder Stoff. Inner Riickenlehne mit
Steppung. Gestell in Bronze (100M] Finish.

Chaise avec structure en résine et bois. Revétement en cuir ou tissu. Dos & l'intérieur avec cap-
itonnage. Base en bois finition bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
52x54x 106 h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 2.260 0,47| 14
COLORATA** 2.380

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 2.260

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 2.380

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 230

e Base in laccato lucido, colori di serie + 230

Base shiny lacquered finish,standard colours / Gestell gléinzend lackiert, Standardfarben /
Base laquée brillant, couleurs standard

® Base in Noce Canaletto + 510
Base in Canaletto walnut

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

Sedia con scocca in resina e legno. Rivestimento in pelle o tessuto, Schienale interno trapun-
tato. Base regolabile in altezza con 4 razze con ruote in finitura alluminio lucido o in bronze

(100M

Chair with shell in resin and wood. Upholstery in leather or fabric. Internal back with quilting.
;—I%%/;/fuadjusfab/e base with 4 spokes with wheels in polished aluminum finish or in bronze
1 .

Stuhl mit Struktur aus Harz und Holz. Bezug aus Leder oder Stoff. Inner Riickenlehne mit Step-
;(Jung. I;Ic'ihenversfe//barer Fuf3 mit 4 Speichen mit Réidern in polierter Aluminium oder in Bronze
100M).

Chaise avec structure en résine et bois. Revétement en cuir ou tissu. Dos & l'intérieur avec
cap:fonnage. Base réglable en hauteur & 4 rayons avec roues en finition aluminium poli ou en
bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
56 x51 x86h

A Pelle / Leather / Leder / Cuir
N\ CAT. C - NABUK 1.975 o045 17
N COLORATA** 2.090

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NABUK
VAT Ty Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 1.975

Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Lleder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 2.090

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
* Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M) + 425

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum
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Sedia con scocca in resina e legno. Rivestimento in pelle o tessuto, Schienale interno trapun-
tato. Base regolabile in altezza con 4 razze con ruote in finitura alluminio lucido o in bronze

(100M).

Chair with shell in resin and wood. Upholstery in leather or fabric. Internal back with quilting.
?Ieoi l;\;‘}ad[usfab/e base with 4 spokes with wheels in polished aluminum finish or in bronze
| .

Stuhl mit Struktur aus Harz und Holz. Bezug aus Leder oder Stoff. Inner Riickenlehne mit Step-
;{Jung. I}Ic'ihenversfe//barer Fuf3 mit 4 Speichen mit Rédern in polierter Aluminium oder in Bronze
100M).

Chaise avec structure en résine et bois. Revétement en cuir ou tissu. Dos & l'intérieur avec
capn‘onnage. Base réglable en hauteur & 4 rayons avec roues en finition aluminium poli ou en
bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
52 x54x105h

T Pelle / Leather / Leder / Cuir
/ \ CAT. C - NABUK 2.390 o55| 18
i N COLORATA** 2.500
4 \l
T b= Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur fissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 2.390

Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 2.500

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M) + 425

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum

Sgabello con scocca in resina e legno con rivestimento inge”e o tessuto. Schienale interno
trapuntato. Base regolabile in altezza in finitura Bronze (100M).

Bar stool with shell in resin and wood. Upholstery in leather or fabric. Internal back with quilt-
ing. Adjustable base in Bronze (100M) finish.

Hocker mit Struktur aus Harz und Holz mit Bezug aus Leder oder Stoff. Inner Riickenlehne mit
Steppung. Hohenverstellbares Gestell in Bronze [100M) Finish.
ey

Tabouret avec structure en résine et bois. Revétement en cuir ou tissu. Dos & l'intérieur avec
capitonnage. Base réglable en hauteur en finition Bronze (100M).

©
| — g MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
o 52x52x104>131h

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAI. C - NABUK 1.975 o,50
COLORATA** 2.090
Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NABUK
{ F Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 1.975

™ = Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA

E Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur fissu: SUPER, EXTRA, LUXURY** 2.090

S o FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 415

**minimo 2 sgabelli / minimum 2 stools / mindeste 2 Hocker / 2 tabourets minimum

52

52
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105

78

56

49

60

58

68

73

Sedia struttura in legno rivestito. Gambe in Frassino scuro con inserto in acciaio lucido.
Chair with wooden structure. Wood legs in Dark Ashwoow with detail in shiny steel.
Sessel mit bezogener Holzstruktur. Beine aus dunkler Esche mit Details aus poliertem Stahl.

Chaise avec structure en bois. Pieds en Frene foncé avec detail en acier poli.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

60 x 56 x 78 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 1.780 0,45
LUXURY 1.890
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAI. C - NABUK 1.780
COLORATA ** 1.890

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

Sgabello con struttura in legno rivestito. Gambe in Frassino scuro con dettaglio in acciaio
lucido e poggiapiedi in Rame dark (112M).

Barstool with wooden structure. Legs in Dark Ashwood with details in shiny steel and footrest

in dark copper (112M)] finish

Barhocker mit Holzstruktur. Beine aus dunkler Esche mit Details aus poliertem Stahl und
FuB3stijtze in dunkel Kupfer (112M).

Tabouret de bar avec structure en bois. Pieds en fréne foncé avec détails et acier en acier poli
et repose-pieds en cuivre foncé (112M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
68 x 58 x 105 h

Rivestimento / Upholsfery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 2.150 o,60
LUXURY 2.250
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAII. C - NABUK 2.150
COLORATA ** 2.250

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum
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Sedia ufficio con rivestimento in pelle o fessuto. Basamento con ruote in finitura bronze (100M).

- 82 »

=
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n

—
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Poltrona direzionale con rivestimento in pelle o in tessuto. Basamento con ruote in finitura

bronze (100M).
Executive office chair covered in leather or in fabric. Base on wheels in bronze (100M) finish.
Bijrosessel mit Bezug aus Leder oder Stoff. Gestell mit Rédern in Bronze (100M)

Fauteuil avec revétement en cuir ou en tissu. Base avec roulettes en finition bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

77 x 84 x (46) 120 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Office chair covered in leather or in fabric. Base on wheels in bronze (100M) finish.
Bijrosessel mit Bezug aus Leder oder Stoff. Gestell mit Réidern in Bronze (100M)

Chaise avec revétement en cuir ou en fissu. Base avec roulettes en finition bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

78 x 82 x (46) 93 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Base in: ottone (104M), oftone dark (105M), titanium (101M)

4.725 1,25

5.040
5.565

400

4.400 o,80

4.700
5.200

400

50

45
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Cuscini decorativi imbottiti in piuma per divani e poltrone
Decorative pillows padded in feather for sofas and armchairs
Dekorative Kissen gepolsterte in Daunen fir Sofas und Sessel

Coussins décoratifs rembourrés en plume pour sofas et fauteilles
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Czscigc; liscio / Plain pi//ow/ g/ah‘es Kissen / Coussin lisse
X

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA - DUNE **

Cuscino con 1 lato trapuntato* / Pillow with 1 side with quilting* / Kissen mit 1 Seite mit
Steppung* / Coussin avec 1 coté matelassé*

26 x 37

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA **

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Cuscino liscio / Plain pi//ow/ g/ah‘es Kissen / Coussin lisse
43 x 27
45 x 45
55 x 55

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA - DUNE **

Cuscino con 1 lato trapuntato* / Pillow with 1 side with quilting* / Kissen mit 1 Seite mit
ifeppé.lgg* / Coussin avec 1 coté matelassé*
X

45 x 45
55x 55

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA **

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Cuscino liscio / Plain pillow / glattes Kissen / Coussin lisse
65 x 65

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA - DUNE **

Cuscino con 1 lato trapuntato* / Pillow with 1 side with quilting* / Kissen mit 1 Seite mit
Steppung* / Coussin avec 1 coté matelassé*
65x 65

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA **

* DIAMOND, SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO

** quantitd minima 4 pezzi se pelle diversa da quella di poltrona o sofa ordinato / **
minimum quantity 4 pieces if leather different from that of armchair or sofa ordered / **

Mindestmenge 4 Stiick, wenn das Leder anders als Sessel oder Sofa bestellt ist / ** Quantité

minimum de 4 piéces si le cuir est différent de celui du fauteuil ou du canapé commandé

460
510

460
510

580
625

580
625

500
540

500
540

615
660

615
660

530
580

530
580

645
690

645
690
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Elementi componibili Adone Sofa
Modular elements for Adone Sofa
Modul-Elemente Adone Sofa

F-90 Modules componibles Adone Sofa
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

E ELEMENTO F-90 / Pouf
90x90x41h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

—— SUPER 2.535
EXTRA 2.755
LUXURY 2.965
T Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 3.530
COLORATA 4.150
b e

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ELEMENTO F-120 / Pouf
120 x 60 x 41 h

@ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 2.535

EXTRA 2.755
LUXURY 2.965
l Pelle / Leather / Leder / Cuir
T NATURALE - NABUK 3.530

COLORATA 4.150
12
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Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso con ulteriore rivestimento
protettivo in tessuto accoppiato. Cuscini di schienale e seduta in piuma d'oca con inserto in
poliuretano. Schienalino in tinta con il rivestimento dei cuscini, compreso per ogni cuscino.

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam. Additional protecting coating
in coupled fabric. Seat and back cushions in goose feather with polyurethane insert. Backrest
matching the cushions included for each back cushion.

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum mit weiteren Schutzbeschichtung aus
gekoppelt Stoff. Riicken- und Sitzkissen aus Géansedaunen mit Polyurethaneinsatz. Riickenlehne
passend zu den Kissen bei jedem Riickenkissen inklusive

i Canapé avec structure en bois recouvert de mousse de polyuréthane avec revétement de pro-
tection en tissu couplé. Coussins de dos et de siége en plume d'oie avec insert en polyuréthane.
Dossier assorti aux coussins inclus pour chaque coussin de dossier.

w0
{ ‘ T T MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Poltrona / Armchair / Sessel / Fauteil

— 111 x90x 87,5 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 5.240 1,20

L J EXTRA 5.555
76 LUXURY 6150

Pelle / Leather / Leder / Cuir

87,5+
8“
]

o -
|

NATURALE - NABUK 7.250
COLORATA 8.160
! R 1 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
R ; i L . . .
5 g I — [ Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 places
s 1 176 x 90x 87,5 h
111 Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER 6.895 1,90
& EXTRA 7.170
| LUXURY 8.055
—1i0 Pelle / Leather / Leder / Cuir
e NATURALE - NABUK 9.555
COLORATA 10.665
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Divano 3 posti / 3 seater sofa / 3-Sitzer-Sofa / Canapé 3 places
231 x90x87,5h
f f WH‘ o ‘H’ o W‘ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
R S i i | SUPER 8.145 250
© 8 ‘ EXTRA 8.575
A : LUXURY 9.535
(VT Pelle / Leather / Leder / Cuir
S NATURALE - NABUK 11.470
l COLORATA 13.160
I 195 B MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
1 Divano 4 posti / 4 seater sofa / 4-Sitzer-Sofa / Canapé 4 places
296 x90x 87,5h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 9.790 3,10
EXTRA 10.340
y LUXURY 11.600
T - U - u - u - \‘
gi 7{ il it | M Pelle / Leather / Leder / Cuir
w’ ‘ NATURALE - NABUK 13.835
LB u , COLORATA 15.640
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Elementi componibili Adone Sofa. Schienalino in tinta con il rivestimento dei cuscini, compreso
per ogni cuscino.

Modular elements for Adone Sofa.Backrest matching the cushions included for each back cush-
ion.

M;:()ldu'/-E/emenfe Adone Sofa. Riickenlehne passend zu den Kissen bei jedem Riickenkissen
inklusive

Modules componibles Adone Sofa. Dossier assorti aux coussins inclus pour chaque coussin
e dossier.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO A
Bracciolo / Armrest / Armlehne / Accoudoir
17 x 90 x 55 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO B
Divano 1 posto / 1 seater sofa / 1-Sitzer-Sofa / Canapé 1 place
71 x90x87,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO C
Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 places
142x90x87,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO D
Divano 3 posti / 3 seater sofa / 3-Sitzer-Sofa / Canapé 3 places
197 x90x 87,5 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO E
Divano 4 posti / 4 seater sofa / 4-Sitzer-Sofa / Canapé 4 places
262x90x87,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

ADONE SOFA  cousonen
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

935
990
1.100

1.200
1.290

3.370
3.570
3.950

4.850
5.580

5.025
5.280
5.855

7.155
8.085

6.275
6.595
7.335

9.070
10.580

7.920
8.360
9.400

11.435
13.060
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ADONE SOFA COMPONENTI
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA
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Elementi componibili Adone Sofa. Schienalino in tinta con il rivestimento dei cuscini, compreso
per ogni cuscino.

Mol(;/ular elements for Adone Sofa. Backrest matching the cushions included for each back
cushion

Mlc(nldu/ -Elemente Adone Sofa. Riickenlehne passend zu den Kissen bei jedem Riickenkissen
inklusive

Modules componibles Adone Sofa. Dossier assorti aux coussins inclus pour chaque coussin
le dossier.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO G
Mensola a sba|zo / Shelf / Regal / Etagere
119x25x20h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO H
Mensola a sbalzo / Shelf / Regal / Etagere
177 x25x20h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO |
Penisola 2 posti sx / 2 seater peninsula, left / 2-Sitzer-Halbinsel, links / Péninsule 2 places,

auche
?95 x90x87,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO L
Penisola 2 posti dx / 2 seater peninsula, right / 2-Sitzer-Halbinsel, rechts / Péninsule 2
places, droite

195x90x875h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO M
Penlso|o 2 posti sx / 2 seafer penlnsula left / 2-Sitzer-Halbinsel, links / Péninsule 2 p/aces
gauc e

22x90x87,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO N

Penisola 2 posti dx / 2 seater penmsu/a rlgh)‘/ 2-Sitzer-Halbinsel, rechts / Péninsule 2
places, droite

222 x90x87,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

1.040
1.270

1.385
1.595

6.215
6.540
7.335

8.780
10.270

6.215
6.540
7.335

8.780
10.270

279

DIVANI e POLTRONE
SOFAS & ARMCHAIRS
SOFA & SESSEL
SOFA & FAUTEUILS



ADONE SOFA  cousonen
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

Elementi componibili Adone Sofa. Schienalino in tinta con il rivestimento dei cuscini, compreso
per ogni cuscino.

Moﬂular elements for Adone Sofa. Backrest matching the cushions included for each back
cushion

M;:()ldu/ Elemente Adone Sofa. Riickenlehne passend zu den Kissen bei jedem Riickenkissen
inklusive

Modules componibles Adone Sofa. Dossier assorti aux coussins inclus pour chaque coussin
e dossier.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO O
Chaise Longue
155x83x87,5h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ELEMENTO P

Bracciolo / Armrest / Armlehne / Accoudoir

17x120x55h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ELEMENTO Q

Terminale sx / End element, left / Terminalelement, links / Elément terminal, gauche

120x120x 73 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ELEMENTO R

Terminale dx / End element, rlghf/ Terminalelement, rechts / Elément terminal, droite

120x120x 73 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO S
olo / Corner / Ecke / Angle
8 x120x 73 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

5.430
5715
6.305

7.660
8.735

1.135
1.165
1.270

1.695
1.945

5795
6.285
7.045

8.250
9.930

5795
6.285
7.045

8.250
9.930

6.000
6.315
6.990

8.480
9.575
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Elementi componibili Adone Sofa.

Modular elements for Adone Sofa

Modul-Elemente Adone Sofa

Modules componibles Adone Sofa

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO T
Tavolino 45° / Side table 45° / Beistelltisch 45° / Petite table 45°

80/14x 90 x 41 h
Marmoreflex/ LegnoreHex

In pe||e / in leather / Mit LederBezug / en cuir

NATURALE - NABUK

COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO U
Tavolino / Side/center table / Couch- Beistelltisch / Table basse

90x90x41h
Marmoreflex/ LegnoreHex

In pelle / in leather / Mit LederBezug / en cuir

NATURALE - NABUK

COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO V
Tavolino inserto / Side/center table / Beistelltisch / Petite table

34x90x41h
Marmoreflex/ LegnoreHex

In pe||e / in leather / Mit LederBezug / en cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO W
tavolino basso / low table / Couchtisch / table basse

158 x 30 x 41 h MqrmoreHex/LegnoreHex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO X

tavolino con cassetto / low table with drawer / Couchtisch mit Schublade / table basse avec
tiroir

X-90

90 x 90 x 41 h Marmoreflex/ Legnoreﬂex

X-120
120x 90 x 41 h Marmoreﬂex/Legnoreﬂex

3.460

2.910
3.035

3.140

3.155
3.280

3.035

2.540
2.670

3.455 0,40

3.460 o,60

3.870 o,80
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ADONE SOFA  cousonen
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

Elementi componibili Adone Sofa.Schienalino in tinta con il rivestimento dei cuscini, compreso
per ogni cuscino.

Moﬂylar elements for Adone Sofa. Backrest matching the cushions included for each back
cushion.

Mlc(?du[-E/emenfe Adone Sofa. Riickenlehne passend zu den Kissen bei jedem Riickenkissen
inklusive

Modules componibles Adone Sofa. Dossier assorti aux coussins inclus pour chaque coussin
e dossier.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ELEMENTO Y dx/sx

Penisola sagomata

200x 120x 87,5h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

s
<
s jl

SUPER 7.685
200 EXTRA 8.040
LUXURY 8.970
M Pelle / Leather / Leder / Cuir
l'—'_m NATURALE - NABUK 10.490
——— COLORATA 12.365
i / g MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
ELEMENTO Z dx/sx
1 Penisola fonda
Z-sx ]55X]48X87,5h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
- L) . SUPER 6.850
N EXTRA 7.340
LUXURY 8.140
- Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 9.440
COLORATA 11.025
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ADONE SOFA COMPOSIZIONI
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

COMPOSIZIONE 1
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COMPOSIZIONE 4

255

Esempi di composizione per Adone sofa.
Examples of composition for Adone sofa
Beispiele von Zusammensetzung Adone Sofa.

Examples de composition pour Adone sofa.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

gOMPOSIZIONE 1

04 x 239

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric7$foff / Tissu g

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
COMPOSIZIONE 2
2

97 x 155

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabricr/)sroff / Tissu 9

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 3
500 x 400

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabrici?Sfoff / Tissu 9

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
COMPOSIZIONE 4

418 x 255

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

17.530
18.540
20.630

24.740
28.840

12.640
13.300
14.740

17.930
20.605

31.840
33.760
37.300

44.500
50.940

23.345
24.705
27.575

32.660
37.950
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ADON E SOFA COMPOSIZIONI
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

COMPOSIZIONE 5
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Esempi di composizione per Adone sofa.
Examples of composition for Adone sofa
Beispiele von Zusammensetzung Adone Sofa.

Examples de composition pour Adone sofa.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

(3:OMPOSIZIONE 5

69 x 285

Mensola G in pe||e Naturale, Tavolino U in Mormoreﬂex/LegnoreHex / G shelf in leather
Naturale, U table n Marmoreflex/Legnoreflex / Regal G aus Leder Naturale, Tisch U aus
Marmoreflex/Legnoreflex / Etagere G en cuir Naturale, table U en Marmoreflex/Legnoreflex

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric7 Stoff / Tissu 9

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 6
320 x 265

Rivestimento / Upholsfer / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 7
386 x 390

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 8
400 x 450

Mensola H in pelle Naturale / H shelf in leather Naturale / Regal H aus Leder Naturale /
Etagere H en cuir Naturale

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric7 Stoff / Tissu 9

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

24.640
25.900
28.265

32.975
37.420

17.575
18.590
20.555

24.555
27.975

24.650
26.070
28.925

34.580
39.190

32.265
34.050
37.445

45.000
51585
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ADONE SOFA COMPOSIZIONI
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

COMPOSIZIONE 9
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Esempi di composizione per Adone sofa.
Examples of composition for Adone sofa
Beispiele von Zusammensetzung Adone Sofa.

Examples de composition pour Adone sofa.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 9

451 x 155

Mensola H e tavolino V in pe||e Naturale / H shelf and V table in leather Naturale / Rega/ H
und Tisch V aus Leder Naturale. / Etagere H et table U en cuir Naturale.

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 10
450 x 430

Tavolini U in pelle Naturale, Tavolini V in Mgrmoreflex/Legnoreflex / U tables in leather
Naturale, V tables in Marmoreflex/| Legnoref/ex / Tische U aus Leder Naturale, Tische V aus
Marmoreflex/Legnoreflex / Tables U en cuir Naturale, tables V en Marmoreflex/Legnoreflex

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 11
440 x 203

Mensola H e tavolino T in pe||e Naturale, tavolini V in Marmoreflex/Legnoreflex / H shelf
and T table in leather Naturale, V tables in Marmoreflex/Legnoreflex /" Regal H und Tisch
T aus Leder Naturale, Tische V aus Marmoreflex/ Legnoreflex / Etagere H et table V en cuir
Naturale, tables V en Marmoreflex/Legnoreflex

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
gOMPOSIZIONE 12

99 x 349

Mensola G e tavolino V in pelle Naturale / G shelf and V table in leather Naturale / Regal
G und Tisch V aus Leder Naturale. / Etagere G et table U en cuir Naturale.

Rivestimento / Upholster / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

22.560
23.685
25.880

30.600
35.115

44.440
45.955
49.230

56.490
61.800

25.220
26.030
27.855

31.480
34.290

29.720
31.295
34.335

40.535
46.075
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DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA .II
Lounge sofa con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti a quote differenziate e

cuscino di schienale mobile. Gambe in legno in finitura Bronze (100M)

Lounge sofa with wooden sfrucfure and added seat and back with different density layers.
Movable back cushion. Wooden legs in Bronze (100M) finis

Lounge Sofa mit Holzkonstruktion mit gepolstertem Sitz und Rucken/ehne mit unterschiedlicher
Dichte und beweglichem Riickenkissen. Holzbeine in Bronze (100M)

Lounge sofa avec structure en bois avec assise et dossier rembourrés avec différentes densités
et coussin de dossier mobile. Pieds en bois finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
170x 67 x71 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA 5.145
LUXURY 5.510
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT.C - NATURALE - NABUK 5.510
COLORATA 5.880

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Gambe in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 5745
Legs / Beine / Pieds: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

I OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Y Cover esterna schienale, liscia / External plain back cover / Externe Riickenabdeckung, glatt
/ Cover exterieur du dossier lisse

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

e SUPER - EXTRA - C.O.M. + 55

e LUXURY + 580

Pelle / Leather / Leder / Cuir

i } e CAT.C - NATURALE - NABUK + 580
{ o COLORATA + 680

41

71

Cover esterna per schienale con trqpun'rqtura / External back cover with qw/hng / Externe
Riickenabdeckung mit Steppung* / Cover exterieur du dossier avec capitonnage™

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

e SUPER - EXTRA - C.O.M. + 620
e LUXURY + 680
Iy i ? Pelle / Leather / Leder / Cuir
~ e CAT.C - NATURALE - NABUK + 680
© o COLORATA + 790
Y

170 * DIAMOND, SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY
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Poltroncina con struttura in legno con seduta e schlena|e imbottiti a uo're differenziate e cusa-
no di schienale mobile. Disponibile con gambe in legno oppure con osamento tondo girevole
in metallo in finitura Bronze (100M)

Armchair with wooden structure and padded seat and back with different density layers. Mov-
able back cushion. Available with wooden legs or with round swivel metal base’in Bronze

(100M) finish.

Sessel mit Holzkonstruktion mit g [;o/sferfem Sitz und Riickenlehne mit unterschiedlicher Dichte
eweglichem Riickenkissen. Lieferbar mit Holzbeinen oder mit drehbarer Metallbasis in
Bronze (100M)

Fauteuil avec structure en bois avec assise et dossier rembourrés avec différentes densités et
coussin de dossier mobile. Disponible avec pieds en bois ou avec base pivotante en métal
finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
65x67 x71h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Gambe o base in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM)

Legs or base / Fiisse oder Basis / Pieds ou base: Ottone (104M), Ottone dark (105M),
Titanium (101M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

Cover esterna schiendle, liscia / External plain back cover / Externe Riickenabdeckung, glatt
] Cover exterieur du dossier lisse

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - CO.M.
e LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
e CAT.C - NATURALE - NABUK
o COLORATA**

Cover esterna per schienale con Irapuntatura® / External back cover with qu:/hng / Externe
Riickenabdeckung mit Steppung* / Cover exterieur du dossier avec capitonnage™

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
e SUPER - EXTRA - CO.M.

o LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
e CAT.C - NATURALE - NABUK
o COLORATA**

* DIAMOND SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY
*minimo 4 sedle / minimum 4 chairs / mindeste 4 Sfuhle / 4 chaises minimum

3.615
3.830

3.615
3.830

450

415
475

415
475

475
625

475
625
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Poltroncina imbottita in poliuretano espanso a quote differenziate con struttura interna in leg-
no. Bombature a diamante create dalle cuciture sui fianchi. Doppio bordino su tutto il perimet-
ro della poltrona. Cuscino di schienale in piuma con inserto rigido in poliuretano.

Armchair with polyurethane foam padding of different densities and internal wooden structure.
Diamond convex details on the sides created by the crossed stitching and double piping a
around the chair. Back cushion in goose feather ‘with rigid polyurethane insert.

Sessel mit Polyurethan-Schaumpolsterung unterschiedlicher Dichte und innerer Holzstruktur.
Diamant konvexe Details an den Seiten durch die gekreuzten Néhten. Doppeleinfassung run
um den Stuhl. Riickenkissen aus Géinsefedern mit Polyurethan-Einlage.

Fauteuil avec rembourrage en mousse de polyuréthane de différentes densités et structure
interne en bois. Détails convexes sur les cétés créés par la couture croisée. Double passepoi
tout autour de la chaise. Coussin de dos en plume d'oie avec insert en polyuréthane rigide.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
75x79x65/81h
Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

EXTRA: AMSTERDAM 5.740 o
Esterno tessuto / Exterior fabric / Aussen Stoff / Extérieur tissu: AMSTERDAM (Extra)

Interno pe||e / interior leather / Innen Leder / intérieur cuir: CAT.C - NABUK 5.850
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 6.600
COLORATA 7.335

***Piping in finta oppure a contrasto in fessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en feinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C

37

Pouf in poliuretano espanso con struttura interna in legno. Bombatura a diamante sulla seduta
imbottita create dalle cuciture.

Pouf with polyurethane foam padding and internal wooden structure. Diamond convex detail
on the seat created by the crossed stifching.

Pouf mit Polyurethan-Schaumpolsterung und innerer Holzstruktur. Diamant konvexe Detail an
den Sitz durch die gekreuzten Néihten.

Pouf avec rembourra?e en mousse de polyuréthane et structure interne en bois. Détail convexe
sur le siége créé par la couture croisée..

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@42 x 37 h

Rivestimento / Upholsfery/ Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

EXTRA: AMSTERDAM 3.380 o,18
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAI. C - NABUK 3.675
COLORATA 4.050

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@100x39h

Rivestimento / Upholsfery/ Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

EXTRA: AMSTERDAM 4.930 0,65
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 5.290
COLORATA 5.820

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en teinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C
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Divano imbottito in poliuretano espanso a quote differenziate con struttura interna in legno.
Bombature a diamante create dalle cuciture sui fianchi. Doppio bordino su tutto il perimetro.
Cuscino di schienale in piuma con inserto rigido in poliuretano.

Sofa with polyurethane foam padding of different densities and internal wooden structure,
Diamond convex details on the sides created by the crossed stitching and double piping a
around the sofa. Back cushion in goose feather with rigid polyurethane insert.

Sofa mit Polyurethan-Schaumpolsterung unterschiedlicher Dichte und innerer Holzstruktur. Dia-
mant konvexe Details an den Seiten durch die gekreuzten Néihten. Doppeleinfassung rund um
den Sofa. Riickenkissen aus Géinsefedern mit Polyurethan-Einlage.

Canapé avec rembourrage en mousse de polyuréthane de différentes densités et structure in-
terne en bois. Défails convexes sur les cétés créés par la couture croisée. Double passepoil tout
autour. Coussin de dos en plume d'oie avec insert en polyuréthane rigide.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
134 x78 x 65/ 79 h / 2 seater sofa
Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Esterno tessuto / Exterior fabric / Aussen Stoff / Extérieur tissu: AMSTERDAM (Extra)
Interno pe||e / interior leather / Innen Leder / intérieur cuir: CAT.C - NABUK

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGR()SSEN/MESURES STANDARDS
195x 80 x 64 / 79 h / 3 seater sofa

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Esterno tessuto / Exterior fabric / Aussen Stoff / Extérieur tissu: AMSTERDAM (Extra)
Interno pelle / interior leather / Innen Leder / intérieur cuir: CAT.C - NABUK

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

***Piping in finta o contrasto in tessuto Amsterdam o pelle Cat.C / Matching piping or in
contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat.C leather / Keder Ton in Ton oder Kontrast-
farbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en teinte ou en contraste en tissu
Amsterdam ou cuir Cat.C

9.645

10.075

11.880
13.080

12.035

13.695

15.105
16.645
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Collezione di divani e po|trone con telaio in |egno ed imbottitura in pluma con inserto in po||-
urefano espanso. Trapuntatura San Marco prevista su schienale e cuscini di seduta. Base in
metallo finitura Bronze 100M.

Co//echon of paddecl sofas and armchairs with wooden structure and feather padding with
details in 5)0 lyurethane foam. Seat cushions and back with San Marco quilting. Metal base in
Bronze 100M finish.

Kollektion von Sofa und Sessel mit Rahmen aus Holz und Feder, polsferun%‘mlf Einfigungen in
flio/yurefhan Steppung San Marco auf Sitz und Riickenlehne. Sockel aus Metal, Bronze 100M
inis

Collection de canapés et fauteuil avec structure en bois et rembourrage en plume avec encart
en mousse de polyuréthane. Capitonnage San Marco prévu sur assise et dos. Base en metal
finition Bronze 100M.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Poltrona / Armchair / Sessel / Fauteuil
78 x89x66.5h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 p/aces
156 x 89 x 66.5 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 3 posti / 3 seater sofa / 3-Sitzer-Sofa / Canapé 3 places
226 x 89 x 66.5 h

Rivestimento / Upholsfery/ Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA - DUNE

4.620 0,9

5.145
5.985

7.340 175

7.980
8.390

9.135 2,40

9.440
9.870

45

35

91
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Panca rivestita in pelle o tessuto con trapuntatura**. Zoccolo in Bronze (100M).
Padded bench covered in leather or fabric with quilting**. Plinth in Bronze (100M) finish.
Bank mit Bezug aus Leder oder Stoff mit Steppung**. Sockel in Bronze (100M) Finish.

Banc rembourrée revétue en cuir ou en tissu matelassé**. Socle en finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

140 x 55 x 40 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 2.660
LUXURY 2.890
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 2.890

[—V——— :m’ COLORATA 3.290
T % = | **EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, MILLERIGHE

140
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BELLE EPOQUE SOFA MOD.A

DISEGNO STUDIO VIGANO'
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Divano modulare con struttura in legno. Cuscini imbottiti su schienale. Zoccolo in finitura ottone
(104M). Decori su braccioli in legno laccato lucido nei colori latte, nero beluga, fumo o henné
contornati da lame in metallo finitura oro satinato.

Modular sofa with wooden structure. Padded back cushions. Plinth in brass (104M) finishing.
Decorations on the armrests in shiny lacquered wood colours: latte, nero beluga, fumo or
henné colour surrounded by metal bars in glazed gold finish.

Modulares Sofa mit HolzStruktur. Gepolsterte Kissen auf Riickenlehne. Sockel Ausfihrung
Messing (104M). Dekorationen auf den Armlehnen in glénzend lackiertem Holz Farbe latte,
nero beluga, fumo oder henné, umgeben von Details aus Metall Gold satiniert.

Canapé modulable avec structure en bois. Coussins rembourrés sur le dos. Socle en finition
laiton (104M). Décorations profilées sur les accoudoirs en bois laqué brillant dans les couleurs
latte, nero beluga, fumo ou henné entourées par de lames en métal finition or brossé.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 p/aces
240 x 105x 74 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 p/aces
270x 105x 74 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 3 posti / 3 seater sofa / 3-Sitzer-Sofa / Canapé 3 places
300 x 105x74h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Decori su braccioli in ebano lucido

Decorations on the armrests in shiny ebony wood / Dekorationen auf den Armlehnen in
glénzend Ebenholz / Décorations sur les accoudoirs en bois d'ébéne brillant

+ 650

12.890 3,00
13.625
14.505

15.345
17.710

13.625 3,40
14.355
15.230

16.080
18.420
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Divano modulare con struttura in legno. Cuscini imbottiti su schienale. Zoccolo in finitura ottone
(104M). Decori sui braccioli in legno laccato lucido nei colori latte, nero beluga, fumo o henné
contornati da lame in metallo finitura oro satinato. 2 tavolini laterali incorporati con top in
legno tinta con i decori.

Modular sofa with wooden structure. Padded back cushions. Plinth in brass (104M) finishing.
Decorations on the armrests in shiny lacquered wood colours: latte, nero beluga, fumo or hen-
né colour surrounded by metal bars in glazed gold finish. 2 embedded side tables with wood
top matching the decorations.

Modulares Sofa mit HolzStruktur. Gepolsterte Kissen auf Riickenlehne. Sockel Ausfihrung
Messing (104M). Dekorationen auf den Armlehnen in gléinzend lackiertem Holz Farbe latte,
nero beluga, fumo oder henné, umgeben von Details aus Metall Gold satiniert. 2 eingebauten
Beistelltische mit Holzplatte in gleicﬁer Farbe wie die Dekorationen.

Canapé modulable avec structure en bois. Coussins rembourrés sur le dos. Socle en finition

laiton (104M). Décorations profilées sur les accoudoirs en bois laqué brillant dans les couleurs
atte, nero beluga, fumo ou henné entourées par de lames en métal finition or brossé. 2 gueri-
lons integrés avec plateau en bois en feinte avec les décorations.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 places
250 x 105 x 74 h

Rivestimento / Upholsfery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 places
280 x 105x 74 h

Rivestimento / Upholsfery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 3 posti / 3 seater sofa / 3-Sitzer-Sofa / Canapé 3 p/aces
310x 105x 74 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Decori su braccioli e tavolini in ebano lucido

Decorations on the armrests and side tables in shiny ebony wood / Dekorationen auf den
Armlehnen und Beistelltische in gléinzend Ebenholz / Décorations sur les accoudoirs et gueri-
lons en bois d'ébéne brillant

i

14.520 2,90
15.300
16.180

17.070
19.425

15.280 3,20
16.025
16.915

17.795
20.170

16.015 3,50
16.755
17.640

18.530
20.880

3.120
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BELLE EPOQUE SOFA MOD.C

Divano modulare con struttura in legno. Cuscini imbottiti su schienale. Zoccolo in finitura ottone
(104M). Decori sui braccioli in legno laccato lucido nei colori latte, nero beluga, fumo o henné
contornati da lame in metallo finitura oro satinato. 2 tavolini laterali incorporati con top in
legno in tinta con i decori con lampade con paralume in tessuto pongé avorio. Lampadina LED.

Modular sofa with wooden structure. Padded back cushions. Plinth in brass (104M) finishing.
Decorations on the armrests in shiny lacquered wood colours: latte, nero beluga, fumo or hen-
né colour surrounded by metal bars in glazed gold finish. 2 embedded side tables with wood
top matching the decorations with lamps with shade in ivory pongé fabric. LED bulb.

Modulares Sofa mit HolzStruktur. Gepolsterte Kissen auf Riickenlehne. Sockel Ausfihrung
Messing (104M). Dekorationen auf den Armlehnen in gléinzend lackiertem Holz Farbe latte,
nero beluga, fumo oder henné, umgeben von Details aus Metall Gold satiniert. 2 eingebauten
Beisfe/lﬁsc%e mit Platte in gleicher f%rbe wie die Dekorationen mit Lampen mit Lampenschirm
aus pongé Stoff e/fenbein}qarbe. LED Birne.

Canapé modulable avec structure en bois. Coussins rembourrés sur le dos. Socle en finition
laiton (104M). Décorations profilées sur les accoudoirs en bois laqué brillant dans les couleurs
latte, nero beluga, fumo ou henné entourées par de lames en métal finition or brossé. 2 gueri-

ons integrés avec plateau en bois en teinte avec les décorations avec lampes avec abatjour
en tissue pongé ivoire. Ampoule LED.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 p/aces
250 x 105x74/110h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 p/aces
280 x 105x74/110h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 3 posti / 3 seater sofa / 3-Sitzer-Sofa / Canapé 3 places
310x105x74/110 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Decori su braccioli e tavolini in ebano lucido

Decorations on the armrests and side tables in shiny ebony wood / Dekorationen auf den
Armlehnen und Beistelltische in gléinzend Ebenholz / Décorations sur les accoudoirs et gueri-
dons en bois d'ébéne brillant

+

19.700 4,20
20.420
21.290

22.200
24.535

20.460 4,70
21.145
22.025

22.925
25.280

21.195 520
21.875
22.750

23.660
25.990

3.390
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Elemenh componibili Belle Eﬁoque Sofa. Struttura in legno. Cuscini imbottiti su schienale. Zoc-
colo in finitura ottone (104

Modular elements for Belle Epoque Sofa. Internal wooden structure. Padded back cushions.

Plinth in brass (104M) finishing.

Modul-Elemente Belle E goque Sofa. Holzstruktur. Gepolsterte Kissen auf Riickenlehne. Sockel
Ausfiihrung Messing (104

Eléments componibles Belle Epoque Sofa. Structure en bois. Coussins rembourrés sur le dos.
Socle en finition laiton (104M,).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo 1 posto/ 1 seater module / 1-Sitzer-Modul / Module 1 place
105x 103 x 74 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo 2 posti / 2 seater module / 2-Sitzer-Modul / Module 2 places
180x 103 x74h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo 2 posti / 2 seater module / 2-Sitzer-Modul / Module 2 places
210x 103 x 74 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo 2 posti / 2 seater module / 2-Sitzer-Modul / Module 2 p/aces
240 x 103 x 74 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo 3 posti / 3 seater module / 3-Sitzer-Modul / Module 3 places
315x103x74h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

4.720
5.080
5.565

5.810
6.050

O O~ O
0N =
[SXeXe)

7.360
7.485

6.910 2,

7.205
7.645

8.085
8.230

7.645 2,

7.935
8.370

8.820
8.940

10.045
11.010
11.495

11.980
12.705

1,20

2,10
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BELLE EPOQUE SOFA COMPONENTI crase ioncue

DISEGNO STUDIO VIGANO'
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Modulo Chaise Longue. Struttura in legno e cuscino imbottito su schienale. Zoccolo in finitura
oftone (104M).

Chaise Longue module. Internal wooden structure with padded back cushion. Plinth in brass

(104M) finishing.

Chaise Longue Modul mit Holzstruktur und gepolstertem Kissen auf Riickenlehne. Sockel Aus-
fihrung Messing (104M).

Module Chaise longue. Structure en bois et coussin rembourré sur le dos. Socle en finition
laiton (104M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

105x 143 x74h

Rivestimento / Upholsfery/ Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
90x 178 x 74 h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

Modoulo Penisola. Struttura interna in legno e cuscino imbottito su schienale destro (A) o sinistro
(B). Zoccolo in finitura ottone (104M).

Peninsula module. Internal wooden structure and padded cushion on the back, right (A) or left

(B). Plinth in brass (104M) finishing.

Halbinsel Modul mit Holzstruktur und gepolstertem Kissen auf Riickenlehne rechts (A) oder links
(B). Sockel Ausfiihrung Messing (104%1[)

Péninsule module avec structure en bois. Coussin rembourré sur le dos, droite (A) ou gauche
(B). Socle en finition laiton (104M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

210x 103 x 74 h

Rivestimento / Upholsfery/ Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

6.900 0,90
7.205
7.645

8.085
8.230

7.645 190
7.940
8.375

8.820
8.945

7.645 2,40
7.940
8.375

8.820
8.940
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Elementi componibili e accessori Belle Epoque Sofa
Modular elements and accessories for Belle Epoque Sofa.
Modul-Elemente und Zubehérteile Belle Epoque Sofa.

Eléments componibles et accessoires Belle Epoque Sofa.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Pouf con struttura in legno e cuscino imbottito. Zoccolo in finitura satinata ottone (104M).
Pouf with wooden structure and padded cushion. Plinth in satin brass (104M) finishing. /

Pouf mit HolzStruktur und gepolstertem Sitz. Sockel Ausfiihrung Messing ; 104M) satiniert. /

Pouf avec structure en bois et coussin rembourré. Socle en finition satiné laiton (104M).

103x 103 x 3% h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Bracciolo A con decori laccato lucido / Arm A with decorations in shiny lacquered finish
/?Irmle/'me A mit Dekorationen glénzend lackiert / Accoudoir A avec décorations laqué
rillant

30x 105/ 30x 145

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Bracciolo A con decori Ebano lucido

Arm A with decorations in shiny Ebony wood / Armlehne A mit Dekorationen gléinzend
Ebenholz. / Accoudoir A avec décorations en ébéne brillant

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Bracciolo B con decori e tavolino intelqrato laccato lucido / Arm B with decorations and side
table in shiny lacquered finish / Armlehne B mit Dekorationen und Beistelltisch gléinzen
lackiert / Accoudoir B avec décorations et petite-table en laqué brillant

30x105/30x 145

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Bracciolo B con decori e tavolino integrato Ebano lucido

Arm B with decorations and side table in shiny Ebony wood / Armlehne B mit Dekorationen
und und Beistelltisch aus gléinzend Ebenholz / Accoudoir B avec décorations et petite-table
en Ebene brillant

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Bracciolo C con decori e tavolino integrato con lampada laccato lucido / Arm C with dec-

orations and side table with lamp in shiny lacquered finish / Armlehne C mit Dekorationen
und Beistelltisch mit Lampe gléinzend Iacﬁ;erf 7 Accoudoir C avec décorations et petite-table
avec lampe laqué brillant

30x 105/ 30x 145

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

e Bracciolo C con decori e tavolino integrato con lampada in Ebano lucido

Arm C with decorations and side table with lamp in shiny Ebony wood / Armlehne C mit
Dekorationen und Beistelltisch mit Lampe aus glénzend I:)Z)enhoz / Accoudoir C avec déco-
rations et petite-table avec lampe en Ebéne brillant

3.350
3.630
4.005

4.285
4.705

2.990
3.210
3.430

3.630
4.740

325

1.560

6.775
6.970
7.190

7.420
8.525

1.695
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BERGERE
DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

CASANOVA POLTRONA ALTA

Bergeére con struttura in in legno e poliuretano rigido. Cuscino di seduta imbottito in piuma con
inserto in poliuretano espanso. Gambe in legno finitura ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (TOTM)

Bergére with structure in wood and rigid polyurethane. Seat cushion with feather paddin
am? polyurethane insert. Wooden legs in brass (104M), dark brass (105M), titanium (101M).

Bergére mit Struktur aus Holz und starrem Polyurethan. Sitzkissen mit Federpolsterung und
f’o(/{ure}fhaneinsatz. Holzbeine Ausfiihrung Messing (104M), dark Messing (105M), Titanium
101M).

Bergére avec structure en bois et pol)/uréfhane rigide. Sié%e rembourré en plume avec par-
tie intercalaire en mousse de polyuréthane. Pieds en bois finition laiton (104M), laiton dark
(105M), titanium (101M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
86 x85x 103 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Poltrona con struttura in in legno e poliuretano ri%ido. Cuscino di seduta imbottito in piuma con
inserto in poliuretano espanso. Gambe in vetro di Murano trasparente.

Armchair with structure in wood and rigid polyurethane. Seat cushion with feather padding
and polyurethane insert. Legs in transparent Murano glass.

Sessel mit Struktur aus Holz und starrem Polyurethan. Sitzkissen mit Federpolsterung und Poly-
urethaneinsatz. Beine aus transparentem Muranoglas.

Fauteuil avec structure en bois et polyuréthane rigide. Assise rembourrée en plume avec partie
intercalaire en mousse de polyuréthane. Pieds en verre de Murano transparent.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

103 (60) x 90,5 x 82 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Gambe in vetro di Murano oro
legs in gold Murano glass / Beine aus Murano Glas Gold / Pieds en verre de Murano or

e Trapuntatura SAN MARCO su cuscino seduta

SAN MARCO quilting on seat cushion / SAN MARCO Steppung auf Sitzkissen / Capiton-
nage SAN MARCO sur assise

Per comodita della seduta & consigliata I'aggiunta di 1 cuscino 45x45 e di 1 cuscino 43x27
/ For a better sitting comfort we suggest to add 1 pillow 45x45 and 1 pillow 43x27 / Fiir
besseren Sitzkomfort, empfehlen wir die Zugabe eines Kissens 45x45 und eines 43x27 /
Pour un meilleur confort nous conseillons d’ajouter 1 coussin 45x45 et 1 coussin 43x27.

6.550 1,25

6.925
7.610

8.895 150

8.895
9.770
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Divano con struttura in in legno e poliuretano rigido. Cuscino di seduta imbottito in piuma con
inserto In pohuretcmo espanso. Gambe in vetro di Murano trasparente.

Sofa with structure in wood and rigid px/(urefhane. Seat cushions with feather padding and
polyurethane insert. Legs in transparent Murano glass.

Sofa mit Struktur aus Holz und starrem Polyurethan. Sitzkissen mit Federpolsterung und Polyu-
rethaneinsatz. Beine aus transparentem Muranoglas.

Canapé avec structure en bois et polyuréthane rigide. Assise rembourrée en plume avec partie
intercalaire en mousse de polyuréthane. Pieds en verre de Murano transparent.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
163 (120) x 90,5 x 85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
243 (200) x 90,5 x 85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
283 (240) x 90,5 x 85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA - DUNE

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Gambe in vetro di Murano oro
legs in gold Murano glass / Beine aus Murano Glas Gold / Pieds en verre de Murano or

e Trapuntatura SAN MARCO su cuscini seduta

SAN MARCO quilting on seat cushions / SAN MARCO Steppung auf Sitzkissen / Capiton-
nage SAN MARCO sur assises

Per comodita della seduta & consigliata I'aggiunta di 2 cuscini 45x45 e di 2 cuscini 43x27

/ For a better sitting comfort we suggest to add 2 pillows 45x45 and 2 pillows 43x27 / Fiir
besseren Sitzkomfort, empfehlen wir die Zugabe 2 Kissen 45x45 und 2 Kissen 43x27 / Pour
un meilleur confort nous conseillons d’ajouter 2 coussins 45x45 et 2 coussins 43x27.

10.820 2,00

10.820
11.850

16.240

16.240
17.865

20.155

20.155
22.130

350

690

60
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Triclinio on struttura in in legno e poljuretano rigido. Cuscino di seduta imbottito in piuma con
inserto in poliuretano espanso. Gambe in vetro di Murano trasparente.

Triclinium with structure in wood and rigid polyurethane. Seat cushion with feather padding
and polyurethane insert. Legs in transparent Murano glass.

Triklinium mit Struktur aus Holz und starrem Polyurethan. Sitzkissen mit Federpolsterung und
Polyurethaneinsatz. Beine aus transparentem Muranoglas.

Triclinium avec structure en bois et polzuréfhane rigide. Assise rembourrée en plume avec par-
tie intercalaire en mousse de polyuréthane. Pieds en verre de Murano transparent.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
164x83x76h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe in vetro di Murano oro +

legs in gold Murano glass / Beine aus Murano Glas Gold / Pieds en verre de Murano or

e Trapuntatura SAN MARCO su cuscino seduta +

SAN MARCO quilting on seat cushion / SAN MARCO Steppung auf Sitzkissen / Capiton-
nage SAN MARCO sur assise

Per comodita della seduta & consigliata I'aggiunta di 1 cuscino 45x45 e di 1 cuscino 43x27
/ For a better sitting comfort we suggest to add 1 pillow 45x45 and 1 pillow 43x27 / Fir
besseren Sitzkomfort, empfeh/en wir die Zu)gabe eines Kissens 45x45 und eines 43x27 /
Pour un meilleur confort nous conseillons d’ajouter 1 coussin 45x45 et 1 coussin 43x27.

Pouf/tavolino con struttura interna in legno. Zoccolo in finitura Bronze (100M).
Pouf/low table with internal wooden structure. Plinth in Bronze (100M) finish.
Pouf/Couchtisch mit innerer Holzstruktur. Sockel in Bronze (100M) Finish.
Pouf/table basse avec structure interne en bois. Socle en finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@80x32h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Trapuntarura su fianco** +
Quilting on the side / Steppung an der Seite / Matelassage sur le cété

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
@120x32h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK - NATURALE

COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Trapuntarura su fianco** +
Quilting on the side / Steppung an der Seite / Matelassage sur le cété

*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO

10.820 1,70
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Poltroncina imbottita in poliuretano espanso a quote differenziate con struttura in legno inter-
na. Fianchi con disegno piramidale e con doppio bordino perimetrale. Cuscino di schienale in
E)IUmG d'oca con inserfo rigido in poliuretano. Basamento a razze in metallo finitura bronze

100M

Armchair with polyurethane foam padding of different densities and internal wooden structure.
Sides with pyramid design and double piping all around. Back cushion in goose feather with
Ia rigid polyurethane inserf. Metal legged base in bronze (100M) finish.

Sessel mit Po/yurefhan-Schaumpo/sferun? unterschiedlicher Dichte und innerer Holzstruktur.
Seiten mit Pyramiden-Design un Do/e{oe einfassung rund um. Riickenkissen aus Génsefedern
mit Polyurethan-Einlage. Ggesfell aus Metall, Ausfiihrung Bronze (100M)

Fauteuil avec rembourrage en mousse de polyuréthane de différentes densités et structure

interne en bois. Cétés avec design pyramidal et double passepoil tout autour. Coussin dorsal

<(an lU!'j‘le d'oie avec insert en polyuréthane rigide. Base & pattes en métal en finition bronze
100M

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
85x81x85h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA 5.460
LUXURY 6.060

Pelle / Leather / Leder / Cuir

ff CAT. C - NABUK 5.460
b f:\ COLORATA 6.060
L ‘l."‘ ! Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NABUK
L I | ‘l“ Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA 5.460
-85 ] Esterno tessuto / Exterior fabric / Aussen Stoff / Extérieur cuir: SUPER - EXTRA
Interno pelle / interior in leather / innen Leder / intérieur cuir: CAT.C - NABUK 5.460

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 425

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en feinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C
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Divano con struttura interna in |quno.con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliuretano indeformabile. Cuscino sfoderabile. Lavorazione su schienale e bracciolo a
cannettatura orizzontale.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam paddin% and seat cushions in
nog—deformab/e polyurethane. Removable cushion cover. Horizontal ribbed work on the back
and armrest.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formlbzrem Polyurethan. Abnehmbarer Kissenbezug. Horizontale Rippenarbeit an Riicken und
Armlehne.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourragg en mousse ?o/yUféfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin amovible. Travail cételé horizontal
sur le dos et 'accoudoir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2-SEATER SOFA
190x91x70h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

3-SEATER SOFA
270x91x70h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

PENINSULA - DX/SX
106 x 180 x 70 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en feinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C

7.390 1,90
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10.820
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9.930

11.840
12.475
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Divano con struttura interna in |ecgno_con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliurefano indeformabile. Cuscino sfoderabile. Lavorazione su schienale e bracciolo a
cannettatura orizzontale.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam paddin% and seat cushions in
nog—deformab/e polyurethane. Removable cushion cover. Horizontal ribbed work on the back
and armrest.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formlbﬂrem Polyurethan. Abnehmbarer Kissenbezug. Horizontale Rippenarbeit an Riicken und
Armlehne.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrctgg—:- en mousse Folyu_réfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin amovible. Travail cételé horizontal
sur le dos et I'accoudoir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

2-SEATER MODULE - DX/SX
174x91 x70h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

3-SEATER MODULE
254x 91 x70h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

CORNER 45°
125x117x70h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

***Piping in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en teinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C

6.490 1,90

6.745
7.235

8.845
9.480

9.170
9.425
10.165

12.360
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7.770
8.285

,80
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Esempi di composizioni
Examples of compositions
Beispiele fiir Zusammensetzungen

Exemples de compositions
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 1
3-SEATER MODULE + PENINSULA

360x180x 70 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 2
2 x 3-SEATER MODULES

508 x 91 x 70 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 3
2 x PENINSULA

212x180x70h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 4
3-SEATER MODULE + CORNER 45° + 2-SEATER MODULE

484 x 244 x70 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZIONE 5
3-SEATER MODULE + CORNER 45° + CORNER 45° + 2-SEATER MODULE

431 x351x70h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en teinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C

18.215
18.725
20.095

24.200
25.720

18.340
18.850
20.330

24.720
26.490

18.090
18.600
19.860

23.680
24.950

21.645
22.280
23.980

28.975
31.010

27.630
28.390
30.470

36.745
39.295
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Poltrona girevole imbottita con struttura interna in legno. Base in finitura Bronze (100M)
Swivel Armchair with internal wooden structure. Base in bronze (100M) finish
Drehsessel mit interner Holzstruktur. Basis in Bronze (100M) Finish

Fauteuil tournante avec structure interne en bois. Base finition bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@110x69h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 5.660 1,70] 135
EXTRA 6.350
LUXURY 6.815

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 6.815
COLORATA 7.390

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 6.2
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 6.585
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 6.8

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 6.530
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 6.870
% 3 seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 7.100

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

=
5 D140 x 69 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 6.815 2,60| 160
EXTRA 7.510
LUXURY 7.970
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 7.970
i w( COLORATA 8.550
s [ |3
‘;’ .
i Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 7.390
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 7.740
&S seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 7.970
S

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 7.680
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 8.030
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 8.260

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C
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LUDWIG POLTRONA

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
Poltroncina con struttura in legno con seduta e schienale imbottiti. Disponibile con gambe in
legno oppure con basamento tondo girevole in metallo in finitura Bronze (100M)

Armchair with wooden structure and padded seat and back. Available with wooden legs or
with round swivel metal base in Bronze (100M) finish.

Sessel mit Holzstruktur und Sitz und Riicken gepolstert. Lieferbar mit Holzbeinen oder mit dre-
hbarer runde Metallbasis in Bronze (100M)

Fauteuil avec structure en bois et assise et dossier rembourrés. Disponible avec pieds en bois
ou avec base ronde pivotante en métal finition Bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

77 x 84 x 94 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 3.790 0,50
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT.C - NATURALE - NABUK 3.790
COLORATA 4.075

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NATURALE - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 3.790

Esterno pe||e / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 4.075

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Gambe o base in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM) + 425

Legs or base / Fiisse oder Basis / Pieds ou base: Ottone (104M), Ottone dark (105M),
‘ Titanium (101M)

94
47

e Trapuntatura* esterno schienale + 425
Quilting* external back / Steppung* auf der AuBBenriickseite / Matelassage* dossier externe

84

*EMERALD. SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, SEGNO, MILLERIGHE

E

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en teinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C

92

42

84

306



MINERVA POLTRONA

DISEGNO EMANUELE MISSAGLIA

Poltrona con scocca esterna in finitura Bronze (100M) e rivestimento in pelle o tessuto. Basa-
mento girevole in finitura bronze (100M).

Armchair with shell in Bronze (100M) finish. Upholstery in leather or fabric. Swivel base in
bronze (100M) finish.

Sessel mit Schale in Bronze (100M) Finish. Polsterung in Leder oder Stoff. Basis in Bronze
(100M)] Finish, drehbar.

Fauteil avec coc;ue en finition Bronze (100M). Revétement en cuir ou tissu. Base pivotante
A finition bronze (100M).

Y MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
79x73x95h

40

Rivestimento / Upholsfery / Bezug / Revétement
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

A SUPER - EXTRA - C.O.M. 4.370
LUXURY 4.700
Yo}
S Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 4.370
| COLORATA 4.700
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
® Scocca in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM) + 360
Shell in / Schale in / Coque en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
A
 Basamento in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 440
Q Base in / Basis in / Base en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Y

MONOLITE PANCA

DISEGNO REFLEX
Panca con gambe in vetro bronzo o fumé con incisioni London

Bench with legs in bronze or smoked-grey glass with London engravings.
Bank mit Beinen aus Bronze- oder RauchGlas mit Gruvur London

Banc avec pieds en verre bronze ou fumé avec gravures London.
I MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood in Noce Canaletto o in Frassino Scuro. / Bevel Wood top in Canaletto
walnut or in Dark Ashwood / Bevel Wood Platte aus Canaletto Nussbaum oder Eschenholz
dunkel. / Plateau Bevel Wood en Noyer Canaletto ou en Fréne foncé

100 x 40 x 55 h 2.800
’ 150 x 40 x 43 h 3.270

43

40

150 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Piano Bevel Wood in Bronze (100M) con top in Marmoreflex/Legnoreflex / Bevel Wood
top in Bronze (100M) with cover in Marmoreflex/Legnoreflex / Bevel Wood Platte in Bronze
(TOOM) mit Abdeckung in Marmoreflex/Legnoreflex/ Plateau Bevel Wood in Bronze (100M)

avec couverture en Marmoreflex/Legnoreflex
100 x 40 x 55 h 3.045
150 x 40 x 43 h 3.520

55
—

40

100
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MONOL'TE PANCA PELLE

DISEGNO REFLEX

45
—

40

150

57
—_—

40

100

NIDO ARMCHAIR

DISEGNO PININFARINA

42

Panca con gambe in vetro bronzo o fumé con incisioni London. Piano Bevel Wood in Bronze
(100M) con cuscino in tessuto o pelle trapuntata**.

Bench with legs in bronze or smoked-grey glass with London engravings. Bevel Wood top in
bronze (100M) with cushion in fabric or leather with quilting**

Bank mit Beinen aus Bronze- oder RauchGlas mit Gruvur London. Bevel Wood Platte in Bronze
(100M) Finish mit Kissen aus Stoff oder Leder mit Steppung **

Banc avec gieds en verre bronze ou fumé avec gravures London. Plateau Bevel Wood en
Bronze (100M) avec coussin en tissu ou cuir matelassé**
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

100 x 40 x 57 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
150 x 40 x 45 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

**EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, MILLERIGHE

Poltroncina con scocca e gambe in finitura Bronze (100M). Seduta e schienale imbotiti e
rivestiti. Maniglia in acciaio lucido.

Armchair with shell and legs in bronze (100M) finish. Padded and upholstered seat and back.
Handle in shiny steel.

Sessel mit Schale und Beinen in Bronze (100M) Finish. Gepolsterter Sitz und Riicken. Griff aus
poliertem Stahl.

Fauteuil avec coque et pieds en finition bronze (100M). Assise et dos rembourrés et revétues.
Poignée en acier poli.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
63 x56x70h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. - OUTDOOR EXTRA
LUXURY - OUTDOOR LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA**

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Scocca e gambe finitura satinata: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Shell and /%gs / Struktur und Beine / Coque et pieds in: ottone (104M), ottone dark (105M),
titanium (101M)

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stihle / 2 chaises minimum

2.835
3.045

2.835
3.045

3.455
3.695

3.455
3.695

2.180 o,45
2.400

2.180
2.400

+ 350
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Divano modulare con struttura interna in legno con imbottitura in |oo|iuretcno espanso. Mec-
canismo manuale per la regolazione dello schienale e del bracciolo. Dettaglio in legno nella
seduta in noce Canaletto

Modular sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding. Manual mech-
anism for adjusting the backrest and armrest. Wooden detail in the seat in Canaletto walnut

Modulares Sofa mit innerer Holzstruktur und Polsterung aus Polyurethanschaum. Manueller
Mechbanismus zum Verstellen der Riickenlehne und Armlehne. Holzdetail im Sitz aus Canaletto
Nussbaum

Canapé modulable avec structure interne en bois avec rembour(a%e en mousse de poly-
uréthane. Mécanisme manuel de réglage du dossier et de I'accoudoir. Détail en bois de I'assise
en noyer Canaletto

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO A 2p

160 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO A 3p

240 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO B Tp dx/sx

118 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO B 2p dx/sx

198 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO C

148 x 123 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

7.570
7.810
8.425

9.750

9.360
9.680
10.470

11.480

6.020
6.175
6.570

7.520

8.515
8.775
9.430

10.700

7.785
8.000
8.545

10.020
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Divano modulare con struttura interna in legno con imbottitura in poliuretano espanso. Mec-
canismo manuale per la regolazione dello schienale e del bracciolo. Dettaglio in legno nella
seduta in noce Canaletto

Modular sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding. Manual mech-
anism for adjusting the backrest and armrest. Wooden detail in the seat in Canaletto walnut

Modulares Sofa mit innerer Holzstruktur und Polsterung aus Polyurethanschaum. Manueller
Meché:nismus zum Verstellen der Riickenlehne und Armlehne. Holzdetail im Sitz aus Canaletto
Nussbaum

Canapé modulable avec structure inferne en bois avec rembour(a%e en mousse de poly-
uréthane. Mécanisme manuel de réglage du dossier et de I'accoudoir. Détail en bois de I'assise
en noyer Canaletto

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO D

138 x 138 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO E dx/sx

218 x94/138x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO F 1p dx/sx - F 90°

94 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO F 2p dx/sx

178 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO F 3p dx/sx

258 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

9.710
9.980
10.620

11.940

12.420
12.800
13.765

15.320

6.440
6.765
7.305

8.730

8.650
8.965
9.740

11.530
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Divano modulare con struttura interna in legno con imbottitura in |oo|iuretcno espanso. Mec-
canismo manuale per la regolazione dello schienale e del bracciolo.

Dettaglio in legno nella
seduta in noce Canaletto

Modular sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding. Manual mech-
anism for adjusting the backrest and armrest. Wooden detail in the seat in Canaletto walnut

Modulares Sofa mit innerer Holzstruktur und Polsterung aus Polyurethanschaum. Manueller
Mechbanismus zum Verstellen der Riickenlehne und Armlehne. Holzdetail im Sitz aus Canaletto
Nussbaum

Canapé modulable avec structure interne en bois avec rembour(a%e en mousse de poly-
uréthane. Mécanisme manuel de réglage du dossier et de I'accoudoir. Détail en bois de I'assise
en noyer Canaletto

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO G 2p

190 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO G 3p

276 x 94 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
POUF

93x70x 44 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
TAVOLINO-PONTE con meccanismo scorrevole / BRIDGE-TABLE with slide

40/50 x 60 x 2 h

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
TAVOLINO LATERALE PIANO con meccanismo scorrevole / PLAIN SIDE TABLE with slide

60x30x2h

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
BRACCIOLO CURVO / CURVED ARMREST

60x25x22h

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood

9.910
10.290
11.200

12.740

12.540
13.020
14.200

15.290

3.170
3.240
3.430

4.490

520

380

1.200
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Esempi di composizioni
Examples of compositions
Beispiele fiir Zusammensetzungen

Exemples de compositions
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

% % COMPOSITION 1 - B1 + B1
247 x 94 x 96 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
3 SUPER 12.040
EXTRA 12.350
236 LUXURY 13.140

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 15.040

COMPOSIZION 1 -B1 + B1

COMPOSIZION 2 - B2 + BRIDGE + B2
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
) COMPOSITION 2 - B2 + BRIDGE + B2

436 x 94 x 96 h

E Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 17.550

~ 96

94 ==

| ol | EXTRA 18,070
436 LUXURY 19.380

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 21.920

COMPOSIZION 3-D + F2
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

f
8 §\ T T 7] COMPOSITION 3 -D + F2
{
316 x138x96 h
f / Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
8 SUPER 18.360
l_ EXTRA 18.945
16 LUXURY 20.360
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 23.470
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
COMPOSIZION 4 - D + BRIDGE + A2 + B1 COMPOSITION 4 - D + BRIDGE + A2 + B1
i % T ] } 456 x 138 x 96 h
1 ) Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 23.820
T | EXTRA 24.485
i /) \ LUXURY 26.135
T B Pelle / Leather / Leder / Cuir
w0 NATURALE - NABUK 29.730

456
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 6 - C + C + F1
355x195x 96 h

COMPOSIZION6-C +C + F1

i, 9\ I I | 7? Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

T | SUPER 22.110
EXTRA 22.765
LUXURY 24.395

[ Pelle / Leather / Leder / Cuir

8 NATURALE - NABUK 28.770

355
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Esempi di composizioni
Examples of compositions
Beispiele fiir Zusammensetzungen

Exemples de compositions
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

1 ] COMPOSITION 7 - F2 + C
A}
¢ 325x120x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 16.435

EXTRA 16.965
LUXURY 18.285

S Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 21.550

COMPOSIZION 7 -F2 +C

= 96 =

123 —=

COMPOSIZION 8 - D + C + F2 + Pouf MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
] I /p COMPOSITION 8 - D + C + F2 + Pouf
L

~\ 417 x 228 x 96 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 29.315

EXTRA 30.185
LUXURY 32.335

Pelle / Leather / Leder / Cuir

O NATURALE - NABUK 37.980

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

)]

228

417
COMPOSITION 9 - B1 + E + A2 + B1
496 x 256 x 96 h
COMPOSIZION 9 - B1 + E + A2 + B1 Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
; SUPER 32.030
EXTRA 32.960
f | T 1 Il | ) LUXURY 35.330
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 40.110
° MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGR@SSEN/MESURES STANDARDS
< COMPOSITION 10-C+C+C+C
517 x 195 x 96 h
- Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 31.140
EXTRA 32.000
LUXURY 34.180
_ Pelle / Leather / Leder / Cuir
COMPOSIZION10-C+C+C+C NATURALE - NABUK 40.080
LI 1T
{ ) } [ {

r—195——

516
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Esempi di composizioni
Examples of compositions
Beispiele fiir Zusammensetzungen

COMPOSIZION 11 - F1+C + BRIDGE +D | Exemples de compositions
T MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 11 - F1 + C + BRIDGE + D
404 x 168 x 96 h

|‘—168—> <+ 96 =

\ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 24.555
L EXTRA 25.265
LUXURY 26.990
404 Pelle / Leather / Leder / Cuir
COMPOSIZION 12 - F3 + F90 + F2 NATURALE - NABUK Al 2
f T 7 m MISURE STANDARD,/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
1 > COMPOSITION 12 - F3 + F90 + F2

355x272x96h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 26.750

& EXTRA 27.680
b LUXURY 29.945
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 37.890

355 ..
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSIZION 13-F3+D + F2 COMPOSITION 13 -F3 +D + F2
! [ ] | Q 397 x 316 x96 h
T I Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 29.920
EXTRA 30.895
T‘ — T\ LUXURY 33.260
Pelle / Leather / Leder / Cuir
© NATURALE - NABUK 37.890
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
COMPOSITION 14 -B2 + D + B2
396 334x338x96h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
COMPOSIZION 14 -B2 + D + B2 SUPER 26.740
f EXTRA 27.530
Q %\ T ] I ] ; LUXURY 29.480
t 1 Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 33.340
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 15 -B1 + D + A2

298 x 256 x 96 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

336

SUPER 23.300
EXTRA 23.965
336 LUXURY 25.615
Pelle / Leather / Leder / Cuir
COMPOSIZION 15-B1 + D + A2 NATURALE - NABUK 29.910

f
£
7

256

298
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Divano modulare con struttura in legno. Cuscini imbottiti su schienale. Bracciolo sagomato
nella p;::rfe posteriore e formella in vetro inciso disegno Fiori con luce Led. Zoccolo in ottone

(104M

Modular sofa with wooden structure. Paddecl back cushions. Armrest with a rounded section
in the back side and a tile in engraved glass with Flowers desrgn and Led /:ghhng on the front.
Plinth in brass (104M) finishing.

Modulares Sofa mit Ho/szruktur Gepolsterte Kissen auf Riickenlehne. Armlehne mit einem ab-
gerundeten Abschnitt auf der Riickseite und einer Fliese aus Glas mit Graviiren Blumen Design
und Led Licht auf der Vorderseite. Sockel Ausfiihrung Messing (104M).

Canapé modulable avec structure en bois. Coussins rembourrés sur le dos. Accoudoirs avec
une section arrondie & I'arriére et une tuile en verre avec /\ﬁravures d design Fleurs avec eclai-
rage Led sur la partie avant. Socle en finition laiton (104

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Divano 2 osh / h2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 p/aces

240 x 10

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 12.780 2,80
EXTRA 13.540
LUXURY 14.410
Pelle / Leather / Leder / Cuir

NATURALE - NABUK 15.340
COLORATA 17.665

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 2 posti / 2 seater sofa / 2-Sitzer-Sofa / Canapé 2 places
270x 105 x74h

~—105—

-

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 13.540 3,00
%@Q} EXTRA 14.265

LUXURY 15.145
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 16.065

é @@ COLORATA 18.410
| -

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Divano 3 posti / 3 seater sofa / 3-Sitzer-Sofa / Canapé 3 places

I VN 300 x 105 x 74 h

U
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

+°L721“4J3+ SUPER 14.275 3,40
- & i EXTRA 14.995

LUXURY 15.870
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 16.800
COLORATA 19.120

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

I e Formelle in vetro inciso disegno Cavallo o Aquila + 560

Tiles in engraved glass with Horse or Eagle design / Fliesen in graviertem Glas mit Pferd
oder Adler Design / Tuiles en verre gravé avec design Cheval ou Aigle

-

~——105—=
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5@&&%0 DUCALE SOFA COMPONENTI voouu cenrea .II

: —4]
1’ ;
j —
‘ ———

~—103—

-~ 74—

~—103—

210

240

Elementi componibili Palazzo Ducale Sofa. Struttura in legno. Cuscini imbottiti su schienale.
Zoccolo in ﬁmturo ottone (104M).

MOdUIGf' e/emenfs for PGIGZZO Ducale SOFG. Inferna/ wooden structure. Padded bCle CUShIOnS.

Plinth in brass (104M) finishing.

Modul-Elemente Palazzo Ducale Sofa. Holzstruktur. Gepolsterte Kissen auf Riickenlehne. Sock-
el Ausfiihrung Messing (104M).

Eléments componibles Palazzo Ducale Sofa. Structure en bois. Coussins rembourrés sur le dos.
Socle en finition laiton (104M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo 2 posti / 2 seater module / 2-Sitzer-Modul / Module 2 p/aces
180 x 103 x 74 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo 2 posti / 2 seater module / 2-Sitzer-Modul / Module 2 places
210x 103 x 74 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo 2 posh / 2 seater module / 2-Sitzer-Modul / Module 2 places
240 x 103 x 74

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

6.910 235
7.205
7.645

8.085
8.230

7.645 2,80
7.935
8.370

8.820
8.940
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PALAZZO DUCALE SOFA COMPONENTI' case woneue

DISEGNO REFLEX

T T
|

Modulo Chaise Longue. Struttura in legno e cuscino imbottito su schienale. Zoccolo in finitura
satinata otfone (104M).

Chaise Longue module. Internal wooden structure with padded back cushion. Plinth in brass

(104M) finishing.

Chaise Longue Modul mit Holzstruktur und gepolstertem Kissen auf Riickenlehne. Sockel Aus-
fihrung Messing (104M).

Module Chaise longue. Structure en bois et coussin rembourré sur le dos. Socle en finition
laiton (104M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
105x 143 x74h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
90 x 178 x 74 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

PALAZZO DUCALE SOFA COMPONENTI sesors

DISEGNO REFLEX

Modulo Penisola. Struttura inferna in legno e cuscino imbottito su schienale destro (A) o sinistro
(B). Zoccolo in finitura ottone (104M).

Peninsula module. Internal wooden structure and padded cushion on the back, right (A) or left

(B). Plinth in brass (104M) finishing.

Halbinsel Modul mit Holzstruktur und gepolstertem Kissen auf Riickenlehne rechts (A) oder links
(B). Sockel Ausfihrung Messing ( 104%1[)

Péninsule module avec structure en bois. Coussin rembourré sur le dos, droite (A) ou gauche
(B). Socle en finition laiton (104M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
105(210) x 103 x 74 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK
COLORATA

6.895 0,90
7.205
7.645

8.085
8.230

7.645 1,90
7.935
8.375

8.820
8.940

7.645 2,40
7.935
8.375

8.820
8.940
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5&%{%@ DUCALE SOFA COMPONENTI xccesson

Elementi componibili e accessori Palazzo Ducale Sofa

Modular elements and accessories for Palazzo Ducale Sofa.

Modul-Elemente und Zubehérteile Palazzo Ducale Sofa.

Eléments componibles et accessoires Palazzo Ducale Sofa.

ﬂ':[ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Pouf con struttura in legno e cuscino imbottito. Zoccolo in finitura satinata ottone (104M).

Pouf with wooden structure and padded cushion. Plinth in satin brass (104M) finishing. /
Pouf mit HolzStruktur und gepolstertem Sitz. Sockel Ausfihrung Messing f 104M) satiniert. /
Pouf avec structure en bois et coussin rembourré. Socle en finition satiné laiton (104M).

103 x 103 x392h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

~—103—

SUPER 3.350
EXTRA 3.630
LUXURY 4.005
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 4.285
COLORATA 4.700
v MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
& s I Bracciolo con formella in vetro con incisione disegno Fiori / Armrest with glass tile with
. 2 M i . 4 gno t with glas )
L i artistic engraving, Flowers des:gn / Armlehne mit Fliese aus Glas mit kiinstlerischen Graviiren
*—ji  — gglme]rb gesign /q Accoudoir avec tuile en verre avec gravure & design Fleurs
X
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
T—% —— SUPER 3.315
) ) EXTRA 3.530
3 i) 8 :O LUXURY 3.750
i I Pelle / Leather / Leder / Cuir
! NATURALE - NABUK 3.990
J 30 = J 20 < COLORATA 5.090

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

¢ Formella in vetro inciso disegno Cavallo o Aquila + 280

Tiles in engraved glass with Horse or Eagle design / Fliese in graviertem Glas mit Pferd oder
Adler Design / Tuile en verre gravé avec design Cheval ou Aigle
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Divano con struttura in |e%no con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeformabile. Piedini in metallo finitura Bronze (100M)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
crushproof polyurethane. Mgfal legs in Bronze (100M) finish.

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum unterschiedlicher Dichte. Metallfiisse in Bronze (100M) Finish.

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane de différentes densités. Pieds en métal finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

205x 73 x 65 h
dritto / straight / gerade / droit

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

205 x 142 x 65 h
sagomato - destro o sinistro / curved - right or left / geschwungen - rechts oder links /
courbé - droite ou gauche

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

237 x 73 x 65 h
dritto / straight / gerade / droit

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
237 x 148 x 65 h

sagomato - destro o sinistro / curved - right or left / geschwungen - rechts oder links /
courbé - droite ou gauche

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: offone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en teinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C

6.995
7.290
8.160

10.375
11.090

7.160
7.800
8.535

10.480
11.270

7.235
7.520
8.390

10.480
11.320

7.390
8.035
8.770

10.490
11.500

270

1,90
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SEGNO POLTRONA

DISEGNO PININFARINA

~ 66

-l 44

82

102

SEGNO POUF

DISEGNO PININFARINA

18.5

50

140

= 50 =

<—200J

. q

le—140

Poltrona con struttura in legno con imbottitura in E)o|iuretano espanso rivestita. Cuscino di
seduta in poliuretano indeformabile. Piedini in metallo finitura Bronze (100M)

Armchair with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cush-
ion in crushproof polyurethane. /&efal legs in g'onze (100M) finish.

Sessel mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum unterschiedlicher Dichte. Metallfiisse in Bronze (100M] Finish.

Fauteuil avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussin de
siége en mousse de polyuréthane de différentes densités. Pieds en métal finition Bronze (100M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

102x82x 66 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) +
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

***Piping in finta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o in pelle Cat. C / Matching
piping or in contrast colour in Amsterdam fabric or in Cat. C leather / Keder Ton in Ton oder
in Kontrastfarbe in Amsterdam Stoff oder Leder Cat.C / Passepoil en feinte ou en contraste
en tissu Amsterdam ou en cuir Cat.C

Pouf con piattaforma in Noce Canaletto, Frassino Scuro o finitura bronze (100M), ottone
(104M), ottone dark (105M), titanium (101M). Rivestimento in pelle CAT. C o NABUK con
trapuntatura SEGNO. Piedini in metallo finitura Bronze (100M)

Pouf with platform in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in bronze (100M), brass (104M),
dark brass (105M), titanium (101M). Covered with leather CAT. C or NABUK with SEGNO
quilting. Metal legs in Bronze (100M) finish.

Pouf mit Holzplatte aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder in Bronze (100M), Mess-
ing (104M), dark Messing (105M), Titanium (T01M). Bezug Leder CAT.C oder NABUK mit
S[:gGNO Steppung. Metallfisse in Bronze (100M) Finish.

Pouf avec plateau en bois en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition bronze (100M), laiton

(104M), laiton dark (105M), titanium (101M).. Revétement en cuir CAT.C ou NABUK avec
capitonnage SEGNO. Pieds en métal finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
140x50x 18,5 h

140x80x18,5h
200x50x 18,5h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM) +
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

5.025 1,15
5.160
5.545

5.960
6.295

270

4.195 o,50
4.410 o,60

4.810 0,70

270

90

60

75
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MODULO A dx

9

210——

MODULO B

280

Divano con struttura in |e%no con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeformabile. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
crushproof ;Jo(/jyurefhane. Back cushions in goose feather with polyurethane insert. Metal legs
in Bronze (100M) finish.

Sofa mit Holzstruktur gef)olstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum unterschiedlicher Dichte. Riickenkissen aus Géansedaunen mit Polyurethaneinsatz.
Metallfisse in Bronze (100M) Finish.

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane de différentes densités. Coussins des dos en plume d'oie avec
insert en polyuréthane.” Pieds en métal finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. A
1 bracciolo destro o sinistro — 2 cuscini / 1 arm, right or left — 2 cushions / 1 Armlehne
rechts oder links — 2 Kissen / 1 accoudoir droite ou gauche — 2 coussins

210 x 96 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. B

2 braccioli - 2 cuscini standard o 3 cuscini small / 2 arms - 2 standard cushions or 3 small
cushions / 2 Armlehnen — 2 Standard Kissen or 3 Small Kissen / 2 accoudoirs — 2 coussins
standard ou 3 coussins sma

260 x 96 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. C
1 bracciolo destro o sinistro — 3 cuscini / T arm, right or left — 3 cushions / 1 Armlehne
rechts oder links — 3 Kissen / 1 accoudoir droite ou gauche — 3 coussins

284 x 140 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. C ARMS
2 braccioli - destro o sinistro — 3 cuscini / 2 arms - right or left — 3 cushions / 2 Armlehne -
rechts oder links — 3 Kissen / 2 accoudoirs - droite ou gcuche — 3 coussins

280 x 155 x 65/85h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

9.595
9.980
10.500

13.930
15.420

11.735
12.175
12.700

16.760
18.170

14.650
14.950
15.990

17.625
20.145

17.440
17.750
18.790

20.415
22.940

270

2,10

275

240
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Dlvcmo con struttura in |e no con imbottitura in po||urefano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano mdeform ile. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliurefano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M)

Sofa with wooden sfrucfure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
crushproof ;) Jurer ane. Back cushions in goose feather with polyurethane insert. Metal legs
in Bronze (100M) finish.

Sofa mit Holzsfruktur g olstert mit Pc;eyurefhanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum unterschiedlicher Dichte. Riickenkissen aus Génsedaunen mit Polyurethaneinsatz.
Metallfisse in Bronze (100M) Finish.

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane de différentes densités. Coussins des dos en plume d'oie avec
insert en polyuréthane. Pieds en métal finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO D Mod. D

senza braccioli - 5 cuscini / without arms - 5 cushions / ohne Armlehnen - 5 Kissen / sans
accoudoirs - 5 coussins

400 x 140 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 19.520 5,00 360
EXTRA 20.050
LUXURY 21.580
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 23.830
COLORATA 27.525
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. D ARMS

MODULO D ARMS 2 Braccioli - 5 cuscini / 2 armrests - 5 cushions / 2 Armlehnen - 5 Kissen / 2 accoudoirs - 5
coussins

ggt\\% T H = é 400 x 155 x 65/85 h

1 — T T \—1—4
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
T — SUPER 23.610
w EXTRA 24.100
] LUXURY 25.590
{ Pelle / Leather / Leder / Cuir
200 CAT. C - NABUK 28.710
COLORATA 32.420
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. E
2 Braccioli - 4 cuscini / 2 armrests - 4 cushions / 2 Armlehnen - 4 Kissen / 2 accoudoirs - 4
MODULO E coussins
% 317 x 260 x 65/85 h
w0
©3 \ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
* SUPER 22.810
EXTRA 23.620
LUXURY 24.650
Pelle / Leather / Leder / Cuir
§ CAT. C - NABUK 32.500
COLORATA 35.500
317 FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Piedini in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM) + 270

Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
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SEGNO SOFA

DISEGNO PININFARINA

MODULO F dx MODULO F sx

©
b
MODULO G
Qg\af\ 2‘.{ [ b5 é
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312
MODULO H dx MODULO H sx
B8\

334

290

Divano con struttura in |e%no con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeformabile. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
crushproof ;Jo(/jyurefhane. Back cushions in goose feather with polyurethane insert. Metal legs
in Bronze (100M) finish.

Sofa mit Holzstruktur gef)olstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum unterschiedlicher Dichte. Riickenkissen aus Géansedaunen mit Polyurethaneinsatz.
Metallfisse in Bronze (100M) Finish.

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane de différentes densités. Coussins des dos en plume d'oie avec
insert en polyuréthane.” Pieds en métal finition Bronze (100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. F

Angolo aperto con seduta imbottita - 2 braccioli — 3 cuscini / Open corner with padded seat
- 2°arms — 3 cushions / offene Ecke mit epo/sferfem Sitzkissen - 2 Armlehnen — 3 Kissen
Angle ouvert avec assise rembourrée - 2 accoudoirs — 3 coussins

230 x 306 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. G

Angolo aperto con seduta imbottita - 2 braccioli — 4 cuscini / Open corner with padded seat
- 2°arms — 4 cushions / offene Ecke mit epo/sferfem Sitzkissen - 2 Armlehnen — 4 Kissen
Angle ouvert avec assise rembourrée - 2 accoudoirs — 4 coussins

312 x 306 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. H

Angolo aperto con seduta triangolar>e imbottita - 2 braccioli — 3 cuscini / Open corner with
triangular padded seat - 2 arms ~ 3 cushions / offene Ecke mit dreieckigem gepolstertem
Sitzkissen - 2 Armlehnen — 3 Kissen / Angle ouvert avec assise triangulaire rembourrée - 2
accoudoirs — 3 coussins

232 x334x65/85h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. |

Angolo aperto con seduta triangolar>e imbottita - 2 braccioli — 4 cuscini / Open corner with
triangular padded seat - 2 arms — 4 cushions / offene Ecke mit dreieckigem gepolstertem
Sitzkissen - 2 Armlehnen — 4 Kissen / Angle ouvert avec assise triangulaire rembourrée - 2
accoudoirs — 4 coussins

290 x 353 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAII. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fisse in / Pieds en: offone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

+ 270

22.350
23.200
23.800

27.800
30.800

26.950
27.450
28.900

32.300
36.100

22.350
23.200
23.800

27.800
30.800

26.950
27.450
28.900

32.300
36.100
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2 | | d

Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeformabile. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in Noce Canaletto, Dark Ashwood, finitura
bronze (100M, ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M). Chaise Longue imbottita
MODULO A dx MODULO A o rivestita in pelle CAT.C o NABUK con trapuntatura SEGNO.

i v H R & Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
5 : Z 3 g== = =25 polyurethane. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal legs in Bronze ( IOOMZ
I finish. Platform in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in bronze (100M, brass (104M), dar

F] [} brass (105M), titanium (101M). Padded Chaise-Longue covered in SEGNO quilted CAT.C or
‘T' m g 8 m ‘T' NABUK leather.

370 | | 370 Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-

thanschaum. Riickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. Mgefallfﬁsse in Bronze (100M)

MODULO B dx Finish. Plattform aus Canaletto Nussbaum, Eschyenho/z dunkel oder in Bronze (100M),Messing

F—OTH H (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M). Gepolsterte Chaise-Longue mit Bezug Leder
18 S % CAT.C oder NABUK mit SEGNO Steppung.

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition
bronze (100M,laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M). Chaise-Longue rembour-
rée revetue en cuir CAT.C ou NABUK avec capitonnage SEGNO.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. A

1 bracciolo, destro o sinistro -2 cuscini / 1 arm, righf or left -2 cushions / 1 Armlehne, rechts
oder links -2 Kissen / 1 accoudoir, droit ou gauche - 2 coussins
370 x 140 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 21.495 440
EXTRA 21.850
LUXURY 22.360
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 27.015
COLORATA 28.520
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. B
1 bracciolo, destro o sinistro - 4 cuscini / 1 arm, right or left - 4 cushions / 1 Armlehne,
rechts oder links — 4 Kissen / 1 accoudoir, droit ou gauche — 4 coussins
420 x 346 x 65/85 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 30.435 7,00 640
EXTRA 31.070
LUXURY 31.935
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 38.655

S ¥ H WD i COLORATA 41.165

18 Sz 3 .

_ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. C

‘\\“\ 1 bracciolo, destro o sinistro - 5 cuscini / 1 arm, right or left - 5 cushions / 1 Armlehne,
> rechts oder links — 5 Kissen / 1 accoudoir, droit ou gauche — 5 coussins
495 x 346 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

346

495 SUPER 38.000 s,30| 750
EXTRA 38.580
LUXURY 40.260
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 45.980
COLORATA 48.780

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. D

1 bracciolo, destro o sinistro - 3 cuscini / 1 arm, right or left - 3 cushions / 1 Armlehne,
rechts oder links — 3 Kissen / 1 accoudoir, droit ou gauche — 3 coussins
495 x 346 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

) = N SUPER 37.690 s,00| 730
Y EXTRA 38.280
s LUXURY 39.975
Pelle / Leather / Leder / Cuir
g CAT. C - NABUK 45.635
\ COLORATA 48.500

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 270
Legs in / Fisse in / Pieds en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
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MODULO E dx

[e]

338

MODULO F sx

| E\FWJ W

MODULO H dx
—
9 %:
[ E]

E

367

=

403

MODULO H sx

Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeformabile. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Pied-
ini_in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in legno finitura Bronze (100M), ottone
(104M), ottone dark (105M), titanium (101M). Chaise Longue imbottita rivestita in pelle CAT.C
o NABUK con trapuntatura SEGNO.

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
po/yurefhcme. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal /egs in Bronze (100M)
finish. Platform in bronze (100M), brass ( IOAMf,v dark brass (105M), titanium (101M). Padded
Chaise-Longue covered in SEGNO quilted CAT.C or NABUK leather.

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum. Riickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. Metallfiisse in Bronze (100M)
Finish. Plattform aus Bronze (100M), Messing {f/OAM), dark Messing (105M), Titanium (101M).
Gepolsterte Chaise-Longue mit Bezug Leder CAT.C oder NABUK mit SEGNO Steppung.

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en bois finition Bronze ( ?OgM), laiton
(104M), laiton dark (105M), titanium (101M). Chaise-Longue rembourrée revetue en cuir
CAT.C ou NABUK avec capitonnage SEGNO.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. E

1 bracciolo, destro o sinistro -5 cuscini L.55 / 1 arm, right or left -5 cushions L.55 / 1 Arm-
lehne, rechts oder links -5 Kissen .55 / 1 accoudoir, droit ou gauche - 5 coussins L.55

448 x 338 x 65/85h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. F
1 bracciolo, destro o sinistro -5 cuscini L.55 / 1 arm, right or left -5 cushions L.55 / 1 Arm-
lehne, rechts oder links -5 Kissen .55 / 1 accoudoir, droit ou gauche - 5 coussins L.55

403 x 335 x 65/85h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. H

1 bracciolo, destro o sinistro -6 cuscini / 1 arm, righf or left -6 cushions / 1 Armlehne, rechts
oder links -6 Kissen / 1 accoudoir, droit ou gauche - 6 coussins

403 x 367 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

37.690
38.280
39.975

45.635
48.500

37.690
38.280
39.975

45.635
48.500

37.690
38.280
39.975

45.635
48.500

270

7,80

680
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MODULO A woob dx

=85

=

MODULO B woob

8
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(o]
©

3

)

300——|

97

MODULO C woob dx

%

R\ T T 7 é
* ! *
;
317
MODULO CwooD sx

Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeforma%ﬂe. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in Noce Canaletto, Frassino Scuro o finitura
bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101TM)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
polyurethane. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal legs in Bronze ( IOOMZ
finish. Platform in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in bronze (100M); brass (104M), dari

brass (105M), titanium (101M).

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum. Rickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. Metallfisse in Bronze (100M)
Finish. Plattform aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder in Bronze (100M), Messing
(104M), dark Messing (105M), Titanium (10TM)

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition

bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M).
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. A

Ripiano laterale rivestito in pelle CAT. C o NABUK trapuntata - 1 bracciolo, dx o sx — 2 cusci-
ni / Side shelf covered in quilted CAT.C or NABUK leather - 1 arm, right or left — 2 cushions
/ Seitenflach mit Bezug gestepptem Leder CAT.C oder NABUK - 1 Armlehne, rechts oder links
— 2 Kissen / Etagére latérale revétue en cuir CAT.C ou NABUK capitonné - 1 accoudoir, droit
ou gauche — 2 coussins

300 x 97 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. B

2 braccioli = 2 cuscini standard o 3 cuscini small / 2 arms - 2 standard cushions or 3 small
cushions / 2 Armlehnen — 2 Standard Kissen or 3 Small Kissen / 2 accoudoirs — 2 coussins
standard ou 3 coussins small

300 x 97 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. C

1 bracciolo, dx o sx — 3 cuscini / 1 arm, right or left — 3 cushions / 1 Armlehne, rechts oder
links — 3 Kissen / 1 accoudoir, droit ou gauche — 3 coussins

317 x180x 65/85h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

12.650
13.030
1131585

17.270
18.780

270

14.785 3,

15.225
15.860

20.135
21.790

270

18.285
18.850
19.570

24.940
27.050

270

2,70

395

395
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Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeformo%ﬂe. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in Noce Canaletto, Frassino Scuro o finitura
bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
MODULO C ARMS woop dx polyurethane. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal legs in Bronze (100M

finish. Platform in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in bronze (100M); brass (104M), dar

brass (105M), titanium (101TM).

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum. Riickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. M%fa/lfijsse in Bronze (100M)
Finish. Platform aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder in Bronze (100M), Messing
(104M), dark Messing (105M), Titanium (101M)

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition

=85
-65

] \\
39~

J

E

178 —=
=

309 bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M).
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO C ARMSwooD sx
Mod. C ARMS

2 braccioli, dx o sx — 3 cuscini / 2 arms, right or left — 3 cushions / 2 Armlehnen, rechts

81w __=TJ] !) oder links — 3 Kissen / 2 accoudoirs, droit ou gauche — 3 coussins

o L ] 309 x 178 x 65/85 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

@; SUPER 21.080 3,70 400

R EXTRA 21.645

‘I LUXURY 22.360
Pelle / Leather / Leder / Cuir

309 CAT. C - NABUK 27.480

COLORATA 29.845

MODULO D woob .
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

|

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 270
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

8
65
\\
39'=

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGR()SSEN/MESURES STANDARDS
Mod. D

2 braccioli - 4 cuscini / 2 arms — 4 cushions / 2 Armlehnen — 4 Kissen / 2 accoudoirs — 4
coussins

344 x 281 x 65/85 h

J

o Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 26.815 5,20] 550
MODULO E woob dx EXTRA 27.615
LUXURY 28.645
!’ Pelle / Leather / Leder / Cuir
® CAT. C - NABUK 36.495
} COLORATA 39.520

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 270
Legs in / Fiisse in / Pieds en: oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. E
248 Inlay: angolo con piattaforma rivestita in pelle CAT.C o NABUK tr?puntqfa - 2 braccioli - 3
cuscini / Inlay: corner with platform covered in quilted leather CAT.C or NABUK - 2 arms — 3
MODULO E woob SX cushions / Inlay Plattform an die Ecke mit gestepptem Leder CAT.C oder NABUK bezogen - 2

Armlehnen — 3 Kissen / Inlay: plate-forme & angle revétue en cuir CAT.C ou NABUK capiton-

né - 2 accoudoirs — 3 coussins
9]
© 3 2 248 x 330 x 65/85 h
)

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

/ SUPER 25.850 4,40| 490
EXTRA 26.680
LUXURY 27.305
3 Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 31.195
COLORATA 34.225
= .
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e 248 —+
e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 270

Legs in / Fiisse in / Pieds en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
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SEGNO SOFA WOOD

DISEGNO PININFARINA

Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeforma%ﬂe. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in Noce Canaletto, Frassino Scuro o finitura
bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101TM)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
polyurethane. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal legs in Bronze ( IOOMZ
finish. Platform in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in bronze (100M); brass (104M), dari

MODULO F woop dx brass (105M), titanium (10TM).

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum. Rickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. Metallfisse in Bronze (100M)
Finish. Plattform aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder in Bronze (100M), Messing
(104M), dark Messing (105M), Titanium (10TM)

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition

bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M).
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. F

Angolo aperto con seduta imbottita - 2 braccioli — 3 cuscini / Open corner with padded seat
- 2°arms — 3 cushions / Offene Ecke mit gepolsfer)‘em Sitzkissen - 2 Armlehnen — 3 Kissen /
Angle ouvert avec assise rembourrée - 2 accoudoirs — 3 coussins

248 x 330 x 65/85 h

248

MODULO F woob sx
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

g —— SUPER 26.315 40| 290
D

EXTRA 27.145

' — LUXURY 27.765

=85
65

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 31.705
COLORATA 34.720

330

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 270
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

248 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. G

MODULO G woob Inlay: angolo con piattaforma rivestita in pelle CAT.C o NABUK frapuntata - 2 braccioli — 4
cuscini / Inlay: corner with platform covered in quilted leather CAT.C or NABUK - 2 arms — 4
l,‘,_tﬁ\ ¥ cushions / In E?/ Plattform an die Ecke mit gestepptem Leder CAT.C oder NABUK bezogen - 2
2 Armlehnen — 4 Kissen / Inlay: plate-forme & angle revétue en cuir CAT.C ou NABUK capifon-
né - 2 accoudoirs — 4 coussins

—
5t W 330 x330x65/85h

r Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 30.480 5,50
EXTRA 30.955
LUXURY 32.410

j Pelle / Leather / Leder / Cuir
-

330

CAT. C - NABUK 35,785
COLORATA 39.580

330 .
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 270

MODULOH
p Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

N— > ¥ .
£‘ 84 - 3 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. H
N\ q] Angolo aperto con seduta imbottita - 2 braccioli — 4 cuscini / Open corner with padded seat
- 2°arms — 4 cushions / Offene Ecke mit gepolstertem Sitzkissen - 2 Armlehnen — 4 Kissen /
—— Angle ouvert avec assise rembourrée - 2 accoudoirs — 4 coussins
S } 330 x 330 x 65/85 h
R | Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 30.945
EXTRA 31.415
- LUXURY 32.870
Pelle / Leather / Leder / Cuir
330 CAT. C - NABUK 36.220
COLORATA 40.090

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (10TM) + 270
Legs in / Fiisse in / Pieds en: offone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
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Divano con struttura in |e%no con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeformabile. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in Noce Canaletto, Frassino Scuro o finitura
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
polyurethane. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal legs in Bronze (100M)
finish. P/?;fggr/r\wA }in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in brass (104M), dark brass (105M),
titanium .

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum. Riickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. M%fa/lfijsse in Bronze (100M
Finish. Plattform aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder in Messing (104M), darl
Messing (105M), Titanium (101M)

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition

laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. la

senza braccioli, 5 cuscini / no arms, 5 cushions / ohne Armlehnen, 5 Kissen / sans accou-
doirs, 5 coussins

400 x 180 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. Ib ARMS

2 braccioli, 5 cuscini / 2 arms, 5 cushions / mit 2 Armlehnen, 5 Kissen / 2 accoudoirs, 5
coussins

400 x 180 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGR()SSEN/MESURES STANDARDS
Mod. L

Inlay: angolo con piattaforma triangolare rivestita in pelle CAT.C o NABUK trapuntata - 2
braccioli — 4 cuscini / Inlay: corner with triangular p/gfform covered in quilted leather CAT.C
or NABUK - 2 arms — 4 cushions / Inlay - dreieckige Plattform an die Ecke mit gestepptem
Leder CAT.C oder NABUK bezogen - 2 Armlehnen — 4 Kissen / Inlay: angle avec plate-frome
triangulaire revétue en cuir CAT.gC ou NABUK capitonné - 2 accoudoirs — 4 coussins

318 x 384 x65/85h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: offone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

26.935
27.305
28.855

31.900
35.655

270

27.605
28.090
29.590

32.710
36.420

270

30.480
30.955
32.410

85785
39.580

270

6,20

595

329

DIVANI e POLTRONE
SOFAS & ARMCHAIRS
SOFA & SESSEL
SOFA & FAUTEUILS



MODULO M wooD

e o S

9\ .

e —

o

.y =
&
315
MODULO N dx MODULO N sx
&33%\ 1 ) !, < Vo ?83
=% 7T © T T\ 1Y
i =} i

360
360

254 254

MODULO O woob dx

»I30le

Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeforma%ﬂe. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in Noce Canaletto, Frassino Scuro o finitura
bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M).

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
polyurethane. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal legs in Bronze ( IOOMZ
finish. Platform in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in bronze (100M); brass (104M), dari

brass (105M), titanium (101M).

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum. Rickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. Metallfisse in Bronze (100M)
Finish. Plattform aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder in Bronze (100M), Messing
(104M), dark Messing (105M), Titanium (10TM)

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition

bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M).
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. M

Angolo aperto con seduta triangolare imbottita - 2 braccioli — 4 cuscini / Open corner with
triangular padded seat - 2 arms — 4 cushions / Offene Ecke mit dreieckigem gepolstertem
Sitzkissen - 2 Armlehnen — 4 Kissen / Angle ouvert avec assise triangulaire rembourrée - 2
accoudoirs — 4 coussins

315x 378 x65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fisse in / Pieds en: offone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. N

Inlay: angolo con piattaforma triangolare rivestita in pelle CAT.C o NABUK trapuntata - 2
raccioli — 3 cuscini / Inlay: corner with triangular plgfform covered in quilted leather CAT.C
or NABUK - 2 arms — 3 cushions / Inlay - dreieckige Plattform an die Ecke mit gestepptem
Leder CAT.C oder NABUK bezogen - 2 Armlehnen - 3 Kissen / Inlay: angle avec plate-frome
triangulaire revétue en cuir CAT.gC ou NABUK capitonné - 2 accoudoirs — 3 coussins

254 x 360 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAVT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fisse in / Pieds en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. O

Angolo aperto con seduta triangolare imbottita - 2 braccioli — 3 cuscini / Open corner with
triangular padded seat - 2 arms ~ 3 cushions / Offene Ecke mit dreieckigem gepolstertem
Sitzkissen - 2 Armlehnen — 3 Kissen / Angle ouvert avec assise triangulaire rembourrée - 2
accoudoirs — 3 coussins

254 x 360 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

30.945 5,20
31.415
32.870

36.220
40.090

270

25.850 5,30
26.680
27.305

31.195
34.225

270

26.315 5,30
27.145
27.770

31.705
34.720

270

610

330
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Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeformo%ﬂe. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in Noce Canaletto, Frassino Scuro o finitura
bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
polyurethane. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal legs in Bronze (100M

finish. Platform in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in bronze (100M); brass (104M), dar

brass (105M), titanium (101TM).

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum. Riickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. Metallfisse in Bronze (100M)
Finish. Platform aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder in Bronze (100M), Messing
(104M), dark Messing (105M), Titanium (101M)

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition

bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M).
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGR()SSEN/MESURES STANDARDS

Mod. P

2 braccioli, dx o sx — 4 cuscini / 2 arms, right or left — 4 cushions / 2 Armlehnen, rechts
oder links — 4 Kissen / 2 accoudoirs, droit ou gauche — 4 coussins

386 x 178 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGR()SSEN/MESURES STANDARDS
Mod. Q

Angolo allungato aperto con seduta imbottita - 2 braccioli — 3 cuscini / Open elongated
corner with padded seat - 2 armrests - 3 cushions / Offene, léingliche Ecke mit gepolster-
ter Sitzkissen - 2 Armlehnen - 3 Kissen / angle ouvert allongé avec assise rembourrée - 2
accoudoirs - 3 coussins

372 x298 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

® Piedini in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. R

Angolo allungato aperto con seduta imbottita - 2 braccioli — 4 cuscini / Open elongated
corner with padded seat - 2 armrests - 4 cushions / Offene, léingliche Ecke mit gepolster-
ter Sitzkissen - 2 Armlehnen - 4 Kissen / angle ouvert allongé avec assise rembourrée - 2
accoudoirs - 4 coussins

398 x 374 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

25.710
25.950
27.500

31.995
35.215

270

27.415
28.245
28.870

35.820

270

32.045
32.515
33.970

37.350
41.190

270
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Divano con struttura in legno con imbottitura in poliuretano espanso rivestita. Cuscini di seduta
in poliuretano indeforma%ﬂe. Cuscini di schienale in piuma con inserto in poliuretano. Piedini
in metallo finitura Bronze (100M). Piattaforma in Noce Canaletto, Frassino Scuro o finitura
bronze (100M), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101TM)

Sofa with wooden structure padded with polyurethane foam and upholstered. Seat cushions in
polyurethane. Back cushions in feather with polyurethane insert. Metal legs in Bronze ( IOOMZ
finish. Platform in Canaletto Walnut, Dark Ashwood or in bronze (100M); brass (104M), dari

brass (105M), titanium (101M).

Sofa mit Holzstruktur gepolstert mit Polyurethanschaum und bezogen. Sitzkissen aus Polyure-
thanschaum. Rickenkissen aus Daunen mit Polyurethaneinsatz. Metallfisse in Bronze (100M)
Finish. Plattform aus Canaletto Nussbaum, Eschenholz dunkel oder in bronze (100M), Messing
(104M), dark Messing (105M), Titanium (10TM)

Canapé avec structure en bois rembourrée en mousse de polyuréthane revétue. Coussins de
siége en mousse de polyuréthane. Coussins des dos en plume avec insert en polyuréthane.
Pieds en métal finition Bronze (100M). Plate-forme en Noyer Canaletto, Fréne foncé ou finition

bronze (100M), laiton (104M), laiton dark (105M), titanium (101M).
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Mod. S

Angolo allungato aperto con seduta imbottita - 2 braccioli — 3 cuscini / Open elongated
corner with padded seat - 2 armrests - 3 cushions / Offene, léngliche Ecke mit gepolster-
ter Sitzkissen - 2 Armlehnen - 3 Kissen / angle ouvert allongé avec assise rembourrée - 2
accoudoirs - 3 coussins

327 x 294 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fisse in / Pieds en: offone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Mod. T

Angolo allungato aperto con seduta imbottita - 2 braccioli — 4 cuscini / Open elongated
corner with padded seat - 2 armrests - 4 cushions / Offene, Iéingliche Ecke mit gepolster-
ter Sitzkissen - 2 Armlehnen - 4 Kissen / angle ouvert allongé avec assise rembourrée - 2
accoudoirs - 4 coussins

327 x 374 x 65/85 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Legs in / Fiisse in / Pieds en: otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

27.415
28.245
28.870

35.820

270

32.045
32.515
33.970

37.350
41.190

270
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Divano outdoor con scocca in legno con imbottitura. Cuscini di seduta e di schienale in poliu-
retano. Piattaforma in solid surface Hanex, colori Grigio-beige o Grigio-chiaro con struttura e
piedini in metallo e maniglie estraibili per sollevamento.

Outdoor sofa with wooden shell with padding. Seat and back cushions in polyurethane. Hanex
solid surface platform, Grigio-beige or Grigio-chiaro with metal frame and feet and extracta-
ble handles for lifting and moving.

Outdoor-Sofa mit Holzschale mit Polsterung. Sitz- und Riickenkissen aus Polyurethan.
Hanex-Solid-Surface-Plattform, Grigio-beige oder Grigio-Chiaro mit Metallrahmen und Fues-

sen und ausziehbaren Griffen zum Anheben.
MODEL A

Canapé d'extérieur avec coque en bois avec rembourragi)e. Coussins d'assise et de dossier en

i polyuréthane. Plateforme en solid surface Hanex, Grigio-beige ou Grigio-chiaro avec structure
ﬁ et pieds en métal et poignées extractibles pour le levage.

Y MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Model A

J senza brgccio“ = 2 cuscini / no arms — 2 cushions / ohne Armlehne - 2 Kissen / sans
accoudoirs — 2 coussins

140 x 98 x 80 h

\ N _ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
140 OUTDOOR Extra 10.700
- - OUTDOOR Luxury 11.450

Eco-Leather
ECO-Extra 10.700
ECO-Luxury 11.450

80

98

MODEL B

‘@ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model B

\ T | senza braccioli - 2 cuscini / no arms — 2 cushions / ohne Armlehne — 2 Kissen / sans
accoudoirs — 2 coussins

138 x 98 x 80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra 10.700
\ OUTDOOR Luxury 11.450

1 Eco-Leather
o 128 ECO-Extra 10.700
ECO-Luxury 11.450

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODEL C arms Model C arms

=

| A— T

80

98

coussins
210x 98 x 80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra 13.100
J OUTDOOR Luxury 13.970

Eco-Leather
ECO-Extra 13.100
Y ECO-Luxury 13.970

210

% 2 braccioli = 2 cuscini / 2 arms — 2 cushions / 2 Armlehne — 2 Kissen / 2 accoudoirs — 2

80

98

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model D arm
1 bracciolo (dx/sx) = 1 cuscino / T arm (dx-sx) = 1 cushion / 1 Armlehne (dx-sx) — 1 Kissen

1 accoudoir (dx-sx) = 1 coussin
MODEL D arm dx

200 x 98 x 80 h
A ‘ }: Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
8 I OUTDOOR Exira 12.915
\ { OUTDOOR Luxury 13.600
Eco-Leather
ECO-Extra 12.915
Iy ECO-Luxury 13.600
©
o)
| I\
B 200
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Divano outdoor con scocca in legno con imbottitura. Cuscini di seduta e di schienale in poliu-
retano. Piattaforma in solid surface Hanex, colori Grigio-beige o Grigio-chiaro con struttura e
piedini in metallo e maniglie estraibili per sollevamento.

Outdoor sofa with wooden shell with padding. Seat and back cushions in polyurethane. Hanex
solid surface platform, Grigio-beige or Grigio-chiaro with metal frame and feet and extracta-

MOREL B ble handles for lifting and moving.

o Outdoor-Sofa mit Holzschale mit Polsterung. Sitz- und Riickenkissen aus Polyurethan.

@ Hanex-Solid-Surface-Plattform, Grigio-beige oder Grigio-Chiaro mit Metallrahmen und Fues-
sen und ausziehbaren Griffen zum Anheben.
Canapé d'extérieur avec coque en bois avec rembourra‘cLe. Coussins d'assise et de dossier en

@ polyuréthane. Plateforme en solid surface Hanex, Grigio-beige ou Grigio-chiaro avec structure

= et pieds en métal et poignées extractibles pour le levage.

= — MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model E arm
1 bracciolo (dx/sx) = 2 cuscini / 1 arm (dx-sx) — 2 cushions / 1 Armlehne (dx-sx) — 2 Kissen
MODEL F arm dx / 1 accoudoir (dx-sx) = 2 coussins

180x 98 x80 h

8 @ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra 11.870
OUTDOOR Luxury 12.380

© Eco-Leather

R ECO-Exira 11.870
ECO-Luxury 12.380

280

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model F arm
1 bracciolo (dx/sx) = 2 cuscini / 1 arm (dx-sx) — 2 cushions / 1 Armlehne (dx-sx) — 2 Kissen

/ 1 accoudoir (dx-sx) = 2 coussins

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

- OUTDOOR Extra 13.000
OUTDOOR Luxury 15.540
Eco-Leather

MODEL F arm dx

80

o]
(3]
ECO-Extra 13.000
280 ECO-Luxury 15.540
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODEL G arms Model G arms

80

2 braccioli = 3 cuscini / 2 arms — 3 cushions / 2 Armlehne — 3 Kissen / 2 accoudoirs — 3
280 x 98 x80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

© OUTDOOR Extra 15.220
o OUTDOOR Luxury 15.860
Eco-Leather
280 ECO-Extra 15.220
ECO-Luxury 15.860
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODEL H arm dx
Model H arm
o 1 bracciolo (dx/sx) = 3 cuscini / 1 arm (dx-sx) — 3 cushions / 1 Armlehne (dx-sx) — 3 Kissen
«© / 1 accoudoir (dx-sx) — 3 coussins
345x98x80 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
S OUTDOOR Extra 15.440
OUTDOOR Luxury 16.280
345 Eco-Leather
ECO-Extra 15.440
ECO-Luxury 16.280
MODEL | arm dx MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model | arm
8 @ 1 bracciolo (dx/sx) = 3 cuscini / 1 arm (dx-sx) — 3 cushions / 1 Armlehne (dx-sx) — 3 Kissen
/ 1 accoudoir (dx-sx) — 3 coussins
245 x98 x80 h
® Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
3 OUTDOOR Extra 14.280
OUTDOOR Luxury 15.120
245
Eco-Leather
ECO-Extra 14.280
ECO-Luxury 15.120
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f d surf

148

80

148

MODEL J arm dx

98

MODEL K dx

98

310

Divano outdoor con scocca in legno con imbottitura. Cuscini di seduta e di schienale in poliure-
tano. Chaise-longue e piattaforma in solid surface Hanex, colori Grigio-beige o Grigio-chiaro
con struttura e piedini in metallo e maniglie estraibili per sollevamento.

Outdoor sofa with wooden shell with paddinlg. Seat and back cushions in polyurethane.
Chaise-/on%ue and platform in Hanex solid surface, Grigio-beige or Grigio-chiaro with meta
frame and feet and extractable handles for lifting and moving.

Outdoor-Sofa mit Holzschale mit Po/sferun?. Sitz- und Riickenkissen aus Po/gurefhcm. Chaise-
Longue und Platform aus Hanex-Solid-Surface, Grigio-beige oder Grigio-Chiaro mit Metall-
rahmen und Fuessen und ausziehbaren Griffen zum Anheben.

Canapé d'extérieur avec coque en bois avec rembourrage. Coussins d'assise et de dossier en
polyuréthane. Chaise-lonue et plateforme en solid surface Hanex, Grigio-beige ou Grigio-chi-
aro avec structure et pieds en métal et poignées extractibles pour le levage.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model J arm

1 bracciolo (dx/sx) = 3 cuscini / 1 arm (dx-sx) — 3 cushions / 1 Armlehne (dx-sx) — 3 Kissen
1 accoudoir (dx-sx) — 3 coussins

348 x98/148 x 80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra
OUTDOOR Luxury

Eco-Leather
ECO-Extra
ECO-Luxury

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Model K

senza braccioli — 3 cuscini / no arms — 3 cushions / ohne Armlehne — 3 Kissen / sans
accoudoirs — 3 coussins

345x98 x80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra
OUTDOOR Luxury

Eco-Leather
ECO-Extra
ECO-Luxury

ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSORIES

Cuscino per Chaise-Longue / Cushion for Chaise-Longue / Kissen fiir Chaise-Longue /
Coussin pour Chaise-longue

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra
OUTDOOR Luxury

Eco-Leather
ECO-Extra
ECO-Luxury

ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSORIES

Poggiatesta per Chaise-Longue con cinghia Eco-Leather / Headrest for Chaise-Longe with
Eco-Leather strap / Kopfstiifze fir Chaise-Longue mit Riemen aus Eco-Leder / Appui-téte
pour Chaise Longue avec sangle en Eco-Leather

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra
OUTDOOR Luxury

Eco-Leather
ECO-Extra
ECO-Luxury

16.590
17.320

16.590
17.320

15.700
16.430

15.700
16.430

540
570

540
570
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SEGNO SOFA OUTDOOR rour

DISEGNO PININFARINA

Pouf ou'lrldoor in solid surface Hanex, colori Grigio-beige o Grigio-chiaro con struttura e piedini
in metallo.

Outdoor pouf in Hanex solid surface, Grigio-beige or Grigio-chiaro with metal structure and

MODEL A feet.
Outdoor-Pouf aus Hanex-Solid-Surface, Grigio-beige oder Grigio-Chiaro, mit Metallstrukture
00 [ und Fuessen.
Pouf d ’e;(férieur en solid surface Hanex, Grigio-beige ou Grigio-chiaro, avec structure et pieds
en métal.
o \E/ MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
&
\ \ Model A
140 140x90x 18 h 2.780
Model B
138x58x 18 h 2.420
MODEL B ACCESSORI/ACCESSORIES /ZUBEHOR/ACCESSORIES
Cuscino per Pouf A / Cushion for Pouf A / Kissen fir Pouf A / Coussin pour Pouf A
Sl = Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
] OUTDOOR Extra 1.310
. OUTDOOR Luxury 1.470
8 : : Eco-Leather
LW =J ECO-Extra 1.310
138 ECO-Luxury 1.470

Accessori outdoor
Outdoor accessories.
Outdoor-Zubehér.
Accessoirs d'extérieur

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Cuscino decorativo / decorative pillow / dekoratives Kissen / Coussin decoratif

' 45 x 45
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
n OUTDOOR Extra 540
< QOUTDOOR Luxury 570
Eco-Leather
A ECO-Extra 540
ECO-Luxury 570
45
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275

275

275

300

COMPOSITION 1 Model F + D

300

COMPOSITION 2 Model F + E

275

e

.

R

COMPOSITION 3 Model F + 1

345

COMPOSITION 4 Model E+B +B +E

440

Esempi di composizione
Examples of composition
Beispiele fiir Kompositionen

Exemples de composition
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 1 Model F + D
300 x 275x 80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra
OUTDOOR Luxury

Eco-Leather
ECO-Extra
ECO-Luxury

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 2 Model F + E
275x275x80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra
OUTDOOR Luxury

Eco-Leather
ECO-Extra
ECO-Luxury

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 3 Model F + 1
345x275x80h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra
OUTDOOR Luxury

Eco-Leather
ECO-Extra
ECO-Luxury

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 4 Model E +B + B + E
440 x 300 x 80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra
OUTDOOR Luxury

Eco-Leather
ECO-Extra
ECO-Luxury

25.915
27.140

25.915
27.140

24.870
25.920

24.870
25.920

27.280
28.660

27.280
28.660

45.140
47.660

45.140
47.660
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Esempi di composizione
Examples of composition
Beispiele fiir Kompositionen

Exemples de composition
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 5 Model E + A + E
COMPOSITION 5 Model E + A + E

500 x 98 x 80 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
2 (( | N ) OUTDOOR Extra 34.440
| OUTDOOR Luxury 36.210
Eco-Leather
ECO-Exira 34.440

98

ECO-Luxury 36.210
L x MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 6 Model E + POUF A + E

= 425x155x 80 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
OUTDOOR Extra 26.520
OUTDOOR Luxury 27.540
Eco-Leather
ECO-Extra 26.520
COMPOSITION 6 Model E + POUF A + E ECO-Luxury 27.540

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 7 Model K + E
490 x 148 x 80 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

155

OUTDOOR Extra 27.570
OUTDOOR Luxury 28.810
Eco-Leather

ECO-Extra 27.570
ECO-Luxury 28.810

COMPOSITION 7 Model K + E

g o o U Vo A

80

| Sl ——

148
s s
\

j
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SMURPH POUF

DISEGNO TULCZINSKY

43

Pouf con struttura in legno rivestito.
Pouf with upholstered wooden structure.
Pouf mit bezogener Holzstruktur.

Pouf avec structure en bois revetu.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

35x35x43h

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK - NATURALE
COLORATA

950
1.050

950
1.050
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Divano con struttura interna in legno con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Modulo dritto con 1 bracciolo dx/
sX.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Straight module with 1
arm left/| righf.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen qus nicht ver-
‘ormbarem Polyurethan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Gerades Modul mit 1 Arm

links / rechts.

Canapé avec structure inferne en bois avec rembourragga en mousse po/yur_éfhcme et coussin
d'assise en pc(aj/yyréfhane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Module droit
avec 1 accoudoir gauche / droite

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO A 2p dx/sx

162x90x 77 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
MODULO A 3p dx/sx

236 x90x77 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

6.790 1,90
7.130
7.940

9.125
9.920

8.070 2,75
8.470
9.420

10.790
11.710

90
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STRATUM SOFA LAYER 2 CON ALA

DISEGNO PININFARINA
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Divano con struttura interna in legno con imbottityra in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli piv profondi con ala per
giunzione con Layer 1. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Deeper modules wit
wing fo connect to Layer 1. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formbarem Po/yurefhan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Tiefere Module mit Fliigel fiir
Verbindung mit Layer 1. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrag;a en mousse po/yuqéfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules plus
profonds avec aile pour connection au Layer 1. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO B1 dx/sx
128 (74) x 88 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO B2 dx/sx
202 (148) x 88 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C

n’]C

4.445
4.715
5.5

5.700
6.820

UCUCH
S Ye)
— O N
WD W

5.633
5768
6.073

5.680
6.010
6.780

7.910
8.720

6.795
6.960
7.345

7.200
7.365
7.750

1,35
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Divano con struttura interna in legno con imbottityra in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli piu profondi con ala per
giunzione con Layer 1. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Deeper modules wit
wing fo connect to Layer 1. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formbarem Polyurefhan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Tiefere Module mit Fliigel fiir
Verbindung mit Layer 1. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrag'e en mousse po/yutéfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules plus
profonds avec aile pour connection au Layer 1. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO C1 dx/sx
138 (84) x 96 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO C2 dx/sx
212 (158) x 96 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C

6.220
6.368
6.738

.57
6.718
7.088

6.700 2,50
7.070
7.940

9.210
10.075

7.955
8.140
8.575

8.388
8.573
9.008
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STRATUM SOFA LAYER 2 CON ALA

DISEGNO PININFARINA

Divano con struttura interna in legno con imbottityra in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli piv profondi con ala per
giunzione con Layer 1. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Deeper modules wit
wing fo connect to Layer 1. Back cushions 65x65 included.

D 1p dx Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formbarem Po/yurefhan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Tiefere Module mit Fliigel fiir
| Verbindung mit Layer 1. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrag;a en mousse po/yuqéfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules plus
profonds avec aile pour connection au Layer 1. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO D1 dx/sx Corner 60°
196 (143) x 148 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

‘ MODULO D2 dx/sx Corner 60°

3 ;/Fm:ﬁ 260 (206) x 185 x 68 h
| =t

T Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

13
[~

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C

n’]C

6.750
7115
7.940

9.150
9.970

7.950
8.133
8.545

8.360
8.543
8.955

8.548
9.790
10.360

10.118
10.360
10.930

3,40
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Divano con struttura interna in legno con imbottityra in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli piu profondi con ala per
giunzione con Layer 1. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Deeper modules wit
wing fo connect to Layer 1. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formbarem Polyurefhan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Tiefere Module mit Fliigel fiir
Verbindung mit Layer 1. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrag'e en mousse po/yutéfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules plus
profonds avec aile pour connection au Layer 1. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO E1 dx/sx Corner 30°
198 (144) x 190 x 68 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 8.355 4,30
EXTRA 8.920
LUXURY 10.205
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 12.060
COLORATA 13.355

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 10.208
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 10.490
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 11.133

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 10.855
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 11.138
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 11.780

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO E2 dx/sx Corner 30°
234 (180) x 254 x 68 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 9.765 6,50
EXTRA 10.455
LUXURY 11.990
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 14.175
COLORATA 15.700

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 11.970
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 12.315
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 13.083

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 12.733
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 13.078
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 13.845

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C
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STRATUM SOFA LAYER 2 CON ALA

DISEGNO PININFARINA

Divano con struttura interna in legno con imbottityra in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli piv profondi con ala per
giunzione con Layer 1. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Deeper modules wit
wing fo connect to Layer 1. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formbarem Po/yurefhan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Tiefere Module mit Fliigel fiir
Verbindung mit Layer 1. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrag;a en mousse po/yuqéfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules plus
profonds avec aile pour connection au Layer 1. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO F1 dx/sx Corner 90°
180 (126) x 126 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO G2 dx/sx Corner 90°
254 (200) x 126 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO H2 DOUBLE FACES
222 x 98 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

n’]C

6.345
6.700
7.535

8.710
9.540

7.528
7.705
8.123

7.943
8.120
8.538

8.545
8.980
10.020

11.510
12.545

10.028
10.245
10.765

10.545
10.763
11.283

8.315
8.960
10.395

12.495
13.940

10.405
10.728
11.445

2,60

200
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Divano con struttura interna in legno con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di sedu-
ta in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli pit profondi aggiuntivi
senza ala. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Additional deeper mod-
ules without wing. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
‘ormbarem Polyurethan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Zuséitzliche tiefere Module
ohne Fliigel. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrage en mousse polyuréthane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules ad-
ditionels plus profonds sans aile. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

| 1p
MODULO 11

74 x 88 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

— SUPER 3.790 0,90
EXTRA 4.030
LUXURY 4.535

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 5.275
COLORATA 5.760

68 4=
3]

I

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 4.533
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 4.653
= I 1 seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 4.905

=185
-1 50

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 4.775
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 4.895
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 5.148

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO 12
148 x 88 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

| 2p SUPER 5.050 1,60
EXTRA 5.345
LUXURY 6.010

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 7.030
COLORATA 7.720

43]

- B8 4=

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

— seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 6.040
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 6.188
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 6.520

-~ 80 {18

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

148 seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 6.385
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 6.533
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 6.865

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C
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STRATUM SOFA LAYER 2

DISEGNO PININFARINA

L 1p dx

—} 68 o .

—~— 38

=80
—— 88

Divano con struttura interna in legno con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di sedu-
ta in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli pit profondi aggiuntivi
senza ala. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Additional deeper mod-
ules without wing. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
‘ormbarem Polyurethan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Zusétzliche tiefere Module
ohne Fliigel. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourragg—:- en mousse polyurgéfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules ad-
ditionels plus profonds sans aile. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO L1 dx/sx
84 x 96 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO L2 dx/sx
158 x 96 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoi/ au dos dans la méme matiére ou en confraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C

4.525 1,10
4.790
5.360

6.215
6.780

5.370
5.503
5788

5.653
5785
6.070

6.010 1,75] 120
6.355
7.070

8.175
8.900

7.093
7.265
7.623

7.455
7.628
7.985
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Divano con struttura interna in legno con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di sedu-
ta in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli pit profondi aggiuntivi
senza ala. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam paddin'g and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Additional deeper mod-
ules without wing. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
‘ormbarem Polyurethan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Zuséitzliche tiefere Module
M 1p dx ohne F/Ugel. Rickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourragga en mousse po/yurgéfhcme et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules ad-
ditionels plus profonds sans aile. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

~ 68
43)

MODULO M1 dx/sx Corner 60°
143 x 148 x 68 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 6.020 2,40
EXTRA 6.295
LUXURY 6.940
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 7.820
COLORATA 8.445
M 1p sx
i— 4
il E Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 6.920
" seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 7.058
Y’ B "\ ﬁ‘F seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 7.380
r ==
g — '
-l_ Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA
% seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 7.233
b 143 _.I seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 7.370
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 7.693
M 2p dx MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Q MODULO M2 dx/sx Corner 60°
206 x 185 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

Tail

= SUPER 7.010 4,10
;F EXTRA 7.330
& LUXURY 8.070
=]
+ Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 9.195
COLORATA 9.880

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 9.103
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 8.263
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 8.633

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 8.445
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 8.605
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 8.975

-+ 80-Hs

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C
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STRATUM SOFA LAYER 2

DISEGNO PININFARINA

- 80-Hs

Divano con struttura interna in legno con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di sedu-
ta in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli pit profondi aggiuntivi
senza ala. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Additional deeper mod-
ules without wing. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
‘ormbarem Polyurethan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Zusétzliche tiefere Module
ohne Fliigel. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourragg—:- en mousse polyurgéfhane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules ad-
ditionels plus profonds sans aile. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO N1 dx/sx Corner 30°
144 x 190 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO N2 dx/sx Corner 30°
180 x 254 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C

7.735
8.220
9.445

11.160
12.320

9.448
9.690
10.303

10.028
10.270
10.883

9.150
9.780
11.215

13.330
14.770

11.240
11.555
12.273

11.960
12.275
12.993

3,00

4,90
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Divano con struttura interna in legno con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di sedu-
ta in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli pit profondi aggiuntivi
senza ala. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam paddin'g and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Additional deeper mod-
ules without wing. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
‘ormbarem Polyurethan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Zuséitzliche tiefere Module
ohne Fliigel. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrage en mousse polyuréthane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules ad-
O 1p dwisx ditionels plus profonds sans aile. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO O1 dx/sx Corner 90°
126 x 126 x 68 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 5715 190
EXTRA 6.020
LUXURY 6.750
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 7.790
COLORATA 8.505

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 6.753
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 6.905
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 7.270

P 2p dx

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

|
& 5 i/ seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 7.110
} seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 7.263
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 7.628
% - _r MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
o
= \ & MODULO P2 dx/sx Corner 90°
:r_ a 200 x 126 x 68 h
A L 196 — Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
@ SUPER 7.910 2,80
200 EXTRA 8.315
LUXURY 9.245
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 10.585
COLORATA 11.515
P 2p sx

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 9.2
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 9.450
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 9.9

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

ool

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER 9713
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA 9.915
I seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY 10.380

38

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoil au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C
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Divano con struttura inferna in legno con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di sedu-
ta in poliuretano indeformabile. Completamente sfoderabile. Moduli pit profondi aggiuntivi.
Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane. Removable cushions and frame cover. Additional deeper mod-
ules. Back cushions 65x65 included.

Sofa mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formbarem Polyurethan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Zusditzliche tiefere Module.
Riickenkissen g’5x65 inklusive.

Canapé avec structure interne en bois avec rembourrage en mousse polyuréthane et coussin
d'assise en polyuréthane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Modules ad-
ditionels plus profonds. Coussins de dossier 65x65 inclus.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO R dx/sx Peninsula
127 x 180 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO Q dx/sx Peninsula con Ala
181 (127) x 180 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

***Piping su schienale in tinta oppure a contrasto in tessuto Amsterdam o pelle CAT.C /
Piping on the back in same material or in contrast colour in Amsterdam fabric or in CAT. C
leather / Kordel auf der Riickseite aus demselben Material oder in Kontrastfarbe aus Stoff
Amsterdam oder Leder CAT. C / Passepoi/ au dos dans la méme matiére ou en contraste en
tissu Amsterdam ou cuir CAT. C
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Divano con struttura inferna in |e no. Imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di seduta in
poliuretano indeformabile. Com etamente sfoderabile. Cuscini di schienale 65x65 compresi.

Sofa with internal wooden structure. Po/yurefhane foam padding and seat cushions in
non-de ormabe polyurethane. Removable ‘cushions and frame cover. Back cushions 65x65
include

Sofa mit innerer Holzstruktur. Po/yurefhanschaUmpo/sferung und Sitzkissen aus nicht verform-
barem Polyurethan. Abnehmbarer Kissen- und Strukturbezug. Riickenkissen 65x65 inklusive.

Canapé avec structure inferne en bois. Rembourrage en mousse polyuréthane et coussin d'as-
sise en p g/urefhane indéformable. Housse de coussin et structure amovible. Coussins de dos-
sier 65x65 inclus

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO S arm dx/sx
270x 136 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO T
255x 120 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

MODULO U dx/sx con Ala
300 (255) x 120 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Schienale pe||e / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: CAT. C - NABUK

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

Schienale pelle / Back in leather / Riicken in Leder / Dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: SUPER
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: EXTRA
seduta tessuto / seat in fabric / Sitz aus Stoff / assise tissu: LUXURY

10.888
11.180
11.875

8.800
9.445
10.930

13.030
14.525
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Pillows
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Pillows Stratum sofa
layer 2

Position A
For total relax

Pillow 65x65

Position B

For conversation

Pillow 45x45
65x65

I 77

Position C
For relax

S Pillow 65x85
4327

Position D
For comfort
conversation
Pillow 65x65
45x45
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Cuscini funzionali e decorativi
Functional and decorative pillows
Funktionelle und dekorative Kissen

Coussins fonctionnels et décoratifs
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

Cgscigc} liscio / Plain pillow / glattes Kissen / Coussin lisse
x

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA **

Cuscino liscio / Plain pi/low/ g/ah‘es Kissen / Coussin lisse

45 x 45

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA **

Cuscino liscio / Plain pillow / glattes Kissen / Coussin lisse
65 x 65

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA **

**minimo 4 pz se pelle diversa da quella del sofa ordinato / **minimum 4 pcs if in leather
different from that of the ordered sofa / ** Mindestmenge 4 Stk, wenn das Leder anders als
das bestellte Sofa ist / **minimum 4 pcs si en cuir différent de celui du canapé commandé

Pouf con struttura interna in legno con imbottitura in poliuretano espanso e cuscino di seduta
in poliuretano indeformabile.

Pouf with internal wooden structure with polyurethane foam padding and seat cushions in
non-deformable polyurethane

Pouf mit innerer Holzstruktur mit Polyurethanschaumpolsterung und Sitzkissen aus nicht ver-
formbarem Polyurethan

Pouf avec structure interne en bois avec rembourrage en mousse polyuréthane et coussin d'as-
sise en polyuréthane indéformable.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

90 x 80 x 43 h dx/sx

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

120 x 80 x 43 h dx/sx

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

500
540

500
540

500
540

500
540

530
580

530
580

3.235
3.470
3.680

4.265
4.890

3.585
3.700
3.920

4.500
5.130
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Esempi di composizioni . (Cuscini di schienale 65x65 compresi)
Examples of compositions (back cushions 65x65 included)
Beispiele fiir Zusammensetzungen (Riickenkissen 65x65 inklusive)

Exemples de compositions (Coussins de dossier 65x65 inclus)
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 1 A3 + G2 + 12 436 x 284 x 68 / 77 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 22.625
EXTRA 23.805
LUXURY 26.510
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 30.475
A3 in SUPER

G + L2 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 25.190
A3 in EXTRA

G + L2 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 25.980
A3 in LUXURY

G + L2 schiendle pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 27.808
A3 in SUPER

G + L2 schiendle pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 26.070
A3 in EXTRA

G + L2 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 26.860
A3 in LUXURY

G + L2 schiendle pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 28.688

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
COMPOSITION 2 A2 + C1 246 x 96 x 68 / 77 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 11.970

EXTRA 12.605
COMPOSITION 2 LUXURY e

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 16.385

COLORATA 17.880

A2 in SUPER

C1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 13.010

A2 in EXTRA

C1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 13.498

A2 in LUXURY

C1 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 14.678

A2 in SUPER

C1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 13.360

A2 in EXTRA

C1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 13.848

A2 in LUXURY

C1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 15.028
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COMPOSITION 3

~———— 380 —T

COMPOSITION 4

394 ———
; ;; A-3p C-2p 8

Esempi di composizioni. (Cuscini di schienale 65x65 compresi)
Examples of compositions. (back cushions 65x65 included)
Beispiele fiir die Zusammensetzungen (Riickenkissen 65x65 inklusive)

Exemples de compositions (Coussins de dossier 65x65 inclus)
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 3 A3 +E1 380 x 190 x 68 / 77 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

A3 in SUPER
E1 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER

A3 in EXTRA
E1 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA

A3 tessuto LUXURY
E1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY

A3 in SUPER
E1 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER

A3 in EXTRA
E1 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA

A3 tessuto LUXURY
E1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
COMPOSITION 4 A3 + C2 394 x 96 x68 / 77 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

A3 in SUPER
C2 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER

A3 tessuto EXTRA
C2 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA

A3 tessuto LUXURY
C2 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY

A3 in SUPER
C2 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER

A3 tessuto EXTRA
C2 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA

A3 tessuto LUXURY
C2 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY

16.425
17.390
19.625

22.850
25.065

18.278

18.960

20.553

18.925

19.605

21.200

14.770

15.540
17.360

20.000
21.785

16.025

16.610

17.995

16.458

17.043

18.428
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Esempi di composizioni. (Cuscini di schienale 65x65 compresi)
Examples of compositions. (back cushions 65x65 included)
Beispiele fiir Zusammensetzungen (Riickenkissen 65x65 inklusive)

Exemples de compositions (Coussins de dossier 65x65 inclus)
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 5 N2 + 12 + N2 508 x 254 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 23.350

EXTRA 24.905

LUXURY 28.440

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 33.690
COMPOSITION 5 COLORATA 37.260

schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 28.520
schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
508 - seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 29.298
‘ schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 31.065
N-2p I-2p N-2p T .
> schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
N seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 30.305
) schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 31.083
schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 32.850
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
COMPOSITION 6 M1 + 11 + M1 360 x 148 x 68 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER 15.830
EXTRA 16.620
LUXURY 18.415
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 20.915
COLORATA 22.650
COMPOSITION 6 .
schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 18.373
schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 18.768
360 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 19.665
ot schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
M-1p | 1p | M-1p < seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 19.240
schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 19.635
schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 20.533
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COMPOSITION 7

COMPOSITION 8

Fi 320

96 =

A-2p C-2p

Esempi di composizioni. (Cuscini di schienale 65x65 compresi)
Examples of compositions. (back cushions 65x65 included)
Beispiele fiir Zusammensetzungen (Riickenkissen 65x65 inklusive)

Exemples de compositions (Coussins de dossier 65x65 inclus)
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 7 A2 + F1 + 11 288 x 210x 68 / 77 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

A2 in SUPER
F + L1 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER

A2 in EXTRA
F + L1 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA

A2 tessuto LUXURY
F + L1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY

A2 in SUPER
F + L1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER

A2 in EXTRA
F + L1 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA

A2 tessuto LUXURY
F + L1 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
COMPOSITION 8 A2 + C2 320 x 96 x 68 / 77 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER

EXTRA

LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAII. C - NABUK
COLORATA

A2 in SUPER
C2 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C ou NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER

A2 in EXTRA
C2 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C ou NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA

A2 in LUXURY
C2 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C ou NABUK
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY

A2 in SUPER
C2 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER

A2 in EXTRA
C2 schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA

A2 in LUXURY
C2 schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY

17.660
18.620
20.835

24.050
26.240

19.688

20.338

21.850

20.385

21.035

22.548

13.490

14.200
15.880

18.335
19.995

14.745

15.270

16.515

15.178

15.703

16.948
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Esempi di composizioni. (Cuscini di schienale 65x65 compresi)
Examples of compositions.(back cushions 65x65 included)
Beispiele fiir Zusammensetzungen (Riickenkissen 65x65 inklusive)

Examples de compositions (Coussins de dossier 65x65 inclus)
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 10 S +T+ S
550 x 280 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

COMPOSITION 10

/]
al

SUPER 26.485
EXTRA 28.330
LUXURY 32.590
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAI. C - NABUK 38.840
COLORATA 43.130

280

schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 32.663
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 33.585
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 35.715

schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA

se(cjutd tessuto ; seat ;all;ric ; Sitz Sfo’f:; ; assise tissu: SUPER 34.88)(8)
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 5.
COMPOSITION 11 seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 37.860
8 ﬁ‘\ I 1\ MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

COMPOSITION 11 S + U + 1x SPACE 40 model E Bronze (100M)
480 x 230 x 68 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER 21.935
g B EXTRA 23.210
LUXURY 26.130
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 30.345
480 COLORATA 33.280

schienale pelle / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: CAT.C - NABUK

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 26.140
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 26.778
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 28.238

schienale pe||e / back leather / Riicken Leder / dos en cuir: COLORATA

seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: SUPER 27.608
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: EXTRA 28.245
seduta tessuto / seat fabric / Sitz Stoff / assise tissu: LUXURY 29.705
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Poltrona con struttura in legno imbottita. Rivestimento in pelle o tessuto con interno con trapun-
tatura SAN MARCO..

Armchair with padded wooden structure. Upholstery in leather or fabric with SAN MARCO
quilting on the interior.

Sessel mit gepolstertem Holzstruktur. Bezug aus Leder oder Stoff mit SAN MARCO Steppung

innen.

Fauteuil avec structure en bois rembourrée. Revétement en cuir ou tissu avec capitonnage SAN
MARCO ¢ l'intérieur.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
76x90x 111 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Piastra girevole magnetica
Magnetic turning base / Drehmagnetsockel / Base magnétique tournante

Chaise-longue con scocca in resina e legno. Rivestimento in pelle o tessuto. Schienale interno
con trapuntatura. Basamento finitura bronze (100M)

Chaise-longue with shell in resin and wood with upholstery in leather or fabric. Internal back
with quilting. Base in bronze (100M) finish

Chaise-Longue mit Struktur aus Harz und Holz. Bezug aus Leder oder Stoff. Inner Riickenlehne
mit Steppung. Gestell in Bronze (100M).

Chaise-longue avec structure en résine et bois avec revétement en cuir ou tissu. Dos a 'intérieur
avec capitonnage. Base en finition bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
167 x70x 74 h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NABUK
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY

Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA
Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

e Base in laccato lucido, colori di serie

Base shiny lacquered finish,standard colours / Gestell gléinzend lackiert, Standardfarben /
Base laquée brillant, couleurs standar

5.090 1,25
5.230

5.230
5.820

660

5.240
5.690

5.240

5.690

290
290
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Poltroncina con scocca in resina e legno. Rivestimento in pelle o tessuto. Schienale interno con
trapuntatura. Basamento finitura bronze (100M)

Armchair with shell in resin and wood with upholstery in leather or fabric. Internal back with
quilting. Base in bronze (100M) finish

Sessel mit Struktur aus Harz und Holz. Bezug aus Leder oder Stoff. Inner Riickenlehne mit
Steppung. Gestell in Bronze (100M)

Fauteil avec structure en résine et bois avec revétement en cuir ou tissu. Dos & l'intérieur avec
capitonnage. Base en finition bronze (100M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

69 x 86 x 80 h

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 3.460
COLORATA 3.880
Esterno pelle / Exterior /eafher/ Aussen Leder / Extérieur cuir: CAT.C - NABUK

Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 3.460
Esterno pelle / Exterior leather / Aussen Leder / Extérieur cuir: COLORATA

Interno tessuto / interior in fabric / innen Stoff / intérieur tissu: SUPER, EXTRA, LUXURY 3.880
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 270
e Base in laccato lucido, colori di serie + 270

Base shiny lacquered finish,standard colours / Gestell gléinzend lackiert, Standardfarben /
Base laquée brillant, couleurs standard

VOLTA POLTRONCIN

DISEGNO TULCZINSKY

Poltrona struttura in legno rivestito. Gambe in Frassino scuro con inserto in acciaio lucido.

Armchair with wooden structure. Wood legs in Dark Ashwoow with detail in shiny steel.
Sessel mit bezogener Holzstruktur. Beine aus dunkler Esche mit Details aus poliertem Stahl.

Fauteuil avec structure en bois. Pieds en Frene foncé avec detail en acier poli.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

\ 62 x58x70h
|
g Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement
\j Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 2.050

LUXURY 2.150

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 2.050
A COLORATA ** 2.150

70

**minimo 2 sedie / minimum 2 chairs / mindeste 2 Stiihle / 2 chaises minimum

58

62
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106

77

ZENITH POLTRONA

DISEGNO MARCO COCCO

N

78

75

Poltrona con rivestimento in pe||e o tessuto. Basamento girevo|e in finitura Bronze (100M).
Chair covered in leather or in fabric. Swivel round metal base in Bronze (100M).
Sessel mit Bezug aus Leder oder Stoff. Drehbarer Metallsockel Ausfiihrung Bronze (100M).

Fauteil avec revétement en cuir ou en tissu. Socle tournant en métal finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

77 x77 x(37) 106 h
Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FlN|5H/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FlNlTlONS OPTIONNELLES
e Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

LOW

Poltrona con rivestimento in pe||e o tessuto. Basamento girevo|e in finitura Bronze (100M).
Chair covered in leather or in fabric. Swivel round metal base in Bronze (100M) finish.
Sessel mit Bezug aus Leder oder Stoff. Drehbarer Metallsockel Ausfiihrung Bronze (100M).

Fauteil avec revétement en cuir ou en tissu. Socle tournant en métal finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

77 x75x(37) 76 h
Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FlN|5H/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FlNlTlONS OPTIONNELLES
® Base in: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

+ 400

4.725 1,00

5.040
5.565

4.400 o,70

4.700
5.200

+ 400

45
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BEIJING

DISEGNO TULCZINSKY

Piatto in vetro di Murano trasparente, rosso, blu.
Dish in Murano glass available in transparent, red or blue.
Teller aus Murano Glas in transparent, blau, rot.

Plat en verre de Murano disponible en transparent, rouge, bleu.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

~64x41 x4,5

1.900 o04| o
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i € [+
DISEGNO REFLEX € |[rofr

Tavolo da biliardo con piano in vetro rivestito in panno. Struttura in legno laccato lucido, colori
di serie. Gambe in vetro di Murano trasparente.

Billiard table with top in glass covered in playing-felt. Shiny lacquered wooden structure, stand-
ard colours. Legs in transparent Murano glass.

Billardtisch mit Platte aus Glas mit Spiel-Stoff bezogen. Holzstruktur gléinzend lackiert, Stand-
ardfarben. Beine aus Murano Glas, transparent.

Table de billard avec plateau en verre revetu en tissu. Structure en bois laqué brillant, couleurs
standard. Pieds en verre de Murano transparent.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
295X 165x 82 h 65.250 3,50 900

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

¢ Gambe nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco + 520

Legs in the colours: black, blue-grey, amber, red,amethyst, tobacco / Beine in den Farben:
schwarz, blau-grau, amber, rot, amethyst, tobacco / Pieds dans les couleurs : noir, bleu-gris,
ambre, rouge, améthyste, tabac

¢ Gambe vetro rigato trasparente o oro + 520

Legs in ribbed glass, transparent or gold / Beine gestreiftes Glas, transparent oder Gold /

Pieds en verre cannelé transparent ou or

¢ Gambe in finitura Platino. + 1.335
? ﬁ Murano glass legs in Platino finish. / Beine Ausfihrung Platino. / Pieds en finition Platino.

82

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

¢ llluminazione perimetrale a LED per piano. + 2.100

LED lighting system on the top. / Lichtanlage mit LED auf die Platte / Systéme d'éclairage &
LED sur le plateau.

¢ |lluminazione LED per n. 6 gambe + 2.100

LED Lighting system for the 6 legs. / Lichtanlage mit LED fir die 6 Fiisse. / Systeme d'eclai-
rage a LED pour les 6 pieds.

165

ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSORIES

Porta- stecche da Biliardo in vetro a specchio con supporti in vetro extrachiaro. / Billiard
295 cues holder in mirror glass with extra clear glass supports / Billardqueuehalter aus Spiege-
Iglas mit Trégern aus extraklarem Glas. / Porte queues de billard en verre miroir avec
supports en verre extra clair

45x8x 160 h 1.850

160

45
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ECLISSE

DISEGNO REFLEX

LAZY SUSAN

DISEGNO REFLEX

@80

:

Porta-bottiglia in vetro extrachiaro curvato sp. 19 mm.
Bottle stand in curved extra clear glass 19 mm th.
Flasche-Halter aus extraklarem gebogenem Glas 19 mm st.

Porte-bouteille en verre extra clair courbé ép. 19 mm.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

21 x8x21h

Piano in vetro sp. 10mm a filo lucido con meccanismo girevole.
Glass top 10 mm th. with swivel mechanism.
Glasplatte 10 mm st. mit drehbarem Mechanismus.

Plateau en verre ép. 10mm avec mécanisme pivotant.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro trasparente con serigrafia nera / Transparent glass with black serigraphy / Transpar-
entes Glas mit schwarzen Ring / Verre transparent avec sérigraphie noir

280x25h
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Marmoreflex/ Legnoreﬂex
280x2,5h

660 0,02 s

810 0,06

1.320 0,06
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Vaso in vetro di Murano disponibile nei colori: blu, rosso, ambra, nero, bianco. Base rotonda
a specchio.

Murano glass vase, available in the colours: blue, red, amber,black, white. Round base in
mirror glass.

Muranoglas Vase in den Farben: blau, rot, amber,schwarz, weiss. Sockel aus Spiegelglas,
rund.

Vase en verre de Murano disponible dans les couleurs: bleu, rouge, ambre, noir, blanc. Base
ronde & miroir.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

30x109H 2.820 0,22| 33
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
e Impianto luce LED (1x7W GU10 110-240V 2700-3000K). + 270

LED lighting system. / Lichanlage mit LED. / Eclairage & LED

Vasi e piatto in vetro di Murano multicolore eseguiti con tecnica di lavorazione Striato.
Coloured Murano glass vases and plate in Striato finish.

T Vase und Schale aus Murano Glas Ausfiihrung Striato

N
Vases et plat en verre de Murano multicouleur réalisés selon la technique Striato.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vaso alto 1/ Vase 1/ Vase 1/ Vase 1

20x13x28 h 3.500 0,03
® Vaso basso 2 / Vase 2/ Vase 2 / Vase 2

@30x17h 3.300 o,03

Piatto / Dish / Schale / Plat

50x40x8h 3.500 0,06
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NEOLITICO PORTAFRUTTA

DISEGNO REFLEX

i
Y

NODO 30

DISEGNO TULCZINSKY

)

T

T

Portafrutta in vetro curvato extrachiaro, bronzo o fumé con finitura acidata.
Fruit-bowl in curved extra clear or bronze or smoked glass with etched finish.
Schale aus gebogenem Glas, extraklar, bronze oder Rauchgrau, geéitzt

Porte-fruit en verre courbé, disponible extra clair, bronze ou fumé finition acidé.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

63x47 x 16 h

Portariviste in vetro curvato sp. 10mm sabbiato naturale. Sfera in vetro di Murano nei colori
u o verde .

Magazine rack in curved glass 10 mm th. natural sandblasted. Ball in Murano glass in blue
or green.

Zeitungsstéinder aus gebogenem sandgestrahltem Glas 10 mm st. Muranoglas Kugel in blau
oder griin.

Porte-journaux en verre courbé ép. 10 mm sablé naturel. Sphére en verre de Murano en bleu
ou vert.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
37 x43x32h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Versione in vetro extrachiaro sabbiato bianco +

Extra clear white sandblasted glass / Extraklares Glas weiss sandgestralt. / Verre extra clair
sablé blanc

900 o,07

970 0,10

220

9.5
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Separeé girevole a 360° con struttura in finitura Bronze (100M), rivestito sui 2 lati in Marmore-
flex/Legnoreflex o in vetro a specchio.

360 ° swivel screen with structure in Bronze finish (100M), covered on the 2 sides in Marmore-
flex/Legnoreflex or in mirror glass.

360 ° drehbare Scheibe mit Struktur in Bronze (100M) Finish, beidseitig mit Marmoreflex/
Legnoreflex oder Spiegelglas bedeckt.

Ecran rotatif & 360 ° avec structure en finition Bronze (100M), recouvert des 2 cétés en Mar-
moreflex/Legnoreflex ou en verre miroir.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

R 2 lati in Marmoreflex/! Legnoreﬂex / 2 sides in Marmoreflex// Legnoreflex / 2 Seiten aus
A Marmoreflex/! Legnoreflex / 2 cotés en Marmoreflex/| Legnoref/ex

41 x5x240-270h 3.340

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

1 lato in Marmoreflex/ Legnoreﬂex -1latoa specchio / 1 side in Marmoreflex/| Legnoreflex
- 1 side in mirror / 1 Seite mit Marmoreflex/Legnoreflex - 1 Seite Spiegelglas / 1 coté en
Marmoreflex/Legnoreflex - 1 coté en miroir

41 x5x240-270h 2.660

270
240

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

1 lato in Marmoreflex/Legnoreflex - 1 lato a specchio con 1 mensola e 2 appendiabiti / 1
side in Marmoreflex/! Legnoref/ex - 1 side in mirror with 1 shelf and 2 hangers / 1 Seite mit
Marmoreflex/legnoreflex - 1 Seite Spiegelglas mit 1 Regal und 2 Authéinger / 1 coté en
Marmoreflex/Legnoreflex - 1 coté en miroir avec 1 étagére et 2 cintres

41 x20x240-270h 3.420

A
A
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Tavolino da gioco con gambe in vetro di Murano trasparente. Piano in legno con angoli
arrofondati in finitura oftone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)J, con inserto a
scacchiera in Marmoreflex.

Play-table with transparent Murano glass legs. Wooden top with rounded corners in brass
g 4M), dark brass (105M), titanium [101M) finish and cover in Marmoreflex with chessboard
esign.

Spieltisch mit Beinen aus transparentem Murano Glas. Holzplatte mit abgerundeten Ecken.
Ausfihrun Messin% (104M), dark Messing (105M), Titanium (101M) mit Abdeckung aus
Marmoreflex mit Schachbrett Design

Table de jeu avec pieds en verre de Murano transparent. Plateau en bois avec an%I‘es arrondis
I{iniﬁﬁn /a::fon (104M), laiton dark (105M), titanium (101M). Partie intercalaire en Marmoreflex
& échequier.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
80 x 80 x 59 h 6.000 0,30

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco + 350

Legs in the colours: black, blue-grey, amber, red,amefhysf tobacco / Beine in den Farben:
schwarz, b/au-grau, amber, rot, amefhysf, tobacco / Pieds dans les couleurs : noir, bleu-gris,
ambre, rouge, améthyste, tabac

¢ Gambe vetro rigato trasparente o oro + 350

Legs in ribbed glass, transparent or gold / Beine gestreiftes Glas, transparent oder Gold /
Pieds en verre cannelé transparent ou or

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

S?t cacchi in vetro di Muralno nero e trasparente (edizione limitata 100 copie) / Set
o ﬁ eﬁs’pleces in Murano glass plack and transparent (limited edition 100 sets atz

Schachfigur aus Mura o%as schwarz und transparent (Nummerierten Stiicken - 100 Séitze) /

Set d'échecs en verre de Murano noir et transparent (édition limitée 100 paires) 19.400

SECEH 2,

Tavolo da gioco con lgambe in vetro di Murano trasparente. Struttura in legno laccato opaco
I

nero beluga o latte. Piano in vetro sp. 10 mm con bisello 45° verniciato nero beluga o latte
con scacchiera in nero/beige.

Play-table with transparent Murano glass /ejs. Wooden frame matt lacquered in nero beluga
or latte colour. Glass top in 10 mm th. with 45° bevel, lacquered in nero beluga or latte colour
with chessboard in b/ack/beige colours.

Spieltisch mit Beinen aus transparentem Murano Glas. Holzstruktur nero beluga oder latte matt

? =" T ackiert. Glasplatte 10 mm st. mit 45° Facette, latte oder nero beluga lackiert mit Schachbrett
3¢ pW4 in schwarz/| beige.
@ | ‘ . . .
e I \ Table de jeu avec pieds en verre de Murano transparent. Structure en bois laqué mat nero
|| \ beluga ou latte. Plateau en verre ép. 10 mm avec biseau 45° laqué latte ou nero beluga avec
v U échiquier en noir/beige.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
110x110x78h 11.090 o,55( 137

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Gambe nei colori: nero, blu-grigio, ambra, rosso, ametista, tabacco + 460

Legs in the colours: black, blue-grey, amber, red,amefhysf tobacco / Beine in den Farben:
schwarz, b/au-grau, amber, rot, amefhysf, tobacco / Pieds dans les couleurs : noir, bleu-gris,
ambre, rouge, améthyste, tabac

- 110

¢ Gambe vetro rigato trasparente o oro + 460

Legs in ribbed glass, transparent or gold / Beine gestreiftes Glas, transparent oder Gold /
Pieds en verre cannelé transparent ou or

re— 110—

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

S?t cacchi in vetro di Murano nero e trasparente (edizione limitata 100 copie) / Set
)

ﬁ eﬁs’pleces in Murano?ass ack and transparent (limited edition 100 sets) / Satz
Schachfigur aus Muranoglas schwarz und transparent (Nummerierten Stiicken - 100 Séitze) /
Set d'échecs en verre de Murano noir et transparent (édition limitée 100 paires) 19.400
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TAIYO APPENDIABITI

DISEGNO TULCZINSKY

Appendiabiti in vetro sp. 19 mm temperato. Sfera cromata e ganci in alluminio lucidato.

C/ofhes-sfcmd in tempered glass 19 mm th. with chromed ball and hooks in polished alumin-
ium.

Kleiderstéinder aus Glas 19 mm st. mit verchromtem Kugel und Aufhéinger aus glénzendem
Aluminium.

Portemanteau en verre ép. 19 mm, trempé. Sphére chromée avec détails en aluminium brillant.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione vetro trasparente / Transparent glass version / Version in Klarglas / Version en
verre transparent

60 x 60 x 180 h 3.525 1,06| s8

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Versione in vetro extrachiaro sabbiato / Extra clear white sanblasted Iglass version / Version
aus extraklarem Glas sandgestrahlt / Version en verre extra clair sablé

60 x 60 x 180 h 3.790 1,06| 58

TAU 40 STEEL BACKGAMMON

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO

ottone (104M), ottone dark (105M), titanium

Tavolino con base a cilindro in bronze (100M)
(T0TM). Piano in legno sp.40mm in tinta con il cilindro con cover in 3 combinazioni a scelta
di Marmoreflex stampa Backgammon. 2 vassoi girevoli agli angoli

Side table with cylinder base in bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M), titanium
(101M) finish. V»/Zoden top 40mm thick in same finish as the base and cover in 3 combinations
of your choice in Marmoreflex Backgammon print. 2 swivel trays at the corners.

Beistelltisch mit Zylinderbasis Ausfiihrung Bronze (100M), Messing (104M), dark Messing
(105M), Titanium'(101M). Holzplatte 40mm st. in gleicher Ausfiihrung wie die Basis mit Ab-
geck;:_m in 3 Kombinationen im Marmoreflex-Backgammon-Druck. 2 drehbare Tabletts an
len Ecken

Gueridon avec base d cylindre en finition bronze ; 100M), laiton (104M), laiton dark (105M),
titanium (101M). Plateau en bois ép.40mm dans la meme finition de la base avec couverture
en 3 combinaisons Marmoreflex imprimé Backgammon. 2 plateaux pivotants aux coins

o 1 — MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
0
i

80x80x55h 4.100 0,60
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Tavolino con basamento a cilindro in finitura bronze (100M), ottone (104M), ottone dark
(105M), titanium (10TM). Piano in legno sp.40mm in tinta con il cilindro con cover a scacchi-
era in Marmoreflex.

Side table with cylinder base in bronze (100M), brass (104M), dark brass (105M), titanium
(101M) finish. Wooden top 40mm thick in same finish as the base and cover in Marmoreflex
with chessboard design.

Beistelltisch mit Zylinderbasis Ausfihrung Bronze (100M), Messing (104M), dark Messing
(105M), Titanium'(101M). Holzplatte 40mm st. in gleicher Ausfiihrung wie die Basis mit Ab-
leckung aus Marmoreflex mit Schachbrett Design.

Gueridon avec base d cylindre en finition bronze ; 100M), laiton (104M), laiton dark (105M),
titanium (101M). Plateau en bois ép.40mm dans la meme finition de la base avec couverture
en Marmoreflex & échequier.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
80 x80x 55h

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

S?f cacchi in vetro di Murano e[oE trasparente (edizione limitata 100 copie) / Set
g phegspieces in Murano?ass ack and transparent (limited edition 100 sets) / Satz
Schachfigur aus Murago%as schwarz und transparent (Nummerierten Stiicken - 100 Séitze) /
Set d'échecs en verre

le Murano noir et transparent (édition limitée 100 paires)

3.730 0,60

19.400
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Tavolo da biliardo con piano in vetro rivestito in panno. Struttura in legno finitura bronze
pOOM), ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M). 2 basi a cilindro nella stessa
initura della struttura con rivestimento in pelle Cat.C o Nabuk con trapuntatura**

Billiard table with top in glass covered in playing-felt. Wooden structure in bronze (100M),
ottone (104M), ottone dari 105M), titanium (10TM). 2 cylinder bases in the same finish as the
structure upholstered in leather Cat.C or Nabuk with quilting**

Billardltisch mit Platte aus Glas mit SpieI-Sfoff bezogen. Holzstruktur in bronze (100M), otfone
(104M,), oftone dark (105M), titanium (10TM) Finish. 2 ZylinderfifBe in der gleichen Aus-
fihrung wie die Struktur, bezogen mit Leder Cat.C oder Nabuk mit Steppung**

Table de billard avec plateau en verre revetu en tissu. Structure en bois finition bronze (100M),

ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M). 2 bases cylindriques dans la méme
finition que la structure revetues de cuir Cat.C ou Nabuk avec matelassage**

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

295X 165x82h 57.800

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL

¢ |lluminazione perimetrale a LED per piano. + 2.100
LED lighting on the top. / Lichtanlage LED auf die Platte / Eclairage & LED sur le plateau.
= = S

3 **DIAMOND, SAN MARCO, EMERALD, HEXAGON, FLY, MILLERIGHE
ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSORIES
Porta-stecche da Biliardo in vetro a specchio con supporti in vetro extrachiaro. / Billiard cues

— older in mirror glass with extra clear glass supports / Billardqueuvehalter aus Spiegelglas
mit Trégern aus extraklarem Glas. / Porte queues de billard en verre miroir avec supports en
) verre extra clair
3 | 45x8x 160 h 1.850

295

160

45
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Vaso in vetro di Murano finitura Calcedonio.
Vase in Murano glass in Calcedonio finish.
Vase aus Murano Glas, Ausfiihrung Calcedonio.

Vase en verre de Murano, finition Calcedonio.
MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS

~@15(20) x 40 h

Vasi in vetro di Murano rigato, nei colori: trasparente, nero, ametista, ambra.
Vases in ribbed Murano glass, in the colours: transparent, black, amethyst, amber.

Vasen aus Murano Glas gesfreiﬁ‘, in den Farben: transparent, schwarz, amefhysf, amber.

Vases en verre de Murano cannelé dans les couleurs: transparent, noir, améthyste, ambre.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

ALTO
D 13x60h

MEDIO
D13x40h

ZUCCA
D21 x15h
D27 x18h

BOTTIGLIA
D 25x43h
D 30x54h

4.600 0,05

2.300 o,03

1.830 0,02

2.500 o,05
2.900 o,07

1.900 o,12
2.500 0,15
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Collezione di tappeti realizzati in tencel e lana New Zealand.
Collection of carpets made in tencel and New Zealand wool.
Sammlung von Teppichen aus Tencel und New Zealand Wolle.

Collection de tapis fabriqués en tencel et en laine New Zealand.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

CERCHIOTTO CERCHIOTTO / € 1140 /m2

Cod.1 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu

250 x 300 8.550

300 x 300 10.260

@ 300 10.260

250 x 400 11.400

300 x 400 13.680
DUNE A MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

DUNE A / € 1300 /m2

Cod.3 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu

250 x 300 9.750
300 x 300 11.700
250 x 400 13.000
300 x 400 15.600

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

DUNEB / € 1140 /m2

Cod.1 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu
Cod.2 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu

250 x 300 8.550
300 x 300 10.260
250 x 400 11.400
PLISSE' 300 x 400 13.680

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

PLISSE' / € 1140 /m2

Cod.2 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu

250 x 300 8.550
300 x 300 10.260
250 x 400 11.400
300 x 400 13.680

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

AERO / € 1300 /m2

Cod.1 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu

250 x 300 9.750
300 x 300 11.700
@ 300 11.700
TINTA UNITA 250 x 400 13.000
- - 300 x 400 15.600

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

TINTA UNITA / € 1140 /m2

Cod.1 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu

250 x 300 8.550
300 x 300 10.260
VIENNA 250 x 400 11.400
300 x 400 13.680

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

VIENNA / € 1140 /m2

Cod.1 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu
Cod.2 - nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu

250 x 300 8.550
300 x 300 10.260
250 x 400 11.400
300 x 400 13.680
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CARPETS COLLECTION

DISEGNO REFLEX

260

520

390

620

Tappeto realizzato in tencel a 2 o 3 colori
Carpet made in tencel in 2 colours
Teppich aus Tencel in 2 Farben

Tapis tencel en 2 nuances.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

SEVENTY 01 / € 1300 /m2
nuance Tortora, Grigio, Beige, Blu

520 x 260
490 x 320
520 x 320
620 x 390

17.576
20.384
21.632
31.434

375

OGGETTI-LEISURE
GLASSWARE-LEISURE
GLASWAREN-LEISURE

OBJECTS-LEISURE






ACCESSORI - RETI

Reti ortopediche a doghe

Orthopaedic slats.
Lattenrost.

Sommiers orthopédiques a lattes.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

160 x 200
Senza piedini / Without legs / Ohne Fiisse / Sans pieds 590 o,32] 35
i i Con piedini / With /egs / ﬂiif Fiissen / Avec pieds 730 0,32 36
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
180 x 200
Senza piedini / Without legs / Ohne Fiisse / Sans pieds 590 o36| 38
Con piedini / With legs / Mit Fiissen / Avec pieds 730 o36| 39
I MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
200 x 200
© Senza piedini / Without legs / Ohne Fiisse / Sans pieds 590 o0 40
g Con piedini / With legs / Mit Fiissen / Avec pieds 730 o040 40
g MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
l 153 x 203
Senza piedini / Without legs / Ohne Fiisse / Sans pieds 590 o,32] 35
L Con piedini / With /egs / giif Fiissen / Avec pieds 730 0,32 36
=~ 153/160/180/193/200

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

193 x 203
Senza piedini / Without Iegs / Ohne Fiisse / Sans pieds 590 o,40| 40
Con piedini / With legs / Mit Fiissen / Avec pieds 730 o40| 40

BUTTERFLY LETTO

DISEGNO REFLEX

Letto sagomato con rivestimento in pelle. Base in legno laccato opaco*. Rete ortopedica non
compresa.

Sﬁ%occald bed with leather upholstery. Base in matt laquered wood*. Orthopaedic slat not in-
cludled.

Gescffr}»/ungenes Bett mit Bezug in Leder. Basis aus matt lackiertem Holz*. Lattenrost nicht in-
egriffen.

Lit profilé avec revétement en cuir. Base en bois laqué mat*. Sommier othopédique non com-
pris.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure Materasso/esterne / Sizes mattress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse / Mesures
matelas/extérieures

I
o j@r
' mod.G 180x200 /230x276xh.39(81)

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT C 11
COLORATA 12.

e

} ‘ D | OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
2

&

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
5 neur et sommier basculant

D < 2 e Versione con contenitore e rete basculante + 1.500
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Letto con struttura in legno. Testiera imbottita rivestita in pelle con cornice in legno finitura
oftone (104M). Decoro in finitura oftone (104M) oppure in oro. Giroletto liscio. Rete non
compresa.

Bed with wooden structure. Padded headboard upholstered in leather with frame in brass
( IOIAQA}C.! Decoration in brass (104M) or in gold finish. Plain bedframe. Slatted support not
included.

Bett mit Holzstruktur. Gepolstertes Kopfteil mit Lederbezu;q und Holzrahmen in Messin
(104M). Dekoration in Messing (104M) oder Gold Finish. Glatter Bettrahmen. Lattenrost nicht
imbegriffen.

Lit avec structure en bois. Téte de lit rembourrée revetue en cuir avec cadre en bois finition
laiton (104M). Décoration en laiton (104M) ou en or. Cadre de lit lisse. Sommier non compris.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Moferqsso/ esterne / Sizes: mattress/total / Mafrarzenmasse/Aussenmasse/
Mesuresmatelas/extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 180x215x140h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK
COLORATA

mod.G 180x200 / 200x215x140h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK
COLORATA

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203/ 220x215x140h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK
COLORATA

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Versione con contenitore e rete basculante

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

Letto con struttura in legno. Testiera e sezioni laterali imbottite rivestite in pelle con cornice
in legno in finitura oftone (104M). Decoro in finitura oftone (104M) oppure in oro. Giroletto
liscio. Rete non compresa.

Bed with wooden structure. Padded headboard and side sections upholstered in leather with
frame in brass (104M] finish. Decoration in brass (104M) or in gold finish. Plain bedframe.
Slatted support not included.

Bett mit Holzstruktur. Gepolsterte Kopfteil und Seitenteile mit Lederbezug mit Rahmen in Mess-
ing (104M). Dekoration in Messing (104M) oder Gold Finish. Glatter Bettrahmen. Lattenrost
nicht imbegriffen.

Lit avec structure en bois. Téte de lit et sections latérales rembourrées revetues en cuir avec
cadre en bois finition laiton (104M). Décoration en laiton (104M) ou en or. Cadre de lit lisse.
Sommier non compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Materasso/esterne / Sizes: mattress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse /
Mesuresmatelas/extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 349x215x140h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK
COLORATA

mod.G 180x200 / 369x215x140h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK
COLORATA

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203/ 389x215x140h

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK
COLORATA

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
® Versione con contenitore e rete basculante

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

+

+

—_—

N —
@ W
oo

11.655
12.705

12.180
13.230

1.500

14.175
15.225

14.700
15.750

15.225
16.275

1.500
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Letto sagomato con festiera alta curvata. Rivestimento in pelle. Base in legno laccato opaco*.
Dotato di 2 faretti alogeni 10W orientabili. Rete ortopedica non compresa.

Shaped bed with curved high-headboard. Upholstery in leather. Base in matt lacquered*
wood. Equipped with 2 adjustable halogen lamps 70\/&. Orthopaedic slat not inc/uclej.

Geschwungenes Bett mit hoch gebogenem Kopfteil. Bezug in Leder. Basis aus matt lackiertem*
Holz. Mit 2 verstellbaren Halogenldmpchen TOW. Lattenrost nicht inbegriffen.

Lit profilé avec téte de lit haute courbée. Revétement en cuir. Base en bois laqué mat*. 2 spots
halogénes & 10W orientables. Sommier othopédique non compris.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure Materasso/esterne / Sizes matiress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse / Mesures
matelas / extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 223x250xh.39 (157)

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C
COLORATA

mod.G 180x200 /243x250xh.39 (157)

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT C
COLORATA

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 / 263x250xh.39 (157)

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT C
COLORATA

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Versione con contenitore e rete basculante

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

Letto con testiera sagomata e giroletto rivestiti in tessuto o pelle. Piedini in nero opaco. Rete
ortopedica non compresa.

Bed with curved headboard and sides upholstered in fabric or in leather. Legs in matt black
finish. Orthopaedic slat not included.

Bett mit geschwungenem Kopfteil und Rahmen mit Bezug aus Stoff oder Leder. Fiisse matt
schwarz lackiert. Lattenrost nicht inbegriffen.

Lit avec téte de lit profilée et entourage avec revétement en tissu ou en cuir. Pieds laqué noir
mat. Sommier othopédique non compris.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure Materasso/esterne / Sizes matiress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse / Mesures
matelas / extérieures

mod.l 160x200 - mod.Q 153x203 / 198X235x92 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA - DUNE

mod.G 180x200 /214x235x92 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA - DUNE

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 / 232x235x92 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAII. C - NABUK
COLORATA - DUNE

12.940 5,30
14.285

13.260 5,50
14.610

13.560 5,70
14.950

+ 1.500

7.265 1,10

7.265
7.640

7.545 120

7.545
7.920

7.850

7.850
8.200

95
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Letto con struttura in legno. Testiera imbottita rivestita in pelle o tessuto con trapuntatura* con
cornice sagomata in legno finitura Bronze (100M) con illuminazione LED. Giroletto liscio. Rete
non compresa.

Bed with internal wooden structure, Padded headboard upholstered in leather or in fabric
with quilting* with shaped wooden frame in Bronze (100M) finish and with LED lighting. Plain
bedframe. Slatted support not included.

Bett mit Holzstruktur. Gepolsterte Kopfteil Bezuiq aus Leder oder aus Stoff mit Steppung* mit
Hol/)zra/]#qen Ausfihrung Bronze ( I&)M) und LED Licht. Glatter Bettrahmen. Lattenrost nicht
imbegriffen.

Lit avec structure interne en bois. Téte de lit rembourrée et revétu en cuir ou en tissu avec capi-
tonnage* avec cadre en bois profilé en finition Bronze (100M) et eclairage LED. Entourage du
lit lisse. Sommier non compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Moferqsso/ esterne / Sizes: maﬁress/ ‘total / Mafrafzenmasse/Aussenmasse /
Mesuresmatelas/extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 180x215x130h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

mod.G 180x200 / 200x215x130h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203/ 220x215x130h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e Cornice in finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Frame in / Rahmen in / Cadre en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Versione con contenitore e rete basculante

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY, MILLERIGHE

7.950 0,90
9.290

9.290

8.385 0,95
9.990

9.990

8.675 1,00
10.275

10.275

+ 470

+ 1.500

30

40

50

380



o
£ £
[N |
(o]
i) ©
A
= o
@ ~
215
o o
=] @
« -
215
=) o~
« -
™ o~
215

Letto con struttura in |egno. Testiera alta imbottita rivestita in pelle o tessuto con troiaun'rafura*
con cornice sagomata in legno finitura Bronze (100M) con illuminazione LED. Giroletto liscio.
Rete non compresa.

Bed with internal wooden structure. High padded headboard upholstered in leather or in fabric
with quilting* with shaped wooden frame in Bronze (100M) finish and with LED lighting. Plain
bedframe. Slatted support not included.

Bett mit Holzstruktur. Gepolsterte Kopfteil Bezug aus Leder oder aus Stoff mit Steppung* mit
Holzrahmen Ausfihrung Bronze ( I&JM) und LED Licht. Glatter Bettrahmen. Lattenrost nicht
imbegriffen.

Lit avec structure interne en bois. Téte de lit rembourrée et revétu en cuir ou en tissu avec capi-
tonnage* avec cadre en bois profilé en finition Bronze (100M) et eclairage LED. Entourage du
lit lisse. Sommier non compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Materasso/esterne / Sizes: mattress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse /
Mesuresmatelas/extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 180x215x150h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

mod.G 180x200 / 200x215x150h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203/ 220x215x150h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e Cornice in finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

Frame in / Rahmen in / Cadre en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Versione con contenitore e rete basculante

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY, MILLERIGHE

7.950 0,95
9.290

9.290

8.385 1,00
9.990

9.990

8.675 1,10
10.275

10.275

+ 470

+ 1.500

60

70
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Letto con struttura in legno. Testiera imbottita rivestita in pelle o tessuto con trapuntatura* con
cornice sagomata in legno finitura Bronze (100M) con illuminazione LED. Giroletto liscio. Rete
non compresa.

Bed with internal wooden structure, Padded headboard upholstered in leather or in fabric
with quilting* with shaped wooden frame in Bronze (100M) finish and with LED lighting. Plain
bedframe. %/aﬂed support not included.

Bett mit Holzstruktur. Gepolsterte Kopfteil Bezuiq aus Leder oder aus Stoff mit Steppung* mit
Hol/)zra/]#qen Ausfihrung Bronze ( I&)M) und LED Licht. Glatter Bettrahmen. Lattenrost nicht
imbegriffen.

Lit avec structure interne en bois. Téte de lit rembourrée et revétu en cuir ou en tissu avec capi-
tonnage* avec cadre en bois profilé en finition Bronze (100M) et eclairage LED. Entourage du
lit lisse. Sommier non compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Moferqsso/ esterne / Sizes: maﬁress/ ‘total / Mafrafzenmasse/Aussenmasse /
Mesuresmatelas/extérieures

Mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 (307x214x131h)

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

Mod.G 180x200 (327x214x131h)

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

Mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 (347x214x131h)

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Cornice in finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Frame in / Rahmen in / Cadre en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Mensola in legno finitura Bronze (100M) con fop in Marmoreflex e cassetto interno

Wooden shelf in Bronze (100M) finish with cover in Marmoreflex and internal drawer /
Holzregal in Bronze (100M) mit Marmoreflex-Platte und interner Schublade / Tablette en
bois finition Bronze (100M) avec plateau en Marmoreflex et tiroir interne

50 x 40 x 8 h mensola / shelf / Regal / éfuf]ére
31 x 38,6 x 6,6 h interno cassetto 7 internal drawer measure / interne Schubladengrsfe /
intérieur du tiroir

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Predisposizione per installazione interruttori e prese

Arrarzfemenr to install switches and sockets / Vorbereitung fiir Einbau von Schalter und
Steckdosen / prédisposition pour l'installation de interrupteurs et prises

(fori da realizzare in loco / Holes to be made on site / Lécher vor Ort gemacht werden /
Trous a faire sur place)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Versione con contenitore e rete basculante

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY, MILLERIGHE
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Letto con testiera imbottita e iroletto rivestiti in tessuto o in pelle. Testiera rlflnlta con lavorazi-
one plissettata. Dettagli glro etto e testiera in metallo lucido e legno Ebano lucido. Rete orto-
pedica non compresa.

Bed with padded headboard and sides, covered with fabric or with leather. Headboard with
plissé finishing. Details of the frame bed and headboard in shiny metal and shiny Ebony wood.
Orthopaedic slat not included.

Bett mit gepolstertem Ko Bpffel/ und Seiten mit Leder oder Stoff bezogen. Kopfteil mit Plissé
Bearbeitung. Details auf ettenrahmen und Kopfteil aus Metal poliert und gléinzend Ebenholz.
Lattenrost nicht lmbegrl en.

Lit avec téte de lit haute rembourrée et entourage de lit revétement en tussu ou en cuir. Téte de
lit travaillée phsse Defa:/s du cadre et du téte du lit metal poh et bois Ebéne brillant. Sommier
orthopédique non compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Materasso/' esterne / Sizes: matiress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse /
Mesures matelas/extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153X203 / 326(174)x218x162h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

mod.G 180x200 / 346(194)x218x162h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 / 366(214)x218x162h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Versione con contenitore e rete basculante.

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Predisposizione per installazione applique

Arrangement to install /lghfs / Vorberelfung fir Einbau von Lampen / Arrangement pour
installation appliques

+

19.345 175
20.410

19.345
20.410

19.615 1,90
20.675

19.615
20.675

19.875 2,10
20.950

19.875
20.950

1.500

270
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Letto con testiera alta imbottita e giroletto rivestiti in tessuto o pelle. Testiera con trapuntatura**.
Rete non compresa.

Bed with padded headboard and bedsides, upholstered ih fabric or leather. Headboard with
quilting**. Slatted support not included.

Bett mit gepolstertem Kopffei/ und Rahmen mit Bezug aus Stoff oder Leder. Kopfteil mit Step-
pung**. Lattenrost nicht inbegriffen.

Lit avec téte de lit haute rembourrée et entourage de it revétues en tissu ou en cuir. Téte de it
avec matelassage**. Sommier non compris.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure Materasso/esterne / Sizes matiress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse / Mesures
mcn‘e/cs/ extérieures

mod.l 160x200 - mod.Q 153X203 / 174 x 226 x 152 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

mod.G 180x200 / 194 x 226 x 152 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 / 214 x 226 x 152 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Versione con contenitore e rete basculante.

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

+

12.110 1,9
12.700

12.110
12.700

1.500
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Letto con testiera alta imbottita e giroletto rivestiti in tessuto o |n elle. Testiera con trapuntatura
**_Giunzioni in legno laccato lucido nero beluga. Rete orfope ica non compresa.

Bed with padded headboard and sides, upholstered in fabric or in leather. Headboard with
quilting**. Joints in nero beluga shiny lacquered wood. Orthopaedic slat not included.

Bett m:f %/epolsferfem Kopfteil und Rahmen mit Bezug aus Stoff oder Leder. Kopfteil mit Step-
pung**. Verbindungsteile aus Holz nero beluga gléinzend lackiert. Lattenrost nicht mbegrlffen

Lit avec téte de lit haute rembourrée et enfourage de lit revétues en tissu ou en cuir. Téte de it
avec capitonnage **. Jonctions en bois laqué nero beluga brillant. Sommier othopédique non
compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Materasso/' esterne / Sizes: matiress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse /
Mesures matelas/extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153X203 / 353(174)x226x152h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

mod.G 180x200 / 373(194)x226x152h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAII. C - NABUK
COLORATA

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 / 393(214)x226x152h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAII. C - NABUK
COLORATA

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Luce di lettura a LED
LED reading lights / LED Leseleuchten / Eclairage LED (4 x 1,5W)

e Versione con contenitore e rete basculante.

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

e Predisposizione per installazione applique

Arrangement to install lights / Vorbereitung fiir Einbau von Lampen / Arrangement pour
installation appliques

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

+

18.090 2,40
18.830

18.0920
18.830

18.355 2,55
19.040

18.355
19.040

18.520 2,75
19.210

18.520
19.210

470

1.500

270
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SEGNO LETTO

DISEGNO PININFARINA

186/206

- 226 =

e
1.7203/2004,

Letto con testiera e glro|eﬁo sagomati e imbottiti con rivestimento in tessuto o in pelle. Testiera
con trapuntatura. Piedini in metallo finitura Bronze (100M). Refe ortopedica compresa.

Bed with shaped and padded headboard and bed frame upholstered in fabric or in leather.
Headboard with quilting. Metal legs in bronze (100M) finish. Orthopaedic slat included.

Bett mit geformfen und gepolsterten Kopfteil und Bettrahmen. Bezug aus Stoff oder Leder. Kop-
fteil mit Steppung. Fiisse aus Metall Ausfihrung Bronze(100M). Lattenrost inbegriffen.

Lit avec téte de lit et cadre profilés et rembourrés. Revetement en tissu ou en cuir. Téte de lit avec
capitonnage. Pieds en métal finition bronze (100M). Sommier orthopédique compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure Materasso/esterne / Sizes matiress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse / Mesures
mcn‘e/cs/ extérieures

mod.l 160x200 - mod.Q 153X203 / 186x232x101h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

Tesherci %lro|eh‘o 8e”ﬁ - interno tes ra tessuto SUPER EXTRA He gbocl‘rd and
frame leaf] ea oar Infenor rlc (5/ IE §A / Kopfteil und Rahmen Leder
7pl:l‘el innen Stoff SUPER- EXTRA Téte t et cadre

cuir CAT.C - intérieur téte tissu

SUPER-

]eshero e Aq’_ro|ell' Le CAI.C - |n're o feshero 1essuto LUX RY / Headboard and frame
ather C. oard interjo. I’IC UXUI C/ Ko ffel und Rahmen Leder CAT.C - Kop-
f?ell innen Sroff LUXURY / Téte dle /lf et cadre cuir ATCp intérieur fefe tissu LUXURY

mod.G 180x200 / 206x232x101h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

Tesherci %lro|eﬂo Ee”ﬁ - interno fes ra tessuto SUPER EXTRA He gbo%rd and
frame eaf iA ea R

oar :nfenor nc jl /E ﬁA / Kopfteil und Rahmen Leder
t et cadre

innen Stoff SUPER-EXTI RA Téte cuir CAT.C - intérieur téte tissu

SORR BRA e

]eshera e E’_ro|ell' jLe CAT.C - |nte o testiera tessuto LUXURY / Headboard and frame
;at er C oard inferjor fabric [UX UR C/ Kgpffel und Rahmen Leder CAT.C - Kop-
eil innen Stoff LUXURY / Téte de /:f et cadre cuir CAT.C - intérieur téte tissu LUXURY

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 / 226x232x101h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

Testier iroletto pelle C - interno tes ra tessuto SUPER-EXTRA He lboard and
ramecieai% E ﬁeagl; j Ra%

oar nferor c / Kopfteil un men Leder
gUPER- c])pﬁ‘el innen Sto SUPER’ EXT’RA 'fefec? IEfef caﬁrAe pliell v

cuir CAT.C - intérieur téte tissu

]esherc e E’_ro|ell' jLe CAI.C - |n're o testiera tessuto LUXURY / Headboard and frame
;at er C oard interjo dl Doric [UX UR C/ Kc&pffel und Rahmen Leder CAT.C - Kop-
eil innen Sfoff LUXURY / Téte de /:f et cadre cuir CAT.C - intérieur téte tissu LUXURY

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL F|N|SHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FlNlTlONS OPTIONNELLES
e Piedini in
Legs in / Fiisse in / Pieds en ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

10.795 2,80

12.005
13.220

12.005

13.220

11.035 3,00

12.250
13.460

12.250

13.460

11.275 3,20

12.495
13.700

12.495

13.700

+ 270

90

386



Letto con struttura in legno. Testiere imbottite con meccanismo per regolazione in varie posizio-
ni. Dettaglio in acciaio lucido. Rivestimento in pelle o tessuto. Piedini in legno finitura Bronze
(100M). Rete ortopedica non compresa.

Bed with internal wooden structure. Padded headboards with mechanism to adjust them in var-
ious positions. Details in shiny steel. Upholstery in leather or in fabric. Wooden legs inBronze
(100M) finish. Orthopaedic slat not included.

Bett mit Holzstruktur. Gepo/sferfe Kopfteile mit Mechanismen, um sie in verschiedenen Posi-
tionen einzustellen. Details aus Edelstahl fpo/iert. Bezug aus Leder oder aus Stoff. Holzfuesse in
Bronze (100M). Lattenrost nicht imbegriffen.

Lit avec structure interne en bois. Tétes de lit rembourrées avec un mécanisme pour les reg/er
dans diverses positions. Detail en acier brillant. Revétement en cuir ou en tissu. Pieds en bois
en Bronze (100M). Sommier orthopédique non compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Materasso/esterne / Sizes: mattress/total / Matratzenmasse/Aussenmasse /
Mesuresmatelas/extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 170 x 215 x 120/130 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

EXTRA: AMSTERDAM 6.200 1,00] 120
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 7.450

mod.G 180x200 / 190 x 215 x 120/130 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

K EXTRA: AMSTERDAM 6.300 1,10] 125
) Pelle / Leather / Leder / Cuir
L NATURALE - NABUK 7.600

a4

mod.K 200x200 / 210 x 215 x 120/130 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

EXTRA: AMSTERDAM 6.500 1,20 135
T Pelle / Leather / Leder / Cuir

NATURALE - NABUK 7.800

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

e Piedini in finitura Noce Canaletto + 420

Legs in Canaletto Walnut finish / Fiisse in Canaletto Nussbaum Finish / Pieds en finition
Noyer Canaletto

T T E

’-7170/190/2107

I
]

387

NOTTE-LETTI
NIGHT AREA-BEDS
NACHT-BETTEN
NUIT-LITS



Letto con struttura in |egno. Testiera con cornice in legno finitura Bronze (100M). Sezione cen-
trale imbottita rivestita in pelle o tessuto con trapuntatura* . Ali laterali in Marmoreflex** con
retro illuminazione LED. é)iro|eﬂo liscio. Rete non compresa.
Bed with wooden structure. Headboard with wooden frame in Bronze (100M) finish. Padded
central section upholstered in leather or fabric with quilting* . Side wings in Marmoreflex**
with LED backlighting. Plain bedframe. Slatted support not included.
Bett mit Holzstruktur, Kopfteil mit Holzrahmen in Bronze-Finish (100M). Gepolstertes Mittelteil
mit Leder- oder Stoffbezug mit Steppung* . Seitenfliigel in Marmoreflex** mit LED-Hinterleuch-
tung. Glatter Bettrahmen. Lattenrost nicgf imbegriffen.
Lit avec structure en bois. Téte de lit avec cadre en bois finition Bronze (100M). Partie centrale
rembourrée revetue en cuir ou en tissu avec matelassage* . Ailes latérales en Marmoreflex**
avec rétroéclairage LED. Cadre de lit lisse. Sommier non compris.
- MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Misure: Moferqsso/ esterne / Sizes: maﬁress/ ‘total / Mafrafzenmasse/Aussenmasse /
= Mesuresmatelas/extérieures
% _z:g mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 384x219x140h
1 Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 21.000
LUXURY 22.050
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK 22.050
— COLORATA 23.100
S L Q mod.G 180x200 / 404x219x140h
@ T Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
L SUPER - EXTRA - C.O.M. 21.550
LUXURY 22.580
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK 22.580
219 COLORATA 23.625
mod.K 200x200 - mod.AK 193x203/ 424x219x140h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 22.050
LUXURY 23.100
] Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NABUK 23.100
s L 8 COLORATA 24.150
<t -—
L FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e Cornice in finitura ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M) + 1.260
1 Frame in / Rahmen in / Cadre en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
219
MISURE SPECIALI/SPECIAL SIZES/SONDERGROSSEN/MESURES SPECIALES
M * Testiera in altezza speciale fino a 320cm (solo rivestimento tessuto o Nabuk) + 10.500
Headboard in sgecia/ height till 320cm (fabric or Nabuk leather upholstery only) [ Kopfteil
in Sonderhshe bis 320cm (nur mit Stoff- oder Nabuklederbezug) / Téte de lit en hauteur
— spéciale jusqu'a 320 cm (revétement en tissu ou cuir Nabuk uniquement)
< o OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION
N L —
= N ® Versione con contenitore e refe basculante + 1.500
Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
L neur et sommier basculant
*SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY, MILLERIGHE
219
** CALACATTA, CALACATTA ORO, ONICE BIANCO, ONICE ORO, ONICE VERDE, ONICE
GRIGIO, AGATA AZZURRA, AGATA CRYSTAL

388



7
=

217
()
i

4
o
f o
=
[2=]
1 l
zoo.‘-‘zos——J
oM
= ‘ b B
«—2004
2o
=X
T \

200/203 ——=

Letto con struttura in legno con bordi saégomaﬁ. Rivestimento in pelle o tessuto. Testiera con
trapuntatura San Marco, giroletto liscio. Rete ortopedica non compresa.

Bed with structure in wood with shaped edges. Upholstery in leather or fabric. Headboardwith
San Marco quilting and plain bedframe. qufhopaedic slat not included.

Bett mit Struktur aus Holz mit abgerundeten Kanten. Bezug aus Leder oder Stoff. Kopfteil mit
San Marco Steppung und glatten Seiten. Lattenrost nicht imbegriffen.

Lit avec structure en bois avec bords profiles. Revétement en cuir ou en tissu. Téte avec capiton-
nage San Marco et entourage du it lisse. Sommier orthopédique non compris.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: N\Qferosso/ esterne / Sizes: mah‘ress/ total / Matratzenmasse/Aussenmasse /
Mesuresmatelas/extérieures

mod.| 160x200 - mod.Q 153x203 / 177 (173) x 233 x 128 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK
COLORATA

mod.G 180x200 /197 (193) x 233 x 128 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 / 217 (213) x 233 x 128 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
EXTRA: AMSTERDAM

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Versione con confenitore e rete basculante

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

+

8.800 2,20

9.145
10.350

8.950 2,30

9.220
10.555

9.260 2,45

9.530
10.760

1.500

60

85

389
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Letto con struttura in legno. Testiera in Noce Canaletto o Frassino Scuro con inserto imbottito
rivestito come per giroletfo. Rete non compresa.

Bed with wooden structure. Headboard in Canaletto walnut or Dark Ashwood with a padded
upholstered insert, same as the bedframe. Slatted support not included.

Bett mit Holzstruktur. Kopfteil aus Canaletto-Nussbaum oder Eschenholz dunkel mit gepolsterter
Einlage, wie das Bettgestell. Lattenrost nicht imbegriffen.

Lit avec structure en bois. Téte de it en Noi/er Canaletto ou Fréne foncé avec avec insert rem-
ourré recouvert comme pour le cadre de lit. Sommier non compris.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Misure: Moferqsso/ esterne / Sizes: mattress/total / Mafrarzenmasse/Aussenmasse/
Mesuresmatelas/extérieures

115 =

Mod.I 160x200 - mod.Q 153x203 (347x220x115h)

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 7.300
LUXURY 7.700

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK 7.700
COLORATA 8.300

347

Mod.G 180x200 (377x220x115h)

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 7.500
LUXURY 7.900

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK 7.900
COLORATA 8.500

j Mod.K 200x200 - mod.AK 193x203 (397x220x115h)

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 7.700
LUXURY 8.100

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT.C - NATURALE - NABUK 8.100
COLORATA 8.700

377

j OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Comodino sospeso in legno finitura Bronze (100M) con top di copertura in specchio
ronze. Struttura e anta rivestite in tinta con il letto.

Suspended wooden night stand in Bronze (100M) finish with top cover in bronze mirror.
Structure and door upholstered as the bed. / Héngender Nachttisch aus Holz in Bronze
i (100M) mit oberer Abdeckung aus BronzeSpiegelglas. Struktur und Tiir wie das Bett gepol-
j stert. / Table de nuit suspendue en bois finition Bronze (100M) avec couvercle supérieur en

miroir bronze. Structure et porte revetues comme le lit.

86 x 35 x 30 h cadauno / each 2.500
OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

e Predisposizione per installazione interruttori e prese + 275

Arrml?emenf to install switches and sockets / Vorbereitung fiir Einbau von Schalter und
Steckdosen / prédisposition pour l'installation de interrupteurs et prises

397

] OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Trapuntatura® su cuscino testiera + 1.400

Quilting* on headboard cushion / Steppung* auf dem Kopfteilkissen / Matelassage* sur le
coussin de la téte de lit

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Versione con contenitore e rete basculante + 1.500

Version with storage unit and slat / Version mit Kasten und Lattenrost / Version avec conte-
neur et sommier basculant

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY, SEGNO, MILLERIGHE

|
ﬂ
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AVANTGARDE COMO!

DISEGNO REFLEX
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Comd a 3 cassetti in legno laccato lucido* con applicazioni in vetro bisellato verniciato. Man-
i%ﬁe in metallo finitura oro satinato con dettagli in vetro in tinta con struttura. Impianto luce
LED sotto al top.

Chest-of-3 drawers in shiny lacquered* wood with applications of bevelled lacquered glass.
Handles in satin gold metal with detail in lacquered glass matching the structure. LED lighting
system under the top.

Kommode mit 3 Schubladen aus Holz gléinzend lackiert* mit Verkleidung aus lackiertem Glas
mit Facette. LED Lichtanlage unter die Platte.

Commode a 3 tiroirs en bois laqué brillant* avec applications de verre laqué et biseauté sur les
facades. Eclairage LED sous le plateau.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
150 x 63 x 78 h

AVANTGARDE COMODINO

DISEGNO REFLEX

~— B0 —=

Comodino a 1 cassetto in legno con applicazioni in vetro verniciato bisellato.
Nightstand with 1 drawer with bevelled lacquered glass details.
Nachttisch mit 1 Schubladen aus Holz, mit Verkleidung aus lackiertem Glas mit Facette.

Chevet avec 1 tiroir en bois avec détails en verre laqué et biseauté.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

60 x35x50h
Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant*

9.070 1,45

2.980 o.30| 35
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Mobile toilette con due cassettini e antina a ribalta nella parte cenfra|e con specchio. Applica-
zioni in vetro verniciato bisellato. llluminazione LED per lo specchio

Des/(/ fo:/eh‘e unit with two little drawers and central fo/dlng door with mirror. Details in bevelled
lacquered glass. LED lighting on the mirror

Toilettentisch aus Holz mit 2 kleinen Schubladen und zentraler Klapptuer mit Spiegel. Fronten
aus lackiertem Glas mit Facette. LED Lichtanlage fiir den Spiegel

Meuble toilette avec 2 tiroirs et une petite porte & abattant sur la partie centrale avec miroir.
Détails en verre laqué et biseauté. Eclairage ¢ LED pour le mirori

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
120 x 48 x 76 h
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant* 6.100 o,85

Comodmo, comd e seftimanale in legno curvato. Top in vetro verniciato e particolari in pelle
CAT.C tra i cassetti.

Nightstand and chests of drawers in curved wood. Top in lacquered glass. Leather CAT.C
defails between the drawers.

Nachttische und Kommoden aus gebogenem Holz. Platte aus lackiertem Glas mit Details aus
Leder CAT.C zwischen die Schubladen.

Chevet et commodes en bois courbé. Top en verre laqué et détails en cuir CAT.C entre les tiroirs.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Comodino 2 cassetti / Nightstand -2 drawers / Nachttisch mit 2 Schubladen / Chevet 2
tiroirs

54x39x51h
Laccato lucido* / Shiny Iacquerecl* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant* 3.950 o,29

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Comc‘) a 3 cassetti / Chest of 3 drawers / Kommode mit 3 Schubladen / Commode & 3
tiroirs

131 x60x83h
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant* 11.375 115

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Comd a 3 cassetti / Chest of 3 drawers / Kommode mit 3 Schubladen / Commode ¢ 3
tiroirs

181 x60x 83 h
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant* 11.490 1,52
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Settimanale 5 cassetti / Chest of 5 drawers / Kommode mit 5 Schubladen / Commode & 5
tiroirs

54x39x131h
Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant* 11.330 0,60

97

35

30

55

95
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Comd e comodini in legno laccato lucido latte o nero beluga. Decoro sagomato tra i cassetti
laccato oro o finitura ottone (104M).

Chest of drawers and bedside tables in shiny lacquered finish latte or nero beluga colour.
Decoration between the drawers in gold or in'brass (104M) finish.

Kommode und Nachttische aus Holz Ig/c'inzend lackiert latte oder nero beluga Farbe. Dekora-
tion zwischen den Schubladen in Gold oder in Messing (104M) Finish

Commode et chevets en bois laqué brillant couleurs latte ou nero beluga. Décoration entre les
tiroirs laqué or ou finition laiton (104M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Comodino 2 cassetti / Nighfsfana' with 2 drawers / Nachttisch mit 2 Schubladen / Chevet a

2 tiroirs

50x 43 x35h
70x 43 x 45 h

Comd a 3 cassetti / Chest of 3 drawers / Kommode mit 3 Schubladen / Commode & 3
tiroirs

150 x 50 x 80 h

Comd e comodini a elementi in |egno intervallati da divori in vetro extrachiaro acidato temper-
ato con illuminazione interna a LED. Top in vetro verniciato per la versione laccata.

Chests of drawers and nightstand in wood with dividing parts in extra clear etched and tem-
pered glass with internal LED lighting. Top in lacquered glass for lacquered version.

Kommoden und Nachttische aus Holz mit Zwischenréumen aus extraklarem gedfzrem Sicher-
heitsglas mit LED Beleuchtung. Obere Platte aus lackiertem Glas fiir lackierte Version.

Commodes et chevets a éléments en bois avec piéces de séparation en verre extra clair acidé et
trempé avec éclairage LED & l'intérieur. Top en verre laqué pour la version laquée.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Comodino 2 cassetti / Nighfsfana' with 2 drawers / Nachttisch 2 Schubladen / Chevet 2

tiroirs
75x50 x 48 h

Noce Canaletto - Frassino Scuro
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Settimanale 5 cassetti / Chest of 5 drawers / Kommode 5 Schubladen / Semainier 5 tiroirs
75x50x 120 h

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto Walnut / Canaletto Nussbaum / Noyer Cana-

etto
Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant*

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD
Comd 3 cassetti / chest of 3 drawers / Kommode mit 3 Schubladen / Commode & 3tiroirs
150x 60 x 73 h

N#ce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto Walnut / Canaletto Nussbaum / Noyer Cana-
etto
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*

3.400 0,20
3.515 030

7.155 1,00

3.990 0,45
3.990

10.275 1,00
10.275

9.335 132
9.335

87

70
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MONOLITE COMO' E COMODINO

DISEGNO RICCARDO LUCATELLO
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Comd e comodino con struttura in legno rivestito in vetro. Profilo e zoccolo in finitura Bronze

(100M)

Chest of drawers and nightstand with wooden structure covered in glass. Profile and plinth in

Bronze (100M) finish.

Kommode und Nachttisch mit Holzstruktur mit Verkleidung aus Glas. Profil und Sockel Bronze
(100M) Finish.

{Commc;de et chevet avec structure bois revétue en verre. Profil et socle en finition Bronze
100M).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Vetro verniciato o acidato verniciato, colori di serie o specchio fumé. / Lacquered or etched
lacquered glass, standard colours or in smoked mirror. / Lackiertes oder geditzt lackiertes

Glas, Standardfarben oder Rauchspiegelglas. / Verre laqué ou acidé laqué, couleurs stand-
ard ou en mirori fumé.

Comodino / bedside table / Nachitisch / chevet
70 x 40 x 50 h

Comod 3 cassetti / Chest of 3 drawers / Kommode 3 Schubladen / Commode 3 tiroirs
150 x 50 x 67 h

Comd 4 cassetti / Chest of 4 drawers / Kommode 4 Schubladen / Commode 4 tiroirs
150 x 50 x 87 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Marmoreflex/ Legnoreﬂex

Comodino / bedside table / Nachttisch / chevet
70 x 40 x 50 h

Comd 3 cassetti / Chest of 3 drawers / Kommode 3 Schubladen / Commode 3 tiroirs
150 x 50 x 67 h

Comd 4 cassetti / Chest of 4 drawers / Kommode 4 Schubladen / Commode 4 tiroirs
150 x50 x 87 h

1.975 o035
3.640 095
3.970 1,10
2.375
4.360
4.725
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MONOLITE ISOLA

DISEGNO TULCZINSKY
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MONOLITE PANCA

DISEGNO REFLEX
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Isola/Comd a 8 cassetti con struttura in legno rivestito in vetro. Profilo e zoccolo in finitura
Bronze (100M). Top in vetro fumé o bronzo con serigrafia nera.

Island / Chest-of-8-drawers with wooden structure covered in glass. Profile and plinth in
Bronze (100M] finish. Top in smoke-grey or bronze glass with black serigraphy.

Insole / Kommode mit 8 Schubladen Holzstruktur mit Verkleidung aus Glas. Profil und Sockel
Bronze (100M)] Finish. Platte aus Rauch- oder Bronze Glas mit schwarzem Siebdruck.

fle / Commode & 8 tiroirs avec structure en bois revétue en verre. Profil et socle en finition
Bronze (100M). Plateau en verre fumé ou bronze sérigraphié noir

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Specchio bronzo - specchio fumé - vetro verniciato o acidato verniciato, colori di serie /
bronze mirror - smoked mirror - lacquered or efched lacquered glass, standard colours. /
Bronzespiegel — Rauchspiegel - lackiertes oder gedtztes lackiertes Glas, Standardfarben. /
miroir bronze - miroir fumé - verre laqué ou acidé laqué, coloris standards.

150 x 100 x 88 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Marmoreflex/ Legnoreﬂex

150 x 100 x 88 h

PELLE

Panca con base in vetro. Piano Bevel Wood sp.40mm Bronze (100M) con cuscino in tessuto
o pelle trapuntata**.

Be()lqh with glass legs. Bevel Wood top in bronze (100M) with cushion in fabric or leather with
quilting™*

Bank mit Beinen aus Glas. Bevel Wood Platte in Bronze (100M) Finish mit Kissen aus Stoff oder
Leder mit Steppung **

Banc avec pieds en verre. Plateau Bevel Wood finition Bronze (100M) avec coussin en tissu ou
cuir matelassé**

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
100 x 40 x 57 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD S|ZE/STANDARDGR©SSEN/MESURES STANDARDS
150 x 40 x 45 h
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

**EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, MILLERIGHE

6.400

7.400

2.835
3.045

2.835
3.045

3.455
3.695

3.455
3.695
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OH COMOQO!

DISEGNO TULCZINSKY

OH COMODINO

DISEGNO TULCZINSKY

Comd a 3 cassetti con struttura sagomata in legno verniciato finitura Bronze (100M). Cassetti
con frontale in pelle CAT.C, NATURALE o NABUK con trapuntura*

Chest-of-3-drawers with structure in shaped rounded wood in Bronze (100M] finish. Drawers
with fronts in leather CAT.C, NATURALE or NABUK with quilting*

Kommode mit 3 Schubladen mit abgerundeter Holzstruktur, Ausfiihrung Bronze (1000M).
Schubladenfront mit Bezug aus Leder CAT.C, NATURALE oder NABUK mit Steppung.

Commode & 3 tiroirs avec structure en bois ﬁrofilé arrondi en finition Bronze (100M). Tiroirs
revetus en cuir CAT.C, NATURALE ou NABUK avec capitonnage*

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
150 x55x79h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Struttura in ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Structure in / Struktur in / Structure en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

*EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, SEGNO

Comodino con 1 cassetto so?eso. Struttura sagomata in legno verniciato Bronze (100M).
Cassetto con frontale in pelle CAT.C, NATURALE o NABUK con trapuntura*

Night-stand with 1 drawer. Structure in shaped rounded wood in Bronze (100M) finish. Draw-
er with front in leather CAT.C, NATURALE or NABUK with quilting*

Nachttisch mit 1 Schublade. Abgerundete Holzstruktur, Ausfiihrung Bronze (100M). Schublad-
enfront mit Bezug aus Leder CAT.C, NATURALE oder NABUK mif%feppung.

Chevet avec 1 tiroir. Structure en bois profilé arrondi en finition Bronze (100M). Tiroir revetu
en cuir CAT.C, NATURALE ou NABUK avec capitonnage™

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
64 x 40 x 53 h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES /SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Struttura in otfone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)
Structure in / Struktur in / Structure en: ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

*EMERALD, SAN MARCO, DIAMOND, FLY, HEXAGON, SEGNO

9.125 130

+ 350

3.995 0,35

+ 210
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Comd, comodini e settimanale con frontali cassetti sagomati. Zoccolo laccato nero opaco.
Chest of drawers and night stands with curved drawer's fronts. Black matt lacquered plinth.

Kommoden und Nachttische mit geschwungenen Schubladen-Fronten. Sockel schwarz matt
lackiert.

Commodes et chevets avec tiroirs profilés. Socle laqué noir mat.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Comodino 2 cassetti / Nighf—sfand with 2 drawers / Nachttisch mit 2 Schubladen / Chevet

2 tiroirs

50 x 47 x 48 h

Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert” / Laqué brillant*

gomodino 2 cassetti / Nighf—srand with 2 drawers / Nachttisch mit 2 Schubladen / Chevet
tiroirs

75 x 47 x 48 h

Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert” / Laqué brillant*

MISURE STANDARD,/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Comd 3 cassetti / Chest of 3 drawers / Kommode mit 3 Schubladen / Commode 3 tiroirs
150 x 62 x 67 h

Laccato opaco* / Matt Iacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*
Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert™ / Laqué brillant*

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Comé 4 cassetti / Chest of 4 drawers / Kommode mit 4 Schubladen / Commode 4 tiroirs
150 x 62 x 87 h

Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert” / Laqué brillant*

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARD

Settimanale 6 cassetti / Chest of 6 drawers / Kommode mit 6 Schubladen / Commode 6
tiroirs

75x51x128 h

Laccato opaco* / Matt lacquered* / Matt lackiert* / Laqué mat*
Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert” / Laqué brillant*

2.800 0,30
3.525
4.410 o,40
5.255
7.070 1,10
8.885
7.785 1,40
9.335
8.580 0,90
10.510

37

50
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PHRSE, SOMO

Comd a 4 cassetti con struttura in legno Ebano lucido o laccato lucido*. Maniaqlie in tinta.
Fianchi rivestiti in pelle o tessuto con lavorazione plissettata. Profilo sul top e fondo in finitura
oftone (104M). Top in Marmoreflex/Legnoreflex.

Chest-of-drawers with wooden structure in shiny Ebony wood or shiny lacquered* finish with
4 drawers. Mafchin? handles. Sides upholstered in pleated leather or fabric. Detail on the top
and base in brass (T04M] finish. Top in Marmoreflex/Legnoreflex.

Kommode mit Holzstruktur aus gléinzend Ebenholz oder gléinzend lackiert* mit 4 Schubladen.
Seiten mit plissiertem Leder oder Stoff bezogen. Profil auf der Platte ind Sockel in Messing
(104M). Platte in Marmoreflex/Legnoreflex.

Commode avec structure en bois & 4 tiroirs en Ebéne brillant ou laqué brillant*. Poignées en
teinte. Cétés revetues en cuir ou tissu plissé. Profil sur plateau et fond en finition laiton (104M).
Plateau in Marmoreflex/! Legnoref/ex.

i = = N
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
3 — — 150 x 60 x 80 h
v = = Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 9.220 125
LUXURY 10.130
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 9.220
i i COLORATA 10.130
A [/’ RN
o | {
© |
\ ol 1)
- 150 -

PLISSE' COMODINO

DISEGNO TULCZINSKY

Comodino a 2 cassetti con struttura in legno Ebano lucido o laccato lucido*. Vano a gior-
no laccato lucido con schiena a specchio e luce LED. Fianchi rivestiti in pelle o tessuto con
lavorazione plissettata. Profilo su top e fondo in finitura ottone (104M). Top in Marmoreflex
Legnoreflex.

Night-stand with wooden structure and 2 drawers in shiny Ebony wood or in shiny lacquered*

inish. Open space shiny lacquered with back in mirror and LED light. Sides upholstered in
pleated leather or fabric. Detail on the top and base in brass (104M) finish. Top in Marmore-
flex/Legnoreflex.

Nachttisch mit Holzstruktur und 2 Schubladen aus gléinzend Ebenholz oder g/dnzend lackiert*.
Offenes Fach %Idnzend lackiert mit Riickseite im Spiegel und LED Licht. Seiten mit plissiertem
Leder oder Stotf bezogen. Profil auf der Platte und Sockel Ausfihrung Messing (104M). Platte
in Marmoreflex/! Legnoref/ex.

I Chevet avec structure en bois & 2 tiroirs en Ebéne brillant ou laqué brillant*. Compartiment
laqué brillant avec dos en miroir et eclairage LED. Cétés revetues en cuir ou tissu plissé. Profi

|
sur le plateau et socle en finition laiton (104M). Plateau en Marmoreflex/ Legnorefiljex.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
70 x 44 x 58 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 5.955 0,30 49
LUXURY 6.540

] Pelle / Leather / Leder / Cuir
/‘K—T CAT. C - NABUK 5.955

» 58 ==

COLORATA 6.540

- 44 -

70
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PERSE PANCA

Panca apribile rivestita con lavorazione plissé. Piedini a sfera in vetro di Murano trasparente.
Bench with storage with pleated upholstery. 4 sphere-legs in transparent Murano glass.
Bank/Container mit Bezug mit Plissé Bearbeitung. 4 Kugel-Fiisse aus Murano Glas transparent.

Banc revétue et travaillée plissé. 4 pieds en verre de Murano transparent.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

172x40x41 h (mod.l)
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 7.380 o,80| 90
LUXURY 8.050

Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAT. C - NABUK 7.380
COLORATA 8.050

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
192x40x41 h (mod.G)

fa ‘ Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
hrd | | SUPER - EXTRA - C.O.M. 7.810 0,90 100
|, o LUXURY 8.470
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 7.810
COLORATA 8.470

212x40x41 h (mod.K/AK)

r 1
i MISURE STANDARD/STANDARD S|ZES/5TANDARDGRGSSEN/MESURES STANDARDS
I Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

172 1

SUPER - EXTRA - C.O.M. 8.080 1,00| 110
LUXURY 8.820
Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 8.080
COLORATA 8.820
o FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
¥ \ e Piedini a sfera in oro + 605
= = Legs in gold / Kugelfiisse in Gold / Pieds en or
¢ |lluminazione LED sui piedini + 695
i_[ LED lighting for the legs / LED Lichtanlage fiir die Fiisse / Eclairage LED pour les pieds
[
| 192
! ‘ '
O (]
t
[
| 212
399
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1
PLISSE' POUF
DISEGNO TULCZINSKY
Pouf con seduta imbottita. Rivestimento in pelle o tessuto con lavorazione plissettata. Profili in

finitura ottone (104M).
Pouf with padded seat. Upholstery in pleated leather or fabric. Details in brass (104M) finish

Pouf mit plissiertem Leder oder Stoff bezogen. Profile Ausfiihrung Messing (104M)

Pouf rembourré. Revétement en cuir ou tissu plissé. Profils en finition laiton (104M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

50x 43 x 45 h

v
Ty)
<
A
Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
*— — SUPER - EXTRA - C.O.M. 3.465 0,15| 15
? 1
<

LUXURY 3.830

- Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK 3.465
COLORATA 3.830

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
100 x 43 x 45 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M. 4.540 o,40| 30

v LUXURY 4.995
Xo]
0
i

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAI. C - NABUK 4.540
COLORATA 4.995

-

=

s

Toilette con 1 cassetto e ribalta con specchio interno con illuminazione LED con struttura in
legno. Fianchi rivestiti in pelle o fessuto con lavorazione plissettata. Profilo su top e base in
initura ottone (104M). Disponibile in Ebano o in laccato lucido*.

- 43

Toilette with wooden structure with 1 drawer and a flap with mirror and lighting. Sides uphol-
stered in pleated leather or fabric. Detail on the top in brass (104M) Finis/g Available in shiny
Ebony or in shiny lacquered* finish.

Toilettentisch mit Holzstruktur und 1 Schublade und 1 Klappe mit Spiegel und LED-Licht. Seiten
mit plissiertem Leder oder Stoff bezogen. Profil auf der Igiah‘e Ausfii%rung Messing (104M).
Lieferbar aus glédnzend Ebenholz oder glénzend lackiert*.

Toilette avec structure en bois avec ] tiroir et 1 abattant avec miroir et eclairage LED. Cétés
revetues en cuir ou tissu plissé. Profil sur le plateau en finition laiton (104M). Disponible en
Ebeéne brillant ou en laqué brillant*.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

I
© 130 x 50 x 80 h
-

L Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

SUPER - EXTRA - C.O.M. 9.220 0,95
LUXURY 10.130
Pelle / Leather / Leder / Cuir

CAVT. C - NABUK 9.220
COLORATA 10.130

> 50 -
N

- 130 -
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SAN MARCO COM

’- 604 =]

= 35 |-

DISEGNO TULCZINSKY

~— 80—

0000
0000

Comodino a 1 cassetto in legno con applicazioni in vetro verniciato bisellato. Piano supe-
riore reh‘ongo|are in vetro extrachiaro sp 10 mm, rialzato da una sfera in vetro di Murano
trasparente. llluminazione LED sulla sfera

Nightstand with T drawer in wood with bevelled lacquered glass details. Upper rectangular
top in extra clear glass 10 mm th. supported by a sphere in transparent Murano glass. LED
lighting on the sphere

Nachttisch aus Holz mit 1 Schublade, mit Verk/eidun%‘aus lackiertem Glas mit Facette. Obere
rechteckige Platte aus extraklarem Glas 10mm st. mit Muranoglas Kugel transparent als Tréiger.
LED Lichtanlage auf der Kugel

Chevet avec 1 tiroir en bois avec éléments en verre laqué et biseauté. Plateau supérieur rectan-
gula:re en verre extra clair ép. 10 mm, rehaussé d'une sphére en verre de Murano transparent.
clairage LED sur la sphére

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
60 x 35x60.4 h

Laccato lucido* / Shiny Iacquered* / Glénzend lackiert* / Laqué brillant* 3.710 o41
Ebano lucido / Shiny Ebony / Gléinzend Ebenholz / Ebéne brillant 4.995
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Sfera in oro + 340

Sphere in gold / Kugel in Gold / Sphére en or.

62

o

Comd a 4 cassetti con struttura in legno. Fianchi rivestiti in pelle o tessuto con trapuntatura**.
Profilo sul top e fondo in finitura ottone (104M). Top in Marmoreflex/Legnoreflex.

Chest-of-4-drawers with wooden structure, Sides upholstered in leather or fabric with quilt-
ing**. Detail on the top and base in brass (104M] finish. Top in Marmoreflex/Legnoreflex.

Kommode mit Holzstruktur mit 4 Schubladen. Seiten mit Bezug aus Leder oder Stoff mit Step-
pung**. Profil auf der Platte ind Sockel in Messing (104M). Platte in Marmoreflex/Legnoreflex
as.

Commode avec structure en bois & 4 tiroirs. Cotés revetues en cuir ou tissu avec ca;)ifonnage**.
Profil sur plateau et socle en finition laiton (104M). Top en Marmoreflex/Legnoreflex.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROESSEN/MESURES STANDARD
150 x 60 x 80 h

Fianchi in fessuto SUPER - EXTRA - C.O.M. o in pelle CAT. C o NABUK / Sides in fabric
SUPER - EXTRA - C.O.M. or in leather CAT.C or NABUK / Seiten mit Stoff SUPER - EXTRA -
C.O.M. oder mit Leder CAT.C oder NABUK / Cotés en tissu SUPER - EXTRA - C.O.M. ou en
cuir CAT.C ou NABUK

Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé 9.220 1,30
Laccato lucido* / shiny lacquered* / gléinzend lackiert* / laqué brillant* 9.220
Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant 11.525

Fianchi in tessuto LUXURY o in pelle COLORATA / Sides in fabric LUXURY or in leather
COL?CI;/LA(E)A R,é T/SAeifen mit Stoff LUXURY oder Leder COLORATA / Cotés en tissu LUXURY ou en
cuir

Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé 9.610
Laccato lucido* / shiny lacquered* / gléinzend lackiert* / laqué brillant* 9.610
Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant 12.000

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY
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SAN MARCO COMODINO

DISEGNO TULCZINSKY

\
4

Comodino a 2 cassetti con struttura in legno. Vano a giorno in tinta con i cassetti e luce LED.
Fianchi rivestiti in pelle o fessuto con trapuntatura**. Profilo sul top e fondo in finitura ottone
(104M). Top in Marmoreflex/Legnoreflex.

Night-stand with wooden structure and 2 drawers finish. Open space in same finish as the
drawers with LED light. Sides uﬁho/sfered in leather or fabric with quilting**. Detail on the top
and base in brass (104M] finish. Top in Marmoreflex/Legnoreflex

Nachttisch mit Holzstruktur und 2 Schubladen. Offenes Fach wie die Schubladen mit Riickseite
LED Licht. Seiten mit Bezug aus Leder oder Stoff mit Steppung**. Profil auf der Platte ind Sockel
in Messing (104M). Platte aus Marmoreflex/Legnoreflex Glas.

Chevet avec structure en bois a 2 tiroirs. Compartiment dans meme finition des tiroirs avec
eclairage LED. Cétés revetues en cuir ou tissu avec capitonnage**. Profil sur plateau et socle en
finition laiton (104M). Top en Marmoreflex/Legnoreflex

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
70 x 44 x 58 h

Fianchi in fessuto SUPER - EXTRA - C.O.M. o in pelle CAT. C o NABUK / Sides in fabric
SUPER - EXTRA - C.O.M. or in leather CAT.C or NABUK / Seiten mit Stoff SUPER - EXTRA -
C.O.M. oder mit Leder CAT.C oder NABUK / Cotés en tissu SUPER - EXTRA - C.O.M. ou en

cuir CAT.C ou NABUK
Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé 5.955 o,40| ¢5
* Laccato lucido* / shiny lacquered* / gléinzend lackiert* / laqué brillant* 5.955
Pz =N Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant 7.170
<
3 L |
7777 Fianchi in tessuto LUXURY o in pelle COLORATA / Sides in fabric LUXURY or in leather
4 COLORATA / Seiten mit Stoff LUXURY oder Leder COLORATA / Cotés en tissu LUXURY ou en

cuir COLORATA

Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé 6.300
- 70 = Laccato lucido* / shiny lacquered* / glénzend lackiert* / laqué brillant* 6.300

Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant 7.520

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

SAN MARCO ISOLA

DISEGNO TULCZINSKY

Isola/Comd a 8 cassetti con struttura in legno. Fianchi rivestiti in pelle o tessuto con trapuntat-
ura**. Top in vetro fumé o bronzo con serigrafia nera.

Island / Chest-of-8-drawers with wooden structure. Sides upholsfered in leather or fabric with
quilting**. Top in smoke-grey or bronze glass with black serigraphy.

Insole / Kommode mit Holzstruktur mit 8 Schubladen. Seiten mit Bezug aus Leder oder Stoff mit
Steppung**. Platte aus Rauch- oder Bronze Glas mit schwarzem Siebdruck.

lle / Commode avec structure en bois a 8 tiroirs. Cotés revetues en cuir ou tissu avec capiton-
nage**. Plateau en verre fumé ou bronze sérigraphié noir

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
150x 110x 80 h

Fianchi in tessuto SUPER - EXTRA - C.O.M. o in pe||e CAT. C o NABUK / Sides in fabric
SUPER - EXTRA - C.O.M. or in leather CAT.C or NABUK / Seiten mit Stoff SUPER - EXTRA -
C.O.M. oder mit Leder CAT.C oder NABUK / Cotés en tissu SUPER - EXTRA - C.O.M. ou en
cuir CAT.C ou NABUK

Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood 16.900

80

Fianchi in tessuto LUXURY o in pelle COLORATA / Sides in fabric LUXURY or in leather
COLORATA / TSeifen mit Stoff LUXURY oder Leder COLORATA / Cotés en tissu LUXURY ou en

‘ cuir COLORATA
Noce Canaletto - Frassino Scuro / Canaletto walnut - Dark Ashwood 18.000

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

110

150

402
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172

Pouf con seduta imbottita. Rivestimento in pelle o tessuto con trapuntatura**. Profili in finitura

A
2 (]
/

- 50 =

| A

¢

A

v

)

Panca apribile. Rivestimento in pelle o tessuto, coperchio con trapuntatura**.
Bench with storage. Upholstery in leather or fabric, top with quilting**.
Bank/Container.Bezug aus Stoff oder Leder mit Steppung**.

Banc révetue en cuir ou tissu. Couvercle avec capittonage**.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
172 x 40 x 41 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

ottone (104M)

Pouf with padded seat. Upholstery in leather or fabric with quilting**. Details in brass (104M)

finish

Pouf mit Bezug aus Leder oder Stoff mit Steppung™**. Profile Ausfiihrung Messing (104M)

Pouf rembourré. Revétement en cuir ou tissu avec capitonnage**. Profils en finition laiton

(104M)
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
50 x 44 x 45 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
100 x 44 x 45 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu
SUPER - EXTRA - C.O.M.
LUXURY

Pelle / Leather / Leder / Cuir
CAT. C - NABUK
COLORATA

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

5.495 0,70
6.235

5.495
6.235

3.310 0,15
3.630

3.310
3.630

4.330 o,40
4.780

4.330
4.780

90

30
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SAN MARCO TOILETTE

DISEGNO TULCZINSKY

- 130 o

LGNS, GOMO

Toilette con 1 cassetto e ribalta con specchio interno con illuminazione LED con struttura in
legno. Fianchi rivestiti in pelle o tessuto con trapuntatura**. Profilo su top e zoccoli in finitura
offone (104M).

Toilette with wooden structure with 1 drawer and a flap with mirror and LED Iighﬁng. Sidles
uphcf]/sfered in leather oder fabric with quilting**. Detail on the top and base in brass (104M)
nish.

Toilettentisch mit Holzstruktur und 1 Schublade und 1 K/a/ape mit Spiegel und LED Licht. Seit-
en mit Bezug aus Leder oder Stoff mit Steppung**. Profil auf Platte unbd Sockel Ausfiihrung
Messing (104M).

Toilette avec structure en bois avec 1 tiroir et 1 abattant avec miroir et eclairage LED. Cétés re-
vetues en cuir ou tissu avec matelassage**. Profil sur plateau et socle en finition laiton (104M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

130 x 50 x 80 h

Fianchi in tessuto SUPER - EXTRA - C.O.M. o in pe||e CAT. C o NABUK / Sides in fabric
SUPER - EXTRA - C.O.M. or in leather CAT.C or NABUK / Seiten mit Stoff SUPER - EXTRA -
C.O.M. oder mit Leder CAT.C oder NABUK / Cotés en tissu SUPER - EXTRA - C.O.M. ou en
cuir CAT.C ou NABUK

Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé
Laccato lucido* / shiny lacquered* / gléinzend lackiert* / laqué brillant*
Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

Fianchi in tessuto LUXURY o in pelle COLORATA / Sides in fabric LUXURY or in leather
COL?(IS/LAgA R,é Tieifen mit Stoff LUXURY oder Leder COLORATA / Cotés en tissu LUXURY ou en
cuir

Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé
Laccato lucido* / shiny lacquered* / gléinzend lackiert* / laqué brillant*
Ebano lucido / Shiny Ebony / Ebenholz / Ebéne brillant

**SAN MARCO, DIAMOND, EMERALD, HEXAGON, FLY

Comd con struttura in legno a 4 cassetti. Cassetto superiore con frontale sagomato, vano a
giorno e fianco in vetro.

Chest of drawers with wooden structure with 4 drawers. Top drawer with shaped front, open
compartment and glass side.

Kommode mit Holzstruktur mit 4 Schubladen. Obere Schublade mit geformten Front, offenem
Fach und Glasseite.

Commode avec structure en bois. 4 tiroirs dont le superieur avec frontal profilé, compartement
ouvert et coté en verre.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
140 x 55 x85h

Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*
Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé

9.220 0,95| 95
9.220
10.550

9.600
9.600
10.900

7.520 120
7.520

80

404



Comodino con struttura in legno. 1 cassetto con frontale sagomato e vano a giorno.
Nighf—sfand with wooden structure. 1 drawer with shaped front and open compartment.
Nachttisch Holzstruktur mit 1 Schublade mit geformter Frontseite und offenem Fach.

Chevet avec structure en bois. 1 tiroir avec partie frontal profilé et compartiment ouvert.
sX DX MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

. o _ 70x 43 x39 h
( S H H == 5‘ Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*
7 b : Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
X DX 70 x 43 x 50 h
—— L — Laccato lucido* / Shiny lacquered* / Gléinzend lackiert* / Laqué brillant*
( W Frassino Scuro / Dark Ashwood / Eschenholz dunkel / Fréne foncé

™ 50 =

- 43

70—

SOELPANGA,

Panca imbottita rivestita in pe||e o tessuto. Piedini in |egno finitura Bronze (100M).
Padded bench covered in leather or fabric. Wooden legs in Bronze (100M) finish.
Bank mit Bezug aus Leder oder Stoff. Holzbeine in Bronze (100M) Finish.

Banc rembourrée revétue en cuir ou en tissu. Pieds en bois finition Bronze (100M).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

170 x 40 x 45 h

Tessuto / Fabric / Stoff / Tissu

Legs in Canaletto Walnut finish / Fiisse in Canaletto Nussbaum Finish / Pieds en finition
Noyer Canaletto

- 40 =~ W45¢

- 170>

EXTRA: AMSTERDAM 2.820 o,80
Pelle / Leather / Leder / Cuir
NATURALE - NABUK 3.080

H (“ FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISHES/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS OPTIONNELLES

U U e Piedini in finitura Noce Canaletto + 420

3.520 o025
3.520

3.870 0,30
3.870

45

55

25

405

NOTTE-COMPLEMENTI
NIGHT COMPLEMENTS

NACHT-ZUBEHOR

NUIT-COMPLEMENTS



SPACE COMO' E COMODINO

DISEGNO REFLEX

60

55

60

50

78

55

78

55

SX

45

50

88

DX

45

SX

55

50

155

DX

50

155

Como e comodino con struttura in legno. Zoccolo in finitura Bronze (100M). Cassetti rivestiti in
specchio bronzo o in Marmoreflex/Legnoreflex. Ripiano in vetro fumé per il como.

Chest of drawers and nightstand with wooden structure. Plinth in Bronze (100M). Drawers in
ronze mirror or in Marmoreflex/Legnoreflex. Shelf in smoked glass for the chest of drawers.

Kommode und Nachttisch mit Holzstruktur. Sockel in Bronze (100M) Finish. Schubladen in
ironzesgiege/g/as oder Marmoreflex/Legnoreflex verkleidet. Regal aus Rauchglas fir die
ommode.

Commode et chevet avec structure bois. Socle en finition Bronze (100M). Tiroirs habillage en
miroir bronze ou en Marmoreflex/Legnoreflex. Etageére en verre tumé pour la commode.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Comodino / Nighf stand / Nachttisch / chevet dx/sx

1 cassetto / drawer / Schublade / tiroir
88 x 55 (50) x 45 h

Bronze (100M)
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Comodino / Nighf stand / Nachttisch / chevet dx/sx

2 cassetti / drawers / Schubladen / tiroirs
88 x 55 (50) x 60 h

Bronze (100M)
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Comd / Chest of drawers / Kommode / Commode

4 cassetti / drawers / Schubladen / tiroirs
155 x 55 (50) x 78 h

Bronze (100M)
ottone (104M), ottone dark (105M), titanium (101M)

3.045
3.830

3.620
4.410

6.195
7.560
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CASAN OVA ARMAD | O COMPONENTI

DISEGNO REFLEX

250

ERRE

70 |-

Armadio componibile con schiena in legno naturale di Cedro e struttura esterna rivestita in
vetro extrachiaro a specchio oppure verniciato nero beluga. Decorazione ad anelli in vetro di
Murano trasparente. Apertura ante push-pull.

Modular wardrobe with back in natural Cedar wood with external covering in extraclear
mirror glass or in nero be/ugia lacquered glass. Top and bottom decoration with transparent
Murano glass rings. Push-pull opening.

Kleiderschrank mit Riickwand aus Zedernholz mit Aussenverkleidung aus extraklarem Spiege-
Iglas oder nero beluga lackiertem Glas. Dekoration aus transparenten Muranoglas Ringen
oben und unten. Tirensffnung push-pull.

Armoire modulaire avec dos en bois naturel de Cédre et structure extérieur avec revétement en
verre & miroir ou /07] é nero beluga. Décoration & anneaux en verre de Murano transparent.
Ouverture porte push-pull.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Modulo a 1 anta - un ripiano in Cedro in dotazione / 1 door module - 1 Cedar wood shelf

included / 1 Tirmodul - ein Zedernholzregal inbegriffen / Module & 1 porte - 1 étagére en
Cédre comprise

35x65x250h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Rivestimento in vetro verniciato, aliri colori di serie +

External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben / Revétement en verre laqué, autres couleurs standar

e Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista +

Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amefhysfe, tabak / Anneaux en verre en noir, b/eu-gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste

e Anelli in vetro in oro +
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo a 1 anta - un ripiano in Cedro in dotazione / T door module - T Cedar wood shelf
included / 1 Tirmodul - ein Zedernholzregal inbegriffen / Module ¢ 1 porte - 1 étageére en
Cédre comprise

46 x 65 x 250 h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie +

external covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben / Revétement en verre laqué, autres couleurs standar

e Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista +

Glass rin%s in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre en noir, bleu-gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste

* Anelli in vetro in oro +
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Modulo a 2 ante - un ripiano in Cedro in dotazione / 2 door module - 1 Cedar wood shelf
included / 2 Tirenmodul - ein Zedernholzregal inbegriffen / Module ¢ 2 portes - 1 étageére
en Cédre comprise

70 x 65 x 250 h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie +

External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben / Revétement en verre Iaqué, autres couleurs standard

e Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista +

Glass rin%s in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre en noir, bleu-gris, ambre, rouge,
fabac, améfflysfe

e Anelli in vetro in oro +
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or

3.245

175

150

175

3.350

175

185

220

5.175

270

280

350
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Armadio componibile con schiena in legno naturale di Cedro e struttura esterna rivestita in
vetro extrachiaro a specchio oppure verniciato nero beluga. Decorazione ad anelli in vetro di
Murano trasparente. Apertura ante push-pull.

Modular wardrobe with back in natural Cedar wood with external covering in extraclear
mirror glass or in nero be/u?a lacquered glass. Top and bottom decoration with transparent
Murano glass rings. Push-pull opening.

Kleiderschrank mit Riickwand aus Zedernholz mit Aussenverkleidung aus extraklarem Spiege-
Iglas oder nero beluga lackiertem Glas. Dekoration aus transparenten Muranoglas Ringen
oben und unten. Tirensffnung push-pull.

Armoire modulaire avec dos en bois naturel de Cédre et structure extérieur avec revétement en
verre & miroir ou /acl1 é nero beluga. Décoration & anneaux en verre de Murano transparent.
Ouverture porte push-pull.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Modulo a 2 ante - un ripiano in Cedro in dotazione / 2 door module - 1 Cedar wood shelf

included / 2 Tirenmodul - ein Zedernholzregal inbegriffen / Module & 2 portes - 1 étagére
en Cédre comprise

92 x 65x 250 h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Rivestimento in vetro verniciato, aliri colori di serie

External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben /”Revétement en verre laqué, autres couleurs standar

¢ Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista

Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amefhysfe, tabak / Anneaux en verre en noir, b/eu—gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste

¢ Anelli in vetro in oro
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Fianco interno / Internal side / Trennscheibe / Cété interieur

1,8 x60x 250 h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZES/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Fianco terminale esterno / External side / Aussenseite / Cété terminal externe

4,8 x 60,5 x 250 h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie

External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben / Revétement en verre laqué, autres couleurs standard

¢ Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista

Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, ame)‘hysfe, tabak / Anneaux en verre en noir, b/eu—gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste

¢ Anelli in vetro in oro
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or

5.880

+ 325
+ 370
+ 440
760
2.185

+ 125
+ 220
+ 270
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Accessori.
Accessories.
Zubehére.

Accessoires.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Ripiano in vetro / Glass shelf / Glaseinlegeboeden / Etagére en verre

70 x 56 x 1

92 x56 x 1

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Ripiano in legno di Cedro naturale / Shelf in natural Cedar wood / Regal aus natiirlichem
Zedernholz / Etagére en bois de Cédre naturel

70x 56 x 2,5
92 x 56 x2,5

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Appendiabiti in legno di Cedro naturale - L. em 70 o 92 / Clothes-hanger in natural Cedar
pperighittinsgno d I(<j;,3 holz L70¢
e

WOO! or 92°¢c eg)‘ange au]s natirlichem Zedern L.70%oder 92 cm /
&

m
Porte-vétements en bois de Cédre naturel - L. cm 70 ou 92

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Cassettiera in legno di Cedro naturale / Chest of drawers in natural Cedar wood / Schub-
ladenkasten aus natiirlichem Zedernholz / Elément a tiroirs en bois de Cédre naturel

70 x 54 x 83 h
92 x54x83h

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
Impianto luce LED / LED Lighting system / Lichtanlage LED / Eclairage LED
per modulo / per module / per Modul / par module

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

Maniglia a lancia h.50 in vetro di Murano trasparente o in tinta con gli anelli / Murano
%ass 50cm long handle, transparent or matching the colour of rir})qs Griff h.50 cm aus

urano Glas transparent oder in gleicher Farbe wie die Ringe / Poignée h.50 cm en verre
de Murano transparent ou en teinfe avec les anneaux

4,5 x 3 x 50 h cadauna / each / [eder / chacune

140
175

415
415

240

2.275

2.495

1.340

415

409

NOTTE-COMPLEMENTI
NIGHT COMPLEMENTS

NACHT-ZUBEHOR
NUIT-COMPLEMENTS



CASANOVA ARMAD'O COMPOSIZIONI

DISEGNO REFLEX
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Esempi di composizione. Esterno in vetro extrachiaro a specchio o verniciato nero beluga.
Decorazione ad anelli in vetro di Murano trasparente. Apertura push-pull. In dotazione: 1
ripiano in Cedro per modulo.

Examples of compositions. External covering in mirror glass or in nero beluga lacquered g/ass.
Decoration with frans,parenf Murano glass rings. Push-pull opening. Equipped with 1 Cedar
wood shelf per module.

Beispiele von Zusammensetzungen. Aussenverkleidung aus Spiegelg/as oder nero beluga
lackiertem Glas. Dekoration aus transparenten Muranoglas Ringen. Tirenéffnung push-pull.
Innenstattung: 1 Zedernholz Regal per Modul.

Exemples de composition. Revétement exéterieur en verre & miroir ou laqué nero beluga.
Décoration ¢ anneaux en verre de Murano transparent. Ouverture push-pull. En dotation: 1
étagére en Cédre par module.

Armadio 70 + 70/Wardrobe 70 + 70/Schrank 70 + 70/Armoire 70 + 70
158 x 65 x 250 h 15.480 4,80 410

AT TN LA

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

e Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie + 790

External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben / Revétement en verre laqué, autres couleurs standard

¢ Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista + 1.000

Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre en noir, bleu-gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste

¢ Anelli in vetro in oro + 1.240
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or

fe—— 158—=

[

65

Armadio 70 + 70 + 70/Wardrobe 70 + 70 + 70/Schrank 70 + 70 + 70/Armoire 70 + 70 + 70
232 x 65 x 250 h 21.415

R T FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie + 1.060

External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben /”Revétement en verre laqué, autres couleurs standard

e Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista + 1.280

Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
T grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre en noir, bleu-gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste

e Anelli in vetro in oro + 1.590
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or

250

Armadio 90 + 70/Wardrobe 90 + 70/Schrank 90 + 70/Armoire 90 + 70
181 x 65 x 250 h 16.185

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

65

e Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie + 845

External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben / Revétement en verre Iaqué, autres couleurs standard

¢ Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista + 1.090

Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre en noir, bleu-gris, ambre, rouge,
fabac, amé)‘f)ysfe

O RIEE ® Anelli in vetro in oro + 1.330
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or

R A

18147

[

65

410



CASAN OVA ARMAD'O COMPOSIZIONI

DISEGNO REFLEX
Esempi di composizione.

Examples of compositions.
Beispiele von Zusammensetzungen.

Exemples de composition.
Armadio 90 + 70 + 90/Wardrobe 90 + 70 + 90/Schrank 90 + 70 + 90/Armoire 90 + 70 + 90

271 x65x 250 h 22.825
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie + 1.170
External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben / Revétement en verre laqué, autres couleurs standard
e Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista + 1.460
Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre en noir, bleu-gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste
e Anelli in vetro in oro + 1.770
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or
Armadio 70 + 90 + 70/Wardrobe 70 + 90 + 70/Schrank 70 + 90 + 70/Armoire 70 + 90 + 70
249 x 65 x 250 h 22.120
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie + 1.115
External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben /”Revétement en verre laqué, autres couleurs standard
e Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista + 1.370
Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre en noir, bleu-gris, ambre, rouge,
fabac, améfflysfe
e Anelli in vetro in oro + 1.680
Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or
Armadio 90 + 90/Wardrobe 90 + 90/Schrank 90 + 90/Armoire 90 + 90
202 x 65 x 250 h 16.890
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
e Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie + 900
2 External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
Glas, andere Standardfarben / Revétement en verre laqué, autres couleurs standar
e Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista + 1.180
Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amefhysfe, tabak / Anneaux en verre en noir, b/eu-gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste
¢ Anelli in vetro in oro + 1.420
i 24 Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or
B
Armadio 90 + 90 + 90/Wardrobe 90 + 90 + 90/Schrank 90 + 90 + 90/Armoire 90 + 90 + 90
298 x 65 x 250 h 23.530
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
® Rivestimento in vetro verniciato, altri colori di serie + 1.225
o External covering in lacquered glass, other standard colours / Verkleidung aus lackiertem
o Glas, andere Standardfarben /”Revétement en verre laqué, autres couleurs standar
e Anelli in vetro in nero, blu-grigio, ambra, rosso, tabacco, ametista + 1.550
Glass rings in black, blue-grey, amber, red, tobacco, amethyst / Glasringe in schwarz, blau-
grau, amber, rot, amethyste, tabak / Anneaux en verre en noir, bleu-gris, ambre, rouge,
fabac, améthyste
e Anelli in vetro in oro + 1.860
‘ 298 ‘ Glass rings in gold / Glasringe in Gold / Anneaux en verre or
I
; [
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